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ஆதியாகமம் - என்று அரைக்கப்படும் 
வமாவேயின் முதல் புத்தகம் 

ஆதியாகமம் (Genesis) என்னும் தரேப்பு, “வதாற்றம்” என்று 
நபாருள் தரும் கிவைக்க நமாழிநபயர்ப்பில் இருந்து ேருகிறது 
(நேப்டுேஜிண்ட் LXX); வேதாகமத்தின் முதல் ோர்த்ரத 
“ஆதியிவே” என்பதில் இருந்து எபிவைய தரேப்பு நபறப்பட்டது. 
பரைய ஏற்பாட்டின் முதல் 5 புத்தகங்கள், வேதாமகத்தின் ஐந்து 
ஆகமங்கரளயும், முழு வேதாகமத்திரனயும் அறிமுகம் நேய்திட 
ஆதியாகமம் உதவுகிறது. புதிய ஏற்பாட்டில் 35 இடங்களுக்கும் 
வமோக குறிப்பிடப்பட்டிருப்பதில் இருந்தும், இரு 
ஏற்பாட்டுகளிலும் நூற்றுக்கும் வமோன இடங்களில் இதன் 
மரறமுக குறிப்புகள் பயன்பட்டிருப்பவத - வேத ோக்கியங்களில் 
ஆதியாகமத்தின் தாக்கத்ரத நிரூபிக்கும் ோன்று. ஆதியாகமம் 3 
ஆம் அதிகாைத்தில் நதாடங்கும் இைட்சிப்பின் கருத்துத் நதாடர், 
நேளிப்படுத்தல் 21, 22 ஆம் அதிகாைங்களில், மீட்கப்பட்ட 
விசுோசிகளால் ஆன நித்திய ைாஜ்யத்திரன மகிரமயாக, 
தத்ரூபமாக சித்தரிக்கும் ேரை அது முடிேரடயவில்ரே. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

ஆதியாகமத்தில் ஆசிரியர் தன்ரனத்தான் அரடயாளம் 
காட்டவில்ரே. 

ஏறக்குரறய வமாவே பிறந்ததற்கு 3 நூற்றாண்டுகளுக்கு முன் 
ஆதியாகமம் முடிேரடகிறது, பரைய ஏற்பாடு (யாத்.17:14; 
எண். 33:2; வயாசுோ 8:31; 1ைாஜா.2:3;          2 ைாஜா. 
14:6; எஸ்ைா 6:18; நநவகமியா13:1; தானி.9:11; மல்கியா 4:4) 
மற்றும் புதிய ஏற்பாடு (மத்.8:4; மாற்கு 12:26; லூக்கா 16:29; 
24:27, 44; வயாோன் 5:46;7:22; அப்.15:1; வைாமர்10:19; 
1நகாரி.9:9; 2நகாரி.3:15) வமற்காணும் ேேனங்களின் 
அடிப்பரடயிலும் அேருரடய படிப்பின் பிண்ணனிரயயும் 
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(அப்.7:22) ரேத்துப் பார்க்கும் வபாது இதரன நதாகுத்து 
எழுதுேதற்குப் நபாருத்தமான ஆசிரியர் வமாவே தான் எனக் 
கூறுகின்றனர். வேறு வமாவே தான் ஆசிரியர் என்பரத எதிர்த்து 
ேலிந்து தீர்க்க்ககூடிய எந்தநோருக் காைணமும் எைவில்ரே. 
ஆதியாகமம், யாத்திைாகமம் (கிமு. 1445) புத்தகத்திற்குப் பின், 
ஆனால் வமாவேயின் மைணத்திற்கு முன் எழுதப்பட்டது (கிமு. 
1405). வமாவேயின் சுருக்கமான ோழ்க்ரக ேைோற்றின் 
குறிப்பிரன யாத்திைாகமம் 1-6ல் ோசித்து நதரிந்து 
நகாள்ளுங்கள். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

ஆதியாகமத்தின் நதாடக்கத்தின் அரமப்பு - நித்திய 
கடந்தகாேம். வதேன், தமது விருப்பமான நேயல் மற்றும் 
நதய்வீக ோர்த்ரதயினால், ேர்ே சிருஷ்டிகரளயும் ோர்த்ரதயால் 
சிருஷ்டித்தார், அேங்கரித்தார், இறுதியில், வதேனாகிய கர்த்தர் 
ஆதாரமப் பூமியின் மண்ணினாவே தமது ோயலில் ேடித்து ஜீே 
சுோேத்ரத அேன் நாசியிவே ஊதி சிருஷ்டித்தார். வதேன் தமது 
சிருஷ்டிப்பின் கிரீடமாக மனுக்குேத்ரத உண்டாக்கினார். 
அதாேது, அேருரடய உறவிரனக் நகாண்டாடி, அேருரடய 
நாமத்திற்கு மகிரம வேர்க்கும் வதாைர்களாக ரேத்தார். 

ஆதியாகமத்தில் காணும் ஆைம்ப ேம்பேங்களின் ேைோற்றுப் 
பிண்ணனி,  நமநோப்நபாத்தாமியாரேச் வேர்ந்தது. இந்த 
புத்தகம் எந்த ேைோற்று காேகட்டத்திற்காக எழுதப்பட்டது 
என்பரத துல்லியமாக கூறுேது கடினமாக இருந்தாலும், 
இஸ்ைவேல் ஜனங்கள் ஆதியாகமத்ரத வயார்தான் நதிரயக் 
கடந்து ோக்குதத்தம் நேய்யப்பட்டிருந்த வதேத்திற்குள் 
பிைவேசிப்பதற்கு முன் ோசிக்கக் வகட்டிருந்தனர் (கிமு. 1405). 

புவியியல் ரீதியில் ஆதியாகமம் 3 நதளிோன, நதாடர்ச்சியான 
அரமப்ரபக் நகாண்டுள்ளது: 1) நமநோப்நபாத்தாமியா 
(அதிகாைங்கள் 1-11) 
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2) ோக்குதத்தம் நேய்து தைப்பட்ட வதேம் (அதிகாைங்கள் 12-36) 
மற்றும் எகிப்து (அதிகாைங்கள் 37-50). இந்த மூன்று பிரிவுகளின் 
காே அளவுகள்; 1) சிருஷ்டிப்பில் இருந்து 2090 கிமு, 2) 2090 
கிமு - 1897 கிமு, மற்றும் 3) 1897-1804 கிமு வேதாகமத்தின் 
ஏரனய புத்தகங்களின் காே இரடநேளிரய ஒன்றுவேர்த்தாலும் 
அரதக் காட்டிலும் - அதிக காே இரடநேளிரய ஆதியாகமம் 
கடந்து நேல்கிறது. 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

இந்த நதாடக்கங்கள் (ஆதியாகமம்)-இன் புத்தகத்தில் வதேன் 
தம்ரம நேளிப்படுத்தி, இஸ்ைவேலுக்கு உேகத்ரத குறித்த ஓர் 
பார்ரேரய தந்தார். அது இஸ்ைவேலுக்கு அண்ரட 
வதேத்தாரின் உேகப்பார்ரேக்கு, பே காேகட்டங்களில் 
முற்றிலும் முைணானதாக இருந்தது. வதேன் இருக்கிறார் 
என்பரதவயா அல்ேது அேரின் ஆள்தத்துேத்ரதவயா அேரின் 
நேயல்பாடுகரளவயா முன்ரேத்து தற்காத்துக்நகாள்ள - 
ஆசிரியர் எந்த முயற்சிரயயும் எடுக்கவில்ரே. மாறாக, 
இஸ்ைவேலின் வதேன் இஸ்ைவேலின் அண்ரட வதேத்தாரின் 
வதேர்கள் என்றுச் நோல்ேப்பட்டேர்களில் இருந்து - தான் 
முற்றிலும் மாறுபட்டேர் என்பரத நதளிோக காட்டி, 
தன்ரனத்தான் வேறுபடுத்திக் நகாள்கிறார். பிதாோகிய வதேன், 
குமாைனாகிய வதேன், பரிசுத்த ஆவியாகிய வதேன், மனுஷன், 
பாேம், மீட்பு, உடன்படிக்ரக, ோக்குதத்தம், ோத்தான் மற்றும் 
வதேதூதர்கள், இைாஜ்ஜியம், நேளிப்படுத்தல், இஸ்ைவேல், 
நியாயத்தீர்ப்பு, மற்றும் ஆசீர்ோதம் உள்ளடக்கிய இரறயியலின் 
அடிப்பரட கருப்நபாருட்கள் நேளிப்படுத்தப்படுகிறது. 

ஆதியாகமம் 1-11 (முதன்ரம/ பைரமயின் ேைோறு) 
பிைபஞ்ேத்தின் வதாற்றங்கரளக் குறித்து நேளிப்படுத்துகிறது. 
அதாேது, காேம், இடம் வபான்றேற்றின் ஆைம்பம், மனிதனின் 



 

4 

அனுபேத்தில் - திருமணம், குடும்பம், வீழ்ச்சி, பாேம், மீட்பு, 
நியாயத் தீர்ப்பு மற்றும் வதேங்கள் வபான்ற அவனக முதல்-
அனுபேங்கள் நதாடங்கின. ஆதியாகமம் 12 முதல் 50ம் 
அதிகாைம் ேரை (வகாத்திைத்தரேேர்களின் ேைோறு) 
இஸ்ைவேேர்கள் எப்படி குடும்பமாக ோை ஆைம்பித்தனர், 
அேர்கள் ேந்ததிரய ஏவபர் (அதினால் தான் ”எபிவையர்”; 
அதியாகமம் 10:24,25) ேரை கண்டறிய முடியும் என்பது 
இஸ்ைவேேர்களுக்கு விளக்கப்பட்டது. இன்னும் தூை உறோன 
வேம், வநாோவின் மகன் ேரையும் கூட அேர்கள் ேந்ததி 
ஆறியப்பட்டிருந்தது. (வேமுரடய ேந்ததியார்; ஆதியாகமம் 
10:21). 

வதேனுரடய ஜனங்கள் தங்கள் ேந்ததி மற்றும் குடும்ப 
ேைோற்றிரன அறிந்துநகாள்ள முடிந்தது மட்டுமல்ே, அேர்கள் 
குடும்ப அரமப்பு, பைக்க ேைக்கங்கள், நமாழிகள், வேறுபட்ட 
கோச்ோைங்கள் இரேகளின் வதாற்றத்திரனயும் அறிந்திருந்தனர். 
விவேஷமாக, மனிதனின் அடிப்பரட அனுபேமான பாேம் 
மற்றும் மைணம் குறித்த புரிந்துநகாள்ளுதல் அேர்களிடம் 
இருந்தது. 

வதேனுரடய ஜனங்கள் கானாரனச் சுதந்தரித்து, கானானியரை 
துைத்தி விட்டு அேர்களது வீடு மற்றும் உரடரமகரள 
சுதந்தரிக்க இருந்ததால், வதேன் இஸ்ைவேேரின் ேத்துருக்களின் 
பிண்ணனி குறித்து அேர்களுக்கு முன்னறிவித்தார். இதனுடன், 
நகாரேயின் அழியாத்தன்ரமயின் நேளிச்ேத்தில் அேர்கள் 
அறிவிக்க இருக்கும் யுத்தத்தின் உண்ரமயான அடிப்பரடரய 
வமாவே எழுதிக் நகாண்டிருந்த ஏரனய 4 புத்தகங்களுடன் 
இணக்கமாக (யாத்திைாகமம், வேவியைாகமம், எண்ணாகமம் 
மற்றும் உபாகமம்) அேர்கள் புரிந்திருக்க வேண்டியது 
அேசியமாக இருந்தது. இறுதியில், யூத வதேம் முந்ரதய 
உேகத்தின் வதர்ந்நதடுக்கப்பட்ட பகுதியின் ேைோற்ரறயும், 
இஸ்ைவேல் வதே நதாடக்கத்தின் பிண்ணனிரயயும் 
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அறிந்திருப்பரத அடிப்பரடயாகக் நகாண்டு, வயாசுோவின் 
தரேரமயின் கீழ் அேர்களது மூேமுதோன வகாத்திைப்பிதா, 
ஆபிைகாமுக்கு ோக்குதத்தம் நேய்யப்பட்ட வதேத்தில் அேர்கள் 
தங்கள் புதிய நதாடக்கத்ரத நதாடங்கி ோழ்ோர்கள். 

ஆதியாகமம் 12: 1-3 வதேன் ஆபிைகாமுக்குத் தந்த 
ோக்குதத்தங்கள் மீது முதன்ரமயான கேனத்ரத 
நகாண்டுேந்தது. இது அேர்களின் பார்ரே முழு உேகத்தில் 
உள்ள மக்கள் மீது இருந்தரத சுருக்கி, ஆதியாகமம் 1-11 ல் 
இஸ்ைவேல் என்னும் ஒரு சிறிய வதேத்தின் மீது அதாேது, 
அேர்கள் மூேமாக வதேன் அேைது மீட்பின் திட்டத்ரத 
நதாடர்ச்சியாக நிரறவேற்றும்படிக்குக் கேனத்ரத நகாண்டு 
ேந்து நிறுத்தியது. “ஜாதிகளுக்கு ஒளியாக” (ஏோயா 42:6) 
இருப்பவத இஸ்ைவேல் வதேத்தின் பணி என்பரத 
அடிக்வகாடிட்டது. வதேம், ேழித்வதான்றல்கள் (விரத) மற்றும் 
ஆசீர்ோதத்திரன வதேன் ோக்குத்தத்தம் நேய்தார். இந்த 
மும்முரன ஆசீர்ோதம்தான் பின்ேரும் நாட்களில் 
ஆபிைகாமுடன் (ஆதியாகமம்: 15:1-20) நேய்த 
உடன்படிக்ரகக்கு அடிப்பரடயாக மாறியது. அதற்குப்பின் 
ேரும் வேத ோக்கியங்கள் யாவும் இந்த ோக்குதத்தங்களின் 
நிரறவேறுதரேக் குறித்துப் வபசுகின்றன. 

நபரிய அளவில், ஆதியாகமம் 1-11 அதிகாைங்கள் வதேனுரடய 
குணாதிேயம் மற்றும் நேயல்கள் என்னும் ஒவை நேய்திரயக் 
குறித்துத்தான் வபசுகின்றன. இந்த வேதேேனங்கள் அடங்கிய 
அதிகாைங்களில் - நிகழ்வேறிய ேம்பேங்கரள நதாகுத்துப் 
பார்க்கும் வபாது, மனுக்குேம் சுயவிருப்பத்வதாடு கீழ்ப்படியாமல் 
நேன்ற வபாது அேனுக்கு எவ்விதத்தில் வதேன் பதில் அளித்தார் 
என்பதில் இருந்து வதேனின் பரிபூைண கிருரபயின் நேயல்பாடு  
நேளிப்படுகிறது. விதிவிேக்கு இல்ோமல், ஒவ்நோரு 
இடத்திலும் வதேன் அேருரடய கிருரபயின் நேளிப்பாட்ரட 
அதிகரித்தார். அவதவேரளயில், எந்தநோரு விதிவிேக்கும் 
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இல்ோமல், மனிதன் அதிகரிக்கும் பாேம் என்னும் 
மீறுதலினாவேவய பதிேளித்தான். வேதாகமத்தின் 
ோர்த்ரதகளின்படி, பாேம் நபருகின இடத்தில் கிருரப 
அதிகமாய்ப் நபருகிற்று  (வைாமர் 5:20). 

இறுதியாக, ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
முக்கிய கருப்நபாருள் இப்புத்தகத்ரத ஏரனய புத்தகங்களில் 
இருந்து வேறுபிரிக்கிறது. அது வேதேேனங்களின் முதல் புத்தகம் 
கரடசிபுத்தகத்துடன் மிக நநருக்கமாக நதாடர்பில் இருக்கிறது 
என்பவத. நேளிப்படுத்தல் புத்தகத்தில், ஆதியாகமத்தில் இைந்த 
பைதீசு மீட்நடடுக்கப்படும். ஆதியாகமம் 3-ல் காணும் ோபத்தின் 
விரளவினால் உண்டான பிைச்சிரனகளுக்கு தனது புத்தகத்தில் 
வயாோன் எதிர்காேத் தீர்ோக இருக்கும் ேம்பேங்கரள 
நதளிோக விேரிக்கிறார். மனிதனின் வீழ்ச்சியினால் பரடப்பிற்கு 
ோபத்தினால் உண்டான அழிவில் வதேன் எப்படி அேருரடய 
சிருஷ்டிகரள விேக்கி காக்கிறார் என்பதில் அேைது கேனத்ரதச் 
நேலுத்துகிறார். வயாோனின் நோந்த ோர்த்ரதகளில் 
நோல்வோமானால், ”இனி ஒரு ோபமுமிைாது” (நேளி.22:3). 
வதேனுரடய ோர்த்ரதயின் கரடசி அதிகாைத்தில், விசுோசிகள் 
மீண்டும் ஏவதன் வதாட்டத்தில் “ஜீே விருட்ேத்தின்வமல் 
அதிகாைமுள்ளேர்களாேரதயும்” (நேளி.22-14) தாங்கள் 
நகைத்திற்குள் பிைவேசிக்கவும் காண்கிறார்கள், அப்நபாழுது, 
அேர்கள் ஆட்டுக்குட்டியானேருரடய இைத்தத்தினாவே 
வதாய்த்து நேளுத்தேர்கள் (நேளி.7:14). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

இந்த புத்தகத்தின் ஒட்டுநமாத்த மற்றும் தனிப்பட்ட நேய்தி - 
விசுோேம் மற்றும் கிரிரயகளுக்கு முக்கிய பாடங்கரளக் கற்றுத் 
தருேதாக இருக்கிறது என்பதால், ஆதியாகமத்தில் தனிப்பட்ட 
நேய்திகரள புரிந்து நகாள்ள வேண்டும் என்பது இப்புத்தகத்தின் 
நபரிய திட்டமும் வநாக்கமுமாக இருப்பது என்பது ஒரு நபரிய 
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ேோோக இருக்கிறது. ஆதியாகமம் சிருஷ்டிப்பு “ஒன்றும் 
இல்ோரமயில் இருந்து”, “ex nihilo” என்னும் நதய்வீக 
கட்டரளயில் இருந்து சிருஷ்டிக்கப்பட்டது எனக் கூறுகிறது. 
மனிதனின் வீழ்ச்சி, உேகம் முழுேதும் நேள்ளம், வதேங்கள் 
பகிர்ந்து அளிக்கப்படுதல் என்னும் மூன்று அதிர்ச்சிகைமான 
ேம்பேங்கரள நாம் உேக ேரித்திைத்ரத புரிந்து நகாள்ள நமக்கு 
பிண்ணனியாக தைப்பட்டுள்ளது. பின்னர் ஆபிைகாமில் இருந்து, 
வதேனின் மீட்பு மற்றும் ஆசீர்ோத்தில் கேனம் நேலுத்துகிறது. 

ஆதியாகம-நாட்களில் காணப்பட்ட பைக்கேைக்கங்கள் இன்ரறய 
நம்முரடய நாகரீக உேகில் காணப்படும் பைக்கேைக்கங்களுக்கு 
மிகவும் வேறுபட்டரே. கிைக்கத்திய வதேங்களின் பைங்காேத்து  
பிண்ணனியில் ரேத்து அேற்றுக்கு விளக்கம் தைவேண்டும். 
பைக்கேைக்கங்கரளக் குறித்து விளக்கம் அளிக்க நேளி 
குறிப்புகரளவயா அல்ேது வேதாகமத்தின் வேறு ேேனங்கரளக் 
நகாண்டு விளக்கம் தருேதற்கு முன் அந்த குறிப்பிட்ட பத்தியில் 
உடனடியாக காணப்படும் சூழ்நிரேரயக் நகாண்வட முதலில் 
விளக்கம் அளிக்க வேண்டும். 

 



 

8 

யாத்திைாகமம் - என்று அரைக்கப்படும் 
வமாவேயின் இைண்டாம் புத்தகம் 

தரேப்பு:  

இஸ்ைவேல் மக்கள் எகிப்தில் இருந்து புறப்பட்டவத (19:1) இந்த 
புத்தகத்தில் வமாவோங்கி நிற்கும் ேைோற்றுக் கருத்தாக 
இருந்தபடியால் பரைய ஏற்பாட்டின் கிவைக்க நேப்டுேஜிண்ட் 
LXX மற்றும் ேத்தீனின் வுல்வகட் பதிப்பும் வமாவேயின் 
இைண்டாம் புத்தகத்திற்கு “யாத்திைாகமம்” என்ற தரேப்பிரனத் 
தந்தனர்.” ஆங்கிே நமாழிநபயர்ப்பிர்ல் “Now (and) these are 
the names of children of Isreal” என்று நதாடங்குேதாலும், 
வமலும் இவ்ோர்த்ரதகவள எபிவைய வேதாகமத்திலும் நதாடக்க 
ோர்த்ரதகளாக இருப்பதால் இந்த புத்தகம் வமாவேயின் முதல் 
புத்தகமாகிய ஆதியாகமத்திரனத் நதாடர்ந்து ேரும் புத்தகம் 
என ஏற்றுக் நகாள்ளும்படி பரிந்துரைக்கிறது. (தமிழ் 
நமாழிநபயர்ப்பில் இந்த அரமப்ரப காண முடியாது). 
இஸ்ைவேலின் புத்திைர்கள் எகிப்ரத விட்டு “புறப்படுோர்கள்” 
அல்ேது “நேளிவயறுோர்கள்” என்பரத ஏறக்குரறய 350 
ேருடங்களுக்கு முன்னவை (கிமு 1804) தனது 
மைணப்படுக்ரகயில் இருக்கும் வேரளயில் (கிமு 1445) கண்டு, 
வபசிய வயாவேப்பின் விசுோேத்ரத எபிவையர் 11:22 
பாைாட்டுகிறது. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

எந்தவித தயக்கமும் இல்ோமல், வமாவே தான் இதன் ஆசிரியர் 
என ஏற்றுக் நகாள்ளப்படுகிறது. வமாவே - வதேனுரடய 
கட்டரளகரளப் பின்பற்றி, “கர்த்தருரடய 
ோர்த்ரதகரளநயல்ோம் எழுதி ரேத்தார் (யாத் 24:4). 
இேற்றில் அமவேக்கியருடன் ஆன யுத்தம் (17:14), பத்து 
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கட்டரளகள் (34:4, 27-29) மற்றும் உடன்படிக்ரகயின் புத்தகம் 
அடங்கும். வமாவே தான் இதரன எழுதியேர் என்பது ஏரனய 
ஐந்து ஆகம புத்தகங்களும் உறுதியாகச் நோல்கின்றன. எண்.33:2 
ல் “அேர்களுரடய பிையாணங்கரள எழுதினான்” எனவும் 
உபாகமம் 31:9 ல் “வமாவே இந்த நியாயப்பிைமாணத்ரத எழுதி” 
எனவும் பார்க்கிவறாம். 

பரைய ஏற்பாட்டின் வமற்நோன்ன ேேனங்கள் வமாவே தான் 
இதன் ஆசிரியர் எனக் கூறியரத இந்த ேேனங்களும் (வயாசுோ 
1:7,8; 8:31,32; 1 ைாஜா.2:3; 2 ைாஜா.14:6; நநவக.13:1; 
தானிவயல் 9:11-13; மற்றும் மல்கியா 4:4) 
உறுதிப்படுத்துகின்றன. புதிய ஏற்பாட்டும், மாற்கு 12:26-ல் 
வதேன் முட்நேடிரயக்குறித்துச் நோல்லிய இடத்தில் 
வமாவேயின் ஆகமத்தில் அேனுக்குச் நோன்னரத நீங்கள் 
ோசிக்கவில்ரேயா? என யாத்திைாகமம் 3:6-ஐ எடுத்துப் 
பயன்படுத்துேதில் இருந்தும், லூக்கா 2:22,23-ல் “வமாவேயின் 
நியாயப்பிைமாணத்தின்படிவய” என வமற்வகாள் காட்டுேதினால் 
புதிய ஏற்பாடும் வமாவே தான் ஆசிரியர் என ஒப்புக்நகாள்கிறது. 
வமலும் இவயசுவும் “வமாவேயும் என்ரனக் குறித்து 
எழுதியிருக்கிறாவன” என வமாவேரயக் குறிப்பிட்டு 
அறிக்ரகயிடுகிறார். (வயாோன் 5:46:47). 

தனது 80ஆம் ேயதில் நதாடங்கி 120 ேயது ேரை (யாத்.7:7, 
உபாக.34:7) இஸ்ைவேலின் தரேேைாக இருந்த 40 ஆண்டு காே 
இரடநேளியில் வமாவே தான் எழுதிய ஐந்து புத்தகங்களில் 
இந்த இைண்டாம் புத்தகத்ரத எழுதியிருக்க வேண்டும். இன்னும் 
குறிப்பிட்டுச் நோல்வோமானால், வமாோப் ேமநேளிப்பகுதியில் 
நநவபா மரேப்பகுதிக்கு நேளிவயறி ேந்த பின்னும் அேைது 
மைணத்திற்கு முன்னும் எழுதியிருக்க வேண்டும். எகிப்ரதவிட்டு 
நேளிவயறி ேந்த நாட்கள் (1445 கிமு) - இப்புத்தகம் 



 

10 

எழுதப்பட்டதால், இப்புத்தகம் எழுதப்பட்ட காேம் கி.மு 15-
ஆம் நூற்றாண்டு எனத் தீர்மானிக்க உதவுகிறது. 

ோேவமான் ைாஜாவின் ஆட்சிக்காேத்தின் நான்காம் ஆண்டில் 
அேர் வதேனுரடய ஆேயத்ரதக் கட்ட ஆைம்பித்தார் (கிமு 
966/65). இது எகிப்தில் இருந்து நேளிவயறிய நாட்களில் இருந்து 
480 ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு (1ைாஜாக்கள் 6:1) என்பதால், கிமு 
1445-ல் இந்த புத்தகம் எழுதப்பட்டிருக்கோம். நயப்தாவின் 
நாட்களில், இஸ்ைவேேர் எஸ்வபானில் 300 ஆண்டுகள் 
குடியிருந்தனர் - என்று நயப்தா குறித்து ரேத்துள்ளார். 
நயப்தாவின் நாட்களில் இருந்து முன்னும் பின்னுமாகவும், 
அந்நியர்கள் அடிரமப்படுத்தல், நியாயாதிபதிகள் மற்றும் 
ைாஜாக்கள் காேம், ேனாந்திைத்தில் சுற்றி அரேந்த காேம், 
வயாசுோவின் தரேரமயின் கீழ் ோக்குதத்தம் நேய்யப்பட்ட 
வதேத்திற்குள் பிைவேசித்து ரகப்பற்றிய நாட்கள் இரேகரள 
ரேத்து, 480 ஆண்டுகள் எனக் கணக்கிட்டரத 
உறுதிபடுத்தியுள்ளனர். வேதேேனம் - “இஸ்ைவேல் புத்திைர் 
எகிப்திவே குடியிருந்த காேம் 430 ேருஷம்” (12:40) என்பதில் 
இருந்து யாக்வகாபும் அேனது நீட்டிக்கப்பட்ட குடும்பத்தினர் 
எகிப்திற்குள் பிைவேசித்தது 430 ேருஷங்களுக்கு முன் (கிமு.1875) 
என அறிகிவறாம். இதினால் புரதநபாருள் ஆைாய்ச்சியாளர்கள், 
வயாவேப்பு ோழ்ந்த காேம் 12-ேது ைாஜேம்ேம் எனவும், அது 
எகிப்து ைாஜ்ய ேைோற்றின் நடுத்தை காேம் எனவும், வமலும், 
வமாவேயின் நாட்கள் மற்றும் இஸ்ைவேல் ஜனத்தார் எகிப்தில் 
குடியிருந்ததில் இறுதி மற்றும் அடிரமதனத்திற்கு உட்பட்டிருந்த 
ஆண்டுகள், நடுத்தை காேம் எனவும், 18-ேது ைாஜேம்ேம் 
அல்ேது புதிய ைாஜ்யத்தின் காேம் என்றும் குறிப்பிடுகின்றனர். 
சிேகாேம் எகிப்தில் குைப்பமான சூழ்நிரே இருந்த வபாது 
ரைக்வ ாஸ் (Hyksos, கிமு. 1730 -1570) என்னும் அன்னிய 
வதேத்தார் பரடநயடுத்து ேந்தனர், வயாவேப்பு எகிப்து வதேம் 
முழுதுக்கும் அதிபதியாக ஆனதினால் (ஆதி:45:8) அேர்களால் 
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முழு எகிப்து வதேத்ரதயும் கட்டுப்பாட்டிற்குள் ரேக்க 
முடியவில்ரே. ரைக்வ ாஸ் - கூட்டு வில்ரே (composite 
bow) அறிமுகம் நேய்த நேமிட்டிக் கேப்பினத்தேர்கள். இந்த 
வபார்க்கருவிகரளச் நேயல்படுத்தியது இஸ்ைவேேர் எகிப்தில் 
இருந்து நேளிவயறுேரதச் ோத்தியமாக்கியது. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

எகிப்தின் பதிநனட்டாேது ைாஜேம்ேத்தின் காேம், எகிப்திலிருந்து 
இஸ்ைவேலின் வியத்தகு நேளிவயற்றம் நரடநபற்ற நாட்கள் - 
எகிப்து ேைோற்றில் ேலுவிைந்த அல்ேது நதளிேற்ற 
காேக்கட்டம் எனக் கூறமுடியாது. உதாைணமாக, தட்வமாஸ்-III, 
அடக்குமுரற பார்வோன் “பண்ரடய காே எகிப்தின் 
நநப்வபாலியன்” என அரைக்கப்பட்டேன், எகிப்தின் 
இயற்ரகயான எல்ரேகளுக்கும் அப்பால் அேனது ஆட்சிரய 
விரிோக்கினான். இவத ைாஜேம்ேம்தான், நூற்றாண்டுகளுக்கு முன் 
அவமாவ -I-ன் தரேரமயின் கீழ் ரைக்வ ாஸ் ைாஜாக்கரள 
நாட்ரட விட்டு துைத்தி, நாட்டின் நபாருளாதாை, ைாணுே, 
மற்றும் இைாஜதந்திைத்தில் ேளைச்நேய்யும்படி மாற்றினர். 
எகிப்ரத விட்டு இஸ்ைவேேர் நேளிவயறின வபாது, எகிப்து 
பேமுள்ள வதேமாக இருந்தது; பேவீனமான வதேமாக இல்ரே. 

வமாவே, கிமு 1525-ஆம் ஆண்டு பிறந்தேர் (அேருக்கு 
கிமு.1445-ல், 80 ேயது) வமாவே எகிப்தியருரடய ேகே 
ோஸ்திைங்களிலும் கற்பிக்கப்பட்டு” (அப்.7:22), தட்வமாஸ்-I, II 
மற்றும் ைாஜஸ்திரீ ைட்ஷுப் சூட் (Hatshepsut) அடங்கிய 
பார்வோன்களின் அைேரேயில் 40 ஆண்டுகள் ோழ்ந்தான் 
(அப்.7:23). தட்வமாஸ்-III ஆண்ட காேத்தில் மீதியானியர்கள் 
நேளிவய நேன்ற காேத்தில் தனக்குத் தாவன 
நியமித்துக்நகாண்டு, வமலும் 40 ேருடங்கள் ோழ்ந்தான் 
(அப்.7:30). பின்னர் யாத்திைாகமத்தில் நாம் காணும் 
அநமன்வைாவதப்-II (Amenhotep) பார்வோனின் ஆைம்ப ஆட்சி 
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காேத்தில், வமாவே, வதேனின் ேழிநடத்துதலின்படி இஸ்ைவேல் 
ஜனத்தாருக்கு தரேேனாக ஆனார். பைாக்கிைமோலியான 
பார்வோனின் முன் இஸ்ைவேல் ஜனங்களின் தரேேனாக 
நிற்கவும், சீனாய் ேனாந்திைத்தின் ேழியாக அேைது கரடசி 40 
ஆண்டுகள் ஜனங்கரள ேழிநடத்த ேல்ேேனாக மாற்ற அேர் 
எகிப்தில் கல்வி பயின்றரதயும், மீதியானில் இருந்து 
நேளிவயறியது, இவ்விைண்ரடயும் வதேன் பயன்படுத்தினார் 
(அப்.7:36). வமாவேயின் வகாபம் மற்றும் அேமதிப்பின் 
நிமித்தமாக (எண். 20:1-3) வதேனது நியாயத்தீர்ப்பு அேர்மீது 
காணப்பட்டபடியால் வமாவே 120 ேயது ஆகும் வபாது நநவபா 
மரேயில் மரித்தார் (உபாகமம் (34:1-16). தூைத்தில் இருந்து 
ோக்குதத்தம் நேய்யப்பட்ட வதேத்ரதக் கண்டாவை அல்ோமல், 
அேர் அதனுள் பிைவேசிக்கவில்ரே. பே நூற்றாண்டுகள் கழித்து 
சீஷர்களுக்கு மறுரூப மரேயில் வதான்றினார் (மத்.17:3). 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

வதேனுரடய காே அட்டேரணயின்படி, ஆபிைகாமின் 
ேழித்வதான்றல்களின் அடிரமத்தனத்தின் முடிரே யாத்திைாகமம் 
குறித்தது, வமலும் ஆபிைகாமிற்கு வதேன் தந்த உடன்படிக்ரக 
ோக்குதத்தத்தின் நிரறவேறுதோக, அேரின் ேம்ேத்தார் 
ோக்குத்தத்த வதேத்தில் ேசிப்பது மட்டுமல்ே, அேர்கள் நபருகி, 
நபரிய வதேமாக மாறுோர்கள் (ஆதி 12:1-3,7) என்பதும் 
ஆைம்பமாகியது. இந்த புத்தகத்தின் வநாக்கத்திரன இப்படியாக 
கூறோம்: எகிப்தில் இருந்து நேளிவயறிய யாக்வகாபின் 
ேழித்வதான்றல்கள் வதேரனச்ோர்ந்து இருக்கும் வதேத்ரத நிறுே 
எப்படி - விரைோன ேளர்ச்சிரயக் கண்டனர் என்பரத நாம் 
அரடயாளம் கண்டுநகாள்ள உதவுகிறது. 

ேரியான வேரளயில், சீனாய் மரேயிலும் வமாோப் 
ேனாந்திைத்திலும் வதேரனச் ோர்ந்திருக்கும் ஜனங்களாக 
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இஸ்ைவேேர் ோழ்ேதற்குத் வதரேயான ேட்டங்கள், ேட்ட 
அரமப்புக்கரளத் வதேன் தந்தார். இதினால் அேர்கள் மற்ற 
வதேத்தாரைக் காட்டிலும் வேறுபட்டு இருந்தனர் (உபா.4:7,8; 
வைாமர் 9:4,5). 

வதேனின் சுய-நேளிப்படுத்தலின்படி, இஸ்ைவேேர்கள் 
அேர்களது வதேனின் குணாதிேயங்களான, பைவோகத்திற்கும் 
பூவோகத்திற்கும் ஒவை வதேனின் இரறயாண்ரம, மகத்துேம், 
நன்ரம மற்றும் பரிசுத்தம், கிருரப மற்றும் இைக்கம் குறித்த 
கட்டரளகரளப் நபற்றிருந்தனர். (விவேஷமாக யாத்திைாகமம் 
3,6,33,34-ஐ பாருங்கள்). யாத்திைாகமம் குறிப்பிடுபரேகளும் 
மற்றும் நதாடர்ந்து நிரறவேறின ேம்பேங்களும், வேதாகமத்தின் 
ஏரனய பகுதிகளில் காணப்படும் நேளிப்படுத்தல்களின் 
அடிப்பரடயாக இருக்கின்றன. (ேங்.105:25-45, 106:6-27, அப். 
7:17-44; 1நகாரி. 10:1-13, எபிவையர் 9:1-6, 11:23-29). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள சவால்கள் 

எகிப்து வதேம் பத்து ோரதகளால் ோதிக்கப்பட்டது மற்றும் 
பார்வோனின் வேரனகள் நேங்கடலில் அமிழ்ந்து அழிந்தது 
குறித்து எகிப்து வதேத்து குறிப்புகள் ஏதும் இல்ரே என்பதால் 
இப்படிப்பட்ட ேைோற்றுச் ேம்பேம் உண்ரமயில் 
நிரறவேறினதா என்ற வகள்விரய எழுப்ப வேண்டியதில்ரே. 
ஏநனனில், எகிப்தின் ேைோற்று ஆசிரியர்கள் பார்வோன்களின் 
தடுமாற்றங்கள் மற்றும் இழிோன வதால்விகரள ஒருவபாதும் 
குறிப்பு எழுதுேதில்ரே. வயாசுோவின் தரேரமயின் கீழ், 
இஸ்ைவேல் மூன்று பட்டணங்கரள எரித்து 
நாேமாக்கப்பட்டரதக் குறித்து (வயாசுோ 6:24, 8:28, 11:11-13) 
வேதோக்கியம் குறிப்பிடுகிறது. இந்த நேற்றி 
நோல்ேப்வபானால், ஏற்நகனவே அரமப்பாக இருந்த 
பட்டணத்ரதயும் அதின் குடியிருப்புகரளயும் ரகயகப்படுத்திக் 
நகாண்டதாக இருந்தவத அல்ோமல், அழித்துப் வபாடும்படி 
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வமற்நகாண்ட யுத்தம் அல்ே. பிற்காேத்தில் பட்டணங்களில் 
எரிந்து வபான இடங்களில் வமற்நகாண்ட ஆைாய்ச்சிரன 
ரேத்து கானான் வதேத்துக்குள் இஸ்ைவேேர் பிைவேசித்த 
நாட்கரள கணக்கிட்டு உறுதிபடுத்த முடியாது. 

வேதாமத்திற்கு நேளியில் எந்த ஒரு தடயமும் இல்ோதிருந்தும், 
கிைக்கத்திய நாடுகளின் எபிவைய அடிரமத்தனம், 
நகாள்ரளவநாய்கள், நேளிவயற்றம் மற்றும் நேற்றி 
ேம்பந்தப்பட்ட குறிப்புகள் மற்றும் நதால்நபாருள் 
ஆைாய்ச்சியாளர்களின் ோன்றுகள் ஆைம்ப நாட்கரள 
உறுதிப்படுத்துகின்றன. எகிப்தின் கீழ்ப்பகுதியில் கட்டிடங்கள் 
கட்டி ோன்றுகளாக அரனத்து பார்வோன்களும் 15-ஆம் 
நூற்றாண்டில் விட்டுச்நேன்றனர். நடல்டா ேனப்பகுதியில் 
வகாவேனுக்கு அருகில் - வமாவே நேன்றரடயத்தக்க 
இடத்திவேவய இந்த பகுதிகள் இருந்தன. 

ஆேரிப்புக்கூடாைத்தில் அச்சுக்கரேயின் முக்கியத்துேம் மிகுந்த 
பிைதிபலிப்ரப ஏற்படுத்தியது. கூடாைத்தின் ஒவ்நோரு 
தட்டுமுட்டுச்ோமான்கரளயும் அதன் ஒவ்நோரு கட்டுமானப் 
நபாருட்கரளயும் புத்திோலித்தனமாக கிறிஸ்துவுடன் இரணத்துச் 
நோல்ேது புதிைாகத் வதான்றும், புதிய ஏற்பாட்டின் குறிப்புகள் 
அப்படி இரணத்துப் பார்ப்பரத ஆதரிக்கவில்ரே என்றால், 
வேதாகமத்ரத விளக்கும் இரறயியல் துரற அரத எச்ேரிப்புடன் 
ரகயாள வேண்டும். அைகிற்காக, அதன் நேயல் திறனுக்காக 
ஆேரிப்புக் கூடாைமும், அதன் அேங்கரிப்பின் அரமப்பும் 
நோல்லியிருக்கும் விதமாக அரமக்கப்பட்டது என்பது ேரி, 
ஆனால் அதில் மரறந்திருக்கும் அர்த்தம் மற்றும் அது 
இரதத்தான் குறிக்கிறது என எங்வகயும் குறிப்புகள் இல்ரே. 
முழுரமயாகவோ அல்ேது பகுதியாகவோ ஆோரிப்புக் 
கூடாைத்தில் எப்படி பலி நேலுத்தப்பட்டது மற்றும் ஆைாதரன 
நேய்யப்பட்டது, ேைவிருக்கும் வமசியாவின் மீட்பின் நேயரே 
முன்னறிவிப்பரேயாக அரே இருக்கின்றன என்பரத விளக்க, 
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புதியஏற்பாட்டின் ேேனங்கள் அந்த தரேப்பிரன/ நபாருரள 
எப்படி ரகயாள்கிறவதா அதற்கு விட்டு விட வேண்டும். 
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வேவியைாகமம் - என்று அரைக்கப்படும் 
வமாவேயின் மூன்றாம் புத்தகம் 

இந்த மூன்றாம் நியாயப்பிைமாணப் புத்தகத்தின் மூேமுதோன 
எபிவைய தரேப்பு - “வமாவேரயக் கூப்பிட்டு” என்னும் முதல் 
ோர்த்ரதயிலிருந்து நபறப்பட்டது. அவனக பரையஏற்பாட்டு 
புத்தகங்களும் இவ்ேண்ணவம அரேகளின் எபிவைய 
தரேப்பிரனப் நபறுகின்றன. (உதாைணமாக, ஆதியாகமம் - 
“ஆதியிவே”, யாத்திைாகமம் - “இந்நாமங்கவள இப்நபாழுது” 
என்பதில் இருந்து நபறப்பட்டது. 

வேவியைாகமம் என்னும் தரேப்பு கிவைக்க பரையஏற்பாட்டின் 
(LXX) ேத்தீன் வுல்வகட் (Vulgate) பதிப்பின் லுட்டிவகான் 
என்பதில் இருந்து ேருகிறது - அர்த்தம் ”வேவியர்கரளப் 
பற்றியச் நேய்திகள்” (25:32,33). இந்தப் புத்தகம் வேவியரின் 
நபாறுப்புக்களில் காணப்படும் பிைச்சிரனகளுக்குப் 
பதிேளிக்கிறது. முக்கியமாக, ஆைாதரனயின் வபாது ஜனங்களுக்கு 
எவ்விதத்தில் உதவி நேய்யவேண்டும், ஜனங்கள் பரிசுத்தமாக 
எப்படி ோைவேண்டும், என்ன கற்றுத் தை வேண்டும் என்ற 
கட்டரளகரள ஆோரியர்களுக்குத் தருகிறது. புதிய ஏற்பாட்ரட 
எழுதிய ஆசிரியர்கள் வேவியைாகம புத்தகத்ரத 15 முரற 
வமற்வகாள் காட்டியிருக்கின்றனர். 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

இஸ்ைவேல் புத்திைருக்குச் நோல்லும்படி கர்த்தர் சீனாய்மரேயில் 
வமாவேக்கு விதித்த கட்டரளகள் இரேகவள (27:34) (cf 7:38; 
25:1; 26:46), என்ற வேவியைாகமத்தின் கரடசி ேேனத்தின் 
அடிப்பரடயில் இந்த புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததிரய 
குறித்த ேந்வதகம் தீர்த்து ரேக்கப்படுகிறது. இந்த 
பிைமாணங்கரள வமாவேக்கு வதேன் நகாடுத்தார் (1:1) என்பது 
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வேவியைாகமத்தில் 56 முரற காணப்படுகிறது. விரிோன 
பிைமாணமுரறகரளக் குறித்து தந்திருப்பது மட்டுமல்ே, 
நியாயப்பிைமாணத்தின் ேைோற்றிரனக் காே ேரிரேப்படி 
ேரிரேப்படுத்தியும் தந்துள்ளது. (8-10 அதிகாைம்; 24:10-23 
பார்க்க). யாத்திைாகமத்தின் நேளிவயற்றம் கிமு  1445-வில் 
நிரறவேறியது. (யாத்திைாகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 
பகுதிரயக் காண்க) ஆோரிப்புக் கூடாைம் அச்ேம்பேத்தின் 
ஒருேருடம் கழித்து அரமக்கப்பட்டது. (யாத்.40:17) 
வேவியைாகமம் குறிப்பு பதிவுநேய்ேதில் இருந்து நதாடங்குகிறது, 
எகிப்தில் இருந்து நேளிவயறிய இைண்டாம் ஆண்டின் முதல் 
மாதம் (ஆபிப்/ நிோன்) இப்புத்தகம் நேளிப்பட்டிருக்கோம். 
எண்ணாகமம் புத்தகம் இைண்டாம் மாதத்தில் இருந்து 
நதாடங்குகிறது (ஜிவ் மாதம்; உறுதிப்படுத்துேது 1:1 ேேனம்). 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

சீனாய் மரேயில் இஸ்ைவேேர் கூடாைமிட்டு தங்கியிருந்த 
ஆண்டிற்கு முன்பு: 1) வதேனுரடய மகிரம இஸ்ைவேேர்களின் 
மத்தியில் முன் ஒருவபாதும் முரறப்படி தங்கியிருந்தது இல்ரே. 
2) ஆேரிப்புக் கூடாைம், வபான்ற ஆைாதிக்கும் ரமய்ய இடம் 
முன்பு இருந்ததில்ரே. 3) முரறயான பலிநேலுத்தும் முரறகள் 
மற்றும் பண்டிரக காே ஆேரிப்பு இதற்கு முன் 
நகாடுக்கப்படவில்ரே. 4) பிைதான ஆோரியர், முரறப்படியான 
ஆோரியத்துேம், ஆோரிப்புக்கூடாைத்தில் பணிநேய்பேர்கள் என 
ஒருேரும் இதற்கு முன் நியமிக்கப்பட்டதில்ரே. எகிப்தில் 
இருந்து நேளிவயறிய பின்பு முதலில் நோன்ன இைண்டும் 
நேயல்பாட்டில் ேந்து விட்டபடியால் அடுத்துச் நோன்ன 
இைண்டு அம்ேங்களின் நதாடக்கம் வதரேப்பட்டது, இந்த 
இடத்தில் தான் வேவியைாகமத்தின் அேசியம் ஏற்படுகிறது. 
யாத்திைாகமம் 19:6-ல், வதேன் இஸ்ைவேல் புத்திைரிடம் - 
“நீங்கள் எனக்கு ஆோரிய ைாஜ்யமும் பரிசுத்த ஜாதியுமாய் 
இருப்பீர்கள்” என்றார். எனவே, வேவியைாகம புத்தகம் 
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அேருரடய புதிதாக மீட்கப்பட்ட ஜனத்திற்கு - வதேன் அளித்த 
கட்டரளகளின் புத்தகமாக மாறியது - எப்படி அேரை 
ஆைாதிக்க மற்றும் அேருக்கு கீழ்ப்படிய வேண்டும் என்பரதக் 
கற்றுத் தரும் கட்டரளப் புத்தகம் வேவியைாகமம். 

இஸ்ைவேல் அன்ரறய தினம் ேரை, அேர்களின் 
முற்பிதாக்களிடம் இருந்து நபற்ற கடந்த காே குறிப்புகளில் 
இருந்து - எப்படி வதேனுக்கு முன்பதாக ோை வேண்டும், 
அேரை எப்படி ஆைாதிக்க வேண்டும் என்ற குறிப்பிரன மட்டும் 
நபற்றிருந்தார்கள். எகிப்தில் பே நூற்றாண்டுகளாக 
அடிரமகளாக ோழ்ந்ததினாலும், அேர்கள் ோழ்ந்த வதேம்  
எண்ணற்ற வதேர்களினால் நிரறந்திருந்ததினாலும், அேர்களின் 
ஆைாதரன மற்றும் வதேரனக்குறித்த பயம் அதிக அளவில் 
பாதிப்புக்குள்ளாகி இருந்தது. பே வதேர்கரள ேழிபடுதல் 
மற்றும் அன்னிய வதேர்களின் ேடங்கு ேம்பிைதாயங்கள் 
வபான்றேற்றில் நதாடர்ந்து ஈடுபடுேது அேர்கள் ேனாந்திைத்தில் 
அரேந்து திரிந்த வபாது அதிகமாக அேர்களில் காணப்பட்டது. 
(உதாைணமாக நபான் கன்றுக்குட்டிரய ேணங்குதல் யாத்.32 
உறுதிபடுத்துகிறது). அேர்களின் அண்ரட வதேமாகிய 
எகிப்தியரைப் வபால் இஸ்ைவேேர் தன்ரன ஆைாதிக்க வதேன் 
அனுமதிக்க மாட்டார், வமலும் ஒழுக்கநநறி மற்றும் 
பாேத்திரனக் குறித்து  எகிப்தியர்களின் நிரேப்பாட்ரட 
நபாறுத்துக் நகாள்ளவே மாட்டார். வேவியைாகம புத்தகத்தின் 
கட்டரளகரளப் பின்பற்றி, கர்த்தருக்கு ஏற்ற முரறயின்படி 
இஸ்ைவேல் வதேத்தாரை   ஆைாதிக்கும்படி ஆோரியர்கள் 
ேழிநடத்த முடியும். 

நியாயப்பிைமாணங்கரளக் குறித்வத இப்புத்தகம் அதிகமாகப் 
வபசினாலும், இது ஒரு ேைோற்றுப் புத்தக ேடிவில் 
அரமக்கப்பட்டுள்ளது. வமாவேயின் வமற்பார்ரேயில் ஆேரிப்புக் 
கூடாைம் கட்டப்பட்ட உடவன, வதேன் தம் மகிரமவயாடு 
அதில் ேந்து ோேம் நேய்யும்படி இறங்கினார் என்று கூறி 
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யாத்திைாகம புத்தகம் நிரறேரடகிறது (40: 34-38). “கர்த்தர் 
ஆேரிப்புக் கூடாைத்தில் இருந்து வமாவேரயக் கூப்பிட்டு” என்று 
ஆைம்பித்து, ”இஸ்ைவேல் புத்திைருக்குச் நோல்லும்படி கர்த்தர் 
சீனாய் மரேயில் இருந்து வமாவேக்கு விதித்த கட்டரளகள் 
இரேகவள” என வேவியைாகம புத்தகம் முடிேரடகிறது. 
இஸ்ைவேலின் ைாஜா அேைது அைமரணயில் தங்கி (ஆேரிப்புக் 
கூடாைம்), அேருரடய பிைமாணங்கரள நிரேப்படுத்தி, ஓர் 
உடன்படிக்ரகயின் பங்காளைாக அேர் தம்ரமத் தாவம தமது 
ஜனத்திற்கு உறுதியாக கூறுகிறார். 

பூவகாள ரீதியான எந்தநோரு நகர்தலும் இந்த புத்தகத்தில் 
இல்ரே. இஸ்ைவேல் ஜனங்கள் வதேன் அேைது கட்டரளகரளத் 
தரும்படி இறங்கிேந்த சீனாய் மரே அடிோைத்தில் தங்கி 
இருக்கின்றனர் (25:1; 26:46; 27:34). அேர்கள் அங்வகவய 
ஒருமாத காேம் தங்கியிருந்தனர் - அதற்குப் பின், எண்ணாகம 
புத்தகம் தனது பதிவிரனத் நதாடங்குகிறது (எண்ணாகமம்1:1). 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

பரிசுத்தம் வதேனின் குணாதிேயம், இஸ்ைவேலின் பரிசுத்தத்ரதக் 
குறித்த வதேனுரடய சித்தம் - இந்த இைண்டு அடிப்பரடக் 
கருத்துக்களின் அடிப்பரடயிவேவய வேவியைாகம புத்தகத்தின் 
கருத்துக்கள் அரனத்தும் கட்டி எழுப்பப்பட்டுள்ளது. வதேனின் 
பரிசுத்தம், மனுக்குேத்தின் பாேகுணம், பலிநேலுத்துதல் மற்றும் 
பரிசுத்த ஸ்தேத்தில் வதேனுரடய பிைேன்னம் இரேகவள 
இப்புத்தகத்தில் அதிகமாக காணப்படும் கருப்நபாருட்கள். 
இப்புத்தகம் நதளிோக மற்றும் அதிகாைத்துடன், தனிநபர் 
பரிசுத்ததிற்கான கட்டரளகரள வதேனின் தூண்டுதலின்படி 
ேடிேரமத்துத் தருகிறது (11:44,45; 19:2; 20:7,26; 
உறுதிபடுத்துேது 1 வபதுரு 1:14—16). இஸ்ைவேலின் தனிநபர் 
பரிசுத்தத்ரதக்காட்டிலும் வமோனதாக ஆேரிப்புகளின் 
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சுத்தத்திற்கு முக்கியத்துேம் நகாடுக்கப்படவில்ரே. இஸ்ைவேலின் 
விசுோே ோழ்க்ரகயின் கருப்நபாருள் என்பதின் அடிப்பரடயில் 
அரமந்துள்ளது. உண்ரமயில், வதேனுரடய பரிசுத்தத்திற்கு 
பதில் அளிக்கும் ேண்ணமாக  தனிநபரின் பரிசுத்த ோழ்க்ரக 
இருக்க வேண்டும் என்பதற்கு, நதாடர்ச்சியாக முக்கியத்துேம் 
அளிக்கப்பட்டிருப்பரதக் காண்கிவறாம். (இந்த ேற்புறுத்தரே 
வேவியைாகமம் 17 முதல் 27ம் அதிகாைங்களின் ேேனங்களில் 
காணோம்). இப்புத்தகம், வேவியைாகமம் மனுக்குேத்தின் 
பரிசுத்தமற்ற தன்ரமரய சுத்திகரிப்பது எப்படி என்பதற்கான 
கட்டரளரயயும் 125 க்கும் வமோன குறிப்புகளில்  தருகிறது. 
பரிசுத்தத்திரன பாதுகாக்க வேண்டிய அேசியத்திரன இைண்டு 
ோக்கியங்கரள திரும்பத்திரும்ப நோல்ேதின் மூேமாக 
கற்பிக்கிறது. அரே “நாவன கர்த்தர்” மற்றும் “நான் பரிசுத்தர்” 
என்னும் ோர்த்ரதகவள. இந்த ோக்கியங்கள் 50 தடரேகளுக்கு 
வமோக எடுத்தாளப்பட்டிருக்கிறது. (பார்க்கவும் 11:44, 45) 

நிபந்தரனக்குட்பட்ட வமாவேயின் உடன்படிக்ரகயின் 
கருப்நபாருள், இப்புத்தகம் முழுேதும் காணப்படுகிறது. 
குறிப்பாக, 26ம்-அதிகாைத்தில் மீண்டும் எழுகிறது. புதிய 
வதேத்தின் உடன்படிக்ரக, உடன்படிக்ரகயின் நிபந்தரனகளுக்கு 
கீழ்ப்படிதல் மற்றும் கீழ்ப்படியாரமயினால் விரளயும் 
விரளவுகளின் விபைத்ரதக் குறிப்பிடுேது மட்டுமல்ே, 
இஸ்ைவேலின் ேைோற்றிரன உறுதிச்நேய்ய ேல்ே விதத்தில் 
எழுதப்பட்டுள்ளது. கீழ்ப்படியாரமக்குரிய தண்டரனயின் 
விபைம் அது எவ்ேளவு தீர்க்கதரிேனமாக ேம்பந்தப்படுத்தி 
எழுதப்பட்டுள்ளது என்பரதயும் காணோம். வமாவே 
வேவியைாகமம் எழுதிய (கிமு. 538) ேருடத்திற்கு ஏறக்குரறய 
900 ஆண்டுகளுக்குப் பின் பாபிவோனுக்கு நாடு கடத்தப்படுதல், 
சிரறபிடிக்கப்படுதல் மற்றும் வதேத்திற்கு திரும்ப ேருதல் 
வபான்ற ேம்பேங்கரளக் குறிக்கிறது. தனது ைாஜ்ஜியத்ரத 
அறிமுகப்படுத்த வமசியா ேருதல், வேவியைகமம் 26 மற்றும் 
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உபாகமம் 28-ல் (உறுதிபடுத்துேது ேகரியா14:11) 
நோல்ேப்பட்டுள்ள ோபங்களின் முடிவு உண்டாகும் ேரை 
இஸ்ைவேலின் கீழ்ப்படியாரமரய கரடசிகாே ேம்பேங்களுடன் 
ேம்பந்தப்படுத்திப் பார்ப்பது முடிவுக்கு ேைாது. ேருத்தம் 
நதரிவிக்கும் மற்றும் நன்றியறிதலுடன் ஆைாதிப்பேர் இந்த 
ேடங்குகரள ஆேரிப்பதன் மூேம் - நாங்கள் வதேரன 
விசுோசிக்கிவறாம் அேரில் அன்பு கூறுகிவறாம் என்பரத 
நேளிப்படுத்தினர். அேர்களின் இருதயம் விசுோேத்துடவனா 
அல்ேது அன்புடவனா இல்ோது இருக்கும் வேரளயில் அேர்கள் 
ேடங்குகரள ஆேரிப்பதில் வதேன் பிரியமாக இருக்கவில்ரே 
(ஆவமாஸ் 5:21-27). பலிகள் சுட்நடரிக்கப்பட்டதன் 
அரடயாளம் - அேர்கள் பாேம் கழுேப்பட வேண்டும் என்ற 
ஆைாதிப்பேரின் விருப்பத்ரதயும், அேர்கள் வதேனுக்கு முன் 
ஏநறடுக்கும் நமய்ஆைாதரனயின் சுகந்த ோேரன வமவே 
எழும்புேரதக் குறிக்கிறது. அேர்கள் ஒழுக்கம் மற்றும் 
ஆவிக்குரிய பிைமாணங்களுக்கு எவ்ேளவு தூைம் துல்லியமாக 
கீழ்ப்படிய வேண்டும் என்பரத அேர்களுக்கு கற்றுக் நகாடுக்க 
மற்றும் அேைது ோர்த்ரதயின் ஒவ்நோரு தனிச்சிறப்பிற்கும் 
அேர்கள் மதிப்பு அளிக்க ேழிேகுக்கும் என்பவத, ேடங்குகள் 
நேய்ேதில் எண்ணற்ற விபைங்கரளத் துல்லியமாக தந்திருப்பதின் 
காைணம். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

இஸ்ைவேேர் வதேரன எப்படி ஆைாதிக்க வேண்டும் 
என்பதற்கான பாடபுத்தகமாகவும் பரைய உடன்படிக்ரகயின் 
ஆேரிப்பு முரறகரளச் நோல்லும் இரறயியல் புத்தகமாகவும் 
வேவியைாகம புத்தகம் இருக்கிறது. வமாவே இந்த புத்தகத்ரத 
எழுதினவபாது அந்த நாட்களில் இருந்த சிே ேைோற்று 
உண்ரமகள் நதரிந்திருக்கும் என கருதுேதாக எடுத்துக் நகாண்டு 
எழுதினபடியால், இந்நாட்களில் இதில் நோல்ேப்பட்டிருக்கும் 
ேடங்குகள், நியாயப்பிைமாணங்கள் ஏரனய ேம்பிைதாயங்களுக்கு 
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நகாடுக்கப்பட்டிருக்கும் விளக்கத்ரதப் புரிந்து நகாள்ேது 
கடினமாக இருக்கிறது. விரிோன விளக்கத்ரத நாம் ஒருேழியாக 
புரிந்து நகாண்டபின், திருச்ேரபயில் இருக்கும் விசுோசிகள் 
இதற்கு எப்படி பதில் அளிக்க வேண்டும் என்பது அடுத்துேரும் 
வகள்வி. ஏநனன்றால், ேடங்குகளின் பிைமாணம், (அப் 10:1-16; 
நகாவோ 2:16,17), வேவியர்களின் ஆோரியத்துேம் (1வபதுரு 
2:9; நேளி.1:6; 5:10; 20:6), பரிசுத்தஸ்தேம் (மத்வதயு 27:51) 
வபான்றேற்ரற நதளிோக, புதியஏற்பாடு ைத்து நேய்கிறது; 
அவதவநைத்தில்,  புதிய உடன்படிக்ரகரயயும் நிறுவுகிறது. 
(மத்.26:28; 2நகாரி.3:6-8; எபிவையர்7-10). பரைய ேடங்குகரள 
கரடபிடிக்க அல்ேது அதற்குள் என்ன ஆைமான ஆவிக்குரிய 
ேத்தியம் இருக்கிறது எனத் வதட முயற்சிப்பதற்குப் பதிோக, 
அேற்றில் மரறந்திருக்கும் பரிசுத்த மற்றும் நதய்வீக குணங்களில் 
கேனம் நேலுத்தப்பட வேண்டும். இதினால் தான் - வமாவே 
அடிக்கடி “வதேனுரடய அடிப்பரட வநாக்கம் “பரிசுத்தவம”, 
ேடங்குகரள ஆேரிப்பது அல்ே என பே இடங்களில் 
சுட்டிக்காட்டுகிறார். ேடங்குகளில் வேரூன்றி இருக்கும் நியதிகள் 
காேத்ரதக் கடந்தரே - ஏநனன்றால் அரே வதேனுரடய 
இயல்பிவனாடு புரதந்துள்ளன. நதளிோக நபந்நதவகாஸ்வத 
நாளுக்குப் பின்ேரும் நாட்களில் இருந்து (அப்.2), 
திருச்ேரபயானது புதிய உடன்படிக்ரகயின் அதிகாைத்தின் கீழ் 
இருக்கிறது, பரைய உடன்படிக்ரகக்கு கீழ் அல்ே என 
புதியஏற்பாடு வேதாகமம் நதளிோகக் கூறுகிறது. 

இந்த புத்தகத்தின் தனிச்சிறப்புக்களில் இருந்து புதியஏற்பாட்டு 
ஆசிரியர்கள் எடுத்துக் காட்டும் ஆேரிப்புக்கூடாைம் மற்றும் 
அதன் ேடங்கு ேம்பிைதயங்களின் ேரகப்பாடு, ஒப்புரம 
வபான்றேற்ரற பயன்படுத்தி, கிறிஸ்துரே குறித்து பயனுள்ள 
பாடங்கரளயும், புதியஏற்பாட்டின் உண்ரமநிரேப்பாட்ரடயும் 
அறிேது என்பது விளக்கம் அளிப்பேருக்கு முன் இருக்கும் 
ேோோகும். கிறிஸ்துவிற்கும் அேைது மீட்பின் நேயலுக்கும் 
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முன்னரடயாளமாக (எபி.10:1) ேடங்குகளின் பிைமாணம் 
இருந்தவத அல்ோமல், அரதவிட்டுவிட்டு அதிகப்படியான 
ஆைாய்ச்சியிரன இதில் வமற்நகாள்ேரத தவிர்க்க வேண்டும். 
புதியஏற்பாட்டு ஆசிரியர்கள் எந்த ேரகப்பாடுகள் 
கிறிஸ்துவிற்குப் நபாருந்துகின்றன எனச் 
நோல்லியிருக்கிறார்கவளா அரேகரள மட்டும் எடுத்துக் 
நகாள்ள வேண்டும். (உதாைணமாக, 1நகாரி.5:7; “கிறிஸ்து 
நமக்காக பலியிடப்பட்டிருக்கிறாவை”). 

வேவியைாகமத்தில் இருந்து நாம் படித்துக் நகாள்ளும் மிகப் 
பயனுள்ள படிப்பிரன என்னநேன்றால்: பாேம், குற்ற உணர்ச்சி, 
பதிலீடாக மரித்தல், பரிகாைம் வபான்றேற்ரறக் குறித்த 
ேத்தியத்ரதப் புரிந்துநகாள்கிவறாம். பரையஏற்பாட்டின் வேறு 
எந்த வேதேேனமும் இவ்ேளவு அைகாக உதாைணத்துடன் இந்த 
ேத்தியத்தின் அம்ேத்திற்கு விளக்கம் தருேதில்ரே. பின்நாட்களில் 
ேரும் பரைய ஏற்பாட்டு ஆசிரியர்களும் விவேஷமாக 
புதியஏற்பாட்டு ஆசிரியர்கள், வேவியைாகமம் அரமத்துள்ள 
அஸ்திபாைத்திரன புரிந்துநகாண்டு அதன் அடிப்பரடயிவேவய 
கட்டிநயழுப்பியுள்ளார்கள். வேவியைாகமத்தின் கண்வணாட்டதில் 
இருந்து இறுதியாக பலிநேலுத்துதலின் தனிச்சிறப்ரபப் 
புரிந்துநகாண்டு, இவயசு கிறிஸ்து ஒவை தைம் மனுக்குேத்திற்கு 
பதிலீடாக மரித்து நிரறவேற்றினார் என்பரத திட்டேட்டமாகச் 
சுட்டிக்காட்டுகின்றனர். 

சுருக்கம்: 

வேவியைாகமம் 1-16 அதிகாைங்க்கள் வதேனுக்குப் நபாருத்தமான 
ஆைாதரனயின் மூேமாக, தனிப்பட்ட விதத்தில் வதேரன 
எப்படி அணுக முடியும் என்பரத விளக்குகிறது. வேவியைாகமம் 
17-27 அதிகாைங்கள் வதேன் ஏற்றுக் நகாள்ளக்கூடிய ஆவிக்குரிய 
மற்றும் கீழ்ப்படிதோன ோழ்க்ரக எப்படி ோை முடியும் 
என்பதரன விளக்குகிறது. 
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எண்ணாகமம் - என்று அரைக்கப்படும் 
வமாவேயின் நான்காம் புத்தகம் 

தரேப்பு: 

Numbers (எண்ணாகமம்) என்னும் ஆங்கிே தரேப்பு கிவைக்க 
(LXX) மற்றும் ேத்தீன் (Vg.) பதிப்புகளில் இருந்து ேருகிறது. 1-
4 மற்றும் 26-ம் அதிகாைங்களில் எண்ணித் நதாரகவயற்றுதலுக்கு 
முக்கிய கேனம் நேலுத்தப்பட்டதால் இப்நபயர் நபற்றது. 
எபிவைய வேதாகமத்தின் முதல் அதிகாைம், முதல் ேேனத்தின் 
ஐந்தாம் ோர்த்ரத “ேனாந்திைத்திலிருக்கிற” என்பதில் இருந்து 
நபாதுோக ேைக்கத்தில் இருக்கும் நபயர் நபறப்பட்டது. 
ேனாந்திைத்தில் அரேந்து திரிந்தனர் என்பரதக் காட்டிலும் 
அதிக விளக்கத்ரத இப்நபயர் தருகிறது. மற்நறாரு எபிவைய 
தரேப்பு, ஆதித்திருச்ேரப வபாதகர்களால் ஆதரிக்கப்பட்டது - 
எபிவைய பதிப்பின் 1:1ன் முதல் ோர்த்ரத “கர்த்தர் வபசினார்” 
என்பதரன அடிப்பரடயாகக் நகாண்டது. இந்த தரேப்பு 
இஸ்ைவேலுக்கு வதேன் தந்த ோர்த்ரதரய பதிவுநேய்துள்ளது 
என்பரத ேலியுறுத்துகிறது. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

நியாயப்பிைமாண புத்தகங்கள் என்று அரைக்கப்படும் 
வேதாகமத்தின் முதல் ஐந்து புத்தகங்களின் ேரிரேயில் 
எண்ணாகம புத்தகம் நான்காேதாக ேருகிறது. இதன் ஆசிரியர் 
வமாவே என்பரத வேதோக்கியங்களில் காணோம். (வயாசுோ 
8:31; 2இைா. 14:6; நநவகமியா 8:1; மாற்கு 12:26; வயாோன் 
7:19). எண்ணாகம புத்தகத்திவேவய 33:2 மற்றும் 36:13 ஆகிய 
ேேனங்களில் ”வமாவே தனக்குக் கர்த்தர் கட்டரளயிட்டபடிவய 
…. எழுதினான்) என்று காண்கிவறாம். 
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வமாவேயின் ோழ்க்ரகயின் இறுதிகாேங்களில் எண்ணாகம 
புத்தகம் எழுதப்பட்டது. எகிப்தில் இருந்து நேளிவயறி 40 
ேருடங்களுக்கு பிறகு 20:1-லிருந்து புத்தகத்தின் முடிவு ேரை 
காணப்படும் ேம்பேங்கள் நிரறவேறுகின்றன. எரிவகாரே கடந்து 
வயார்தான் நதியின் கிைக்கு பக்கத்தில் இஸ்ைவேல் தயாைாக 
இருப்பவதாடு ேம்பேங்கள் முடிேரடகின்றன (36:13), இங்கு 
தான் கானான் வதேத்தின் மீது நபறும் நேற்றி (வயாசுோ 3-6) 
நதாடங்குகிறது. எண்ணாகம புத்தகம் உபாகமம் புத்தகத்திற்கு 
அடிப்பரடயாக இருக்கிறது. உபகாமம் புத்தகம் எழுதிய 
காேகட்டம் எகிப்திலிருந்து நேளிவயறியதில் இருந்து 40-ேது 
ேருடத்தின் 11-ேது மாதத்தில் (உபாகமம் 1:3) என்று 
இருக்கிறபடியால், எண்ணாகம புத்தகம் எழுதப்பட்ட காேம் 
கிமு 1405-ஆக இருக்க வேண்டும். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

புத்தகத்தின் அவனக ேம்பேங்கள் ”ேனாந்திைத்தில்” நிரறவேறின. 
எண்ணாகம புத்தகத்தில் “ேனாந்திைம்” என்னும் ோர்த்ரத 48 
தடரே பயன்பட்டுள்ளது. சிறிய தாேைங்கள் மற்றும் மைங்கள் 
இருக்ககூடிய நிேப்பகுதிரய இவ்ோர்த்ரத குறிக்கிறது; 
நதாடர்ச்சியான மரைப்நபாழிவு இல்ோததால், பயிர் ோகுபடி 
நேய்ய முடியாது. இந்த நிேப்பகுதி விேங்குகளின் வமய்ச்ேலுக்கு 
சிறப்பாக பயன்பட்டது. ேேனம் 1:1-10:10, ”சீனாய் 
ேனாந்திைத்தில் இஸ்ைவேேர் கூடாைமிட்டு தங்கியிருந்தனர்” 
என்று பார்க்கிவறாம். சீனாய் ேனாந்திைப்பகுதியில் தான் 
இஸ்ைவேேருடன் கர்த்தர் “வமாவேயின் உடன்படிக்ரகரய” 
ஏற்படுத்தினார் (யாத்.19-24). ேேனங்கள் 10:11 - 12:16-ல், 
இஸ்ைவேேர் சீனாய் ேனாந்திைப்பகுதியில் இருந்து காவதஸ் 
ேனாந்திைத்திற்கு பிையாணப்பட்டனர் என்பரதப் பார்க்கிவறாம். 
ேேனங்கள் 13:1 - 20:13-ல் நிரறவேறின ேம்பேங்கள் யாவும் 
காவதரே சுற்றியுள்ள ”பாைான் ேனாந்திைப்பகுதிகள்” (12:16; 
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13:3,26), “சீன் ேனாந்திைப்பகுதிகளில்” (13:21; 20:1, 20:14 -
22:1) நிரறவேறின என்று பார்க்கிவறாம். 20:4 -22:1 
ேேனங்களில், இஸ்ைவேல் மக்கள் காவதஸில் இருந்து புறப்பட்டு 
“வமாோபின் ேமனான நேளிகளில்” பாளயமிறங்கினார்கள் 
என்று பார்க்கிவறாம். 22:2 - 36:13-அல் நோல்ேப்பட்டுள்ள 
அரனத்து ேம்பேங்களும் இஸ்ைவேல் மக்கள் வமாோபின் 
ேடக்கு பகுதியில் முகாமிட்டு இருந்த வபாது ேம்பவித்தது. 
ேமனானபகுதி என்பது தரிசுநிேத்தில் தட்ரடயானதாகவும் 
ேளமானதாகவும் இருக்கும் பகுதியாகும் (21:20; 23:28; 24:1). 

எகிப்ரத விட்டு இஸ்ைவேல் ஜனங்கள் நேளிவயறினபின் 
இைண்டாம் மற்றும் நாற்பதாேது ேருடத்தில் நரடநபறும் 
ேம்பேங்களில் எண்ணாகம புத்தகம் கேனம் நேலுத்துகிறது. 
இஸ்ைவேேர் எகிப்ரத விட்டு நேளிவயறியபின் கி.மு. 1445-வில் 
நிரறவேறின ேம்பேங்கள் 1:1 - 14:45 ேேனங்களில் 
குறிக்கப்பட்டுள்ளன. 15:1 - 19:22-ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள 
ேம்பேங்களுக்கு வததியிடவில்ரே; ஒருவேரள கி.மு 1406/1405-
ல் அதாேது எகிப்தில் இருந்து நேளிவயறியதில் இருந்து 40-ேது 
ஆண்டில் அரனத்தும் நிரறவேறி இருக்கோம். 15:1 - 19:22-ல் 
காணும் ேம்பேங்கள் மற்றும் பிைமாணங்களுக்கு 
வததியிடவில்ரே. ஒருவேரள கி.மு. 1443-ல் இருந்து கிமு 1407 
காே இரடநேளிக்குள் எனக் குறிக்கோம். எகிப்தில் இருந்து 
கானான் ேரை பிையாணம் நேய்த காேகட்டத்தில் - ஏரனய 
ஆண்டுகரள ஒப்பிடும் வபாது இந்த 37 ஆண்டுகளில் 
நடந்தரேகளுக்கு குறிப்பு இல்ோது இருப்பது - இஸ்ைவேல் 
ஜனத்தார் கர்த்தருக்கு விவைாதமாக கேகம் நேய்ததினால், 
அதனிமித்தம் விரளந்த நியாயத்தீர்ப்பினால் இத்தரன 
ஆண்டுகரள வீணாக்கினர்கள் என்று அறிகிவறாம். 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 
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இஸ்ைவேல் வதேத்தாரின் இைண்டு தரேமுரறயினரின் 
அனுபேங்கரள எண்ணாகமம் ேரிரேப்படுத்துகிறது. முதல் 
தரேமுரறயினர் எகிப்தில் இருந்து நேளிவயறிய ேம்பேத்தில் 
பங்வகற்றனர், இேர்களின் அனுபேம் யாத்திைாகமம் 2:23ல் 
நதாடங்கி வேவியைாகமம் ஊடாக கடந்துநேன்று 
எண்ணாகமத்தின் முதல் 14 அத்தியாயங்கள் ேரை நதாடர்கிறது. 
ேம்ேங்களிலுள்ள புருஷர்களின் தரேகள் எண்ணப்பட்டு 
கானாரன (1:1-46) வமற்நகாள்ளும் யுத்தத்திற்கு என்று 
நதாரகவயற்றப்பட்டது. ஆனாலும், ஜனங்கள் கானானின் நதன் 
முரனக்கு ேந்த வபாது, கானான் வதேத்துக்குள் பிைவேசிக்க 
மறுத்தார்கள் (14:1-10). அேர்கள் கர்த்தருக்கு விவைாதமாக 
கேகம் நேய்தபடியால், 20 ேயது முதல் மற்றும் அதற்கு  
வமற்பட்டேர்கள் (வயாசுோ மற்றும் காவேப்) தவிை அரனேரும் 
ேனாந்திைத்தில் மடிந்து விழுந்தனர் (14:26-38). 15-25 
அதிகாைங்களில், முதல் மற்றும் இைண்டாம் தரேமுரறயினர் 
ஒன்றுடன் ஒன்று கேக்கின்றனர்; முதல் தரேமுரறயினர் 
மரிப்பதும் இைண்டம் தரேமுரறயினர் நபரியேர்களாக 
ேளருேரதயும் காண்கிவறாம். இைண்டாம் தரேமுரறயினரின் 
காேத்தில் இருபது ேயது முதல் அதற்கு வமற்பட்ட 
இஸ்ைவேலிவே யுத்தத்திற்குப் புறப்படத்தக்கேர்களின் 
எண்ணப்படுதல் ஆைம்பிப்பரத 26:1-56 ேேனங்களில் 
காண்கிவறாம். எண்ணாகமம் 26:1-ல் நதாடங்கும் இந்த 
இைண்டாம் தரேமுரறயினர் குறித்த ேம்பேங்கள் உபாகமம் 
மற்றும் வயாசுோ புத்தகங்களின் ஊடாகக் கடந்து நேல்கிறது. 

எண்ணாகம புத்தகத்தில் மூன்று இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் ஊடுருவிச் 
நேல்கின்றன. 

முதோம் கருப்நபாருள்: கர்த்தர் தாவம வமாவேயின் மூேமாக 
(1:1; 7:89, 12:6-8) வபசினார், அதினால் வமாவேயின் 
ோர்த்ரதகள் வதேனின் அதிகாைத்ரதக் நகாண்டிருந்தன. 
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வமாவேயின் ோர்த்ரதகளுக்கு இஸ்ைவேல் வதேத்து மக்கள் 
அளித்த பதிலில் அேர்கள் கர்த்தருக்கு கீழ்ப்படிகிறார்களா 
அல்ேது கீழ்ப்படியவில்ரேயா என்பது பிைதிபலித்தது. 
கர்த்தருரடய ோர்த்ரதக்கு இஸ்ைவேேர் எப்படியாக பதில் 
அளித்தனர் என்பதன் அடிப்பரடயில் எண்ணாகம புத்தகம் 
நன்கு ேரையறுக்கப்பட்ட மூன்று பிரிவுகரளக் நகாண்டுள்ளது. 
கீழ்ப்படிதல் (அதிகாைம் 1-10), கீழ்ப்படியாரம (அதிகாைம் 11-
25), மறுபடியும் புதுப்பித்த கீழ்ப்படிதல் (அதிகாைம் 26-36). 

இைண்டாம் கருப்நபாருள்: கர்த்தர் நியாயம் தீர்க்கும் வதேன். 
எண்ணாகம புத்தகம் முழுேதும் இஸ்ைவேேரின் 
பாேத்தினிமித்தம் கர்த்தருரடய ”வகாபம்” மூண்டது எனக் 
காண்கிவறாம் (11:1,10,33; 12:9; 14:18; 25:3,4; 32:10,13,14). 

மூன்றாம் கருப்நபாருள்: ஆபிைகாமின் வித்திற்கு, கானான் 
வதேத்ரத தந்திடுவேன் என்ற ோக்குதத்தம், கர்த்தர் ோக்கு 
பண்ணினதில் உறுதியாக இருந்தார் என்பரத 
ேலியுறுத்தப்படுகிறது (15:2; 26:52-56; 27:12; 33:50-56; 34:1-
29). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

எண்ணாகமம் புத்தகத்ரத ோசிப்பேருக்கு விளக்கமளிப்பதில் 
நான்கு நபரிய ேோல்கள் உள்ளன.. முதோேது, எண்ணாகம 
புத்தகம் தனிப்பட்ட புத்தகமா அல்ேது ஐந்து ஆகம 
புத்தகங்களில் ஒன்றா? என்ற வகள்வி. வேதாகமத்தின் வதாைா 
என்னும் வதால்சுருள் - ஆகமபுத்தகங்களான, ஆதியாகமம், 
யாத்திைாகமம், வேவியைாகமம், எண்ணாகமம், மற்றும் உபாகமம் 
என்னும் - இந்த ஐந்து புத்தகங்கரள உள்ளடக்கியது. 
வேதோக்கியங்களின் ஏரனய அரனத்து புத்தகங்களும் இந்த 
ஐந்து புத்தகங்கரள - ஒவை நதாகுப்பாக காண்கின்றன. ஐந்து 
ஆகம புத்தகங்களின் (Pentateuch) பிண்ணனி/சூைரே தவிர்த்து 
விட்டு எண்ணாகமத்ரத முழுரமயாகப் புரிந்துநகாள்ள 
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முடியாது. இந்த புத்தகத்தின் முதல் ேேனம் கர்த்தர், வமாவே, 
ஆேரிப்புக்கூடாைம் மற்றும் இஸ்ைவேேர் எகிப்து வதேத்திலிருந்து 
புறப்பட்டரதக் குறித்து வபசுகிறது.  ோசிப்பேர் எண்ணாகம 
புத்தகத்திற்கு முன் உள்ள மூன்று ஆகம புத்தகங்களில் 
பைக்கமானேைாக இருக்கிறார் என்பரதக் கருத்தில் 
எடுத்துக்நகாள்கிறது. கிரடக்கப்நபறும் ஒவ்நோரு எபிவைய 
ரகநயழுத்துப் பிைதியும், இன்ரறய நாட்களில் ஐந்தாகம 
புத்தகங்கள் எப்படி பிரிக்கப்பட்டு இருக்கின்றனவோ 
அவதேரிரேயில் ஐந்து புத்தகங்கரளயும் பிரித்து ேரிரேப்படுத்தி 
உள்ளன. இப்புத்தகங்களில் எண்ணாகம புத்தகம் நன்கு 
ேரையறுக்கப்பட்டு தனக்வக உரிய விதத்தில் கட்டரமப்பில் 
ஒருரமப்பாட்டுடன் விளங்குகிறது. அது ஏரனய புத்தகங்களின் 
ஊடாக இருந்து நேயல்படுேதாக இருந்தாலும், அதற்நகன்று 
ஆைம்பம், இரடப்பட்ட மற்றும் இறுதி பிரிவு என்ற நதளிோன 
பிரிரேக் நகாண்டுள்ளது. இதனால் தான் எண்ணாகமம் 
புத்தகத்ரத தனிபுத்தகத்தகமாக அரடயாளப்படுத்திப் 
பார்க்கின்றனர். 

விளக்கம் அளிப்பதில் வகட்கப்படும் இைண்டாேது வகள்வி, 
எண்ணாகம புத்தகத்தில் ஒத்திரேவு இருக்கிறதா? என்பவத. 
எண்ணாகமம் புத்தகத்தில் பேதைப்பட்ட இேக்கியங்கள் மற்றும் 
ேடிேங்கள் இருக்கின்றன என்பரத எளிதில் கண்டுநகாள்ளோம். 
மக்கள்நதாரக ேரிரேகள், ேம்ேேைோறுகள், பிைமாணங்கள், 
ேைோற்று கரதகள், கவிரத, தீர்க்கதரிேனம் மற்றும் பிையாண 
பட்டியல்கள் - என பே நேய்திகள் இப்புத்தகத்தில் காணக் 
கிரடக்கின்றன. ஆனாலும், சீனாய் மரேயில் இருந்து வமாோப் 
ேமநேளி ேரை நேன்ற இஸ்ைவேேரின் பிையாணத்ரத இரேகள் 
ஒன்றுக்குள்ஒன்றாக கேந்து கூறுகின்றன. எண்ணாகமத்தில் உள்ள 
ஒத்திரேரே கீழ்க்காணும் சுருக்கத்தில் பிைதிபலிப்பரதக் 
காணோம். 
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மூன்றாம் வகள்வி, இஸ்ைவேேரின் மாநபரும் மக்கள் நதாரக 
1:46 மற்றும் 26:51 ேேனங்களில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளரதக் 
காண்கிவறாம். இஸ்ைவேலில் யுத்தம் நேய்யேல்ே மனிதரின் 
எண்ணிக்ரக இைண்டுமுரற 39 ேருட இரடநேளியில் 
கணக்கிடப்பட்டு இைண்டு முரறயும் எண்ணிக்ரக 6,00,000க்கும் 
வமல் எனக் கண்டறியப்பட்டது. இவ்ேளவு எண்ணிக்ரகயில் 
யுத்தேல்ே மனிதர் இருந்தனர் எனக் கண்டறியப்பட 
வேண்டுமானால், இஸ்ைவேல் வதேத்து மக்களின் நமாத்த 
ஜனத்நதாரக எப்நபாழுதும் 25 இேட்ேக்கும் அதிகமாக 
இருந்திருக்க வேண்டும். இயற்ரகயான கண்வணாட்டத்தில் 
பார்ப்வபாமானால், ேனாந்திை நேளி இவ்ேளவு நபரிய ஜனக் 
கூட்டம் ோழ்ேதற்கு ஏற்றதாக இருந்திருக்காது. ஆனாலும், 
கர்த்தர் தாவம இயற்ரகக்கு அப்பாற்பட்ட விதத்தில் இஸ்ைவேல் 
ஜனத்ரத 40 ேருடங்கள் (உபா.8:1-5) பைாமரித்தார் என்பரத 
நாம் கண்டுநகாள்ள முடியும். எனவே மிகப்நபரிய நதாரகரய 
அப்படிவய முகமதிப்பில் எடுத்துக் நகாள்ள வேண்டும். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள நான்காேது ேோல் புறஜாதியாரின் 
தீர்க்கதரிசி பாோம்; இேரைப் பற்றி ேேனம் 22:2 - 24:25 ல் 
காண்கிவறாம். நான் கர்த்தரை அறிவேன் என பாோம் உரிரம 
பாைாட்டினாலும் (22:18) வேதோக்கியங்கள் இேர் கள்ள 
தீர்க்கதரிசி (2வபது 2:15,16; யூதா 11) என்வற நதாடர்ச்சியாகக் 
கூறுகிறது. கர்த்தர் தாம் வபே வேண்டிய ோர்த்ரதகரள பாோம் 
ோயில் அேர் தாவம பாோமின் ோயில் வபாட்டு அேரின் 
ோயாக மட்டுவம அேரைப் பயன்படுத்தினார். 

[H2[புத்தகத்தின் சுருக்கம் 

I இஸ்ைவேல் வதேத்து முதல் தரேமுரறயினரின் ேனாந்திை 
அனுபேம்: (1:1 - 25:18) 

அ. இஸ்ைவேேர் கர்த்தருக்குக் கீழ்ப்படிதல் (1:1 - 10:36) 
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1. கர்த்தரின் ஆேரிப்புக் கூடாைத்ரதச் சுற்றி இஸ்ைவேேர் 
ஒன்றுவேர்தல் (1:1-6:27) 

2. கர்த்தருரடய ஆேரிப்புக் கூடாைத்தின் நிரேப்பாட்டிற்கு 
தக்கோறு அரமத்துக் நகாள்ளுதல் (7:1 -10:36) 

ஆ. இஸ்ைவேேர் கர்த்தருக்குக் கீழ்ப்படியாதிருத்தல் (11:1 - 
25:18) 

இஸ்ைவேேர் ேழிப்பிையாணத்தின் வபாது குரறகூறுதல் (11:1-
12:16) 

2. காவதஸ் பகுதியில் இஸ்ைவேல் ஜனங்களும் அதின் 
தரேேர்களும் கேகம் நேய்தல் (13:1 -20:29) 

*இஸ்ைவேேர் கேகம் நேய்ததும் அதன் விரளவுகளும் (13:1-
19:22) 

*வமாவே மற்றும் ஆவைானின் எதிர்ப்பு மற்றும் அதன் 
விரளவுகள் (20:1-29) 

3. புதுப்பிக்கப்பட்ட இஸ்ைவேேரின் கேகம் (21:1 - 22:1) 

4. இஸ்ைவேேரை பாோம் ஆசீர்ேதித்தல் (22:2 -24:25) 

5. பாகால்வபவயாரைப் பற்றிக்நகாள்ளுதோல் இஸ்ைவேேர் மீது 
கர்த்தருரடய வகாபம். (25:1-18) 

[H3[II இஸ்ைவேல் வதேத்து இைண்டாம் தரேமுரறயினரின் 
வமாோப் ேமநேளி அனுபேம்: 

கர்த்தரிடத்தில் இஸ்ைவேேர் தங்கள் கீழ்ப்படிதரேப் புதுப்பித்துக் 
நகாள்ளுதல். (26:1 - 36:13) 

அ. வதேத்ரதக் ரகப்பற்ற ஆயத்தப்படுதல் (26:1 - 32:42) 
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ஆ. ேனாந்திைத்தில் பிையாணம் குறித்து மதிப்பாய்வு நேய்தல் 
(33:1-49) 

இ. வதேத்ரதச் சுதந்தரிக்கும்படி எதிர்பார்த்தல் (33:50 - 36:13) 
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உபாகமம் - என்று அரைக்கப்படும் 
வமாவேயின் ஐந்தாம் புத்தகம் 

தரேப்பு: 

Deuteronomy என்னும் ஆங்கிே தரேப்பு தமிழ் உபாகமம் 
17:20 ேேனத்தில்  “நியாயப்பிைமாண நூரேப் பார்த்து, 
தனக்காக ஒர் பிைதிரய எடுத்து” என்று ேரும் ோர்த்ரதகள் 
“இைண்டாம் நியாயப்பிைமாணம்” என கிவைக்க 
நேப்டுேகஜிண்டில் (LXX) தேறாக நமாழிநபயர்த்ததினால், 
அதற்கு “Deuteronomium” என்ற நபயரை - ேத்தீனின் பதிப்பு 
(வுல்வகட்) ேைங்கியது. முதல் இைண்டு ோர்த்ரதகளான, 
“நோல்ேப்பட்ட ோர்த்ரதகள்” என்பதில் இருந்து எபிவைய 
புத்தகத்தின் தரேப்பு நபறப்பட்டது. இது இைண்டாம் 
நியாயப்பிைமானமாக இல்ோமல், நியாயப்பிைமாணத்ரதக் 
குறித்து வமாவே வபசிய ோர்த்ரதகரள - குறிப்நபடுத்து ரேத்த 
புத்தகமாக இருக்கிறபடியால், எபிவையத் தரேப்பு 
இப்புத்தகத்திற்கு சிறப்பான தரேப்பாக அரமந்துள்ளது. 
இேக்கிய அரமப்பில் ஐந்து பாகங்களாக அரமயப்நபற்ற ஐந்து-
ஆகம (Pentateuch) புத்தகங்கரள நிரறவு நேய்ேதாக உபாகமம் 
புத்தகம் இருக்கிறது. 

[H2[ஆசிரியர் மற்றும் வததி: 

வமாவே தான் இப்புத்தகத்ரத எழுதினார் என்பதற்கு இந்த 
புத்தகவம ோட்சியாக நிற்கிறது (1:15; 31:9; 22:24). பரைய 
ஏற்பாடும் (1ைாஜா.2:3; 8:53; 2ைாஜா. 14:6; 18:12) புதிய 
ஏற்பாடும் (அப்.3:22,23; வைாமர் 10:19) வமாவே தான் இதன் 
ஆசிரியர் என்னும் உரிரம பாைட்டுதரே ஆதரிக்கின்றன. 
உபாகமம் 32:48 -34:12 ேேனங்கள் வமாவே மரித்த பிறகு 
(ஒருவேரள வயாசுோ வேர்த்திருப்பார் எனக் கருதப்படுகிறது), 
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புத்தகத்தின் ஏரனய பகுதிகள் வமாவேயின் ரககளினால் கி.மு. 
1405-ல் அேர் மரிப்பதற்கு முன்பு எழுதப்பட்டது. 

எகிப்தில் இருந்து இஸ்ைவேல் ஜனங்கள் நேளிவயறிய - 40-ேது 
ேருஷம் 11-ேது மாதம் முதல் வததியில் (1:4) இருந்து 
ஆைம்பித்து, இஸ்ைவேல் ஜனத்தாரிடம் வமாவே 120 ேயதில் 
விரடநபறுேதற்கு முன் வபசின வபச்சுக்களின் நதாகுப்பாகவே 
இப்புத்தகத்தின் நபரும்பான்ரமயான பகுதி இருக்கிறது. இந்த 
வபச்சுக்களின் நிகழ்வு ஜனேரி-பிப்ைேரி, கி.மு.1405 எனத் 
வததியிடப்படோம். வமாவேயின் ோழ்க்ரகயின் இறுதிகாே 
கட்டத்தில் இப்வபச்சுக்களுக்கு எழுத்துேடிேம் தந்து, 
இஸ்ைவேலின் ேருங்காே ேந்ததியினரிடம் நேன்று 
அரடயும்படிக்கு ஆோரியர்கள் மற்றும் மூப்பர்கள் கைங்களில் 
தைப்பட்டது. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு: 

ேைோற்றின் காேகட்டத்தில் வேவியைாகம புத்தகம் நேல்ேரதப் 
வபால் இப்புத்தகம் முன்வனறிச் நேல்ேவில்ரே. முழுேதும் ஒவை 
இடத்தில் ஏறக்குரறய ஒரு மாத காே அேகாேத்தில் 
இப்புத்தகத்தில் உள்ள ேமபேங்கள் அரனத்தும் நிரறவேறின. 
(உபா.1:3, உபா 34:8 மற்றும் வயாசுோ 5:6-12). வயார்தானின் 
இக்கரையான ேனாந்திைத்தின் ேமனான நேளியிவே 
கூடாைமிட்டு (உபா.1:1) இருந்த வேரள அது. எண்ணாகமம் 
36:13-ல் இந்த இடம் - அர்வனான் நதியின் கிைக்குபகுதி - 
எரிவகாவின் அருவக வயார்தானுக்கு இப்புறத்திலுள்ள 
“வமாோபின் ேமனானநேளியில்” கர்த்தர் வமாவேரயக் நகாண்டு 
இஸ்ைவேல் புத்திைருக்கு விதித்த கட்டரளகளும் நியாயங்களும் 
இரேகவள” எனக் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. இது இஸ்ைவேல் 
ஜனங்கள் எகிப்ரத விட்டு நேளிவயறிய ேருடத்தில் இருந்து 
ஏறக்குரறய 40 ேருடங்கள் கழித்து எழுதப்பட்ட புத்தகம் 
ஆகும். 
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உபாகமம் புத்தகம் வமாவேயின் ோழ்க்ரகயின் இறுதி 
ோைங்களில் நிரறவேறின ேம்பேங்களில் அதிக கேனம் 
நேலுத்துகிறது. முக்கியச் ேம்பேமாக - இஸ்ைவேல் ஜனங்களுக்கு 
நதய்வீக நேளிப்பாடாக - கர்த்தர் வமாவேயின் மூேமாக வபசின 
ேேனங்கரளச் நோல்ேோம் (1:1-30:20; 31:30-32:47; 33:1-29). 
இரதத் தவிை இப்புத்தகத்தில் காணப்படும் இதை ேம்பேங்கள்: 
1) வமாவே நியாயப்பிைமாணத்ரத புத்தகமாக குறித்து 
ரேப்பதும், வயாசுோரே புதிய தரேேனாக நியமிப்பதும் (31:1-
29); 2) வநவபா பர்ேதத்தில் இருந்து வமாவே கானான் 
வதேத்ரதப் பார்த்தல் (32:48-52; 34:1-4); மற்றும் 3) வமாவே 
மரித்தல் (34:5-12). 

ோய்ேழியாகவும் எழுத்து ஆக்கமாகவும் மூேமுதோன உபாகமம் 
புத்தகத்ரதப் நபற்றுக் நகாண்டேர்கள் - இஸ்ைவேல் வதேத்தின் 
இைண்டாம் தரேமுரறயினர். அந்த தரேமுரறயினரின் 40-ல் 
முதல் 60 ேயது ேரை இருந்தேர்கள் - எகிப்தில் பிறந்தேர்கள்; 
40 ேயரதக்காட்டிலும் குரறோக இருந்தேர்கள் எகிப்தில் 
இருந்து நேளிவயறின வபாது குைந்ரதகளாக அல்ேது பதின்ம 
ேயதினைாக இருந்தேர்கள். (வயாசுோவும் காவேபும் தவிை, 
அேர்கள் ேயதில் மூத்தேர்கள்). 40 ேயதிற்கும் குரறோன 
ேயதில் இருந்தேர்கள், ேனாந்திைத்தில் பிறந்து அதில் 
ேளர்ந்தேர்கள். அரனேரையும் வேர்த்து பார்க்கும் வபாது, 
எகிப்ரத விட்டு நேளிவயறிய 40-ேது ேருடத்திற்கு பிறகு, 
இேர்கள் யாேரும் வயாசுோவின் தரேரமயின்கீழ் கானான் 
வதேத்ரத சுதந்தரிக்க இருந்த தரேமுரறயினர் என்பதில் 
அடங்கும் (1:34-39). 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள்: 

வேவியைாகமத்ரதப் வபாே, உபாகமபுத்தகம் ேட்டப்படியான 
விபைங்கரள உள்ளடக்கியது, ஆனால் இப்புத்தகத்தில் 
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நோல்ேழுத்தம் ஆோரியர்களுக்கு அளிக்கப்படுேரதக் 
காட்டிலும் மக்களுக்கு அதிகம் தைப்பட்டுள்ளது. இஸ்ைவேலின் 
இைண்டாம் தரேமுரறயினரிடம் - கர்த்தரை விசுோசித்து, 
ஓவைப் (சீனாய்) மரேயில் வதேன் நேய்த உடன்படிக்ரகக்கு 
கீழ்ப்படியுங்கள் என்று அரைப்பு விடுத்த வபாது, இஸ்ைவேலின் 
கடந்த காே ேைோற்றில் நரடநபற்ற சிே ேம்பேங்கரளச் 
சுட்டிக்காட்டி அேைது கருத்திற்கு வமாவே விளக்கம் அளித்தார். 
ஒவைபில் (9:7-10:11) காவதஸில் (1:26-46) இஸ்ைவேல் 
கர்த்தருக்கு விவைாதமாக கேகம் நேய்தது - அழிவுகைமான 
விரளவுகரள ஏற்படுத்தினது என்பரத நிரனப்பூட்டினார். 
கர்த்தர் இஸ்ைவேலின் ேத்துருக்களின் மீது நஜயம் நபறச்நேய்து 
எவ்ேளவு தூைம் நோல்லுறுதி உரடயேைாக இருந்தார் 
என்பரதயும் நிரனவுபடுத்தினார் (2:24 - 3:11; 29:2,7,8). மிக 
முக்கியமாக, அேர்களின் முற்பிதாக்கள் ஆபிைகாம், ஈோக்கு 
மற்றும் யாக்வகாபுக்கு வதேன் ோக்குபண்ணியிருந்த வதேத்ரத, 
ஜனங்கள் சுதந்தரித்துக் நகாள்ள அரைப்பு விடுத்தார் (1:8; 
6:10;9:5;29:13;30:20; 34:4; உறுதிபடுத்த, ஆதியாகமம் 15:18-
21;26:3-5; 35:12 பார்க்கவும்). வமாவே கடந்த காேத்ரத 
திரும்பி பார்த்ததும்       அல்ோமல், அேர் இஸ்ைவேலின் 
எதிர்காேத்ரதயும் கண்டு - அதில் இஸ்ைவேல் வதேனுக்கு 
கீழ்ப்படியாமல் வபாேது - இஸ்ைவேல் வதேங்களின் நடுவில், 
கர்த்தர் அேர்களின் முற்பிதாக்களுக்குச் நேய்த உடன்படிக்ரக 
நிரறவேறுேதற்கு முன்பதாக - எப்படி சிதறுண்டு நேல்லும் 
என்பரதயும் வமாவே கண்டார் (4:25-31; 29:22-30:10; 31:26-
29). 

உபாகமம் புத்தகம் ேங்கீதம் மற்றும் ஏோயா உடன் இரணந்து, 
வதேனின் பண்புகரள அதிகமாக நேளிப்படுத்துகிறது. இதினால், 
இப்புத்தகம் புதிய ஏற்பாட்டில் 40 தடரேக்கும் வமோக புதிய 
ஏற்பாட்டில் உள்ள உள்ளடக்கத்திற்கு வநைடி உதவியாக 
வமற்வகாள் காட்டப்பட்டுள்ளது (ேங்கீதம் மற்றும் ஏோயா 
இதனிலும் அதிகம்). உபாகமம் கர்த்தர் ஒருேவை வதேன் 
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(4:39;6:4) என்பரத நேளிப்படுத்துகிறது. வமலும், அேர் 
எரிச்ேலுள்ள வதேன் (4:24) உடன்படிக்ரகரயயும் தயரேயும் 
காக்கிற உண்ரமயுள்ள வதேன் (7:9), அன்பு ரேப்பேர்  (7:13), 
இைக்கமுள்ளேர் (4:31) ஆனாலும் பாேத்ரதக்கண்டு 
எரிச்ேேரடகிறேர் (6:15). இந்த வதேவன இஸ்ைவேல் வதேத்ரத 
தம்மிடம் ேரும்படி அரைத்தேர். “உன் வதேனாகிய கர்த்தர்” 
என்னும் ோக்கியத்திரன இஸ்ைவேேரிடம் வமாவே 250 
தடரேக்கும் வமோக மீண்டும் மீண்டும் கூறுகிறார். 

இஸ்ைவேேர் கீழ்ப்படியும்படிக்கு அரைப்ரபப் நபற்றனர் (28:2), 
இஸ்ைவேேர் கர்த்தருக்குப் பயந்து (10:12), அேர் ேழிகளில் 
நடந்து, அேர் கற்பிக்கிற கற்பரனகரளயும் அேருரடய 
கட்டரளகரளயும் ரகக்நகாள்ேதினால் - இஸ்ைவேல் தன் 
வதேனாகிய கர்த்தரில் அன்புகூர்ந்து (10:12), வேவிக்க (10:12) 
அரைக்கப்பட்டனர் (10:12,13). அேருக்கு கீழ்ப்படிேதினால், 
இஸ்ைவேல் அேைது ஆசீர்ோதங்கரளப் (28:1-14) நபறும். 
கீழ்ப்படிதலும், தனிப்பட்ட ோழ்க்ரகயின் பரிசுத்தத்ரத காத்துக் 
நகாள்ேதும் - எப்நபாழுதும் வதேனுரடய குணாதிேயத்திரன 
அடிப்பரடயாகக் நகாண்டது. அேர் யாைாக இருக்கிறாவைா, 
அவ்ேண்ணவம அேருரடய ஜனங்களும் பரிசுத்தமாக இருக்க 
வேண்டும் (7:6-11; 8:6;11,18; 10:12,16,17; 11:13; 13:3,4; 
14:1,2). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள்: 

உபாகமத்ரத ோசிப்பேருக்கு, விளக்கம் அளிப்பதில் மூன்று 
ேோல்கள் நிற்கின்றன. முதோேது, உபாகம புத்தகம் தனிப்பட்ட 
புத்தகமா அல்ேது ஐந்து ஆகம புத்தகங்களில் ஒன்றா? என்ற 
வகள்வி. வேதாகமத்தின் வதாைா என்னும் வதால்சுருள் - 
ஆகமபுத்தகங்களான, ஆதியாகமம், யாத்திைாகமம், 
வேவியைாகமம், எண்ணாகமம், மற்றும் உபாகமம் என்னும் இந்த 
ஐந்து புத்தகங்கரள உள்ளடக்கியது. வேதாகமத்தின் மற்ற 
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புத்தகங்கள் இந்த ஐந்து புத்தகங்கரள ஒவை நதாகுப்பாக 
காண்கின்றன. ஐந்து ஆகம புத்தகங்களின் (Pentateuch) 
பிண்ணனி/சூைரே விட்டு பிரித்து, உபாகமத்தின் ஒட்டுநமாத்த 
அர்த்தத்ரதப் புரிந்துநகாள்ள முடியாது. ோசிப்பேர் உபாகம 
புத்தகத்திற்கு முன் உள்ள நான்கு ஆகம புத்தகங்களில் 
பைக்கமானேைாக இருக்கிறார் என்று கருத்தில் 
எடுத்துக்நகாள்கிறது. ஆதியாகமத்தில் இருந்து எண்ணாகமம் 
ேரை நேளிப்படுத்தப் பட்டரே அரனத்ரதயும் உபாகமம் 
கேனத்தில் எடுத்துக் நகாள்ேது மட்டுமல்ே, வதேத்தில் 
பிைவேசித்ததும், நேளிப்பாடுகளின் வநாக்கத்ரத மக்களின் 
கேனத்திற்கு நகாண்டுேைவும் நேய்கிறது. கிரடக்கப்நபறும் 
ஒவ்நோரு எபிவைய ரகநயழுத்துப் பிைதியும், ஐந்து ஆகம 
புத்தகங்கள் எப்படி பிரிக்கப்பட்டு இருக்கின்றனவோ 
அவதேரிரேயில் - இன்ரறய நாட்களிலும் ஐந்து 
புத்தகங்கரளயும் பிரித்து ேரிரேப்படுத்தி இருப்பதன் மூேம் - 
அந்த ேரிரேயில் இந்த புத்தகம் இஸ்ைவேலுக்கு வமாவே இறுதி 
நாட்களில் வபசின வபச்சுக்கள் ஒன்று வேர்த்த  கட்டாக 
இருக்கிறது. அவத வேரளயில், உபாகமம் - தனித்து வமாவேயின் 
வபச்சுக்கள்-பதிவுகளின் நதாகுதியாகவும் பார்க்கோம். 

இைண்டாேது ேோல், உபாகம புத்தகத்தின் ேடிேரமப்பு 
வமாவேயின் காேத்தில் இருந்த மதச்ோர்பற்ற ஒப்பந்தங்கரள 
அடிப்பரடயாக நகாண்டு ேடிேரமக்கப்பட்டதா? என்பது. 
வேதாகம ேல்லுனர்கள் கடந்த 35 ேருடங்களில், ஏறக்குரறய 
வமாவே ோழ்ந்த காேத்தில், கிைக்கத்திய வதேங்கரள ஆண்ட 
மன்னர்கள்  வமற்நகாண்ட ஒப்பந்தங்களுக்கும் உபாகம 
புத்தகத்தில் ேடிேரமப்பிற்கும் ஒருரமப்பாடு இருப்பதால், 
அேற்றின் அடிப்பரடயாக நகாண்டு வமாவே எழுதியரேகள் 
ேடிேரமக்கப்பட்டுள்ளன என குறிப்பிடுகின்றனர். மதச்ோர்பற்ற 
ஆதிக்கம் நேலுத்தும் மன்னர்களின் ஒப்பந்தங்கள் (மன்னன் தன் 
அடிரமகளுக்கு தன் விருப்பங்கரள எழுதுேது) கிறிஸ்துவுக்கு 
முன், மத்திய முதல் புத்தாயிைம் ஆண்டில்  எழுதப்பட்ட மாதிரி 
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ேடிேங்கரள பின்பற்றவில்ரே. இந்த ஒப்பந்தங்களில் 
கீழ்க்காணும் பிரிவுகரளக் காணோம். 1) முன்னுரை - 
நிபந்தரனகளுக்கு உட்படுவோரின் அரடயாளம் 2) 
ேைோற்றுப்படியான முன்னுரை - மன்னர் தன் அடிரமகரளக் 
ரகயாள்ேதின் ேைோறு 3) நபாதுோன மற்றும் குறிப்பான 
நிபந்தரனகள் 4) ோட்சிகள் 5) ஆசீர்ோதங்கள் மற்றும் 
ோபங்கள் வமலும் 6) உறுதிநமாழிகள் மற்றும் உடன்படிக்ரக 
ஒப்புதல்கள். உபாகமம் இவத ேடிேரமப்ரப பின்பற்றுகிறது 
என நம்புகின்றனர்.  உபாகமம் 1:1-5 ஓர் முன்னுரை என்பதிரன 
ஏற்றுக்நகாள்கின்றனர். 1:5 - 4:43-ல் ேைோற்று முன்னுரை, 
27,28 அதிகாைங்கள் ஆசீர்ோதங்கள் மற்றும் ோபங்கரள 
முன்ரேக்கின்றன. இந்த ேடிேரமப்பின் ஏரனய அதிகாைங்கள் 
எப்படி நபாருந்துகின்றன என்பது நதரியவில்ரே. வமாோபின் 
ேமனான நேளிகளில் உடன்படிக்ரக புதுப்பித்தல் 
ஏற்பட்டிருக்கோம் என இருந்தாலும், இது 
நேளிப்பரடயாகவோ அல்ேது மரறமுகமாகவோ உபாகமத்தில் 
காணப்படவில்ரே. உபாகம புத்தகம் புதிய தரேமுரறயினருக்கு 
வமாவே அளித்த நியாயபிைமாணங்களின் விளக்கம் என உரிரம 
பாைாட்டுகிறவத அதரன அப்படிவய ஏற்றுக் நகாள்ேது நேம். 
வமாவே உரையின் ேடிேரமப்ரப இந்த ஆகமம் பின்பற்றுகிறது. 

மூன்றாேது ேோல், வமாோப் வதேத்திவே வமற்நகாண்ட 
உடன்படிக்ரக (29:1). இந்த உடன்படிக்ரக சீனாய் மரேயில் 
40 ேருடங்களுக்கு முன் முதல் தரேமுரறயினருடன் 
வமற்நகாண்ட உடன்படிக்ரகயின் புதுப்பித்தல் தான் என்பது 
அவனகரின் கருத்து. இங்வக வமாவே அவத உடன்படிக்ரகரய 
வமம்படுத்தி இஸ்ைவேலின் இைண்டாம் தரேமுரறயினருடன் 
புதுப்பித்தார் என்று கருதப்படுகிறது. மற்நறாரு பார்ரே - 
இஸ்ைவேல் வதேத்தாருக்கு வதேத்தின் உரிரமக்கு உத்திைோதம் 
அந்நாட்களுக்கும், எதிர்காேத்திற்கும் அளித்த பாேஸ்தீன 
உடன்படிக்ரகவய இந்த இைண்டாம் உடன்படிக்ரக 
என்கின்றனர். மூன்றாேது நிரேப்பாடு - வமாவே, சீனாய் 
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உடன்படிக்ரகரய இஸ்ைவேல் நிச்ேயம் ரகக்நகாள்ளாது 
என்பரத அறிந்திருந்தபடியால், அதிகாைம் 29,30-ல் புதிய 
உடன்படிக்ரகயிரன எதிர்பார்த்தார் என்கிறது. மூன்றாம் 
கருத்வத மிகச்சிறப்பான கருத்து ஆக காணப்படுகிறது. 
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வயாசுோ 

தரேப்பு: 

பன்னிநைண்டு ேைோற்றுப் புத்தகங்களில் இப்புத்தகம் முதல் 
புத்தகம், வமாவேயின் வேேகனாக இருந்து, பின், வமாவே 
நஜபித்து இஸ்ைவேேருக்கு தரேேனாக்கின (எண் 27:12-13) 
வயாசுோவின் ோதரனகரள குறித்து வபசுகிறபடியால் 
இப்புத்தகம்  வயாசுோ என அரைக்கப்படுகிறது. வயாசுோ 
என்றால் “நயவகாோ இைட்சிக்கிறார்” அல்ேது “கர்த்தவை 
இைட்சிப்பு” என்பதாகும். வமலும், புதியஏற்பாட்டின் “இவயசு” 
என்ற நபயருடன் நதாடர்புரடயது. வதேன் வயாசுோவின் 
காேத்தில் இஸ்ைவேேருக்காக இைட்சிக்கும் தரேேனாக 
நபாறுப்வபற்று வயாசுோ யுத்தம் நேய்தவபாது, வதேன் 
இஸ்ைவேேரை விடுவித்தார் (5:14-62; 6:2; 10:42; 23:3,5; 
அப்.7:45). 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி: 

இப்புத்தகத்ரத எழுதின ஆசிரியரின் நபயர் 
நதரிவிக்கப்படவில்ரே, எனினும் இதில் காணப்படும் 
ேம்பேங்கரள (உறுதிபடுத்தும் ேேனங்கள் 18:9; 24:26) 
கண்களால் கண்ட முக்கிய ோட்சி - வயாசுோ ஆக இருப்பதால், 
அேர்தான் இப்புத்தகத்ரத எழுதியிருக்க வேண்டும் என்பது 
பிைபேமான கருத்து. வயாசுோ ேளர்த்த அேனது வேேகன், 
வயாசுோவின் மைணத்திற்குப் பின் இப்புத்தகத்தில் குறிப்பு (24: 
29-35) எழுதி, இரணத்து இப்புத்தகத்ரத நிரறவுநேய்திருக்க 
வேண்டும். வேறுசிேர் இந்த பகுதி பிைதான ஆோரியன் 
எவேயாேர், அல்ேது அேைது மகன் பிவனகாஸ் இேர்களால் 
இரணக்கப்பட்டிருக்க வேண்டும் என்கின்றனர். வயாசுோ 6:25 
எழுதப்பட்ட நாட்களில் ைாகாப் ோழ்ந்து நகாண்டு தான் 
இருந்தாள். தாவீதின் அைோட்சிக்கு முன் இப்புத்தகம் முற்றும் 
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எழுதி முடிக்கப்பட்டது (15:63; உறுதிபடுத்தும் ேேனம் 2ோமு 
5:6-9). கி.மு 1405-1385-ம் ஆண்டுகளில் இப்புத்தகம் 
எழுதப்பட்டிருக்கோம் எனக் கருதப்படுகிறது. 

எகிப்தில் அடிரமப்பட்டு கிடந்த நாட்களில் வயாசுோ பிறந்து, 
வமாவேயினால் பயிற்சி அளிக்கப்பட்டபின், வதேனின் 
நதரிந்நதடுப்பால் இஸ்ைவேேரை கானான் வதேத்திற்குள் 
ேழிநடத்திச் நேல்லும் தரேேனாக பின்நாட்களில் உயர்வு 
நபற்றேர்.  இேரை வேறுபிரித்துக் காட்டும்  அம்ேங்கள்: 1) 
வேேகன் (எண் 17:10; 24:13; 33:11; எண் 11:28) 2) வேரன 
வீைன் (யாத் 17:9-13); 3) வேவுபார்த்தல் - இதன் அர்த்தம் 
எதிரியின் இடத்திற்குள் நேன்று அேர்கரளப்பற்றி அறிந்து 
ேருேது (எண் 13,14); 4) வமாவேயினால் வேண்டிக் 
நகாள்ளப்படுதல் (எண் 27:15-17); 5) வதேனின் இரறயாண்ரம 
(எண் 27:18); 6) வதே ஆவியானேரின் பிைேன்னம் (எண் 27:18; 
உபா 34:9); 7) வமாவேயினால் பிரித்து எடுக்கப்படுதல் (எண் 
27:18-23; உபா 31:7,8,13-15); மற்றும் 8) முழுமனதுடன் 
சுயநேம் பாைாமல் கர்த்தரைப் பின்பற்றுதல் (எண் 32:12). 

[H2[பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு: 

வமாவே மரிக்கும் முன், தரேரமயின் வகாரே 
வயாசுோவினிடத்தில் தருகிறார் (உபா 34). இஸ்ைவேல் 
ேனாந்திைத்தில் அரேந்து திரிந்த 40 ேருட காே இறுதியில் 
இருந்த ேருடம் கி.மு.1405, வயாசுோ இந்தவேரளயில் 90 
ேயரத நநருங்கி இருந்தார், அேைது 110 ேது ேயதில் மரித்தார் 
(24:29), அவ்வேரளயில், கானானியரில் அவனகரைத் 
துைத்திவிட்டு 12 வகாத்திைங்களுக்கிரடயில் வதேத்ரதப் பிரித்து 
தந்திருந்தார். உன் ேந்ததிக்கு இந்த வதேத்ரதக் நகாடுப்வபன் 
(ஆதி: 12:7; 15:18-21) என்று ோக்குதத்தம் நேய்திருந்த 
வமாோப் ேமநேளி பூமியிவே, வயார்தான் நதியின் கிைக்குப் 
பகுதியில் இஸ்ைவேேர் அத் வதேத்ரத ரகப்பற்ற வதேன் தாவம 
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ேழிகாட்டும்படிக்கு காத்திருந்தனர். வயார்தானின் 
வமற்குபகுதியில் இருந்த மக்கள் அவயாக்கியத்தில் 
திரளத்தேர்களாக இருந்தனர். அேர்கரள வதேன் கட்டயமாக 
அந்த இடத்தில் இருந்து துைத்தி விடும் அளவுக்கும் அேர்களின் 
அவயாக்கியத்தனம் இருந்தது (வேவி 18:24,25). ஆபிைகாமுக்கும் 
அேர் ேந்தியினருக்கும் நகாடுத்த ோக்குதத்தத்ரத 
நிரறவேற்றும்படிக்கு வதேன் இஸ்ைவேேர் வதேத்ரத ரகப்பற்றி 
சுதந்தரிக்கும்படி நேய்தார். அவதேமயத்தில் அந்த வதேத்தில் 
அக்கிைமத்தில் ோழ்ந்தேர்களின் அக்கிைமத்ரத தண்டித்தார் (ஆதி 
15:16). வதேத்தின் பே பகுதிகளில் கானானிய ேம்ேத்தார் 
குடியிருந்து நீண்ட காேமாக உரடரமயாக்கி ரேத்திருந்தனர், 
அது ஆபிைகாமின் நாட்களுக்கு முன்வப ேம்பவித்திருக்க 
வேண்டும். (ஆதி 10:15-19; 12:6;13:7). அதில் குடியிருந்தேர்கள் 
வயாசுோவின் காேம் மட்டும் அந்நிய வதேர்கரள ேழிபட்டு 
அக்கிைமத்தில் திரளத்து ேந்தனர். 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள்: 

ஆபிைகாமின் ேழித்வதான்றல்களுக்கு வதேத்ரத தருவேன் என்று 
தான் நேய்த ோக்குத்தத்தரத நிரறவேற்றி, தாம் நோன்ன 
ோர்த்ரதகளில் வதேன் எவ்ேளவு நோல்லுறுதி உரடயேைாக 
இருந்தார் என்பவத இதில் நாம் கற்றுக் நகாள்ள வேண்டிய 
முக்கிய அம்ேம் (ஆதி 12:7; 15:18-21; 17:8). அேரின் 
ேழிநடத்துதலினாவே, இஸ்ைவேல் வதேத்தார் வயார்தானின் 
கிைக்கு மற்றும் வமற்கு பகுதியில் குடியிருந்தனர். ”சுதந்தரித்துக் 
நகாள்ளும்படி” என்ற ோர்த்ரத ஏறக்குரறய 20 தடரே 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

இந்த கருப்நபாருளுக்கு ேம்பந்தப்பட்ட ஒன்று, இஸ்ைவேேர் 
வதேத்தின் அரனத்து பகுதிகரளயும் ரகப்பற்ற தேறியது (13:1). 
பின்ேரும் நியாயாதிபதிகள் 1-2 அதிகாைம், இந்த பாேத்தினால் 
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விரளந்த வோக முடிவுகரள விளக்குகிறது. கேனம் நேலுத்த 
வேண்டிய முக்கிய ேேனங்கள் 1) வதேன் வதேத்தில் 
குடிவயறுவீர்கள் என ோக்குதத்தம் நேய்ேது (1: 3,6); 2) 
வதேனுரடய நியாயபிைமாணங்கரள தியானிப்பது என்பது 
அேைது ஜனங்கள் யாேற்றிலும் முண்ணனியில் நிற்பதற்கு உதவும் 
(1:8); வமலும் 3) இஸ்ைவேல் வதேத்தின் சிேபகுதிகரள 
மட்டுவம இஸ்ைவேேர் ரகப்பற்றுதல் (11:23; 21:45; 22:4). 

13-22-ஆம் அதிகாைங்களில் காணப்படுேரதப்வபாே குறிப்பிட்டு 
வதேத்ரத பகிர்ந்து நகாடுப்பது - வயாசுோவின் வேரே. 
இஸ்ைவேேர்கள் எங்வக ோழ்ந்தாலும், அேர்களுக்கு 
வதேனுரடய ஆைாதரன வேரேகள் வேவியர்கள் மூேமாக 
எளிதில் கிரடக்கும்படி பட்டணங்களின் 48 முக்கியத்துேமான 
இடங்களில் வேவியர் குடிவயற்றப்பட்டனர். 

வதேன் தம்முரடய ஜனங்கள் பின்ேரும் காைணங்களுக்காக 
வதேத்ரத சுதந்தரித்துக் நகாள்ள வேண்டும் என விரும்பினார். 
1) அேருரடய ோக்குதத்தரத நிரறவேற்றும்படிக்கு (ஆதி.12:7); 
2) அேருரடய ைாஜ்ஜியத்தின் எதிர்காே திட்டத்ரத நிரறவேற்ற 
வேண்டிய ஓர் வமரடரய அரமக்க (ஆதி.17:8; 49:8-12), 
உதாைணமாக, இைாஜாக்கள் மற்றும் நியாயாதிபதிகளின் 
காேகட்டங்களில் நிரறவேற இருக்கும் ேம்பேங்களுக்கு - 
இஸ்ைவேரே ஆயத்தப்படுத்த; 3) மிகுதியான பாேத்தினால் 
வதேனுக்கு அேமானமாக காணப்பட்ட ஜனங்கரள தண்டிக்க 
(வேவி.18:25) மற்றும் 4) உடன்படிக்ரக வதேனின் உள்ளம் 
அரனத்து வதேத்து ஜனங்கரளயும் வநசிக்கின்றபடியால், மற்ற 
ஜனங்களுக்கு முன்பதாக ோட்சியாக (வயாசுோ 2:9-11) நிற்க 
வேண்டும். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள்: 

அற்புதங்கள் ோசிப்பேருக்கு - ஒருபக்கம் ோனத்ரதயும் 
பூமிரயயும் சிருஷ்டித்த வதேன் (ஆதி.1:1) வேறு 
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அற்புதங்கரளயும் நேய்யக் கூடும் என விசுோசிக்கச் நேய்யும் 
அல்ேது ஏவதனும் விளக்கம் அளித்து விட்டுச் நேல்ேச் நேய்யும் 
ஒரு ேோரே எப்நபாழுதும் முன்ரேக்கிறது. வமாவேயின் 
நாட்களில் காண்கிறது வபாே, இந்த புத்தகத்தில் இருக்கும் 
அற்புதங்கள் வதேனின் வநாக்கத்தின் ஒரு பகுதியாகவே 
இருக்கின்றன, உதாைணமாக, 1) வயார்தானின் நதியில் 
புைண்டுேரும் தண்ணீரை தடுத்து நிறுத்தியது (வயாசுோ 3:7-17); 
2) எரிவகாவின் சுேர்கள் தகர்ந்து விழுந்தது (வயாசுோ 6:1-27); 
3) நபரிய கற்கரள விைப்பண்ணினார் (வயாசுோ 10:1-11); 4) 
நீண்ட பகல் வேரள (வயாசுோ 10:12-15). 

இப்புத்தகத்தில் ேோல்களாக இருக்கும் வகள்விகள் 1) வதேனுக்கு 
விசுோேத்தினால் பதிேளித்த வேசியாகிய ைாகாப் 
நபாய்நோல்லிய வபாதும் அேரள ஆசீர்ேதித்தது எப்படி? 2) 
ஆகாரன கல்நேறிந்து நகான்ற வபாது, அேன் வீட்டாரையும் 
வேர்த்து கல்நேறிந்து நகான்றது ஏன்? (வயாசுோ 7); 3) ஆயி 
வதேத்தாரிடம் இஸ்ைவேேர்கரளக் காட்டிலும் குரறந்த 
எண்ணிக்ரகயில் ஆட்கள் இருந்த வபாதும், ஆயி 
பட்டணத்தாரை வமற்நகாள்ள முடியாது வபானது ஏன்? 
(வயாசுோ: 7,8); 4) “உங்கள் முன்பாக குளவிகரள 
அனுப்பிவனன்” என இஸ்ைவேேரிடம் வதேன் நோன்னதன் 
அர்த்தம் என்ன? 

சுருக்கம் 

I. ோக்குதத்தமாக நபற்ற வதேத்தில் பிைவேசித்தல் (1:1 -5:15) 

II. ோக்குதத்த வதேத்ரத நேற்றி நகாள்ளல் (6:1 -12:24) 

அ. மத்திய பகுதியில் கூடாைமிடுதல் (6:1 - 8:35) 

ஆ. நதற்கு பகுதியில் கூடாைமிடுதல் (9:1 - 10:43) 

இ. ேடக்கு பகுதியில் கூடாைமிடுதல் (11:1-5) 
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ஈ. நஜயம் நபற்ற பகுதிகளின் சுருக்கம் (11:16 - 12:24) 

III. ோக்குதத்த வதேத்ரத பங்கிட்டு நகாடுத்தல் (13:1 -22:34) 

அ. கட்டரளகளின் ோைாம்ேம் (13:1-33) 

ஆ வயார்தானின் வமற்கு பகுதி (14:1 - 19:51) 

இ. அரடக்கேப் பட்டணங்கள் (20:1-9) 

ஈ. வேவியரின் பட்டணங்கள் (21: 1-45) 

உ. வயார்தானின் கிைக்கு பகுதி (22:1-34) 

IV. ோக்குதத்த வதேத்ரத தக்கரேத்துக் நகாள்ளல் (23:1-24:28) 

அ. வயாசுோவின் முதல் வபச்சு (231-16) 

ஆ. வயாசுோவின் இைண்டாம் வபச்சு (24:1-28) 

V. பின்குறிப்பு (24:29-33) 
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நியாயாதிபதிகள் 

தரேப்பு: 

”நியாயாதிபதிகள்” - என்னும் மிகப் நபாருத்தமான நபயரை 
இந்த புத்தகம் நபற்றுள்ளது. வதேன் தம்முரடய ஜனங்கள், 
அேர்களுரடய ேத்துருக்களிடம் இருந்து பாதுகாத்துக் நகாள்ள 
வதேன் தந்த ஒப்பிடமுடியாத தரேேர்கரள இது குறிக்கிறது 
(2:16:18; 17:9; 19:17). ோமுவேலுக்கு முன் இப்படி தனித்துேம் 
ோய்ந்த பண்ணிைண்டு நியாயாதிபதிகள் எழும்பினர்; பின்னர் 
ஏலியும் ோமுவேலும் இந்த எண்ணிக்ரகரய 14 ஆக 
உயர்த்தினர். வதேன் அேர் மிக உன்னத நியாயாதிபதியாகிய 
கர்த்தர் (11:27). வயாசுோ நஜயம் நபற்ற (கி.மு. 1398) 
ஆண்டில் இருந்து ஏலி மற்றும் ோமுவேல் நியாயாதிபதிகளாக 
நபாறுப்பு ேகித்து ைாஜாக்களின் காேத்திரன (கி.மு. 1043) 
நிரேநாட்டினது ேரை 350 ஆண்டுகள் கடந்து நேன்றுள்ளது. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

ஆசிரியர் என ஒருேைது நபயரும் இப்புத்தகத்தில் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே, ஆனால் யூதர்களின் புத்தகம் தல்மூத் - 
இந்த ேம்பேங்கள் நிரறவேறின காேத்தில் ோழ்ந்தேைான 
ோமுவேல், இக்காேகட்டத்து ைாஜாங்கத்தின் முரறரய 
புஸ்தகத்தில் எழுதி (1ோமுவேல் 10:25) தந்திருக்கோம் என 
கருதுகிறது. தாவீது எருேவேரம ரகப்பற்றின கி.மு. 1004 
நாட்களுக்கு முந்ரதய நாட்கள் (2ோமு 5:6,7) ஏநனன்றால், 
அந்நாள் மட்டும் எபூசியர் அந்த இடத்ரத தங்கள் 
கட்டுப்பாட்டில் ரேத்திருந்தனர் (நியா 1:27). இப்புத்தகத்திரன 
எழுதிய ஆசிரியர் - ஒரு ைாஜா ஏற்படுத்தப்பட்டு வதேத்ரத 
ஆளும் காேம்ேரை நிரறவேறினேற்ரற குறித்து எழுதுகிறார் 
(17:6; 18:1; 21:25). ேவுல் தன் ைாஜ்யபாைத்ரத ஆைம்பித்த 
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கி.மு. 1043 அடுத்த நாட்களில் நியாயாதிபதிகள் புத்தகம் 
எழுதப்பட்டிருக்கோம் எனக் கருதப்படுகிறது. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

வயாசுோவின் புத்தகத்ரத பின்நதாடர்ந்து ேரும் ஒரு 
துயர்நிரறந்த புத்தகம் நியாயாதிபதிகள் புத்தகம். வயாசுோவில் 
யுத்தத்தில் நஜயம்நபற்று வதேத்ரத சுதந்தரிப்பது ேரை 
வதேனுக்கு கீழ்ப்பந்திருந்தனர். நியாயாதிபதிகளின் புத்தகத்தில், 
கீழ்ப்படியாதேர்களாக, விக்கிைகாைதரன நேய்பேர்களாக, 
அதிகமான இடங்களில் வதாற்றுப் வபானேர்களாக ஜனங்கரள 
காண்கிவறாம். நியா 1:1 - 3:6 ேரை உள்ள ேேனங்களில் 
வயாசுோ புத்தக நிரறவில் நடந்த ேம்பேங்கரளக் குறித்து 
அதிகமாகப் பார்க்கிவறாம். நியா 2:6-9 வயாசுோவின் 
மைணத்ரதயும் (உறுதிபடுத்தும் ேேனங்கள் வயாசுோ:24:28-31) 
அேன் அடக்கத்ரதயும் குறித்து வபசுகிறது. வயாசுோ மரிக்கும் 
முன்னவை, இஸ்ைவேேர் கர்த்தரை விட்டுப் பின்ோங்கிப் 
வபானதும், அதற்குபின் - நேளிப்பரடயாக காணப்படும் ஏழு 
நதாடர்நிகழ்வுகரள இப்புத்தகம் விேரிக்கிறது - பின்னர் அது 
கர்த்தரை விட்டு இஸ்ைவேல் முழுேதும் விேகிப்வபான அளவிற்கு 
மாறினரதப் பார்க்கிவறாம். இஸ்ைவேேரின் ஒழுக்கம் மற்றும் 
ஆவிக்குரிய ோழ்க்ரகயில் பின்ோங்கிப்வபானதற்கு ஐந்து 
அடிப்பரடக் காைணங்கள் உண்டு. 1) வதேத்தில் இருந்து 
கானானியரை துைத்த தேறினது (நியா 1:19,21,35), 2) 
விக்கிைகாைதரன (2:12), 3) நபால்ோத கானானியருடன் 
கேப்புமணம் நேய்தது (3:5,6), 4) நியாயாதிபதிகளின் 
ோர்த்ரதகளுக்கு நேவி நகாடாமல் வபானது (2:17), மற்றும் 
5)நியாயாதிபதிகளின் மைணத்திற்குப் பின் வதேனிடத்தில் இருந்து 
விேகிச்நேன்றது (2:19). 

நான்கு பகுதிகளாக பிரித்து பார்க்க கூடிய நதாடர்நிகழ்வுகள் 
இஸ்ைவேேர் ேைோற்றின் இந்த காேகட்டத்தில் மீண்டும் 
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மீண்டும் நிகழ்கிறது. 1) இஸ்ைவேேர் வதேரன விட்டு தூைமாக 
நேல்லுதல், 2) வதேன் இஸ்ைவேேரை யுத்தத்தில் வதாற்றுப் 
வபாக அனுமதிப்பதன் மூேம் அேர்கரள சிட்சித்து, அேர்கரள 
பணியநேய்தல், 3) இஸ்ைவேேர் தங்கரள விடுவிக்கும்படி 
நஜபித்தல், 4) உள்ளூர் ோசிகளில் இருந்து 
நதரிந்நதடுக்கப்பட்ட அல்ேது யுத்தத்தில் ேத்துருக்கரள 
வதாற்கடித்து முன்நின்று நடத்திய நஜயவீைன் 
இப்படிப்பட்டேர்கரள “நியாயாதிபதிகளாக” வதேன் 
எழுப்புேது. பதினான்கு நியாயாதிபதிகள் எழும்பினர் - அதில் 
ஆறு வபர் யுத்தத்ரத வமற்நகாண்டேர்கள் (ஒத்தினிவயல், ஏகூ, 
நதவபாைா, கிதிவயான், நயப்தா மற்றும் சிம்வோன்), இருேர் 
(ஏலி, ோமுவேல்) ஆவிக்குரிய தரேரமநபாறுப்பு ேகிப்பதில் 
விவேஷமான முக்கியத்துேம் நபற்றேர்கள். அவதவேரளயில் 
இவ்விருேருக்கும் இரடயில் வேறுபட்ட பண்புகள் 
காணப்படுகின்றன. 1) ஏலி, ஒரு நியாயாதிபதி மற்றும் பிைதான 
ஆோரியர் (நல்ே உதாைணமாக இேரைச் நோல்ே முடியாது), 2) 
ோமுவேல், ஒரு நியாயாதிபதி, ஆோரியர் மற்றும் தீர்க்கதரிசி 
(இேர் ஒரு நல்ே உதாைணம்). 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

நியாயாதிபதிகள் புத்தகம் காேேரிரேப்படி எழுதப்படாமல், 
கருப்நபாருட்களின் அடிப்பரடயில் எழுதப்பட்டது; 
கருப்நபாருட்களில் வதேனுரடய ேல்ேரம முதன்ரமயானதாக 
இருக்கிறது. வமலும், இஸ்ைவேேர்கள் பாே ோழ்க்ரகயுடன் 
ேமைேம் நேய்து வதேரன விட்டு விேகினதால் விரளந்த 
தீயபேன்களில் இருந்து வதேனுரடய உடன்படிக்ரகயின் 
இைக்கம் இஸ்ைவேேர்கரள விடுவிப்பரத முக்கிய 
கருப்நபாருளாக இப்புத்தகத்தில் பார்க்கிவறாம் (2:18,19; 21:25). 
பாேத்தில் இருந்து இைட்சிப்பிற்குள் கடந்து ேந்த குறிப்பிட்ட 
ஏழு காேகட்டங்களில், வயாசுோவினால் பங்கிடப்பட்ட 



 

51 

வதேத்தில் ோழ்ந்த தனது ஜனங்கரள வதேன் தன்னுரடய 
மனதுருக்கத்தினால் விடுவித்தார் (வயாசுோ 13-22). வதேம் 
முழுேதும் இஸ்ைவேல் ஜனங்கள் நபால்ோப்பானரதச் நேய்து, 
தங்கள் வதேனாகிய கர்த்தரை மறந்து வபானார்கள்; ஒவ்நோரு 
திரேயிலும் இருந்த வதேத்தின் பகுதிகரளக் குறித்து நமக்குச் 
நோல்ேப்பட்டுள்ளது. நதற்குப்பகுதி (3:7-31); ேடக்குப்பகுதி 
(4:1 - 5:31); வதேத்தின் ரமயப்பகுதி (6:1 -10:5); 
கிைக்குப்பகுதி (10:6 -12:15); வமற்குப்பகுதி (13:1 -16:31). 
அேர்கள் மாம்சீக சுபாேத்வதாடு ேமைேம் நேய்துநகாண்டு, 
அேர்கள் எல்ரேமீறி நேய்த பாேங்களால் - விரளந்த அரனத்து 
தீய விரளவுகளின் அந்தகாை வகடுகளில் இருந்து பற்றுதியுடன் 
வதேனின் ேல்ேரம இஸ்ைவேேரை விடுவிப்பரதப் பார்க்கிவறாம் 
(வயாசுோ 17-21). புத்தகத்தின் கரடசி ேரி (21:25)- 
“அந்நாட்களிவே இஸ்ைவேலில் ைாஜா இல்ரே; அேனேன் 
தன்தன் பார்ரேக்குச் ேரிவபானபடி நேய்து ேந்தான் என 
புத்தகத்தின் சுருக்கத்ரதச் நோல்கிறது”. 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

நமது கருத்ரத அதிகம் கேரும் ேோல்கள்: ஜனங்கள் தங்கள் 
ேத்துருக்களுக்கு அல்ேது தன் வதேத்தேருக்கு இரைத்த 
நகாடுஞ்நேயல்கள் வதேனுரடய ஒப்புதரேப் நபற்றதா? 
இல்ரேயா? 2) சிேவேரளகளில் வதேனுரடய சித்தத்ரதயும் 
வேறுசிே வேரளகளில் தங்கள் பாே ோழ்க்ரகரய பின்பற்றும் 
தரேேர்கரள வதேன் எடுத்து பயன்படுத்துேது ஏன்? 
(கிதிவயான், ஏலி, நயப்தா, சிம்வோன்); 3) நயப்தா நேய்த 
நபாருத்தரனயும் அேன் தன் மகளுக்கு நேய்தரதயும் எந்த 
கண்வணாட்டத்துடன் பார்க்க வேண்டும் (11:30-40); மற்றும் 4) 
மனுஷன் பாேத்தில் வீழ்ந்த வபாதும், அேர் அேனது 
வதரேகரள ேந்திப்பதில் இருந்து வதேனுரடய ஆளுரகயில் 
உள்ள அேருரடய சித்தத்ரத எப்படி தீர்மானமாக அறிந்து 
நகாள்ள முடியும் (14:4)? 
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யாத்திைாகமத்தில் இருந்து ோேவமானின் நான்காம் ேருட காேம் 
கி.மு. 967/கி.மு. 966 ேரை உள்ள ஆண்டுகள் 480 ஆண்டுகள். 
இந்த காேகட்டத்திற்குள், நேவ்வேறு நியாயாதிபதிகள் வதேத்தின் 
நேவ்வேறு பகுதிகளில் இருந்தபடியால், நியாயதிபதிகளின் 
காேகட்டத்தின் நமாத்த ஆண்டுகரள இந்த காே 
இரடநேளிக்குள் அரமத்து கணக்கிடுேது பே வகள்விகரள 
எழுப்புகிறது. நியாயாதிகள் பேர் வதேத்தின் பே இடங்களில் 
நியாயம் விோரித்து விடுதரே நபற்றுத் தந்த காேங்கள் 
என்பரே ஒன்றுக்நகான்று இரணயாக அரமந்தரே, அேர்கள் 
நியாயம் விோரித்த காேங்கள் நதாடர்ச்சியாக நேல்ேவிரே 
என்பவத இதற்கு நியாயமான விளக்கம். பவுல், அப்வபாஸ்தேர்: 
13:20-ல் கணக்கிட்ட “ஏறக்குரறய நானூற்ரறம்பது 
ேருஷகாேமாய்” எனக் குறிப்பிடுேது ஒரு வதாையமான காே 
அளோகும். 

சுருக்கம் 

I அறிமுகம் மற்றும் சுருக்கம் - இஸ்ைவேலின் கீழ்ப்படியாரம 
(1:1-3:6) 

அ. கானானியர் மீது முற்றுப்நபறாத யுத்தத்ரத வமற்நகாள்ளல் 
(1:1-36) 

ஆ. ேரிவு மற்றும் இஸ்ைவேரே நியாயம் தீர்த்தல் (2:1 - 3:6) 

II நதரிந்நதடுக்கப்பட்ட நியாதிபதிகளின் ேைோறு - இஸ்ைவேல் 
விடுவிக்கப்படுதல் (3:7-16:31) 

அ. முதல் காேகட்டம்: ஒத்தானிவயல் (எதிர்) 
நமேவபாதாமியர்கள் (3:7-11) 

ஆ. இைண்டாம் காேகட்டம்: எகூத் மற்றும் ேம்கார் (எதிர்) 
வமாோபியர்கள் (3:12-31) 
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இ. மூன்றாம் காேகட்டம்: நதவபாைாள் (எதிர்) கானானியர்கள் 
(4:1 - 5:31) 

ஈ. நான்காம் காேகட்டம்: கிதிவயான் (எதிர்) மீதியானியர்கள் 
(6:1 - 8:32) 

உ. ஐந்தாம் காேகட்டம்: வதாோ மற்றும் யாவீர் (எதிர்) 
அபிவமவேக்குவின் எதிர்ப்புகள் (8:33 - 10:5) 

ஊ. ஆறாம் காேகட்டம்: நயப்தா, இப்ோன், ஏவோன்,அப்தான் 
(எதிர்) நபலிஸ்தியர் மற்றும் அம்வமானியர்கள் (10:6 - 12:15) 

எ. ஏைாம் காேகட்டம்: சிம்வோன் (எதிர்) நபலிஸ்தியர்கள் (13:1 
- 16:31) 

III. பின்குறிப்பு: இஸ்ைவேல் தன் கடரமயில் இருந்து தேறுதல் 
(17:1 - 21:25) 

அ. மீகா மற்றும் தாண் வகாத்திைத்தார் (17:1 -18:31) 

ஆ.கிபியாவில் நடந்த குற்றம் மற்றும் நபன்யமீனுக்கு 
விவைாதமாக யுத்தம் (19:1 -21:25). 
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ரூத் 

தரேப்பு: 

பைங்காே பதிப்புகள் மற்றும் நவீன காே நமாழிநபயர்ப்புகள் 
இப்புத்தகத்திற்கு நதாடர்ச்சியாக தந்துள்ள தரேப்பு - ரூத் 
என்பதாகும். இேள் இேட்சிய வமாோபிய நபண் - 
இப்புத்தகத்தில் நபயர் நோல்லி 12 முரற 
அரைக்கப்பட்டுள்ளேள் (1:4 - 4:13). இேள் நபயர் 
இப்புத்தகத்திற்கு தரேப்பாக நகாடுக்கப்பட்டுள்ளது. 
பரையஏற்பாட்டில் இைண்வட இைண்டு நபண்களின் நபயர் 
தான் புத்தகத்தின் நபயைாக ரேக்கப்பட்டுள்ளது, அரே - ரூத் 
மற்றும் எஸ்தர். பரைய ஏற்பாட்டின் வேறு எந்த பகுதியிலும் 
ரூத்திலிருந்து குறிப்பு எடுக்கப்படவில்ரே; புதிய ஏற்பாட்டில் 
ஒவை ஒரு இடத்தில் - அதாேது கிறிஸ்துவின் ேம்ேேைோற்றில் 
மட்டும் ரூத் நபயர் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது (மத்வதயு 1:5; 
உறுதிபடுத்தும் ோர்த்ரத ரூத் 4:18-22). வமாோபிய அல்ேது 
எபிவைய நமாழியில் ேரும் “ரூத்” என்னும் ோர்த்ரதக்கு “நட்பு” 
என்று அர்த்தம். ரூத் நபத்ேவகமுக்கு புறவதேத்தாளாக ேந்தாள் 
(2:10), ஒரு வேரேக்காரியாக ஆனாள் (2:13), நேல்ேந்தன் 
வபாோர  மணந்தாள் (4:13), வமலும் கிறிஸ்துவின் ேம்ே 
ேைோற்றில் இடம் நபற்றாள் (மத்வதயு 1:5). 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி: 

யூதர்களின் பாைம்பரியம் இதன் ஆசிரியர் ோமுவேல் ஆகத் தான் 
இருக்கவேண்டும் எனக்கூறி நகௌைவிக்கிறது. தாவீரத வதேன் 
நதரிந்நதடுத்த ைாஜாோக அபிவஷகித்த (1ோமு.16:6-13) நாள் 
ேரை ோமுவேல் மரிக்கவில்ரே (1 ோமு.25:1) என்பதால் இது 
நம்பத்தகுந்தது. ஆனாலும், உள்ளடக்கங்கவளா அல்ேது 
நேளிப்புற ோட்சிகவளா இேர் தான்  ஆசிரியர் என முடிோக 
அரடயாளம் காட்டவில்ரே. இஸ்ைவேலில் தாவீது அைோட்சி 
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நேய்ய ஆைம்பித்த அல்ேது நேய்து நகாண்டிருந்தவபாது - இந்த 
வநர்த்தியான ேம்பேம் நடந்திருக்கோம் (கி.மு. 1011-971), 
ஏநனன்றால் தாவீது (4:17,22) குறிப்பிடப்பட்டிருக்கிறார், 
ஆனால் ோேவமான் குறிப்பிடப்படவில்ரே. வகாட்நட 
(Goethe),” இந்த - நபயர் அறியப்படமுடியாத ஆனால் 
ஈடுஇரணயில்ோத இேக்கியபரடப்பிரன, “சிறிய அளவில் 
பரடக்கப்பட்ட அைகான, பூைணமான பரடப்பு” எனக் 
குறிப்பிடுகிறார். சிரேக்கு வீனஸ் எப்படிவயா, ஓவியத்திற்கு 
வமானாலி ா எப்படிவயா அப்படி - ரூத் இேக்கியத்திற்கு 
இருக்கிறது. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

நபத்ேவகரமத் தவிை (1:1) வமாோப் மட்டுவம, (ோக்கடலுக்கு 
கிைக்கில் இருக்கிற வமாோப், இஸ்ைவேலின் நிைந்தை பரகஞைாக 
இருந்தேர்கள்) - இப்புத்தகத்தில், பூவகாள ரீதியான/ வதேத்தின் 
நபயைாக குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது (1:1,2). வோத்து தன் மூத்த 
மகளிடம் உறவுமுரறயற்று நபற்று - வமாோபிற்கு தகப்பன் 
ஆனான் (ஆதி.19:37). பே நூறாண்டுகளுக்குப் பின், பிவேயாம் 
தீர்க்கதரிசியின் மூேம் ஏற்பட்ட வமாோபின் ைாஜா பாோக்கின் 
எதிர்ப்ரப யூதர்கள் ேந்திக்க வேண்டியிருந்தது (எண்:22-25). 
நியாயாதிபதிகளின் காேத்தில் இஸ்ைவேேரை வமாோபியர் 18 
ஆண்டுகாேம் ஒடுக்கினர் (நியா.3:12-30). ேவுல் வமாோபியர் 
மீது நேற்றி சிறந்தான் (1ோமு.14:47), அவதவேரளயில், தாவீது 
அேர்கவளாடு ேமாதானமான உறரே நகாண்டிருந்தான் 
(1ோமு.22:3,4). பின்னர், வமாோபின் ைாஜா இஸ்ைவேல் 
ைாஜாவிற்கு விவைாதமாக கேகம் பண்ணினான் (2ைாஜா.3:5-27; 
எஸ்றா 9:1). வமாோபியர் அருேருப்பாகிய காவமசு விக்கிைத்ரத 
ேணங்கினபடியால் (1ைாஜா.11:7, 33; 2ைாஜா. 23:13) அது 
இஸ்ைவேலுக்கு விவைாதமாக இருந்தபடியால், வதேன் 
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வமாோபியரை ேபித்தார் (ஏோ15,16; எவை. 48; எவே. 25:8-11; 
ஆவமாஸ் 2:1-3). 

ரூத்தின் ேரித்திைத்தின் காேம் “நியாயாதிபதிகள் இஸ்ைவேரே 
நியாயம் விோரித்து ேரும்” (1:1). கி.மு. 1370 லிருந்து கி.மு. 
1041 (நியா. 2:16-19) நாட்களில் ேம்பவித்தது - இதனால் 
நியாயதிபதிகளுக்கும் இஸ்ைவேேரை ைாஜா ஆண்டகாேத்திற்கும் 
இரடபட்ட காேத்திற்கு இது ஒரு பாேமாக அரமந்துள்ளது. 
“யூதா வதேத்திவே பஞ்ேம் உண்டாயிற்று” (1:1) என்னும் 
நிகழ்ரேக் நகாண்டு ரூத் ேம்பேங்கரள வதேன் நதாடங்கி 
ரேக்கிறார். ஆனால், இந்த பஞ்ேத்ரத குறித்து 
நியாயாதிபதிகளின் புத்தகத்தில் எந்த குறிப்பும் இல்ோதபடியால், 
ரூத் ேரித்திை ேம்பேங்களின் வததிரய அறுதியிட்டுச் நோல்ேது 
கடினமாக இருக்கிறது. தாவீது அைோண்ட (கி.மு. 1011-971) 
வததியில் இருந்து - ஆண்டுகரள நாம் பின்வனாக்கி 
கணக்கிடுவோமானால், ரூத் ேம்பத்தின் நாட்கள் அதிகபட்ேமாக 
யாவீர் (கி.மு.1126 - 1105) நியாயம் விோரித்த நாட்கள் ஆக 
இருந்திருக்கோம் (நியா. 10:3-5). 

ரூத் ேரித்திைம் கீழ்க்காணும் ேம்பேங்கரள ரேத்து பார்க்கும் 
வபாது 11 அல்ேது 12 ஆண்டுகளில் நிகழ்ந்திருக்கும்: 1) 1:1-18 
வமாோபில் 10 ேருடங்கள் (1:4); 2) 1:19 - 2:23, அவனக 
மாதங்கள் (ஏப்ைல் மத்தியில் இருந்து ஜூன் மத்தியில் ேரை) 
வபாோஸின் ேயல்நேளியில் (1:22; 2:23); 3) நபத்ேவகமில் 
ஒரு நாள் ோற்வகாதுரம தூற்றும் இடத்தில் ஓர் இைவு (3:1-18); 
4) ஏறக்குரறய ஓர் ஆண்டு நபத்ேவகமில் இருந்தாள் (4:1-22). 

ேைோற்று கருப்நபாருள் மற்றும் இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

ரூத் புத்தகத்தின் - நமாத்த (85) ேேனங்களும் புனிதபுத்தக 
ேரிரேயில் ேருேதாக யூதர்களால் ஏற்றுக் நகாள்ளப்பட்டுள்ளது. 
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உன்னதப்பாட்டு, எஸ்தர், பிைேங்கி மற்றும் புேம்பல் என்னும் 
ேரிரேயில் - ரூத் - நமகிவோத் அல்ேது “ஐந்து வதால்சுருள்கள்” 
என்று அரைக்கப்படும் பரையஏற்பாட்டு புத்தகங்கவளாடு 
இருக்கிறது. ேருடத்தின் ஐந்து விவேஷ நாட்களில் ைபீமார்கள் / 
யூதகுருமார்கள் வதோேயத்தில் இந்த புத்தகங்கரள எடுத்து 
ோசிப்பார்கள். ரூத் புத்தகத்தின் 2 மற்றும் 3 ஆம் 
அதிகாைங்களில் அறுேரட ேம்பேங்கள் ேருேதால், ரூத் 
புத்தகத்ரத நபந்நதவகாஸ்வத காேத்தில் ோசிப்பார்கள். 

ேம்ேேைோற்ரற குறித்து பார்க்கும்வபாது, ரூத் புத்தகம் 
ஏறக்குரறய 900 ஆண்டுகளுக்கு முந்ரதய யாக்வகாபின் 
காேத்ரத குறிப்பிடுகிறது. எதிர்காேத்ரத குறித்து வபசும் வபாது 
100 ஆண்டுகளுக்கு பின் ேரும் தாவீதின் அைோட்சிரய 
குறிப்பிடுகிறது (4:17,22). வயாசுோ மற்றும் நியாயாதிபதிகளின் 
புத்தகம் வதேத்தின் பைம்பரைரய குறித்து கேனம் நேலுத்தும் 
வேரளயில், ரூத் புத்தகம் தாவீதின் ேம்ேேைோற்றில் கேனம் 
நேலுத்தி அேனது பைம்பரையின் வேர் ஐந்து ஆகம காேத்தில் 
இருக்கிறது என்கிறது. 

ஏறக்குரறய ஏழு நபரிதான இரறயியல் கருப்நபாருட்கள் - ரூத் 
புத்தகத்தில் நேளிப்படுகின்றன. முதோேது, வமாோபிய 
நபண்ணான ரூத்தின் ேரித்திைம் குறித்து இப்புத்தகம் வபசுேதால், 
வதேன் தமது மீட்பின் திட்டத்தில் யூதர்களுக்கும் அப்பால் 
புறஜாதியாருக்கும் இடம் அளித்துள்ளார் என்பது 
நேளிப்படுகிறது (2:12). இைண்டாேது, வதேனின் 
இைட்சிப்புக்கும் கிருரபக்கும் - நபண்களும் உடன் - 
சுதந்திைோளிகள் என்பரத நிரூபிக்கிறது (கோ.3:28). மூன்றாேது, 
நீதிநமாழிகள் 31:10 சித்தரித்துக் காட்டும் குணோலியான 
நபண்ரண நமக்கு படம்பிடித்து காட்டுகிறது (3:11). 
நான்காேது, அற்பமான ஜனங்களிடம் முக்கியமற்ற வேரளயில் 
வதேனின் இரறயாட்சி (1:6; 4:13) மற்றும் வதரேகரள 
ேந்தித்தல் (2:3) நிரறவேறுேதும், பின்னர் அதுவே வதேனுரடய 
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சித்தம் நிரறவேற்றுேதில் மகத்தான முக்கியத்துேம் ோய்ந்ததாக 
மாறினது என்பரதயும் நிரூபிக்கிறது. ஐந்தாேது, ரூத் தாமார் 
(ஆதி.38), ைாகாப் (வயாசுோ 2) மற்றும் பத்வேபாள் 
(2ோமு.11,12) உடன் வமசியாவின் ேம்ேேைோற்று ேரிரேயில் 
ேருகின்றாள் (4:17,22 மத்வதயு 1:5 உறுதிபடுத்துகிறது). 
வபாோஸ், ரூத்தின் உறவினனும், மீட்பனுமாகி, கிறிஸ்துரேப் 
வபான்றேன் என ஆகிறான் (4:1-12). இறுதியாக, இஸ்ைவேலின் 
சிங்காேனத்திற்கு உரிய தாவீதின் உரிரம (இதனால் கிறிஸ்துவின் 
உரிரம) யூதாவின் ேழியாக நிரேநாட்டப்படுகிறது (4:18-22; 
ஆதியாகமம் 49:8-12) 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ரூத்தின் ேரித்திைம் உண்ரமயில் ேைோற்றில் நடந்த ேம்பேம் என 
அேசியம் புரிந்துநகாள்ள வேண்டும். நியாதிபதிகள் மற்றும் 1 
மற்றும் 2 ோமுவேலின் புத்தகத்துடன் இணக்கமாக 
இருப்பதுடன் ரூத் புத்தகத்தில் காணப்படும் ோர்ந்திருக்கக் கூடிய 
உண்ரமகள் ரூத் ேரித்திைம் உண்ரமயாக நிரறவேறின ஒன்று 
என உறுதிப்படுத்துகிறது. ஆனாலும், சிற்சிே கடினமான 
பகுதிகரள புரிந்துக்நகாள்ள தனிப்பட்ட கேனம் அேசியம். 

முதோேது, உபாகமம் 23:ல் வமாோபியர் பத்து தரேமுரற 
மட்டும் ேரபக்குள் ேைக்கூடாது என நேளிப்பரடயாக 
தரடநேய்திருக்கும் நபாழுது, ரூத் சீவோவில் இருந்த (1 
ோமு.4:4) ஆேரிப்புகூடாைத்தில் எப்படி ஆைாதிக்க முடிந்தது? 
யூதர்கள் வதேத்தில் பிைவேசித்தது கி.மு. 1405 வமலும் ரூத் கி.மு. 
1150  ேரை பிறந்திருக்கவில்ரே, இரதரேத்து பார்க்கும் வபாது, 
அேள் குரறந்த பட்ேம் 11-ேது தரேமுரறயினரை (அல்ேது 
அதற்கு பின் உள்ளேர்கரள) பிைதிநிதித்துேம் நேய்தாள். “பத்து 
தரேமுரறகள்” என்பது நநவகமியா 13:1 நதரிவிப்பது வபாே 
“என்ரறக்கும்” என்று அர்த்தப்படுத்துகிறது என்று எடுத்துக் 
நகாண்டால், ஏோயா 56:1-8-ல் அந்நியபுத்திைன் ஒருேன் 



 

59 

ஆண்டேரிடத்தில் வேர்க்கப்பட்டுக்  நகாண்டான் என நாம் 
காண்பது வபால், ரூத் அந்நியவதேத்து புத்திரியாக ேங்கத்திற்குள் 
பிைவேசிக்க அனுமதி நபற்றிருப்பாள். 

இைண்டாேது, வபாோ ும் ரூத்தும் திருமணத்திற்கு முன் இைவு 
வநைத்தில் ஒன்றாக இருந்தது (3:3-18) நம்ரம அதிகம் சிந்திக்க 
ரேக்கிறது. நயவகாோ வதேன் இஸ்ைவேல் மீது ேஸ்திைத்ரத 
மூடி எப்படி உடன்படிக்ரக நேய்து நகாண்டாவைா அப்படி 
(எவே.16:8), கிைக்கத்திய நாடுகளின் ேைக்கத்தின்படி எப்படி 
தான் மணமுடிக்க விரும்பும் நபண்ணின் மீது ேஸ்திைத்ரத வீசி 
நிச்ேயித்துக் நகாள்ேது வபால், வபாோஸ்-ரூத் திருமண நிச்ேயம் 
நடந்திருந்தது. இந்த வேதாகம பகுதி “விடியற்காேமட்டும் 
அேன் பாதத்தண்ரடயில் படுத்திருந்து (3:14)” என்று விளக்கம் 
அளிப்பதில் இருந்து இதில் எந்த விதத்திலும் நன்நனறி 
நகடவில்ரே என அறிகிவறாம். இவ்ோறாக, வதேனாகிய 
கர்த்தருரடய நேட்ரடகளின் கீழ் அரடக்கேமாய் ேந்த உனக்கு 
அேைாவே நிரறோன பேன் கிரடப்பதாக என வபாோஸ் 
தாவம வேண்டிக்நகாண்டது வபாே வபாோஸ் ரூத்திற்கு 
வதேனின் அளித்த பதிோக இருந்தான். 

மூன்றாேது, உபாகமம் 25:5,6-ல் நாம் காண்பது வபால், 
“ேவகாதைனின் விதரேரய மணக்கும்” பைக்கம், நநருங்கிய 
உறவினருக்கு ஏற்நகனவே விோகம் உண்டாயிருந்தால், 
நநருங்கிய உறவுகளுக்குள் மணம் / பே தாை மணம் வபான்ற 
ஒழுக்க குரறபாடுகளுக்கு ேழிநடத்தினதா? மைண தண்டரனக் 
வகதுோன ஒழுக்கக்வகட்ரட வதேன் ஒருவபாதும் ேடிேரமக்க 
மாட்டார். உபாகமம் 25:5,6-ஐ நன்றாக கேனித்வதாமானால் - 
நநருங்கிய உறவினர்களுக்குள் விோகம் என்றாலும் அேர்களுக்கு 
இரடயில் விோகம் நேய்ேதற்கான தகுதி மற்றும் ஏரனய 
பிைமாணங்கள் விதித்திருக்கும் நிபந்தரனகளுக்கு உட்பட்வட 
மணம்புரிதல் வேண்டும் என்று இருப்பரத 
அறிந்துக்நகாள்ளோம். 
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நான்காேது, வமாோபியருடன் விோகத்தில் இரணக்கப்படுதல் 
நியாயபிைமாணத்தின்படி கண்டிப்பாக தரடநேய்யப்பட்டுள்ளது 
அல்ேோ? இஸ்ைவேல் வதேத்தார் வமற்நகாண்டு சுதந்தரிக்கும் 
வதேங்கள் அல்ேது ஜனங்களுடன் தான் விோகம் 
நேய்யக்கூடாது என தரடநேய்யப்பட்டிருந்தது - இதில் 
வமாோப் வதேம் இல்ரே (யாத்.34:16; உபா.7:1-13; 
வயாசுோ:23:12). வமலும், வபாோஸ் - “நயவகாோ வதேன் 
என் வதேன்” என ஏற்றுக் நகாண்ட (1:16,17), வமாோபியர் 
ேழிபடும் அருேருப்பான காவமாசுக்கு பின்நேல்ோத, ஒரு 
நபண்ரணத் தான் மணம் முடித்தார் (பின்னர், வமாோபியரின் 
இந்த பிைதான வதேர்கள் பிைச்சிரனக்குள்ளாகுேரத எஸ்றா 9:1-
2 மற்றும் நநவகமியா 13:23-25 ல் காண்கிவறாம்). 

சுருக்கம் 

I எலிநமவேக்கு இறந்து வபானான் மற்றும் நவகாமி 
தனித்தேளானாள் (1:1-5) 

II: நவகாமியும் ரூத்தும் நபத்ேவகமிற்கு திரும்புகிறார்கள் (1:6-
22) 

III. வபாோஸ் ேயல்நேளியில் காணும் ரூத்ரத ஏற்றுக் 
நகாள்கிறான் (2:1-23) 

IV. வபாோஸ் ரூத் காதல்ேயப்படுதல் (3:1-18) 

V. வபாோஸ் ரூத்ரத மீட்நடடுத்தல் (4:1-12) 

VI. வபாோஸ் ரூத் தம்பதியினருக்கு  வதேன் ஒரு மகரன 
பரிோக அளிக்கிறார் (4:13-17). 

VII. இஸ்ைவேலின் அரியரண ஏறும் உரிரமரய தாவீது 
நபறுகிறார். (4:18-22) 
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ோமுவேல் (1 மற்றும் 2) 

தரேப்பு: 

பரைய எபிவைய ரகநயழுத்துப்பிைதிகளில் முதல் மற்றும் 
இைண்டாம் ோமுவேல் புத்தகங்கள் ஒவை புத்தகமாகத்தான் 
கருதப்பட்டது. பின்நாட்களில் கிவைக்க நமாழிநபயர்ப்பாளர்கள் 
நேப்டுோஜிண்ட் (LXX)-ல் இைண்டு புத்தகங்களாக பிரித்தனர். 
இப்பிரிவிரன ேத்தீன் வுல்வகட் (Vg), ஆங்கிே 
நமாழிநபயர்ப்புகள் மற்றும் நாகரீக எபிவைய 
நமாழிநபயர்ப்புகளிலும் காண்கிவறாம். இஸ்ைவேல் வதேத்தில் 
ைாஜாக்கரள அபிவஷகித்து அைோட்சி ஏற்படுத்த வதேன் 
எடுத்துப் பயன்படுத்தின “ோமுவேல்” நபயரை - ஒவை 
புத்தகமாக இருந்த பரைய எபிவைய ரகநயழுத்துப்பிைதிகள் 
தரேப்பாக இட்டிருந்தன. பின்னர், எபிவைய நூல்களும் ஆங்கிே 
பதிப்புகளும் பிரிக்கப்பட்ட புத்தகங்கரள 1 மற்றும் 2 
ோமுவேல் என அரைக்க ஆைம்பித்தன. LXX - 
இப்புத்தகங்களுக்கு “முதல் மற்றும் இைண்டாம் ைாஜ்ஜியத்தின் 
புத்தகங்கள்” எனவும் வுல்வகட் “முதல் மற்றும் இைண்டாம் 
ைாஜாக்கள்” என்றும் நபயரிட்டன. இதனால் அடுத்து ேரும் 1 
மற்றும் 2 ைாஜாக்கள் புத்தகங்களுக்கு “மூன்றாம் மற்றும் 
நான்காம் ைாஜாக்கள்” என்ற நபயர் ேைங்கப்பட்டது. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

யூதர்களின் பாைம்பரியம் “ோமுவேல்” புத்தகத்ரத எழுதியது, 
ோமுவேல் எனக் குறிப்பிடுகிறது. தமிழ் வேதாகத்தில் 1 நாளா 
29:30-ல் நாம் பார்க்கிற ோர்த்ரதகளின் அடிப்பரடயில் 
ோமுவேல், நாத்தான் மற்றும் காத் வேர்ந்து எழுதியிருக்க 
ோய்ப்புள்ளது. ஆனால் ோமுவேல் ஆசிரியைாக இருக்க 
ோய்ப்பில்ரே. ஏநனன்றால், அேைது மைணம் 1ோமுவேல் 25:1 
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ல் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கிறது. இது தாவீதின் ஆட்சிகாே 
ேம்பேங்கள் நரடநபறுேதற்கும் முன்னவம உள்ள 
காேகட்டத்ரதப் பற்றியது. வமலும், நாத்தான் மற்றும் 
ஞானதிருஷ்டிக்காைனாகிய காத்தும் கர்த்தருரடய 
தீர்க்கதரிசிகளாக தாவீதின் நாட்களில் இருந்தனர். எனவே 
ோமுவேல் புத்தகம் எழுதும்வபாது இேர்கள் ோழ்ந்திருக்க 
ோய்ப்பு இல்ரே. இந்த தீர்க்கதரிசிகளின் பிைபந்தங்களில் உள்ள 
தகேல்கள் 1 மற்றும் 2 ோமுவேல் புத்தகம் எழுத 
பயன்பட்டிருக்கோம். உண்ரமயில் ோமுவேல் புத்தகம் எழுதிய 
மனிதர் யார் என்பது நதரியாததாக இருக்கிறது. இப்புத்தகம் 
நபயர் அறியப்படாத ஆசிரியர் எழுதியதாகவே நம் கைங்களில் 
இருக்கிறது. இதரன எழுதிய ஆசிரியர் கர்த்தருக்நகன்று 
வபசுகிறார். வமலும் நோல்ேப்படும் ேம்பேங்களுக்கு 
நதய்வீகத்தன்ரம ோய்ந்த விளக்கத்ரத அேர் தருகிறார். 

ோமுவேல் புத்தகத்தில் அது நதாகுத்து எழுதப்பட்ட வததி 
குறிப்பிடப்படவில்ரே. இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதா என 
ைாஜ்ஜியங்கள் பிரிக்கப்பட்ட கி.மு. 931-க்கு பின் எழுதப்பட்டது 
என்பது மட்டும் மிகத் நதளிோக இருக்கிறது. காைணம், 
இஸ்ைவேல் வேறு யூதா வேறு என்று பிரித்து நதளிோன 
வேதாகம குறிப்புகள் பே பகுதிகளில் காணப்படுகின்றன 
(1ோமு.11:8; 17:52; 18:16; 2ோமு.5:5; 11:11; 12:8; 19:42-43; 
24::9). “சிக்ோக் இந்நாள் ேரைக்கும் யூதாவின் ைாஜாக்கரளச் 
வேர்ந்திருக்கிறது” என நாம் 1ோமு 27:6-ல் காண்பது ோேவமான் 
காேத்திற்குப் பின் இப்புத்தகம் எழுதப்பட்டது என்பதற்கான 
மிகத்நதளிோன ஆதாைம். எவ்ேளவு காேத்திற்குப்பின் 
எழுதப்பட்டது என்பதற்கான நதளிோன ஆதாைம் இல்ரே. 
ஆனாலும், எபிவையரில் எழுதப்பட்ட புனித புத்தகங்கள் என்ற 
ேரிரேயில் - வயாசுோ, நியாயாதிபதிகள், 1 மற்றும் 2 
ைாஜாக்கள் உடன் 1 மற்றும் 2 ோமுவேல் வேர்த்து 
ரேக்கப்பட்டுள்ளது. முந்ரதய தரேமுரற தீர்க்கதரிகளின் 



 

63 

புத்தகங்கள் ஓர் அணியில் வேர்க்கப்படுமானால், ோமுவேல் 
புத்தகம் இஸ்ைவேேர் பாபிவோனியைால் சிரறபிடிக்கப்பட்ட 
காேத்தில் (கி.மு 560-540) எழுதப்பட்டிருக்கும். ஆனாலும், 
ோமுவேல் புத்தகத்தின் எழுத்து நரட ைாஜாக்கள் 
புத்தகத்ரதவிட வேறுபட்டு இருக்கிறபடியால், ைாஜ்ஜியங்கள் 
பிரிக்கப்பட்டு நாடு கடத்தப்பட்ட காேகட்டத்திற்கு முன்பு 
எழுதப்பட்டிருகோம் என கருதப்படுகிறது (கி.மு. 931 -722). 
பின்நாட்களில் முந்ரதயநாட்கள் தீர்க்கதரிசிகளின் நதாகுப்புடன் 
வேர்க்கப்பட்டிருக்கோம். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

1 மற்றும் 2 ோமுவேல் புத்தகத்தில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள அதிக 
எண்ணிக்ரகயிோன ேம்பேங்கள், இஸ்ைவேல் வதேத்தின் ரமய்ய 
மரேப்பகுதிகளில் நிரறவேறி இருக்க வேண்டும். இஸ்ைவேல் 
வதேம் என்பது ேடக்வக எப்பிைாயீம் மரேத்வதேத்தில் 
(1ோமு.1:1; 9:4) இருப்பது நதற்வக யூதா மரேப்பிைவதேம் 
(வயாசுோ 20:7, 21:11) இரடப்பட்ட 90 ரமல்கள், கிைக்கில் 
இருந்து வமற்வக 15 லிருந்து 35 ரமல்கள் தூைம் இரடப்பட்ட 
பகுதி ஆகும். ரமய்ய மரேப்பகுதிகள் உயைம் கடல்மட்டத்தில் 
இருந்து 1,500 லிருந்து 3,300 அடி ேரை இருக்கும். 1 மற்றும் 2 
ோமுவேலின் புத்தகங்களின் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கும் 
பட்டணங்கள், சீவோ - ஏலியின் வீடு மற்றும் ஆேரிப்புக் 
கூடாைம் இருந்த இடம்; ைாமா - ோமுவேலின் நோந்த 
பட்டணம். கிபியா - ேவுலின் தரேநகைம்; நபத்ேவகம் - தாவீது 
பிறந்த ஊர்; எபிவைான் - தாவீது யூதாரே அைோண்ட 
நாட்களில் அேனது தரேநகைம். மற்றும் எருேவேம் - 
இறுதியான “தாவீதின் நகைம்”. 

1 மற்றும் 2 ோமுவேல் புத்தகங்களில் ோமுவேல் பிறந்த ேருடம் 
கி.மு. 1105-ல் (1ோமு.1:1-28) இருந்து தாவீது தன் கரடசி 
ோர்த்ரதகள் (2ோமு.23:17) வபசிய ேருடம் கி.மு. 971 ேரை 
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உள்ள நாட்களில் இந்த ேம்பேங்கள் நிரறவேறின. ஆக, இந்த 
புத்தகம் ஏறக்குரறய 135 ேருடங்கள் ேைோற்ரற விேரிக்கிறது. 
இந்த ஆண்டுகளில், இஸ்ைவேல், ”நியாயதிகளின்” விோரிப்பின் 
அடியில் ஒரு தளர்ோக பின்னப்பட்ட வகாத்திைமாக இருந்து - 
மறுரூபமரடந்து ரமயப்படுத்தப்பட்ட ைாஜாவின் 
அைோட்சிக்குள் ஒன்று வேர்ந்த வதேமாக மாறி இருந்தது. 
அேர்கள் கி.மு.1105 -1030 ேரை ோமுவேரே வநாக்கிப் 
பார்த்தனர், பின்னர் கி.மு.1050 -1011 ேரை ேவுல் ஆட்சி 
நேய்தார், அதற்கடுத்து தாவீது கி.மு.1011-971 ேரை ஒன்று 
வேர்ந்த ஏகாதிபத்திய இைாஜ்ஜியத்திற்கு ைாஜாோக வீற்றிருந்து 
ஆட்சி நேய்தார். 

ேைோற்று கருப்நபாருள் மற்றும் இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

1ோமுவேல் புத்தகம் ஆைம்பிக்கும் வேரளயில், இஸ்ைவேேர் 
ஆவிக்குரிய ஜீவியத்தில் மிகவும் வமாேமான இடத்தில் 
இருந்தனர். ஆோரியத்துேம் சிரதந்து வபாய் இருந்தது 
(1ோமு.2:12-17; 22-26). உடன்படிக்ரகநபட்டி ஆேரிப்பு 
கூடாைத்தில் இல்ரே (1ோமு.4:3-7:2). இஸ்ைவேேர் 
விக்கிைகாைதரனயில் ஈடுபட்டிருந்தனர் (1ோமு.7:3,4). 
நியாயாதிபதிகள் வநர்ரமயற்றேர்களாக இருந்தனர் (1 
ோமு.8:2,3). வதேபயத்துடன் இருந்த ோமுவேல் (1ோமு.12:23) 
மற்றும் தாவீதினால் (1 ோமு.13:14) நிரேரம மாறியது. 
இைண்டாம் ோமுவேல் புத்தகம் “கர்த்தர் வதேத்துக்காகச் 
நேய்யப்பட்ட வேண்டுதரேக் வகட்டருளினார், இஸ்ைவேலின் 
வமல் இருந்த அந்த ோரத நிறுத்தப்பட்டது” (2 ோமு.24:25) 
என முடிேரடகிறது. 

1 மற்றும் 2 ோமுவேல் விேரிக்கும் ஆண்டுகளில் பண்ரடய 
உேகில் இருந்த ோம்ைாஜ்ஜியங்கள் நபேவீனப்பட்டு இருந்தன. 
எகிப்து அல்ேது நமநேவபாத்தாமியா ேல்ேைசுகள், பாபிவோன் 
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மற்றும் அசீரியா - ஆகிய எந்தநோரு வதேமும் இஸ்ைவேேருக்கு 
அச்சுறுத்தோக இல்ரே. இஸ்ைவேேருக்கு விவைாதிகளாக - 
அதிகப்படியாக இருந்த இைண்டு வதேங்கள் - வமற்கில் 
நபலிஸ்தியர் (1ோமு.4:7, 13; 14; 17;23; 31; 1ோமு.5) மற்றும் 
கிைக்கில் அம்வமானியர்கள் (1ோமு.11: 2ோமு.10-12). அதிக 
எண்ணிக்ரகயிோன நபலிஸ்தியர் - ஏஜியன் தீவுகள், ஆசியா 
ரமனர் பகுதிகளில் இருந்து 12-ஆம் நூற்றாண்டில் 
குடிநபயர்ந்திருந்தனர். எகிப்திற்குள் நேல்ே அேர்களுக்கு 
அனுமதி மறுக்கப்பட்டவபாது அேர்கள் கானான் வதேத்து 
மத்தியதரைக்கடல் பகுதியில் ஏற்நகனவே இருந்த 
நபலிஸ்தியருடன் வேர்ந்து குடிவயறினர். 

நபலிஸ்தியர் இரும்ரப பயன்படுத்துேரத கட்டுப்பாட்டுக்குள் 
ரேத்திருந்தனர். இது அேர்கரள இைாணுே மற்றும் 
நபாருளாதாை நபேத்தில் இஸ்ைவேேரைக் காட்டிலும் வமோக 
ரேத்தது (1ோமு.13:19-22). அம்வமானியர்கள் வோத்தின் 
ேழிேந்தேர்கள் (ஆதி.19:38). இேர்கள் வஜார்டான் பீடபூமி 
பகுதியில் ோழ்ந்தேர்கள் தாவீது இஸ்ைவேல் வதேத்ரதச் 
சுற்றியிருந்த வதேங்களுடன் வேர்ந்து (2ோமு.8:2-14), நபலிஸ்தியர் 
(2ோமு.8:1) மற்றும் அம்வமானியரையும் வமற்நகாண்டார் 
(2ோமு.12:29-31). 

1 மற்றும் 2 ோமுவேல் புத்தகங்களில் நான்கு இரறயியல் 
கருப்நபாருட்கள் வமவோங்கி நிற்கின்றன. முதோேது, தாவீதின் 
உடன்படிக்ரக, அன்னாளின் நஜபத்தில் நோல்ேப்படும் 
“அபிவஷகிக்கப்பட்ட” ைாஜா (1ோமு. 2:10) மற்றும் தாவீதின் 
பாடல்கரள, (2ோமு:22:51) குறிப்பாக எடுத்துக்நகாண்டு இந்த 
புத்தகங்கள் ேடிேரமக்கப்பட்டுள்ளன. இது வதேனுக்கு 
விவைாதமாக எழும்பும் வதேங்கரள நஜயிக்கும் ைாஜாோகிய 
வமசியாரே குறிக்கிறது (ஆதி.49:8-12; எண்.24:7-9; 17-19). 
கர்த்தருரடய ோக்குதத்தத்தின்படி, தாவீதின் ேம்ேத்தில் வமசியா 
ேருோர்; ேந்து தாவீதின் சிங்காேனத்ரத ேதாகாேத்திற்கும் 
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நிரேப்படுத்துோர் (2 ோமு.7:12-16). ோமுவேல் புத்தகத்தில் 
குறித்து ரேக்கப்பட்டுள்ள தாவீதின் ோழ்க்ரக குறிப்புகள் 
எதிர்காேத்தில் அேைது ேம்ேேழியில் ேரும் - அேரின் 
குமாைனுக்கு (அதாேது கிறிஸ்துவிற்கு ) நிைோட்டமாக 
இருக்கின்றன. 

இைண்டாேது, வதேனுரடய அைோட்சி இப்புத்தகங்களில் மிகத் 
நதளிோக காணப்படுகிறது. ஒரு உதாைணம், அன்னாளின் 
நஜபம் வகட்டு பதிோக ோமுவேல் பிறந்தது (1ோமு.9:17; 
16:12,13) கூடவே, தாவீது இஸ்ைவேேரை ஆட்சி நேய்தரத 
ரேத்துப் பார்க்கும்வபாது, வதேனுரடய திட்டத்ரத எதுவும் 
தடுக்க முடியாது என்பது நதளிோகிறது. 

மூன்றாேது, வதேன் நியமித்த பணிகரள நேய்யும் மனுஷருக்கு 
அதிகாைம் அளிப்பதில் பரிசுத்த ஆவியானேர் இறங்கிச் 
நேயல்படுேரதக் காண்கிவறாம். ேவுலும், தாவீதும் ைாஜாக்களாக 
அபிவஷகிக்கப்பட்டவுடன் கர்த்தருரடய ஆவியானேர் அேர்கள் 
இருேர் மீதும் இறங்கினரதக் காண்கிவறாம் (1ோமு.10:10; 
16:13). பரிசுத்த ஆவியானேரின் ேல்ேரம அேர்களுக்கு 
தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகரள உரைத்தது (1ோமு.10:6), உடன் 
யுத்தத்தில் அேர்களுக்கு நஜயத்ரதத் தந்தது. (1ோமு.11:6). 

நான்காேது, ோமுவேல் புத்தகங்கள் தனிப்பட்ட நபர் அல்ேது 
வதேத்தின் பாேத்தினால் விரளயும் விரளவுகரள நிரூபிக்கிறது. 
ஏலி மற்றும் அேனது குமாைர்களின் பாேங்கள் அேர்களின் 
மைணத்திற்கு காைணமாகியது (1ோமு.2:12-17; 22-25; 3:10-14; 
4:17-18). உடன்படிக்ரகப் நபட்டியினிடத்தில் அதற்குரிய 
பயபக்திரய நேலுத்தாதபடியால், அவனக இஸ்ைவேேர்கள் 
மரித்துப் வபாக காைணமானது எனவும் காண்கிவறாம் 
(1ோமு.6:19; 2ோமு.6:6,7). ேவுலின் கீழ்ப்படியாரம, 
இஸ்ைவேலின் ைாஜ்ஜியபாைத்தில் இருந்து, அேரை 
நிைாகரிக்கப்பண்ணி, கர்த்தரை நியாயம் தீர்க்க்கும்படிச் நேய்தது 
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(1ோமு.13:9; 13:14; 15:8,9,20-2). தாவீது நேய்த விபச்ோைம் 
மற்றும் நகாரே குற்றத்ரத அேர் உணர்ந்து, அறிக்ரக 
நேய்தபடியினால் மன்னிப்ரபப் நபற்றுக் நகாண்டார். எனினும், 
அப்பாேத்தின் தவிர்க்கமுடியாத மற்றும் அழிவுகைமான 
விரளவிரன அேர் ேந்திக்கத்தான் வேண்டி இருந்தது (2ோமு.12 
:14). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ோமுவேலின் புத்தகங்களில் விளக்கம் அளிப்பதில் அவனக 
ேோல்கள் இருக்கின்றன. அரேகரள இங்வக விரிோக 
காணோம். 

அேல் ரகநயழுத்துப்பிைதியுடன் பண்ரடய காேத்து பிைதிகளில் 
எந்த பிைதி மிக நநருக்கமான அர்த்தத்ரத தருகிறது? எபிவைய 
(வமவேநைட்டிக்) என்னும் உரைமூேம் 
ஒப்பிட்டுபார்ப்வபாமானால், மிகவும் தைம் குரறந்த நிரேயில் 
ஆேணம் பாதுகாக்கப்பட்டுள்ளது. இதனால், LXX 
நமாழிநபயர்ப்பு அதிக இடங்களில் வேறுபடுகிறது. ஆக, மூே 
நமாழியில் என்ன அர்த்தத்தில் எழுதியிருப்பார்கள் என்று 
உறுதியாக தீர்மானிக்கமுடியாமல் வபாய்விட்டது 
(1ோமுவேல்13:1 ஐ பார்க்கவும்). NKJV நமாழிநபயர்ப்பு 
வமவோநைட்டிக் என்னும் - யூத புனித புத்தக உரைரய 
எடுத்துப் பயன்படுத்துகிறது. எங்நகல்ோம் அதிகப்படியான 
மாறுதல் ேருகிறவதா, அரத புத்தகத்தின் அடிக்குறிப்பில் 
குறிப்பிடுகிறது. மிகப்நபரிய இேக்கண அல்ேது கூறப்படும் 
சூைலில் அோத்தியாமான நேய்திகளில் வேறுபாடு  இல்ோத 
வபாது - வமவேைட்டிக் உரைவய மூே நமாழி கூறும் நேய்தி 
என்று அப்படிவய எடுத்தாளப்படுகிறது. அவனக இடங்களில் 
உள்ள நமாழிநபயர்ப்பு வித்தியாேத்திற்கான காைணம் இதில் 
இருந்து விளங்குகிறது. 
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ோமுவேல் இஸ்ைவேலில் மனுஷரை ைாஜாோக அமர்த்துேதில் 
நதளிேற்றேைாக இருந்தாைா? 1ோமு.9-11ல் ைாஜாரே 
ஏற்படுத்துேதில் அேர் உடன்பட்டு இருந்தார் எனக் 
காண்கிவறாம். அவதவேரளயில் 1 ோமு. 8 மற்றும் 12 
அைோட்சிக்கு விவைாதமாக வபசுகிறது. இந்த புத்தகம் மனுஷரை 
ைாஜாோக அமர்த்தி, ஆட்சிபுரிய ரேப்பது குறித்து ஒரு 
ேமன்நேய்து பார்க்கும் பார்ரேரயக் நகாண்டிருக்கிறது 
எனோம். இஸ்ைவேலில் ைாஜா வேண்டும் என விரும்பினது - 
ஏற்றுக் நகாள்ளப்பட்டது (உபா.17:15), ஆனால், அேர்கள் ைாஜா 
வேண்டும் எனக் வகட்டதற்கான காைணம் கர்த்தரிடத்தில் 
அேர்களுக்கு விசுோேம் இல்ரே என்பரதக் காட்டியது. 

தீர்க்கதரிசிகளின் நதளிேற்ற நடேடிக்ரககள் குறித்து எப்படியாக 
ஒருேர் விளக்கம் தைமுடியும்? 1 மற்றும் 2 ோமுவேல் 
புத்தகங்கள்  தீர்க்கதரிசிகரள களிப்பூட்டும் வபச்ோளர்கள், 
வமலும் புறஜாதிகளின் விக்கிைக ஆைாதரன நேய்யும் 
தீர்க்கதரிசிகரளப்வபாே நதளிேற்ற நடத்ரத நகாண்டேர்களாக 
சித்தரிக்கிறது என்பது நபாதுோன, தேறான எண்ணம். 
வேதாகமத்தில் இந்த கருத்திற்கு மாறாக தான் இருக்கிறது. 
எந்தநோரு இடத்திலும் நதய்வீக நேளிப்படுத்தரேச் 
நோல்லுேரதத் தவிை வேறு விதமாக தீர்க்கதரிசிகள் நடந்து 
நகாள்ேரதவயா அல்ேது ஓர் இரேக் கருவிரய ரேத்துக் 
நகாண்டு மக்கரள களிப்பூட்டுேதாகவோ தீர்க்கதரிசிகரள 
குறித்து இந்த புத்தகத்தில் எங்கும் காணவில்ரே. 

நபந்நதவகாஸ்வத நாட்களுக்கு முன் எப்படி பரிசுத்த 
ஆவியானேர் எப்படி நேயல்படோம்? பரிசுத்த ஆவியானேர் 
இறங்கி நேயல்பட்டார் என நாம் 1ோமு.10:6,10; 11:6; 
16:13,14; 19:20,23; 2ோமு.23:2 ேேனங்களில் காண்பது, 
புதியஏற்பாட்டில் ஆவியானேர் இைட்சிப்புக்கு விளக்கம் தருேது 
வபான்ற நேயல் அல்ே. மாறாக, அேைது வேரேக்கு கர்த்தர் 
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தாவம அதிகாைம் அளித்து அேர்கரள நியமிப்பது வபான்றதாக 
இருந்தது. (நியா 3:10; 6:34; 11:29; 13:25; 14:6; 15:14). 

"கர்த்தைால் அனுப்பிவிடப்பட்ட நபால்ோத ஆவி 
(1ோமு.16:14)” என்பதன் அரடயாளம் என்ன? அது தனிப்பட்ட 
நபரைப்நபாறுத்ததா? அதாேது, ஒரு பிோசு அல்ேது ஒரு 
நபால்ோப்பு உண்டாக்கும் ஆவி இருதயத்தில் வதேனால் 
உண்டுபண்ணப்பட்டதா? (நியா.9:23). பாைம்பரிய ேைக்கமாக, 
இது ஒரு பிோசு என்று பார்க்கப்படுகிறது. 

1ோமு.28:3-5-ல் எப்படி ோமுவேல் வதான்றினார்? 
ோமுவேரேப்வபான்ற வதாற்றம் ேவுலுடன் வபசும்படிக்கு 
வதான்றியது, மரித்த ோமுவேவே ேந்து வபசுேது வபால் காட்சி 
அளித்தது. 

2ோமு.7:12-15-ல் தாவீதின் கர்ப்ப பிறப்பாகிய ேந்ததி என்று 
நோல்ேப்பாட்டு இருப்பது யாருக்கு அரடயாளம்? நபாதுோக 
இது ோேவமாரனக் குறிக்கிறது என எடுத்துக்நகாள்ளப்படுகிறது. 
ஆனாலும், புதிய ஏற்பாட்டில் இந்த ோர்த்ரதகள் எபிவையர் 
1:5-ல் இவயசுரே, வதேனுரடய குமாைரனக்  குறிக்கின்றன 
என்கிறது. 
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இைாஜாக்கள் (1 மற்றும் 2) 

தரேப்பு: 

முதோம் மற்றும் இைண்டாம் இைாஜாக்கள் புத்தகம் ஒவை 
புத்தகமாக தான் ஆைம்பத்தில் இருந்தது. மூே எபிவைய புத்தகம் 
- இதன் நபயரை முதல் அதிகாைம் முதல்ேேனத்தில் இருக்கும் 
“இைாஜா” என்ற அரடநமாழியில் இருந்து - இதன் 
தரேப்ரபப் நபற்றுள்ளது. பரைய ஏற்பாட்டின் 
நேப்டுோஜிண்ட்(LXX), கிவைக்க நமாழிநபயர்ப்பு இந்த 
புத்தகத்ரத இைண்டாக பிரித்தது. நதாடர்ந்து ேத்தீன் பதிப்பு 
(Vg.) மற்றும் ஆங்கிே நமாழிநபயர்ப்புகள் இைண்டாக 
பிரித்தன. நீளமான வதால்சுருள் மற்றும் வேதாகம 
ரகநயழுத்துப்பிைதிகரள பிைதி எடுக்க ேேதியாக 
பிரிக்கப்பட்டவதயல்ோமல், புத்தகத்தின் உள்ளடக்கத்ரதப் 
நபாறுத்து அல்ே. நாகரீக எபிவைய வேதாகமங்கள் 
இப்புத்தகங்களுக்கு “இைாஜாக்கள் அ” “இைாஜாக்கள் ஆ” எனப் 
நபயரிட்டுள்ளன. LXX மற்றும் Vg. ைாஜாக்கள் புத்தகத்ரத 
ோமுவேல் புத்தகத்துடன் இரணத்து “மூன்றாம் மற்றும் 
நான்காம் ைாஜ்ஜியத்தின் புத்தகங்கள்” என தரேப்பிட்டுள்ளன. 
Vg. பதிப்பில் இதன் நபயர் ”மூன்றாம் மற்றும் நான்காம் 
இைாஜாக்கள்”. 1 மற்றும் 2 ோமுவேல் 1 மற்றும் 2 இைாஜாக்கள் 
புத்தகத்துடன் இரணந்து, யூதா வதேம் மற்றும் இஸ்ைவேல் 
வதேத்து இைாஜாக்கள் - அதாேது, ேவுலில் இருந்து சிவதக்கியா 
இைாஜா ேரை உள்ள இைாஜாக்களின் ஆண்டுக்கணிப்ரபக் 
கூறுகிறது. யூதா வதேத்து இைாஜாக்களின் ஆண்டுக்கணிப்ரப 
மட்டுவம 1 மற்றும் 2 நாளாகம புத்தகங்கள் தருகின்றன. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 
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இது ோத்தியமற்றதாக இருந்தாலும், யூத பாைம்பரியம் 
ைாஜாக்களின் புத்தகத்ரத எவைமியா எழுதியிருக்கோம் என 
கருதுகிறது. ஏநனன்றால், இப்புத்தகத்தின் கரடசி ேம்பேம் 
பாபிவோனில் கி.மு. 561-ல் நரடநபற்றது என குறித்துள்ளது 
(2ைாஜா.25:27-30). எவைமியா எகிப்திற்கு நேன்றாவை (எவை 43:1-
7) அல்ோமல், ஒருவபாதும் பாபிவோனியாவிற்குச் 
நேல்ேவில்ரே. கி.மு 561-ல், அேருக்கு ேயது குரறந்தது 86-
ஆக இருந்திருக்கும். உண்ரமயில், நபயர் அறியப்படாத இந்த 
ஆசிரியர் - யார்? என்பரத நாம் அரடயாளம் கண்டு நகாள்ள 
முடியவில்ரே. ைாஜாக்களின் புத்தகங்களில் தீர்க்கதரிசிகளின் 
ஊழியங்கள் அதிகமாக ேலியுறுத்தப்படுேதால், வதேனுரடய 
ேமூகத்தில் இருந்து தள்ளிவிடப்பட்டு பாபிவோனில் ோழ்ந்த 
வதேனால் எடுத்துப் பயன்படுத்தப்பட்ட இஸ்ைவேல் வதேத்து 
தீர்க்கதரிசி ஒருேைால் எழுதப்பட்டிருக்கோம் எனக் 
கருதப்படுகிறது. 

ஆசிரியர் இந்த புத்தகத்ரதத் நதாகுத்து எழுத “ோேவமானின் 
நடபடிகள்” (1ைாஜா. 11:41) “இஸ்ைவேல் ைாஜாக்களின் 
நாளாகமம்” (1ைாஜா.14:19;15:31; 16:5, 14,20,27; 22:39; 
2ைாஜா. 1:18; 10:34; 13:8,12; 14:15,28; 15:11; 15:21,26,31), 
“யூதா ைாஜாக்களின் நாளாகமம்” (1ைாஜா.14:29; 15:7,23; 
22:45; 2ைாஜா. 8:23; 12:19; 14:18; 15:6,36; 16:19; 20:20; 
21:17,25; 23:28; 24:5) உட்பட பேதைப்பட்ட ஆதாைங்கரள 
பயன்படுத்தி இருக்கிறார் என்பது நதளிோகிறது. வமலும், 
ஏோயா (36:1 - 39:8) தரும் தகேல் 2ைாஜா.18:9-20:19-க்கும் 
எவைமியா 52:31-34 - 2ைாஜா.25:27-29-க்கும் ஆதாைமாக 
இருப்பரதயும் காண்கிவறாம். இரேகரள ரேத்து பார்க்கும் 
வபாது, பாபிவோனுக்கு வதேனுரடய ேமூகத்தில் இருந்து 
தள்ளிவிடப்பட்டு இருந்த ஒரு தனிநபர், நாடு கடத்தப்படுேதற்கு 
முன் தனக்கு கிரடத்த ஆதாைங்கரளப் பயன்படுத்தியேர், இதன் 
ஆசிரியைாக இருந்திருக்கோம் என்று யூகிக்க முடிகிறது. 
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பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

புத்தகத்தின் ஆதாைங்களுக்குரிய அரமப்பு, புத்தகங்களின் 
ஆசிரியர் அரமத்த காட்சி அரமப்பு இவ்விைண்டின் 
தனித்தன்ரமரய வேறுபடுத்தி பார்க்க வேண்டும். ேம்பேங்கரள 
கண்ணாைக்கண்ட ோட்சிகள் மற்றும் அதில் 
பங்குநபற்றேர்களினால் புத்தக ஆதாை உள்ளடக்கங்கள் 
எழுதப்பட்டரே. இந்த தகேல்கள் ேரித்திைபூர்ேமாக 
துல்லியமானரேகள் - உதாைணத்திற்கு, இஸ்ைவேல் புத்திைர் 
குறித்து வபசுபரே, தாவீதின் மைணம் மற்றும் ோேவமான் 
ைாஜாோகுதலில் (கி.மு. 971) இருந்து வதோேயமும் எருேவேமும் 
பாபிவோனியர்களால் அழிக்கப்படுதல் ேரை (கி.மு. 586) 
வபசுகின்றன. ஆக, ைாஜாக்கள் புத்தகம் இைண்டு பிரிவுபட்ட 
ைாஜாக்கள் மற்றும் வதேனுரடய பிைமாணத்திற்கும் அேைது 
தீர்க்கதரிசிகளுக்கும் கீழ்ப்படியாத ஜனங்களால் ஆன வதேங்கள் 
இஸ்ைவேல், யூதா என்று அரைக்கப்பட்ட,  சிரறபிடிப்புக்கு 
வநைாகச் நேன்ற வதேங்களின் ேைோற்றின் தடயங்கரள 
ஆைாய்கிறது. 

ைாஜாக்களின் புத்தகம் ஓர் ேைோற்று புத்தகம் மட்டுமல்ே, 
விளக்கம் அளிக்கப்பட்ட ேைோறு. பாபிவோனியைால் 
நாடுகடத்தப்பட்டேைாக இருந்தேர், ஆசிரியர், 
நாடுகத்தப்பட்டேர்களாக இருந்தேர்கள், இஸ்ைவேலின் 
ேைோற்றில் இருந்து கற்றுக் நகாள்ள வேண்டியரே இரே என 
அறிவுறுத்த விரும்பினார். குறிப்பிட்டுச் நோல்ேவேண்டுமானால், 
அேர் நாடுகடத்தப்பட்டேர்களின் மீது வதேனின் நியாயதீர்ப்பு 
ஏன் ேந்தது என அேர்களுக்கு எடுத்துரைத்தார்.  ஆசிரியர்- 
தான் கூறும் விளக்கத்தில் ைாஜாக்கள் அேர்களின் ைாஜ்யபாைத்தின் 
சிங்காேனத்ரத நிரேக்கப்பண்ண - வதே ஆசீர்ோதத்ரதப் 
நபற்றுக் நகாள்ள - ைாஜாோக ஆட்சிநபாறுப்பில் இருப்பேர்கள் 
வமாவேயின் நியாயப்பிைமாணத்திற்கு -   கீழ்ப்படியவேண்டியது 
அேசியம் என முதலிவேவயக் கூறியிருந்தார். கீழ்ப்படியாரம - 
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வதே ேமூகத்தில் இருந்து அேர்கள் தள்ளிவிடப்படுதரேக் 
நகாண்டுேரும் (1ைாஜா. 9:3-9). ேைோற்ரற புைட்டி பார்க்கும் 
வபாது நேளிப்பட்ட வோகமான உண்ரம என்னநேன்றால் - 
இஸ்ைவேலின் அரனத்து இைாஜாக்களும் யூதாவின் 
அதிகபட்ேமான ைாஜாக்களும் “கர்த்தருரடய பார்ரேயில் 
நபால்ோப்பானரதச் நேய்தார்கள்” என்பவத. இந்தப் நபால்ோத 
இைாஜாக்கள், அேர்களது ஜனங்கரள விக்கிைகாைதரனக்கு 
எதிர்த்து நிற்க பைக்காமல், அதரன ஆதரித்து விசுோே 
துவைாகிகள் ஆனார்கள். ைாஜா உண்ரம தேறிய வேரளயில், 
ைாஜாக்களும், பாேத்துடன் ோழும் ஜனங்களும் மனம்திரும்ப 
வேண்டியதன் அேசியத்ரத ேலியுறுத்த கர்த்தர் தமது 
தீர்க்கதரிசிகரள அனுப்பினார். இந்த தீர்க்கதரிசிகளின் நேய்திகள் 
நிைாகரிக்கப்பட்டப்படியால், தீர்க்கதரிசிகள் வதேங்களின் 
ஜனங்கள் வதேனின் ேமூகத்ரத விட்டு அகற்றப்படுோர்கள் என 
முன்கூட்டிவய எச்ேரித்தார்கள் (2ைாஜா.17:13-23; 21:10-15). 
ைாஜாக்களின் புத்தகத்தில் தீர்க்கத்ரிசிகள் உரைத்த ஒவ்நோரு 
தீர்க்கத்ரிேனமும் நிரறவேறினதுவபாே, கர்த்தரிடத்தில் இருந்து 
ேந்த இந்த ோர்த்ரதயும் நிரறவேறியது (2ைாஜா.17:5,6; 25:1-
11). ஆரகயால், ைாஜாக்கள் - ஜனங்கள் வதேேமூகத்ரத விட்டு 
அகற்றப்பட்ட உட்நபாருரள நேளிப்படுத்தி, ஜனங்கள் - 
தாங்கள் விக்கிைக ஆைாதரனயினால் - வதேதண்டரனக்கு 
ஆளாவனாம் என்பரத காண அேர்களுக்கு உதவினர். வதேன் 
எவ்விதமாக ஆகாப்பிற்கு (1ைாஜா.21:27-29) வயாயாக்கீனுக்கு 
(2ைாஜா.25:27-30) இைக்கம் காட்டினாவைா, அவ்விதமாக 
அேர்களுக்கும் இைக்கம் காட்ட விருப்பமாக இருந்தார் 
என்பரதயும் விளக்கியது. 

ைாஜாக்களின் புத்தகத்தில் வமவோங்கி நிற்கும் பூவகாள அரமப்பு 
- இஸ்ைவேல் வதேம் முழுேதும், தாண் முதல் நபயர்நேபா 
(1ைாஜா.4:225) ேரை வயார்தாரனச்சுற்றியுள்ள பகுதிகள் 
(1ைாஜா.4:25) கி.மு.971-லிருந்து கி.மு.561 ேரை பரடநயடுத்து 
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ேந்த  நான்கு வதேங்கள், இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதா வதேத்தின் 
மீது ஆதிக்கம் நேலுத்தின. கி.மு பத்தாம் நூற்றாண்டில் 
ோேவமான் மற்றும் நயநைாநபயாம் (1ைாஜா.3:1; 11:14-22,40; 
12:2; 14:25-27). அைோண்ட காேங்களில் எகிப்து - 
இஸ்ைவேலின் ேைோற்றில் ஓர் தாக்கத்ரத ஏற்படுத்தியது. சிரியா 
(ஆைாம்) கி.மு. ஒன்பதாம் நூற்றாண்டில் இஸ்ைவேலின் 
பாதுகாப்பிற்கு அச்சுறுத்தோக (கி.மு. 890-800) இருந்தது 
(1ைாஜா.15:9-22; 20:1-34; 22:1-4,29-40; 2 ைாஜா.6:8 -7:20; 
8:7-15; 10:32,33; 12:17,18; 13:22-25). 

கி.மு.800-ல் இருந்து கி.மு.750 ேரையிோன ஐம்பது ஆண்டுகள் 
- இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதா வதேத்திற்கு ேமாதானமும் 
சுபிட்ேமுமாக இருந்தது - காைணம், அசீரியர்கள் சிரியா 
வதேத்தாரை ேமன் நேய்து ேந்தபடியால் நதன்பகுதிக்கு 
அச்சுறுத்தோக சிரியா அக்காேங்களில் இல்ரே. திக்ோத்-
பிவேநயேர் III (2ைாஜா.15:19,20,29) காேத்தில் இதில் மாற்றம் 
ஏற்பட்டது. எட்டாம் நூற்றாண்டின் மத்திய நாட்களில் இருந்து 
கி.மு. ஏைாம் நூற்றாண்டு கரடசி காேம் ேரைக்கும் அசீரியா 
இஸ்ைவேேருக்கு அச்சுறுத்தோக இருந்து, இறுதியில் 
இஸ்ைவேரே வமற்நகாண்டு (ைாஜ்ஜியத்தின் ேடபகுதிரய) 
கி.மு.722 -ல் அழித்துப்வபாட்டது (2ைாஜா.17:4-6) கி.மு. 701-ல் 
எருேவேரம முற்றிரகவபாட்டது (2ைாஜா.18:17-19:37). கி.மு. 
612-லிருந்து கி.மு. 539  ேரை பாபிவோன் தான் பண்ரடய 
வதேங்களுக்கு நடுவே ஆதிக்கத்தில் இருந்த வதேம். பாபிவோன் 
யூதா மீது 3 முரற (நதன் வதேத்து ைாஜ்ஜியம் மீது) 
பரடநயடுத்தது இதில் மூன்றாேது முரற பரடநயடுத்த வபாது, 
எருேவேமும் அதன் ஆேயமும் கி.மு.586-வில் அழிக்கப்பட்டது 
(2ைாஜா.24:1-25:21). 

ேைோற்று கருப்நபாருள் மற்றும் இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 
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அதற்குப்பின், கி.மு.971வில் இருந்து கி.மு. 561 ேரை உள்ள 
இஸ்ைவேல் புத்திைரின் ேைாற்றில் ைாஜாக்கள் புத்தகம் கேனம் 
நேலுத்துகிறது. முதல் ைாஜாக்கள் 1:1-11:43 ோேவமான் 
அரியரண ஏறுேது, ஆட்சி நேய்ேது குறித்து வபசுகிறது 
(கி.மு.971-931). இைண்டாக பிரிக்கப்பட்ட இஸ்ைவேல் மற்றும் 
யூதா வதேங்கரள குறித்து 1ைாஜா.12:1; 2ைாஜா.17:41 
ேேனங்களில் காண்கிவறாம். ேடக்கு மற்றும் நதற்கு பகுதிகளில் 
இருந்த ைாஜாக்கரள குறித்து எடுத்துச்நோல்ேதில் ஆசிரியர் 
கருப்நபாருட்கரள அைகாக வேறுபடுத்திக் காட்டியுள்ளார். 
ஒவ்நோரு அைோட்சிரய குறித்தும் விளக்கம் தரும் வபாதும் 
கீழ்க்காணும் இேக்கிய கட்டரமப்பு பின்பற்றபடுேரதப் 
பார்க்கிவறாம். ஒவ்நோரு ைாஜாவும் 1) அேைது நபயர் மற்றும் 
முந்ரதய ைாஜாவிற்கும் இேருக்கும் என்ன நதாடர்பு; 2) 
நரடமுரறயில் இருக்கும் அடுத்த வதேத்து ைாஜாவின் 
ேருஷத்திற்கும் - ஆட்சிநபாறுப்ரப ஏற்கும் ைாஜாவின் 
நாளுக்கும் உள்ள நதாடர்பு; 3) அரியரண ஏறும் வபாது 
அேைது ேயது (யூதாவின் ைாஜாக்களுக்கு மட்டும் நபாருந்தும்); 
4) ஆட்சிநேய்த காேம்; 5) ஆட்சிநேய்த இடம்; 6) அேைது 
தாயாரின் நபயர் (யூதாவின் ைாஜாக்களுக்கு மட்டும் 
நபாருந்தும்); மற்றும் 7) அேைது ஆட்சியில் இரறயியல் 
நதாடர்பான மதிப்பீடு. இந்த அறிமுகத்ரத நதாடர்ந்து 
ஒவ்நோரு ைாஜாவின் காேத்தில் என்ன என்ன ேம்பேங்கள் 
நரடநபற்றன என்பதற்குரிய விளக்கம். இந்த விளக்கங்கள் 
ஒன்றுக்நகான்று மிக அதிக அளவில் வேறுபடுகின்றன. 
ஒவ்நோரு விளக்கமும் இச்நேய்தியுடன் முடிேரடகிறது: 1) 
எந்த ஆதாைங்களில் இருந்து எடுத்தாளப்படுகின்றது என்ற 
விபைம். 2) வமேதிக ேைோற்று குறிப்புகள், 3) மைணத்ரதக் 
குறித்த அறிவிப்பு, 4) அடக்கம் நேய்யப்படுதரேக் குறித்த 
நேய்தி, 5) அடுத்து யார் நபாறுப்வபற்கிறார்கள் என்ற நேய்தி, 
6) சிே இடங்களில் ேற்று அதிகமான இறுதி தகேல்கள் 
(உதாைணத்திற்கு 1ைாஜா.15:32; 2 ைாஜா.10:36). 2ைாஜா 18:1-
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25:21 ேேனங்களில் யூதா வதேம் தனித்து இருந்த காேத்ரதக் 
குறித்து பார்க்கிவறாம் (கி.மு.722-586). பாபிவோனியாவில் 
இருந்து நேளிவயறிய நாட்களில் நடந்வதறிய ேம்பேங்கள் 
குறித்து இைண்டு இறுதி பத்திகள் வபசுகின்றன (2ைாஜா.25:22-
26,27-30). 

ைாஜாக்கள் புத்தகத்தில் மூன்று இரறயியல் கருப்நபாட்கள் 
ேலியுறுத்தப்படுகின்றன. முதோேது, கர்த்தர் இஸ்ைவேல் மற்றும் 
யூதா வதேத்ரத அேருரடய பிைமாணங்களுக்கு இஸ்ைவேேர் 
கீழ்ப்படியாதபடியால் நியாயம் தீர்த்தார் (2ைாஜா.17:7-23). 
ஜனங்கள் மத்தியில் காணப்பட்ட இந்த உண்ரமயில்ோத 
தன்ரம, நபால்ோத ைாஜாக்களின் விசுோே துவைாகம் 
அேர்கரள விக்கிைகாைாதரனக்குள் அதிகமாக ேழிநடத்தியது (2 
ைாஜ. 17:21, 22; 21:11). இதனால், கர்த்தர் தம்முரடய 
நீதியுள்ள வகாபத்ரத - அேைது கேகம் நேய்யும் ஜனங்களுக்கு 
விவைாதமாக நேளிப்படுத்தினார். இைண்டாேது, நமய்யான 
தீர்க்கதரிசிகளின் ோர்த்ரத நிரறவேறினது (1 ைாஜா.13:2,3; 
22:15-28; 2ைாஜா.23:16, 24:2). இது கர்த்தர் தமது 
நியாயத்தீர்ப்பின் எச்ேரிக்ரகரய நகாடுத்திருந்த வபாதிலும், 
அேர் தந்த ோர்த்ரதயில் உண்ரமயாக இருந்தார் என்பரத 
உறுதிப்படுத்தியது. மூன்றாேது, கர்த்தர் தாம் தாவீதிற்கு 
அளித்திருந்த ோக்குதத்தத்ரத நிரனவுகூர்ந்தார் என்பது 
(1ைாஜா.11:12-13, 34-36; 15:4; 2 ைாஜா.8:19) தாவீதின் 
ேம்ேத்தில் ேந்த ைாஜாக்கள் கர்த்தருக்கு கீழ்ப்படியாதேர்களாக 
இருந்தவபாதிலும், இஸ்ைவேலில் இருந்த நயவைாநபயாம் I, 
உம்ரி மற்றும் நயகூ இேர்களின் குடும்பத்தாருக்கு என்ன 
நடந்தவதா அரதப்வபாே தாவீதின் ேம்ேத்திற்கு / 
குடும்பத்தாருக்கு ேம்பவிக்க விடவில்ரே. புத்தகம் நிரறவுறும் 
வேரளயில், தாவீதின் ேம்ேேழியினர் ஜீவித்து இருப்பரதக் 
காண்கிவறாம் (2ைாஜா. 25:27-30), அதினால் தாவீதின் 
“வித்திற்கு” நம்பிக்ரக இருந்து நகாண்டிருந்தது (2ோமு. 7:12-
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16). இதிலிருந்து கர்த்தர் தாம் தரும் ோர்த்ரதகரளக் 
காப்பாற்றுபேர் என்பரதயும், அேருரடய ோர்ரதயின் மீது 
நாம் முழுநிச்ேயமாக நம்பிக்ரக ரேக்க அது பாத்திைமானது 
என்பரதயும் அறிகிவறாம். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ைாஜாக்கள் புத்தகத்திற்கு விளக்கம்அளிப்பதில் உள்ள ேோல்களில் 
நபரிதானது - இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதா ைாஜாக்களின் 
காேேரிரேப்படி அரமப்பதில் இருக்கிறது. ைாஜாக்கள் 
புத்தகத்தில் காேேரிரே ேம்பந்தப்பட்ட தைவுகள் பரிபூைணமாக 
நிரறந்து இருந்தாலும், அந்த தைவுகரள ரேத்து விளக்கம் 
அளிப்பது கடினவம. முதோேது, உள்ளுக்குள்வள கிரடக்கும் 
தகேல்களில் முைண்பாடு இருப்பது. 1ைாஜா.16:23 “யூதாவின் 
ைாஜாோகிய ஆோவின் முப்பத்வதாைாம் ேருஷத்தில், உம்ரி 
இஸ்ைவேல்வமல் ைாஜாோகி, பன்னிைண்டு ேருஷம் ைாஜ்யபாைம் 
பண்ணினான்” என்கிறது. ஆனால் 1ைாஜா.16:29 ல் பார்க்கும் 
வபாது, “யூதாவின் ைாஜாோகிய ஆோவின் முப்பத்நதட்டாம் 
ேருஷத்தில் உம்ரியின் குமாைனாகிய… ைாஜாோனான்” என்று 
நோல்லும் வபாது, உம்ரி 7 ேருடங்கள் தான் ைாஜ்யபாைம் 
நேய்தது வபாேவும் 12 ேருஷங்கள் அல்ே என்பதாகவும் 
நதரிகிறது. இைண்டாேது, பரிசுத்த வேதாகமத்ரத தவிை, வேறு 
ஆதாைங்கரள (கிவைக்க, அசீரிய மற்றும் பாபிவோனிய) ரேத்து, 
அேற்ரற ோனோஸ்திை தைவுகளுடன் ஒப்பிட்டுப் பார்க்கும் 
வபாது நம்பத்தகுந்த வததிகளின் ேரிரேரய கி.மு.892லிருந்து 
கி.மு. 566 ேரை நாம் கண்டறிய முடியும். இஸ்ைவேலின் 
ைாஜாோகிய, ஆகாப் மற்றும் நயகூ, இேர்கரள குறித்த 
குறிப்புகள் அசீரிய குறிப்வபடுகளில் காண்கிவறாம். அதன் 
அடிப்பரடயில், கி.மு.853-வில் ஆகாப் மரித்தார் எனவும், 
கி.மு.841ல்  நயகூ ைாஜ்யபாைத்ரத நதாடர்ந்தார் என 
கணக்கிடோம். இந்த நாட்கரள ேரிதிட்டமான நாட்கள் என 
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எடுத்துக் நகாண்டு இந்நாட்களுக்கு முன்னும் பின்னும் நேன்று 
இஸ்ைவேல் வதேத்ரத யூதாவில் இருந்து பிரித்த ேருடம் 
கி.மு.931, ேமாரியாவின் வீழ்ச்சி கி.மு.722, எருேவேமின் வீழ்ச்சி 
கி.மு.586வில் ேம்பவித்ததாக நம்பப்படுகிறது. ைாஜாக்கள் 
ைாஜ்யபாைம் நேய்த நமாத்த ேருஷங்கரள கணக்கிடும் வபாது, 
இஸ்ைவேல் வதேத்திற்கு 241 ேருஷங்கள் என ேருகிறது (கி.மு. 
931-722  இரடப்பட்ட 210 ேருடங்கள் இல்ரே); யூதா 
வதேத்திற்கு 393 ேருஷங்கள் (கி.மு. 931-586 இரடப்பட்ட 346 
ேருஷங்கள் இல்ரே) என கணக்கிடப்படுகிறது. இரு வதேத்து 
ைாஜ்யபாைத்திலும் ஓரு குடும்பத்தினர் ஒவை ேமயத்தில் 
ஆட்சிநேய்த காேங்கள் உண்டு முக்கியமாக, தகப்பன் மற்றும் 
மகன் ஒவை வநைத்தில் ஆட்சி நேய்தனர். இேர்கள் 
ஆட்சிகாேத்ரத கணக்கிடும் வபாது, ஒன்றுக்குவமல் ஒருேருஷம் 
வேர்த்து கணக்கிடப்பட்டு இருக்கும் என புரிந்து நகாள்ளோம். 
வேநறாரு காைணம், ைாஜாக்களின் காேங்கரள கணக்கிட 
நேவ்வேறு முரறகள் பின்பற்றி இருக்கோம் உடன் 
நேவ்வேறுபட்ட நாட்காட்டி இைண்டு வதேங்களில் நேவ்வேறு 
நாட்களில் பயன்படுத்தப்பட்டிருக்கோம் என்பது இந்த 
முைண்பாடுகளுக்கு காைணமாக இருக்கோம். இரததவிை, நாம் 
ைாஜாக்கள் புத்தகத்தில் நபாதுோக காணப்படும் - 
ஆண்டுகணிப்ரப, ேைோற்று நதாடர்ேரிரேரய 
எடுத்துக்காட்டோம் வமலும் உறுதியும்படுத்தோம். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள இைண்டாேது ேோல் ஆபிைகாம் 
மற்றும் தாவீதின் உடன்படிக்ரககளுடன் ோேவமானுக்கு உள்ள 
உறவு குறித்து இரடபடுகிறது. 1ைாஜா 4:20,21 ஆபிைகாமிற்கு 
வதேன் அளித்த ோக்குதத்தத்தின் (ஆதி.15:18-21; 22:17) 
நிரறவேறுதல் என்று விளக்கம் தைப்பட்டது. ஆனால் 
எண்ணாகமம்.34:6-ல் நாம் காண்கிறது ஆபிைகாமிற்கு 
ோக்குதத்தம் நேய்யப்பட்ட வதேத்தின் வமற்கு எல்ரே 
மத்தியதரைக்கடல் என காண்கிவறாம். 1ைாஜா.5:1-ல் தீருவின் 
ைாஜாோக ஈைாம் (மத்தியதரைக்கடல் பகுதிரயயும் வேர்த்து) 
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இருப்பரதயும் ோேவமானுக்கு ேமமாகவும் நோல்ேப்படுேரதப் 
பார்க்கிவறாம். ோேவமானின் அதிகாைத்தில் அதிகப்படியான 
இடங்கள் இருந்தவபாதிலும், கர்த்தைால் ஆபிைகாமுக்கு 
உரைக்கப்பட்ட தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதயின் நிரறவேறுதோக 
ோேவமானின் ைாஜ்ஜியம் இல்ரே என்பரதவய இதிலிருந்து 
அறிகிவறாம். 1ைாஜா.5:5 மற்றும் 8:20-ல் ோேவமான் தான் 
தாவீதிற்கு ோக்குதத்தம் நேய்த ேம்ேத்தில் ேருேதாக உரிரம 
வகாருேரத காணமுடிகிறது (2ோமு.7:12-16). ைாஜாக்கள் 
புத்தகத்ரத எழுதிய ஆசிரியரும் - தாவீதிற்கு கர்த்தர் தாம் 
அருளின ோர்த்ரதயின் நிரறவேறுதவே ோேவமான் கட்டின 
வதோேயம் என்ற கருத்ரத ஆதரிக்கிறார் எனினும், அந்த 
ோக்குதத்தம் நிரறவேற என்ன நிபந்தரனகரள ரகக்நகாள்ள 
வேண்டும் என்பது ோேவமானுக்கு திரும்ப ேலியுறுத்திச் 
நோல்ேப்பட்டது (1ைாஜா.6:12), ஆனாலும், நிபந்தரனகரள 
ோேவமான் நிரறவேற்றவில்ரே என்பரதயும் காண்கிவறாம் 
(1ைாஜா.11:9-13). உண்ரமயில், தாவீதின் ேம்ேத்தில் ேந்த 
எந்தநோரு ைாஜாரேயும் ோக்குதத்தம் நேய்ததில் 
நோல்ேப்பட்ட நிபந்தரனகள் யாேற்ரறயும் நிரறவேற்றியேர் 
இேர் என்று நோல்ேமுடியாது. ைாஜாக்கள் புத்தக ஆசிரியரின் 
கூற்றுப்படி, ஆபிைகாம் மற்றும் தாவீதின் உடன்படிக்ரகயின் 
நிரறவேறுதல் இஸ்ைவேேரின் கடந்த காேத்தில் அல்ே என்பது 
உறுதியாகிறது. இது ேருங்காேத்து தீர்க்கதரிசிகள் (ஏோயா, 
எவைமியா, எவேக்கிவயல் ஏரனய பன்னிைண்டு தீர்க்கதரிசிகளின்) 
ேருரகக்கு அஸ்திபாைம் வபாட்டது. இந்த தீர்க்கதரிசிகள் 
இஸ்ைவேேரின் எதிர்காே நம்பிக்ரக - வமசியா தான் எனவும் 
இேரில் இந்த ோக்குதத்தங்கள் யாவும் நிரறவேறின 
என்பரதயும் சுட்டிகாட்டுகின்றனர் (ஏோ.9:6,7-ஐ பார்க்கவும்). 

சுருக்கம் 

I ஒன்றுவேர்ந்து இருந்த ைாஜ்ஜியம் : ோேவமானின் ஆட்சி 
(1ைாஜா. 1:1-11:43) 
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அ. ோேவமானின் எழுச்சி (1ைாஜா.1:1-2:46) 

ஆ. ோேவமானின் ஞானம் மற்றும் நேல்ே நேழிப்பின் ஆைம்பம் 
(1ைாஜா.3:1-4:34) 

இ. வதோேயம் கட்டுேதற்கு ஆயத்தப்படுதல் (1ைாஜா.5:1-18) 

ஈ. வதோேயம் மற்றும் ோேவமானின் அைண்மரன கட்டுதல் 
(1ைாஜ.6:1-9:9) 

உ. ோேவமானின் வமலுமான கட்டிடப் பணிகள் (1ைாஜா.9;10-
28) 

ஊ. ோேவமானின் ஞானம் மற்றும் நேல்ே நேழிப்பின் 
உச்ேகட்டம் (1ைாஜா.10:1-29) 

எ. ோேவமானின் ேரிவு (1ைாஜா: 11:1-43) 

II  ைாஜ்ஜியம் பிரிக்கப்படுதல்; இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதாவின் 
ைாஜாக்கள் 

அ. விக்கிைகாைதரன நபருகுதல். இஸ்ைவேலின் 
நயநைாநபயாம்/யூதாவின் நைவகாநபயாம் (1ைாஜா.12:1 - 14:31) 

ஆ. யூதா/ இஸ்ைவேல் ைாஜாக்கள் (1ைாஜா.15:1 - 16:22) 

இ. உம்ரியின் ைாஜேம்ேம் மற்றும் அதன் ஆதிக்கம்: 
இஸ்ைவேலிலும் யூதாவிலும் பாகால் ேணக்கத்தில் எழுச்சி 
மற்றும் வீழ்ச்சி (1ைாஜா.16:23 - 2ைாஜா.13:25) 

1.பாகால் ேணக்கத்தின் அறிமுகம் (1ைாஜா.16:23-34) 

2. பாகால் ேணக்கத்திற்கு எலியாவின் எதிர்ப்பு (1ைாஜா.17:1 - 
2ைாஜா.1:18) 

3. நமய்யான வதேரன ஆைாதிப்பதில் எலிோ வின் நேல்ோக்கு 
(2ைாஜா2:1 -9:13) 
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4. இஸ்ைவேலில் பாகால் ேணக்கம் தூக்கி எறியப்படுதல் 
(2ைாஜா9:14 -10:36) 

5. யூதாவில் பாகால் ேணக்கம் தூக்கி எறியப்படுதல் (2ைாஜா 
11:1 -12:21) 

6. எலிோவின் மைணம் (2ைாஜா.13:1 -25) 

ஈ.  யூதா/ இஸ்ைவேலின் ைாஜாக்கள் (2ைாஜா. 14:1 -15:38) 

உ. அசீரியர்களால் இஸ்ைவேேர் வதாற்கடிக்கப்பட்டு நாட்ரட 
விட்டு துைத்தப்படுதல் (2ைாஜா.16:1 -17:41) 

III மீதமுள்ள ைாஜ்ஜியம்: யூதாவின் ைாஜாக்கள் (2ைாஜா. 18:1 - 
25:21) 

அ. எவேக்கியாவின் நீதிநிரறந்த ஆட்சி (2ைாஜா.18:1 - 20:21) 

ஆ. மனாவே மற்றும் ஆவமானின் நபால்ோப்பான ஆட்சி காேம் 
(2ைாஜா.21:1-26) 

இ. வயாசியாவின் நீதிநிரறந்த ஆட்சி 92ைாஜா.22:1 -23:30) 

ஈ.பாபிவோனியைால் வதாற்கடிக்கப்பட்டு வதேத்ரதவிட்டு 
துைத்தப்படுதல் (2ைாஜா.23:31 -25:21) 

IV முடிவுரை: ஜனங்கள் நதாடர்ச்சியாக கேகம் நேய்து ேருதல் 
இருப்பினும் கர்த்தர் தாம் நதாடர்ந்து அேர்களிடம் இைக்கம் 
காட்டிேருதல் (2 ைாஜா.25:22-30). 

இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதாவின் ைாஜாக்கள் 

ஒன்று வேர்ந்து இருந்த ைாஜ்ஜியம் 

ைாஜா                                   வேதாகம 
ேேனம் 
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ேவுல். 1ோமுவேல்9:1-31;1நாளாகமம்10:1-14, 2ோமுவேல்; 

1 ைாஜா.1:1 -2:9; 

தாவீது 1நாளா. 11:1 -29:30 

ோேவமான் 1ைாஜா.2:10 -11:43; 2நாளா.1:1 -9:31 

ேடக்கு ைாஜ்ஜியம் 

ைாஜா வேதாகம ேேனம் 

நயவைாநபயாம் I 1ைாஜா.12:25 -14:20 

நாதாப் 1ைாஜா.12:25 -14:20 

பாஷா 1ைாஜா 15: 25 -31 

ஏோ 1ைாஜா.16:8-14 

சிம்ரி 1ைாஜா.16:15-20 

திப்னி 1ைாஜா.16:21,22 

உம்ரி 1ைாஜா.16:21-28 

ஆகாப் 1ைாஜா.16:29 - 22:40 

அகசியா 1ைாஜா.22:51-53; 2 ைாஜா.1:1-18 

வயாைாம் 2ைாஜா.2:1 - 8:15 

நயகூ 2ைாஜா.9:1 - 10:36 

வயாோகாஸ் 2ைாஜா.13:1-9 

வயாோஸ் 2ைாஜா.13: 10-25 

நயவைாநபயாம் II 2ைாஜா.14: 23-29 

ேகரியா 2ைாஜா.15:8-12 
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ேல்லூம் 2ைாஜா.15:13-15 

நமனாவகம் 2ைாஜா.15:16-22 

நபக்காகியா 2ைாஜா.15:16-22 

நபக்கா 2ைாஜா.15:27-31 

ஓநேயா 2ைாஜா.17:1-41 

நதற்கு ைாஜ்ஜியம் 

ைாஜா வேதாகம ேேனம் 

நைவகாநபயாம் 1ைாஜா.12:1–14:31;2நாளா.10:1–12:16 

அபியாம் 1ைாஜா.15:1-8; 2நாளா.13:1–22 

ஆோ 1ைாஜா.15:9-24; 2நாளா.14:1 - 16:4 

நயவகாோபாத் 1ைாஜா.22::41-50; 2நாளா.17:1 - 20:37 

வயாைாம் 1ைாஜா.8:16-24; 2நாளா.21:1–20 

அகசியா 2ைாஜா.8:25: - 29:2; 2நாளா.22:1 - 23:21 

அத்தாலியாள் (ைாணி) 2ைாஜா.11:1-16; 2நாளா.22:1–23:21 

வயாோஸ் 2ைாஜா.11:17-12:21; 2நாளா.22:1- 23:21 

அகசியா 2ைாஜா.8: 25-29; 2நாளா.22:1–9 

உசியா (அேரியா) 1ைாஜா.15:1-7; 2நாளா.26:1–23 

வயாதாம் 1ைாஜா.15:32 - 38; 2நாளா.27:1–9 

ஆகாஸ் 1ைாஜா.16:1-20; 2நாளா.28:1–27 

எவேக்கியா 2ைாஜா.18:1 -20:21; 2நாளா.29:1– 32:33 

மனாவே 2ைாஜா.21:1-18; 2நாளா.33:1–20 
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ஆவமான் 1ைாஜா.22:19-26; 2நாளா.33:21-25 

வயாசியா 2ைாஜா.22:1-23:30; 2நாளா.34:1 - 35:27 

வயாோகாஸ் 2ைாஜா.23:31- 33:2; 2நாளா.36:1–4 

எலியாக்கீம் 2ைாஜா.23:34 -24:7; 2நாளா.36:5-8 

வயாயாக்கீன் 2ைாஜா.24: 8-16; 2நாளா.36:9,10 

சிவதக்கியா 2ைாஜா.24:18 - 25:21; 2நாளா.36:11–21 

 



 

85 

நாளாகமம் (1 மற்றும் 2) 

தரேப்பு 

மூே-எபிவைய பிைதிகளில் “காேேரிரே” (அதாேது நிகழ்வுகள் 
அல்ேது ேம்பேங்கள்) ேைோறு என்வற தரேப்பிடப்பட்டிருந்தது. 
கிவைக்க பரைய ஏற்பாடான நேப்டுோஜிண்ட் (கி.மு. 200) 
முதல் மற்றும் இைண்டாம் நாளாகம புத்தகம் என    பிரிக்கும் 
ேரைக்கும், இது ஒவை புத்தகமாகவே இருந்தது. அந்த 
வேரளயில், 1,2ோமுவேல் மற்றும் 1,2ைாஜாக்கள் புத்தகத்தில் 
விடுபட்டரே என்ற அர்த்தத்தில்  “விடுபட்டரே” என்ற 
துல்லியமற்ற தரேப்பு இதற்கு தைப்பட்டிருந்தது. இப்நபாழுது 
இருக்கும் ஆங்கிேதரேப்பு - “புனித ேைோற்றின் நாளாகமம்” 
என்னும் நயவைாம்-ேத்தீன் வுல்வகட் நமாழிநபயர்ப்பின் 
(கி.பி.400) முழுரமயான தரேப்பிரன எடுத்துப் பயன்படுத்திவய 
- நாளாகமம் என்ற தரேப்பு ேந்தது. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

யூத பாைம்பரியத்தின்படி ஆோரியனாகிய எஸ்றா (ேைோற்று 
ஆசிரியர்) இதரன எழுதி இருக்கோம் என பேமாக 
நம்பப்பட்டாலும், (எஸ்றா 7:1-6) முதல் அல்ேது இைண்டாம் 
நாளாகம புத்தகம் எதிலும் இப்புத்தகத்ரத எழுதின மனித-
எழுத்தாளர் இேர்தான் என்பதற்கான ஆதாைம் இல்ரே. இதில் 
எழுதியுள்ள குறிப்புகள் கி.மு.450-430-வில் பதியப்பட்டிருக்கோம் 
என்று நம்பப்படுகிறது. 1நாளா.1-9-ல் காணப்படும் ேம்ேேழி 
குறிப்பு கி.மு.450க்கு பின் புத்தகம் எழுதப்பட்டிருக்கோம் என 
யூகிக்க ரேக்கிறது.. புதிய ஏற்பாட்டில் 1 அல்ேது 2 
நாளாகமத்தில் இருந்து வநைடியாக எந்த வமற்வகாளும் இல்ரே. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 
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பாபிவோனில் நாடு கடத்தப்பட்டேர்களாக இருந்த யூதர்கள் 
மூன்று-கட்டங்களில் ோக்குதத்த வதேத்திற்கு திரும்புகின்றனர் 
என்பவத இப்புத்தகத்தின் ேைோற்று பின்னணி. 1) எஸ்றாவில் 
இருக்கும் நேருபாவபல் (கி.மு.538) 2) எஸ்றாவில் இருக்கும் 
எஸ்றா 7-10 (கி.மு. 485) மற்றும் 3) நநவகமியா வில் இருக்கும் 
நநவகமியா 1-13 (கி.மு. 445). இரே முந்ரதய ேைோறு.  
2ைாஜாக்கள், எவைமியா, எவேக்கிவயல், தானிவயல் மற்றும் 
ஆபகூக் புத்தகங்களில் நாம் காண்கிற முன்வப 
கணிக்கப்பட்ட/அறிவிக்கப்பட்ட பாபிவோனுக்கு நாடு 
கடத்தப்பட்ட ேம்பேத்ரதயும் குறிப்பில் எடுத்துக் நகாள்கிறது 
(கி.மு. 605 - 538). மறுசீைரமப்பின் காேத்தில் ோழ்ந்த 
தீர்க்கதரிசிகள் ஆகாய், ேகரியா மற்றும் மல்கியா. 

யூதர்கள் தங்களது 70ேருட சிரறயிருப்பில் இருந்து (கி.மு.538), 
தாவீதின் காேத்தில் (கி.மு.1011-971) இருந்ததில் இருந்து 
முற்றிலும் வேறுபட்ட வதேத்திற்கு திரும்பி இருந்தார்கள். 1) 
எபிவைய ைாஜா என்று ஒருேர் இல்ரே, மாறாக நபர்சிய 
நாடுகளுக்கு அதிபதிவய இருந்தார் (எஸ்றா 5:3; 6:6);  2) 
எருேவேம் பாதுகாப்பின்றி இருந்தது, அதனால் நநவகமியா 
அேங்கத்ரத திரும்ப எடுத்து கட்ட வேண்டி இருந்தது 
(நநவகமியா 1-7); 3) வதோோயம் என்ற ஒன்று 
இல்ோதிருந்தது, அதனால் நேருபாவபல் ோேவமான் கட்டின 
வதோேயத்திற்கு ோயோக இருக்கும் வதோேயத்ரதக் கட்ட 
அஸ்திபாைம் வபாட்டான் (எஸ்றா 3); 4) யூதர்கள் இனிவமலும் 
அப்பகுதிகளின் மீது ஆதிக்கம் நேலுத்துகிறேர்களாக இல்ோமல், 
அதரன பாதுகாப்பேர்களாக மட்டுவம ோழ்ந்தனர் (எஸ்றா 4; 
நநவகமியா 4); 5) அேர்களது வதேத்திற்கு திரும்பினார்கள் என்ற 
ஆசீர்ோதத்ரத தவிை வேறு சிே ஆசீர்ோதங்கரளயும் அேர்கள் 
நபற்று அனுபவித்தனர். 6) முந்ரதய ைாஜ்ஜியத்தின் 
நேல்ேநேழிப்பில் சிறிதளவே நபற்றிருந்தனர்; மற்றும் 7) 
நதய்வீக பிைேன்னம் எருேவேமில் நிரேத்திருக்கவில்ரே மாறாக, 
அங்கிருந்து எடுபட்டு வபாயிருந்தது (கி.மு. 597-591,எவே.8-11). 
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இயல்பாகச் நோல்வோமானால், தாவீது மற்றும் ோேவமான் 
அைோண்ட காேங்களில் கம்பீைமாக இருந்த அேர்களின் கடந்த 
காேத்துடன் நபாருத்தி பார்ப்வபாமானால், அேர்களது 
எதிர்காேம் இருண்டதாக இருந்தது. இஸ்ைவேேர் தங்கள் நோந்த 
வதேத்திற்கு ேந்த இந்த ேம்பேத்ரத கேப்பான-இனிப்பு எனோம். 
தற்காே ஏழ்ரம அேர்களின் மூதாரதயர் நேய்த பாேத்ரத 
நிரனவுபடுத்துேதாக இருந்தபடியால் அது கேப்பாகவும், 17 
நூற்றாண்டுகளுக்கு முன் (ஆதி.12:1-3) ஆபிைகாமுக்கு வதேன் 
அருளிய ோக்குப்படி தாங்கள் நபற்ற நோந்த வதேத்திற்கு 
திரும்ப ேந்திருப்பது ஓர் இனிப்பான நேய்தியாகவும் இருந்தது. 
ேைோற்று ஆசிரியர் இஸ்ைவேேரின் ேம்ே ேைோறு மற்றும் 
ேைோற்றின் நேய்திகரள - ஆதாமில் (1நாளா. 1:1) இருந்து 
பாபிவோனில் இருந்து திரும்ப ேந்தது (2நாளா.26:23) ேரை 
குறிப்பிட்டு, யூதர்களுக்கு வதேனுரடய ோக்குதத்தங்கரளயும் 
அேற்றின் வநாக்கங்கரள 1) இடம் 2) வதேம் 3) தாவீது ைாஜா 
4) வேவிய ஆோரியத்துேம் 5) வதோேயம் மற்றும் 6) 
நமய்யான ஆைாதரன இேகளில் எதுவும் பாபிவோனியரின் 
சிரறநயடுப்பினால் ைத்து நேய்யப்படவில்ரே என்பரத 
நிரனவுபடுத்துேதற்காக எழுதியிருக்கிறார். அேர்களின் 
கடினமான வேரளரய அேர்கள் ேந்தித்த வபாதிலும் 
அேர்களுக்நகன்று - ஆவிக்குரிய பாைம்பரியம் ஒன்று இருக்கிறது 
என்பரதயும், அேர்கரள வதேனிடத்தில் உண்ரமயுள்ளேர்களாக 
இருங்கள் என உற்ோகப்படுத்தியும் எழுதுகிறார். 

ேைோற்று கருப்நபாருள் மற்றும் இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

முதல் மற்றும் இைண்டாம் நாளாகமம் என்பது நஜவைாம் இட்ட 
நபயர், இப்புத்தகம் சுருக்கமாக தாவீதின் உடன்படிக்ரக மற்றும் 
வதோேய ஆைாதரன இரேகளுக்கு முக்கியத்துேம் தந்து 
பரையஏற்பாட்டின் ேைோற்ரற மீண்டும் உருோக்குகிறது. 
இேக்கிய பரடப்பில் இரணநயாத்த புத்தகங்கள் என்று 
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பார்ப்வபாமானால், தாவீது ைாஜாவின் ஆட்சிரய குறித்து 
விளக்கம் தருேதில் 1நாளாகமம் - 2ோமுவேல் புத்தகத்திற்கு 
இரணயானதாக இருக்கிறது. முதல் நாளாகம புத்தகம் ஆதாம் 
(1:1) உடன் ஆைம்பித்து, தாவீதின் மைணம் ேம்பவித்த கி.மு. 
971-வுடன் (29:26-30) முடிேரடகிறது. இைண்டாம் நாளாகம 
புத்தகம் ோேவமானுடன் (1:1) ஆைம்பித்து   1 மற்றும் 2 
ைாஜாக்கள் புத்தகத்தில் காணும் ேைோற்று காேங்கரள குறித்து 
வபசுகிறது. குறிப்பாக, நதன் வதேத்து யூதா ைாஜ்ஜியத்தின் 
ைாஜாக்கரள குறித்து வபசுகிறது, ேடவதேத்து 10 வகாத்திைங்கள் 
மற்றும் அேர்கரள ஆளுரக நேய்பேர்கள் அேர்கள் முழுேதும் 
நபால்ோப்பினால் நிரறந்து, மாய்மாேமான ஆைாதரனரய 
நேய்தபடியால் அேர்கரளக் குறித்து வபேவில்ரே. அது 
கி.மு.971-வில் நரடநபற்ற ோேவமானின் ஆட்சியில் (1:1) 
ஆைம்பித்து கி.மு. 538-வில் (36:23) பாபிவோனில் இருந்து 
நோந்த வதேத்திற்கு திரும்பின நாள் ேரைக்கும் வபசுகிறது. 55 
ேதவீதத்திற்கு வமல் நாளாகம புத்தகத்தில் இருக்கும் நேய்திகள் 
தனித்தன்ரம ோய்ந்தரே - அதாேது, 2ோமுவேல் அல்ேது 
1மற்றும்2 ைாஜாக்கள் புத்தகத்தில் நாம் இரேகரளக் 
காணமுடியாது. ”ேைோற்றுஆசிரியர்” எரே 
எதிர்மரறயானரேயாக இருந்தனவோ அல்ேது தாவீதின் 
ஆட்சிக்கு விவைாதமாக இருந்தனவோ அேற்ரற தவிர்க்க 
முயன்றுள்ளார். மறுபுறத்தில் பார்க்கும் வபாது, வதோேய 
ேழிபாடு மற்றும் தாவீதின் ேம்ே ேழிக்கு முக்கியத்துேம் குறித்து 
வபசும்வபாது அரேகளின் தனித்தன்ரமரய எடுத்துக் 
காட்டுகிறார். பரிதாபமாக, 2ைாஜாக்கள் 25 யூதா வதேத்தினர் 
பாபிவோனுக்கு நாடுகடத்தப்பட்ட நேய்தியுடன் 
முடிேரடகிறது.  2நாளா 36: 22-23 யூதர் நபர்சியாவில் 
இருந்து விடுவிக்கப்பட்டரதயும் அேர்கள் எருேவேமுக்கு 
திரும்பினார்கள் என்று  நம்பிக்ரகயான ோர்த்ரதகளுடன் 
முடிேரடகிறது. 
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நாடுகடத்தப்பட்ட யூதா வதேத்தினர் தங்கள் நோந்த வதேத்திற்கு 
திரும்பின வபாது, ஆசீர்ோத்தின் எதிர்காே வநாக்கத்தின் 
நாளாகமமாக இந்த இைண்டு புத்தகங்களும் எழுதப்பட்டன, 
வதேத்தினர் கடந்த காேத்தில் அேர்கள் ஆவிக்குரிய/ஒழுக்க 
நநறிமுரறகளில் இருந்து தேறி, வதே வகாபாக்கிரனக்கு 
ஏற்நகனவே உள்ளாகி அதற்குரிய கிையத்ரதச் நேலுத்தி 
இருந்தனர். 

முதல் மற்றும் இைண்டாம் நாளாகம புத்தகத்தின் 
ோைாம்ேமாக இேற்ரறச் நோல்ேோம்: 

1. இஸ்ைவேேரின் நதரிந்நதடுக்கப்பட்ட ேம்ேேழியினரின் 
ேைோறு 1 நாளா.1-9 

2. ஒன்றுவேர்ந்திருந்த ைாஜ்ஜியத்தில் ேவுல் (1நாளா.10), தாவீது 
(1நாளா.11-29), மற்றும் ோேவமானின் ஆட்சி (2நாளா.1-9). 

3. பிரிக்கப்பட்ட ைாஜ்ஜியத்தில் யூதாவின் ஏகாதிபத்திய ஆட்சி 
(2நாளா.10-36:21). 

4. யூதா அதன் எழுபது ேருட சிரறயிருப்பில் இருந்து 
விடுவிக்கப்படுதல் (2நாளா. 36:22,23). 

ேைோற்றுக் கருப்நபாருள் இரறயியல் கருப்நபாருளுடன் 
இைண்டற கேந்து, மனுக்குே ேைோற்றின் வமரடயில் 
இஸ்ைவேேரைக் குறித்த வதேனின் நதய்வீக வநாக்கம் இதில் 
அைங்வகற்றப்பட்டுள்ளது. நாடு திரும்புதல், யூதர்களுக்கு 
அேர்களின் பேதைப்பட்ட கடந்தகாே நிரே, நிகழ்காே 
அேேநிரே என  எப்படி இருந்தாலும், வதேன் தாம் 
உடன்படிக்ரக நேய்த ோக்குதத்தத்தில் உண்மயுள்ளேைாக 
இருப்பார் என்பரத நிச்ேயமாக அேர்களுக்கு எடுத்துச் 
நோல்ேதற்நகன்வற இந்த இைண்டு புத்தகங்களும் 
ேடிேரமக்கப்பட்டன. வதேனால் அேர்கள் முதலில் 
ஆபிைகாமுக்கு நகாடுக்கப்பட்ட வதேத்திற்கு - வமாவேயின் 
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பிைமாணேட்டப்படி அேர்கள் வதேனது நியாயதீர்ப்பிற்கு 
உட்பட்டேர்களாக (உபா.28:15-68) இருந்த வபாதிலும், 
அேர்கள் நாடு கடத்தப்பட்டிருந்தாலும் நாடு கடத்தப்பட்டதால் 
யூதர்களின் இன அரடயாளம் அழிக்கப்படாமல் அேர்களது 
நோந்த வதேத்திற்கு வதேன் திருப்பி நகாண்டுேந்தார். 
அேர்களது வதசிய அரடயாளமும் (இஸ்ைவேல்) 
பாதுகாக்கப்பட்டது (ஆதி.12;1-3;15:5). எலிவயேரின் குமாைன் 
பிநனகாஸ் ேழியாக ஆோரியத்துேமும், வேவியர்களின் 
ேம்ேேழியும் வதோேய ஆைாதரனக்நகன்று வதேனுரடய 
பிைேன்னம் ஓர் நாளில் திரும்பும் என்ற நம்பிக்ரகயில் 
பாதுகாக்கப்பட்டது (எண்.25:10-13; மல்கியா 3:1). 
எதிர்காேத்தில் நிரறவேறும் என்றதாக இருப்பினும் தாவீதின் 
ேம்ேேழி ேரும் ைாஜா வதான்றுோர் என்பது இன்றும் 
உறுதிபடுத்தப்பட்டதாக இருந்தது (2ோமு. 7:8-17; 1நாளா. 17:7-
15). அேர்கள் ஒவ்நோரு தனிநபரின் நித்திய ஜீேனுக்கான 
நம்பிக்ரக மற்றும் நித்திய காேமும் உரியதாக இருக்கும் 
வதேனின் ஆசீர்ோதம் மீட்நடடுக்கப்படும் என்பதற்கான 
நம்பிக்ரக - புதிய உடன்படிக்ரக ஏற்படுேதின் மீவத ோர்ந்து 
இருந்தது (எவை.31:31-34). 

இந்த புத்தகங்கள் தனித்தனியாக குறிப்பிடும் இைண்டு 
நன்னடத்ரத விதிகள் - பரைய ஏற்பாட்டின் ஏரனய 
புத்தகங்கள் அரனத்திலும் வமவோங்கி நிற்கின்றன. அரே - 
கீழ்ப்படிதல் ஆசீர்ோதத்ரதக் நகாண்டு ேரும், கீழ்ப்படியாரம 
நியாயதீர்ப்ரபக் நகாண்டுேரும் என்பவத. 

நாளாகமத்தில் நாம் காண்பது, ைாஜா கீழ்ப்படிந்து கர்த்தரை 
நம்பும் நபாழுநதல்ோம், வதேன் அேர்கரள ஆசீர்ேதித்து 
பாதுகாத்தார். ஆனால் எப்நபாழுது ைாஜா கீழ்ப்படியாமல், 
கர்த்தரை விட்டுவிட்டு, உடன் / அல்ேது வேற்று ஒருநபாருள் 
மீது அல்ேது ஒரு நபர் மீது தன் நம்பிக்ரகரய ரேத்த வபாது, 
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வதேன் அேர் அளித்திருந்த ஆசீர்ோதத்ரதயும் பாதுகாப்ரபயும் 
திரும்ப நபற்றுக் நகாண்டார். 

யூத ைாஜாக்களின் மூன்று அடிப்பரடயான தேறுதல்கள் 1) 
தனிப்பட்ட நபர்களின் பாேம் 2) மாய்மாேமான / உருே 
ேழிபாடு உடன்/அல்ேது 3) வதேரனக் காட்டிலும் வமோக 
மனுஷன் மீது நம்பிக்ரகரய ரேத்தல். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

முதல் மற்றும் இைண்டாம் நாளாகம புத்தகங்கள் 
நதரிந்நதடுக்கப்பட்ட ேம்ேேழி மற்றும் ேைோற்று குறிப்புகரள 
நதாகுத்து ேைங்குகிறது. எங்வகயும் கட்டவிழ்க்க முடியாத 
ேோல்கள் என எதுவும் இந்த இைண்டு புத்தகங்களிலும் இல்ரே. 
சிே சிக்கல்கள் எழும்புகின்றன: 1) 1மற்றும்2 நாளாகம 
புத்தகத்ரத எழுதிய ஆசிரியர் யார்? 2) 2 நாளா.36:22-23 
எஸ்றா 1:1-3 ஒன்றன்மீது ஒன்று ரகவகார்த்துச் நேல்ேதால் 
எஸ்றா தான் இதன் ஆசிரியர் எனக் கூறுகிறதா? 3) 1நாளா.1-9 
ல் உள்ள ேம்ேேழிக்கும் ஏரனய பரைய ஏற்பாட்டு புத்தகத்தில் 
காணப்படும் ேம்ேேைோற்றுக்கும் உள்ள வித்தியாேத்ரத எப்படி 
ேமன் நேய்ேது? 4) உபாகமம் 28ல் நோல்ேப்பட்டிருக்கும் 
ோபங்கள், எழுபதுேருட சிரறயிருப்பு முடிவுக்கு ேந்து 
விட்டபடியால், இன்னமும் நேயல்பாட்டில் உள்ளதா? 5) 
ோமுவேல் மற்றும் ைாஜாக்கள் புத்தகத்ரத ஒருேர் ஒப்பிட்டுப் 
பார்ப்பாைானால், இைண்டுக்கும் இரடயில் என்ணிக்ரகயில் 
காணப்படும் வித்தியாேத்ரதக் குறித்து எப்படி விளக்கம் தருேது? 

சுருக்கம் 

I.  நதரிந்நதடுக்கப்பட்ட ேம்ேேைோறு (1:1-9:34) 

அ. ஆதாம் முதல் தாவீதிற்கு முன்புேரை (1:1 - 2:55) 

ஆ. தாவீது முதல் சிரறபிடிக்கப்பட்டுப் வபானது ேரை (3:1-24) 
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இ. பன்னிைண்டு வகாத்திைங்கள் (4:1 -9:1) 

ஈ. எருேவேமில் ோேம் நேய்பேர்கள் (9:2-34) 

II. தாவீது அரியரண ஏறுதல் (9:35-12:40) 

அ. ேவுலின் ேம்ேேழி மற்றும் மைணம் (9:35-10:14) 

ஆ. தாவீது அபிவஷகிக்கப்படுதல் (11:1-3) 

இ. எருேவேம் வமற்நகாள்ளப்படுதல் (11:4-9) 

ஈ. தாவீதின் ஆட்கள் (13:1 - 29:30) 

III. தாவீதின் ஆட்சி (13:1 -29:30) 

அ. உடன்படிக்ரகயின் நபட்டி (13:1 -16:43) 

ஆ தாவீதின் உடன்படிக்ரக (17:1-27) 

இ. நதரிந்நதடுக்கப்பட்ட வேரனயின் ேைோறு (18:1 - 21:30) 

ஈ. வதோேயம் கட்ட ஆயத்தங்கள் நேய்தல் (22:1 - 29:20) 

உ. ோேவமானுக்கு ஆட்சி மாற்றம் (29:21-30) 
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எஸ்றா 

தரேப்பு 

சிரறபிடித்துச் நேல்ேப்பட்ட யூதர்கள் மீண்டும் எருேவேமுக்கு 
திரும்பும் ேம்பேத்தில் ேேனம் 7:1 ேரை எஸ்றாவின் நபயர் 
காணப்படவில்ரே என்றாலும், எஸ்றாவின் (“நயவகாோ 
உதவிநேய்கிறார்”) நபயரை இப்புத்தகம் நபற்றுள்ளது. 
ஏநனன்றால், யூத மற்றும் கிறிஸ்த பாைம்பரியம் வேதபாைகரும்-
ஆோரியருமாக இருந்த இேர் தான் இதன் ஆசிரியர் எனக் 
கருதுகிறது. 

ஆகமத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

எஸ்றாதான் ஆைம்பநாட்களில் ஒன்றாக இருந்த எஸ்றா மற்றும் 
நநவகமியா புத்தகங்களின் ஆசிரியைாக இருக்கக்கூடும். எஸ்றா 
4:8 - 6:18 மற்றும் 7:12-26 பகுதிகள் அைாமிக் நமாழியில் 
எழுதப்பட்டுள்ளன. எஸ்றா தன்ரனப்பற்றிக் கூறும்வபாது தான் 
இதன் ஆசிரியர் என்று எங்கும் கூறாவிட்டாலும் அரனத்து 
ோதங்களும் அேவை ஆசிரியர் என்பதற்கு உறுதுரணயாக 
நிற்கின்றன. அேர் எருேவேமுக்கு திரும்பின உடன் (கி.மு. 458), 
மூன்றாம்நபர் (படர்க்ரக) வபசுேது வபால் எழுதியரத விட்டு 
விட்டு, (தன்ரம) முதல்நபர் வபசுேது வபான்ற 
எழுத்துநரடரயக் நகாண்டு நேல்கிறார். முதல் பகுதிகளில் 
அேர் தன் நிரனவுகளில் இருந்தனேற்ரற எழுதுேதால் 
மூன்றாம்நபர் கூறுேது வபால் எழுதுகிறார். நாளாகம புத்தகத்ரத 
எழுதியதும் எஸ்றா-ோகத்தான் இருக்கோம் என நம்பப்படுகிறது. 
பரையஏற்பாட்டின் முந்தினபுத்தகத்ரத எழுதியேவை 70 ேருட 
சிரறயிருப்பிற்குப் பின் அேருரடய ஜனங்கரளத் தங்கள் 
நோந்த வதேத்திற்கு திருப்பிக் நகாண்டு ேந்து, வதேன் தாம் 
அருளின ோக்குதத்தத்ரத நிரறவேற்றுேதில் எவ்ேளவு 
உண்ரமயுள்ளேைாக இருந்தார் என எடுத்துக்காட்டியது 
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இயற்ரகயாக நிகைக்கூடிய ேம்பேவம. நாளாகம புத்தகத்ரத 
நாம் ோசிக்கும்வபாது, அதில் ஆோரியரின் நதானி அதிகமாக 
காணப்படுகிறது, இதில் எஸ்றா ஆவைான் ேம்ேத்தில் ேந்த 
ஆோரியர் என்பரத நாம் கருத்தில் நகாள்ள வேண்டும் (7:1-5). 
2நாளாகமத்ரத நிரறவு நேய்யும் (36:22,23) ேேனங்கள் எஸ்றா 
புத்தகத்தின் ஆைம்ப ேேனங்களுக்கு (1:1-3a) கிட்டத்தட்ட 
ஒன்றானதாகவே இருப்பதால், இவ்விைண்டு புத்தகங்களின் 
ஆசிரியர் - எஸ்றாதான் என உறுதிநேய்கின்றது. 

எஸ்றா ஆசிரியைாக இருந்தபடியால் எஸ்றா மற்றும் நநவகமியா 
புத்தகங்களில், விவேஷமாக எஸ்றா புத்தகத்தில் காணும் 
எண்ணற்ற ஆேணங்கரள அணுக கூடிய ோய்ப்ரபப் 
நபற்றிருந்தார். நபர்சிய ோம்ைஜ்ஜியத்தின் அைசுகாப்பகத்திரன 
அணுக அனுமதி ஒருசிேருக்வக இருந்தது, அதில் எஸ்றா 
விதிவிேக்காக இருந்தேர் (எஸ்றா1:2-4; 4:9-22; 5:7-17; 6:3-12). 

எஸ்றா, தான் வேதபாைகர் என்ற அளவிோன பங்களிப்பு குறித்து 
7:10-ல் இவ்ோறாக நோல்ேப்பட்டுள்ளது “கர்த்தருரடய 
வேதத்ரத ஆைாயவும், அதின்படி நேய்யவும், இஸ்ைவேலிவே 
கட்டரளகரளயும், நீதி நியாயங்கரள உபவதசிக்கவும், எஸ்றா 
தன் இருதயத்ரதப் பக்குேப்படுத்தியிருந்தான்”. அேர் 
பேோலியான, நதய்வீக மனிதர், நநவகமியாவின் காேத்தில் 
ோழ்ந்தேர் (நநவகமியா:8:1-9; 12:36). பரையஏற்பாட்டு 
புத்தகங்களின் ேரிரேரய (Canon) முதன்முதலில் 
ஏற்றுக்நகாண்ட, நபரிய வதோேயத்தின் நிறுேனர் இேவை என 
பாைம்பரியம் கூறுகிறது. 

நபர்சியாவில் இருந்து நாடு திரும்பிய இைண்டாேது நிகழ்விற்கு 
தரேரம ஏற்று நடத்திேந்தேர் - எஸ்றா (கி.மு. 485); ஆக, 
இந்த புத்தகத்தின் முழுபகுதியும் அடுத்து ேந்த அவனக 
பத்தாண்டுகளில் எழுதப்பட்டிருக்கோம் (கி.மு. 457-444). 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 
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வதேன் இஸ்ைவேேரை எகிப்தின் அடிரமத்தனத்தில் இருந்து 
விடுவித்து, ேழிநடத்திக் நகாண்டுேந்தார் (கி.மு. 1445) 
நூற்றுக்கணக்கான ேருடங்களுக்கு பிறகு, எஸ்றாவின் ேம்பேங்கள் 
நிகழ்ேதற்குமுன், “அேர்கள் வதேனுடன் நகாண்டிருக்கும் 
உடன்படிக்ரகரய மீறும் வபாது, அேர் மீண்டும் அந்நிய 
வதேத்தினர் இஸ்ைவேேரை அடிரமகளாக்கிச் நேல்ே அனுமதித்து 
விடுோர்” என வதேன் அேருரடய ஜனங்களிடத்தில் 
எச்ேரித்திருந்தார் (எவைமியா:2:14-25). வதேன் தீர்க்கதரிசிகளின் 
ோய்மூேமாக மீண்டும் மீண்டும் எச்ேரிக்ரக தந்திருந்த 
வபாதிலும், இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதா மக்கள் தங்கள் கர்த்தரை 
நிைாகரிப்பரதவய நதரிந்து நகாண்டனர். அந்நிய வதேர்கரள 
ேணங்குேதில் பங்கு நபற்றனர், விக்கிைகாைதரனயுடன் 
உண்டான அருேருப்பான நேயல்களிலும் ஈடுபட்டனர் 
(2ைாஜா.17:7-18; எவைமியா 2:7-13). வதேன் தாம் 
நோல்லியிருந்தபடிவய, ேழிதேறிய இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதா 
வதேத்தினர் திருத்தும்படி - அசீரியர்கரளயும் 
பாபிவோனியரையும் ேைேரைத்து அேர்கரள சிட்சித்தார். 
கி.மு.722-வில் ேடவதேத்து பத்து வகாத்திைத்தாரை நாடு கடத்தி 
அேர்கரள வதேநமங்கும் சிதறடித்தனர் (2 ைாஜா.17:24-41; 
ஏோ.7:8). பே நூற்றாண்டுகளுக்குப் பின், கி.மு. 605-586வில் 
பாபிவோனியர்களால் துைத்தப்படச் நேய்து, எருேவேமின் 
மக்கள்நதாரகரய குரறத்தார். யூதா நதாடர்ந்து 
உடன்படிக்ரகரய மீறி உண்ரமயில்ோது இருந்தபடியால், 
வதேன் 70 ேருட சிரறயிருப்புக்கு அனுமதித்து அேர்கரள 
சிட்சித்தார் (எவைமியா 25:11). பின்னர் எஸ்றா மற்றும் 
நநவகமியா ஏற்நகனவே குறிப்பிட்டிருந்தபடி அேர்கள் 
எருேவேமுக்கு திரும்பினார்கள்.  நபர்சியாவின் ைாஜாோகிய 
வகாவைஸ், பாபிவோனியரை 539ல் வதாற்கடித்தான். 

எஸ்றா புத்தகம் ஒருேருடம் கழித்து வகாவைஸ் - ”யூத ஜனங்கள் 
எருேவேமுக்குப் வபாய், இஸ்ைவேலின் வதேனாகிய கர்த்தருரடய 



 

96 

ஆேயத்ரதக் கட்டக்கடேன்” என்ற ைாஜாவின் ஆரணயுடன் 
நதாடங்குகிறது. யூதர்களின் வதசிய காே கணிப்பின்படியான 
பண்டிரககளும் பலியிடுதலும் ஆேரிக்கப்படவும், இைண்டாம் 
வதோேயம் கட்டப்படுதல் (கி.மு.536-ல் ஆைம்பித்து 
கி.மு.516வில் முடிந்தது) உள்ளிட்ட பணிகள் திரும்ப 
நரடநபறவும் ஆைம்பித்தது என்ற குறிப்ரபயும் எழுதுகிறது. 

இஸ்ைவேலில் இருந்து பாபிவோனுக்கு நாடுகடத்தப்படுதல் 
மூன்று கட்டங்களாக நரடநபற்றதால் (கி.மு605, கி.மு.597 
மற்றும் கி.மு.586), ஒன்பது தரேமுரற இரடநேளிக்குள் (90 
ஆண்டுகள்), எருேவேமுக்கு திரும்ப ேருதலும் 3 பகுதிகளாக 
நிரறவேறினது. கிமு. 538ல் நேருபாவபல் முதலில் திரும்பினது.  
அேரைத் நதாடர்ந்து எஸ்றா, அேர் இைண்டாேது எருேவேமுக்கு 
திரும்பிேருதரே கி.மு.485-வில் ேழிநடத்தினார். அதற்கு 13 
ேருடங்களுக்குப் பின் நநவகமியா கி.மு.445-வில் ேழிநடத்தி 
அரைத்து ேந்தார். எந்த எதிர்ப்பும் இல்ோத அைசியல் 
தன்னாட்சி என்னவோ ஒருவபாதும் திரும்ப ஏற்படவில்ரே. 
நேருபாவபலின் நாட்களில் கி.மு.520 மற்றும் அதற்கு அடுத்த 
ஆண்டுகளில் தீர்க்கதரிசிகள் ஆகாய் மற்றும் ேகரியா பிைேங்கித்து 
ேந்தனர். 

ேைோற்று கருப்நபாருள் மற்றும் இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

பாபிவோனிய சிரறயிருப்பில் இருந்து யூதர்கள் திரும்பி ேந்தது, 
எகிப்தியரின் அடிரமத்தனத்தில் இருந்து வதேன் தன் 
இரறயாட்சியினால் விடுவித்து எப்படி அரைத்துேந்தாவைா 
அவதப்வபால் இதுவும் இருப்பதால், இது இைண்டாம் 
யாத்திைாகமம் வபான்று காட்சியளிக்கிறது. அேல் 
யாத்திைாகமத்தில் நிரறவேறின நேயல்பாடுகளிரன ஒத்த 
நேயல்கள் பாபிவோனில் இருந்து திரும்பும் வபாதும் நிகழ்ந்தது. 
1) வதோேயமும் பட்டணத்தின் மதில்சுேர்களும் திரும்ப 
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எடுத்துக் கட்டப்பட்டது; 2) நியாயப்பிைமாணம் திரும்ப 
நிரேநாட்டப்பட்டது - இச்நேயல், நேருபாவபல், எஸ்றா 
மற்றும் நநவகமியா இேர்கரள ஒன்று வேை பார்க்கும் வபாது, 
பார்ப்பதற்கு இைண்டாேது வமாவே வபால் வதாற்றமளித்தது; 3) 
உள்ளூர் ேத்துருக்களின் ேோல் 4) யூதர்கள் அல்ோதேர்களுடன் 
திருமண ஒப்பந்தத்தில் ஈடுபட வோதிக்கப்பட்டு, முடிவில் 
விக்கிைக ஆைாதரனயில் முடிேரடகிறது. அேோன யாத்திைாகம 
நிழ்விலும், பாபிவோனில் இருந்து நாடு திரும்பிய வபாதும் 
ஏற்பட்ட இரணநயாத்த நிகழ்வு- திரும்பி ேந்தேர்களுக்கு 
வதேன் திரும்ப ஓரு புதிய ஆைம்பத்ரத தந்திருக்கிறார் என்ற 
உணர்விரன அேர்கள் அேசியம் நபற்றிருப்பார்கள் என்பவத. 

வதேத்திற்கு திரும்பி ேந்தவபாது, எஸ்றா வேதபாைகைாக 
இருந்தபடியால் நபர்சியாவில் வேர்த்து ரேக்கப்பட்டிருந்த 
நிர்ோக ஆேணங்கள் அேரை ஈர்த்தது. ைாஜரீக நிர்ோக 
ஆேணங்களும் “அேனுரடய வதேனாகிய கர்த்தரின் கைம் 
அேன் /என் வமல் இருந்ததினால்” (7:6,28) என்ற 
ோர்த்ரதகளும் ஒன்று வேரும் வபாது மிக ேல்ேரமயான 
நேய்திரய எடுத்துச் நேல்கின்றன. கட்டரளகள், பிைகடனங்கள், 
நிருபங்கள், பட்டியல்கள், ேம்ேேைோறுகள், நிரனவு குறிப்புகள் 
என இப்படி - இதில் அதிகமானரே நபர்சிய அைோங்கத்தினால் 
எழுதப்பட்டரே, இரே இஸ்ைவேேரை மறுசீைரமப்பதில் 
இரறயாட்சி நேய்யும் வதேனுரடய கைம் அேர்களுக்காக 
நேயல்பட்டது என்பதற்கு ோன்று அளிக்கின்றன.  அந்நிய 
வதேர்கரள வேவிக்கும் ைாஜா மற்றும் அேன் ேழிேந்தேர்களப் 
பயன்படுத்தி ஓர் இரேபண் சுருதி வேர்க்க ஒன்றுவேர்ேது வபால் 
அரனத்து நிகழ்வுகரளயும் காைணத்துடன் ஒன்று வேர்த்து 
கடந்தகாே வோகமான சூழ்நிரேரய (சிரறபிடிப்ரப) மாற்றி 
யூதாவிற்கு ஓர் எதிர்காே நம்பிக்ரகரய (நோந்த வதேத்திற்கு 
திரும்புதல்) தந்தார். இந்த உேகத்தின் எந்தநோரு ைாஜாவிற்கும் 
வமல்வோங்கி நிற்கும் வதேனுரடய நிர்ோகம், ஆரகயால் 
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“ஒட்டுநமாத்தமாக, இஸ்ைவேேருக்கு வதேனுரடய 
உடன்படிக்ரகயின் இைக்கம் நதாடர்ந்து  கிரடக்கப்நபறுகிறது” 
என்ற நேய்திவய எஸ்றா புத்தகம். 

எஸ்றா புத்தகத்தின் முன்நிற்கும் மற்நறாரு கருப்நபாருள் - 
உள்ளூரில் இருந்த - அசீரியா வதேத்தில் இருந்து ேந்து 
குடியமர்த்தப்பட்ட - ேமாரியாவில் குடியிருந்வதாரின் எதிர்ப்பு 
(எஸ்றா 4:2; உறுதிநேய்ய வயாோன் 4:4-42 ஐப் பார்க்கவும்). 
ஆேய கட்டுமான பணிகரள தந்திைமாக தகர்க்க, இஸ்ைவேேரின் 
எதிரிகள் வதோேயத்ரத திரும்ப கட்டும் பணியில் தங்கரளயும் 
வேர்த்துக்நகாள்ள வகாரினர் (4:1,2). அேர்களின் வகாரிக்ரக 
புறக்கணிக்கப்பட்ட வபாது, அேர்கள் யூதர்களுக்கு விவைாதமாக 
ஆவோேரனக்காருக்கு ரகக்கூலிக்கட்டினார்கள் (4:4,5). ஆனால் 
கர்த்தர் தாவம, ஆகாய் மற்றும் ேகரியா இருேரின் 
பிைேங்கத்தினால் ஜனங்களின் ஆவிரய அனல் மூட்டி 
எழுப்பிவிட்டு அவ்ர்களின் தரேேர்களுக்கு - நபேன்நகாண்டு, 
வேரேரய நடப்பியுங்கள்; நான் உங்களுடன் இருக்கிவறன் 
என்ற ோர்த்ரதகரள தீர்க்கதரிேனமாகச் நோல்லி ஆேயத்ரத 
திரும்ப கட்டச் நேய்தார்கள் (ஆகாய் 2:4; உறுதிபடுத்தும் 
ேேனம் எஸ்றா 4:24 - 5:2). வதோேயம் கட்டுமானப்பணிகள் 
மீண்டும் நதாடங்கி, வதோேயம் கட்டும் வேரே நிரறவுற்றது, 
பிைதிஷ்ரடச் நேய்யப்நபற்றது, மீண்டும் வதேனுரடய 
வேரேக்நகன்று பயன்பட்டது. (கி.மு516). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

நோந்த வதேத்திற்கு திரும்பி ேந்த பின் எஸ்றாவினால் 
எழுதப்பட்ட 1மற்றும்2 நாளாகமம் ேைோற்று புத்தகங்கள் - 
வதேம் திரும்பிய பின் எழும்பிய தீர்க்கதரிசிகளான ஆகாய், 
ேகரியா மற்றும் மல்கியாவுடன் எப்படி நதாடர்புபடுத்திக் 
நகாள்கின்றன? நாளாகமத்தின் இைண்டு புத்தகங்களும் 
எஸ்றாவினால் ோக்குதத்தம் நேய்யப்பட்ட தாவீதின் 
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அைோட்சிரய, ஆவைானின் ஆோரியத்துேத்ரத, நிரனவுக்கு 
நகாண்டுேந்து வதோேய ஆைாதரனரய பாைாட்ட 
எழுதப்பட்டரே. வதோேயம் திரும்ப எடுத்து கட்டப்பட்ட 
எஸ்றா (அதிகாைங்கள் 4-6) காேகட்டத்தில் ஆகாய், ேகரியா 
இருேரும் தீர்க்கதரிேனம் உரைத்து ேந்தனர். நநவகமியா 
நபர்சியா வதேத்திற்கு நேன்றிருந்த வபாது மல்கியா எழுதினார் 
(நநவகமியா 13:6). 

இைண்டாேது, இந்த புத்தகம் என்ன வநாக்கத்ரத 
நிரறவேற்றுகிறது? பாபிவோனில் சிரறபிடிக்கப்பட்டுச் நேன்று 
பின் அங்கிருந்து எருேவேம் திரும்பும் குறிப்பில் மூன்றில் 
இைண்டு பங்கு குறிப்ரப எஸ்றா புத்தகம் வபசுகிறது. 
நேருபாவபல் ேழிநடத்துதலில் (கி.மு.538) ேந்த முதல் திரும்பி 
ேருதல் (அதிகாைங்கள் 1-6), எஸ்றாவின் தரேரமயில் 
இைண்டாேது திரும்பி ேருதல் (கி.மு.458) நிரறவேறியது 
(அதிகாைங்கள் 7-10). எஸ்றா தனது ேம்ேத்தின் மூேத்ரத 
எலிவயேர், பிவனகாஸ் மற்றும் ோவதாக் (எஸ்றா 7:1-5) ேரை 
கண்டறிந்து ஆவைான் முரற ஆோரியத்துேத்துேத்தின் 
முக்கியத்துேத்ரத திரும்பவும் நிரேநாட்டுகின்றார். இைண்டாம் 
வதோேயம் கட்டப்படுேரதக் குறித்து எழுதி உள்ளார் 
(அதிகாைங்கள் 3-6) அந்நிய வதேத்து நபண்களுடன் 
கேப்புமணத்தில் ஈடுபட்டதினால் ேந்த பாேத்ரத அேர் எப்படி 
ரகயாண்டார் என்பரதக் குறித்து அதிகாைம் 9,10ல் வபசுகிறார். 
அதிமுக்கியமாக, வதேனின் ஆளுரகநேய்யும் கைம் எப்படியாக 
ைாஜாக்கரள நேயல்பட ரேத்து எதிர்ேந்த அத்தரன 
எதிர்ப்புகரளயும் வமற்நகாண்டு, இஸ்ைவேல் - ஆபிைகாமின் 
வித்து (ேம்ேேைோற்றில்) வதேத்தின் ேழியாகவும் தனிநபைாகவும்   
ேந்தேர்கள் என்பரத ஆபிைகாம், தாவீது மற்றும் எவைமியாவுக்கு 
ோக்குதத்தம் நேய்து தைப்பட்ட வதேத்தில் நிரேநாட்டுகிறார். 

மூன்றாேதாக, வகாவைஸ் அைோண்ட காேத்தில் வதோேயம் 
கட்டப்பட்டது. அகாஸ்வேரு (4:6) மற்றும் அர்தஷ்டா (4:7-23) 
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வின் நபயர்கள் குறிப்பிடப்பட்டிருப்பதால், அேர்களின் 
ஆட்சிகாேத்தில்கூட வதோேயம் கட்டப்பட்டிருக்கோம் என்ற 
முடிவிற்கும் ஒருேர் ேைோம். ஆனால், அப்படி முடிவு நேய்ேது 
ேைோற்ரற மீறுேதாக ஆகிறது. எஸ்றா அகாஸ்வேரு மற்றும் 
அர்தஷ்டாவின் கட்டிட ோதரனகளக் குறித்து இங்கு 
வபேவில்ரே. மாறாக, வதோேயம் கட்டப்பட்ட பிறகு 
அேர்களின் எதிர்ப்பு - எஸ்றாவின் காேம் ேரைக்கும் கூட 
நீடித்தது என்பரதக் குறித்து எழுதுகிறார். எஸ்றா 4:1-5 மற்றும் 
4:24 - 5:2 நேருபாவபல் காேத்தில் வதோேயம் மறுபடியும் 
கட்டப்பட்டரதக் குறித்து வபசுகிறது; அரடப்புகுறிப்பில் 
இருக்கிற 4:6-23 எஸ்றா மற்றும் நநவகமியாவின் காேத்தில் 
ேைோற்றில் ஏற்பட்ட எதிர்ப்ரப மீண்டும் கணக்நகடுத்துக் 
காட்டுகிறது) என்பரத இதிலிருந்து நேளிப்பரடயாக அறிந்து 
நகாள்ளோம். 

நான்காேது, எஸ்றாவின் காேேரிரேயில் எஸ்தர் எந்த இடத்தில் 
நபாருந்துகிறாள் என்பரத விளக்கம் தருபேர்தான் நபாருத்திக் 
நகாள்ள வேண்டும். கேனமாக வோதித்து பார்க்கும் வபாது, 
அதிகாைங்கள் 6 மற்றும் 7க்கும் இரடயில் இச்ேம்பேம் 
நடந்திருக்கும் எனக் குறிப்பிடுகிறது. 

ஐந்தாேது, எஸ்றா 10-ல் நாம் காணும் விோகைத்து வதேன் 
விோகைத்ரத நேறுக்கிறார் (மல்கியா 2:16) என்ற 
உண்ரமயுடன் எப்படி ேம்பந்தபட்டுள்ளது? எஸ்றா எந்தநோரு 
விதிமுரறரயயும் நிர்ணயிக்கவில்ரே ஆனால் ேைோற்றில் 
நரடநபற உள்ள ஒரு விவேஷ நிகழ்ச்சிரய ரமய்யமாக ரேத்து 
இதனுடன் இரடபடுகிறார். ஒருநபரிய தேற்றிரன 
தவிர்ப்பதற்காக சிறிய தேரற நேய்ேரத நதரிந்நதடுத்துக் 
நகாள்ளோம் என்ற நியதியின்படி இது தீர்மானிக்கப்பட்டது. 
யூதர்குேம் அந்நியநபண்களுடன் கேப்புமணத்தில் ஈடுபட்டதால், 
வதேமும் தாவீதின் ேம்ேத்தில் வமசியா வதான்றுோர் என்ற 
ேம்ேேழி புறஜாதியாரினால் கேப்படம் ஆகி ேம்ேேழி முடிவுக்கு 
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ேந்துவிடக்கூடாது என்பரதக் கருத்தில் எடுத்துக் நகாண்டனர். 
இப்படியாக-இந்த பிைச்சிரனரய தீர்த்துரேப்பது, வதேனின் 
இைக்கத்ரத நபரிதுபடுத்துகிறது ஏநனன்றால் இதற்கு மாற்று 
தீர்வு என்று பார்ப்வபாமானால், இதில் ேம்பந்தப்பட்ட 
அரனேரும் (கணேன், மரனவிகள் மற்றும் குைந்ரதகள்) 
யாத்திைாகமத்தில் சித்தீம் என்ற இடத்தில் எப்படி நடேடிக்ரக 
எடுக்கப்பட்டவதா அப்படி கல்நேறிந்து நகால்ேப்பட 
வேண்டும் (எண்.25:1-9) இது தவிர்க்கப்பட்டது. 

சுருக்கம் 

I. நோந்த வதேத்திற்கு - நேருபாவபலின் தரேரமயில் முதோம் 
திரும்பி ேருதல் (1:1 -6:22) 

அ. திரும்புேதற்கு வகாவைஸ் ஆரணயிடல் (1:1-4) 

ஆ. வதோேயத்ரத திரும்பகட்டுேதற்கு பணக்குவியல் (1:5-11) 

இ. திரும்பினேர்கள் (2:1-70) 

ஈ. இைண்டாம் வதோேயத்ரதக் கட்டுதல் (3:1 -6:22) 

1. கட்டிடவேரே ஆைம்பித்தல் (3:1 - 6:22) 

2. எதிர்ப்பு எழும்புதல் (4:1-5) 

3. எதிர்காே எதிர்ப்பிரன குறித்து விரிோன உரையாடல் (4:6-
23) 

4. கட்டிட வேரே புதுப்பிக்கப்படல் (4:24 -5:2) 

5. எதிர்ப்பு புதிப்பிக்கப்படுதல் (5:3 -6:12) 

6. வதோேயம் கட்டி முடிக்கப்பட்டு பிைதிஷ்ரட 
நேய்யப்படுதல் (6:13-22) 
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II. நோந்த வதேத்திற்கு - எஸ்றாவின் தரேரமயில் ேரும் - 
இைண்டாம் திரும்பி ேருதல் (7:1 -10:44) 

அ. எஸ்றா வின் ேருரக (7:1 - 8:36) 

ஆ. எஸ்றா எழுப்புதரே தரேரம ஏற்று நடத்துதல் (9:1 -
10:44). 
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நநவகமியா 

தரேப்பு: 

நநவகமியா (“நயவகாோ ஆறுதல் அளிக்கிறார்”) பிைபேமான 
பானபாத்திைக்காைர். வேதாகமத்தில் இந்த புத்தகத்ரதத் தவிர்த்து, 
இேர் வேறு எங்கும் காணப்படவில்ரே. அேைது 
ேமகாேத்தேர்களான எஸ்றா மற்றும் எஸ்தர் வபாே 
இப்புத்தகமும் நபயரிடப்பட்டது. இேைது தரேரமயின் கீழ் 
நடந்த சிே குறிப்பிட்ட ேம்பேங்கரள இந்த புத்தகம் 
விேரிக்கிறபடியால், அேைது நபயவை இப்புத்தகத்திற்கு 
சூட்டப்பட்டது. கிவைக்க நேப்டுோஜிண்ட் (LXX) மற்றும் 
ேத்தீன் வுல்வகட் “இைண்டாம் எஸ்றா” என இப்புத்தகத்திற்கு 
நபயரிட்டன. இன்ரறக்கும் எபிவைய பதிப்புகளில் எஸ்றா 
மற்றும் நநவகமியா புத்தகங்கள் ஒன்றாக காணப்படுேது வபாே 
ஆங்கிே நமாழிநபயர்ப்புகளின் பரையபதிப்புகளிலும் வேர்ந்வத 
இருந்திருக்கோம், ஆனால், இன்ரறய நாட்களில் தனித்தனியாக 
தான் இருக்கின்றன. புதியஏற்பாட்டு எழுத்தாளர்கள் நநவகமியா 
புத்தகத்திலிருந்து வமற்வகாள் எதுவும் காட்டவில்ரே. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

இப்புத்தகத்தின் நபரும்பாோன பகுதிகள் நநவகமியாவின் 
தனிப்பட்ட நாட்குறிப்பில் (Diary) இருந்து எழுதப்பட்டதாக 
இருந்ததாலும், தன்ரம (First Person) நரடயில் 
எழுதப்பட்டிருந்ததாலும், யூத மற்றும் கிறிஸ்த பாைம்பரியங்கள் 
எஸ்றா தான் இதன் ஆசிரியர் என்று அங்கீகரிக்கின்றன. இதரன 
நாம் நேளி ஆதாைங்கள் மற்றும் LXX மற்றும் வுல்வகட்டில் 
காண்கிறது வபாே, எஸ்றாவும் நநவகமியாவும் முதலில் ஒவை 
புத்தகமாக இருந்தன என்பதில் இருந்து அறிகிவறாம்; வமலும், 
உள்ளிருந்து ேரும் ஆதாைமாகிய “கர்த்தருரடய கைம்” என்ற 
பதம் எஸ்றா மற்றும் நநவகமியா இைண்டு புத்தகங்களிலும் 
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வமவோங்கி நிற்பதன் மூேம், இதன் ஆசிரியர் - ஆோரியர் 
மற்றும் வேதபாைகர் - என்னும் தகுதிகரள நபற்றிருந்தார் 
என்பதன் மூேமும் அறிகிவறாம். எஸ்றா வேதபாைகைாக 
இருந்ததால், அேர் நபர்சிய ஆேண காப்பகங்கரள அணுக 
முடிந்தது. இதன் காைணமாக இேரின் இைண்டு புத்தகங்கள் 
நநவகமியா, குறிப்பாக, எஸ்றாவில் எண்ணற்ற ஆேண 
குறிப்புகரளக் காணமுடிகிறது. நபர்சிய ஆேணங்கரள அணுக 
ஒருசிேருக்கு மட்டுவம அனுமதி இருந்தது, அதில் எஸ்றா 
விதிவிேக்கானேர் (எஸ்றா 1:2-4; 4:9-22, 5:7-17; 6:3-12). 

நநவகமியா 1-ல் உள்ள ேம்பேங்கள், கி.மு.446-ல் நபர்சிய ைாஜா 
அர்தேஷ்டாவின் (கி.மு.462-423) 20-ேது ேருடத்தில் தாமதமாக 
நதாடங்குகின்றன. காேேரிரேப்படி இப்புத்தகம் எருேவேமில் 
நநவகமியா விோரிப்புக்காைனாக முதல் முரற இருந்த  
கி.மு.445-433-லிருந்து நதாடங்கி, அேர் இைண்டாேதுமுரற 
பதவிேகித்தேரை  (ஒருவேரள கி.மு.424) ேரிரேப்படுத்துகிறது 
(நநவகமியா 13). எஸ்றாோல், நநவகமியா புத்தகம் 
இைண்டாேது முரற விோரிப்புக்காைைாக இருந்தவபாது அல்ேது 
அதற்குப்பின் எழுதப்பட்டிருக்கோம், ஆனால் கி.மு.400-விற்குப் 
பின் எழுதப்பட்டிருக்க ோய்ப்பு இல்ரே. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

வதேன் நியாயம் நேய்கிறேர் என்பதற்வகற்ப, ேழிதேறிய யூதா 
மற்றும் இஸ்ைவேேர்கரள சிட்சித்து அேர்கரள திருத்த 
அசீரியர்கள் மற்றும் கல்வதயர்கரள (பாபிவோனியர்) வதேன் 
நகாண்டுேருகிறார். கி.மு.722-ல்  அசீரியர்கள் ேடபகுதியில் 
இருந்த 10 வகாத்திைத்தாரை நாடுகடத்தி, அன்ரறய நாட்களில் 
அறியப்பட்டிருந்த உேகத்தின் பே பாகங்களிலும் சிதறடித்தார் 
(2ைாஜா.17). அதற்குப்பின் பே நூற்றாண்டுகள் கழித்து, 
கி.மு.605-586-ல் யூதா, வதேனுடன் நகாண்டிருந்த 
உடன்படிக்ரகரய நதாடர்ச்சியக அேமதித்து ேந்தபடியால்,  
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அத்வதேத்ரத அழித்து, சூரறயாடி எருேவேமில் இருந்த மக்கள் 
நதாரக குரறந்து வபாகும்படிச் நேய்ய கல்வதயரைப் 
பயன்படுத்தினார் (2ைாஜா.25). வதேன் அேரின் ஜனங்கள் 
கல்வதயர் வதேத்தில் 70 ேருடங்கள் சிரறப்பட்டுப் வபாக 
அனுமதித்து அேர்கரளச் சிட்சித்தார். 

யூதர்கள் சிரறப்பட்டிருந்த காேத்தில், வபைைசின் தரேரம 
கல்வதயர் (பாபிவோனியர்) களிடமிருந்து நபர்சியர்களின் 
கைங்களில் ேந்து வேர்ந்தது (கி.மு.539,  தானிவயல் 5). அதற்குப் 
பின் தானிவயல் அவனக தீர்க்கதரின நேளிப்பாடுகரள 
கண்டார். கர்த்தர் நபர்சியாவின் ைாஜாோகிய வகாவைசின் 
ஆவிரய ஏவினதினாவே அேன்: எருேவேமிவே ஆேயத்ரதக் 
கட்ட எனக்கு கட்டரளயிட்டிருக்கிறார் என்ற கட்டரளயுடன் 
(கி.மு. 539) எஸ்றா புத்தகம் நதாடங்குகிறது. யூதர்களின் 
நாட்காட்டியின்படியான பண்டிரக மற்றும் பலிநேலுத்துதல் 
காேேரிரேரய மீண்டும் ஸ்தாபிக்கிறது. நேருபாவபலும் 
வயாசுோவும் முதல் திரும்பிேருதரே ேழிநடத்தி, வதோேயத்ரத 
திரும்ப கட்டினர் (எஸ்றா 1-6). ஆமான் யூதகுேத்ரத முற்றும் 
அழிக்க முற்பட்டவபாது, நபர்சியாவில் இருந்து யூதர்கள் 
நேளிவயறிய நிகழ்ரே சுருக்கமாக எஸ்தர் புத்தகம் தருகிறது 
(கி.மு. 483-473). எஸ்றா 7 முதல் 10 அதிகாைங்கள் எஸ்றாவின் 
தரேரமயில் வதேத்திற்கு இைண்டாேது  திரும்பிேருதரே 
(கி.மு.458) விேரிக்கிறது. எருேவேரமச் சுற்றி இடிபட்டுக் கிடந்த 
அேங்கத்ரதக் கட்ட / மதில்சுேரைக்கட்ட நிகழ்ந்த மூன்றாேது 
திரும்பிேருதரேக் குறித்து நநவகமியாவின் புத்தகம் விேரிக்கிறது 
(கி.மு.445). 

அந்நாட்களின் யூத ேைோற்றில், அறிப்பட்டிருந்த கிைக்கத்திய 
ைாஜ்ஜியங்கள் அரனத்தின் மீதும் நபர்சியா ஆதிக்கம் நேய்து 
ேந்தது. யூதாவின் நிர்ோகம், தளர்ந்த ரககளுடன் நரடநபற்று 
ேந்த வபாதும், அத்வதேத்து அடிரமகளின் கேகம் அல்ேது 
வேறு இரடயூறுகள் ேைாதபடி பார்த்துக் நகாண்டனர். 
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வமற்நகாள்ளப்பட்ட வதேங்களின் சுேர்கள் மீண்டும் 
கட்டப்படுதல் நேளிப்பரடயான ஓர் அச்சுறுத்தோக ரமய்ய 
நபர்சிய நிர்ோகத்திற்கு இருந்தது. இரத நேய்ேதற்கு ைாஜாவின் 
நம்பிக்ரகக்கு மிகவும் பாத்திைமானேர் ரகயிவேவய 
விடப்படவேண்டும். யூதா வதேம் மறுபடியும் புத்துயிர் 
நபற்றுேரும் முக்கியமான தருணத்தில், ைாஜ்ஜியத்தின் மிகவும் 
நம்பிக்ரகக்குரிய பணியிரன வமற்நகாள்ள பானபாத்திைக்காைன் 
மற்றும் ைாஜாவின் நம்பிக்ரகக்கு பாத்திைமான நநவகமியாரே 
வதேன் எழுப்பினார். அர்தேஷ்டாவின் (கி.மு. 464-423) ஆதைவு 
நநவகமியாவிற்கு இருந்தது. எப்படி வயாவேப்பு, எஸ்தர், 
தானிவயல் வபான்வறார் ைாஜாவின் அைண்மரனயில் முக்கியமான 
நபாறுப்ரப ேகித்தனவைா, அப்படி நபர்சியர்களின் 
கட்டுப்பாட்டிற்குள் பட்டணம் வீழ்ந்து விடாதபடி எருேவேமின் 
இடிந்த மதில்சுேர்கரளக் கட்ட தரேரம ஏற்று நடத்தக்கூடிய 
நபாறுப்பிற்கு நநவகமியாரே வதேன் உயர்த்தினார். 

ேைோற்று குறிப்புகளில் சுேைாஸ்யமான விஷயங்கள் அவனகம் 
இருக்கின்றன. எஸ்தர், அர்தேஷ்டாவின் மாற்றாந் தாய். 
அர்தேஷ்டா யூதர்களுக்கு தரய நேய்யவேண்டி, குறிப்பாக 
நநவகமியாவிற்கு காட்டும்படி சுேபமாக வகட்டுக் 
நகாண்டிருந்திருக்கோம். இைண்டாேது, தானிவயலின் 
தீர்க்கதரிேனத்தில் ேரும் 70 ோைங்கள், அர்தேஷ்டா அேங்கத்ரத 
கட்டும்படிக்கு ஆரண இட்ட கி.மு.445-விலிருந்து 
நதாடங்குகிறது. மூன்றாேது, கி.மு 5-ஆம் நூற்றாண்டிரனச் 
வேர்ந்த பிக்ோய் என்பேர் எழுதிய  எலிநபண்ரடன் பப்ரி 
என்ற ஓர் எகிப்திய ஆேணம்  (கி.மு.410) நநவகமியா (10:16) 
நநவகமியா எழுதியது வபாே, ேமாரியாவின் ஊழியக்காைனாகிய 
ேன்பல்ோத்துரே (2:19) நீக்கி விட்டு, வயாகனான் (6:18; 
12:23) மற்றும் நநவகமியாரே எருேவேமின் வதோதிபதியாக 
நியமித்தரத குறித்தக் குறிப்ரப காண்கிவறாம். கரடசியாக, 
நியமனத்தின்படி (Canonical) பரையஏற்பாட்டின் 
காேேரிரேயில் எழுதப்பட்ட ேம்பேங்கள் நரடநபற்றரத 
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ரேத்துப் பாைக்கும் வபாது, கரடசி புத்தகங்களாக நநவகமியா 
மற்றும் மல்கியா என எஸ்றா குறிப்பிட்டு எடுத்துக்காட்டுகிறார். 
(நநவகமியா 13; மல்கியா 1-4). ஆக, வதேனின் 400 ேருட 
அரமதி கடந்து நேல்லும் ேரை, வயாோன் ஸ்நானகன் மற்றும் 
இவயசுவின் பிறப்பின் நேய்தி அறிவிக்கப்படும் ேரை, 
இஸ்ைவேேருக்கான நேய்திகள் எதுவும் அறிவிக்கப்படவில்ரே 
(மத்வதயு 1; லூக்கா 1,2). 

கிறிஸ்துவின் அேதரிப்பு முழுரம நபறுேதற்கு முன்னிருந்த 
இஸ்ைவேேரின் ேைோற்றின் நேளிப்பாடுகள் முழுேதும் 
பரையஏற்பாட்டில் நிரறந்திருந்த வபாதிலும், யூதர்கள் 
வதேனுரடய உடன்படிக்ரககள் மற்றும் ோக்குதத்தங்களின் 
முழுரமரய அந்நாள்ேரை அனுபவிக்காமவே இருந்தனர். 
யூதர்களில் மிச்ேமானேர்கள் என இருந்தாலும், ஆபிைகாமுக்கு 
ோக்குத்தத்தம் நேய்திருந்தரதப் பார்க்கும் வபாது (ஆதி.15:7) 
எண்ணாகமம் 1:46-ல் எகிப்ரதவிட்டு நேளிவயறிய வபாது நாம் 
காணும் எண்ணிக்ரக நபரிய அளவில் இல்ரே.  யூதர்கள் 
வதேத்ரதச் சுதந்தரிக்கவுமில்ரே (ஆதி.15:7) அல்ேது 
இரறயாண்ரம நேளிப்படுத்தி வதேத்ரத ஆளுபேர்களாகவும் 
(அதி.12:2) மாறவில்ரே. பிைதான ஆோரியர் எலிவயேர் மற்றும் 
பிநனகாஸ் ேம்ேத்தில் ேந்தேைாக இருந்தவபாதிலும் (எண்.25:10-
13) புதியஏற்பாட்டின் படியான மீட்பின் திட்டம் நிரறவேற 
வமசியாவின் பிறப்பு, சிலுரேப்பாடு மற்றும் 
உயிர்த்நதழுதலுக்காக காத்திருக்க வேண்டியிருந்தது. 

ேைோற்று கருப்நபாருள் மற்றும் இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

வதேனின் சித்தத்ரதச் நேய்ேதற்காக வதேனுரடய ோர்த்ரத 
மிகக்கேனத்துடன் ோசிக்கப்படவேண்டும் என்பவத 
இப்புத்தகத்தின் நதாடர்ச்சியான கருப்நபாருள். எஸ்றா “கர்த்தர் 
இஸ்ைவேலுக்குக் கற்பித்த வமாவேயின் நியாயப்பிைமாணப் 
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புஸ்தகத்ரதக் நகாண்டுேந்து ோசித்த வபாது” (நநவகமியா 8:1) 
ஆவிக்குரிய எழுப்புதல் உண்டானது. எஸ்றாவும் சிே 
ஆோரியர்களும் “வதேனுரடய நியாயப்பிைமாணப் புஸ்தகத்ரதத் 
தீர்க்கமாக ோசித்து, அர்த்தஞ்நோல்லி, ோசித்தரத” 
ேந்திருந்தேர்களுக்கு விளங்கப் பண்ணினார்கள் (8:8) எனக் 
காண்கிவறாம். மறுநாளில், ஜனத்தின் ேகே ேம்ேத்தரேேரும், 
ஆோரியரும், வேவியரும், நியாயப்பிைமாணத்தின் ோர்த்ரதகரள 
அறிந்து நகாள்ள வேண்டும்  என்று வேதபாைகனாகிய 
எஸ்றாவினிடத்தில் கூடிேந்தார்கள் (8:13) எனக் காண்கிவறாம். 
”நியாயப்பிைமாணத்தில் எழுதியிருக்கிறபடிவய” (நநவகமியா 
10:34,36) என்ற ோர்த்ரதயின்படி, பலிபீடத்தில் பலியிடுதல் 
திரும்ப மிக கேனத்துடன் நேயல்படுத்தப்பட்டது. வதேனுரடய 
நேளிப்படுத்தப்பட்ட சித்தத்திற்கு கீழ்ப்படிேதில் அேர்கள் 
ஆரணயிட்டுப்பிைமாணம் பண்ணினார்கள் (10:29); அவ்ேளவு 
தூைம் கர்த்தருரடய சித்தம் நிரறவேற்றுேதில் கேனமாக 
இருந்தனர். விோகம் பண்ணுேதில் சீர்திருத்தம் 
நகாண்டுேருேந்ததில் “வமாவேயின் புஸ்தகத்ரத ோசித்தார்கள்” 
(13:1) என்பதில் இருந்து அதில் நோல்லியிருக்கிறபடி 
மாற்றங்கரளக் நகாண்டுேந்தனர் என அறிகிவறாம். 

புத்தகத்தில் ஊடுருவிச்நேல்லும் இைண்டாேது கருப்நபாருள் 
“நநவகமியாவின் கீழ்ப்படிதல்”  நேளிப்பரடயாக புத்தகம் 
முழுேதும் வபேப்படுகிறது. ஏநனன்றால் இப்புத்ததகம் 
நநவகமியாவின் நிரனவில் நிற்பரேகரள அடிப்பரடயாகக் 
நகாண்டு அேவை தன்ரனக்குறித்து எழுதுேதுவபால் 
எழுதப்பட்டுள்ளது. வதேன் நநவகமியாவின் கீழ்ப்படிதரேக் 
நகாண்டு நேயல்பட்டார். ஆனாலும், தேறான வநாக்கத்துடன், 
நபால்ோப்பானரேகரள நேய்யத் துணிந்த நநவகமியாவின் 
எதிரிகளின் ேழியாகவும் வதேன் நேயல்பட்டார். நநவகமியாவின் 
நேற்றிகைமான நேயல்திட்டங்களால் அல்ே, “வதேன், அேர்கள் 
(எதிரிகள்) ஆவோேரனகரள அபத்தமாக்கினார் (4:15)” 
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என்பதினால் நநவகமியாவின் எதிரிகள் மடங்கடிக்கப்பட்டார்கள். 
வகாவைஸ் ைாஜா வதேனுரடய ஜனங்கள் அேர்களின் 
எருேவேமின் சுேர்கரள திரும்ப எடுப்பித்துக் கட்ட, கட்டட 
வேரேகளுக்கு  பண உதவி நேய்து, எப்படி வதேனின் ஜனங்கள் 
வதேத்திற்கு திரும்பச் நேல்ே அனுப்பிரேக்க தரய பாைாட்டச் 
நேய்தாவைா, அவத வபாே, யூதாவின் எதிரிகளால் - வதேன் 
அேருரடய ஜனத்தாரின் முைங்கால்கள் முடங்கும் அளவிற்கு - 
கீழ்ப்படிதரேக் கற்றுத்தந்தார், நநவகமியா எருேவேமின் 
வதேனுரடய ஜனம் எருேவேமில் குடிவயற்றப்படவேண்டும் 
என்பவத ேேனம் 7:5-ல் காணும் “வதேன் என் மனதிவே ஓர் 
எண்ணத்ரத உண்டாக்கினார்” என்பது. அரத வதேன் தாவம 
நிரறவேற்றினார். 

எஸ்றாவில் காண்பது வபாே, நநவகமியாவில் காணும் மற்நறாரு 
கருப்நபாருள் - “எதிர்ப்பு”. நபர்சியா வதேத்திற்கு விவைாதமாக 
வதேனுரடய ஜனத்தார் எழும்பினார்கள் என யூதாவின் 
ேத்துருக்கள் ேதந்திரயக் கிளப்பிவிட்டனர். எருேவேமின் 
மதில்சுேர் கட்டப்படுேரத தடுக்க அேர்கரள பயமுத்துேவத 
அதன் வநாக்கம். நேளியில் இருந்து எதிர்ப்பு, உள்ளத்ரத 
உரடக்கும் அளவிற்கு ஊைல், உள்ளுக்குள் காணப்பட்ட கருத்து 
வேறுபாடு என பே அேேநிரேகள் இருந்த வபாதிலும், யூதா 
வதேத்தார் எருேவேமின் மதில்கரள 52 நாட்களில் கட்டி 
முடித்தனர் (6:15). வேதபாைகனாகிய எஸ்றா “கர்த்தர் 
இஸ்ைவேலுக்குக் கற்பித்த வமாவேயின் நியாயப்பிைமாணப் 
புத்தகத்ரதக்” நகாண்டுேந்து ோசித்து எழுப்புதல் நபற்றனர். 
“ஏைாம் மாதத்தில் பண்டிரகயிவே கூடாைங்களில் குடியிருக்க 
வேண்டும்” என்று எழுதியிருக்கிறபடி கூடாைபண்டிரகரயக் 
நகாண்டாடினார்கள் (8:14, கி.மு.445). “ேர்ே ேல்ே வதேனின் 
கைம்” என்ற கருப்நபாருளும் அத்துடன் வதேன், அேைது 
ஜனங்களுடனும் அேர் ஜனத்தாரின் எதிரிகளுடன் 
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இரடபடுகிறார் மற்றும் தம் கட்டுப்பாட்டுக்குள் 
ரேத்திருக்கிறார் என்ற அடிப்பரடச் நேய்தி புத்தகத்தின் 
ஊடாக கடந்து நேல்கிறது; ஆனால், நநவகமியா என்னும் 
தனிநபரின் எண்ணங்கள், குறிக்வகாள்கள், அேருக்கு ஏற்பட்ட 
ஏமாற்றங்கள் குறித்து இந்த புத்தகத்தில் எழுதியிருப்பரத நாம் 
ோசிக்கும் வபாது இந்த வமற்நோன்ன கருப்நபாருரளக் 
காண்பதற்கும் வமோக ோசிப்பேரை நநவகமியாவுடன் எளிதில் 
அரடயாளப்படுத்திக் நகாள்ளச் நேய்கிறது. 
பானபாத்திைக்காைனாகிய நநவகமியாவின் மிகச்சிறப்பான, 
முன்மாதிரியான நடேடிக்ரககள், எருேவேமின் மதில்சுேரை 
மீண்டும் எடுத்துக் கட்ட வேண்டும் என வதேன் ேகே 
எதிர்ப்புகள் மற்றும் பின்னரடவுகளுக்கு மத்தியிலும் 
தீர்மானித்து, நநவகமியாரே எடுத்துப் பயன்படுத்தி பண் 
இரேப்பதில் அைகாக நேயல்பாடுகள் ஒன்றுவேர்ந்து இரே 
எழுப்புேது வபாே, ஒன்றுவேர்த்த வதேகைத்தின் நேயல்கரள 
மரறக்கிறது. “வதேனுரடய தயவுள்ள கைம்” நநவகமியா 
புத்தகம் முழுேதும் பாய்ந்து நேல்கிறது (நநவகமியா-1:10; 
2:8,18). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

முதலில், எருேவேம் மதில்களுடன் ேம்பந்தபடுத்திவய நநவகமியா 
புத்தகத்தின் அவனகமான பகுதிகள் நோல்ேப்பட்டிருப்பதால் 
நீங்கள் நநவகமியவின் காேத்தில் எருேவேம் எனும் 
ேரைபடத்ரத பார்த்தல் நன்று. இைண்டாேது, அதிகாைங்கள் 1-
12 காேகட்டம் ஒவைேருடம் (கி.மு. 445 ); அதிகாைம் 12க்கும் 
13 க்கும் இரடயில் அதிக காே இரடநேளி இருக்கிறது 
(ஏறக்குரறய 20 ேருடங்கள்). கரடசியாக, ஒன்ரற நாம் 
கேனிக்க வேண்டும். நநவகமியா எருேவேமின் இைண்டு 
வதோதிபதிகளின் ஆட்சி காேத்தில் வேரே நேய்தார். முதோேது 
கி.மு. 445-433 ேரை; இைண்டாேது கி.மு. 424-ல் ஆைம்பித்து 
கி.மு.410-ற்கு வமல் நேன்றிருக்க முடியாது. 
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சுருக்கம் 

I நநவகமியா அதிபதியாக முதல் முரற பணியாற்றியது (1:1-
12:47) 

அ. நநவகமியா திரும்பேருதல் மற்றும் அேங்கம் திரும்ப 
கட்டப்படுதல் (1:1 - 7:73முதல்பாகம் ேரை) 

1. நநவகமியா எருேவேம் நேல்ேல் (1:1 -2:20) 

2. நநவகமியாவும் ஜனங்களும் வேர்ந்து மதில்சுேர்கரள திரும்ப 
கட்டுதல் (3:1-7:3) 

3. நநவகமியா முதல் முரற வதேத்திற்கு ஜனங்கரள 
நேருபாவபல் தரேரமயின் கீழ் அரைத்து ேருதல் (7:4 -73 
முன்பாகம் ேரை). 

ஆ. எஸ்றாவின் எழுப்புதல் மற்றும் புதுப்பித்தல் (7:73 பின்பக்கம் 
முதல் - 10:39) 

1. எஸ்றா நியாயப்பிைமாணத்ரத விளக்குகிறார் (7:73 பின்பக்கம் 
முதல்-8:12) 

2. ஜனங்கள் ஆைாதித்தலும் மனந்திரும்புதலும் (8:13 - 9:37) 

3. எஸ்றா வும் ஆோரியர்களும் உடன்படிக்ரகரய புதுப்பித்தல் 
(9:38-10:39) 

இ. நநவகமியா மீண்டும் குடிவயறுதலும் மகிழ்தலும் (11:1 -
12:47) 

1. எருேவேம் மீண்டும் குடியமர்த்தப்படுதல் (11:1-12:26) 

2. ஜனங்கள் மதில்கரள பிைதிஷ்ரடச் நேய்தல் (12:27-47) 

II. நநவகமியா அதிபதியாக இைண்டாம் முரற பணியாற்றியது 
(13:1-31) 
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எஸ்தரின் ேரித்திைம் 

தரேப்பு: 

காோகாேமாக “எஸ்தர்” என்ற தரேப்வப எந்தநோரு 
மாற்றமும் இல்ோமல் ேைங்கிேருகிறது. எஸ்தர் மற்றும் ரூத் 
ேரித்திைம், இரே மட்டுவம பரையஏற்பாட்டில் நபண்களின் 
நபயைால் அரைக்கப்படும் புத்தகங்கள். உன்னதப்பாட்டு, 
ஒபதியா மற்றும் நாகூம் புத்தகங்கரளப் வபான்வற எஸ்தர் 
புத்தகத்தில் இருந்தும் புதிய ஏற்பாட்டில் எந்தநோரு 
வமற்வகாளும் காட்டப்பட வில்ரே. 

”அத்ோள்” (2:7) அர்த்தம் “பசுரம மாறா நறுமணச்நேடி” 
என்பவத எஸ்தரின் எபிவையப் நபயர். இது “நட்ேத்திைம்” என்ற 
நபர்சிய ோர்த்ரதயில் இருந்வதா அல்ேது பாபிவோனிய காதல் 
வதேரத இஸ்தாரின் நபயைாகவோ இருந்திருக்கோம். 
அபியாயிலின் மகளான இேள் தாய்தகப்பன் இல்ோது வபான 
வபாது, நமார்நதகாயினால் மகளாக எடுத்து ேளர்க்கப்பட்டாள் 
(நமார்நதகாயின் சிறியதகப்பனின் குமாைத்தி - எஸ்தர்; 2:7,15). 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

நமார்நதகாய், எஸ்றா மற்றும் நநவகமியா இேர்களில் 
யாவைனும் ஒருேர் ஆசிரியைாக இருக்கோம் என 
பரிந்துரைக்கப்பட்டாலும், ஆசிரியரின் நபயர் நதாடர்ந்து 
அறியப்படாததாகவே இருந்து ேருகிறது. எஸ்தர் ேரித்திைம் 
யாருரடய எழுத்தாக இருந்தாலும், எழுதியேருக்கு நபர்சிய 
பைக்க ேைக்கங்கள், ஆோைம், ேைோறு மற்றும் சூோவிலிருந்த 
அைன்மரண(1:5-7) என்பரே பரிச்ேயமானதாக 
இருந்திருக்கின்றன. வமலும் எபிவைய காே அட்டேரண, 
பைக்கேைக்கங்கள் மிக நன்றாக அறிந்திருந்திருக்கிறார். அத்துடன் 
யூத வதேப்பற்று உள்ளேைாக காணப்படுகிறார். இேர் 
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இஸ்ைவேலில் பின் நாட்களில் குடிவயறிய நபர்சிய யூதர் ஒருேர் 
எஸ்தர் புத்தகத்ரத எழுதியேைாக இருக்கோம் எனக் 
கருதப்படுகிறது. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

எஸ்தரின் ேரித்திை ேம்பேங்கள் உேக ேைோற்றில் நபர்சிய 
காேத்தில் கி.மு. 539 (தானிவயல் 5:30,31) லிருந்து கி.மு. 331 
(தானிவயல்8:1-27) ேரை உள்ள நாட்களில் ேம்பவித்திருக்கும். 
அகாஸ்வேரு ைாஜா அைோண்ட காேம் கி.மு. 486 - 465 
காேத்தில் எஸ்தர் புத்தக ேம்பேங்களின் காேம் கி.மு. 483 - 473 
ேரை உள்ளடங்கியது. அகாஸ்வேரு என்ற நபயர் வகயர்ஷா 
(Khshayarsha) என்ற நபர்சிய நபயரின் ஒலிநபயர்ப்பு. ேக்ஸீஸ் 
“Xerxes” என்பது அேைது கிவைக்க நபயர். 

பாபிவோனிய (கல்வதயர்) வதேத்தில் 70 ேருடம் சிரறயிருப்பில் 
இருந்து யூதர்கள்  தங்கள் நோந்த வதேத்திற்கு நேருபாவபல் 
தரேரமயில் முதல்முரற திரும்பிய கி.மு. 538-ற்கும் (எஸ்றா 1-
6) எஸ்றாவின் தரேரமயில் கி.மு. 458-ல் (எஸ்றா7-10) 
இைண்டாம் முரற திரும்பியதற்கும் இரடயில் இருந்த நீண்ட 
காே இரடநேளியில் ேம்பவித்தது. நநவகமியாவின் சூோனில் 
இருந்து எருேவேம் பயணம் (மூன்றாேது திரும்பிேருதல்) பின்னர் 
கி.மு. 445–ல் நிரறவேறியது. 

எஸ்தர் ேரித்திைமும், யாத்திைாகமும் யூத குேத்ரத 
அழிக்கும்படிக்கு அந்நிய வதேங்கள் எவ்ேளவு தீவிைமாக 
முயன்றன என்பரதயும், கி.மு. 2100-2075-வில் வதேன் 
ஆபிைகாமுக்குத் தந்த உடன்படிக்ரகயின் ோக்குதத்தங்கள்படி 
(ஆதி.12:1-3; 17:1-8) - அரனத்ரதயும் ஆளுரக நேய்யும் 
வதேன் - தன் நோந்த ஜனத்ரத தமது ேர்ேல்ேரமயினால் 
எவ்ோறு பாதுகாத்தார் என்பரத காேேரிரேப்படுத்தி 
எழுதுகின்றன. வதேனின் முயற்சியின் விரளோக வதான்றிய 
புதிய ேருடாந்திைப் பண்டிரக, வதேம் பாதுகாக்கப்ப்ட்டரத 
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நிரனவு கூறும்படிக்கு, 12-ேது மாதத்தில் நகாண்டாடப்பட்டது; 
பூரிம் பண்டிரகயின் நதாடக்கத்ரத (பிப்ைேரி - மார்ச்) எஸ்தர் 
9,10 குறிப்பிட்டுள்ளது. வமாவேயின் பிைமாணத்தில் 
நகாடுக்கப்படாது - இஸ்ைவேல் ஜனங்கள் நகாண்டாடும்படிக்கு 
நகாடுக்கப்பட்ட இைண்டு பண்டிரகயில் ஒன்றான இது - 
இந்நாள் ேரை இஸ்ைவேலில் நகாண்டாடப்பட்டு ேருகிறது 
(ைனுக்கா அல்ேது ஒளியின் பண்டிரக (வயாோன் 10:22). 

ேைோற்று கருப்நபாருள் மற்றும் இரறயியல் 
நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

வதேனுரடய நபயர் இப்புத்தகத்தில் எங்கும் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே என்பதால், இப்புத்தகத்தின் 
உண்ரமத்தன்ரமயில் சிேர் ேந்வதகத்ரத எழுப்பிய வபாதிலும், 
வேதாகமத்தின் புனித நூல் என எஸ்தர் புத்தகத்தின் 167 
ேேனங்களும் ஏற்றுக்நகாள்ளப்பட்டுள்ளன. கிவைக்க 
நேப்டுோஜிண்ட் (LXX) இதற்கும் அதிகமாக வமற்வகாள் 
காட்டமுடியாத 107 ேேனங்கரளச் வேர்த்தது. உன்னதப்பாட்டு, 
ரூத், பிைேங்கி மற்றும் புேம்பல் புத்தகங்களுடன் எஸ்தர் புத்தகம் 
- நமகிவோத்தின் பரைய ஏற்பாடு அல்ேது “5 வதால்சுருட்கள்” 
உடன் வேர்ந்து இருக்கிறது. ேருடத்தின் ஐந்து விவேஷ 
நாட்களில் - இந்த ஐந்து புத்தகங்கரளயும் வதோேயத்தில் 
ைபீமார்கள் எடுத்து ோசிப்பது ேைக்கம் - இதில் எஸ்தர் புத்தகம் 
பூரிம் பண்டிரக நாட்களில் ோசிக்கப்படும் (9:20-32). 

எகிப்தில் இருந்து யூதர்கள் நேளிவயறி ஏறக்குரறய 1000 
ேருடங்களுக்குப் பின், இந்த ேைோற்றுச் சிறப்பு ோய்ந்த 
நமார்நதகாய் (நயன்யமீன் வகாத்திைத்தான் ேவுல் ேம்ேேழி 
ேந்தேர் 2:5) மற்றும் ஆமானுக்கும் (அமேக்வகயரின் ைாஜா 
ஆகாக்கின் ேம்ேேழிேந்தேர் 3:1,10; 8:3,5; 9:24) இரடயில் 
இந்த ேம்பேம் நரடநபற்றது.        எகிப்தில் இருந்து 
இஸ்ைவேேர் அமேக்வகயர் (அமவேக் - ஈோ வின் வபைன் 
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(ஆதி.36:12)) தாக்கிய வபாது நேளிவயறினர். வதேன் 
அமவேக்கியரில் ஒருேரும் இல்ோதபடி அழித்துப்வபாடும்படி. 
கட்டரளயிட்டார் (யாத்.17:14; உபா.25:17-19). ேவுலுக்கு (கி.மு. 
1030) அமேக்வகயர் மற்றும் ஆகாக் ைாஜா உட்பட 
அரனேரையும் நகான்று வபாட கட்டரள 
பிறப்பிக்கப்பட்டிருந்த வபாதிலும், அேன் இதில் 
கீழிபடியவில்ரே (1ோமு. 15:7-0) அது வதேனுக்கு பிரியமாக 
இருக்கவில்ரே (1ோமு.15:11,26; 28:18). இறுதியாக, ேவுல் 
ஆகாரக துண்டித்துப்வபாட்டான் (1ோமு.15:32,33) எனக் 
காண்கிவறாம். எனினும், ஆகாக்கின் ேம்ேேழியில் ேந்தபடியால், 
ஆமானுக்கு யூதர்களின்மீது ஆைமான நேறுப்பு இருந்தது. 

ஆகாக்கின் மைணத்திற்குப் பின் 550 ேருடங்கள் கழித்து 
எஸ்தரின் காேம் ேருகிறது, இவ்ேளவு காேம் கடந்த பின்பும், 
ஆகாகின் ேம்ேேழி ேந்த ஆமாவனா அல்ேது நபன்யமீன் 
வகாத்திைத்து நமார்தகாவயா ேழிேரக பரகரய மறக்கவில்ரே, 
அது அேர்கள் உள்ளத்தில் புரகந்நதரிந்து நகாண்டிருந்தது. இது 
ஒன்வற நமார்நதகாய் ஆமானுக்கு முன் அடிபணியவில்ரே 
என்பதற்கு விளக்கம் தருகிறது (3:2,3) வமலும் ஆமான் யூத 
குேத்ரத ஏன் அடிவயாடு அழிக்க வேண்டும் என நகாடூைமாக 
சிந்தித்தான் (3:5,6,13) என்பதற்கும் விளக்கம் தருகிறது. 
எதிர்பார்த்தவிதமாக, வதேனுரடய தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரதயின்படி, அமவேக்கியர் முற்றிலும் அழிக்கப்பட்டதும், 
யூதர்கரள பாதுகாப்வபன் என்ற வதேனுரடய ோக்குத்தத்தம்  
தான் வமம்பட்டு நின்றது. பூரீம் பண்டிரக (அக்காதியன் 
நமாழியில் “சீட்டு” என அர்த்தம்) அதன் அடிப்பரடயில் 
இப்நபயர் ரேக்கப்பட்டது (3:7; 9:26). இப்பண்டிரக 
அேர்கள் ேஞ்ேேம் ேந்வதாஷமாகவும், அேர்கள் துக்கம் 
மகிழ்ச்சியாகவும் மாறின மாதமாகவும் ஆேரித்து, அந்நாட்களில் 
விருந்துண்டு, ேந்வதாஷங்நகாண்டாடவும், ஒருேருக்நகாருேர் 
ேரிரேகரள (பரிசுகரள) அனுப்பவும், எளியேர்களுக்கு 
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தானதர்மஞ்நேய்யவும் திட்டம் பண்ணினார்கள் (9:21,22). 
இப்பண்டிரக ேரியான காேத்திவே ஆேரிக்கப்பட்டு, இந்த 
நாட்கள் எல்ோ தரேமுரறகளிலும், ேம்ேங்களிலும், 
வதேங்களிலும், ஊர்களிலும் நிரனவுகூடப்பட்டு, 
தேறிப்வபாகாமல் ஆேரித்தார்கள் (9:27,28). எஸ்தர் 
பின்நாட்களில் உபோேத்வதாடும் அேறுதவோடும் ஆேரிப்வபாம் 
என தங்கள்வமல் கடனாக உறுதிபடுத்திக் நகாண்டு எஸ்தர் 
ைாஜாத்தி எழுதினாள் (9:31). பே நூற்றாண்டுகளாக இஸ்ைவேல் 
வதேத்தில் ஆேரிக்கப்படும் பண்டிரகயாக இப்பண்டிரக இருந்த 
வபாதிலும், பரிசுத்த வேதாகமத்தில், வேறு எங்கும் பூரிம் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே. 

எஸ்தர் ேரித்திைத்ரத ஒரு ேதுைங்க விரளயாட்டுக்கு ஒப்பிடோம். 
வதேனும் ோத்தானும் - கண்களுக்குத் நதரியாதேர்கள்; நிஜ 
ோழ்வில் ைாஜாக்கள், ைாணிக்கள், பிைபுக்கரள நகர்த்தி 
விரளயாடினர். ோத்தான் ஆமாரன அைமரணக்குள் ரேத்தது 
அேன், “நேக்” என்று இறுதி முடிரேச் நோன்னது வபால் 
இருந்தது. எஸ்தரையும் நமார்தகாரயயும் வதேன் நகர்த்தி, 
ோத்தானுக்கு “நேக்வமட்” என்று நேயலிைக்கச் நேய்தது வபால் 
ஆனது. ஆதி.3:1-19-ல் நாம் காணும் மனுஷனின் வீழ்ச்சிக்குப் 
பின் மனுஷசிருஷ்டிப்புடன் வதேன் நகாண்டிருக்கும் உறரேத் 
துண்டிக்கவும், வதேன் இஸ்ைவேேருடன் நகாண்டிருக்கும் 
உறவில் இரடயூறு நேய்யவும் ோத்தான் முயற்சி நேய்து 
நகாண்வட ேருேரதப் பார்க்கிவறாம். உதாைணமாக, 
கிறிஸ்துவின் ேம்ேேழி யூதா குடும்பத்திலுள்ள ைாஜேம்ேமான 
யாேரும் ேங்காைம்பண்ணப்பட்டார்கள்; அதில், வயாோஸ் 
மட்டும் ஒளித்துரேத்துப் பாதுகாக்கப்பட்டான் (2நாளா.22:10-
12). பின்நாட்களில் ஏவைாது நபத்ேவகமில் இருந்த 
இருேயதுக்குட்பட்ட எல்ோ ஆண்பிள்ரளகரளயும் இவயசு 
அேர்களுக்குள் இருக்கிறார் என்பதாக எண்ணிக்நகாண்டு 
நகான்றுவபாட்டான் (மத்வதயு2:16). ோத்தான் வதேரன 
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விட்டுவிேகி, தன்ரன ோஷ்டாங்கமாய் விழுந்து பணிந்து நகாள் 
எனச் வோதித்தான் (மத்வதயு 4:9). ோத்தானின் ேற்புறுத்தலின் 
வபரில், வபதுரு கல்ோரிக்கு இவயசு நேல்ேரதத் தடுக்கும்படி 
முயற்சித்தான் (மத்வதயு16:22). கரடசியாக, ோத்தான் யூதாஸின் 
உள்புகுந்து இவயசுரே யூதர்கள் மற்றும் வைாமர்களுக்கு 
காட்டிக்நகாடுக்கும்படிச் நேய்தான் (லூக்கா:22:3-6). வதேன் 
என்ற நபயர் எஸ்தர் புத்தகத்தில் எங்கும் குறிப்பிடப்படவில்ரே 
என்றாலும், அேவை ோத்தானின் நகாடூைமான 
நேயல்திட்டங்கரள தடுத்து ேருங்காே ரேப்பாக பாதுகாப்ரப 
யூதர்களுக்கு தந்தேர் என்பது புத்தகம் முழுேதும் எங்கும் 
நேளிப்பரடயாகக் காணப்படுகிறது. 

எஸ்தர் புத்தகத்தில், வதேன் ஆபிைகாமுக்கு அளித்த 
நிபந்தரனயற்ற உடன்படிக்ரக ோக்குதத்தங்கள் (ஆதி.17:1-8) 
வமலும் தாவீதிற்கு அளித்த ோக்குதத்தங்கள் (2 ோமு.7:8-16)  
யாவும் ஆபத்திற்கு உள்ளானது. ஆனாலும், யூதகுேம் முற்றிலும் 
அழிக்கப்பட இருந்த அழிவில் இருந்து அேர் மீட்நடடுத்த 
வியத்தகு மீட்பிரனக் காணும்வபாது, இஸ்ைவேேர் மீது வதேன் 
நகாண்டிருந்த அன்பு நேளிப்படுேது வபால் வேறு எங்கும் நாம் 
காண இயோது. “இவதா, இஸ்ைவேரேக் காக்கிறேர் 
தூங்குேதுமில்ரே உறங்குேதுமில்ரே” (ேங்கீதம் 12). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

உன்னதப்பாட்டு புத்தகத்தில் நாம் காண்பது வபாேவே, எஸ்தர் 
புத்தகத்திலும் எங்கும் வதேன் என்ற நபயர் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே என்பது நேளிப்பரடயான வகள்வி. 
இப்புத்தகத்ரத எழுதிய ஆசிரியவைா அல்ேது இதில் 
பங்குநபற்றேர்கவளா வதேனுரடய நியாயப்பிைமாணம், 
வேவியரின் ஆேரிப்புப்படிபலியிடுதல், ஆைாதரன அல்ேது 
நஜபம் குறித்து இப்புத்தகத்தில் எங்வகயும் குறிப்பிடவில்ரே. 
ேந்வதகப்படுகிறேர்கள் வகட்கும் வகள்வி, “நபர்சிய ைாஜாவின் 
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குறிப்பு 175 தடரேக்கும் வமோக புத்தகத்தில் 
குறிப்பிட்டிருக்கும் வபாது, வதேனின் நபயர் ஏன் ஒரு முரற 
கூட குறிப்பிடப்படவில்ரே?” வதேன் தமது இரறயாட்சியினால் 
எதிரிகரள வமற்நகாண்டு யூதர்கரள காப்பாற்றியிருக்கும் வபாது, 
அேருக்கு உரிய அங்கீகாைம் புத்தகத்தில் ஏன் 
அளிக்கப்படக்கூடாது?” 

இக்வகள்விக்கு இப்படியாக பதில் அளிக்கோம்: நான் 
இஸ்ைவேரே பாதுகாத்வதன் என்பது புத்தகத்தில் 
குறிப்பிடப்படவேண்டும் என வதேன் விரும்பியிருந்தல், அேர் 
தனது ைாஜரீக ேல்ேரமயால் எழுதிய ஆசிரியரை வதேன், 
தன்ரனப்பற்றி எழுதும்படி ஏவியிருக்கோம். இப்பிைச்சிரன 
மனுஷர்களுக்குள் காணப்படும் பிைச்சிரனயாக இருக்கிறவத 
அல்ோமல், நதய்வீக பிைச்சிரனயாக காணப்படவில்ரே. 
ஏநனன்றால் வதேன் காணமுடியாதபடி இருந்து, ேல்ேரம தந்து, 
எல்ோேற்ரறயும் அேைது வநாக்கத்திற்காக கட்டுப்பாட்டில் 
ரேத்திருப்பேைாக இருக்கிறார் என்பதற்கு உன்னதமான 
அரடயாளமாக / விளக்கமாக எஸ்தர் இருக்கிறாள்.  எஸ்தர் 
புத்தகத்தில் எந்தநோரு அற்புதம் குறித்தும் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே என்றாலும் இஸ்ைவேேரை 
எதிர்காேத்திற்நகன்று பாதுகாக்கும் ஒவ்நோரு ேம்பேத்திலும், 
நயவகாோ வதேனின் ேர்ேேல்ேரம, மற்றும் அேர் 
ேர்ேத்ரதயும் அறிந்தேர் என்பது நேளிப்படுகிறது. அேைது 
நபயர் குறிப்பிடப்படவில்ரே என்பது ஒரு ோதத்திற்குரிய 
நேய்திவய இல்ரே.  அரனத்து ேம்பேங்களிலும் அேவை 
முக்கிய காதாப்பாத்திைமாக இருக்கிறார். 

இைண்டாேது, நமார்தகாயும் எஸ்தரும் ஏன் உேகப்பிைகாைமான 
ோழ்க்ரகமுரறயப் பின்பற்றினார்கள்?  நாம் தானிவயலில் 
காணபதுவபாே (தானிவயல் 18-20)), எஸ்தரில் (2:6-20) 
பரிசுத்தத்ரதக் குறித்த ரேைாக்கியம் காணப்படவில்ரேவய? 
நமார்தகாய் தன்னுரடய மற்றும் எஸ்தரின் யூத பைம்பரை 
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குறித்த விஷயத்ரத, தானிவயரேப் வபாே நேளிப்படுத்தாமல் 
தானிவயல் (6:5), ைகசியமாக பாதுகாத்து ேந்தான். எஸ்றாரே 
ஒப்பிட்டுப்பார்த்தால், வதேனுரடய வேதத்ரத ஆைய எஸ்றா 
தன் இருதயத்ரத பக்குேப்படுத்தியிருந்தான் (எஸ்றா:7:10) என 
காண்கிவறாவம அப்படிப்பட்ட பக்குேம் இேர்களில் 
காணப்படவில்ரே. நநவகமியா எருேவேமிரன வநசித்தான் 
நேளித்வதாற்றத்தில் இருந்து பார்க்கும்வபாது, நநவகமியா 
எருேவேம் மீது நகாண்டிருந்த பற்று எஸ்தர் நமார்தகாய் 
இரடயில் காணப்பட்ட பாேத்ரத மரறக்கிறது (நநவக.1:1-25). 

வமற்நோன்ன பிைச்சிரனகளுக்கு கீழ்க்காணும் விளக்கம் 
தீர்வுகாண்கிறது 

முதோேது, இந்த புத்தகம் நரடநபற்ற அரனத்ரதயும் குறித்து 
ரேக்கவில்ரே. நமார்தகாயும் எஸ்தரும் மிக ஆைமான 
விசுோேம் ரேத்திருந்தனர் என்பது 4:16-ல் ”இவ்விதமாக 
ேட்டத்ரத மீறி, ைாஜாவினிடத்தில் பிைவேசிப்வபன்; நான் 
நேத்தாலும் ோகிவறன் என்று நோல்ேச்நோன்னாள்.” என்பதில் 
இருந்து உறுதிபடுத்தப்படுகிறது. இைண்டாேது, நதய்வீக பயம் 
நிரறந்த நநவகமியா கூட அகாஸ்வேரு ைாஜாவினிடத்தில் வபசும் 
வபாது, வதேன் என்ற ோர்த்ரதரய உபவயாகிக்கவில்ரே 
(நநவக.2:1-8). மூன்றாேது, ஆைாதரனக்கு அடிப்பரடயாக 
இருந்த யூதர்களின் பண்டிரககள் உதைணமாக, பஸ்கா 
(2ைாஜா.23:22) மற்றும் கூடாைப்பண்டிரக (நநவக.8:17) 
வபான்றரே எஸ்தர் காேத்திற்கு பே ேருடங்களுக்கு முன்வப 
நதாரேந்து வபாயிருந்தன. நான்காேது, அகாஸ்வேரு ைாஜாவிற்கு 
பே ேருடங்களுக்கு முன் ேமாரியர்களால் எழுதப்பட்ட நிருபம் 
அேர்கரள பயமுருத்தியிருக்கோம். (கி.மு. 486; எஸ்றா4:6). 
ஐந்தாேது, ஆமாரன ேணங்கவுமில்ரே, நமஸ்கரிக்கவுமில்ரே 
(3:1,2) என்ற வபாது ஆமானின் நபால்ோத வநாக்கம் 
நேளிப்படவில்ரே. அது மற்றேர்களால் வபேப்பட்டு, 
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ஏற்நகனவே யூத ஜனத்தார் யாேரையும் மிைட்டி ரேத்திருக்கக் 
கூடிய நேய்தியாக இருந்திருக்கும். ஆறாேது, எஸ்தர் தன் யூத 
பாைம்பரியத்ரத ஏற்ற வேரளயில் நேளிப்படுத்தினாள் (7:3,4) 
என்றவபாதிலும், ஏன் தானிவயல் வபால் எஸ்தரும் நமார்தகாயும் 
வதேனுக்கு தாங்கள் காட்ட வேண்டிய பக்திரய 
நேளிபடுத்தவில்ரே என்ற நச்ேரிக்கும் வகள்வி இருக்கத்தான் 
நேய்கிறது. நநவகமியாவின் விண்ணப்பத்தில் (நநவக.1:5-11, 
விவேஷமாக ேேனம் 7) நீர் உம்முரடய தாேனாகிய வமாவேக்கு 
கற்பித்த கற்பரனகரளயும், கட்டரளகரளயும், நியாயங்கரளயும் 
ரகக்நகாள்ளாவதவபாவனாம் என்ற ோர்த்ரதகளில் இருந்து 
வதேத்திற்கு திரும்பி ேந்து சூோவில் இருந்த யூதர்களிடத்தில் 
ஆவிக்குரிய விஷயத்தில் வோர்வு இருந்தது என்று அறிகிவறாம். 
ஆக, இந்த பிைச்சிரனக்கு தீர்வு வதேன் தாம் காணவேண்டும் 
ஏநனனில் வதேன் - அேர் ஒருேர் மாத்திைவம மனுஷர்களின் 
இருதயங்கரள அறிந்தேர். 

சுருக்கம் 

I. ேஸ்திக்கு மாற்றாக எஸ்தர் நகாண்டுேைப்பட்டாள் (1:1-2:18) 

அ. ேஸ்தியின் கீழ்ப்படியாரம (1:1-22) 

ஆ. எஸ்தர் முடிசூட்டப்படுதல் (2: 1-18) 

II. நமார்தகாய் ஆமாரன வமற்நகாள்ளுதல் (2:19-7:10) 

அ. நமார்தகாயின் விசுோேம் (2:19:7:10) 

ஆ. ஆமான் பதவி உயர்த்தப்படுதல் மற்றும் ஆரண (3:1-15) 

இ. எஸ்தர் இரடபடுதல் (4:1-5:14) 

ஈ. நமார்தகாய் அங்கீகரிக்கப்படுதல் (6:1-13) 

உ. ஆமானின் வீழ்ச்சி (6:14- 7:10) 
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|II.   ஆமானின் இனப்படுநகாரே ேதிதிட்டத்தில் இருந்து 
இஸ்ைவேல் பாதுகாக்கபடல் (8:1-10:3) 

அ. எஸ்தர் மற்றும் நமார்தகாய் பரிந்து வபசுதல் (8:1-17) 

ஆ. யூதர்களின் நேற்றி (9:1-19) 

இ. பூரிம் பண்டிரகயின் ஆைம்பம் (9:20-32) 

ஈ. நமார்தகாய் பிைசித்தம் அரடதல் (10:1-3) 
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வயாபுரடய ேரித்திைம் 

தரேப்பு: 

பரிசுத்த வேதாகமத்தின் ஏரனய புத்தகங்கரளப் வபாேவே, 
நோல்ேப்படும் ேம்பேத்தின் முக்கிய நாயகனின் நபயர் 
இப்புத்தகத்திற்கும் சூட்டப்பட்டுள்ளது. எபிவைய நமாழியில் 
“துன்புறுத்தப்பட்ட” என்ற ோர்த்ரதயில் இருந்து 
“துன்புறுத்தப்பட்டேன்” என்ற அர்த்தத்ரத வயாபு என்ற நபயர் 
நபற்றிருக்கிறது. அல்ேது அைாமிய நமாழியில் “மனம்திரும்பு” 
என்பதற்குரிய ோர்த்ரதயில் இருந்து “மனம்திரும்பியேன்” என்ற 
அர்த்தத்ரத ஏற்றுக் நகாண்டது. வயாபுவின் ோழ்க்ரகயின் ஒரு 
ேகாப்தத்ரத ஆசிரியர் விேரிக்கிறார். இதில் அேர் 
வோதிக்கப்பட்டு வதேனுரடய குணாதிேயம் நேளிப்படுேரதக் 
காண்கிவறாம். புதிய ஏற்பாட்டில் இைண்டு முரற வநைடியாக 
குறிப்பிடுேதில் இருந்தும் (வைாமர் 11:35; 1 நகாரி.3:19), 
எவேக்கிவயல் 14:14,20 மற்றும் யாக்வகாபு 5:11 புத்தகங்களில் 
குறிப்பிடப்பட்டிருப்பதிலும் இருந்து வயாபு என்பேர் நிஜ 
ோழ்க்ரகயில் ோழ்ந்த ஒரு மனிதரை பற்றிய ேரித்திைம் என்பரத 
எடுத்துக்காட்டுகின்றன. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

இந்த புத்தகம் அதன் ஆசிரியர் நபயரைக் குறிப்பிடவில்ரே. 
வயாபுவிற்கு பைவோகத்தில் அேருக்கு உண்டான கடும் 
வோதரன ேம்பேங்கள் குறித்த அறியாரமரய ரேத்வத இந்த 
புத்தகம் அரமந்திருக்கிறபடியால், வயாபு எழுதினார் என்று 
குறிப்பிட முடியாது. ஒரு தல்மூத் பாைம்பரியம் உஸ் இடம் 
வமாவே 40 ேருடங்கள் ேசித்த மீதியான் வதேத்திற்கு ேமீபத்தில் 
இருக்கிறபடியால், வமாவே இந்த ேம்பேங்கள் குறித்த பதிவுகரள 
நபற்றிருக்கோம் என்கிறது. ோேவமான் ஆசிரியைாக இருக்க 
ோய்ப்பு உண்டு; ஏநனனில், ோேவமான் ஏரனய 
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ஞானப்புத்தகங்கரள (ேங்கீதபுத்தகம் 72,127 அதிகாைம் தவிை 
ஏரனய ேங்கீதங்கரள அேர் எழுதவில்ரே) எழுதியுள்ளார். 
வயாபு ோழ்ந்த ேருடங்கள் பேேருடங்களுக்குப் பின் 
ோேவமான் ோழ்ந்திருந்தாலும், எப்படி ஆதாம் ஏோள் குறித்து 
வமாவே வதேனின் ஏவுதோல் எழுதினாவைா, அப்படி 
அேருரடய ோழ்நாட்களுக்கு முந்ரதய ேம்பேங்கரள குறித்து 
எழுதியிருக்க கூடும் என்கின்றனர். எலிகூ, ஏோயா, எவேக்கியா, 
எவைமியா மற்றும் எஸ்றா வபான்றேர்களும் இப்புத்தகத்ரத 
எழுதியிருக்கோம் என கூறபடுகிறது, ஆனால் எந்த ஆதாைமும் 
இப்நபயர்களுக்கு இல்ரே. 

இந்த புத்தகம் எழுதப்பட்ட வததி அதில் எழுதப்பட்டுள்ள 
ேம்பேங்களுக்கு மிக அதிகமான நாட்களுக்குப்பின் 
எழுதப்பட்டிருக்கோம். கீழ்க்காணும் காைணங்களினால் இந்த 
முடிவு எட்டப்படுகிறது. 

வயாபுவின் ேயது (42:16) 

அேனுரடய 200 ேருட ோழ்நாட்கள் (42:16) - இது 
நம்முரடய முற்பிதாக்கள் காேத்தில் ோைக் கண்டது. ஆபிைகாம் 
175 ேருடங்கள் ோழ்ந்தார் ஆதி (25:7); 

முற்பிதாக்களில் நாம் காண்பரதப் வபான்ற ேமூக அரமப்பு; 

வயாபின் வேரேக்காைரை கல்வதயர் பவுஞ்ோக ேந்து 
அழித்துப்வபாட்டனர் (1:17) - கல்வதயர் நாவடாடிகள் அேர்கள் 
பட்டணோசிகள் அல்ே; 

வயாபுவின் நேல்ேம் அேன் நபற்றிருந்த கால்நரடகளினால் 
அளக்கப்பட்டத்துவே அல்ோமல், நபான்னும் நேள்ளியினால் 
அல்ே (1:3; 42:12); 

வயாபு ஆோரிய அலுேல்கரள அேனது வீட்டிற்குள் பார்த்துக் 
நகாண்டது (1:4,5);  மற்றும் 
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ஆபிைகாமுடனான, இஸ்ைவேலுடனான உடன்படிக்ரக, 
யாத்திைாகமம், மற்றும் வமாவேயின் பிைமாணங்கள் இரேகரளக் 
குறித்து இந்த புத்தகம் அரமதோக இருக்கிறது. வயாபு 
நபருங்காப்பியத்தில் காணப்படும் ேம்பேங்கள் முற்பிதாக்களின் 
ோழ்வில் நடந்தரேப்வபால் வதாற்றம் அளிக்கின்றன. வயாபுரே, 
மறுபுறத்தில் பார்க்கும் வபாது, ஆதாரமப் பற்றியும்(31:33), 
வநாோவின் நேள்ளத்ரதக் குறித்தும் (12:15) அறிந்திருந்ததார். 
புத்தகத்தில் காணப்படும் கோச்ோை/ேைோற்று அம்ேங்கரள 
ரேத்து காேேரிரேப்படுத்தினால், பாவபல்க்கு (ஆதி.11:1-9) 
பின்னும் ஆபிைகாமுக்கு (ஆதி.11:27) முன்னும் அல்ேது 
அேருடன் ேமகாேத்தேைாக வயாபு இருப்பேைாக ேம்பேங்கரள 
ேரிரேப்படுத்தோம். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

இப்புத்தகத்தில் குறிப்பிட்ட காேத்தில் பைவோகத்தில் 
நரடநபறும் ேம்பேங்களும் அதரனத் நதாடர்ந்து வயாபின் 
ோழ்க்ரகயில் ேந்த துன்பங்கங்கள், அரனத்து காேங்களில் 
ோழும் விசுோசிகளின் விசுோேத்திற்கு முக்கியமான வகள்விரய 
எழுப்பி விடுகின்றன. வயாபு வதேரன ஏன் உத்தமமாக 
வேவித்தான்? வயாபு, வநாோ, தானிவயல் உடன் ஒப்பிட்டுப் 
வபேப்படுகிறார்; அேருரடய நீதி பரறோற்றப்படுகிறது 
(எவே.14:14-20) மற்றும் வயாபின் நபாறுரமரயக் குறித்துக் 
வகள்விப்பட்டிருக்கிறீர்கள்.  கர்த்தருரடய  நேயலின் 
முடிரேயும் கண்டிருக்கிறீர்கள்; என யாக்வகாபு 5:11-ல் 
வபேப்படுகிறார். வயாபின் துன்பத்ரதப் பார்த்து பே வகள்விகள் 
வகட்கப்படுகிறது. உதாைணமாக, நீதிமான்கள் ஏன் 
உபத்திைேப்படுகிறார்கள்? இப்படிப்பட்ட வகள்விகளுக்கு பதில் 
முக்கியமானதாக இருந்த வபாதிலும் வயாபின் ேரித்திைம் 
எந்தநோரு பதிரேயும் தைவில்ரே. வயாபிற்வகா அல்ேது 
அேனது சிவநகிதர்களுக்வகா அேனது துன்பங்களுக்கான 
காைணம் நதரியவில்ரே. 
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நீதியினிமித்தம் பாடுபட்ட அேருக்கு அேைது வேதரனகளுக்கான 
காைணம் நதய்வீக ேைக்காடுமன்றத்தில் வதேனுக்கும் 
ோத்தானுக்கும் இரடயில் நடந்த ோதங்கள் எனத் நதரியாது. 
ேர்ேவோகத்தின் வதேரன பின்நாளில் எதிர்நகாண்ட வயாபு, 
தன் ோயின் மீது ரக ரேத்து ஒன்றும் வபேவில்ரே. வயாபுவின் 
அரமதோன பதில் எந்த விதத்திலும் அேர்பட்ட பாடுகள், 
வேதனகரள அற்பமானரேகளாக்கவில்ரே. இச்நேயல் 
பாடுகளின் மத்தியிலும் வதேனின் வநாக்கங்களில் 
நம்பிக்ரகயுடன் இருப்பதன் முக்கியத்துேத்ரத அடிக்வகாடிட்டுக் 
காட்டுகிறது. ஏநனனில், பாடுகளும் மனுஷனுரடய ஏரனய 
அனுபேங்கரளப் வபாேவே, வதேனின் பூைண ஞானத்தினால் 
ேழிநடத்தப்படுகிறது. முடிவில், ஒருேைது பாடுகளுக்கான 
காைணம் நதரியாமல் இருக்கோம்; ஆனால், ேர்ேேல்ே 
வதேனின் இரறயாட்சியின் மீது பாடுகளின் ஊடாகச் நேல்பேர் 
முழுரமயான நம்பிக்ரகரய ரேக்கவேண்டும் என்பவத இதில் 
இருந்து கற்றுக் நகாள்ளும் பாடம். இது தான் பாடுகளுக்குரிய 
காைணத்திற்கான நமய்யான பதில். 

இரறயியல் நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

இைண்டு மிகப்நபரிய கருப்நபாருட்களும் அவனக சிறிய 
கருப்நபாருட்களும் இப்புத்தகத்தின் அறிமுக அதிகாைங்கள் (1,2), 
முடிவுரை (42:7-17) மற்றும் வயாபின் பாடுகள் குறித்து 
இரடயில் காணப்படும் கவிரதோர்ந்த அதிகாைங்களில் (3:1 - 
42:6) காணப்படுகிறது. பைவோகத்தில் வதேனுக்கும் 
ோத்தானுக்கும் இரடயில் நரடநபறும் ோதம் எப்படியாக 
வயாபுவும் அேனது சிவநகிதர்களும் பூவோகத்தில் நடத்திய 
மூன்று சுற்று ோதங்களுடன் நதாடர்பு நகாண்டிருக்கிறது 
என்பரத புரிந்து நகாள்ேவத முதல் கருப்நபாருரள புரிந்து 
நகாள்ேதற்குரிய ஒரு திறவுவகால். விசுோசிகளுரடய 
குணாதிேயத்ரத வதேன் ோத்தானுக்கும், அரனத்து 
பிோசுகளுக்கும், வதேதூதர்களுக்கும் மற்றும் ஜனத்தாருக்கும் 
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நிரூபிக்கும்படி விரும்பினார். ோத்தானின் குற்றச்ோட்டு - வயாபு 
விருதாோகோ பயந்து நடக்கிறான்; அேனது உத்தமத்ரத நீர் 
வோதித்துப் பார்த்ததில்ரே, உம்மிடத்தில் இருந்து அேன் 
நபற்றுக் நகாள்ேதினால் நீதிமானாக நடந்து நகாள்கிறான் 
என்பது. ோத்தானின் கூற்றுப்படி, வயாபு உண்ரமயான/சுத்தமான 
வநாக்கத்துடன் வதேரனப் பின்பற்றவில்ரே, வதேனுக்கும் 
அேனுக்கும் இரடயில் காணப்படும் உறவு நேறும் பாோங்கு 
என்பவத. ோத்தான் எப்படி ஒருகூட்ட வதேதூதர்கரள கேகம் 
நேய்யும்படி தன்பக்கமாக திருப்பிக் நகாண்டாவனா, அப்படிவய 
வதேனுக்கு விவைாதமாக வயாபுரே திருப்பிவிட முடியும் என்பது 
ோத்தானின் எண்ணம். 

வயாபுவிற்கு பாடுகரளக் நகாண்டுேந்தால், வயாபினிடத்தில் 
இருந்த வதேன் தன்ரனப் பாதுகாக்கிறேர் என்ற விசுோேத்ரத 
நநாறுக்கிப் வபாட்டுவிடோம் என்பது ோத்தனின் எண்ணம். 
வதேன் ோத்தாரன வோதிக்க அனுமதித்தார், ஆனால் அதில் 
அேன் வதாற்றுப்வபானான் - வதேனிடத்தில் நகாண்டிருக்கும் 
விசுோேம் நமய்யானதாக இருக்குமானால் அதரன 
அரேக்கமுடியாது. வயாபுவின் மரனவி கூட வதேரன 
தூஷித்து… எனக் கூறினாள் (2:9), ஆனால் அதரன வயாபு 
மறுதலித்துவிட்டான். இதரனவய ோத்தான் வபதுருவினிடத்திலும் 
நேய்யும்படி பிையாேப்பட்டான் (லூக்கா22:31-34-ஐ பார்க்க)  
வபதுருவினிடத்தில் காணப்பட்ட விசுோேத்ரத தகர்ப்பதிலும் 
வதாற்றுப் வபானான் (வயாோன் 21:15-19). ோத்தான் 
வதேனுரடய இைட்சிக்கும் விசுோேத்தில் விசுோேம் 
நகாண்டிருப்பேர்கரள - தன்னால் என்னநேல்ோம் நேய்ய 
முடியுவமா அரதநயல்ோம் நேய்து பார்த்தாலும், அேர்கள் 
விசுோேத்தில் உறுதியாக நின்றார்கள்.  ஒரு விசுோசி எவ்ேளவு 
பாடுகள் அனுபவித்தாலும், அல்ேது அப்பாடுகள் புரிந்துநகாள்ள 
முடியாததாகவும் தகுதியற்றதாகவும் இருந்தாலும் 
பரிசுத்தோன்கள் நகாண்டிருக்கும் இைட்சிக்கும் விசுோேத்திரன 
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அழித்து விடமுடியாது என்பரத வதேன் முடிவில் ோத்தானுக்கு 
நிரூபித்தார். 

வதேன் தன் குணாதிேயத்ரத மனுஷர்களுக்கு ேைங்குேது 
இைண்டாேது கருப்நபாருள் - முதோேது கருப்நபாருளுக்கும் 
நதாடர்புரடயது. வதேனுக்கும் ோத்தானுக்கும் இரடயில் 
ஏற்பட்ட விோதத்தினால் நீதிமானாகிய வயாபு 
வோதிக்கப்பட்டதில் இருந்து, வயாபுவினிடத்தில் வதேன் 
காட்டிய மனதுருக்கம் மற்றும் இைக்கம் குரறவுபட்டது என்று 
நோல்ேமுடியுமா? இல்ரே, ஒருவபாதும் அப்படிச் 
நோல்ேமுடியாது. யாக்வகாபு தனது நிருபத்தில் 5:11-ல் 
மிகத்நதளிோக “வயாபின் நபாறுரமரயக் குறித்துக் 
வகள்விப்பட்டிருக்கிறீர்கள்; கர்த்தருரடய நேயலின் முடிரேயும் 
கண்டிருக்கிறீர்கள்; கர்த்தர் மிகுந்த உருக்கமும் 
இைக்கமுள்ளேைாயிருக்கிறாவை” என எழுதுகிறார். வயாபு புத்தகம் 
42:10,17 ேேனங்களும் வமற்நோன்ன கூற்று தேறு என நிரூபிக்க 
வயாபு 42:10-17ல் வயாபு” வதேன் ரகயிவே நன்ரமரயப் 
நபற்ற நாம் தீரமரயயும் நபறவேண்டாவமா” என வயாபு 
கூறுகிறார், வதேனுரடய ஊழியன் அேர் பாடு பட்டார் 
என்பரத மறுக்கவில்ரே. அேனது பாடுகள் அேனது 
பாேத்தினால் விரளந்தரே என்பரதயும் வயாபு மறுக்கவில்ரே. 
அேர் ஏன் பாடுகளுக்கும் துன்பத்திற்கும் உள்ளானார் என்ற 
காைணமும் புரியவில்ரே. 

ஆளுரகநேய்யும் மற்றும் பூைண ஞானமுள்ள வதேனுக்கு 
பக்திநிரறந்த ஆைாதரன ஏநறடுக்கும் இதயத்துடன் மற்றும் 
தாழ்ரமயுடன் (42:5,6) வயாபு தன் துயைங்கரளச் ேந்திக்கிறார் - 
ோத்தானுடன் தனக்கு ஏற்பட்ட எதிர்ப்பில் இருந்து வயாபு 
இதரனக் கற்றுக் நகாள்ள வேண்டும் என வதேன் விரும்பினார். 
முடிவில், வயாபுரே வதேன் மிக அதிக அளவில், வயாபு முன் 
அறிந்திைாத அளவில் ஆசீர்ோதங்களால் நிரறத்து, ஆசீர் 
மரைரயப் நபாழிந்தார். 
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குற்றமற்றேர்களாக இருப்பேர்களும் அனுபவிக்கும் பாடுகள் ஏன் 
என்று புரியாத இைகசியம் நேளிப்படுேவத இந்த புத்தகத்தின் 
மிகப்நபரிய ேத்தியம். வதேன் அேருரடய பிள்ரளகள் 
துக்கத்திலும் வேதரனயிலும் நடக்கும்படி அனுமதி 
ேைங்குகிறார் சிேவேரளகளில் அேர்களது பாேத்தினால் 
(எண்.12:10-12), சிேவேரளகளில் அேர்கரள சிட்சிக்கும்படிக்கு 
(எபி.12:5-12), சிேவேரளகளில் அேர்கரளப் நபேப்படுத்த (2 
நகாரி.12:7-10; 1வபதுரு 5:10), சிேவேரளகளில் அேைது 
ஆறுதல் மற்றும் கிருரபரய அறிந்து நகாள்ளும் ேந்தர்ப்பத்ரதக் 
நகாடுக்க (2நகாரி.1:3-17) அனுமதி தருகிறார். ஆனால், 
பரிசுத்தேன்களின் பாடுகளுக்குப்பின் மரறந்து உள்ள 
அடிப்பரடக் காைணத்ரத பரிசுத்தோன்களால் 
அறியமுடியாததற்கு காைணம் பைவோக வநாக்கம் - அதரன 
பூவோகத்தில் இருப்பேர்களால் பகுத்தறிய முடியாது 
(உறுதிபடுத்தும் ேேனங்கள் யாத். 4:11; வயாோன் 9:1-3). 

வயாபுவும் அேனது சிவநகிதர்களும் பாடுகளுக்கான 
காைணங்கரளயும், அதின் தீர்வுகரளயும் கண்டறிய வதடி 
ஆைாய்ச்சி நேய்கிறார்கள். அேர்களுக்குத் நதரிந்த ஆைமான 
இரறயியல் கருத்துக்கள் மற்றும் சூழ்நிரேயக் குறித்ததான 
நுண்ணறிரேக் நகாண்டு அேர்கள் பதில்களுக்காகத் 
வதடுகின்றனர், ஆனால், பயனற்ற மற்றும் தேறான 
கருத்துக்கரளத் தான் கண்டுபிடிக்கின்றனர். இறுதியில், வதேன் 
அேர்கரள கண்டிப்பரதப் பார்க்கிவறாம் (42:7). அேர்களுக்கு 
பைவோகில் வதேனுக்கும் ோத்தானுக்கும் இரடயில் என்ன 
நடந்தது என்பது நதரியாமல் இருந்ததால் வயாபு ஏன் 
பாடுபட்டார் என்பரத அேர்களால் கண்டறிய முடியவில்ரே. 
அேர்களுக்கு அரனத்து பதில்களும் நதரியும் என்று அேர்கள் 
நிரனத்துக் நகாண்டார்கள். ஆனால் அேர்களது அறியாரமயால் 
அேர்கள் தங்கள் ேங்கடத்ரத அதிகப்படுத்திக் நகாள்ளவே 
நேய்தார்கள். 
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இந்த மகாநபரிய கருப்நபாருரள விரிோக்கிப் பார்க்கும் வபாது, 
வயாபுவின் அனுபேத்தில் இருந்து கீழ்க்காணும் ேத்தியங்கரள 
நாம் கற்றுக்நகாள்ள முடியும். 

விசுோசிகளும் ஒன்றும் அறியாதபடிக்கு, பைவோகத்தில் சிே 
விஷயங்கள் வதேனுடன் இரடபட்டுக்நகாண்டிருக்கின்றன, 
ஆனால் அரேகள் விசுோசிகளின் ோழ்க்ரகயில் பாதிப்ரப 
ஏற்படுத்துகின்றன. 

நாம் நமக்கு நடக்கும் பிைச்சிரனகளுக்கு எவ்ேளவு அதிக 
பிையத்தனம் நேய்து விளக்கம் அளித்தாலும் பிைவயாஜனமில்ரே. 

வதேனுரடய ஜனங்களும் பாடு அனுபவிக்கின்றனர். நல்ே 
மனுஷருக்கு நகட்ட விஷயங்கள் எல்ோ வேரளகளிலும் 
ேம்பவிக்கின்றன. அதினால், ஒருேர் கடந்து நேல்லும் 
வேதரனயான பாரதயிரனக் கண்டு அேருரடய ஆவிக்குரிய 
ோழ்க்ரகரய ஒருேரும் எரட வபாடமுடியாது. 

வதேன் தூைத்தில் இருப்பது வபால் காணப்பட்டாலும், 
விசுோேத்தில் விடாமுயற்சியுடன் இருப்பது மிக உன்னதபண்பு. 
வதேன் நல்ேேைாக இருக்கின்றபடியால், ஒருேர் தன் ஜீவியத்ரத 
வதேனின் கைங்களில் பாதுகாப்பாக இருந்திடும்படி தந்திடோம். 

விசுோசி பாடுகளின் மத்தியில் வதேரன ரகவிட்டுவிடக்கூடாது, 
மாறாக, அேருக்கு அருகில் கிட்டிச் வேைவேண்டும். 
அப்படிப்பட்ட ஐக்கியத்தில் ஆறுதல் ேரும் - இதரன விேரிக்க 
முடியாது.  மற்றும் 

பாடுகள் ஒருவேரள மிக கடினமானதாக இருக்கோம், ஆனால் 
நீதிமானுக்கு அரே இறுதியில் முடிவுக்குேரும். வமலும் வதேன் 
பரிபூைணமாக ஆசீர்ேதிப்பார். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 
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விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள மிகவும் நநருக்கடியான ேோல் 
இப்புத்தகத்தில் இருக்கும் முதன்ரமயான நேய்தி. இந்த 
புத்தகத்தின் அழுத்தமான பிைச்சிரன இதுதான் என்றாலும், 
வயாபுவின் பாடுகளுக்கான காைணம் ோசிப்பேர்களுக்கு வதேன் 
ோத்தானுக்கு ஒருகாைணத்ரத நிரூபித்துக் நகாண்டு இருக்கிறார் 
என்று நதரிந்திருந்த வபாதிலும், வயாபுவிற்கு இதுதான் என்பது 
இறுதிேரை நேளிப்படுத்தப்படவில்ரே. 

இந்த விஷயம் வயாபுவின் புரிந்துநகாள்ளும் திறரன 
மிஞ்சுகிறது. வயாபுரே குறித்து யாக்வகாபு விளக்கம் அளிக்கும் 
வபாது (யாக் 5:11), வதேன் தம்முரடய மனதுருக்கத்ரதயும் 
இைக்கத்ரதயும் காட்ட என்ற காைணத்ரத முடிோகச் 
நோல்கிறார். ஆனால், வயாபுவின் துன்பத்திற்கு இதுதான் 
காைணம் என குறிப்பிட்டு எந்தநோரு விளக்கத்ரதயும் 
அளிக்கவில்ரே. இப்புத்தகத்ரத ோசிப்பேர்கள் தங்கள் ோயில் 
தங்கள் ரககரள ரேத்துக் நகாண்டு, ேர்ே ஞானம் நிரறந்த, 
ேர்ே ேல்ேரமயுள்ள சிருஷ்டிகரை வகள்விவகட்க அல்ேது 
குற்றம் நோல்ே உரிரம இல்ரே. வதேன் அேர் அேருக்கு 
விருப்பமானேற்ரறச் நேய்கிறார், அப்படியாகச் நேய்யும் வபாது, 
ஆவிக்குரிய உேகின் வதேதூதர்களுக்கும் பிோசுகளுக்கும் அேர் 
நோல்ேரதச் சுட்டிக்காடுகிறது. அவதவேரளயில் அேைது 
மனதுருக்கத்ரதயும் இைக்கத்ரதயும் நேளிப்படுத்துகிறது. 
”கடவுரளயும் மீறி தீரம வநரிடல் என்ற  தத்துேம் அதாேது, 
மனுஷனுரடய வபரிடர் மற்றும் துன்பத்தில் வதேனின் 
இரடபடுதல் குறித்து விளக்க மனுஷன் எடுக்கும் முயற்சி, இந்த 
வித சூழ்நிரேகளில் மிக நபாருத்தமானதாகத் தான் நதரிகிறது, 
ஆனால் நாம் பார்க்கும் வபாது, வதேனுக்கு இரடயில் 
எந்தநோரு மனுஷனும் ”நியாயோதி/ ேைக்காடுபேைாக” ேைத் 
வதரேயில்ரே என்பவத முடிோகிறது. மரறோனரேகள் 
நம்முரடய வதேனாகிய கர்த்தருக்வக உரியரேகள் என்ற 
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உபாகம் 29:29 கூற்றிரனவய வயாபு புத்தகம் 
மனவேதரனவயாடு விேரிக்கிறது. 

வயாபுவின் குற்ற உணர்வும் அப்பாவித்தனமும் அவனக 
வகள்விகரள எழுப்புகின்றன. வதேன் வயாபுரே, உத்தமன், 
ேன்மார்க்கன், வதேனுக்கு பயந்தேன், நபால்ோப்ரப விட்டு 
விேகுகிறேன் என்கிறார். வயாபுவிற்கு ஆறுதல் நோல்ே 
ேந்தேர்கள் அேன் அனுபவித்த துன்பத்தின் அடிப்பரடயில்: 
வயாபு பாேம் நேய்யவில்ரேயா? என இக்கட்டான வகள்விரயக் 
வகட்கின்றனர்.  அவனக இடங்களில் தான் பாேம் நேய்வதன் 
என்று வயாபு ஒப்புக்நகாள்கிறார் (7:21; 13:26). 

ஆனால், வயாபு படும் பாடுகளின் வேதரனயின் ஆைத்ரத 
அேனது பாேங்களுடன் ஒப்பிட்டு வயாபு வகள்வி எழுப்புகிறார். 
இறுதியில் வயாபு அேனது சிவநகிதர்கள் முன்ரேத்த 
குற்றச்ோட்டுகளின் உரிரமவகாைல்களுக்கு வயாபு நிைபைாதி 
என்று கூறி வதேன் முற்றுப்புள்ளி ரேக்கிறார் (அதிகாைங்கள் 38-
41). ஆனால் இதரனயும் வதேன் நோன்னார், “வயாபு வபசின 
ோர்த்ரதகள் ேரி எனவும் ஆறுதல் தை ேந்தேர்கள் வபசின 
ோர்த்ரதகள் தேறு எனவும்” என் தாேனாகிய வயாபு 
வபசினதுவபால், நீங்கள் என்ரனக்குறித்து நிதானமாய்ப் 
வபேவில்ரே” என  வதேன் அறிக்ரகயிடுகிறார் (42:7). 

வயாபுவின் கஷ்டங்களூக்கு வயாபுவும் அேனுக்கு ஆறுதல் 
தரும்படி ேந்தேர்களும் வபசிய ”முந்ரதய 
புரிந்துநகாள்ளுதல்களுக்கு” தனியாக கணக்கு ரேப்பது ஒரு 
ேோோக ேருகிறது. நேளிப்பரடயாக, வதேன் நபால்ோப்ரப 
தண்டிக்கிறார் என்றும், கீழ்ப்படிகிறேர்களுக்கு பேன் 
அளிக்கிறார் என்றும், இதற்கு விதிவிேக்கு இல்ரே என 
எல்வோரும் ஒப்புக்நகாள்கின்றனர். வயாபு தான் குற்றமற்றேனாக 
இருந்தும் பாடுகள் பட்டதினால், நீதிமான்களும் 
தண்டிக்கப்படுகிறார்கள் - இது ஒரு விதிவிேக்கு எனக் 
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கூறும்படியான நிரேக்கு ேரும்படி கட்டாயப்படுத்தி 
தள்ளப்பட்டார். நபால்ோவதார் நேழிப்பரடகின்றனர் 
என்பரதயும் அேர் கண்டார். இது விதிக்கு சிறிய 
விதிவிேக்குகளுக்கும் வமோக இருப்பதால், வயாபு - வதேனின் 
ேர்ேேல்ே இரறயாட்சியில் - அேர் தம்முரடய ஜனத்தாருடன் 
இரடபடுேதிரன குறித்து எளிரமயாக என்ன 
நிரனத்திருந்தாவைா அதரன திருப்பி வயாசிக்க 
ரேக்கும்படிநேய்தது. வயாபு எப்படிப்பட்ட ஞானத்ரத 
தழுவிக்நகாள்ளும்படி விரும்பினாவைா, அது நேறும் 
பேன்நபற்றுத்தரும் அல்ேது தண்டரனரயக் நகாண்டு ேரும் 
என்ற ோக்குதத்தரத ோர்ந்து இருக்கவில்ரே. வயாபுவிற்கும் 
அேரன குற்றம் ோட்டினேர்களுக்கும் இரடயில் நடந்த 
நீளமான, நேறித்தனமான ோதங்கள், வயாபின் அனுபேங்களில் 
வதேனது பழிோங்குதல்கள் இரே என்று 
எண்ணிக்நகாண்டிருந்து, உணைப்பட்ட ேமத்துேமில்ோத 
தன்ரமரய ேமைேம் நேய்யும்படி நடந்தன. இப்படிப்பட்ட 
அனுபே அணுகுமுரற அபாயகைமானது. இறுதியில், வதேன் 
வயாபுவிற்கு விளக்கம் ஏதும் தைவில்ரே; மாறாக, இதில் 
ேம்பந்தப்பட்ட யாேருக்கும் சிருஷ்டிகரில் ஆைமான நம்பிக்ரக 
ரேக்கும்படிக்கு ஓர் அரைப்ரப விடுத்தார். வதேன், பாேத்தால் 
குைம்பிப் வபாய் இருக்கும் உேகிரன, ஞானம் மற்றும் 
இைக்கத்தினால் ேழிநடத்தி, ேல்ேரம மற்றும் அதிகாைத்துடன் 
ஆளுரக நேய்து ேருபேர் என்பரத இதிலிருந்துக் கற்றுக் 
நகாள்கிவறாம். 

இந்த புத்தகத்ரத புரிந்துநகாள்ேதற்கு வதரேயானரே: 1) 
ஞானத்தில் இருக்கும் வேறுபாடு, விவேஷமாக, மனுஷனுரடய 
மற்றும் வதேனுரடய ஞானத்தில் இருக்கும் வேறுபாடு. மற்றும் 
2) வயாபுவும் அேனது சிவநகிதர்களும் சூழ்நிரேக்கு 
துல்லியமான முரறயில் விளக்கம் தருேதற்குத் வதரேயான 
நதய்வீக ஞானத்ரதப் நபற்றிருக்கவில்ரே. அேனது வதாைர்கள் 
நதாடர்ந்து முயன்ற வபாதிலும், வயாபு வதேனுரடய ேர்ேேல்ே 
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இரறயாட்சியின்மீதும் வதேனின் இைக்கத்திலும் மனநிரறவுடன் 
இருக்க கற்றுக்நகாண்வட ேந்தார். இதற்குரிய தீர்வு அல்ேது 
திருப்புமுரன வயாபு 28-ஆம் அதிகாைத்தில் இருக்கிறது. அங்வக 
வதேனுரடய ஞானத்தின் தன்ரமக்கு விளக்கம் 
அளிக்கப்பட்டுள்ளது: வதேனுரடய ஞானம் அரிதானது மற்றும் 
விரேயில்ோதது. மனிதன் விரேநகாடுத்து அரத ோங்கிவிட 
முடியாது. முற்றிலும் வதேவன அதற்குச் நோந்தக்காைர். 

பைவோகத்தில் நதாடர்ச்சியாக என்ன நடந்து நகாண்டிருக்கிறது, 
அல்ேது வதேனுரடய வநாக்கங்கள் தான் என்ன என்பதும் 
நமக்குத் நதரியாது. ஆனாலும், நாம் அேரில் நதாடர்ந்து 
நம்பிக்ரக ரேக்க வேண்டும். 

இப்புத்தகத்தில் இருந்து - ”வதேனுரடய ஞானம் என்பதற்குப் 
பின்வன உள்ள இடத்திரன தான் - இக்காைணங்களினால் 
விசுோசிகள் துயைப்படுகிறார்கள் என்பது எடுத்துக்நகாள்கிறது” 
என அறிகிவறாம். 

சுருக்கம் 

1. தடுமாற்றம் (1:1-2:13) 

அ. வயாபு அறிமுகம் (1:1-5) 

ஆ. ோத்தானுடன் உண்டான நதய்வீக விோதங்கள் (1:6-2:10) 

இ. சிவநகிதர்களின் ேருரக (2:11-13) 

2. விோதங்கள் (3:1 - 37:24) 

அ. முதல் சுற்று (3:1 -14:22) 

1. வயாபுவின் விைக்திரய நேளிப்படுத்தும் முதல் வபச்சு (3:1 -
26) 
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2. எலிப்பாஸின் -அன்பான எதிர்ப்ரப நேளிப்படுத்திய மற்றும் 
தாழ்ரமரயயும் மனந்திரும்புதரேயும் காட்ட - 
வேண்டிக்நகாள்ளும் முதல் வபச்சு. (4:1 - 5:27) 

3. வயாபுவின் வேதரன நிரறந்த மற்றும் வோதரனகரளக் 
குறித்த வகள்விகள், அேனது வேதரனயான வேரளயில் 
அனுதாபம் காட்டக் வகட்டுக் நகாண்ட பதில் (6:1-7:21) 

4. வதேரன நீ தூண்டிவிட்டாய் என குற்றம் ோட்டி பில்தாத் 
வபசிய முதல் வபச்சு (8:1-22) 

5. பில்தாத்தின் குற்றச்ோட்ரட ஏற்றுக் நகாண்டேனாக வயாபு, 
இதில் நியாயமில்ோததினால் அதற்காக எதிர்ப்பு நதரிவிப்வபன் 
என வயாபு வபசிய பதில் (9:1-10:22). 

6. வோபாரின் முதல் வபச்சு, “நீ வதேனுடன் உறரே ேரிநேய்து 
நகாள் என்பவத” (11:1-20). 

7. அேனது சிவநகிதர்கள் தேறு நேய்கிறார்கள் என்பரத வதேன் 
ஒருேவை அறிோர். வமலும் அேருடன் வபசுோர் என்ற 
நம்பிக்ரகரய நேளிப்படுத்தி வயாபு வபசின பதில் (12:1- 
14:22). 

ஆ. இைண்டாம் சுற்று (15:1-21:34) 

எலிப்பாஸ் இைண்டாம் சுற்றுப் வபச்சு: வயாபு தன் நோந்த 
அனுமானத்ரத எடுத்துக் நகாண்டு, மூதாரதயரின் ஞானத்ரத நீ 
கருத்தில் எடுத்துக் நகாள்ளவில்ரே என்று வபசியது (15:1-35) 

எலிப்பா ுக்கு வயாபு பதில் அளித்தது - வதேனிடம் 
நியாயமில்ோமல் அேரனக் குற்றம் ோட்டுபேர்கரளக் குறித்து 
வமல்முரறயீடு நேய்ேதாக இருந்தது (16:1 - 17:16) 
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அேன் அனுபவிக்க வேண்டியரதத் தான் வயாபு 
அனுபவிக்கிறான் என வயாபுவிடம் பில்தாத் வபசிய இைண்டாம் 
சுற்றுப் வபச்சு (18:1-21) 

பில்தாத்தின் குற்றச்ோட்டிற்கு பதில் அளிக்க்கும் விதமாக வயாபு 
வதேனிடத்தில் இைக்கத்திற்காக மன்றாடும் மன்றாட்டுபதில் 
(19:1-29) 

வதேனுரடய நீதிரய குறித்து நீ வகட்ட வகள்விவய தேறு - 
என வோபார் இைண்டாேது சுற்றில் சுட்டிக் காட்டுகிறார் (20:1-
29) 

வோபாருக்கு வயாபு பதில் அளித்தில் - நமய்யானேற்றுடன் 
தான் சிறிது காேம் நதாடர்பில் இல்ரே எனக் கூறுகிறார் (21:1-
34) 

இ. மூன்றாேது சுற்று (22:1-26:14) 

1. எலிப்பாஸ் மூன்றாம் சுற்றுப் வபச்சு: வயாபு வதேனின் 
நியாயத்தீர்ப்ரபக் குறித்து விமர்ேனம் நேய்தரதக் கண்டிக்கிறது 
(22:1-30) 

2. எலிப்பா ுக்கு வயாபு பதில் அளித்தது - யாேற்ரறயும் 
வதேன் அறிோர் தான் குற்றமற்றேன் என்பரதயும், வதேன் 
ஒருேவை -  சுத்திகரிக்க மற்றும் வதரேகரள ேந்திப்பேர் 
என்பதால், நபால்ோவதாருக்கு சிறிது காேம் தாற்காலிக 
நேற்றிரய அனுமதிக்கிறார் என்கிறார். (23:1 -24:25) 

3.பில்தாத்தின் மூன்றாம் சுற்றுப் வபச்சு - வதேனிடம் வநைடியாக 
வயாபு முரறயிட்டரத பரிகாேம் நேய்கிறது (25:1-6) 

4. வயாபு பதில் அளித்தது: அேர்கள் நினக்கின்ற விதமாக 
வதேன் எளிரமயானேர் அல்ே, வமலும் அேர் தமது பூைணமான 
ஞானத்தினால், பூைணமாக ேர்ேேல்ே இரறயாட்சிரயத் 
தந்துநகாண்டிருக்கிறார் என்பது (26:1-14). 



 

137 

ஈ. வயாபு தன்ரன இறுதியாக பாதுகாத்துக் நகாள்ளுதல் (27:1-
31:24) 

1. வயாபுவின் முதோேது தனக்குத் தாவன வபசிக்நகாள்ளும் 
வபச்சில் - அேர் தனது நீதிரய உறுதிநேய்கிறார்- வமலும் 
மனிதனால் வதேனுரடய ஞானத்ரத கண்டறிய முடியாது 
என்கிறார் (27:1 - 28:28). 

2.வயாபு இைண்டாேது தனக்குத் தாவன வபசிக்நகாள்ளும் 
வபச்சில் - அேர் தனது பரைய காேத்ரத நிரனவுகூறுகிறார், 
இப்வபாது இருக்கும் நிரேரமரய விளக்குகிறார். வமலும் தான் 
குற்றமற்றேன் என்பரத எடுத்துக் கூறி, வதேன் தனக்கு 
பாதுகாப்பு தைவேண்டும் எனக்வகட்டுக் நகாள்கிறார் (29:1-
31:40). 

உ. எலிகூவின் வபச்சுக்கள் (32:1 -37:24) 

1. எலிகூ முட்டுக்கட்ரடரய நீக்கும் விதமாக விோதத்தில் 
எலிகூ நுரைகிறார் (32:1-22) 

2. எலிகூ வயாபு வதேரன குற்றம் காண்பதாக அனுமானித்து, 
வயாபுரே பாடுகளின் ஊடாகச் நேல்ே அனுமதிப்பதிலும் கூட, 
வதேன் ஓர் அன்பான வநாக்கத்ரத ரேத்திருப்பார் என்பரத 
அங்கீகரிக்காமல் வபசுகிறார் (33:1-33) 

3. வயாபு வதேனுரடய உத்தமத்ரத குறித்து குற்றம் ோட்டினார் 
என்பரதக் கண்டித்து அது நதய்வீக ோழ்க்ரகக்கு ேழிேகுக்காது 
என்கிறார் (34:1-37) 

4. எலிகூ கர்த்தருக்நகன்று நபாறுரமயாக காத்திருத்தல் 
அேசியம் என்கிறார்  (35:1-16) 

5. எலிகூ, வதேன் வயாபுவிற்கு ஒழுக்கம் கற்றுத்தருகிறார் என 
நம்புகிறார் (36:1-21) 
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6. எலிகூ, வதேன் நியாயம்விோரிக்கவும், இைக்கம் காட்டவும் 
நேயல்படும்வபாது ஒருேருடன் இரடபடுேரத, மனுஷ 
பார்ரேயாளர்கள் கேனித்து வபாதுமான அளவு புரிந்துநகாள்ள 
முடியாது என ோதிடுகிறார் (36:22-37:24) 

3. விடுதரே (38:1-42:17) 

அ. வதேன் வயாபுவினிடம் வகள்வி வகட்கிறார் (38:1 - 41:34) 

1. வதேன் வயாபுவிற்கு அளித்த முதல் பதில் (38:1 -40:2) 

2. வயாபு வதேனுக்கு தந்த பதில் (40:3-5) 

3. வதேன் வயாபுவிற்கு அளித்த இைண்டாம் பதில் (40:6 -
41:34) 

ஆ. வயாபு அறிக்ரகயிதல், ஆைாதரன நேய்கிறார் வமலும் அேர் 
ேரி என வதேனால் நிரேநிறுத்தப்படுகிறார் (42:1-17) 

1. வயாபு தன்ரனத்தான் நியாயம் தீர்த்துக்நகாள்கிறார் (42:1-6) 

2.  வயாபு, எலிப்பாஸ், பில்தாத் மற்றும் வோபாரை 
கண்டிக்கிறார் (42:7-9) 

3. வதேன் வயாபுவின் குடும்பம், நேல்ேம் மற்றும் தீர்க்காயுரே 
தந்து அேன் ோழ்க்ரகயிரன மீட்டு தருகிறார் (42:10-17) 
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ேங்கீத புத்தகம் 

தரேப்பு: 

ேங்கீதங்களின் முழு நதாகுப்பிற்கும் “துதிகள்” என்று எபிவைய 
உரையில் நபயரிடப்பட்டுள்ளது. பின்நாட்களில் ைபீக்கள் 
(யூதகுருமார்கள்) இத்நதாகுப்பிரன “துதிகளின் புத்தகம்” என 
அவ்ேப்வபாது நபயரிட்டு அரைத்தனர். நேப்டுோஜிண்ட் 
(LXX), பரையஏற்பாட்டின் கிவைக்க நமாழிநபயர்ப்ரப 
”ேங்கீதங்கள்” எனப் நபயரிட்டது (ேங்கீத புஸ்தகங்கள் என 
புதிய ஏற்பாட்டு: லூக்கா 20:42; அப்.1:20 ல் 
அரைக்கப்படுகிறது). “ேங்கீதங்கள்” என்னும் நபயர்ச்நோல் 
“ேைங்கரள பறித்து முறுக்கி பண் எழுப்பு” என்ற கிவைக்க 
விரனச்நோல்லில் இருந்து ேருேதால் இவ்ோர்த்ரதக்கு 
இரேயுடன் ஓர் நதாடர்பு இருக்கிறது என்பரதச் 
சுட்டிக்காட்டுகிறது. ஆங்கிேப் நபயைானது, கிவைக்க நபயரின் 
பின்னணியில் இருந்து ேைங்கப்படுகிறது. இஸ்ைவேேருக்கு “வதே 
ஆவியினால் அருளப்பட்டிருக்கிற” (2தீவமா 3:16) 
“பாட்டுப்புத்தகம்” என்பதால் ேங்கீதபுத்தகம் பண்ரடய 
காேத்தின் ேரியான நமய்ப்நபாருளாகவும் ஆைாதரனகளின் 
உள்ளடக்கமாகவும் இருந்தது. 

நமாத்தத்தில் 116 ேங்கீதங்கள் தரேப்பு அல்ேது வமற்குறிப்ரபப் 
நபற்றுள்ளன. எபிவைய நமாழி உரையில் இந்த தரேப்புக்கள் 
ேேனங்களுடன் வேர்ந்வத இருக்கின்றன. தரேப்புக்கள் 
ஒவ்நோன்ரறயும் உன்னிப்பாக பார்த்தால் நபாதுோக அரே 
யாவும் ேங்கீதம் எழுதப்பட்ட பின்னர் உடன் வேர்க்கப்பட்டரே 
எனவும் மிகவும் நம்பத்தகுந்த தகேல்கரளப்நபற்றிருக்கின்றன 
என்ற முக்கிய தகேரேக் கண்டுநகாள்ளோம் (லூக்கா 20:42). 
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அந்த தரேப்புக்கள் - எழுதிய ஆசிரியர், யாருக்கு 
ேமர்ப்பிக்கப்பட்டது, ேைோற்று தருணம், இைாகத்தரேேனுக்கு 
ஒப்புவிக்கப்பட்ட ேங்கீதம், ேழிபாட்டுமுரற அறிவுரைகள் (இது 
எப்படிப்பட்ட ேங்கீதம், இத்துடன் இரேக்கருவிரய இரேக்க 
வேண்டுமா, அல்ேது எந்த வேரளயில் பயன்படுத்தவேண்டும்), 
இது தவிை, அரேகள் பரைரம ோய்ந்தரேகளானதால் வேறு 
நுட்ப அறிவுரைகள், ஓர் சிறிய எபிவைய முன்னிரடச்நோல் 
ஆகியேற்ரற ேங்கீத தரேப்புக்களில் ஆங்காங்வக காணோம். 
அரே உதாைணமாக, “உடன்”, ”இருந்து”, ”ஆல்”, “க்கு” “ஆக” 
என்பதுடன் - “பற்றி” என்பதுடன் நேவ்வேறு உறவுகரள 
ஏற்படுத்துகின்றன. சிே இடங்களில் “இந்த குறிப்பிட்ட 
நபருக்காக இந்த நபைால் எழுதப்பட்டது” என்ற தகேரேத் 
தருகின்றன. ஆனாலும் இந்த தரேப்புகள் அதிகமாக தாவீதால் 
எழுதப்பட்ட இஸ்ைவேலின் ேங்கீதம், வமாவேயினால் 
எழுதப்பட்ட, ோேவமானால் எழுதப்பட்ட, ஆோப்பினால் 
எழுதப்பட்ட அல்ேது வகாைாவின் புத்திைைால் எழுதப்பட்ட 
ேங்கீதம் என அதன் ஆசிரியரியரை சுட்டிக்காட்டுபரேயாக 
இருக்கின்றன. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

வதேனின் கண்வணாட்டத்தில் இருந்து வதேன் தாவம 
ேங்கீதங்களின் ஆசிரியர் என்று அறிகிவறாம். ஆசிரியர் யார் 
என்று மனுஷரின் கண்வணாட்டத்தில் காணும் ஒருேர் ஏழு 
நதாகுப்பாளர்கரள அரடயாளம் காணோம். 150 ேங்கீதங்களில் 
ஏறக்குரறய 73 ேங்கீதங்கரள தாவீது ைாஜா எழுதியுள்ளார். 
வகாைாவின் புத்திைர் 10 ேங்கீதங்கரளயும் (ேங். 42, 44-49, 
84,85,87); ஆோப் 12 ேங்கீதங்கரளயும் (ேங்.50,73-83) 
எழுதியுள்ளனர். ஏரனய எழுத்தாளர்கள் ோேவமான் (ேங்.72,127), 
வமாவே (ேங்.90), ஏமான் (ேங்.88), மற்றும் ஏத்தான் (ேங்.89). 
எஸ்றா சிே ேங்கீதங்கரள எழுதியிருக்கோம் என 
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எண்ணப்பட்டாலும், மிஞ்சியுள்ள 50 ேங்கீதங்களின் ஆசியர் யார் 
என அறியப்படாததாகவே இருக்கின்றன. வமாவேயின் காேம் 
கி.மு.1410-ல் (ேங்.90) நதாடங்கி ஐந்தாம் நூற்றாண்டு ஆைம்பம் 
அல்ேது ஆறாேது நூற்றாண்டின் முடிவு (ேங்.126; சிரறயிருப்பில் 
இருந்து திரும்பிய காேம்) ேரையிோன யூதேைோற்றின் 
ஏறக்குரறய 900 ேருடங்கள் காே இரடநேளியில் ேங்கீதங்கள் 
எழுதப்பட்டுள்ளன. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

ேங்கீதங்களின் பின்னணி இைண்டுவிதமாக இருக்கின்றன. 1) 
வதேனின் சிருஷ்டிப்பு அதன் ேைோறு மற்றும் 2) 
இஸ்ைவேேரின் ேைோறு. ேைோற்று காேேரிரேப்படி, 
ேங்கீதங்கள் உேகில் உயிர் உண்டானதில் இருந்து பாபிவோன் 
சிரறயிருப்பில் இருந்து இஸ்ைவேேர் தங்கள் நோந்த வதேத்திற்கு 
திரும்பின மகிழ்ோன நாட்கள் ேரை கடந்து நேல்கின்றன. 
கருப்நபாருள் - பைவோக ஆைாதரனயில் இருந்து பூவோக 
யுத்தம் ேரை பே தரேப்புகரள குறித்து வபசுகிறது. பரிசுத்த 
வேதாகமத்தில் உள்ள புத்தகங்களிவேவய மிகப்நபரிய புத்தகம் 
ேங்கீதம் புத்தகம், மிகப்நபரிய அதிகாைம் ேங்கீதம் 119 மற்றும் 
புதிய ஏற்பாட்டில் அதிக எண்ணிக்ரகயில் குறிப்பாகச் 
நோல்ேப்படும் பரையஏற்பாட்டு புத்தகம் ேங்கீதபுத்தம். பரிசுத்த 
வேதாகமத்தில் 1189 அதிகாைங்கள் உள்ளன. இேற்றில் ரமய்ய 
அதிகாைம் ேங்கீதம் 117-ம் அதிகாைம். ”வதேரனத் துதிக்க, 
ஆைாதிக்க - ேரியான முரறரய வதாற்றுவித்து தருேதற்கு 
உதவும்” என்ற ேங்கீதங்களின் உன்னத வநாக்கத்ரத ேங்கீத 
புத்தகம் பேயுகங்களாக - முன் நிறுத்தி ேந்து நகாண்வட 
இருக்கிறது. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 
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ோழ்க்ரகயில் ஒவைவநைத்தில் இைண்டு பரிமாணங்கள் 
நேயல்படுகின்றன. 1) கிரடமட்டமான அல்ேது தற்காலிக 
உண்ரம 2) நேங்குத்தான அல்ேது எல்ரே கடந்து நேல்லும் 
ேத்தியம். நமய்யான உேகில் நமய்யான ோழ்க்ரக ோழ்ேவத, 
ேங்கீதங்களின் அடிப்பரடக் கருப்நபாருள். 

உேகில் பாடுகள் இல்ரே என்று ேங்கீதங்கள் மறுக்கவில்ரே. 
மாறாக, வதேனுரடய ஜனங்கள் பைவோக/நித்திய பரிமாணத்தின் 
நபர் மற்றும் அேர் தரும் ோக்குதத்தங்கரளச் ோர்ந்து 
மகிழ்வுடன் ோைவேண்டும் எனக் கூறுகிறது. மனித ோழ்வில் 
ேரும் துன்பங்கள் நேற்றிகள் என்னும் சுைற்சிகள் அரனத்தும் 
இஸ்ைவேலின் ேர்ேல்ே கர்த்தரிடத்தில் தங்கள் நம்பிக்ரகயிரன 
காட்ட, குரறகரளச் நோல்ே, நஜபிக்க அல்ேது துதிக்க 
ேந்தர்ப்பங்கரள அளிக்கின்றன என்று கற்றுத் தருகிறது. 

இரேகரள ரேத்துப் பார்க்கும் வபாது, ேங்கீதங்கள், அனுதின 
ோழ்க்ரகயில் நேயல்படுத்த ேல்ே பைேோன இரறயியல் 
கருத்துக்கரள ேைங்குகிறன. மனுஷனின் பாேம் நிரறந்த 
குணத்ரத குறித்து மட்டுமல்ே, நபால்ோவதாரின் 
நடேடிக்ரகயின் மாதிரிகள் குறித்தும், விசுோசிகள் நதாடர்ந்து 
தடுமாறி விழுேது குறித்தும் கூட உறுதியாக எழுதுகிறது. 
வதேனுரடய இரறயாட்சிரய அரனத்து இடங்களிலும் 
அங்கீகரிக்கிறது, அவத வேரளயில் மனுஷனின் நபாறுப்ரப 
எந்தநோரு இடத்திலும் தட்டிக் கழிக்கவில்ரே. நேளியில் 
இருந்து பார்க்கும் வபாது, ோழ்க்ரக கட்டுப்பாடு இைந்தது 
வபால் காணப்படுகிறது. ஆனால், நதய்வீக நேளிச்ேத்தில் 
ரேத்துப் பார்க்கும் வபாது, வதேனது காே அட்டேரணப்படி 
நரடநபறும் அரனத்து ேம்பேங்களும், சூழ்நிரேகளும் வதேன் 
நியமித்தபடி ேரியான பாரதயில் நடத்திச் நேல்கின்றன என 
அறிந்து நகாள்ளோம். எதிர்காேத்தில் “வதேனுரடய நாள்” 
என்ற ஒன்று உண்டு என்ற நிச்ேயத்ரத தந்து, முடிவு பரியந்தம் 
நிரேத்து விடாமுயற்சியுடன் இருக்க ஓர் அரைப்ரபத் தருகிறது. 
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இந்த துதியின் புத்தகம் மிக எளிதில் நரடமுரறப்படுத்தக்கூடிய 
இரறயியரே நேளிப்படுத்துகிறது. 

ேங்கீதங்களில் ”ஒன்று” என்னும் ேங்கீதக்காைருக்கும் ”அவனகர்” 
என்னும் இரறயச்ேம் ோர்ந்த ஜனங்களுக்கும் இரடயில் 
காணப்படும் உறவு தான் அதிகமான வேரளகளில் தேறாக 
புரிந்து நகாள்ளப்படும் நிகழ்வு; அேற்றில் தாவீது ைாஜா எழுதிய 
ேங்கீதங்களில் ஏைாளமானரே இருக்கின்றன. 
ஆளுபேைாக/மத்தியஸ்தைாக இருந்த ைாஜாவிற்கும் அேைது 
ஜனங்களுக்கும் பிரிக்க முடியாத ஓர் உறவு இருந்தது; 
ைாஜாவிற்கு எப்படி ோழ்க்ரக இருந்தவதா அப்படிவய அேைது 
ஜனங்களுக்கும் இருந்தது. இந்த உறவு சிே வேரளகளில், 
ேங்கீதக்காைனுக்கு கிறிஸ்துவுடன் இருந்த உறவு என வமசியாவின் 
ேங்கீதங்களில் (அல்ேது வமசியா குறித்து எழுதியுள்ள 
ேங்கீதங்களில்) நேளிப்படுகிறது. இந்த கண்வணாட்டத்தில் 
இருந்து ோபங்கரளக் கூறும் ேங்கீதங்கரள நாம் புரிந்து நகாள்ள 
வேண்டும். வதேனுக்கும் மனுஷருக்கும் இரடயில் 
மத்தியஸ்தைாக பூவுேகில் இருக்கும் பிைதிநிதியாக, இருந்தார். 
தாவீது தனது ேத்துருக்கள் தனக்கு துன்பம் விரளவிப்பது 
மாத்திைமல்ே, வதேனுரடய ஜனத்திற்கும் துன்பம் விரளவித்து 
ேந்தனர் என்றும் இறுதியில் பார்த்தால், அேர்கள் ைாஜாதி ைாஜா, 
இஸ்ைவேலின் வதேனானேருக்கு ேோல் விட்டுக் 
நகாண்டிருந்தனர். எனவே தான், தாவீது தன் ேத்துருக்களின் மீது 
வதேன் நியாயம் விோரிக்க வேண்டும் என 
வேண்டிக்நகாண்டார் என்பது நமக்கு புரிகிறது. 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

துதிப்பாடல் புத்தகமாகிய ேங்கீதத்தில் திரும்ப திரும்ப 
ஒவைவிதமான ேரககள் எழும்புேரத நாம் கேனித்தல் 
நேமாகும். நேளியைங்கமாக இருக்கக் கூடியரேகள் 1) ேரியான 
ோழ்க்ரக ோை வதரேயான ஞானம் தரும் அறிவுரைகள் 
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நிரறந்த ேங்கீதங்கள்; 2) (எதிரில் இல்ோத ேத்துருக்களால் 
எழும்பும்) ோழ்க்ரகயின் வேதரனகள் பற்றிய புேம்பல்கள்; 3), 
“உள்ளிருக்கும்” ேத்துரு அதாேது பாேம் - தீவிரன 
நேய்ததற்காக ேருந்தும் ேங்கீதங்கள்; 4) அைோட்சிரய 
ேலியுறுத்தும் ேங்கீதங்கள் (ேர்ேவோக ஆட்சி அல்ேது 
மத்தியஸ்தம்; நதய்ேபயம் ோர்ந்த உடன்/அல்ேது வமசியாவின் 
ஆட்சி); மற்றும் 5) நன்றிநோல்லும் ேங்கீதங்கள். 

ேங்கீதத்தின் நரட மற்றும் உட்நபாருள் கருத்துக்கள் 
வமற்காணுமாறு வேறுபிரிப்பதற்கு அரடயாளம் காட்டுகின்றன. 
ேங்கீதங்களின் விரிோன இேக்கியப் பண்புகள்யாவும் தனிச்சிறப்பு 
ோய்ந்தரே. ஆங்கிே கவிரதகள் எதுரக வமாரனரய ோர்ந்து 
எழுதப்பட்டிருப்பது வபான்று இல்ோமல், தர்க்க இரேவே 
ேங்கீதங்களின் அடிப்பரட குணாதிேயங்களாக இருக்கின்றன. சிே 
முக்கிய தர்க்க இரேவுகள்: 1) ஒவை நபாருள் உரடயரே 
(முதல் ேரியில் நோல்ேப்பட்ட கருத்து இைண்டாேது ேரியில் 
அதரனப்வபான்ற வேநறாரு கருத்துடன் திரும்ப 
நோல்ேப்பட்டிருக்கும் உதாைணம் ேங்கீதம் 2:1). 2) எதிர்மரற 
நபாருள் உரடயரே (இைண்டாேது ேரியில் உள்ள கருத்து 
முதல் ேரியில் உள்ள கருத்துக்கு முைணாக இருக்கும். 3) 
உச்ேகட்ட ேரிகள் (இைண்டாேது அல்ேது அடுத்து உள்ள 
ேரிகள் முக்கியமான ோர்த்ரத, நோற்நறாடர் அல்ேது 
கருத்திரன எடுத்துக் நகாண்டு அதரன படிப்படியான 
முரறயில் ேளர்த்துக் நகாண்வட நேல்ேது (ேங்.29:1,2). 4) 
ோர்த்ரதகரள புைட்டிப்வபாட்டு கருத்திரன நதரிவிப்பது 
(தர்க்கம் அ…. ஆ என்பரத ஆ….அ என்று உருோக்குேது; 
உதாைணம் ேங்கீதம் 1:2) 

நபருமளவில், ேங்கீதங்களின் சிே முதல் ேரியில் இருந்து 
கரடசிேரை கரைந்துரறபாட்டாக (Acrostic) அல்ேது 
அகைேரிரேப்படி அரமக்கப்பட்டுள்ளன. ேங்கீதங்கள் 9, 10, 25, 
34, 37, 111, 112, 119 மற்றும் 145 முழுரமநபற்ற அல்ேது 
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முழுரமநபறாத கரைந்துரறப்பாட்டுகளாக 
அங்கீகரிக்கப்பட்டுள்ளன. எபிவைய உரையில் ஒவ்நோரு 
ேேனத்தின் முதல் ோர்த்ரதயின் முதநேழுத்து எபிவைய 
நேவ்வேறான நமய்நயழுத்துக்களாக மாறி, இறுதியில் 22 
எபிவைய நமய்நயழுத்துக்களும் முடிந்து விடும். 

இப்படிப்பட்ட இேக்கிய பரடப்பு உள்கருத்ரத மனப்பாடம் 
எளிதில் நேய்ய உதவும் என்பதில் எந்தநோரு ேந்வதகமும் 
இல்ரே. அது பாட்டின் கருத்து - அ முதல் முதல் ஔ ேரை 
எல்ோம் அதில் நிரறோக தைப்பட்டுள்ளன எனவும் 
சுட்டிக்காட்டுகிறது. ேங்கீதம் 119 இப்படிப்பட்ட பரடப்பிற்கு 
முழுரமயான உதாைணமாக இருக்கிறது. ஏநனன்றால், அதன் 
22–8-ேரி ேைணங்கள் எபிவைய அகை ேரிரேயின்படி 
நேல்கின்றன. 

சுருக்கம் 

ஆைம்ப நாட்களில் கிறிஸ்த திருச்ேரபகளால் அங்கீகரித்து 
ஏற்றுக்நகாள்ளப்பட்ட புத்தக ேரிரேயில் 150 ேங்கீதங்களும் 
ஐந்து “புத்தகங்களாக ேரிரேப்படுத்தப்பட்டன. இந்த 
புத்தகங்கள் ஒவ்நோன்றும் இரற ோழ்த்துப்பாடலுடன் 
முடிேரடகின்றன. அரேயாேன: (ேங்கீதம் 41:13; 72:18-20; 
89:52; 106:48; 150:6). இந்த ஐந்து புத்தகங்கள் வமாவேயின் 
ஐந்தாகம புத்தகங்கரள பிைதிபலிக்கின்றன என யூத 
பாைம்பரியத்தினர் முரறயீடு நேய்தனர். 

தனிப்பட்ட நபருடன் அல்ேது குழுவுடன் ஒன்று வேர்க்கப்பட்ட 
ேங்கீதங்களின் நகாத்துக்கள் (Clusters) இருக்கின்றன. 
(உதாைணமாக, வகாைாவின் புத்திைரின் ேங்கீதங்கள் ேங்.42-49; 
ஆோபின் ேங்கீதங்கள் ேங்.73-83); 2) ஒரு குறிப்பிட்ட நேயல், 
உதாைணமாக, ஆவைாகணம் - ஆவைாகண ேங்கீதங்கள் (ேங்கீதம் 
120-134) - அதற்நகன்று அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ேங்கீதங்கள்; 
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அல்ேது 3) துதி ஆைாதரனக்நகன்று நேளிப்பரடயாக 
அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ேங்கீதங்கள் (ேங்.146-150). 

ஆனால், எந்தநோரு நதாகுப்பும் இந்த ஐந்து புத்தகங்கரள 
எதன் அடிப்பரடயில் பிரித்தனர் என்ற “இைகசியத்ரத” 
நேளிப்படுத்தவில்ரே. ஆரகயால், நமாத்த ேங்கீதங்களுக்கு 
இரடயில் - இந்த ஒரு கருப்நபாருளின் அடிப்பரடயிோன 
அரமப்பு இருக்கிறது - என்று நம்மால் அறுதியிட்டுக் 
கூறமுடியவில்ரே. 
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நீதிநமாழிகள் 

தரேப்பு: 

எபிவைய வேதாகமத்தில் இதன் தரேப்பு ”ோேவமானின் 
நீதிநமாழிகள்” - கிவைக்க நேப்டுோஜிண்ட் (LXX) தரேப்பும் 
”ோேவமானின் நீதிநமாழிகள்” (1:1) என்பவத. ோேவமான் 
வபசிய 3000-க்கும் (1ைாஜா.4:32; பிைேங்கி 12:9) வமற்பட்ட 
நீதிநமாழிகளில் இருந்தும் ோேவமானின் நேல்ோக்கு நபற்ற 
வேறுசிேரின் நீதிநமாழிகளில் இருந்தும் அதிமுக்கியமான 513 
நீதிநமாழிகரள ஒன்று வேர்த்தது - இந்த நீதிநமாழிகள் புத்தகம். 
நீதிநமாழி என்றால் ”வபால் இருக்க வேண்டும்” என்பது. 
”நபாதுோனேற்றுக்கும், உறுதியான காட்சிகளுக்கும் மற்றும் 
ோழ்க்ரகயின் ஆழ்ந்த ேத்தியங்களுக்கும் இரடயில் ஒப்பீடு” 
நேய்யும் புத்தகவம நீதிநமாழிகள். ோழ்க்ரகயின் அடிப்பரடச் 
ேத்தியங்கரள வமம்படுத்திக் காட்டி அரேகரள கற்றுக் 
நகாடுக்கும் எளிய, நீதி நிரறந்த ோர்த்ரதகள் (விளக்கங்கள்) 
தான் நீதிநமாழிகள். 2நாளா.1:8-12-ல் ோேவமான் வதேனுரடய 
ஞானத்ரத வதடினார் - மனுஷர்கரள சிந்திக்க ரேக்கவும் 
”சுருக்கமும் ஆற்றலும் நகாண்ட” ோர்த்ரதகரளப் வபசினார் 
எனக் காண்கிவறாம். 1) வதேனுக்கு பயப்படும் பயம் 2) 
அேருரடய ஞானத்தின்படி ோழ்தல் (1:7; 9:10). இந்த 
ஞானத்தின் நதாகுப்வப நமக்காக மனிதனாக ேந்த இவயசு. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

”ோேவமானின் நீதிநமாழிகள்” (1:1) என்ற நோற்நறாடர் - 
ஆசிரியரைக் குறித்துச் நோல்லும் முழுரமயான அறிக்ரகயாக 
எடுத்துக் நகாள்ளாமல், ”தரேப்பு“ என்ற அளவிவேவய புரிந்து 
நகாள்ளப்பட வேண்டும். இஸ்ைவேரே கி.மு.971-931 ேரை 
ோேவமான் ைாஜா ஆண்டவபாது, வதேன் அேருக்கு சிறப்பான 
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ஞானத்ரத தந்தார் (1ைாஜா. 4:29-34); உபவதே பகுதிகள் 
(அதிகாைங்கள் 1-9); நீதிநமாழிகள் 10:1-22:16-ல் காணப்படும் 
நீதிநமாழிகள்; 22:17-24:34-ல் காணப்படும் ”ஞானிகளுரடய 
ோர்த்ரதகள்” (ோேவமானின் அைோட்சிக்கு முன் - வததி 
அறியப்பட முடியாதனேற்றிரன) ோேவமான் நதாகுத்து 
எழுதினார். அதிகாைங்கள் 25-29-ல் உள்ள நதாகுப்பு 
ோேவமானால் நதாகுக்கப்பட்டரே (25:1). அரேகரள 
பிைதிநயடுத்து பின் நாளில் யூதாவின் ைாஜா எவேக்கியா 
புத்தகத்தில் வேர்த்தார் (கி.மு.715-686). 30-ம் அதிகாைம் ஆகாரின் 
ோர்த்ரதகரளயும், 31-ம் அதிகாைம்  நேமுவேலின் (ஒருவேரள 
அேர் ோேவமானாக இருந்திருக்காேம்) ோர்த்ரதகரளயும் 
பிைதிபலிக்கின்றன. நீதிநமாழிகள் புத்தகம் எவேக்கியாவின் 
நாட்கள் அல்ேது அதற்குப் பின்ேரை, நாம் இன்று காணும் 
புத்தகமாக ஒன்று வேர்க்கப்படாதிருந்தது. 

இப்புத்தகம் நதய்வீக வநாக்கத்ரத நேளிப்படுத்தி, 
”கபடில்ோதேர்கள்” மற்றும் கர்த்தருக்கு பயப்படும் பயத்ரத 
கற்றுக் நகாள்ள வேண்டிய “ோலிபரைக்” குறிப்பிட்டு 
எழுதப்பட்டுள்ளது என்பதால், ோேவமானின் இருதயம் வதேரன 
விட்டு பின்ோங்கி வபாேதற்கு முன் - ோேவமான் நீதிநமாழிகள் 
புத்தகத்ரத எழுதினார் என்று அறிந்து நகாள்கிவறாம் 
(1ைாஜா.11:1-11). ேங்கீதம் 72, 127-ஐயும், பிைேங்கி மற்றும் 
உன்னதப்பாட்டு புத்தகத்ரதயும் ோேவமான் எழுதியுள்ளார். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

இந்த புத்தகம் மூன்று அடுக்குகளாக அரமக்கப்பட்டுள்ளது 1) 
நபாது ஞான இேக்கியம் 2) ைாஜரீக அரேயில் இருந்து ேரும் 
உட்கருத்துக்கள் 3) வதேரன தியானிக்கும் தியானம் நேய்யும் 
பைக்கத்ரத பிள்ரளகளிடத்தில் உருோக்க ஏதுோக, தாய்க்கும் 
தகப்பனுக்கும் - தங்கள் பிள்ரளகளுடன் காணப்படும் 
நமன்ரமயான உறவு எப்படி இருக்க வேண்டும் என்பதற்கான 
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அறிவுரைகள். நீதிநமாழிகள் புத்தகம் ஞான புத்தகமாக 
இருக்கின்றபடியால், இயல்பாகவே இதரனப் புரிந்து நகாள்ேது 
ேற்று கடினமாக இருக்கிறது (1:6). ஞான இேக்கியங்கள் பரைய 
ஏற்பாட்டு ேத்தியத்தின் ஒரு பகுதி, ஆோரியர்கள் 
நியாயப்பிைமாணத்ரத (வேதம்) தந்தனர், தீர்க்கதரிசிகள் 
கர்த்தரிடத்தில் இருந்து ோர்த்ரதரயப்                       
(ேேனத்ரத) நபற்றுத் தந்தனர்; ஞானிகள் (ஞானம்) 
ஆவோேரனகரளத் தந்தனர். (எவைமியா 18:18; எவே. 7:26). 
நியாயப்பிைமாணத்திவோ அல்ேது தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகளில் 
வநைடியாக தீர்வு அளிக்காதேற்றிற்க்கு - நீதிநமாழிகள் 
புத்தகத்தில் ோழ்க்ரகயில் “முடிச்சு”க்களாக உள்ள 
பிைச்சிரனகளுக்கு, ோேவமான் ஞானி  தீர்வு அளிக்கிறார்(1:6). 
நரடமுரறக்கு ஏற்றதாக இருந்தாலும், வதேனுடன் ேரியான 
உறவு நகாண்டிருக்கும் வபாது வநர்ரமயான ோழ்க்ரக ோை 
வேண்டும் என்பரத ேலியுறுத்தி தார்மீக மற்றும் 
நநறிமுரறப்படுத்தும் ோர்த்ரதகரளத் தான் வபசுகிறது; 
நீதிநமாழிகளின் கருத்து வமவோட்டமானதாகவோ அல்ேது 
ோழ்க்ரகக்கு ேம்மதமாக இல்ோததாகவோ இல்ரே. 4:1-4-ம் 
ேேனங்களில் ோேவமான், தாவீது மற்றும் பத்வேபாள் பாதத்தில் 
அமர்ந்து தான் கற்றுக்நகாண்டேற்ரற தன் மகன் 
நைவகாநபயாமிடம் ஒப்புவித்து, மூன்று தரேமுரறகளுக்கு 
இரணப்பு ஏற்படுத்துேரதக் காண்கிவறாம். நீதிநமாழிகள், 
நமன்ரமயாக, ேத்தியத்ரத தரேமுரற தரேமுரறயாக பகிர்ந்து 
தருேதற்கு சிறந்த உதாைணமாகவும், மற்றேர்களுடன் பகிர்ந்து 
நகாடுப்பதற்நகன்று ேத்தியத்ரத நபற்றிருக்கும் மிகப்நபரிய 
ஆதாைமாகவும் இருக்கிறது. பரிசுத்த வேதாகமத்தில் நதய்வீக 
குணாதிேயத்ரத முன்மாதிரியாக நேளிப்படுத்தியேர்கள் - 
பயன்படுத்திய வேதோக்கியங்களின் அடிப்பரடயிோன 
வகாட்பாடுகளால், பயன்பாடுகளால் நீதிநமாழிகள் 
நிரறந்திருக்கிறது. 
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இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

மிகப்நபரிய ோக்குத்தத்தம், சிோக்கியம் மற்றும் ேந்தர்ப்பம் 
நபற்றேைாக ோேவமான் ைாஜாோக சிம்மாேனத்தில் அமர்ந்தார். 
வதேன் அேருக்கு ஞானத்ரதயும் புத்திரயயும் (1ைாஜா.4:29; 2 
நாளா.1:10-12) தந்தார். அதினால், மற்றேர்கரளவிட ோேவமான் 
ஞானத்தில் சிறந்திருந்தார் (1 ைாஜா.4:29-31). ஆனால், 
அதிர்ச்சியூட்டும் உண்ரம என்னநேன்றால், அேர் 
அறிந்திருந்ததும், தன் மகன் நைவகாநபயாமுக்குக் கற்றுத் 
தந்ததுமான ேத்தியத்தின்படி ோழ்ேதில் இருந்து அேர் 
தேறிவிட்டார். வமலும் அேருக்கு அேரின் தகப்பன் தாவீது 
கற்றுத் தந்த பாடங்கரளயும் நிைாகரித்தார் (1ைாஜா.12:6-11). 

நீதிநமாழிகள் - வேதாகம கருப்நபாருட்களின் தங்கச் சுைங்கம் 
எனோம். (1:3) - மனுஷனின் நநறிமுரறத் வதர்வு, அேன் 
எப்படி சிந்திக்கிறான், ோழ்கிறான், வமலும் அேனது அன்றாட 
ோழ்க்ரகரய எப்படி நிர்ேகிக்கிறான் என்பேற்றிரனத் 
வதேனுரடய ேத்தியத்தின் நேளிச்ேத்தில் வகள்வி எழுப்பி - 
நரடமுரற ோழ்க்ரகயில் நீதிநிரறந்த ோைத் வதரேயான 
மட்டத்திற்கு வேதோக்கியங்களின் கருப்நபாருட்கரள 
உயர்த்தியுள்ளது. குறிப்பிட்டுச் நோல்வோமானால், நீதிநமாழிகள் 
மனுஷரன வதேன் சிருஷ்டித்த வபாது, எப்படிப்பட்ட 
ோழ்க்ரக ோழும்படிக்கு அேரன எதிர்பார்த்தாவைா - 
அப்படிப்பட்ட ோழ்க்ரக ோழும்படிக்கு மனுஷரன 
அரைக்கிறது (ேங்.90:1,2,12). 

நீதிநமாழிகள் புத்தகத்தில் மீண்டும் மீண்டும் நோல்ேப்படும் 
ோக்குதத்தம் - நபாதுோக ஞானோன்கள் (வதேனுக்கு 
கீழ்ப்படியும் நீதிமான்கள்) தீர்க்காயுசுடன் (9:11), நேழிப்புடன் 
(2:20-22) மகிழ்ச்சிரய அனுபவித்து (3:13-18), வதேனுரடய 
நன்ரமரய தற்காலிகமாக நபற்று (12:21) ோழ்ோர்கள், 
மதியீனர் நேட்கம் (3:35) மற்றும் மைணத்ரத (10:21) 
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அரடோர்கள். மறுபக்கம் பார்ப்வபாமானால், இந்த நபாதுோன 
நியதி - நபால்ோவதார் சிேவேரளகளில் தற்காலிகமாக 
மட்டுவம நேழிப்பார்கள் (ேங்.73:3,12) என்ற உண்ரமயினால் 
ேமன்சீர் நேய்யப்படுகிறது. நதய்வீக ேழியில்நேல்லும் 
ஞானோன்களும் கூட பாடுகளுக்கும், துன்பங்களுக்கும் 
உட்படுகிறார்கள் என்பரத வயாபுவின் புத்தகம் விளக்குகிறது. 

நீதிநமாழிகள் புத்தகத்தில் முக்கியமான நேவ்வேறான 
கருப்நபாருட்களுக்கு சீைற்ற ேரிரேகளில் பதில் கிரடக்கிறது. 
ஆரகயால், நீதிநமாழிகள் புத்தகத்ரத கீழ்க்காணும் 
கருப்நபாருட்கள் ேரிரேப்படி கற்றுக் நகாண்டால் 
பயனுள்ளதாக இருக்கும். 

I. வதேனுடன் மனிதனுக்கு உள்ள உறவு 

அ. அேனுரடய விசுோேம்/ பற்று உறுதி   நீதி.22:19 

ஆ. அேனுரடய தாழ்ரம நீதி.3:34 

இ. அேனுரடய வதேனுக்கு பயப்படும் பயம் நீதி.1:7 

ஈ. அேனுரடய நீதி    நீதி.10:25 

உ. அேனுரடய பாேம் நீதி.28:13 

ஊ. அேனுரடய கீழ்ப்படிதல் நீதி. 6:23 

எ. பேன்கரள ேந்தித்தல்    நீதி.12:28 

ஏ. வோதரனகரள ேந்தித்தல் நீதி.17:3 

ஐ. ஆசீர்ோதங்கரள ேந்தித்தல்   நீதி.10:22 

ஒ. மைணத்ரத ேந்தித்தல்   நீதி. 15:11 

II மனிதன் தனக்குத் தாவன நகாண்டுள்ள உறவு 

அ. அேனுரடய குணாதிேயம்   நீதி.20:11 
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ஆ. அேனுரடய ஞானம்   நீதி.1:5 

இ. அேனுரடய மதியீனம்   நீதி.26:10,11 

ஈ. அேனுரடய வபச்சு   நீதி.18:21 

உ. அேனுரடய சுயக்கட்டுப்பாடு நீதி.6:9-11 

ஊ. அேனுரடய அன்பு   நீதி.3:3 

எ. அேனுரடய நேல்ேம்/ஆஸ்தி   நீதி.11:4 

ஏ. அேனுரடய நபருரம நீதி.27:1 

ஐ. அேனுரடய வகாபம் நீதி.29:11 

ஒ. அேனுரடய வோம்வபறித்தனம்   நீதி.13:4 

III. மனிதன் மற்றேர்களுடன் நகாண்டுள்ள உறவு 

அ. அேனுரடய அன்பு   நீதி.8:17 

ஆ. அேனுரடய நண்பர்கள்   நீதி.17:17 

இ. அேனுரடய ேத்துருக்கள்   நீதி.16:7 

ஈ. அேனுரடய விசுோேமாக இருக்கும் தன்ரம   நீதி.23:23 

உ. அேனுரடய வீண்வபச்சு    நீதி.20:19 

ஊ. தகப்பனாக   நீதி.20:7; 31:2-9 

எ. தாயாக   நீதி.31:10-31 

ஏ. பிள்ரளகளாக   நீதி.3:1-3 

ஐ. பிள்ரளகரள படிக்க ரேப்பதில்   நீதி.4:1-4 

ஒ. பிள்ரளகரள ஒழுக்கமாக ேளர்ப்பதில்   நீதி.22:6 
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இைண்டு மிகப்நபரிய கருப்நபாருட்கள் நீதிநமாழிகள் 
புத்தகத்தின் ஊடாக பின்னிப் பிரணந்து ஒன்றன்மீது ஒன்று 
வேர்ந்து நேல்கின்றன - அரேயாேன: ஞானம் மற்றும் 
மதியீனம். கர்த்தருக்கும், வதேனுரடய ோர்த்ரதக்கும் பயப்படும் 
பயத்தின் அடிப்பரடயில் ேரும் ஞானம் - இதில் புத்தி, அறிவு, 
கட்டரள, பகுத்தறிதல் மற்றும் கீழ்ப்படிதல் ஆகியரே 
அடங்கும்.  ஞானத்திற்கு அப்படிவய எதிர்பதமாக இருப்பரே 
எல்ோம் மதியீனம். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ஞான இேக்கியங்களின் நபாதுோன பிடிபடாமல் இருக்கிற 
நரடவய முதல் ேோோக இருக்கிறது. உேரமகரளப்வபாே, 
அதில் இருந்து நோல்ேப்படும் ேத்தியம் நபாதுோக 
வமவோட்டமான பார்ரே பார்த்தால் புத்திக்கு மரறோனதாக 
இருக்கும், அதினால் இருதயத்தில் ரேத்து தியானிக்கப்பட 
வேண்டும் (1:6; 2:1-4; 4:4-9). 

இரணயான நபாருத்தங்கள் அதிகமாக பயன்பட்டிருப்பது ஒரு 
ேோல். அது என்னநேன்றால், இைண்டு ேத்தியங்கரள ஒன்றுக்கு 
அருகில் மற்நறான்றுமாக ரேத்து, அதில் இைண்டாேது ேரி 
விரிேரடந்து. பூைணப்படுத்தி, விளக்கம் தந்து, ேலியுறுத்தி, 
அல்ேது தர்க்கரீதியாக இறுதியான முடிவு கிரடக்கும். முடிவு 
சிே வேளகளில் எதிர்பதமான கருத்ரதக் கூட நதரிவிக்கும்; 
அதிகமான வேரளகளில் இரணயான நபாருரளவய 
சுட்டிக்காட்டும். உதாைணமாக, 12:13 ேேனத்தில் காண்பது: 
நோல்ேப்படாத ஆனால் இரணயான நபாருள் 
நகாண்டிருக்கிறது - அதாேது நீதிமான் தனது நல்நோழுக்கமான 
வபச்சினால் தன் நநருக்கத்தினின்று நீங்குோன் என்பது (28:7, 
இதரன உறுதிப்படுத்துகிறது). நீதிநமாழிகளுக்கு விளக்கம் 
அளிப்பதில், ோசிப்பேர் 1) இரணயான அர்த்தம் கருத்தில் 
எடுத்துக் நகாள்ளப்பட்டிருக்கிறது; ஆசிரியைால் என்ன 
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நோல்ேப்படவில்ரே என்பரத முதலில் தீர்மானித்துக் நகாள்ள 
வேண்டும்; 2) உருேக ோக்கியங்களில் அதன் உருேகங்கரள 
எடுத்து விட்டு அதன் கருத்ரதச் நோல்ே வேண்டும்; 3) 
நீதிநமாழி கற்றுத் தரும் பாடம் அல்ேது நீதி / நியமங்கரள 
சிேோர்த்ரதகளில் சுருக்கமாகச் நோல்ே வேண்டும்; 4) அது 
கற்றுத் தரும் நடந்து நகாள்ளும் முரறரய விேரிக்க வேண்டும்; 
மற்றும் 5) வேதோக்கியங்களில் உதாைணங்கரள கண்டறிய 
வேண்டும். 

நீதிநமாழிகள் என்ன சூழ்நிரேயில் நோல்ேப்பட்டன என்பதில் 
கூட ேோல்கள் இருக்கின்றன. அரேகள் யாவும் நமது 
புரிந்துநகாள்ளுதரேயும் விளக்கம் அளிப்பரதயும் பாதிக்கின்றன. 
முதலில், எந்த சூழ்நிரேயில் அரேகள் வபேப்பட்டன; 
அதிகமான இடங்களில் ோலிபன் ைாஜாவின் அரேயில் வபசியது 
ஆக இருக்கும். இைண்டாேது, புத்தகம் முழுேதிற்கும் இருக்கும் 
அரமப்பு -  அதாேது இதன் பாடங்கரள ஏரனய 
வேதோக்கியங்களின் அடிப்பரடயில் எப்படி புரிந்து நகாள்ேது 
என்பது. உதாைணமாக, ோேவமானின் ஞானத்ரத மனிதனாக 
அேதரித்த கிறிஸ்துவின் ஞானத்துடன் ஒப்புரம நேய்து 
பார்ப்பதன் மூேம் அவனக விஷயங்கரளக் கற்றுக் நகாள்ளோம். 
இதில் விளக்கம் அேர்கள் ோழ்ந்த நாட்களில் தைப்பட்டரே. 
அேற்ரற அன்ரறய ேைோற்று சூழ்நிரேரயக் நகாண்டு 
அேற்றின் வகாட்பாடுகரளயும், ேத்தியங்கரளயும் புரிந்து 
நகாள்ள வேண்டும். 

நீதிநமாழிகள் வதேனுரடயேழிகாட்டு நநறிமுரறகள் மற்றும் 
ஞானம் நிரறந்த அேதானிப்புக்கள் என்று ஏற்றுக்நகாண்டு 
புரிந்து நகாள்ேதில் ேரும் ேோல்கள். அதாேது, அேற்றின் 
அடிப்பரடக் கருத்தாக இருக்கும் (24:3,4) - என்ரறக்கும் 
மாறாத, ேரளந்துநகாடுக்காத - பிைமாணங்கள் அல்ேது 
முழுரமயான ோக்குறுதிகள் இேற்றிரனப் புரிந்து நகாள்ள 
வேண்டும். நபாதுோன ேத்தியத்தின் நேளிப்பாடுகளில் 
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ோழ்க்ரகயின் நிச்ேயமற்றத் தன்ரம மற்றும் வீழ்ந்து வபான 
மனிதனின் நடேடிக்ரககரள நாம் முன்கூட்டிவய 
அறிந்துநகாள்ள முடியாத படியினாலும் “விதிவிேக்குகள்” 
நகாண்டிருக்கும் (உறுதிப்படுத்தும் ேேனங்கள் 10:27; 22:4). 
சீைான முடிவு அல்ேது பயன்பாவட ஒவ்நோரு நீதிநமாழிக்கும் 
உண்டு - என எந்தநோரு உத்திைோதமும் வதேன் தைவில்ரே. 
ஆனால் அதரன ோசித்து, அதரன கரடபிடித்து, ஒருேர் 
வதேனின் சிந்ரதயில் என்ன இருக்கிறது, அேைது குணாதிேயம், 
அேரின் பண்புகள், அேரின் கிரிரயகள் மற்றும் அேரின் 
ஆசீர்ோதங்கள் என்ன என்பரத அறிந்து நகாள்ள முடியும். 
கிறிஸ்துவுக்குள் ஞானம் அறிவு என்பரேகளாகிய 
நபாக்கிஷங்கநளல்ோம் அடங்கியிருக்கிறது (நகாவோவேயர் 
2:3). 

சுருக்கம் 

I. முன்னுரை (1:1-7) 

அ. தரேப்பு (1:1) 

ஆ. வநாக்கம் (1:2-6) 

இ. கருப்நபாருள் (1:7) 

II. ோலிபருக்கு - துதி மற்றும் ஞானம் பற்றி (1:8 - 9:18) 

III. எல்வோருக்கும் ஆன நீதிநமாழிகள் (10:1 - 22:16) 

அ. ோேவமானிடம் இருந்து (10:1 - 22:16) 

ஆ. ஞானிகளிடம் இருந்து (22:17 - 24:34) 

இ. எவேக்கியாவினால் வேகரிக்கப்பட்ட ோேவமானின் 
நீதிநமாழிகள் (25:1 - 29:27) 

IV. தனிப்பட்ட நபரின் குறிப்புகள் (30:1 - 31:31) 
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அ. ஆகூர் ோர்த்ரதகள் (30:1 - 31:31) 

ஆ. ோமுவேல் ோர்த்ரதகள் (31:1-31) 
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பிைேங்கி 

ஆசிரியர் 

இந்த புத்தகம் வநைாக ஆசிரியரைக் குறிப்பிடவில்ரே. தன்ரன 
பிைேங்கி என்று 1:1 ல் அறிமுகப்படுத்திக் நகாள்கிறார். தன்ரன 
தாவீதின் குமாைனான எருேவேமின் இைாஜாோகிய பிைேங்கி 
என்று நோல்லுகிறான். எனக்கு முன் எருேவேமிலிருந்த 
எல்ோரைப் பார்க்கிலும் ஞானமரடந்து அவனக நீதிநமாழிகரள 
வேர்த்வதன் என்கிறான் (பிைேங்கி 1:1, 16; 12:9). இஸ்ைவேரே 
ஆட்சி நேய்ய தாவீதுக்கு பிறகு சிங்காேனத்தில் ோவோவமான் 
உட்கார்ந்தான். (1:12) ோவோவமான் தான் ஆசிரியர் என்று சிே 
காரியங்கள் இந்த புத்தகம் ஆதாைம் தருகிறது. ோவோவமான் 
மைணத்திற்கு பிறகு சிே பகுதிகள் வேறு சிேைால் 
எழுதப்பட்டிருக்கோம் என்று கருதப்படுகிறது. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிமு. 940 க்கும் 931 க்கும். இரடயில் 
எழுதப்பட்டது. 

இந்த புத்தகம் ோவோவமானின் கரடசி நாட்களில், எருேவேமில் 
எழுதப்பட்டது. 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

இஸ்ைவேல் மக்களுக்கும், வேதம் ோசிக்கிற அரனேருக்கும் 
எழுதப்பட்டது. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

இந்த புத்தகம் ஒரு ேரியான எச்ேரிப்ரப நமக்கு தருகிறது. 
வநாக்கமில்ோமல், வதேபயமில்ோமல் ோழ்ேது, மாரயரயயும், 
காற்ரற பின்நதாடர்ேதுவபால் இருக்கிறது. நாம் இன்பத்ரத, 
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பணத்ரத, ஞானத்ரத, புதிய காரியங்கரள ஆைாய்ேதில், 
ோழ்ந்தாலும், நம்முரடய ோழ்க்ரகக்கு ஒரு முடிவு உண்டு. 
கரடசியில் நாம் மாரயயில் ோழ்ந்வதாம் என்று எண்ணவம 
நமக்கு வதான்றுகிறது. நாம் வதேனுக்கு ோழும்வபாதுதான், 
ோழ்க்ரக அர்த்தமுள்ளதாகிறது. 

ரமயக் கருத்து 

வதேரனத் தவிை எல்ோம் மாரயவய. 

நபாருளடக்கம் 

1. முன்னுரை — 1:1-11 

2. ோழ்க்ரகயின் பேபாகங்களும் மாரயதான் — 1:12-5:7 

3 வதேனுக்கு பயந்து நடக்கவேண்டும். — 5:8-12:8 

4 காரியத்தின் முடிவு — 12:9-14 
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ோநோவமானின் உன்னதப்பாட்டு 

தரேப்பு: 

எபிவைய மாவோநைடிக் உரை - யூத வேதாகமத்தின் பாைம்பரிய 
உரைரயபின்பற்றி - கிவைக்க நேப்டுேஜிண்ட் (LXX) மற்றும் 
ேத்தீன் வுல்வகட் (vg.) நமாழிநபயர்ப்புக்கள் - 1:1 ேேனத்தில் 
உள்ள முதல் இைண்டு ோர்த்ரதகள் “பாடல்களின் பாடல்”, 
உன்னதப்பாட்டு என தமிைாக்கம் நேய்யப்பட்டுள்ள நபயரை 
தரேப்பாகக் நகாண்டுள்ளது. 1:1 ேேனத்தின் ஒட்டுநமாத்த 
நபாருளான “உன்னதப்பாட்டு” என்ற தரேப்ரபப் நபற்றுள்ளன. 
யாத்திைாகமம் 26:33,34 மகாபரிசுத்தஸ்தேம் எனவும் 
நேளிப்படுத்தல் 19:16 - “ைாஜாதிைாஜா” என 
மிரகப்படுத்துேரதக் காண்கிவறாம். அதரனப்வபான்வற, 
”உன்னத” என்ற மிரகப்படுத்தும் ோர்த்ரத ோேவமானின் 1005 
பாட்டுக்களில் (1ைாஜா.4:32) இந்த பாடல் உன்னதமானது எனக் 
காண்பிக்கிறது. ”பாடல்” என்ற ோர்த்ரத கர்த்தரை 
மகிரமப்படுத்தும் இரே  என்ற அர்த்தத்ரதவய அதிகமான 
இடங்களில் குறிக்கிறது (உறுதிப்படுத்தும் ோர்த்ரதகள் 1 
நாளா.6:32,32; ேங்கீதம் 33:3;40:3; 144:9). 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

ஒன்று வேர்க்கப்பட்ட ைாஜ்ஜியங்களின் ைாஜாோக 40 ஆண்டுகள் 
(கி.மு. 971-931) அைோண்ட ோநோவமானின்  நபயர் ஏழுமுரற 
இந்த புத்தகத்தில் வதான்றுகிறது (1:1,5; 3:7,9,1; 8:11,12). 
அேருரடய எழுதும் திறரமகள், இரேயில் இயல்பான திறன் 
(1ைாஜா.4:32), 1:1 ேேனம் ோநோவமான் பாடின என்று 
உறுதியாக நோல்ேதால், வேதாகமத்தின் இந்த பகுதி 
ோநோவமானின் ஆட்சிகாேத்தில் எழுதப்பட்டிருக்க வேண்டும். 
ோநோவமானின் விளக்கங்கள் மற்றும் பிையாண குறிப்புகளில் 
ேடக்கு மற்றும் நதற்கு பட்டணங்கள் 
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குறிப்பிடப்பட்டிருப்பதால், எழுதப்படிருக்கோம் என்று 
எண்ணப்படும் காேமும், உண்ரமயில் எழுதப்பட்ட காேமும் 
ோேவமானின் ஆட்சிகாேம் முடிேரடேதற்கு முன் இருந்த 
ஒன்றுவேர்ந்த ைாஜ்ஜிய காேத்ரதவய குறிக்கிறது.  
வேதோக்கியங்களின் இந்த பகுதி, ஒவை ஆசிரியைால் 
எழுதப்பட்ட ஒவை பாடல் - அதாேது இதரன ஒன்றுபட்ட 
கவிரத மற்றும் ஞான இேக்கியமாக காண்கிவறாவம அல்ோமல், 
ஆசிரியர் இல்ோத, நபாதுக்கருப்நபாருள் இல்ோத காதல் 
பாடல்களின் ேரிரே என எடுத்துக்நகாள்ள முடியாது. 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

இந்த வியத்தகு நமய்-ோழ்வின் காதல் பாடலில், இைண்டு 
நபர்கள் ஆதிக்கம் நேலுத்துகின்றனர். ோநோவமான் மற்றும் 
அேருரடய அைோட்சி 5 முரற குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது (1:4,12; 
3:9,11; 7:5), அேர் “வநேைாக” வதான்றுகிறார். “சூேமித்தியாள்” 
(6:13) என்ற நபர் குறித்து நதளிோன தகேல் இல்ரே, அேள் 
கலிவேயாவின் கீழ் உள்ள இஸ்ைவேலில் இருந்து 3 பாரக 
ேடக்வக இருக்கும் சூவனம் என்னும் பகுதிரய வேர்ந்தேளாக 
இருந்திருக்கோம். தாவீது ைாஜாவுக்கு வேரே நேய்த சூவனம் 
வதேத்து அபிோக் ஆக இருக்கோம் எனச் சிேர் கருதுகின்றனர் 
(1ைாஜா1:1-4,15). சூவனம் பகுதியில் இருந்து நபயர் 
அறியப்படமுடியாத ோநோவமானால் வேரேக்கு 
அமர்த்தப்பட்டேளாக இருக்கோம் எனவும் கருதோம். அேள் 
ோநோவமானின் 699 மரனவிகள் மற்றும் 300 
மறுமரனயாட்டிகரளச் வேர்த்துக்நகாண்டு (1ைாஜா.11:3) பாேம் 
நேய்ேதற்கு முன் இருந்த ோநோவமானின் முதல் மரனவியாக 
இருந்திருக்கோம் (பிைேங்கி 9:9). 

இந்த புத்தகத்தில் வேறு சிே குழுக்களின் சிறிய பங்களிப்புக்கள் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. முதோேது, “எருேவேமின் குமாைத்திகள்” 
எனப்படுவோர் ோநோவமானின் வீட்டு பணிவிரடக்காைர்களாக 
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இருந்திருகோம். அங்கங்வக காணப்படும் அேர்களின் 
ேர்ணரனகள் (1:4b; 8:11; 3:6-11; 5:9; 6:1,10, 13a; 7:1-5; 
8:5a). இைண்டாேது, 5:1-ல் நாம் காணும் உறுதிநமாழி 
தம்பதியர் ஒன்றுவேர்ந்த வபாது உச்ேரிக்கப்பட்ட வதேனின் 
ஆசீர்களாக இருக்கோம். மூன்றாேது, சூவனமியாளின் 
ேவகாதைர்கள் வபசுேது (8:8,9). 

காட்சி அரமப்பு: நகர்ப்புற மற்றும் கிைாமப்புற காட்சிகள். சிே 
காட்சிகள் சூவனமியாள் ோழ்ந்த இடம் (6:13) ோநோவமான் 
திைாட்ரேத்வதாட்டங்கரள நாட்டினதும், ஆடு முதோன 
திைண்ட ஆஸ்திகள் நகாண்டிருந்த (பிைேங்கி 2:4-7) எருேவேமின் 
ேடக்கு மரேப்பிைவதேத்தில் நிகழ்கின்றன. இதை ேம்பேங்கள் 
ோநோவமானின் விோகம் மற்றும் அதற்குப்பின் ோழ்ந்த 
ோவோவமானின் தங்குமிடம் இருந்த நகர்ப்புறத்தில் 
அடங்கியிருக்கின்றன(3:6-7:13). 

முதல் மாரிகாேம் குறித்து 2:11-13-லும் இைண்டாேது 
மாரிகாேம் குறித்து 7:12-லும் காண்கிவறாம். காேேரிரேயில் 
இரடநேளி இல்ரே என எடுத்துக் நகாண்டால், 
உன்னதப்பாட்டின் ேம்பேங்கள் நிரறவேறின காேம் ஒரு 
ேருஷம், ஆனால் இைண்டு ேருடங்களுக்கு வமல் இருக்க 
முடியாது. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

ோவோவமானின் உன்னதபாடல்களின் 117 ேேனங்களும் 
யூதர்களால் அேர்களின் புனித எழுத்துக்களின் ஒரு பங்காக 
அங்கீகரிக்கப்பட்டுள்ளன. நமகில்வோத் அல்ேது ஐந்து 
வதால்சுருள்கள் என்று அரைக்கப்படும் பரைய ஏற்பாட்டு 
புத்தகங்களாகிய - ரூத், எஸ்தர், பிைேங்கி மற்றும் புேம்பலுடன் 
வேர்க்கப்பட்டுள்ளது. யூதர்கள் பஸ்கா அன்று “மகாபரிசுத்தம்” 
என்று அரைத்து இந்த பாடரே பாடினர். ஆச்ேரியப்படும் 
விஷயம் என்னநேன்றால், 8:6-ல் மரறமுகமாக உள்ளரதத் 
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தவிை, வேறு எங்கும் வதேன் என்ற ோர்த்ரத இந்த பாடலில் 
எந்தநோரு இடத்திலும் நேளிப்பரடயாக குறிப்பிடவில்ரே. 
முரறயான இரறயியல் கருப்நபாருள் எங்கும் 
நேளிப்படவில்ரே. புதிய ஏற்பாட்டில் எந்தநோரு இடத்திலும் 
வநைடியாக உன்னதப்பாட்டு குறித்த குறிப்பு இல்ரே 
(குறிப்பிடப்படாத இதை புத்தகங்கள் எஸ்தர், ஒபதியா மற்றும் 
நாகூம்). 

துறவு நபற்று விேகியிருத்தல் மற்றும் விோகத்திற்கு நேளிவய 
காணப்படும் காம ேக்கிைம நேயல்கள் என்ற இைண்டு சிரதந்த 
தீவிைங்களுக்கு மாறாக, இந்த ோநோவமானின் பண்ரடய காே 
காதல் பாட்டு திருமண பந்தத்தினால் உண்டாகும் அன்பு 
மற்றும் காதலில் உள்ள புனிதத்ரத குறித்து உயர்ோக வபசுகிறது. 
ஏரனய வேதாகமோக்கியங்களுடன் இரேந்து திருமணத்ரதக் 
குறித்த வதேனின் திட்டம் மற்றும் கணேன் மரனவிக்கு 
இரடயில் பாலுறவினால் உண்டாகும் புனிதத்ரத உயர்ோக 
எடுத்துக்காட்டுகிறது. இந்த கருப்நபாருளின் அடிப்பரட 
வேதோக்கியங்களுடன் ேரிேமமாக நின்று,  உரிரமயுடன் தனது 
கருத்திரனயும் நதரிவிக்கிறது. உதாைணமாக, ஆதி.2:24; ேங்கீதம் 
45; நீதிநமாழிகள் 5:15-23; 1நகாரி.7:1-5; 13:1-8; எவப. 5:18-
33; நகாவோ.3:18,19; மற்றும் 1வபதுரு3:1-7. எபிவையர் 13:4, 
இந்த பாடல்களின் அடிப்பரடக் கருத்ரத “விோகம் 
யாேருக்குள்ளும் கனமுள்ளதாயும், விோகமஞ்ேம் 
அசுசிப்படாததாயுமிருப்பதாக; வேசிக்கள்ளரையும் 
விபோைக்காைரையும் வதேன் நியாயந்தீர்ப்பார் என அைகாக 
எடுத்துக்காட்டுகிறது. 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

”உருேக” விளக்கம் அளிக்க முற்படுபேர்களால் இந்த பாடல் 
அவனக கரறபடிந்த விளக்கங்களுக்கு உள்ளாகியிருக்கிறது. 
அேர்கள் இந்த பாடலுக்கு எந்த ஒரு ேைோற்று அடிப்பரடயும் 



 

163 

இல்ரே எனவும், இஸ்ைவேரேக் குறித்த வதேனின் அன்பு 
உடன்/அல்ேது ேரபரயக் குறித்த கிறிஸ்துவின் அன்பிரன 
குறித்து சித்தரிக்கிறது என அேர்கள் விளக்கம் அளிக்கிறார்கள். 
துதிபாடல்களில், கிறிஸ்துவே ோவைானின் வைாஜா, 
பள்ளத்தாக்கின் லீலிபுஷ்பம் (2:1) என்ற ேழிவிேகச் நேய்யும் 
கருத்து இதில் இருந்வத உண்டாகிறது. ”ேரகப்படுத்தும்” 
விளக்கமளித்தல் ேைோற்று உண்ரமரய அனுமதிக்கிறது. 
ஆனால், இது மணோளைாகிய கிறிஸ்து மணோட்டியாகிய 
ேரபயினிடத்தில் காட்டும் அன்ரபவய இறுதியாக சித்தரிக்கிறது 
என முடிக்கிறது. 

ோநோவமானின் உன்னதப்பாட்டிற்கு விளக்கம், வநைடியாக 
இருக்கும் அர்த்தத்ரத எடுத்துக்நகாண்டு, எப்படி நாம் 
ேைக்கமாக கவிரத உருேகங்களுக்கு விளக்கம் அளிப்வபாவமா 
அப்படி விளக்கம் அளிப்பவத ோேச் சிறந்தது. இப்படிச் 
நேய்ேதற்கு கீழ்க்காணும் ோநோவமான் பற்றிய நேய்திகரள 
கணக்கில் எடுத்துக் நகாள்ளுங்கள். 1) அேரின் அைேரே 
நாட்கள் 2) அேைது முதல் திருமணத்தின் ஆைம்ப நாட்கள், 
அதரனத் நதாடர்ந்து 3) இந்த ைாஜ தம்பதியினர் ோழ்க்ரகயின் 
நல்ே மற்றும் நபால்ோத நாட்களினால் முதிர்ச்சி அரடந்தது. 
உன்னதப்பாட்டு, ஆதியாகமம் 2:24-ல், வேதாகமம் ஆதியில் 
திருமணத்திற்கு நகாடுத்த அறிவுரைகளின் மீவத கட்டுகிறது, 
இதினால், ோழ்நாள் முழுேதும் நீடித்திருக்கும் திருமண 
இரேவிற்கு, மனைம்மியமான ஆவிக்குரிய இரேயிரன 
மீட்டுகிறது. மனித உறவில் மிகவும் விரேவயறப்நபற்ற மதிப்ரப 
நபற்றிருப்பது திருமண உறவு எனவும் இந்த நநருக்கமான உறவு 
வதேனின் காதல் மற்றும் அன்பு இரே இைண்டின் 
அடிப்பரடயில் கட்டப்பட்டது என்பவத திருமணம் குறித்த 
வதேனின் வநாக்கம். இந்த அடிப்பரட வநாக்கத்ரதயும், 
1வபதுரு3:7 கூறும், “அேர்களும் நித்தியஜீேனாகிய கிருரபரயச் 
சுதந்தரித்துக் நகாள்ளுகிறேர்களானபடியினால்” என்பரதயும் 
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நிரூபிக்க நம் கைங்களில் அளிக்கப்பட்டவத ோநோவமானின் 
உன்னதப்பாட்டு. 

திருமண உறவில் காணப்படும் அந்தைங்கத்திரன மரறத்திடும் 
ேண்ணம் இந்த புத்தகம் வதேனால் உருேகம் மற்றும் 
நோற்நபாழிோக ேடிேரமக்கப்பட்டுள்ளது. ஆரே, காதல் 
மற்றும் வபைாேலின் மகிழ்ச்சி குறித்த நபாதுோன நுண்ணறிரே 
நமக்கு தருேதற்காக காதல்-அன்பிரன மிக அைகாக கவிரத 
நமாழியில் எடுத்துக் கூறுகிறது. இந்த விதத்தில், இந்த 
பாடல்கள் திருமணபந்தத்தின் அன்பின் அற்புதத்ரத அைகாக 
நேளிப்படுத்தும் அவதவேரளயில், உணர்ச்சிகரளத் தூண்டும் 
எழுத்துக்களில் இருந்து தன்ரன தூைப்படுத்திக்நகாள்கிறது. இந்த 
புத்தகத்தின் கண்ணியத்திரன அடிப்பரடயாக இந்த 
புத்தகத்திற்கு விளக்கம் நகாடுக்கும் நபாழுது கேனத்தில் 
எடுத்துக்நகாள்ள வேண்டும். வமலும் இதில் இல்ோத ஒன்ரற 
உட்புகுத்தியும் ோசிக்க கூடாது. 

சுருக்கம் 

I. காதல்உறவு: “விட்டுபிரிதல்” (1:2-3:5) “Leaving” 

அ. காதேர்களின் நிரனவுகள் (1:2-2:7) 

ஆ. காதேர்கள் “தங்களுக்குள் அன்பிரன பரிமாறிக்நகாள்ளுதல் 
(2:8-3:5) 

II. விோகம் “ஒன்றுவேர்தல்” (3:6-5:1) “Cleaving” 

அ. ைாஜரீக மணோளன் (3:6-11) 

ஆ விோகம் முடிந்து இருேரும் ஒன்றாக முதல் இைவினில் 
ேந்தித்தல் (4:1-5:1a) 

இ. வதேனின் ேம்மதம் (5:1b) 
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III திருமணம் - “நநேவுவபால் இரேதல்” (3:6-5:1) “Weaving” 

அ. முதல் நபரிய கருத்துவேறுபாடு (5:2-6:3) 

ஆ. மீட்நடடுத்தல் (6:4 -8:4) 

ஈ. கிருரபயில் ேளர்தல் (8:5-14) 
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ஏோயா தீர்க்கதரிசியின் புத்தகம் 

தரேப்பு: 

“கர்த்தர் என் இைட்சிப்பு” என்று நபாருள் தரும் ஆசிரியரின் 
நபயரில் இருந்து இந்த புத்தகம் தனது தரேப்ரபப் நபறுகிறது. 
இந்தப் நபயர் வயாசுோ, எலிோ மற்றும் இவயசு என்ற 
நபயர்களுக்கு ஒப்பாக இருக்கிறது. புதியஏற்பாட்டில் வநைடியாக 
65 தடரேக்கும் வமோக குறிப்புகளும் 20-க்கும் அதிகமான 
இடங்களில் ஏோயாவின் நபயரும் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. வேறு 
எந்தநோரு பரையஏற்பாட்டு தீர்க்கதரிசிரயக் காட்டிலும் 
அதிகமாக வமற்வகாள் காட்டப்பட்டுள்ளது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

யூதா வதேத்ரத அைோண்ட (கி.மு 739-686) நான்கு ைாஜாக்கள், 
உசியா (அேரியா என்று 2ைாஜாக்களில் 
அரைக்கப்பட்டிருக்கிறார்), வயாதாம், அகாஸ் மற்றும் 
எவேக்கியா (1:1) காேத்தில் ஆவமாஸின் குமாைன் ஏோயா, யூதா 
வதேத்து தீர்க்கதரிசியாக எருேவேரமச் சுற்றி ஊழியம் 
நேய்துேந்தார். ைாஜாவின் ேமூகத்தில் எளிதில் பிைவேசிக்க தகுதி 
நபற்றிருந்த (7:3) அந்தஸ்து நிரறந்த குடும்பத்தில் இருந்து 
ேந்திருந்தார். திருமணமானேர் இைண்டு மகன்கள் இேருக்கு 
உண்டு. மகன்கள் இருேருரடய அரடயாளப் நபயர் - 
வேயார்யாசூபு” மிச்ேம் இருப்பேர்கள் திரும்புேர்” மற்றும் 
மவகர்-ோோல்-அஷ்-பாஸ் “நகாள்ரளயிடவிரைந்வதாடுகிறது, 
இரைரயவநாக்கி விரைகிறது” என்பதாகும். உசியா ைாஜா மரித்த 
கி.மு.739-வில் தீர்க்கதரிேன ஊழியத்திற்கு அரைப்ரபப் நபற்ற 
வபாது, ஆைம்பத்தில் இருந்வத அேைது ஊழியம் உடவன பேன் 
எதிர்பார்க்கமுடியாத எச்ேரிக்கும் (6:9-13) உபவதே ஊழியம் 
என்பரத ஏற்நகனவே அறிந்திருந்த வபாதிலும், மகிழ்வோடு 
பணிநேய்ய ஆயத்தமாக இருந்தார். எருேவேமிவேவய 
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ேளர்ந்தேைாக இருந்தபடியால், வதேத்திற்கு அைசியல் மற்றும் 
ஆவிக்குரிய ஆவோேரன ேைங்க நபாருத்தமானேைாக இருந்தார். 

ஏோயா, ஓசியா மற்றும் மீகா தீர்க்கதரிசிகள் ோழ்ந்த காேத்தில் 
ோழ்ந்தேர். அேரின் எழுத்துநரடக்கு எதிைாளிகவள இல்ரே 
எனோம். வமலும் அேரின் எழுத்துநரட பே விதங்கள், 
கற்பரன, புத்திோலித்தனம், நோல்ேளம் நிரறந்து 
காணப்பட்டது. ஆதிதிருச்ேரபயில் இருந்த நஜவைாம் என்பேர் 
ஏோயாரே பைம்நபரும் நடமஸ்தனீஸ் என்னும் கிவைக்க 
வபச்ோளருடன்  ஒப்பிட்டுப் வபசியுள்ளார். 

ஒப்பிட்டுப்பார்த்தால் எவேக்கிவயலில் 1535 ோர்த்ரதகளும், 
எவைமியாவில் 1653 ோர்த்ரதகளும், ேங்கீதங்களில் 2170 
ோர்த்ரதகளும் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளரதக் காணும்வபாது, 
இேைது எழுத்துக்களில் 2,186 வித்தியாேமான ோர்த்ரதகள் 
எடுத்தாளப்பட்டுள்ளதன் சிறப்பு விளங்கும். 2நாளாகமம் 32:32 
எவேக்கியா ைாஜாவின் ோழ்க்ரக ேைோற்ரற ஏோயா எழுதினார் 
எனக் குறிப்பிடுகிறது. தீர்க்கதரிசி குரறந்தது கி.மு.681-ம் ேருடம் 
ேரை ோழ்ந்திருப்பார் என நம்போம். இக்காேக்கட்டத்தில் 
ேனநகரிப்பின் மைணம் குறித்து எழுதியுள்ளார் (37:38). மனாவே 
ைாஜாவின் காேத்தில் (கி.மு.695-642) ோளால் அறுப்புண்டு 
மரித்தார் என பாைம்பரியம் கூறுகிறது (எபிவையர் 11:37). 

[H2[பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

உசியா ைாஜாவின் நேழிப்பான 52 ேருட அைோட்சியில் 
(கி.மு.790-739), யூதா வதேம் ேர்த்தக மற்றும் இைாணுே 
பிைாந்தியமாக ேளர்ந்து, நேங்கடலில் ஒரு துரறமுகத்ரதயும் 
நபற்றிருந்தது. சுேர்கள், வகாபுைங்கள் மற்றும் வகாட்ரடகள் 
(2நாளா. 26:3-5,8-10,13-15) கட்டுேதில் சிறந்து இருந்தது. 
ஆனாலும் இந்த காேகட்டத்தில் யூதா வதேம் ஆவிக்குரிய 
ோழ்க்ரகயில் தைம் குரறந்திருந்தது. பலிபீடத்தில் ஆோரியர்கள் 
நேய்யும் தகனபலியிரன தான் நேய்யவேண்டும் என உசியா 
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ைாஜா முயற்சி நேய்தது, அேனது ைாஜ்ஜியத்தின் வீழ்ச்சிக்கு 
காைணமாக அரமந்தது (2ைாஜா.15:3,4; 2நாளா.26:16-19). 
கர்த்தர் அேரன அடித்ததினால், மைணநாள் மட்டும் அேரன 
குஷ்டவைாகம் பிடித்தது (2ைாஜா.15:5; 2நாளா.26:20,21). 

அேன் குமாைனாகிய வயாதாம் ைாஜாவின் அைமரன 
விோரிப்புக்காைனாயிருந்து, வதேத்தின் ஜனங்கரள நியாயம் 
விோரித்தான் (கி.மு.750-731). திகிோத்பிவேேர் தரேரமயில் 
அசீரியா வதேம் ேர்ேவதேங்களிலும் ேல்ேரம நிரறந்த வதேமாக 
ேளர்ந்தது. வயாதாம் யூதாவின் ைாஜாோக இருந்தான் 
(2ைாஜா.15:19), அந்நாட்களில் யூதாவிற்கு ேடபகுதியில் இருந்து 
இஸ்ைவேல் மற்றும் சிரியாவின் எதிர்ப்பு வதான்றியது 
(2ைாஜா.15:37). வயாதாம் அேன் தகப்பரனப் வபாே 
கட்டிடங்கள் கட்டுேதில் ேல்ேேனாக, யுத்தத்தில் ேல்ேேனாக 
இருந்தான்; ஆனால், வதேத்தின் ஆவிக்குரிய ோழ்க்ரகயில் 
சீர்வகடு நதாடர்ந்து நகாண்டுதான் இருந்தது (2ைாஜா.15:34,35; 
2நாளா.27:1,2). 

ஆகாஸ் தனது 25-ேது ேயதில் ைாஜாோகி, யூதா வதேத்ரத 
தனது 41-ேது ேயது ேரை 16 ேருடம் அைோண்டான் 
(2நாளா.28:1,8; கி.மு.735-715). கிைக்கு பகுதியில் இருந்து 
எழும்பிய அசீரியர்களின் அச்சுறுத்தரே எதிர்க்கும்படி 
இஸ்ைவேலும் சிரியா வதேமும் கூட்டு வேர்ந்தனர், ஆனால் 
ஆகாஸ் யூதாரே இந்த கூட்டணியில் வேர்க்க மறுத்துவிட்டார். 
இதினால் ேடக்கில் இருந்த அண்ரட வதேத்தார் பரகரம 
நகாண்டு, ஆகார  சிங்காேனத்தில் இருந்து இறக்க, யுத்தம் 
நேய்தனர் (கி.மு.734). 

திகிேரடந்த ஆகாஸ், அசீரிய ைாஜாவினிடத்தில் உதவி வகட்டு 
ஆள் அனுப்பினான் (2ைாஜா.16:7), அதற்கு அசீரிய ைாஜா காோ 
நகரில் இருந்வதாரை பதவியில் இருந்து தள்ளிவிட்டு, கலிவேயா 
மற்றும் கிவேயாத் முழுேரதயும் சிரறப்படுத்தி, தமஸ்குரேயும் 
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(கி.மு.732) ரகப்பற்றி அேனது வேண்டுவகாளுக்கு மகிழ்ோக 
பதிேளித்தான். அசீரியர்களுடன் ஆகாஸ் நேய்து நகாண்ட 
கூட்டணி - அந்நிய வதேர்களின் பலிபீடத்ரத ஆகாஸ் 
அறிமுகம் நேய்து, ோநோவமானின் ஆேயத்திற்குள் நகாண்டுேை 
ஏது உண்டாக்கியது (2ைாஜா.16:10-16; 2நாளா.28:3). ஆகாஸின் 
ஆட்சி காேத்தில் (கி.மு.722) ேடவதே ைாஜ்ஜியத்தின் தரேநகர் 
ேமாரியாரே அசீரியர் ரகப்பற்றினர், வமலும் இஸ்ைவேலின் 
மிகவும் பேோலிகளாக இருந்தேர்கரள சிரறபிடித்துக் நகாண்டு 
வபாயினர் (2ைாஜா.17:6,24). 

எவேக்கியா யூதாவதேத்ரத கி.மு. 721 ேருடத்தில் ஆட்சி நேய்ய 
ஆைம்பித்து 29 ஆண்டுகள் (கி.மு. 686 ேரை) ஆட்சி நேய்தான் 
(2ைாஜா.18:1,2). சீைரமப்பதற்கு இேைது ஆட்சிகாேத்தில் 
முக்கியத்துேம் தைப்பட்டது (2ைாஜா.18:4,22; 2நாளா.30:1). 
அசீரியர்களின் பரடநயடுப்பு, கிைக்கத்திய வதேத்திற்கு அதிக 
அளவில் கப்பம் கட்டும்படி யூதாவதேத்ரத ேற்புறுத்தியது. 
கி.மு.701ல் எவேக்கியா ைாஜா வியாதிப்பட்டு மைணதருோயில் 
இருந்தார். அப்வபாது அேர் நஜபித்ததும் கிருரபயாய் வதேன் 
அேருரடய ோழ்நாளில் 15 ேருடங்கரள கூட்டிச் வேர்த்து 
தந்தார் (கி.மு.686 ேரை; 2ைாஜா.20; ஏோயா38).  கி.மு.686 
ேரை எவேக்கியாவின் வியாதிப்படுதல் மற்றும் அேர் அதில் 
இருந்து மீண்டுேரும் நாட்கரள பாபிவோரன 
ஆட்சிநேய்தேர்கள் பயன்படுத்தி, யூதாவுடன் கூட்டணி 
அரமத்து அசீரியாவிற்கு எதிைாக ஒரு பரடரய திைட்ட 
முடியுமா என முயன்று ேந்தனர் (2ைாஜா.20:12; ஏோயா 39). 
அசீரியாவில் ஏற்பட்ட உள்நாட்டு ேண்ரடயினால் அதன் 
நபேன் குன்றி ேந்தவபாது எவேக்கியா ைாஜா அத்வதேத்திற்கு 
கப்பம் கட்டுேரத நிறுத்திவிட்டான் (2ைாஜா.18:7). அதினால், 
கி.மு.701ல் அசீரியா ைாஜா, ேனநகரிப் இஸ்ைவேலின் கடற்கரை 
பிைவதேங்களின் மீது பரடநயடுத்து, இஸ்ைவேலின் நதற்கு 
பக்கோட்டில் எகிப்து வதேம் வநாக்கி முன்வனறினான். இதில் 
யூதாவின் அவனக பட்டணங்கரள நகாள்ரளயிட்டு, அதில் 
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இருந்த ஜனங்கரள அசீரியாவிற்கு சிரற பிடித்துக் நகாண்டு 
வபானான். ஆகீசிரன முற்றுரகயிட்ட வேரளயில், அேன் 
எருேவேரம முற்றுரகயிட ஒரு ைாணுே பிரிரே அனுப்புகிறான் 
(2ைாஜா.18:17 - 19:8; ஏோயா 36:2-37:8). பக்கத்து வதே 
விரிோக்கம் வதாற்றுப்வபான வபாது, அேன் இைண்டாேது 
முரற உடனடியாக ேைண் அரடயச்நோல்லி எருேவேமிற்கு 
தூதுேர்கரள அனுப்புகிறான் (2ைாஜா.19:9; ஏோயா 37:9). 
ஏோயா உற்ோகபடுத்தினதினால், எவேக்கியா ேைணரடய 
மறுத்தான், அவத வேரளயில், ேனநகரிப்பின் வேரன திடீநைன்று 
ஏற்பட்ட வபைழிரே ேந்தித்ததால் அதற்குப்பின் யூதாவிற்கு 
அச்சுறுத்தோக அேன் இருக்கவில்ரே. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

ைாஜ்ஜியங்கள் பிளவுபட்டிருந்த வேரளயில் ஏோயா 
தீர்க்கதரிேனம் உரைத்தார். குறிப்பாக, அேைது நேய்திகள் நதற்கு 
ைாஜ்ஜியமாகிய யூதா வதேத்ரத ரமய்யப்படுத்தி இருந்தன. 
அேைது நாட்களில் காணப்பட்ட நேற்று ேடங்குகள் 
(உதாைணமாக, 1:10-15) மற்றும் ஜனங்கள் விக்கிைக 
ஆைாதரனயில் வீழ்ந்து கிடந்தரதக் (40:18-20) கண்டித்தார். 
கர்த்தரை விட்டு விேகிச் நேன்றுவிட்டபடியால் யூதா வதேம் 
பாபிவோனியைால் சிரறபிடிக்கப்படப் வபாகிறது என்பரத 
முன்னவம அறிந்திருந்தார் (39:5,7). 

அேர் நோன்ன தீர்க்கதரிேனங்கள் அேைது ோழ்நாட்களிவேவய 
நிரறவேறியது, அேைது தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகளுக்கு நல்ே 
ோட்சியாக இருந்தது. ஏோயா நோன்னபடிவய, எருேவேரமக் 
ரகப்பற்ற ேனநகரிப் எடுத்த முயற்சிகள் வதால்வியுற்றன 
(37:6,7,36-38). ஏோயா முன்னவம நோன்னபடி மைணத்திற்கு 
வநைாக எவேக்கியாரேக் நகாண்டுநேன்ற வியாதிப்படுக்ரக, 
மாற்றிப்வபாடப்பட்டதும் நிரறவேறியது (38:5; 2ைாஜா.20:7). 
நபர்சியாவின் ைாஜாோகிய வகாவைசு தரேரமவயற்று 
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ேந்தவபாது, ஏோயா பாபிவோனியரின் கைத்தில் இருந்து யூதாரே 
விடுவிக்கப்வபாகிறேர் இேர் எனக் குறிப்பிடுகிறார் (44:28;45:1). 
கிறிஸ்து இவயசுவின் முதோம் ேருரகரயக் குறித்து ஏோயா 
நோன்ன தீர்க்கதரிேனங்கள் நிரறவேறினது, ஏோயா வதேன் 
அனுப்பிய தீர்க்கதரிசி என்பரத உறுதிப்படுத்தியது. ஏோயா 
ஏற்நகனவே நோல்லிய தீர்க்கதரிேனங்களின் நிரறவேறுதரே 
ரேத்துப் பார்க்கும் வபாது, கிறிஸ்துவின் இைண்டாம் 
ேருரகரயக் குறித்து உரைத்திருக்கும் தீர்க்கதரிேனங்களும் 
நிரறவேறும் என்ற நிச்ேயத்ரதத் தருகின்றது. 

ேரும் காேங்களில் உள்ள கர்த்தருரடய நாள் மற்றும் அதரனத் 
நதாடரும் நாட்கரளக் குறித்து ஏோயா தகேல்கரளத் தருகிறார். 
நாம் பரைய ஏற்பாடு மற்றும் புதிய ஏற்பாடு என எதிலும் 
காணமுடியாத இஸ்ைவேேரின் எதிர்காே ைாஜ்ஜியத்தின் 
அம்ேங்களான இயற்ரகயில் ஏற்படும் மாற்றங்கள் குறித்து, 
விேங்குகளின் உேகம் பற்றி, மற்ற வதேங்களுக்கு நடுவில் 
எருேவேம் வதேத்தின் நிரே, பாடு அனுபவிக்கும் வேேகனின் 
தரேரம என நேவ்வேறு அம்ேங்கரளக் குறித்து ஏோயா 
வபசியிருக்கிறார். 

”தீர்க்கதரிேன முன்னறிவிப்பு” என்ற இேக்கிய ோதனத்தின் 
உதவியுடன், ஏோயா எந்த ேரிரேயில் நிகழும் என்று 
ேரையறுக்காமல், அரேகளுக்கு இரடயில் என்ன காே 
இரடநேளி இருக்கும் என்பரத குறித்தும் வபோமல் எதிர்காே 
ேம்பேங்கரள முன்னறிவிக்கிறார். உதாைணமாக, வமசியாவின் 
இைண்டு ேருரககளுக்கு இரடயில் எவ்ேளவு காே இரடநேளி 
இருக்கும் என்பரத நேளிப்படுத்தவில்ரே. வயாோன் 
நேளிப்படுத்தலில் (20:1-10; 21:1-22:5) எவ்விதமாக 
ேைவிருக்கும் தாற்காலிக ைாஜ்ஜியம் மற்றும் நித்திய 
ைாஜ்ஜியத்திற்கும் இரடயில் உள்ள வித்தியாேத்ரத நதளிவுபட 
கூறவில்ரேவயா, அவ்விதமாகவே, ஏோயாவும் கூறவில்ரே. இந்த 
இைண்டிற்கும் உள்ள நதாடர்பு கரடசி காே தீர்க்கதரிசிகள் 
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மூேமாக, தீர்க்கதரிேன நேளிப்பாடுகளின் நதாடர்ச்சி என்னும் 
வதேனின் திட்டத்தின்படி பின்நாட்களில் நேளிப்படும்படி 
மரறத்து ரேக்கப்பட்டு இருக்கிறது. 

இஸ்ைவேலிடம் வதேன் காட்டும் கிருரபரயக் குறித்து 
விவேஷமாக அேைது கரடசி 27 அதிகாைங்கள் வபசுேதால், 
”சுவிவேஷ தீர்க்கதரிசி” எனவும் ஏோயா அரைக்கப்படுகிறார். 
ஏோயாவின் ஒப்பில்ோ 53-ஆம் அதிகாைம் கிறிஸ்து நமக்கு 
பதிலீடாக ேந்த வதே ஆட்டுக்குட்டியானேர் என 
எடுத்துக்காட்டுேது, இேரின் தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகளின் 
சிறப்பான பகுதியாக இருக்கின்றது. 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

நீளமானதும், முக்கியத்துேம் ோய்ந்ததுமான ஏோயா புத்தகத்தில் 
விளக்கம் அளிப்பதில் அவனக ேோல்கள் இருக்கின்றன. 
ஏோயாவின் தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகள் வநைடியாக இயற்ரக 
உேகில் நிரறவேறக் காண்வபாமா இல்ரேயா என்பது 
அரேகளில் மிகஅதிக விமர்ேனத்திற்கு உள்ளான கருத்து. 
மற்நறான்று, கர்த்தர், தமது திட்டத்தின்படி இஸ்ைவேல் 
வதேத்ரத அடிவயாடு ரகவிட்டுவிட்டு, வதேத்திற்கு பதிோக 
ேரபரய நித்தியமாக அந்த இடத்தில் ரேத்திப்பதால் 
இஸ்ைவேல் வதேத்திற்கு எதிர்காேம் இல்ரே என்ற கருத்து 
மிகஅதிக விமர்ேனத்திற்கு உள்ளாகிறது. 

வமவே நோல்ேப்பட்டிருக்கும் இைண்டாேது கருத்திற்கு 
எதிைாகவும், வதேன் பூவகாளப்படியான இஸ்ைவேல் வதேத்திற்குப் 
பதிோக “இருக்கோம் எனக் கருதப்படும் புதிய 
இஸ்ைவேலினால்” நிைப்பி விடவில்ரே என்பதற்கு ஆதாைமாக, 
ஏோயாவில் இருந்வத அவனக ேேனங்கரள/பகுதிகரளச் 
நோல்ேோம். வதேன் தாம் உருோக்கினேரும், நபயர் நோல்லி 
அரைத்தேர்களுமான (43:1) இஸ்ைவேல் ஜனங்கரள உதறித் 
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தள்ளிவிடமாட்டார் என்பதற்கும் அதிகமாய், ஏோயா 
இஸ்ைவேலின் நம்பிக்ரகக்குரியேர் வதேன் எனச் 
நோல்லியிருக்கிறார்.                                                        
இவதா, என் உள்ளங்ரககளில் (இஸ்ைவேல் வதேம்) உன்ரன 
ேரைந்திருக்கிவறன்; உன் மதில்கள் எப்வபாதும் என்முன் 
இருக்கிறது (49:16) என்று அேர் ோக்குத்தத்தமாக 
இஸ்ைவேேருக்கு நகாடுத்த ோர்த்ரதயின்படிவய, அேர் 
இஸ்ைவேேரை திரும்ப தம் பக்கமாக திருப்பவேண்டும், வமலும் 
அேர்கரள ேரும் காேங்களில் ஆசீர்ேதிக்க வேண்டும் (55:10-
12). 

முதலில் நோன்ன விமர்ேனத்திற்கு பதில்: ஏோயாவின் 
தீர்க்கதரினேங்கள் அவனகமானரே - இரறயியல் மற்றும் 
ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் பகுதியில் நாம் ஏற்நகனவே 
கண்டதுவபாே நிரறவேறிவிட்டன. இன்னும் நிரறவேறாத 
தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகள் எழுத்தின்படியல்ோத ஒரு 
நிரறவேறுதரேக் காணும் என ோதிடுேது வேதாகமத்தின் 
அடிப்பரடயிோனது அல்ே. இஸ்ைவேேருக்கு முதன்முதலில் 
ோக்குபண்ணப்பட்ட சிே ோக்குதத்தங்கரள இன்று ேரப 
நபற்று ேருகிறது என முன்ரேக்கும் முன்நமாழிரே இது 
தகுதிநீக்கம் நேய்கிறது. தாவீதிற்கு ோக்குத்தத்தம் நேய்து 
தைப்பட்ட ைாஜ்ஜியம் இஸ்ைவேேருக்கு உரியது, ேரபக்கு உரியது 
அல்ே. எதிர்காேத்தில் எருேவேம் உயர்த்தப்படுதல் பூவோகத்தில் 
தான் ஏற்படும், பைவோகத்தில் அல்ே. நாம் அறிந்திருக்கிறபடி 
கிறிஸ்துவின் ஆட்சி தனிப்பட்ட முரறயில் பூமியில் 
நரடநபறும், அவத வேரளயில் புதிய ோனம் புதிய பூமியிலும் 
நரடநபறும் (நேளி.22:1,3). 

சுருக்கம் 

I. நியாயத்தீர்ப்பு (1:1-35:10) 
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அ. யூதா மற்றும் எருேவேம் குறித்ததான தீர்க்கதரிேனங்கள் (1:1-
12:6) 

1. யூதாவின் பாேங்கள் (1:1-6:13) 

2. யூதாவின் அைசியல் சிக்கல்கள் (7:1-12:6) 

ஆ. நியாயத்தீர்ப்பு மற்றும் இைட்சிப்பு குறித்த வதே 
ோர்த்ரதகள் (13:1-23:18) 

1. பாபிவோன் மற்றும் அசீரியா (13:1-14:27) 

2. நபலிஸ்தியா (14:28-32) 

3. வமாோப் (15:1-16:14) 

4. சிரியா மற்றும் இஸ்ைவேல் (17:1-14) 

5. எத்திவயாப்பியா (18:1-7) 

6. எகிப்து (19:1-20:6) 

7. பாபிவோன் நதாடர்ச்சி (21:1-10) 

8. ஏவதாம் (21:11,12) 

9. அவைபியா (21:13-17) 

10. எருேவேம் (22:1-25) 

11. தீரு (23:1-18) 

இ. உேக இைட்சிப்பின் ேழியாக இஸ்ைவேேர் மீட்கப்படுதல் 
(24:1-27:13) 

1. வதேன் பூமிரய அழித்தல் (24:1-23) 

2. மீட்பினிமித்தம் ஏநறடுக்கப்பட்ட முதல் ஸ்வதாத்திை பாடல் 
(25:1-12) 
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3. மீட்பினிமித்தம் ஏநறடுக்கப்பட்ட இைண்டாம் ஸ்வதாத்திை 
பாடல் (26:1-19) 

4. இஸ்ைவேலின் சிட்ரே மற்றும் இறுதியில் நேல்ேநேழிப்பு 
(926:20-27:13) 

ஈ. எகிப்துடன் கூட்டணி ஏற்படுத்தினதற்கு விவைாதமான 
எச்ேரிக்ரக    (28:1-35:10) 

1. மதுபானம் குடித்து நேறிக்கும் அைசியல்ோதிகளுக்கு ஐவயா 
(28:1-29) 

2. மதச் ேம்பிைதாயங்களுக்கு ஐவயா (29:1-14) 

3. வதேனிடத்தில் இருந்து திட்டங்கரள மரறக்கிறேர்களுக்கு 
ஐவயா (29:15-24) 

4. எகிப்ரத ஆதரிக்கிற கூட்டத்தாருக்கு ஐவயா (30:1-33) 

5. குதிரைகளிலும் இைதங்களிலும் நம்பிக்ரக ரேப்பேர்களுக்கு 
ஐவயா (31:1-32:20) 

6 அசீரியரை அழிப்பேருக்கு ஐவயா (33:1-24) 

7. குறிப்பாக ஏவதாம் மற்றும் இதை வதேங்களுக்கு விவைாதமாக 
நியாயம் கிரடக்க கதறிச்நோல்லும் ோர்த்ரதகள் (34:1-35:10) 

II. ேைோற்று இரடச்நோருகல்கள் (36:1-39:8) 

அ. எருேவேரம ரகப்பற்ற ேனநகரிப்பின் முயற்சி (36:1 -37:38) 

ஆ. எவேக்கியா வியாதிப்படுதல் மற்றும் சுகம்நபறுதல் (38:1-22) 

இ. எருேவேமுக்கு அனுப்பப்பட்ட பாபிவோனிய தூதுேர்கள் 
(39:1-8) 

III. இைட்சிப்பு (40:1-66:24) 
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அ. சிரறயிருப்பிலிருந்து விடுதரே (40:1-48:22) 

1. பாபிவோனில் இருந்து நேளிவயற்றப்பட்டேர்களுக்கு ஆறுதல் 
(40:1-31) 

2. இஸ்ைவேலின் துயைத்திற்கு முடிவு (41:1 -48:22) 

ஆ. கர்த்தருரடய ஊழியக்காைரின் பாடுகள் (49:1 -52:12) 

1. ஊழியக்காைரின் பணி (49:1 - 52:12) 

2. பாடு அனுபவிக்கும் ஊழியக்காைனால் மீட்க்கப்படுதல் 
(52:13-53:12) 

3. பாடு அனுபவிக்கும் ஊழியக்காைனால் மீட்கப்படதன் 
பேன்கள் (54:1-57:21) 

இ. வதேஜனத்தின் எதிர்காே மகிரம (58:1 -66:24) 

1. ேமயங்களில் இைண்டு விதம் (58:1-14) 

2. இஸ்ைவேேரிடம் அேர்கள் பாேங்கரள விட்நடாழிக்க 
வேண்டுதல் (59:1-19) 

3. சீவயானின் எதிர்காே ஆசீர்ோதம் (59:20 - 61:1) 

4. சீவயானின் விடுதரே நநருக்கமாக இருத்தல் (62:1-63:6) 

5. வதேத்தின் விடுதரேக்காக விண்ணப்பம் (63:7 - 64:12) 

6. இஸ்ைவேேரின் வேண்டுவகாளுக்கு வதேனின் பதில் (65:1 - 
66:24) 
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எவைமியா தீர்க்கதரிசியின் புத்தகம் 

தரேப்பு: 

இத்தீர்க்கதரிேன புத்தகத்திரன எழுதின ஆசிரியர் 
“எவைமியாவினுரடய ேேனங்கள்” (1:1) என்று ஆைம்பித்த 
ேரிகளில் இருந்து இந்த புத்தகம் தன் தரேப்ரபப் நபறுகிறது. 
எவைமியா ஏரனய தீர்க்கதரிசிகளுடன் ஒப்பிட்டுப் பார்க்கும் 
வபாது, அதாேது அேருரடய ஊழியம் பற்றி, அேர் வபசுேரதக் 
வகட்ட மக்களின் பிைதிபலிப்புகள், வபாதரனகள் மற்றும் 
அேைது தனிப்பட்ட உணர்வுகள் என தன்ரன குறித்து அதிகமாக 
இப்புத்தகத்தில் விேரிக்கிறார். இேைது நபயர், அஸ்திபாைத்ரதப் 
வபாடுகிறார் என்று அர்த்தப்படுத்தும் “வயவகாோ வபாடுகிறார்” 
எனப் நபாருள் தருகிறது அல்ேது வயவகாோ 
ஸ்திைப்படுத்துகிறார், நியமிக்கிறார் அல்ேது அனுப்புகிறார் என 
அர்த்தம் தருகிறது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

எவைமியா, ஆோரியைாகவும் தீர்க்கதரிசியாகவும் ஊழியம் 
நேய்தேர், இல்க்கியா என்னும் நபயருரடய ஆோரியரின் 
குமாைன் (2ைாஜா. 22:8-ல் நாம் காணும் நியாயப்பிைமாண 
புத்தகத்ரதக் கண்நடடுத்த பிைதான ஆோரியர் அல்ே இேர்). 
எருேவேமுக்கு ஏறக்குரறய 3 கி.மீ தூைத்தில், ேடகிைக்கு 
பகுதியில் உள்ள ஆனவதாத், இன்ரறய நாட்களில் அனட்டா 
என அரைக்கப்படும் சிறிய ஊரிலிருந்து இருந்து (1:1), 
நபன்யமீன் வகாத்திைத்திலிருந்து ேந்தேர். யூதருக்கு உண்டான 
கர்த்தருரடய ோர்த்ரத “இவ்விடத்தில் நபண்ரண 
விோகம்பண்ணவேண்டாம்” என்ற ோர்த்ரதக்கு இணங்க, 
எவைமியா விோகம் நேய்யாதிருந்தார் (16:1-4). அேருக்கு 
ஊழியத்தில் பாருக்கு என்னும் ஒரு வேதபாைகர் உதவி நேய்து 
ேந்தார். கர்த்தர் எவைமியாவுடவன நோல்லிேந்த எல்ோ 



 

178 

ோர்த்ரதகரளயும் அேன் ோய் நோல்ே ஒரு புஸ்தகச் சுருளில் 
எழுதினான் (36:4,32; 45:1). எவைமியா ”கதறிஅழும் தீர்க்கதரிசி” 
என்றும் அறியப்பட்டிருந்தார் (9:1; 13:17; 14:17) 
பரடநயடுத்து ேந்த பாபிவோனியருக்கு அேர் நியாயத்தீர்ப்பு 
உண்டு என முன்னவம அறிவித்தபடியால் வபாைாட்டம் நிரறந்த 
ோழ்க்ரக ோழ்ந்தார். அேர் அச்சுறுத்தப்பட்டார், அேரை 
நகாரேநேய்ய முயற்சிகள் எடுக்கப்பட்டது, கிடங்கில் 
அரடக்கப்பட்டார், வயாயாக்கீமில் இருந்து தப்பிஓடும்படி 
துைத்த்தப்பட்டார், கள்ள தீர்க்கதரிசியால் நேளிப்பரடயாக 
அேமானப்படுத்தப்பட்டார் வமலும் ஒருமுரற குழியில் 
தள்ளப்பட்டார். 

எவைமியா யூதாவில் இருந்த தனது நோந்த ஜனங்களுக்கு வநைாக 
ஏநறடுத்த ஊழியத்ரதவய நபரும்பாலும் நேய்து ேந்தார்; 
ஆனாலும், அது சிே வேரளகளில் ஏரனய வதேங்களுக்கும் 
விரிோக்கப்பட்டது. அேர் வதேனின் நியாயத் தீர்ப்பாக 
பரடநயடுப்பேர் ேந்து வேர்ேதற்கு முன் மனம்திரும்பும்படி தன் 
நோந்த யூதா வதேத்தாரிடம் முரறயிட்டுேந்தார் (7,26). யூதா 
வதேம் மனம்திரும்ப மறுத்த வபாது, பாபிவோனியர்கள் 
பரடநயடுப்பு உறுதியானவுடன், பாபிவோனியர் ரககளில் 
முழுேதும் அழிந்து வபாகாதபடிக்கு, தன் வதேத்தாரிடம் 
பாபிவோனியர்கரள எதிர்க்க வேண்டாம் என்று அறுவுறுத்தினார் 
(27ஆம் அதிகாைம்). மற்ற வதேங்களின் பிைதிநிதிகரளயும் 
ேந்தித்து, தன் ஆவோேரனக்குச் நேவிநகாடுக்கும்படிக்கும், 
பாபிவோனியருக்கு அடங்கிச் நேல்லும்படிக்கும் 
வகட்டுக்நகாண்டார் (27ஆம் அதிகாைம்). வமலும் மற்ற 
வதேங்கள் மீது ேைவிருக்கும் வதேனுரடய நியாயத் தீர்ப்புகரள 
முன் அறிவித்தார் (25:12-38; 46-51 அதிகாைங்கள்). 

எவைமியா ஊழியத்தின் காேகட்டம் யூத ைாஜா வயாசியாவின் 
13ஆம் ேருடத்தில் இருந்து (1:2; கி.மு. 627) பாபிவோனியர் 
கைங்களில் எருேவேம் வீழ்ந்த கி.மு. 586 ேரையிோன (எவைமியா 
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39, 40, 52) - ஐந்து தரேமுரறகள் ேரைச் நேல்கிறது. 
கி.மு.586-விற்குப் பிறகு, யூதாவில் மீந்தேர்கள் எகிப்துக்கு 
(எவைமியா 43,44) தப்பிப்வபானவபாது அேர்களுடன் 
எவைமியாவும் தப்பி ஓடிப்வபாக வேண்டி நிர்ப்பந்தமானது. 
பாபிவோனியர் எகிப்தின் மீது பரடநயடுத்து முற்றுரகயிட்ட 
வபாது, எவைமியா பாபிவோனுக்கு சிரறபிடிக்கப்பட்டுச் 
நேன்றார் என ைாபானிக்வகயரின் குறிப்பு ஒன்று உரிரம 
வகாருகிறது. கி.மு.597வில் யூதாவின் ைாஜா வயாயாக்கீம் 
பாபிவோனியாவில் சிரறப்பட்டுச் நேன்றேர், தனது 
கரடசிகாேங்களில், அதாேது கி.மு.561-ல் பாபிவோனில் 
இருந்தவபாது அேருக்கு சிே சுதந்திைங்கள் நகாடுக்கப்பட்டேைாக 
(52:31-34) எவைமியா இப்புத்தகத்தின் கரடசி அத்தியாயங்கரள 
எழுதியிருக்கோம் எனக் கருதப்படுகிறது. எவைமியா 
அந்நாட்களிலும் உயிவைாடு இருந்தார், அப்நபாழுது அேருரடய 
ேயது 85 லிருந்து 90 ேருடங்களுக்குள் இருந்திருக்கோம். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

எவைமியா காேத்தின் பிண்ணனி விபைங்கரள 2ைாஜா:22-25 
மற்றும் 2நாளா:34-36 அதிகாைங்களில் ோசிக்கோம். எவைமியா 
நேய்திகளின் சித்திைத்தில் இப்படங்கரளப் பார்க்கிவறாம் 1) 
ஜனங்களின் பாேம்; 2) பரடநயடுத்து ேருபேரை வதேன் 
அனுப்புோர்; 3) முற்றுரகயின் நகாடுரம; மற்றும் 4) 
நாேத்தினால் உண்டான வபைழிவுகள். எவைமியாவின் விக்கிைக 
ஆைாதரன மற்றும் ஏரனய பாேங்களினால் ேைவிருக்கும் 
நியாயத்தீர்ப்பு குறித்த நேய்தி 40 ேருட காே இரடநேளிக்குள் 
பிைசிங்கிக்கப்பட்டது (கி.மு.627-586) யூதாவின் கரடசி 5 
ைாஜாக்களான: 1) வயாசியா, கி.மு. 640-609, 2) வயாோகாஸ், 
கி.மு. 609, 3) வயாயாக்கீம், கி.மு. 609-508. 4) வயாயாக்கீன், 
கி.மு.598 -597, மற்றும் 5) சிவதக்கியா கி.மு. 597-586 
காேங்களில் எவைமியாவின் தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகள் 
நிரறவேறினது. 
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யூதா வதேத்தின் ஆவிக்குரிய நிரே நகாடிய விக்கிை 
ஆைாதனகளால் நிரறந்திருந்தது (அதிகாைம்2) எவேக்கியா 
ைாஜாவின் தகப்பன் ஆகாஸ் ைாஜா அதாேது எவைமியாவின் 
காேத்திற்கு முன் ஏோயாவின் காேங்களில், எருேவேமுக்கு 
நேளியில் இருந்த இன்வனாம் பள்ளாத்தாக்கில் வமாவளகுக்கு 
பிள்ரளகரள பலியிடும் ஒரு பைக்கத்ரத ஏற்படுத்தி இருந்தான் 
(கி.மு. 735-715). எவேக்கியா சீர்திருத்தங்கரளக் 
நகாண்டுேந்தான், பலிபீடங்கரள அகற்றிப் வபாட்டான் 
(ஏோயா 36:7); ஆனால், அேன் குமாைன் மனாவே ேளர்ப்பு 
பிள்ரளகரள பலியிடுதரே விக்கிைக ஆைாதரனயுடன் வேர்த்து, 
இவ்வித அருேருப்புகரள நதாடர்ந்து நேய்துேந்தான் இது 
எவைமியாவின் காேங்களில் நடந்தது (7:31; 19:5; 32:35). 
அவனகர் ”ோனைாக்கினி” என்னும் அந்நிய வதேர்கரள 
நமஸ்கரித்தார்கள் (7:18; 44:19). வயாசியாவின் சீர்திருத்தங்கள் 
கி.மு.622-வில் உச்சிக்குச் நேன்றது, அதில் நேளியைங்கமான 
தேறான ஆேரிப்புகள் ஒழிக்கப்பட்டது என்றாலும், பாேம் 
என்பது புற்ரறப்வபால் ஆைமாக பதிந்து இருந்தது, சிறிய காே 
இரடநேளி எழுப்புதலுக்குப்பின் மீண்டும் பாேம் 
தரேதூக்கியது. வதேத்தில் உண்ரமயின்ரம, வநர்ரமயின்ரம, 
விபச்ோைம், நீதியின்ரம, உதவியற்றேர்களுக்கு விவைாதமாக 
இரைக்கப்படும் நகாடுரம மற்றும் அேதூறு இயல்பான 
ஒன்றாக காணப்பட்டது. 

எவைமியாவின் காேத்தில் அைசியல் ரீதியாக முக்கியமான 
ேம்பேங்கள் சிே நிகழ்ந்தன.  அசீரியர்களின் அதிகாைம் 
படிப்படியாக குரறந்து, அஸ்னாப்பார் கி.மு.626-வில் மரித்தார். 
அசீரியா தன் பேத்தில் குரறந்து நகாண்வட ேந்து, இறுதியில் 
நேல்ேவே முடியாத நினிவே, நிர்மூேமானது (நாகூம் புத்தகமும் 
இதரன உறுதிநேய்கிறது). புதிய பாபிவோனிய வபைைசின் ைாஜா 
நாவபாநபாநோேர் (கி.மு.626-605) அசீரியர்களின் மீது 
நதாடுத்த யுத்தங்கள் (கி.மு.612), எகிப்தின் மீது (கி.மு.609-605) 
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மற்றும் (தானிவயல் 1; கி.மு.605-ல் நாம் காண்பது வபாே; 
2ைாஜா. 24:10-16-ல் காண்பது வபாே கி.மு. 597-ல்; எவைமியா 
39, 40, 52ல் கி.மு.586-ல் காண்பது வபாே இஸ்ைவேல் மீது 3 
காேகட்டங்களில் வபார் நதாடுத்து, பே நேற்றிகரளக் கண்டு 
ைாணுேத்தில் தன் அதீத ஆதிக்கத்ரதச் நேலுத்தினார். 

யூதா நியாயம் தீர்க்கப்படும் என்று முன்னவம வயாவேல் மற்றும் 
மீகா தீர்க்கதரிேனம் உரைத்திருந்தாலும், வயாசியாவின் காேத்தில் 
இருந்த தரேசிறந்த தீர்க்கதரிசிகள் - எவைமியா, ஆபகூக் மற்றும் 
நேப்பனியா; பின்நாட்களில் எவைமியா ோழ்ந்த நாட்களில் 
ோழ்ந்த தீர்க்கதரிசிகள் எவேக்கிவயல், தானிவயல் தீர்க்கதரிேன 
ஊழியத்தில் முக்கிய பங்கிரன ேகித்தனர். 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

எவைமியா புத்தகத்தின் முக்கிய கருப்நபாருள் யூதா வதேத்தின் 
மீது உண்டாயிருக்கும் நியாயத்தீர்ப்பு (அதிகாைங்கள் 1-29) 
மற்றும் வமசியாவின் ைாஜ்ஜியத்தில் அதன் மறுசீைரமப்பு (23:3-
8;30-33) என்பதாகும். ஏோயா தன் புத்தகத்தில் அதிகமான 
அதிகாைங்கரள இஸ்ைவேல் வதேத்தின் எதிர்காே மகிரமக்நகன்று 
(ஏோயா 40-66) ஒதுக்கி இருந்த வபாது, எவைமியா இந்த 
தரேப்பிற்கு மிக குரறந்த அளவே இடம் தந்திருக்கிறார். 
வதேனுரடய நியாயதீர்ப்பு அண்ரமயில் நிகைப் வபாகின்ற 
ஒன்றாக இருந்தபடியால், அேர் நிகழ்காே பிைச்சிரனகளில் 
கேனம் அதிகம் நேலுத்தி, வதேத்ரத அழிவில் இருந்து மீட்டு, 
வதேத்ரத திருப்பிக்நகாண்டு ேருேதில் அதிகம் கேனம் 
நேலுத்தினார். 

வதேத்தின் ஜனங்கள் மனம்திரும்பி ேரும்வபாது மட்டுவம வதேன் 
அேர்கரள பாதுகாத்து ஆசீர்ேதிப்பார் என்பது இைண்டாேது 
கருப்நபாருள். இது அடிக்கடி ேலியுறுத்தப்படும் 
கருப்நபாருளாக இருந்தாலும்,  குயேன் வீட்டில் ரேத்து மிக 
அைகாக சித்தரிகத்துக் காட்டப்பட்டுள்ளது (18:1-11). அடுத்து 
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எவைமியா வதேனுரடய நேய்திரய அதிகாைப்பூர்ேமாகச் 
நோல்லியது மற்றும் அேர் வதேனுரடய சித்தம் நேய்ேதில் 
நகாண்டிருந்த உறுதி வபான்ற எவைமியாவின் ோழ்க்ரகரய 
குறித்து இப்புத்தகத்தில் கேனம் நேலுத்தப்பட்டுள்ளது (1:5-19; 
15:19-21). ஏரனய கருப்நபாருட்கள் 1) வதேன் 
இஸ்ைவேலுக்காக நகாண்டிருந்த பிரியம், - நீ 
ோழ்க்ரகப்பட்டவபாது உனக்கிருந்த வநேத்ரதயும் 
நிரனத்திருக்கிவறன் என்று கர்த்தர் நோல்லுகிறார் (2:1-3) 
வபான்ற ோர்த்ரதகளில் நேளிப்படுகிறது. 2) எவைமியா ”ஆ, 
என் தரே தண்ணீரும், என் கண்கள் கண்ணீரூற்றுமானால் 
நேமாயிருக்குநமன கதறி அழுகிறார் (கதறும் தீர்க்கதரிசி 
எனப்நபயர் நபற்றார் (9:1 14:17); 3) வதேன் தனது 
அன்பிரன, கச்ரேயானது மனுஷனுரடய அரைக்குச் 
வேர்க்ரகயாயிருக்கிறதுவபாே, நான் இஸ்ைவேல் 
குடும்பத்தாைரனேரையும் யூதாவின் குடும்பத்தாைரனேரையும், 
எனக்கு ஜனங்களாகவும், கீர்த்தியாகவும், துதியாகவும், 
மகிரமயாகவும் வேர்க்ரகயாக்கிக் நகாண்வடன் என்னும் 
ோர்த்ரதகளினால் நேளிப்படுத்துகிறார் (13:11). 4) 
எவைமியாவின் வோதரனகளினால் விரளந்த பாடுகள், 
எவைமியாவின் பாடுகளின் வேரளயில் வதேன் அேருக்கு 
வபாதுமானேைாக இருந்தார் என்பது (11:18-23; 20:1-18). 5) 
உம்முரடய ோர்த்ரதகள் கிரடத்தவுடவன அரேகரள 
உட்நகாண்வடன்; உம்முரடய ோர்த்ரதகள் எனக்குச் 
ேந்வதாஷமும், என் இருதயத்துக்கு மகிழ்ச்சியுமாயிருந்தது என 
எவைமியா நோல்ேதில் இருந்து வதேனுரடய ோர்த்ரத 
ஒருேைது ோழ்க்ரகயில் எவ்ேளவு முக்கியமான இடத்தில் 
இருக்கிறது என்பது புரிகிறது. 6) உம்மாவே நேய்யக் கூடாத 
அதிேயமான காரியம் ஒன்றுமில்ரே (அதிகாைம் 32, விவேஷமாக 
ேேனம் 17:27) என்ற ேேனத்தின் மூேம் வதேன் இஸ்ைவேரே 
மீட்நடடுப்பார் என்று எதிர்பார்ப்பதில் விசுோேத்தின் பங்கு 
என்ன என்பரத அறிகிவறாம். 7) வதேத்தில் வதேனுரடய 
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சித்தம் வதேனுரடய நேயல்பாட்டுடன் ஒருங்கிரணப்பட 
நஜபம்நேய்தல் (33:3,6-18). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

எவைமியா புத்தகத்தில் கீழ்க்காண்பது வபான்று அவனக 
வகள்விகள் எழுகிறது: 

1) வமாவேயும் ோமுவேலும் என் முகத்துக்கு முன்பாக 
நின்றாலும், என் மனம் இந்த ஜனங்கள் பட்ேமாய்ச் ோைாது 
(15:1) என்றும் நீ இந்த ஜனத்துக்காக விண்ணப்பம் 
நேய்யவேண்டாம் (7:16) என்றும் யூத ஜனங்களுக்காக 
ஏநறடுக்கப்படும் நஜபத்ரத வதேன் விேக்கி ரேப்பதற்கு ஒருேர் 
எப்படி விளக்கம் தைமுடியும்? 2) எவைமியா பே ரமல் தூைம் 
உண்ரமயில் ஐப்பிைாத்து நதி மட்டும் நடந்து நேன்றாைா? 
அல்ேது அேைது அரையிலிருந்த கச்ரேரய அருகிவேவய 
புரதத்து ரேத்தாைா? (13:4-7) 3) அேருரடய் பிறந்த நாரள 
அறிவித்த மனுஷருக்கு விவைாதமாக எவைமியா இவ்ேளவு 
கடுரமயான ோர்த்ரதகரள எப்படி கூற முடியும் (20:14-18)? 
4) வகானியாவின் ேம்ேத்ரத ேபித்த ோபத்திற்கும் கிறிஸ்துவிற்கும் 
நதாடர்பு உண்டா? (22:30) 5) அேர்களின் பண்ரடய காே 
வதேத்திற்கு இஸ்ைவேேர் திரும்புோர்கள் எனறு அதிகாைம் 30-33-
ல் நாம் காணும் ோக்குதத்ததிற்கு ஒருேர் எப்படி விளக்கம் 
அறிந்து நகாள்ள வேண்டும்? மற்றும் 6) 31:31-34-ல் நாம் 
காணும் ோர்த்ரதகளின்படி இஸ்ைவேலுக்கும் ேரபக்கும் 
ஏற்பட்டு இருக்கும் புதிய உடன்படிக்ரகரய வதேன் எப்படி 
நிரறவேற்றுோர்? வபான்ற வகள்விகள் இருக்கத்தான் நேய்கிறது. 
எல்ோேற்றுக்கும் வமோன ேோல், எவைமியா புத்தகம் 
காேேரிரேப்படி எழுதப்படாமல், கருப்நபாருட்களுக்கு 
ஏற்றாற்வபால் முன்னும் பின்னுமாக நதாய்ோன ேரிரேயிவேவய 
நதாகுக்கப்பட்டுள்ளபடியால், தீர்க்கதரிசியின் தீர்க்கதரிேன 
நேய்திகரள ேரியான காேபிண்ணனியில் ரேத்து புரிந்து 
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நகாள்ள வேண்டும். இதற்கு எதிர் அம்ேமாக, எவேக்கிவயல் 
தனது புத்தகத்ரத காேேரிரேப்படி அரமத்திருப்பரதக் 
காணோம். 

சுருக்கம் 

I. எவைமியாவின் ஆயத்தம் (1:1-19) 

அ. எவைமியாவின் சூழ்நிரே (1:1-3) 

ஆ. எவைமியாவின் நதரிந்நதடுப்பு(1:4-10) 

இ. எவைமியா நபாறுப்நபடுத்தல் (1:11-19) 

II. யூதா விற்கு அதிகாைப்ப்பூர்ேமாக அறிவித்தல் (2:1-45:5) 

அ. யூதாவிற்கு கண்டனம் நதரிவித்தல் (2:1 - 29:32) 

1. முதல் நேய்தி (2:1 -3:5) 

2. இைண்டாம் நேய்தி (3:6 - 6:30) 

3. மூன்றாம்நேய்தி (7:1 - 10:25) 

4. நான்காேது நேய்தி (11:1 - 13:27) 

5. ஐந்தாேது நேய்தி (14:1 - 17:18) 

6. ஆறாேது நேய்தி (17:19 -27) 

7. ஏைாேது நேய்தி (18:1 -20:18) 

8. எட்டாேது நேய்தி (21:1-4) 

9 ஒன்பதாேது நேய்தி (22:1 - 23:40) 

10. பத்தாேது நேய்தி (24:1 -10) 

11. பதிநனான்றாேது நேய்தி (25:1-38) 



 

185 

12. பன்னிைண்டாேது நேய்தி (26:1 -24) 

13. பதின்மூன்றாேது நேய்தி (27:1 - 28:17) 

14. பதினான்காேது நேய்தி (29:1-32) 

ஆ. யூதாரே ஆறுதல்படுத்தல் - புதிய உடன்படிக்ரக (30:1 -
33:26) 

1. மறுசீர்நேய்வேன் என்பதரன முன்கூட்டிவய அறிவித்தல் (30:1 
-31:40) 

2. மறுசீர்நேய்யப்படும் என்பதில் விசுோேம் காட்டுதல் (32:1-44) 

3. மறுசீர்நேய்வேன் என்பதரன முன்கூட்டிவய அறிவித்தல் 
பாகம் -2 (3:1-26) 

இ. யூதா வின் வபரிடர் (34:1 -45:5) 

1.யூதாவின் வீழ்ச்சிக்கு முன் (34:1 45:5) 

2.யூதாவின் வீழ்ச்சியின் வபாது (39:1 -18) 

3. யூதாவின் வீழ்ச்சிக்குப் பின் (40:1 -45:5) 

III.  வதேங்களின் மீது ேைப்வபாகும் நியாயத்தீர்ப்புகள் குறித்து 
அதிகாைப்பூர்ேமாக அறிவித்தல் (46:1 - 51:64) 

அ. அறிமுகம் (46:1; 25:15-26) 

ஆ. எகிப்திற்கு விவைாதமாக (46:2 -28) 

இ. நபலிஸ்தியா விற்கு விவைாதமாக (47:1-7) 

ஈ. வமாோப் ற்கு விவைாதமாக (48:1-47) 

உ. அம்வமானியருக்கு விவைாதமாக (49:1-6) 

ஊ. ஏவதாம் ற்கு விவைாதமாக (49:7-22) 
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எ. தமஸ்கு விற்கு விவைாதமாக (49:23-27) 

ஏ. வகதார் மற்றும் ைவ ார் (அைபியா) விற்கு விவைாதமாக 
(49:28-33) 

ஐ. ஏோம் ற்கு விவைாதமாக (49:34 -39) 

ஒ. பாபிவோனிற்கு விவைாதமாக (50:1 - 51:64) 

IV. எருேவேமின் வீழ்ச்சி (52:1-34) 

அ. எருேவேம் அழிக்கப்படுதல் (52:1-23) 

ஆ. யூதர்கள் நாடு கடத்தப்படுதல் (52:24-30) 

இ. வகானியா விடுவிக்கப்படுதல் (52:31-34) 
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எவைமியாவின் புேம்பல் 

தரேப்பு: 

பரைய ஏற்பாட்டின் கிவைக்க நமாழிநபயர்ப்பு 
(நேப்டுோஜிண்ட்) ேத்தீன் வுல்வகட்டில் நமாழிநபயர்ப்பு 
நேய்யப்பட்டவபாது “புேம்பல்” என்ற நபயர் ேைங்கப்பட்டது; 
இது “ேத்தமிட்டு கதறும்” என்ற கருத்ரத தருகிறது. எபிவைய 
ஆச்ேரியம் “ஏக்கா” என்ற ோர்த்ரத ”எப்படி” என்பது 
திரகப்பூட்டும் அச்ேத்ரத நேளிப்படுத்துகிறது. இவ்ோர்த்ரத 
1:1, 2:1, 4:1 ேேனங்களில் பயன் படுத்தப்பட்டுள்ளதிலிருந்து 
எபிவைய புத்தகத்தின் தரேப்ரபக் நகாடுக்கிறது. 
எப்படியாகிலும், ஆைம்ப நாட்களில் ைபீமார் (யூத குருமார்கள்) 
இந்த புத்தகத்ரத ”கதறி அழும் புத்தகம்” அல்ேது புேம்பல் 
என அரைக்க ஆைம்பித்துவிட்டனர் (எவைமியா 7:29). 
பரையஏற்பாடு முழுேரதயும் நாம் பார்க்கும் வபாது, வேறு 
எந்தநோரு புத்தகத்திலும் ’புேம்பல்’ மட்டுவம உள்ளடக்கம் 
என நாம் காண்பதில்ரே. ஒருகாேத்தில் பூைணேடிவும் 
ேர்ேபூமியின் மகிழ்ச்சியுமான  நகைமாக இருந்த எருேவேமின் 
அடக்க ஆைாதரனயின் வபாது பாடியதாக இருக்கிற துயைம் 
நிரறந்த புேம்பல் பாட்டு ஒன்ரற நாம் வேதாகமத்தில் வேறு 
எங்கும் காணமுடியாது (2:15). அந்த வீழ்ச்சியின் நிரனவுகரள 
இந்த புத்தகம் உயிவைாட்டத்துடன் அளித்து, விசுோசிகள் 
துயைமான வேரளயில் எப்படி நடந்து நகாள்ள வேண்டும் என 
கற்றுத் தருகிறது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

புேம்பல் புத்தகத்தில் ஆசிரியரின் நபயர் இந்த புத்தகத்தில் 
எங்கும் குறிப்பிடப்படவில்ரே, ஆனால், இதில் உட்பக்க மற்றும் 
ேைோற்று குறிப்புகள், எவைமியா தான் இப்புத்தகத்தின் ஆசிரியர் 
எனச் சுட்டிக்காட்டுகின்றன. கிவைக்க LXX நமாழிநபயர்ப்பு 
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(புேம்பல் 1:1) இவ்ோறாக அறிமுகம் நேய்கிறது ”ஐவயா! 
ஜனம்நபருத்த நகரி தனிரமயாக உட்கார்ந்திருக்கிறாவள! 
விதரேக்கு ஒப்பானாவள!” எவைமியா உட்கார்ந்து புேம்பினான் 
(3:48,49) “கதறி அழுது”  நோன்னான். யூதா புத்திைருக்காக நீ 
உன் தரேமயிரைச் சிரைத்து, எறிந்துவிட்டு, உயர்தேங்களிவே 
புேம்பிக்நகாண்டிரு; என்று எவைமியாவிடம் வதேன் நோன்னார் 
(எவைமியா 7:29), வமலும் எவைமியா வயாசியாவிற்காகவும் 
புேம்பல் பாடினான் (2நாளா 35:25). 

கி.மு.586வில் எருேவேமின் வீழ்ச்சியின் வபாது அல்ேது அதரனத் 
நதாடர்ந்து எவைமியா புேம்பல்கரள தன் கண்கண்ட ோட்சியாக 
எழுதினார் (1:13-15, 2:6,9; 4:1-12). இதரன எழுதுேதற்கு 
ஒருவேரள பாருக் எவைமியாவிற்கு உதவி நேய்திருக்கோம் 
(எவைமியா.36:4;45:1). ஜூரே மாதத்தின் ரமய்ய நாட்களில் 
பட்டணம் வீழ்ச்சி அரடந்ததாகவும், ஆகஸ்ட் மாதத்தின் 
ரமய்ய நாட்களில் வதோேயம் எரிக்கப்பட்டிருக்கோம். 
எவைமியா, அேங்கம், வகாபுைங்கள், வீடுகள், அைமரணகள் 
மற்றும் ஆேயங்கள் இடிக்கப்படுேரதயும் கண்டான்; அேனது 
நிரனவில் இச்ேம்பேங்கள் வேதரன தருேதாக அப்படிவய 
பதிந்திருக்கும் வேரளயில், அேர் எகிப்துக்குச் நேல்லும்படி 
கட்டாயப்படுத்தி அனுப்பப்பட்ட கி.மு. 583-க்கு (எவைமியா 
43:1-7) முன் எழுதினார். புேம்பலில் எவைமியா எழுதின 
ோர்த்ரதகள் அேர் எழுதிய நபரிய தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரதகளுக்கு இரணயானதாகவே இருக்கின்றது (1:2-ஐ 
எவை.30:14 உடன்; 14:1-15-ஐ எவை.8:21 உடன்; 1:6 மற்றும் 
2:11-ஐ எவை  9:1,18 உடன்; 2:22-ஐ எவை.6:25; 4:21-ஐ எவை. 
49:12 உடன் ஒப்பிட்டுப் பார்க்கோம். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

800 ேருடங்களுக்கு முன்பதாகவே எருேவேமின் அழிரேக் 
குறித்த தீர்க்கதரிேன விரத வயாசுோவின் மூேம் 
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விரதக்கப்பட்டது (வயாசுோ 23:15,16). 40 ேருடம் எவைமியா 
ேைவிருக்கும் நியாயத்தீர்ப்ரபக் குறித்து தீர்க்கதரிேனமாக 
உரைத்துேரும் வேரளயில், ஜனங்கள் அழிரேக் குறித்து இேர் 
பிைேங்கிக்கிறார் என (கி.மு. 645-605) தூஷித்தனர். 
விசுோசிக்காத ஜனங்கள் மீது நியாயத்தீர்ப்பு நநபுகாத்வநச்ோர் 
மற்றும் பாபிவோனிய வேரனயின் மூேம் ேந்தவபாது, 
பிடிோதமான ஜனங்கள் அவதவேரளயில் துயைப்படும் 
ஜனங்கரளக் கண்டு மிகுந்த துக்கத்துடனும் மனவுருக்கத்துடனும் 
எவைமியா பதிேளித்துக் நகாண்வட ேந்தார். புேம்பல் புத்தகம் 
தங்கள் பாேத்தினின்று மனம் திரும்பாததினால் வதேனுரடய 
நியாயத் தீர்ப்பிற்கு உட்பட்ட ஜனங்களின் வேதரனரய 
விேரிக்கும் எவைமியாவின் புத்தகத்துடன் மிகநநருக்கமாக 
நதாடர்பு நகாண்டுள்ளது. எவைமியாவின் நபயரைத் தாங்கியுள்ள 
புத்தகத்தில் அதிகாைம் 1-29ல் வபரிடர் குறித்து முன் கூட்டிவய 
எவைமியா கூறியிருக்கிறார். எருேவேமின் அழிவினால் உண்டான 
கேப்பான துயைங்கள் மற்றும் மனவேதரனகளுக்கு முக்கியத்துேம் 
தந்து விரிோக புேம்பல் புத்தகத்தில் எழுதியுள்ளார். (ேங்கீதம் 
46:4,5)  எருேவேமின் அழிவு மிகவும் வமாேமானதாக 
இருந்ததால், பரைய ஏற்பாட்டு புத்தகத்தின், 4 அதிகாைங்களில், 
2ைாஜா. 25; எவைமியா 39:1-11,52; மற்றும் 2நாளா.36:11-21 
தனிப்பட்ட கருத்தாக குறித்து தைப்பட்டுள்ளது. 

யூதர்களின் இைண்டாேது புனிதநூல் ேரிரேயில், இதில் ேரும் 
154 ேேனங்கள் அரனத்தும் வேதோக்கியங்களாக ஏற்றுக் 
நகாள்ளப்பட்டு இருக்கின்றன. ”நமகிவோத்” அல்ேது ’5 
வதால்சுருள்கள்” என்று அரைக்கப்படும் பரைய ஏற்பாட்டு 
புத்தகங்களான ரூத், எஸ்தர், ோநோவமானின் உன்னதப்பாட்டு 
மற்றும் பிைேங்கியுடன் வேர்ந்த இந்த புேம்பல் புத்தகம் 
யூதர்களின் ஆேயங்களில் விவேஷித்த நாட்களில் 
ோசிக்கப்பட்டது. ஆப் மாதத்தின் ஒன்பதாேது நாள் - (ஜூரே/ 
ஆகஸ்ட் மாதம்) நநபுகாத்வநச்ோர் ைாஜா ஏற்படுத்திய 
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எருேவேமின் வபைழிவின் நாளில் இப்புத்தகத்ரத எடுத்து 
ோசிப்பார்கள். சுேைாஸ்யமான விஷயம் என்னநேன்றால், வைாம 
ோைாஜ்யத்தால் ஏவைாதின் ஆேயம் இடிக்கப்பட்டதும் இந்த 
நாளிவே எனக் குறிக்கப்பட்டது. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

யூதாவின் பாேத்திற்குகான வதே நியாயத்தீர்ப்வப புேம்பல் 
புத்தகத்தின் முக்கிய கேனம். இந்த கருப்நபாருரள புத்தகம் 
முழுேதும் காணோம் ( 1:5, 8,18,20; 3:42; 4:6,13,22; 5:16). 
வதேனுரடய மனதுருக்கத்தில் ரேக்கப்படும் நம்பிக்ரக 
இைண்டாேது கருப்நபாருளாக இந்த புத்தகத்தில் வமநேழும்பி 
ேருகிறது (3:22-24, 31-33; ேங்கீதம் 30:3-5). வதேத்திற்கு வநர்ந்த 
அேமானத்ரதக் குறித்து இரடபடுேதாக இருந்தாலும், 
இப்புத்தகம் வதேனின் நபரிதான ோக்குறுதிரய காக்கும் 
பண்பிரன (3:22-25) வநாக்கி நம்ரம ேழிநடத்துகிறது. 
எவைமியா புேம்பலில் இருந்து ஆறுதலுக்கு (5:19-22) மாறுேதில்  
இருந்து, இறுதியில் கிருரபயுடன் இந்த புத்தகம் முடிேரடகிறது 
என்பரத நாம் அறிந்துக்நகாள்கிவறாம் (5:19-22). 

வதேனின் ைாஜரீக நியாயத்தீர்ப்பு இப்புத்தகத்தின் ஊடாக 
கடந்து நேல்லும் மூன்றாேது கருப்நபாருள். யூதாவின் 
பாேத்திநிமித்தம் வதேன் நகாண்ட வகாபத்தினால் அேர் ஒரு 
வபைழிரே நகாண்டுேந்தார். வதேவகாபாக்கிரனக்கு ஒரு 
கருவியாக பாபிவோன் நதரிந்நதடுக்கப்பட்டது (1:5,12,15; 
2:1,17; 3:37,38; எவைமியா50:23). எவைமியா - 150 தடரேக்கும் 
வமோக பாபிவோன் என்ற ோர்த்ரதரய, எவைமியா 20:4 
லிருந்து 52:34 ேரையுள்ள ேேனங்களில் எடுத்துப் 
பயன்படுத்துகிறார். ஆனால் புேம்பல் புத்தகத்தில் ஒருமுரறகூட 
நேளிப்பரடயாக பாபிவோன் என்வறா அதன் ைாஜா 
நநபுகாத்வநச்ோர் குறித்வதா குறிப்பிடவில்ரே. யூதாவின் 
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பாேங்களுக்காக அேர்களுடன் கர்த்தர் இரடபட்டார் என 
அேரைக் குறித்து மட்டுவம எடுத்துக்காட்டுகிறார். 

நான்காேதாக, இஸ்ைவேேரின் இைட்சிப்பு மற்றும் வதேனுரடய 
ோக்குதத்தங்கள் நிரறவேறுேதற்கான எந்தநோரு நம்பிக்ரகயும் 
இல்ோமல்  அற்றுப்வபாகும் அளவிற்கு நியாயத்தீர்ப்பு பைந்து 
விரிந்து காணப்பட்டபடியால், இந்த புத்தகத்தின் 
அதிகப்படியான இடங்களில் நஜபம் நிரறந்திருக்கிறது. 1) 1:11, 
பாேங்கரள அறிக்ரகயிடும் புேம்போக இருக்கிறது (ேேனம் 
18லும் காணோம்). 2) 3:43-54 எவைமியா 7:16-ல் ”நஜபம் 
உட்பிைவேசிக்கக் கூடாதபடிக்கு” இருந்ததால் ஏற்பட்ட 
வேதரனரயப் பற்றிப் வபசுகிறது. 3) 3:55-59 ேேனங்களில் 
எவைமியா நிோைணத்திற்காக கதறி புேம்புேரதப் பார்க்கிவறாம், 
அல்ேது 3:60-66-ஆம் ேேனங்களில் எதிரிகளின் ேரிக்கட்டுதரே 
வகாருகிறார் (எவைமியா 50,51-ஆம் அதிகைாங்கள் அதற்கு 
உத்திைோதம் அளிப்பரதக் காண்கிவறாம்). 4) 5:1-22 
கிருரபயிரன மீட்நடடுக்க வேண்டி பைவோகத்திற்கு வநைாக 
வேண்டுதல் ஏநறடுக்கப்படுகிறது. எவைமியா:30-33 
அதிகாைங்களில் உள்ள ேேனங்கள்  வதேனின் ோக்குறுதிரயக் 
காக்கும் தன்ரமயில் நம்பிக்ரக நகாண்டிருப்பதன் 
அடிப்பரடயில் இதற்குரிய நிச்ேயத்ரதத் தருகின்றன.(3:23). 

ஐந்தாேது கருப்நபாருள் கிறிஸ்துவுடன் நதாடர்புள்ளது. 
எவைமியா ேடித்த கண்ணீர்கள் (3:48,49), அவத எருேவேம் 
நகைத்திற்காக இவயசு ேடித்த கண்ணீர். ”அேர் ேமீபமாய் 
ேந்தவபாது நகைத்ரதப்பார்த்து, அதற்காகக் கண்ணீர்விட்டழுது” 
(மத்.23:37-39; லூக்கா 19:41-44) இவ்விைண்ரடயும் ஒப்பிட்டுப் 
பாருங்கள். வதேன் நியாயாதிபதி யாகவும் அதரன 
நிரறவேற்றுபேைாக இருந்த வபாதிலும் இந்த வபைழிரே 
காண்பது அேருக்கு மிகுந்த மனவேதரனரய தருேதாக 
இருந்தது. அேர்களுரடய எல்ோ நநருக்கத்திலும் அேர் 
(வதேன்) நநருக்கப்பட்டார் என்று நாம் ஏோயா 63:9-ல் 
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காணும் கூற்று இந்த இடத்திற்கு மிகவும் நபாருத்தமானதாக 
இருக்கிறது. ஒரு நாளில் வதேன் தாவம நம் கண்ணீர் யாரேயும் 
துரடப்பார் (ஏோயா:25:8; நேளி.7:17, 21:4) அந்நாளில் பாேம் 
என்பவத இல்ோமல் வபாய்விடும்.  ஆறாேது, கருப்நபாருள் 
இந்த புத்தகத்ரத ோசிக்கும் யாேருக்கும் மரறமுகமான 
எச்ேரிக்ரக: வதேன் தமது அருரமயான ஜனங்கரள 
(உபா.32:10) நியாயம் தீர்க்க தயங்கவில்ரே என்றால், 
அேருரடய ோர்த்ரதரய நிைாகரிக்கின்ற வதேங்கரளக் குறித்து 
அேர் என்ன நேய்ோர்? 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

சிே விேைங்கள் ஆைம்பத்தில் கடினமானதாக வதான்றுகின்றன. 
அரேகளில் சிே:   1) மற்ற பாவிகள் நியாயத்தீர்க்கப்படும்படி 
ோபமிட்டு வேண்டுதல் நேய்தல் ஏன்? (1:21,22; 3:64-66); 2) 
நான் ேத்தமிட்டுக் கூப்பிட்டாலும், என் நஜபத்துக்கு ேழிரய 
அரடத்துப் வபாட்டார் (3:8) என்பரதக் காணும்வபாது - 
வதேன் பதில் அளிக்க மறுப்பதற்கு தரும் காைணம் என்ன? 
மற்றும்  3) இவ்ேளவு கடினமான நியாயத்தீர்ப்பு தைப்பட்டதன் 
அேசியம் என்ன (1:1,14; 3:8). 

சுருக்கம் 

முதல் 2 அதிகாைங்களின் ேேனங்கள் எபிவைய நமாழியின் 22 
எழுத்துக்களின் ஏறுமுக ேரிரே முதல் எழுத்தாக அரமய 
எழுதப்பட்டுள்ளன. அதிகாைங்கள் 1,2,4-ல் நாம் 22 
எழுத்துக்களும் முதல் எழுத்தாக அரமய எழுதப்பட்டுள்ளன. 
ஆனால் அதிகாைம் 3ல்- 22 எழுத்தில் ஒவ்நோன்றும் 3 ேரிகரள 
வேர்த்து ேரும் மாதிரிரயப் பின்பற்றுகிறது. இதனால், 66 ேரிகள் 
காணப்படுகிறது. நாம் ேங்கீதம் 119-ல் காண்பது வபாே, மனனம் 
நேய்ய ேேதியாக, 22 எபிவைய ோர்த்ரதகளும் முதல் 
ோர்த்ரதயாக 8 ேேனங்களின் அணிேரிரேயாக 
அரமக்கப்பட்டுள்ளது. 
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கீழ்க்காணும் மிகச்சிறந்த அறிக்ரகரய நாம் புேம்பல் 3:22-24-ல் 
காண்கிவறாம். 

நாம் நிர்மூேமாகாதிருக்கிறது கர்த்தருரடய கிருரபவய, 
அேருரடய இைக்கங்களுக்கு முடிவில்ரே. அரேகள் 
காரேவதாறும் புதியரேகள்; உமது உண்ரம நபரிதாயிருக்கிறது. 
கர்த்தர் என் பங்கு என்று என் ஆத்துமா நோல்லும்; ஆரகயால் 
அேரிடத்தில் நம்பிக்ரக நகாண்டிருப்வபன்; இந்த அறிக்ரகயின் 
அடிப்பரடயில் இப்புத்தகம் ஏறுேதும் இறங்குேதுமாக 
எழுதப்பட்டுள்ளது. 

”உமது உண்ரம நபரிதாயிருக்கிறது” என்பவத இந்த புத்தகம் 
எழுதப்பட்டதன் ரமய்ய கருத்து. 

I. முதல் புேம்பல்: எருேவேம் பாழ்க்கடிக்கப்படுதல் (1:1-22) 

அ. எவைமியாவின் துக்கம் (1:1-11) 

ஆ. எவைமியாவின் துக்கம் (1:12-22) 

II. இைண்டாேது புேம்பல்: கர்த்தரின் வகாபத்திற்கு விளக்கம் 
தருதல் (2:1-22) 

அ. கர்த்தருரடய பார்ரேயில் இருந்து (2:1-10) 

ஆ. மனுஷ பார்ரேயில் இருந்து (2:11-19) 

இ. எவைமியாவின் நஜபம் (2:20-22) 

III. மூன்றாேது புேம்பல்: 

எவைமியா தன் துக்கத்திரன நேளிப்படுத்தினது  (3:1–66) 

அ. எவைமியாவின் துயைம் (3:1-20) 

ஆ. எவைமியாவின் நம்பிக்ரக (3:21-38) 

இ. எவைமியாவின் ஆவோேரன / நஜபம் (47:1-7) 



 

194 

IV. நான்காேது புேம்பல்: வதேனுரடய வகாபாக்கிரனக்கு 
விளக்கம் (4:1-22) 

அ. எருேவேமுக்காக (4:1-20) 

ஆ. ஏவதாமிற்காக (4:21,22) 

V. ஐந்தாேது புேம்பல் :மீந்திருந்வதாரின் விண்ணப்பங்கள் (5:1-
22) 

அ. கர்த்தைால் நிரனவுகூைப்பட இருக்கும் (5: 1-18) 

ஆ. கர்த்தைால் முன்நிரேரமயில் ரேக்கப்படுதல் (4:19-22) 
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எவேக்கிவயல் தீர்க்கதரிசியின் புத்தகம் 

தரேப்பு: 

எவேக்கிவயல் என்னும் இப்புத்தகத்ரத எழுதிய  ஆசிரியரின் 
(1:3; 24:24) நபயவை இந்த புத்தகத்திற்குத் தரேப்பாயிற்று, 
இப்நபயர் பரிசுத்த வேதாகமத்தில் வேறு எந்த பகுதியிலும் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே. இப்நபயரின் அர்த்தம் “வதேனால் 
நபேப்படுத்தப்பட்டேர்”. தீர்க்கதரிேன ஊழியத்திற்கு வதேனின் 
அரைப்ரபப் நபற்ற இேர் (3:8,9), தீர்க்கதரிேன ஊழியத்ரத 
நிரறவேற்றிய வபாது இந்த நபயரின் அர்த்தம் இேர் ோழ்வில் 
நிரறவேறியது. வதேன் தம்முரடய நோந்த ஜனம், நாடு 
கடத்தப்பட்ட ஜனங்களிடம் நோல்லும் நேய்திரய 
நதரியப்படுத்தவும், சித்தரித்துக் காட்டவும் எவேக்கிவயல் 
தரிேனங்கள், தீர்க்கதரிேனங்கள், உேரமகள், சின்னங்கள் மற்றும் 
அரடயாளங்கரளப் பயன்படுத்துகிறார். 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

ேேனம் 1:1ல் நாம் காணும் ”முப்பதாம் ேருஷம்” 
எவேக்கிவயலின் காேத்ரதக் குறிப்பிடுகின்றது என எடுத்துக் 
நகாண்டால், அேர் சிரறபட்டு வபானவபாது ேயது 25 ஆகவும் 
ஊழியத்திற்கு அரைப்ரபப் நபற்ற வபாது 30 ஆகவும் 
இருந்திருக்க வேண்டும். ஆோரியர்கள் தங்கள் நபாறுப்ரப 
முப்பதாேது ேயதில் ஆைம்பிப்பர், என்பதால் எவேக்கிவயலின் 
ோழ்க்ரகயில் இது குறிப்பிடதக்க ேயதாக இருந்தது. அேைது 
ஊழியம் கி.மு. 593/92 வில் ஆைம்பித்து 22 ேருடங்கள் 
அதாேது கி.மு. 571/70  ேரை (25:17) நீடித்தது.  எவைமியா 
(எவேக்கிவயரே விட ஏறக்குரறய 20 ேயது மூத்தேர்) மற்றும் 
தானிவயல் (தானிவயலின் ேயது எவேக்கிவயலின் ேயது தான்) 
எவேக்கிவயல் இவ்விரு தீர்க்கதரிசிகளின் ேமகாேத்தேர். 14:14,20; 
28:3 ேேனங்களில் ஏற்நகனவே அறிந்திருக்கும் தீர்க்கதரிசி என 
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எவேக்கிவயல் குறிப்பிடுகிறார். எவைமியா (எவை.1:1) மற்றும் 
ேகரியா வபான்று எவேக்கிவயல் - ஆோரியரும் தீர்க்கதரிசியுமாக 
இருந்தேர் (ேகரி.1:1; நநவகமியா 12:16 உடன்). இேருரடய 
ஆோரியத்துே பிண்ணணியினால், இேர் வதோேயத்திற்கு 
அடுத்த காரியங்களில் அதிக நாட்டம் உரடயேைாக, பரிச்ேயம் 
நிரறந்தேைாக இருந்தார். இதனால், வதோேயம் குறித்து 
எவேக்கிவயல் அதிகமாக எழுதும்படிக்கு வதேன் அேரைப் 
பயன்படுத்தினார் (8:1-11:25; 40:1-47:12). 

எவேக்கிவயல் மற்றும் அேைது மரனவி (24:15-27-ல் 
குறிப்பிடப்பட்டு இருக்கிறது) கி.மு. 597-ல் பாபிவோனியைால் 
சிரறபிடித்துக் நகாண்டு வபாகப்பட்ட 10,000 யூதர்களில் 
ஒருேைாக இருந்தனர். பாபிவோனுக்கு நதன்கிைக்கு பகுதியில் 
இருந்திருக்கோம் எனக் கருதப்படும் வகபார் நதியண்ரடயில் 
நதோபீபில் ோழ்ந்திருந்தனர். நாடுகடத்தப்பட்டு இருந்த 
வேரளயில், எவேக்கிவயல் என் மரனவி நேத்துப் வபானாள் என 
எவேக்கிவயல் 24:18-ல் குறிப்பிடுகிறார். ஆனால், எவேக்கிவயலின் 
மைணத்ரத அேைது புத்தகம் எங்கும் குறிப்பிடவில்ரே. மாறாக, 
ைபீமார்களின் பாைம்பரியம்  கி.மு.560-ல் இஸ்ைவேல் 
இளேைேனின் விக்கிைகாைதரனரய எவேக்கிவயல் எதிர்த்த வபாது 
அேன் ரககளில் மரித்துப் வபாயிருக்கோம் எனத் நதரிவிக்கிறது. 

முப்பதாம் ேருஷம் நாோம் மாேம் ஐந்தாந்வததியிவே, வகபார் 
நதியண்ரடயிவே - பாபிவோனில் (கல்வதயர் வதேம்) 
சிரறப்பட்டேர்கள் நடுவில் இருக்கும்வபாது, கி.மு. 593-ல் 
எழுதும் ஆசிரியர் தீர்க்கதரிேனம் உரைக்க அரைப்ரபப் 
நபற்றார். வயாயாக்கீம் ைாஜா அைோண்ட ஐந்தாம் ஆண்டில் 
கி.மு.597-ல் இது ேம்பவித்தது. எவேக்கிவயல் தனது தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரதகரள குறித்து அதிகமான இடங்களில் கி.மு.597-ல் 
இருந்து உள்ள நாட்களில் எனக் (8:1;20:1; 24:1; 26:1; 29:1; 
30:20; 31:1;) குறிப்பிடுகிறார். எவேக்கிவயலின் தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரதகளின் காேம் - எருேவேம் கரடசியாக வீழ்ந்த கி.மு. 
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586-க்கு பிறகு 14 ஆண்டுகள் கழித்து கி.மு. 573/72-ல் 
நரடநபற்றதாக எவே.40:1-ல் குறிப்பிடுகிறார். இப்படி 
குறிக்கப்பட்ட காேேரிரேயில், கரடசி நாட்கள் கி.மு. 571/70  
என ேேனம் 29:17-ல் காண்கிவறாம். 1-28-ஆம் அதிகாைங்களில் 
நாம் காணும் தீர்க்கதரிேனங்கள் காே ேரிரேப்படி ேரிரேயாக 
இருக்கின்றன. 29:1-க்கு நாம் ேரும் வபாது, 26:1-க்கு முந்திய 
ேருடத்திற்கு பின்நேல்கிறார். எனினும் 30:1-லிருந்து மீண்டும் 
கண்டிப்புடன் காேேரிரேரயப் பின்பற்றுகிறார் (31:1; 32:1,17). 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

ேைோற்றுக் கண்வணாட்டத்தில் ஒருங்கிரணந்து இருந்த 
இஸ்ைவேேரின் ைாஜ்யம் - ேவுல், தாவீது மற்றும் ோேவமானின் 
தரேரமயில் 110 ேருடங்கள் நீடித்தது (கி.மு. 1043-931). 
அதன்பின் பிரிந்த ைாஜ்யம், இஸ்ைவேல் (ேடக்கு) மற்றும் யூதா 
(நதற்கு) கி.மு. 931-லிருந்து கி.மு. 722/21 ேரை நீடித்தது. 
அசீரியர்களுடனான வபாரில் இஸ்ைவேல் வதால்வியரடந்தது. 
அதனால், எஞ்சியிருந்த யூதா ைாஜ்யம் 135 ேருடங்கள் நீடித்தது, 
அதுவும் பாபிவோனின் பரடநயடுப்பினால் கி.மு. 605-586-ல் 
வீழ்ந்தது. அரமப்பிரன நநருக்கமாக பார்க்கும் வபாது, வபார் 
தந்திைங்களுக்கு ஏதுோகவே அவனக அம்ேங்கள் இருப்பரதக் 
காணோம். அைசியல் அரமப்பில், அசீரியர்களின் நபருமிதமாக 
இருந்த இைாணுேம் கி.மு. 626-ற்குப் பின் வீழ்ந்தது. உடன் 
தரேநகர் நினிவே பாபிவோனியர் மற்றும் வமதியர்களால் 
(காண்க நாகூம்) கி.மு. 612ல் அழிக்கப்பட்டது. புதிய 
பாபிவோனிய வபைைசு கி.மு.625-ல் மவபாநபாோோர் 
தரேரமஏற்று சிம்மாேனத்தில் அமர்ந்ததும் பேம் நபற்றது, 
வமலும் எகிப்தின் பார்வோன் நநவகா II தரேரமயின் கீழ் எந்த 
ைாஜ்ஜியங்கரள எல்ோம் ரகப்பற்ற முடியுவமா 
அேற்ரறநயல்ோம் ரகப்பற்றியது. 
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பாபிவோன் (கல்வதயர்) அசீரியா வதேத்ரத கி.மு. 612-605ல் 
அடித்து நநாறுக்கி, எகிப்திற்கு விவைாதமாக தீர்மானிக்கும் 
நேற்றிரய கி.மு.605-ல் கர்வகமிசிவே நபற்றது, 
பாபிவோனியர்களின் நாளாகமத்தின்படி பார்ப்வபாமானால், 
ஒருேரையும் தப்ப விட்டுவிடவில்ரே எனக் காண்கிவறாம். 
கி.மு.605-ல் நநபுகாத்வநச்ோரின் தரேரமயின் கீழ் பாபிவோன் 
எருேவேரமக் ரகப்பற்றி பிடிக்கப்பட்டேர்கரள நாடு 
கடத்தியது, அேர்களில் ஒருேர் தான் தானிவயல் (தானிவயல்1:2). 
கி.மு. 598 டிேம்பர் காேத்தில் எருேவேரம முற்றுரகயிட்டார், 
மார்ச் 16, கி.மு.597-ல் முற்றிலும் ரகப்பற்றினார். இந்த முரற 
வயாயாக்கீம் மற்றும் 10,000 வபருடன், எவேக்கிவயரேயும் 
சிரறபிடித்தார் (2ைாஜா. 24:11-18). கி.மு. 586-ல் எருேவேம் 
இறுதியாக அழிக்கப்பட்டு, யூதா வதாற்கடிக்கப்பட்டு, 
மூன்றாேது நாடு கடத்தப்படும் ேம்பேம் நிரறவேறியது. 

கர்த்தரைப் பின்பற்றுேதில், வயாசியா ைாஜா (கி.மு. 640-609-ல் 
யூதாவில் அவனக சீர்திருத்தங்கரளச் நேய்தார் (2நாளா.34). 
வோகமான விஷயம் என்னநேன்றால், அேருரடய முயற்சி 
அதிகம் இருந்தவபாதிலும், யூதர்களின் விக்கிை ஆைாதரன 
அேர்கரள அதிகமாய் ஆட்நகாண்டிருந்தது - அதாேது 
எடுக்கப்பட்ட சீர்திருத்தங்களின் பேன் நமாத்தத்தில் 
“வமவோட்டமானதாகவே” இருந்தது. எகிப்திய இைாணுேம் 
வயாசியரேக் நகான்று, கி.மு.609-ல் இஸ்ைவேரேக் கடந்து 
நேன்றது, யூதா பாேத்தில் மூழ்கி, வயாேகாஸ் (கி.மு.609), 
வயாயாக்கீம் (கி.மு.609-598) வயாயாக்கீமின், மற்றும் சிவதக்கியா 
(கி.மு.597 -586) தரேரமயில் நியாயத்தீர்ப்பிற்கு வநைாகச் 
நேன்றது. உள்நாட்டு விேகாைத்தில், எவேக்கிவயல் மற்றும் 
அேருடன் நாடு கடத்தப்பட்ட  10,000 வபர், பாபிவோனில் 
நாடுகடத்தப்பட்டேர்களாக ோழ்ந்தனர் (2ைாஜா.24:14). 
ரகதிகளுக்கு இருப்பரதக் காட்டிலும் வமோன சிே உரிரமகள், 
அதாேது உழுது பயிர்நேய்தல் வபான்ற ோதகமான சூழ்நிரேயில் 
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குடிவயற்றக்காைர்களாக ோழ்ந்தனர் (எவை.29). எவேக்கிவயலுக்கு 
என நோந்தவீடும் இருந்தது என 3:24; 20:1-ல் காண்கிவறாம். 

தீர்க்கதரிேன ரீதியாக, கள்ள தீர்க்கதரிசிகள் நாடுகடத்தப்பட்டு 
ேந்தேர்களிடம் சீக்கிைத்தில் யூதா வதேத்திற்கு திரும்புவீர்கள் 
என்று நோல்லி ேஞ்சித்து ேந்தனர் (13:3,16; எவை.29:1). கி.மு. 
593-585 ேரை எவேக்கிவயல் அேர்களுக்கு அருரமயான 
எருேவேம் பட்டணம் நிர்மூேமாக்கப்படும். அதினால், அேர்கள் 
உடனடியாக் நாடு திரும்பக்கூடிய நம்பிக்ரக இல்ரே என 
எச்ேரித்து ேந்தார். கி.மு.585-ல் எருேவேமில் இருந்து 
பாபிவோனியர் கண்களுக்குப்படாமல் தப்பித்து ேந்த ஒருேன், 
எவேக்கிவயரே ேந்தரடந்து, எருேவேம் பட்டணம் ஆறு 
மாதங்களுக்கு முன்வப கி.மு.586-ல் ேரிந்து விழுந்து விட்டது 
என்பதரன அறிவித்தான் (33:21). இது அன்னிய வதேத்தில் 
இருந்தேர்களுக்கு சீக்கிைத்தில் தங்கள் வதேத்திற்கு திரும்புவோம் 
என்றிருந்த நகாஞ்ே நம்பிக்ரகரயக்கூட 
தவிடுநபாடியாக்கிவிட்டது. அதினால் எவேக்கிவயலின் பின்னால் 
ேரும் தீர்க்கதரிேனங்கள் - எதிர்காேத்தில் இஸ்ைவேல் தன் 
நோந்த வதேத்திற்குச் நேல்ே மீட்நடடுக்கப்படும் என்பது 
குறித்தும்,  வமசியாவின் இைாஜ்யத்தில் உண்டாகும் இறுதி 
ஆசீர்ோதங்கரளக் குறித்து மட்டுவம வபசியது. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

”இதுவே கர்த்தருரடய மகிரம” என்பவத எவேக்கிவயல் 
புத்தகத்தின் ரமய்ய கருத்து; இதரன 1:28; 3:12,23; 10:4, 18; 
11:23; 43:4,5; 44:4 ேேனங்களில் காண்கிவறாம். வதேனது 
அன்பின் நேளிப்பாட்டின் மத்தியிலும் இஸ்ைவேல் மற்றும் 
யூதாவின் கீழ்ப்படியாரமரய சித்திைமாக விளக்குேதும் இந்த 
புத்தகத்தின் உள்ளடக்கமாக இருக்கிறது (அதிகாைம் 23 மற்றும் 
16ஐ காண்க). இஸ்ைவேல் கனி நகாடுப்பதும் அதன் பேன், 
அேர் ஆசீர்ேதிக்க இயன்றதாக இருக்க வேண்டும் என்பவத 
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வதேனுரடய விருப்பம் என்பரத இது காட்டுகிறது. தீப்பற்றி 
எரிந்த திைாட்ரேச்நேடி வபான்று (அதிகாைம் 15), யூதா சுய 
இச்ரேயில் இழுப்புண்டு விழுந்தது, யூதாரே 
நியாயத்தீர்ப்பிற்குள்ளாகச் நேல்லும்படி ஆயத்தப்படுத்தியது. 
இஸ்ைவேேரின் விக்கிைக ஆைாதரன மற்றும் அதினால் விரளந்த 
விளவுகள் குறித்து வேதாகமத்தில் ஏைாளமான குறிப்புகள் 
இருக்கின்றன் - உதாைணமாக, ”நபேத்தியா நேத்தான்” 
(எவே.11:13) என்ற ோர்த்ரதயின் நேளிப்பாடு, ஜனங்களுக்கு 
ஒட்டுநமாத்த வபைழிவு வநர்ேதின் அரடயாளமாக இருந்தது. 

ஆவிக்குரிய நியதிகரள/ விதிகள (Principles) பே அைகிய 
காட்சிகள் சித்தரிக்கின்றன. அரேகளில் ஒன்று எவேக்கிவயல் 
புஸ்தகச் சுருரள உண்பது (அதிகாைம் 2). நான்கு 
வதேதூதர்களின் முகங்கள் “ேேதுபக்கத்தில் நாலும் 
மனுஷமுகமும், சிங்கமுகமும், இடதுபக்கத்தில் நாலும் எருது 
முகமும் கழுகு முகமுமாயிருந்தன” (1:10). “முடிதிருத்தம் 
நேய்யும் காட்சி (5:1-4). 8:10-ல் நாம் காணும் “சுேற்றில் 
சித்திைம் தீட்டப்பட்டிருந்த உருேங்கள் காட்சி” (8:10) மூேம் 
நாம் அறிேது வதேன் அேைது ோேஸ்தேம் பரிசுத்தமாக இருக்க 
விரும்புகிறார், அசுத்தமானதாக அல்ே என்பரதக் காட்டுகிறது. 
நகரூபீன்கள் நடுவில் இருக்கும் அக்கினித்தைல் நியாயத்தீர்ப்ரபச் 
சித்தரிக்கிறது (10:2,7). 

இரறயியல் கருப்நபாருளில் மிக முக்கியமானதாக - 
வதேனுரடய பரிசுத்தமும் இரறயாண்ரமயும் இருக்கின்றன - 
இக்கருப்நபாருள் யூதாவின் பாேங்கள் (1:26-28) பிண்ணனியில் 
வதேனுரடய பிைகாேமான மகிரமரயய சித்தரித்துகாட்டி 
நமக்கு வதேனுரடய பரிசுத்தத்தின் வமன்ரமயிரன எடுத்துக் 
காட்டப்படுகிறது, இக்கருத்ரத அதிகமாக அதிகாைங்கள் 8-11 
மற்றும் 43:1-7ல் காணோம். அரனேரும் ”நாவன கர்த்தர் என்று 
அறிந்து நகாள்ளுங்கள்” என்பதினால் வதேனுரடய மகிரமயான 
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நேற்றி இவ்ோர்த்ரதகளுடன் நதாடர்புரடயது என நாம் 
அறிந்து நகாள்கிவறாம். வதேன் தனது நேயல்பாடுகரள 
அங்கீகரிக்கும் அரடயாளம் ”நாவன கர்த்தர் என்று அறிந்து 
நகாள்ளுங்கள்” என்பது. இந்த நோற்நறாடர் 60 தடரேக்கும் 
வமோக இப்புத்தகத்தில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது, நபாதுோக 
நியாயத்தீர்ப்புடன் வேர்த்துச் நோல்ேப்பட்டுள்ளது (6:7; 7:4). 
ஆனால், சிே இடங்களில் மீட்டுஎடுப்வபன் என்ற 
ோக்குதத்தத்துடன் நோல்ேப்பட்டுள்ளது (34:27; 36:11,38; 
39:28). பிண்ணனியில் வதேன் நியமித்திருக்கும் நிகழ்ச்சிகரள 
வதேனுரடய தூதர்கள் நேயல்படுத்துேது இப்புத்தகத்தின் 
மற்நறாரு அம்ேம் (1:5-25;10:1-22). நீதிரயப் பின்பற்றி 
நடக்கவேண்டும் தேறினால் ஒவ்நோருேரும் கணக்கு நகாடுக்க 
வேண்டும் என்பது மற்நறாரு முக்கியமான கருப்நபாருள் (18:3-
32). 

இஸ்ைவேல் வதேத்திலும் (2:3-7; 8:9,10) மற்ற வதேங்களிலும் 
(அதிகாைங்கள் 25-32) பாேம் நிரறந்துள்ளது என்பதரன 
எவேக்கிவயல் சுட்டிக்காட்டுகிறார். பாேத்துக்காக  நியாயம் 
தீர்க்க வேண்டி எழும்பிய வதே வகாபாக்கிரனயின் 
அேசியத்ரதக் குறித்தும் வபசுகிறார். எருேவேம் 
முற்றுரகயிடப்பட்டதில் இருந்து தப்பிக்க மனுஷன் எடுக்கும் 
உபாய தந்திைங்களினால் வதேன் மனமடிேரடந்தார் எனவும் 
எடுத்துக்காட்டுகிறார் (12:1-13; எவை. 39:4-7) வமலும் 
ஆபிைகாமின் உடன்படிக்ரகக்குரிய ஜனங்களுக்கு (ஆதி. 12:1-3) 
அளிக்கப்பட்ட ோக்குறுதியின் அடிப்பரடயில், 
உடன்படிக்ரகயின் வதேத்தில் ஆபிைகாமின் ேந்ததியினர் 
வதேனுரடய கிருரபயினால் மீட்டு எடுக்கப்படுேது 
நிரறவேறினது என்பரதக் குறித்தும் வபசுகிறார் (அதிகாைங்கள் 
34, 36-48; ஆதி.2:7). மீந்திருக்கும் இஸ்ைவேேர்கரள 
பாதுகாப்வபன் என்ற வதேனுரடய ோக்குத்தத்தம் 
நிரறவேறுதோல், வதேன் அேர் அளித்த ோக்குதத்தங்கரள 
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நிரறவேற்றி, அேைது ோர்த்ரதரயத் தீட்டுப்டாதபடிக்குப் 
பாதுகாக்கிறார் என்பரதக் கற்றுக் நகாள்கிவறாம். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ஏோயா, எவைமியாரேப்வபால் எவேக்கிவயலும் அதிக அளவில் 
உருேக நமாழியிரனப் பயன்படுத்துகிறார். இதினால், 
எவேக்கிவயலின் பரடப்பில் வநைடியான அல்ேது 
அரடயாளப்பூர்ேமான அர்த்தம் எடுத்துக்நகாள்ேதா என்ற 
வகள்வி எழுகிறது. உதாைணமாக, 3:25-ல் நாம் காணும் இவதா, 
மனுபுத்திைவன, உன்வமல் கயிறுகரளப்வபாட்டு, அரேகளால் 
உன்ரனக் கட்டப்வபாகிறார்கள் என்பது; 8:1-3-ன்படி, 
எருேவேமிற்கு தீர்க்கதரிசி நகாண்டு நேல்ேப்பட்டாைா? 
அதிகாைம் 14:22,23-ல் நபால்ோவதார் மைணத்தில் இருந்து 
தப்பித்தனர் என்றும் சிே வதேபக்தியுள்ளேர்கள் 
பரடநயடுப்பின் வபாது மரித்தனர் என 21:3,4ல் - இருக்கும் 
வபாது எப்படி அதிகாைம் 18ல் தனிநபரின் நியாயத்தீர்ப்பு 
நிரறவேற்றப்பட்டது? வதேன் தமது உண்ரமயுள்ள ஊழியனின் 
மரனவி மரிக்க (24:15-27) எப்படி இடம் நகாடுத்தார்? 
அதிகாைங்கள் 25-32ல் நோல்ேப்பட்டிருக்கும் அன்னிய 
வதேங்களின் மீதான சிே நியாயத் தீர்ப்புகள் எப்நபாழுது 
நிரறவேறும்? 40-46 ஆம் அதிகாைத்தில் நாம் காணும் 
வதோேயம் உண்ரமயானதா அப்படியானால் அதன் வதாற்றம் 
என்ன? ேரபயுடன் வதேன் நேயல்முரறத் திட்டங்களுக்கும் 
இஸ்ைவேேரின் எதிர்காேத்ரதக் குறித்து வதேன் நேய்திருந்த 
ோக்குத்தங்களுக்கும் எப்படி நதாடர்பு ஏற்பட்டிருக்கிறது? 
வபான்றரே நமக்கு முன் விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள 
ேோல்களில் சிே. 

சுருக்கம் 

இப்புத்தகத்திரன பழிோங்கல்/ கண்டனம் என்பதுவும் ஆறுதல்/ 
மீட்டரமத்தல் என்ற இைண்டு பிரிவுகளின் கீழ் பிரிக்கோம். 
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இன்னும் விளக்கமாகப் பார்த்தால், நான்கு பிரிவுகளாகப் 
பிரிக்கோம். முதோேது, எருேவேமின் இடிபாடுகரளக் குறித்த 
தீர்க்கதரிேங்கரள அதிகாைங்கள் 1-24ல் காண்கிவறாம். 
இைண்டாேது, அண்ரடய வதேங்கரளப் பழிோங்குேது குறித்த 
தீர்க்கதரினேங்கரள அதிகாைங்கள் 25-32ல், உடன் அதில் 
28:25,26 ல் வதேன் எதிர்காேத்தில் மீட்டுஎடுப்பார் 
என்பதற்கான சிறிய குறிப்ரபயும் காண்கிவறாம். மூன்றாேது, 
மாற்றத்திற்கான ஓர் அதிகாைம், அதிகாைம் 33 - இந்த 
அதிகாைம்; இஸ்ைவேரே மனம் திரும்ப அரைத்து அறிவுரை 
கூறுகிறது. இறுதியாக வதேன் இஸ்ைவேரே எதிர்காேத்தில் 
மீட்டரமப்பார் என்ற எதிர்ப்பார்ப்பிரன நான்காேது பிரிவில் 
காண்கிவறாம் (அதிகாைங்கள் 34-38). 

I.எருேவேமின் இடிபாடுகரளக் குறித்த தீர்க்கதரிேங்கள் (1:1- 
3:27) 

அ. எவேக்கிவயரே ஆயத்தப்படுத்தி நபாறுப்பில் அமர்த்துதல் 
(1:1-3:27) 

1.எவேக்கிவயலுக்கு வதேன் நேளிப்படல்(1:1-28) 

2.எவேக்கிவயலுக்கு ேரும் நதய்வீக கட்டரள (2:1-3:27) 

ஆ. எருேவேமின் தண்டரனரய பிைகடனப்படுத்துதல் (4:1- 
24:27) 

1. நியாயத்தீர்ப்பு ேருகின்றது என்பதற்கான அரடயாளங்கள் 
(4:1 - 5:4) 

2. நியாயத்தீர்ப்பு குறித்தச் நேய்திகள் (5:5-7:27) 

3. பட்டணத்திலும் ஆேயத்திலும் காணப்படும் அருேருப்பு 

குறித்த தரிேனங்கள் (8:1 -11:25) 

4. நியாயத்தீர்ப்பு குறித்த விளக்கங்கள் (12:1 -24:27) 
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II. வதேங்கள் பழிோங்கப்படும் என்பதற்கான தீர்க்கதரிேனங்கள் 
(25:-32:32) 

அ. அம்வமான் (25:1-7) 

ஆ. வமாோப் (25:8-11) 

இ. ஏவதாம் (25:12-14) 

ஈ. நபலிஸ்தியா (25:15 - 17) 

உ. தீரு (26:1 -28:19) 

ஊ. சீவதான் (28:20–24) 

தனிக்குறிப்பு: இஸ்ைவேல் மீட்நடடுக்கப்படும் (28:25,26) 

எ. எகிப்து (29:1- 32:34) 

III. இஸ்ைவேலின் மனந்திரும்புதலுக்காக முன் ஏற்பாடுநேய்தல் 
(33:1-33) 

IV. இஸ்ைவேல் மீட்நடடுக்கப்படும் என்பதற்கான 
தீர்க்கதரிேனங்கள் (34:1 - 48:35) 

அ. இஸ்ைவேரே வதேத்திற்கு மீண்டும் நகாண்டுேருதல் (34:1 - 
37:28) 

1. நமயான வமய்ப்பன் ோக் குத த் தமாக அளிக்கப்படுதல் 
(34:1-31) 

2. வதேங்களுக்குரிய தண்டரன ேைங்கப்படுதல் (35:1 - 36:7) 

3. மீட்நடடுக்கப்படுதலின் வநாக்கங்கள் (36:8 -38) 

4. மீட்டரமக்கப்படுதலின் காட்சிகள் - உேர்ந்த எலும்புகளும் 
இைண்டு குச்சிகளும் (37:1-28) 
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ஆ. இஸ்ைவேலின் எதிரிகள் வதேத்தில் இருந்து அகற்றப்படுதல் 
(38:1 - 39:29) 

1. இஸ்ைவேரேக் நகாள்ரளயடிக்க வகாகின் பரடநயடுப்பு 
(38:1 -16) 

2. இஸ்ைவேரேப் பாதுகாக்க வதேனின் தரேயீடு (38:17 -
39:29) 

இ. இஸ்ைவேலில் நமய்யான ஆைாதரனரய மறுசீைரமத்தல் 
(40:1 - 46:24) 

1. புதிய வதோேயம் (40:1 - 43:12) 

2. புதிய ஆைாதரன (43:13 - 46:24) 

ஈ. இஸ்ைவேலில் வதேம் மறுபடியும் பங்கிடப்படுதல் (47:1 - 
48:35) 

1. ஆற்றின் அரமப்பு (47:1 -12) 

2. வகாத்திைங்களின் அரமப்பு (47:13 - 48:35) 
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தானிவயலின் புத்தகம் 

தரேப்பு: 

எபிவைய ேைக்கத்தின்படி, இந்த புத்தகம் - வதேனிடத்தில் 
இருந்து நதாடர்ச்சியாக நேளிப்படுத்தல்கரளப் நபற்று ேந்த 
ஒரு தீர்க்கதரிசியின் நபயரைவய தரேப்பாகப் நபற்றுள்ளது. 
பாபிவோன் வதேத்தில் சிரறப்பட்டிருந்த 70 ஆண்டு காே 
நேயல்பாடுகள் முழுேரதயும் பாேம் வபால் தானிவயல் ஒன்று 
வேர்த்துள்ளார் (கி.மு.605 -536; காண்க 1:1 மற்றும் 9:1-3). 
புத்தகத்தில் இருக்கும் 12 அதிகாைங்களில், 9 அதிகாைங்கள் 
தரிேங்னகள்/நோப்பனங்கள் மூேம் நபறப்பட்ட 
நேளிப்படுத்தல்கவள நிரறந்துள்ளன. தானிவயல், வதேனின் 
வபச்ோளைாக - யூத மற்றும் புறஜாதியாருக்கு - வதேனின் 
தற்வபாரதய மற்றும் எதிர்காேத் திட்டங்கரள அறிவித்தார். 
புதிய ஏற்பாட்டில் நேளிப்படுத்தல் புத்தகம் எப்படி 
இருக்கிறவதா அப்படிவய பரைய ஏற்பாட்டிற்கு தானிவயல் 
புத்தகம் தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகள் மற்றும் தீரமரய நன்ரம 
நேல்லும் என்பரத எடுத்துச் நோல்லும் புத்தகமாக 
இருக்கின்றது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

”வதேன் என் நியாயாதிபதி” என்பவத தானிவயல் என்னும் 
ோர்த்ரதயின் அர்த்தம். அவனக ேேனங்கள் தானிவயல் தான் 
இப்புத்தகத்தின் ஆசிரியர் என்பரதச் சுட்டிக் காட்டுகின்றன 
(8:15,27; 9:2; 10:2,7; 12:4,5). ேேனம் 7:2-லிருந்து தன் 
சுயேரிரதரய முன்னிரேயில் எழுதினார் - பரைய ஏற்பாட்டில் 
நாம் காணும் இதை 3 தானிவயல்கரளக் காட்டிலும் 
(1நாளா.3:1; எஸ்றா 8:2; நநவகமியா10:6) வேறுபட்டேைாக 
நாம் இேரைக் காணவேண்டும். பதின்ம ேயதில் 
இருக்கும்வபாவத தானிவயல் தன்னுரடய உயர்குடியில் இருந்து 



 

207 

பாபிவோனுக்கு கடத்தப்பட்டு, பாபிவோனுக்கு 
நகாண்டுேைப்படும் யூதர்களுக்கு, பாபிவோனிய கோச்ோைத்ரத 
மனதில் புகட்ட ேல்ேேனாக தானிவயல் விளங்க நகாண்டு 
ேைப்பட்டான். அங்வக தானிவயல் தன் ோழ்நாளில் நீண்ட 
நநடுங்காேத்ரத (85 ேருடங்கள் அல்ேது அதற்குவமல்) 
கழித்தார். நாடுகடத்தப்பட்டு ேந்தேைாக இருந்தாலும், வதேரன 
அேைது நோந்த குணாதிேயத்தாலும் வேரேயினாலும் 
மகிரமப்படுத்தி அதிகமான நன்ரமகரள அனுபவித்தேைாக 
ோழ்ந்தார். ைாஜா இேரை பதவியில் நியமித்தபடியால், 
சீக்கிைத்தில் ைாஜ தந்திரி என்னும் அந்தஸ்திற்கு 
உயர்த்தப்பட்டார், மாத்திைமல்ே அன்ரறய உேகத்தில் இருந்த 
மா ேல்ேைசுகளான பாபிவோன் (2:48) மற்றும் வமதிய-நபர்சிய 
(6:12) தீர்க்கதரிசியாக வேரே நேய்தபடியால், ைாஜாக்களின் 
நம்பிக்ரகக்குரியேைாக ோழ்ந்தார். இந்த புத்தகத்தின் ஆசிரியர் 
தானிவயல் தான் என கிறிஸ்துவும் மத்வதயு 24:15-ல் உறுதியாகச் 
நோல்கிறார். 

தானிவயல்10:1ல் நாம் காணும் காேகட்டத்ரதக் காட்டிலும் 
அதிகமான நாட்கள் தானிவயல் ோழ்ந்தார் (கி.மு.536). இந்த 
நாட்களுக்கு பின்பாக மற்றும் கி.மு.530-க்கு முன்பாக தானிவயல் 
இந்த புத்தகத்ரத எழுதி இருக்க கூடும். தானிவயல் ேேனம்2:4-
லின் பின்பகுதி, 7:28-ல் புறஜாதியாரின் உேக ேைோற்ரறக் 
குறித்து தீர்க்கதரிேனமாக தானிவயல் நோன்ன ோர்த்ரதகள், 
முதலில் அன்ரறய ேர்ேவதே ேர்த்தக நமாழியாக இருந்த - 
அைாமிக் நமாழியில் எழுதப்பட்டிருந்தது. எவேக்கிவயல், ஆபகூக், 
எவைமியா மற்றும் நேப்பனியா தீர்க்கதரிசிகள், தானிவயல் 
ோழ்ந்த காேத்தில் ோழ்ந்த தீர்க்கதரிசிகள், ேமகாேத்தேர்கள் 
எனோம். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 
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பாபிவோன் (கல்வதயர்) எருேவேரம நேற்றிநகாண்டு 
அங்கிருந்வதாரை நாடு கடத்தின கி.மு.605 தான் இந்த 
புத்தகத்தின் ஆைம்பம். இந்த நாட்களில் தான் தானிவயலும் 
அேைது 3  நண்பர்களும் அன்னிய வதேத்திற்கு 
அனுப்பபட்டனர். அதற்கு பின் நதாடர்ச்சியாக கி.மு. 539  
ேரை பாபிவோனிய ைாஜ்யத்தின் அழிவு காேம் எனோம். 
வமதிய-நபர்சியர்களின் ரகஓங்கி, பாபிவோனியரை 
வதாற்கடித்திருந்தனர் (5:30,31), அதற்கும் பின்னான ேருடங்கள் 
கி.மு.536  ேரைகூட ேரிவுற்றது என்பரத 10:1ஆம் ேேனத்தில் 
காண்கிவறாம். தானிவயல் பாபிவோனுக்குக் நகாண்டு 
நேல்ேப்பட்டதற்குப் பின், எருேவேரம பாபிவோனின் 
நேற்றியாளர்கள் இைண்டு கட்டங்களில் வமற்நகாண்டனர் 
(கி.மு.597, மற்றும் கி.மு.586 ). இந்த இைண்டு நேற்றிகளிலும் 
அதிக அளவிோன யூதர்கரள சிரறபிடித்து,  தங்கள் வதேத்திற்கு 
நகாண்டு நேன்றனர். ேேனம் 6:10-ல் “தன் வீட்டுக்குள்வள 
வபாய், தன் வமேரறயிவே எருேவேமுக்கு வநைாக பேகணிகள் 
திறந்திருக்க” என நாம் ோசிப்பதில் இருந்து - எருேவேமில் 
இருந்து நகாண்டு நேல்ேப்பட்டு 70 ேருடங்களுக்கு 
வமோகியும், எருேவேம் குறித்த தானிவயலின் வபைார்ேத்ரதக் 
காண்கிவறாம். தானிவயலின் பின்னணி குறித்து எவைமியா 
குறிப்பிடும்வபாது யூதா சிரறபிடிக்கப்படுேதற்கு முன் யூதர்கரள 
ஆட்சிநேய்த 5 ைாஜாக்கரளக் குறிப்பிடுேதற்கு பதிோக 3 
ைாஜாக்கள் - வயாசியா, வயாயாக்கீம் மற்றும் சிவதக்கியா குறித்து 
மட்டுவம குறிப்பிடுேதால், தானிவயல் குறித்து பகுதியளவில் 
மட்டுவம எவைமியா நோல்லியிருக்கிறார் எனோம். எவேக்கிவயல் 
தீர்க்கதரிசியும் தானிவயரேக் குறித்து (14:14,20; 28:3) 
தானிவயல் - நீதிமான் மற்றும் ஞானோன் எனக் குறிப்பிடுகிறார். 
எபிவையருக்கு எழுதின நிருபத்தில் எபிவையர் 11:33 ல் 
”சிங்கங்களின் ோய்கரள அரடத்தார்கள்” என எபிவைய 
ஆசிரியர் தானிவயரே குறிப்பாக உணர்த்துகிறார். எவைமியா, 
ஆபகூக் மற்றும் நேப்பனியா வபான்ற தீர்க்கதரிசிகள் 
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நதாடர்ச்சியாக எச்ேரிப்பு நகாடுத்திருந்தும், வதேத்தில் 
மனந்திரும்புதல் இல்ோமல் - யூதா வதேம் நீண்டகாேம் 
பாேத்தில் நிரேத்து இருந்ததால், இறுதியில் வதே 
வகாபாக்கிரனக்கு ஏதுோனது. ஆைம்ப நட்களில், வதேனின் 
உண்ரமயுள்ள தீர்க்கதரிசி - ஏோயா - ஏரனய  உடன் 
தீர்க்கதரிசிகள் - ேைவிருக்கும் அபாயத்ரத குறித்து எக்காளம் 
வபால் - உைக்கச் நோல்லி ேந்தார்கள். கி.மு.625-ல், 
அசீரியர்களின் நபேன் குன்றி ேந்த வேரளயில் புதிதாக  ேந்த 
பாபிவோனியர்கள் நேற்றி சிறக்க ஆைம்பித்தனர். அேர்கள் 
குவித்த நேற்றிகள்: 1. கி.மு.612-ல் அசீரியர்கரள அேர்களது 
தரேநகைம் நினிவேயுடன் பிடித்தனர்; 2. எகிப்ரத அதரனத் 
நதாடர்ந்து ேரும் ேருடங்களில் ரகப்பற்றினர்; 3. கி.மு.605-ல் 
யூதாரே, அேர்கள் எருேவேரம நேற்றி நகாண்ட 3 
நேற்றிகளின் முதல் நேற்றியின் வபாது ரகப்பற்றினர், அடுத்த 
நேற்றி -கி.மு.597, கி.மு. 586 ேருடங்களில்; 4. நாடு 
கடத்தப்பட்ட முதல்குழுவில் தானிவயல் இருந்தார். எவேக்கிவயல் 
நதாடர்ந்து கி.மு.597-ல் நாடுகடத்தப்பட்டார். 

ேடக்கு இைாஜ்யமான இஸ்ைவேல் அசீரியர்களின் ரககளில் 
ஆைம்பத்திவேவய கி.மு.722-ல் வீழ்ந்தது. யூதா சிரறப்பட்டுச் 
நேன்றதுடன் நியாயத்தீர்ப்பு பூைணமானது. நூற்றாண்டுகள் 
பேேற்றில் அடுத்தடுத்து ேரும் காேகட்டங்களில் ஆளுரக 
நேய்யும், அதரன மிகப்நபரிய நேற்றி சிறந்தேர், வமசியாவின் 
ேருரகயில் புறஜாதியாரின் ஆளுரக கவிழ்த்துப் வபாடப்படும் 
என்ற வதேனுரடய ோர்த்ரத பாபிவோனில் இருக்கும் வபாது 
தானிவயலுக்கு நேளிப்பட்டது. பின் வமசியா, அரனத்து 
ேத்துருக்கரளயும் வதாற்கடித்து, அேருரடய உடன்படிக்ரகயின் 
ஜனங்கரள அேைது மகிரம நிரறந்த ஆயிைம் ேருஷ 
அைோட்சியில் ஆசீர்ேதித்து உயர்த்துோர் என்பதுவும் 
நேளிப்படுத்தப்பட்டது. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 
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வதேன் அேர்களுக்காக எப்படிப்பட்ட தீர்மானத்ரத 
ரேத்திருக்கிறாவைா, அரேகரள அன்னிய வதேத்தில் இருந்த 
யூதர்களுக்கு நதரிவித்து, உேகத்தில் அன்னிய வதேத்தாரின் 
ஆதிக்கம் இருந்தவபாது யூதர்கரள உற்ோகப்படுத்தும்படிக்வக 
தானிவயல் புத்தகம் எழுதப்பட்டது. வதேனுரடய 
இரறயாட்சிவய ேர்ே வதேத்திரனயும், ைாஜாக்களின் 
நேயல்களுக்கும்  வமவோங்கி கட்டுப்பாட்டுக்குள் 
ரேத்திருக்கிறது என்பரத நாம் அறிந்து நகாள்ள வேண்டும்; 
இறுதியில் அேர்கள் ஆட்சிக்நகல்ோம் பதிோக நமய் ைாஜாவின் 
ஆட்சி அரமயும் என்பவத இப்புத்தகத்தின் மற்ற எல்ோ 
கருப்நபாருரளக்காட்டிலும் முன்னணியில் நிற்கிறது. 
திறவுவகாோன ேேனங்கள் 2:20-22,44 ( 2:29,37;4:34-35; 6:25-
27). தானிவயல் 1ல் நாம் காணும் இஸ்ைவேலின் வீழ்ச்சியிரன 
அனுமதித்ததால் வதேன் வதால்விரய ேந்தித்ததாக அர்த்தம் 
அல்ே, அேருரடய உயர்த்தப்பட்ட கிறிஸ்து, அேருரடய 
ைாஜாவிரன உேகிற்கு பூைணமாக நேளிப்படுத்தும் அேைது 
நிச்ேயமான வநாக்கம் நிரறவேறுேதின் ஒரு பகுதியாகவே அது 
நிரறவேறியது. 

இஸ்ைவேரே அன்னிய வதேத்தார் ஆளுரக நேய்ய, அேருரடய 
இரறயாண்ரமக்கு உட்பட்டு அனுமதித்தார் - அதாேது, 
கி.மு.605-539 ேரை பாபிவோன், 539-331 ேரை வமதிய-
நபர்சியா, 331-146 ேரை கிரீஸ் வதேம், கி.மு.146-ல் இருந்து 
கி.பி. 476 ேரை வைாமர் இஸ்ைவேரே ஆளுரக நேய்ய 
அனுமதித்தார். அப்படிவய இது கிறிஸ்துவின் இைண்டாம் 
ேருரக மட்டும் உள்ள காேம் ேரைத் நதாடர்கிறது. அதிகாைம் 
2 மற்றும் 7-ஐ காண்பீர்களானால், இந்த அன்னிய வதேத்தாரின் 
அதிகாைங்கள் இஸ்ைவேல் வமல் ஓங்கி இருந்த விபைங்கள் நதரிய 
ேரும். இக்கருப்நபாருள் இஸ்ைவேலுக்குண்டான வதால்வி 
அனுபேத்திலும், அதிகாைம் 8-12ல் நாம் காணும் 
வதேைாஜ்யத்தின் ஆசீர்ோதத்திலும் அடங்கியிருக்கக் 
காண்கிவறாம் (2:35,45; 7;27). ேகே வதேத்தாரின் மீதும் 
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வமசியா மகிரம நபாருந்தினேைாய் ஆட்சிநேய்ோர் (2:35,45; 
7:27). அந்நாளிவே வதேனின் ைாஜரீக கட்டுப்பாடு நேளிப்படும் 
என்பவத இப்புத்தகத்தின் கருப்நபாருளின் திறவுவகாோன 
அம்ேம். அேர் 2-ஆம் அதிகாைத்தில் ஒரு கல்ரே வபாேவும், 
அதிகாைம் 7-ல் மனுஷனுரடய குமாைன் வபாேவும் 
ஒப்பிடப்பட்டிருக்கிறார். கூடுதோக, 9:26 ேேனத்தில் அேவை 
“அபிவஷக்கிக்கப்பட்டேர்” (வமசியா) எனக் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளார். அதிகாைம் 9-ல் தானிவயலின் காேத்தில் 
இருந்து கிறிஸ்துவின் ைாஜ்யம் ேரைக்குமான காேகட்டத்தின் 
கட்டரமப்பு விளக்கமாகச் நோல்ேப்பட்டுள்ளது. 

வதேன் ஆட்சி நேய்கிறார் என்பது உடன் அேருரடய ேல்ேரம 
அற்புதங்கள் மூேமாக நேளிப்படுகிறது என்பவத தானிவயல் 
புத்தகத்தில் இரைவயாடி ஓடிக்நகாண்டிருக்கும் இைண்டாேது 
கருப்நபாருள். வதேன் தமது வநாக்கத்திரன நிரறவேற்ற 
அற்புதங்கரள பயன்படுத்துகிறார் என்ற கருப்நபாருள் ஆறு 
பகுதிகளாக காணப்படுகிறது. அேற்றில் ஒரு பகுதி தானிவயலில் 
காணப்படுகிறது. இதை காேங்கள் 1) சிருஷ்டிப்பும் நேள்ளமும் 
(ஆதி.1-11); 2)  ஐந்து ஆகமங்களும் வமாவேயும் (ஆதி.12-
உபாகமம்) 3) எலியாவும் எலிோவும் (1ைாஜா.17 - 2ைாஜா.13) 4) 
இவயசுவில் அப்வபாஸ்தேர்களும் (சுவிவேஷ புத்தகங்கள், 
அப்வபாஸ்தே நடபடிகள் புத்தகம்) மற்றும் இவயசுவின் 
இைண்டாம் ேருரகயின் காேம் (நேளிப்படுத்தல்). வதேன், 
நித்தியமாக ஆளுரக நேய்கின்றேர் மாத்திைமல்ே, அேருரடய       
சித்தத்தின்படி எரதயும் நேய்ய ேல்ேேர் (4:34,35). அற்புதங்கள் 
நேய்ய ேல்ேேர், ஆதியாகமம் 1-ஆம் அதிகாைத்தில் அேர் 
சிருஷ்டிகைாக இருந்து நேளிப்படுத்திய ேல்ேரமவயாடு 
ஒப்பிட்டுபார்க்கும் வபாது, இங்வக நோல்பரே எல்ோம் 
அேரின் ேல்ேரமயின் மிகச்சிறிய அளவிரனவய 
நேளிப்படுத்துகின்றன. வதேன் தாவம நோப்பனங்கரள 
நேளிப்படுத்தி, விளக்கம் அளித்து, அேைது சித்தத்ரத 
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நேளிப்படுத்தினார் என தானிவயல் ேரிரேப்படுத்தி 
தன்புத்தகத்தில் எழுதுகிறார் (அதிகாைங்கள் 2,4,7).  ஏரனய 
அற்புதங்களாக 1) வதேன் அேர் சுேற்றில் எழுதியது - 
தானிவயல் அதற்கு விளக்கம் அளிக்க உதவிய அற்புதம் (அதி.5); 
2) எரியும் அக்கினி சூரளயில் இருந்து 3 வபர்கரள 
காப்பாற்றிய அதிேயம் (அதி.3); 3) சிங்ககுரகயில் தானிவயரே 
சிங்கங்களின் ோயில் அகப்படாமல் தப்புவித்த அதிேயம் 
(அதி.6); மற்றும் 4) இயற்ரகக்கு அப்பாற்பட்ட 
தீர்க்கதரிேனங்கள் (அதிகாைங்கள் 2,7,8; 9-24 - 12:13). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

எதிர்காேத்தில் காத்திருக்கும் உபத்திைேம் மற்றும் ைாஜ்யத்தின் 
ோக்குதத்தங்களுக்குரிய பகுதிகளுக்கு விளக்கம் அளிப்பது - 
விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள முக்கிய ேோல்கள். அைாமிக் நமாழி 
ஆைாய்ச்சி மற்றும் அகழ்ோைாய்ச்சிகள் இப்புத்தகத்தில் 
எழுதியுள்ளேற்றின் நாட்கரள உறுதிபடுத்தியிருந்தும், சிே 
ேந்வதகம் நிரறந்த (Skeptical) விளக்கம் அளிப்பேர்கள் - இந்த 
அற்புதங்கள் இயற்ரகக்கு அப்பாற்பட்ட நிரறவேறிய 
தீர்க்கதரிேனங்கள் என்பரத அங்கீகரிக்க மனதில்ோமல் 
இருக்கின்றனர்; இைண்டு ஏற்பாடுகளுக்கும் இரடப்பட்ட 
காேத்தில் பின்நாட்களின் இேற்ரற கண்களால் கண்டேர் தன் 
கருத்தாக எழுதியுள்ளார் எனத் நதரிவிக்கின்றனர் - அேர்கள் 
அறிந்து நகாள்ளவேண்டியது - தீர்க்கதரிேனமாக 
உரைக்கப்பட்டரேகள் - அதிகாைம் 11ல் உள்ளேற்றில் 100க்கும் 
வமோனரே ஏற்நகனவே நிரறவேறிவிட்டன. உண்ரமயில், 
கிறிஸ்துவின் இைண்டாம் ேருரகக்குப் பின் உள்ள ஏழு ேருட 
நியாயத்தீர்ப்பின் காேம் தானிவயல் 7:21,22;11:36-45; 12:1 
ேேனங்களிலும், கிறிஸ்து இஸ்ைவேேரையும் புறஜாதியாரையும் 
வேர்த்து நேய்யப்வபாகும் ஆயிைம் ேருட அைோட்சி குறித்து - 
நேளி.20லும் தானிவயல் கற்றுத் தருகிறார். புதிய ோனம், புதிய 
பூமி, புதிய தரேநகர்- எருேவேமில் இந்த யுகம் 



 

213 

பரிபூைணமானதாக ஆயிைம் ேருட அைோட்சியில் இருக்கும். 
தானிவயல் தீர்க்கதரிேனத்ரதயும் வேர்த்து, தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரதகளுக்கு வநைடியான அர்த்தம் பார்க்கும்வபாது நமக்கு 
ஆயிைம் ேருட ஆட்சிக்கு முந்ரதய நாட்களுக்குரிய விஷயங்கள் 
பே நமக்கு கிரடக்கின்றன. 

ோசிப்பேர்களுக்கு முன் நிற்கக்கூடிய ஏரனய ேோல்கள்: 
எண்களுக்கு விளக்கம் அளித்தல் (1:12,20; 3:19;9:24-27); 
”மனுஷகுமாைனுரடய ோயோன ஒருேர்” (7:13,14) என்று 
ஒருேரை அரடயாளம் கண்டதில் உள்ள ேோல்; 8:19-23-ல் 
நோல்ேப்படும் உருேகத்ரத ரேத்து கடந்த காேத்தின் 
அந்திவயாகஸ் என எடுத்துக்நகாள்ேதா அல்ேது எதிர்காேத்தில் 
வதான்றவிருக்கிற அந்திகிறிஸ்து பற்றியதா? 9:24-27-ல் ”எழுபது 
ோைங்களுக்குரிய” விளக்கம் அளிப்பது ஒரு ேோல்; 11:21-35-ல் 
நோல்ேப்பட்ட அந்திவயாகஸ் குறித்து தான் 11:36-45-லும் 
நோல்ேப்பட்டுள்ளதா அல்ேது எதிர்காேத்து அந்திக்கிறிஸ்துரே 
பற்றிய தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகளா? வபான்றரே. 

சுருக்கம் 

I. தானிவயலின் தனிப்பட்டோழ்க்ரக யின் பின்னணி (1:1-21) 

அ. எருேவேம் வதாற்கடிக்கப்படுதல் (1:1,2) 

ஆ. யூதர்கள் பயிற்சி வமற்நகாள்ள கட்டாயப்படுத்தப்படுதல்1:3-
7) 

இ. வோதரனயின் வபாது 4 நபர்களின் ரதரியம் (1:8-16) 

ஈ. நான்கு வபரும் ைாஜரீக தரேரமப்நபாறுப்பிற்கு 
நதரிந்நதடுக்கப்படல் (1:17-21) 

II. புறஜாதியார் வமற்நகாண்டு ஆளுோர்கள் என்ற தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரத (2:1-7:28) 
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அ. நநபுகாத்வநச்ோரின் இருமனம் (2:1 -7:28) 

ஆ. நபல்நஷத்ோரின் ஒழுக்கவகடு மற்றும் மைணம் (5:1-31) 

இ. தானிவயல் விடுவிக்கப்படுதல் (6:1-28) 

ஈ. தானிவயலின் நோப்பனம் (7:1-28) 

III  இஸ்ைவேல் வதேத்தின் விதிப்பயன் குறித்ததான தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரதகள் (8:1-12:13) 

அ. நேம்மறி ஆடு மற்றும் ஆண் நேள்ளாடு குறித்ததான 
தீர்க்கதரிேனம்           (8:1-27) 

ஆ. எழுபது ோைங்கள் குறித்ததான தீர்க்கதரிேனம் (9:1-27) 

இ. இஸ்ைவேலின் அேமானமும் மீட்டரமக்கப்படுதலும் (10:1 - 
12:13) 
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ஓசியா 

தரேப்பு: 

இப்புத்தகத்தின் முக்கிய மனிதர் மற்றும் ஆசிரியைாக 
இருப்பேரின் நபயரில் இருந்து இப்புத்தகத்தின் தரேப்பு 
நபறப்பட்டுள்ளது. இந்த நபயரின் அர்த்தம் “இைட்சிப்பு”;  
வயாசுோ (எண்.13:8,16) மற்றும் இவயசு (மத்வதயு1:21) என்னும் 
நபயர்களின் அர்த்தமும் இைட்சிப்பு என்பதாகும். பன்னிைண்டு 
சிறிய-தீர்க்கதரிசிகளில் முதலில் ேருபேர் ஓசியா. இங்கு சிறிய 
என்பது - ஏோயா, எவைமியா மற்றும் எவேக்கிவயல் 
தீர்க்கதரிசிகளின் புத்தகத்தின் நீளத்தில் ஒப்பிட்டு பார்க்கும் 
வபாது, நீளமானதாக இல்ோமல் சுருக்கமாக இருக்கும் 
தீர்க்கதரிேன புத்தகம் என்ற அர்த்தத்தில் சிறிய என்ற ோர்த்ரத 
இங்கு பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

[H2[புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

ஓசியா புத்தகம் மட்டுவம அதன் ஆசிரியரைப் பற்றிய 
தகேரேத் தருகிறது. ஓசியா பற்றி மிக குரறோகவே 
நோல்ேப்பட்டிருக்கிறது, அதிலும் குரறோகவே அேன் தகப்பன் 
”நபவயரி” (1:1) பற்றி அறிய முடிகிறது. ஓசியா ஒருவேரள 
ேடக்கு ைாஜ்ஜியமாகிய இஸ்ைவேலின் - ேைோறு, சூழ்நிரேகள், 
மற்றும் நிேபைப்ரப பற்றி (4:15; 5:1,13; 5:8,9;10:5; 12:11,12; 
14:6) அறிந்திருந்தபடியால், இஸ்ைவேரேப் பூர்வீகமாகக் 
நகாண்டேைாக இருந்திருக்கோம் எனக் கருதப்படுகிறது. 
இதினால் இேரும் வயானா தீர்க்கதரிசியும் இஸ்ைவேல் வதேத்தில் 
இருந்து ேந்தேர்கள் என்பரத அறியோம். ஓசியா வபசும் வபாது 
இஸ்ைவேல் (ேடக்கு ைாஜ்யம்) குறித்தும் யூதா (நதற்கு ைாஜ்யம்) 
குறித்தும் வபசியிருந்தாலும், இஸ்ைவேரே அைோண்ட ைாஜாரே 
“எங்கள் ைாஜா” எனக் குறிப்பிடுகிறார் (7:5). 
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ஓசியா தீர்க்கதரிசியின் ஊழியப்பாரத நீண்ட காேம் (கி.மு.755-
710) நேன்றது; அதாேது,  யூதாரே அைோண்ட ைாஜாக்கள் - 
உசியா (கி.மு.790 - 739), வயாதாம் (கி.மு.750 - 731), ஆகாஸ் 
(கி.மு.735 - 715) மற்றும் எவேக்கியா (கி.மு.715 - 686), 
இஸ்ைவேலில் நயவைாநபபாம் II (கி.மு.793 - 753; ஓசி. 1:1) 
அைோண்ட நாட்கள் ேரை நிரறவேறியது. இஸ்ைவேரே ஆண்ட 
கரடசி ஆறு ைாஜாக்களின் காேம் அதாேது நேக்கரியா 
(கி.மு.753-752) நதாடங்கி ஓவேயா (கி.மு.32-722) ேரை இேைது 
தீர்க்கதரிேன பணி கடந்து நேன்றது எனோம். எப்படிநயனில், 
நயகூவின் ேம்ேத்தில் ேந்த நேக்கரியா கி.மு.752-ல்  கவிழ்த்து 
வபாடப்படுேது ஓர் எதிர்காே நிகழ்ச்சியாகச்  இப்புத்தகத்தில் 
நோல்ேப்பட்டிருக்கிறது (1:4). ேடக்கு வதேத்தில் ஆவமாஸ் 
தீர்க்கதரிசியின் ோர்த்ரதகளுக்குப் பின் இேர் நதாடர்கிறார் 
எனவும்,  யூதாவில் ஏற்நகனவே தீர்க்கதரிேனம் உரைத்து ேந்த - 
ஏோயா மற்றும் மீகா தீர்க்கதரிசிகளின் ேமகாேத்தேர் எனவும் 
அறிகிவறாம். ஓசியா தீர்க்கதரிசி ஊழிய ேைோற்றிரன  
2ைாஜாக்கள் 14-20 ேரை உள்ள அதிகாைங்களிலும்,  2நாளாகமம் 
26-32-ல் உள்ள அதிகாைங்களிலும் காண்கிவறாம். 

பிண்ணனி மற்றும் அரமப்பு 

ஓசியா தன் ஊழியத்ரத இஸ்ைவேல் வதேத்ரத (எப்பிைாயீம் என 
அதன் மிகப்நபரிய வகாத்திைத்தின் நபயரிலும் 
அரைக்கப்படுகிறது), நயவைாபாம் II ஆண்ட இறுதி நாட்களில் 
ஊழியத்ரத ஆைம்பித்தார் (இந்த ைாஜாவின் நாட்களில் 
இஸ்ைவேலில் அைசியல் ரீதியில் ேமாதானமும், நபாருள் ேளமும் 
இருந்தது. ஆனால், வதேத்தில் தார்மீக ோழ்வில் ஊைல் 
மலிந்தும், ஆவிக்குரிய ோழ்க்ரகயில் மிகவும் பின்ோங்கிப் 
வபாய் இருந்தனர்). நயவைாபாம் II மைணத்திற்குப் பின் 
(கி.மு.753) அைாஜகம் தரேதூக்கி ஆடியது; அதினால், 
இஸ்ைவேல் மிகவேகமாக ேரிந்தது.                 
இஸ்ைவேரே அசீரியர்கள் 30 ஆண்டுகள் கழித்து 
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வமற்நகாள்ளும் ேரை, இஸ்ைவேரே ஆண்ட 6 ைாஜாக்களில் 4 
வபர் - அேர்களுக்கு அடுத்து ேந்த ைாஜாவினால் நகாரே 
நேய்யப்பட்டனர்.  ேமாரியா வதே வீழ்ச்சியின் சூைல் ேந்த 
வேரளயில், இஸ்ைவேலில் நீதி ேழிவிேகி, வகடுற்று ேருேதாலும், 
(ஆவமாஸ் தீர்க்கதரிேன புத்தகத்ரதயும் காண்க), அத்வதேம் 
கர்த்தைாகிய வதேனுடன் நேய்திருந்த உடன்படிக்ரகயின் 
உறவிரன உரடத்துக் நகாண்டுேருேதாலும் -  நியாயத்தீர்ப்பு 
என்பது உடனடியாக ேைப்வபாகிறது என ஓசியா  
தீர்க்கதரிேனமாக உரைத்து ேந்தார். 

நதன் வதேத்திரன பார்த்தால், சூழ்நிரேகள் சிறப்பானதாக 
இல்ரே. ஆோரியரின் பணிரய அபகரித்ததால், உசியா ைாஜா  
குஷ்டவநாயால் ோதிக்கப்படும் தண்டரனய அரடந்தான் 
(2நாளா.26:16-21). அேனுக்குப் பின் ேந்த வயாதாம் விக்கிைக 
ஆைாதரனகாைர்கரள மன்னித்தான்; இது ஆகாஸ்-பாகால் 
ேழிபாட்ரட இஸ்ைவேலுக்குள் நகாண்டுேை ேழி ேகுத்தது 
(2நாளா.27:1 - 28:4). யூதாவின் ேவகாதை நாடான இஸ்ைவேலின் 
அழிரேப் வபான்ற அழிரேக்காண இருந்த யூதா வதேம், 
எவேக்கிவயல் ைாஜா நகாண்டுேந்த சீர்திருத்தங்களால் ேற்று 
நமதுோக அழிரே வநாக்கி நேன்றது எனோம். இைண்டு 
பக்கங்களில் இருந்த பேவீனப்பட்ட ைாஜாக்கள் - கர்த்தைாகிய 
வதேனின் உதவிரயத் வதடாமல், அன்னிய வதேங்களுடன் 
கூட்டணி அரமத்துக்  நகாள்ளத் வதடினர் (7:11; 2ைாஜா.15:19; 
16:7) . 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

வதேன் தன்னுரடய உடன்படிக்ரகயின் ஜனங்கள் -  விக்கிைக 
ேழிபாட்டிற்கு ேழிவிேகிச் நேன்ற வபாதும், இஸ்ைவேேருடன் 
அேர் நகாண்டிருந்த அன்பில் உண்ரமயுள்ளேைாக இருந்தார் 
என்பவத இப்புத்தகத்தின் கருப்நபாருள். இதினால், ஓசியா 
தீர்க்கதரிசி ”பரைய ஏற்பாட்டுகாே பரிசுத்த வயாோன்” 
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(அன்பின்                         அப்வபாஸ்தேர்) என 
அரைக்கப்படுகிறார். தம் ஜனத்ரத குறித்த கர்த்தரின் வநேம் 
அது முடிேற்றது; அதற்கு எதிைாக ேரும் எதரனயும் அேர் 
ஏற்றுக்நகாள்ள மாட்டார். வதேத்திற்கும், தனிப்பட்ட நபருக்கும் 
எதிைாக ஓசியாவின் தீர்க்கதரிேன நேய்திகள் கண்டிப்பதாக 
இருந்தன, ஆனால் அவதவேரளயில், ஓசியா வதேனுரடய 
அன்ரப அதனுடன் வேர்ந்து ேரும் மாநபரும் உணர்வுகளுடன் 
ஆைமாக எடுத்துச் நோல்கிறார். வதேன் ஓசியாவினிடம் ஒரு 
வோை ஸ்திரிரயயும் வோைப்பிள்ரளரயயும் வேர்த்துக் நகாள் 
எனச் நோல்கிறார். அேளுடன் நடத்தும் குடும்ப ோழ்க்ரக 
அனுபேத்தில் இருந்து ஓசியா இஸ்ைவேலின் பாேம் மற்றும் 
அத்வதேத்தின் உடன்படிக்ரகரய மீறும் தன்ரமயப் புரிந்து 
நகாள்ளச் நேய்கிறார். ஓசியாவும் அேன் மரனவி , வகாவமரும் 
இப்புத்தகத்தின் கருப்நபாருள்களான : பாேம், நியாயத்தீர்ப்பு 
மற்றும் மன்னிக்கும் அன்பு இதரன சிறப்பாக விளக்கும் 
உருேகமாக திகழ்கின்றனர். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

வோைம் வபான ஸ்திரி வகாவமர், ோக்குறுதி மீறுகிற, 
உடன்படிக்ரகரய மீறின இஸ்ைவேல் வதேத்திற்கு 
அரடயாளமாக நிற்கிறாள். ஆனால், இதில் வகள்விகள் இருந்து 
நகாண்டுதான் இருக்கின்றன, சிேர் நோல்லுகிறார்கள் அதிகாைம் 
1-3 ல் நாம் காணும் வோை ஸ்திரி ேம்பேத்ரத ஓர் உருேக கரத 
என்ற அளவில் மட்டுவம எடுத்துக் நகாள்ள வேண்டும் என்றும். 
இது மிக ோதாைண நரடயில் நோல்ேப்பட்டிருப்பதால், 
உண்ரமயில் இது நிரறவேறினதா என்பவத ேந்வதகத்திற்கு 
இடமளிக்கிறது என்கிறனர். ஆனால், இது உண்ரமயான 
ேம்பேமாக இல்ோது இருந்தால் அதில் இருந்து அதின் 
தாக்கத்ரதப் புரிந்து நகாள்ேது கடினம். இப்புத்தகத்தில் 
உண்ரமயில்ோத விஷயங்கரள நோல்ே ேரும் வபாது 
“கண்டான்” என்ற அரடநமாழி அதனுடன் 
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வேர்க்கப்பட்டிருக்கும் (5:13; 9:10,13). எபிவையத்தில்  
உண்ரமச்ேம்பேம் அல்ோதேற்றுக்குச் அறிமுகமாகச் 
வேர்க்கப்படும் அரடநமாழி வேர்க்கப்பட்டிருக்கும். வமலும், ஒரு 
தீர்க்கதரிசி தன்ரனவய ஒரு உருேகம் அல்ேது உருேக கரதயின்  
நபாருளாக மாற்றிக் நகாண்டதாக எங்கும் இல்ரே. 

இைண்டாேது, வதேன் ஓசியாரே ஒரு வோை ஸ்திரிரய 
திருமணம் நேய்யச் நோல்ேதில் என்ன ஒழுக்கம் இருக்கிறது? 
இப்படியாக பார்த்தால் ேரியாக இருக்கும்: ஓசியா திருமணம் 
நேய்த வபாது வகாவமர் கற்புள்ள நபண் ஆக இருந்து, பின் 
நாளில் வோை ஸ்திரியாக மாறினாள் எனோம். வோை ஸ்திரிரயச் 
வேர்த்துக் நகாள் என்னும் ேரியின் அர்த்தம் எதிர்காேத்தில் 
ோக்ரகமீறும் நபண்ரண என அர்த்தம் தருகிறது. எகிப்தில் 
இருந்து நேளிவய அரைத்து ேைப்பட்ட இஸ்ைவேரே ஒரு 
வோைஸ்திரி என அரைக்க முடியாது (2:15; 9:10). ஆனால் 
அேள் கர்த்தரை விட்டு பின்ோங்கிப் வபானாள் என்பரத 1:1-ல் 
காண்கிவறாம். அதிகாைம் 3, விபச்ோைத்தினிமித்தம் தள்ளி 
ரேக்கப்பட தன் மரனவிரய ஓசியா வேர்த்துக் நகாண்டார் 
என விேரிக்கிறது. இப்படியிருக்க ஓசியா வோைஸ்திரி என 
அறிந்வத திருமணம் நேய்துநகாண்டார் என்பதுவும் ஏற்றுக் 
நகாள்ளமுடியாது. 

மூன்றாேது, அதிகாைம் 1 க்கும் அதிகாைம் 3 க்கும் இரடயில் 
உள்ள உறவிரனக் குறித்தும் ஒரு வகள்வி எழுகிறது. அதாேது, 
அதிகாைம் 3ல் நோல்ேப்பட்டிருக்கும் நபண் வகாவமர் தானா 
அல்ேது வேறு நபண்ணா என்பது. 1:2-ல் அேர் நபற்ற 
கட்டரள வபாய், வேர்த்துக் நகாள் என்பது. அதிகாைம் 3-ல் 
”இன்னும் வபாய், தன் வநேைால் வநசிக்கப்பட்டேளும், 
விபோரியுமான ஒரு ஸ்திரீரய வேர்த்துக்நகாள் ” என்பதால் 
ஓசியா தான் மணந்திருந்த நபண்ணிடம் வநேத்ரத 
புதுப்பித்துக்நகாள்ள அரைப்ரபப் நபற்றார் எனக் 
காண்கிவறாம். வமலும் அதிகாைம் 1-ல் நாம் காணும் வகாவமர் 
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இஸ்ைவேல் வதேத்திற்கு ஒப்பாகச் நோல்ேப்பட்டிருக்கிறது. 
மூன்றாம் அதிகாைத்தில் நாம்காண்கிற இஸ்ைவேல் புத்திைர் 
வபரில்  கர்த்தர் ரேத்திருக்கிற அன்புக்கு ஒப்பாக நீ இன்னும் 
வபாய், தன் வநேைால் வநசிக்கப்பட்டேளும், விபோரியுமான ஒரு 
ஸ்திரீரய வேர்த்துக்நகாள் என்று நோன்னார். இதினால் மூன்றாம் 
அதிகாைம் வேறு ஒரு நபண்ரணக் குறித்துப் வபசுகிறது என்றால் 
அது இந்த உருேகத்ரத அர்த்தமற்றதாக்கி விடும். 

சுருக்கம் 

I. வோை ஸ்திரியும் உண்ரமயுள்ள கணேனும்  (1:1 - 3:5) 

அ. ஓசியாவும் வகாவமரும் (1:1-9) 

ஆ. வதேனும் இஸ்ைவேல் வதேமும் (1:10 - 2:23) 

இ. இருதிறத்தாரும் ஒப்புைோக்கப்படல் (3:1 -15) 

II. ோக்குமீறும் இஸ்ைவேலும் பற்று உறுதியுடன் இருக்கும் 
கர்த்தரும் (4:1 - 6:3) 

அ. உடன்படிக்ரகரய மீறின இஸ்ைவேல் குற்றோளியாக 
காணப்படுகிறாள் (4:1 -7:28) 

ஆ. வோைம்வபான இஸ்ைவேல் தள்ளி ரேக்கப்படுதல் (5:1-31) 

இ. ோக்குமீறின இஸ்ைவேல் கர்த்தரிடம் மீண்டும் வேர்க்கப்படல் 
(11:1 - 14:9) 
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வயாவேல் 

தரேப்பு: 

கிவைக்க நேப்டுோஜிண்ட் (LXX) மற்றும் ேத்தீன் வுல்வகட் (Vg.) 
எபிவைய வமவோநைடிக் (MT) உரையிரனப் பின்பற்றி, 
வதேனிடத்தில் இருந்து தீர்க்கதரிேன நேய்திதரனப் (1:1) நபற்ற 
தீர்க்கதரிசி வயாவேலின் நபயரைவய இதன் தரேப்பாக 
தந்துள்ளனர்.  இந்த நபயரின் அர்த்தம் “கர்த்தவை வதேன்”. 
இப்புத்தகம் பரைய ஏற்பாட்டில் உள்ள நபர்கள் 12 வபருக்கும் 
வமோவனாரைக் குறிப்பிடுகிறது. வயாவேலின் நபயர் புதிய 
ஏற்பாட்டில் ஒவை ஒரு முரற (அப். 2:16 -21) 
குறிப்பிடப்படுகிறது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

“நபத்துவேலின் குமாைனாகிய வயாவேலுக்கு உண்டான  
கர்த்தருரடய  ேேனம் (1:1)” என்று தன்ரனத் தான் அறிமுகம் 
நேய்து நகாள்கிறார். இந்த அறிமுகத்ரதத் தவிை வேறு எந்த 
விஷயமும் தீர்க்கதரிசிரயக் குறித்து குறிப்பிடப்படவில்ரே. 
பரைய ஏற்பாட்டில் வேறு எங்கும் இேைது தகப்பனார் நபயரும் 
நோல்ேப்படவில்ரே. வதோேயபலி நேலுத்துதலில் இேர் 
மிகுந்த ரேைாக்கியத்ரத காட்டினவபாதிலும் (1:9; 2:13-16), 
வபாதகர் மற்றும் விேோய ோழ்க்ரக இேருக்கு பரிச்ேயமாக 
இருந்தது மற்றும் ஆோரியர்களிடம் இருந்து இேர் பிரிந்து 
இருந்ததரதக் காணும் வபாது இேர் வேவியைாக இருந்திருக்கக் 
கூடும் என நதரிகிறது. இேர் ரூபன் வகாத்திைத்தில் இருந்து 
ேந்தேர், ரூபன் மற்றும் காத் வதேம், ோகடலின் ேடகிைக்கில் 
இருக்கிற நபத்வதாம் அல்ேது நபத்ேவகம் ஊரைச் வேர்ந்தேர் 
என வேதாகமத்தில் இல்ோத பாைம்பரியம் கூறுகிறது. ஆனால், 
இேைது தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகளப் பார்க்கும் வபாது, அதில் 
அன்னியர் வபால் இேர் நடந்து நகாள்ளாததால், இேர் 
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எருேவேமுக்கு அருகில் இருக்கும் யூவதயாவில் இருந்து ேந்தேர் 
என முடிவு நேய்யோம். 

இப்புத்தகம் வேதாகம புத்தகங்களின் ேரிரேயில் எங்கு 
அரமந்துள்ளது, ேைோற்றுக் குறிப்புகள் மற்றும் நமாழியியல் 
கூறுகரள ரேத்து மட்டுவம  இந்த புத்தகம் எந்த காேத்தில் 
எழுதப்பட்டது என்பதில் ஒரு முடிவுக்கு ேைோம். 1) பின்நாள் 
உேகப் வபைைசுகளான ஆன (அசீரியா, பாபிவோன் அல்ேது 
நபர்சியா குறித்து எந்த குறிப்பும் இப்புத்தகத்தில் இல்ரே; 2) 
வயாவேலின் எழுத்து நரட, ஓசியா மற்றும் ஆவமாஸ்  வபாே 
இருக்கிறது அல்ோமல், சிரறயிருப்பில் இருந்து நோந்த 
வதேத்திற்கு திரும்பிய பின் எழுந்த தீர்க்கதரிசிகளின் எழுத்து 
நரடவபால் இல்ரே; மற்றும் 3) இேருக்கு  முன் இருந்த  
ஓசியா மற்றும் ஆவமாஸின் (வயாவேல் 3:16 / ஆவமாஸ் 1:2; 
வயாவேல் 3:18 / ஆவமாஸ் 9:13) ோய்நமாழிக்கு 
இரணயானதாக இேருரடய ோர்த்ரத இருக்கிறபடியால், இந்த 
புத்தகம் வயாோஸ் ைாஜா (கி.மு. 835-796) காேத்தில் - கி.மு. 
ஒன்பதாம் நூற்றாண்டில் எழுதப்பட்டிருக்கோம் என்பது 
நபாருத்தமானதாக இருக்கிறது. ஆனாலும், இப்புத்தகம் 
எழுதப்பட்ட வததிரய அறுதியிட்டுச் நோல்ே முடியவில்ரே 
என்பது - இப்புத்தகத்திற்கு விளக்கம் அளிப்பதில் எந்தவித 
பாதிப்ரபயும் அதிகமாக ஏற்படுத்தவில்ரே. வயாவேல் 
தீர்க்கதரிசியின் ோர்த்ரதகள் காேங்களுக்கு அப்பாற்பட்டரே, 
இப்புத்தகத்தின் உபவதேங்கள் எந்த காேத்திற்கும் 
நபாருத்தமானதும் பயன்படுத்த ேல்ேதாகவும் இருக்கின்றன. 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

தீரு, சீவதான் மற்றும் நபலிஸ்தியா இஸ்ைவேல் வதேத்திற்குள் 
அடிக்கடி ஊடுருேல் வமற்நகாண்டனர் (3:22). நீண்டகாே 
ேறட்சி, நேட்டுக்கிளிகளின் பரடநயடுப்பு பசுரம நிரறந்த 
வதேத்ரத ஒன்றும் இல்ோமல் ஆக்கி, கடுரமயான நபாருளாதாை 
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அழிரே உண்டாக்கியது (1:7-20), இதனால், நதன் வதேத்து 
ைாஜ்யம் பேவீனமாகியது. இந்தவபைழிவு வதேனுரடய 
நியாயதீர்ப்பிற்குரிய விளக்கமாக வயாவேல் தீர்க்கதரிசிக்கு 
இருந்தது. பாேத்திற்கு நியாயதீர்ப்பாக நேட்டுக்கிளிகளின் 
வேதத்ரத காணும் வபாது, எதிர்ேரும் ”கர்த்தரின் நாளின்” 
நியாயத்தீர்ப்புகள் இேற்ரறக்காட்டிலும் கடுரமயானதாக 
இருக்கும். அந்நாளில், வதேன் அேைது ேத்துருக்கரள நியாயம் 
தீர்த்து, தம்மிடம் பற்றுதியாக இருப்பேரை ஆசீர்ேதிப்பார். இந்த 
நியாயதீர்ப்பில் இது என்று எந்தநோரு பாேமும் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே, அல்ேது யூதா விக்கிைகாைதரனக்காக 
கண்டிக்கப்படவும் இல்ரே. ஆனாலும், கேப்பான 
அேட்சியத்துடன் இருக்கும் ஜனங்கரள உண்ரமயான 
மனந்திரும்புதலுக்கு தீர்க்கதரிசி அரைக்கிறார்; எப்படி என்றால் 
“நீங்கள் உங்கள் ேஸ்திைங்கரளயல்ே, உங்கள் இருதயங்கரளக் 
கிழித்து, உங்கள் வதேனாகிய  கர்த்தர்  இடத்தில் திரும்புங்கள் 
எனக்கூறி அரைக்கிறார் (வயாவேல் 2 : 13). 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

”கர்த்தருரடய நாள்” என்பவத வயாவேல் புத்தகத்தின் 
கருப்நபாருள். வயாவேலின் நேய்தியின் அரனத்துப் 
பகுதிகளிலும் ஊடுருவிச் நேல்ேதால், பரைய ஏற்பாடு 
முழுேதிலும் அதிகமாக இக்கருத்ரத தக்கரேத்துள்ள புத்தகமாக 
வயாவேல் இருக்கிறது (1:15; 2:1; 2:11; 2:31; 3:14). இந்த 
கருத்து 8 ஆசிரியர்களால் 19 முரற எடுத்தாளப்பட்டிருக்கிறது 
(ஏோ.2:12; 13:6,9; எவே.15:5; 30:3; வயாவேல் 1:15; 2:1; 
2:11; 2:31; 3:14; ஆவமாஸ் 5:18 [2x], 20; ஒபதியா15; நேப். 
1:7, 14 [2x]; நேப்.14:1; மல்கியா 4:5). காேேரிரேப்படியான 
ஒரு காேத்திரன இந்த ோர்த்ரதகள் குறிப்பிடவில்ரே; கர்த்தர் 
அேர் ஒருேருக்கு மட்டுவம உரிய வகாபாக்கிரனயும் 
நியாயத்தீர்ப்புமான நாள் ஒன்றிரன குறிப்பிடுகின்றது எனோம். 
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வதேனுரடய குணாதிேயங்களான, ேல்ேரம, ஆற்றல் மற்றும் 
பரிசுத்தம் - வதேனுரடய ேத்துருக்களுக்கு திகிலூட்ட 
நேளிப்படும்  பிைத்திவயகமான நாள் - கர்த்தருரடய நாள். 
கர்த்தருரடய நாள் என்பது எப்நபாழுதும் கரடசிகாே 
ேம்பேங்கரள மட்டும் குறிப்பதாக இல்ரே. எவே.13:5-ல் நாம் 
காண்பது வபால் பாபிவோனியர் நேற்றி நபற்று எருேவேரம 
அழித்துப் வபாட்ட நாள் வபான்று, ேைோற்றில் தீர்க்கதரிேனம் 
நிரறவேறின நாட்கரளயும் குறிக்கும். தீர்க்கதரிேனங்களில் நாம் 
நபாதுோக எதிர்காேத்தில் என்ன/எப்படி நிரறவேறும், என்பரத 
ேமீபமான காேத்தில் நிரறவேறின தீர்க்கதரிேனத்ரதக் நகாண்டு 
அறிந்து நகாள்ளோம். 

கர்த்தருரடய நாள் என்பது அதிக அளவில் நிேநடுக்க 
நதாந்தைவுகள் (உதாைணம் 2:1-11; 2:31; 3:16) நகாடூைமான 
தட்பநேட்பநிரே (எவே. 13:5), வமகங்கள் சூழ்ந்த அடர்ந்த 
இருள் (2:2; நேப்பனியா 1:7) பிைபஞ்ே எழுச்சி (2:3,30) மற்றும் 
கர்த்தருரடய நாள்  நபரிதும் மகா பயங்கைமுமாயிருக்கும் 
(2:11). அந்த நாள் 1:15-ல் நாம் காண்பது வபாது ”அது 
ேங்காைம்வபாே ேர்ே ேல்ேேரிடத்திலிருந்து ேருகிறது”. 
வயாவேல் புத்தகத்தில், இைண்டாம் பாதி கர்த்தருரடய நாளுக்கு 
பின், நதாடர்ந்து ேரும் நாட்களில் கிரடக்கும் நம்பிக்ரக 
மற்றும் கர்த்தரின் ோக்குத்தத்தங்கள் குறித்து வபசுகிறது. 2:28,29 
ேேனங்கள் “அதற்குப் பின்பு நான் மாம்ேமான யாேர்வமலும் 
என் ஆவிரய ஊற்றுவேன்; 2:28,29 ேேனங்கள் - அப்நபாழுது 
உங்கள் குமாைரும் உங்கள் குமாைத்திகளும் தீர்க்கதரிேனஞ் 
நோல்லுோர்கள்; உங்கள் மூப்பர் நோப்பனங்கரளயும், உங்கள் 
ோலிபர் தரிேனங்கரளயும் காண்பார்கள் என்ற ோக்குத்தத்தத்ரத 
அளிக்கிறது. எலியாவின் ேருரகரயக் குறித்துவபசுேது 
கிறிஸ்துவின் தரிேனத்ரத நிரனகூருதோக (Epiphany) 
இருக்கிறது. இது - மீட்நடடுக்கப்படுதரேயும் நம்பிக்ரகரயயும் 
ஜனங்களுக்குத் தருகிறது (மல்கியா 4:5,6).  கர்த்தருரடய 
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நாளின் விரளோக, நபாருளாதாை ஆசீர்ோதாங்கள், பேன்கள் 
நிரறந்த ோழ்க்ரக மற்றும் நேழிப்பு உண்டாயிருக்கும் ( 2:221; 
3:16-21). அந்த நாள் பாவிகள் மீது நியாயத்தீர்ப்பு 
நேலுத்தப்படும் நாள் அதன் நதாடர்ச்சியாக மனம் 
திரும்பிவனார் மீது ஆசீர்ோதங்களும், வதேன் அேருரடய 
ஜனத்தாருடன் உடன்படிக்ரகயிரன மீண்டும் உறுதிபடுத்திய 
நாள் ஆகவும் அந்நாள் இருக்கும். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

”பச்ரேப்புழு விட்டரத நேட்டுக்கிளி தின்றது; நேட்டுக்கிளி 
விட்டரதப் பச்ரேக்கிளி தின்றது; பச்ரேக்கிளி விட்டரத 
முசுக்கட்ரடப்பூச்சி தின்றது என அதிகாைம் 1 விேரிக்கும் 
வதேத்தின் ேங்காைத்ரத நீங்கள் எடுத்து ோசித்தால் நேமாகும். 
அதிகாைம் 2-ல் புதிய விளக்கத்ரத ோசிப்பேர் காணோம். 
இங்கு நேட்டுக்கிளிகளின் வேதாைத்ரதக் காட்டிலும் வமோக 
வேதத்திரனயும் மனம்திரும்பவேண்டியதன் உடனடி 
அேசியத்ரதயும் தீர்க்கதரிசி குறிப்பிடுகிறார். தீர்க்கதரிசி 
சுட்டிக்காட்டும் உருேகங்கள்: உதாைணமாக, அரேகளின் ோயல் 
குதிரைகளின் ோயரே ஒத்தது (2:4); அரேகள் 
பைாக்கிைமோலிகரளப்வபாே ஓடும் (2:7) வபான்றேற்ரற 
இன்னும் நேட்டுக்கிளிகளின் பரடநயடுப்பின் வேதாைத்ரத 
எடுத்துக்காட்ட பயன்படுத்துகிறார் கர்த்தருரடய நாள் நபரிதும் 
மகா பயங்கைமுமாயிருக்கும், அரதச் ேகிக்கிறேன் யார்? (2:11) 
எனக் வகட்கும் அளவிற்கு அது நகாடியதும் பயங்கைமுமான 
நாள் என்று அறிகிவறாம். 

சிேர், அப்வபாஸ்தேர் 2:16-21-ல் வபதுரு வமற்வகாள் காட்டும் 
வயாவேலில் (2:28-32) உள்ள ேேனங்கள், கி.பி. 70-ல் எருேவேம் 
தகர்க்கப்பட்ட நாளில் நிரறவேறிற்று என்றனர். மற்றும்ம் சிேர், 
கர்த்தரின் பயங்கைமும் நகாடியதுமான நாள் இன்னும் 
நிரறவேறவில்ரே அது இறுதி நாளில் தான் நிரறவேறும் 
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என்கின்றனர்; இறுதி நாட்கள் என கர்த்தருரடய நாரளத்தான் 
வயாவேல் குறிப்பிடுகிறார் என்பரத நாம் ேேனத்ரத 
காணும்வபாது புரிந்துநகாள்கிவறாம். நபந்நதவகாஸ்வத நாளில் 
பரிசுத்த ஆவியானேர் ஊற்றப்பட்டது, இவ்ோர்த்ரதகள் 
நிரறவேறின நாட்கள் அல்ே; இவ்ோர்த்ரதகள் வமசியாவின் 
ைாஜ்யத்திற்குப் பின் ேரும் கர்த்தருரடய நாட்கள், 
ஊற்றப்படவுள்ள பரிசுத்த ஆவியாேனேரின் ேல்ேரம மற்றும் 
நேயல்களுக்கு முன்வனாட்டமானதாக எடுத்துக்நகாள்ள 
வேண்டும். 

சுருக்கம் 

ேேனம் 1:1-ஐத் நதாடர்ந்து புத்தகத்தின் உள்ளடக்கங்கள் 3 
அடிப்பரட பிரிவுகளில் ேரிரேப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. முதல் 
பிரிவில் (1:2–20), தீர்க்கதரிசி தன்னுரடய காேத்து 
கர்த்தருரடய நாரளக் குறித்து விேரிக்கிறார். வதேம் 
நேட்டுக்கிளிகளாலும் ேறட்சியினாலும் மிகப்நபரிய அளிவில் 
அழிரே ேந்தித்திருந்தது. வபைழிவின் விளக்கம் (1:2-12) ஜனங்கள் 
மத்தியில் ேருத்ததிற்கும் சீர்திருத்தத்திற்கும் அரைப்ரப விடுகிறது 
(1:13-20). இைண்டாேது பிரிவு (2:1-17), ேைோற்றில் 
நேட்டுக்கிளிகளால் ேந்த வபைழிரே குறித்து வபசிய அதிகாைம்; 
ஒன்றிலிருந்து கர்த்தருரடய நாளில் உண்டாகும் கரடசிகாே 
ேம்பேங்களாக மாறும் முரறரய குறித்து ேேனம் 2:18 - 3:21 
வபசுகிறது. நேட்டுக்கிளிகளால் ஏற்பட்ட வபைழிவிற்கு 
ஆட்பட்ட நிரேயின் பின்னணியில், தீர்க்கதரிசி, உயர்ந்த 
ஆேலுடன், மிகவும் நதளிோக மற்றும் ேலியுறுத்தி ேைவிருக்கும் 
கர்த்தரின் ேருரகரய குறித்து (2:1-11) வபசுகிறார். உடன் 
நேளிப்பரடயாக நதரியும் ோர்த்ரதகரள உபவயாகித்து, 
விடாப்பிடியாக மனந்திரும்புதலின் அேசியத்ரத 
ேலியுறுத்துகிறார் (2:12-17). 
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மூன்றாம் பிரிவில் (2:18-3:21) கர்த்தர் வநைடியாகப் வபசுகிறார், 
அேர் தமது ஜனங்களிடம், அேைது பிைேன்னம் அேர்கள் 
மத்தியில் இருக்கிறது என்ற நிச்ேயத்ரதத் தருகிறார் (2:27; 
3:17,21). இந்த இடத்தில் மனந்திரும்புதல் வகாைப்பட்டது 
என்பதாக ஏற்றுக்நகாள்ளப்பட்டது (2:!2-17) எனவும், 
அேர்களுரடய நஜபத்திற்கு வதேன் அளித்த பதில் இது என 
விேரிக்கிறது (2:18,19 முற்பகுதி). வயாவேல் 2:18-20 புேம்பலும், 
ஐவயா என்ற நிரேயில் இருந்தும் ஏற்படும் மாற்றத்ரத - 
வதேனுரடய பிைேன்னம் அேர்கள் மத்தியில் இருக்கின்றது 
என்பதற்கான நதய்வீக நிச்ேயத்ரதயும் குறித்தும், 2:19பின்பகுதி, 
20 இந்த திருப்பத்தின் ோைாம்ேத்ரத அறிமுகம் நேய்யும் 
ேேனங்களாக இருக்கின்றன. மனம் திரும்பினேர்களுக்கு மூன்று 
ோக்குதத்தங்கரள வதேன் தருகிறார்.  1. அேர்கள் வதேத்திற்கு 
நதய்வீக வஷமம்; 2. அேர் ஜனங்கள் நடுவில் நபாருத்தமான 
அேைது பிைேன்னம் குறித்த நிச்ேயம்; 3. அேருரடய ஆவிரய 
ஊற்றுேதால் உண்டாகும் ஆவிக்குரிய மீட்டரமப்பு. இதரன 
குறித்து இந்த ேேனங்களில் நாம் ோசித்து பயன்நபறோம். 
(வயாவேல் 2:21-27; 2:28-32; 3:1-21). 

1. நீங்கள் ேம்பூைணமாகச் ோப்பிட்டு, திருப்தியரடந்து, உங்கரள 
அதிேயமாய் நடத்திேந்த உங்கள் வதேனாகிய கர்த்தருரடய 
நாமத்ரதத் துதிப்பீர்கள்; என் ஜனங்கள் ஒருவபாதும் 
நேட்கப்பட்டுப்வபாேதில்ரே. 

2.நான் இஸ்ைவேலின் நடுவில் இருக்கிறேநைன்றும், நாவன 
உங்கள் வதேனாகிய கர்த்தர், வேநறாருேர் இல்ரேநயன்றும் 
அறிந்துநகாள்வீர்கள்; என் ஜனங்கள் ஒருவபாதும் 
நேட்கப்பட்டுப்வபாேதில்ரே. 

3.அதற்கு பின்பு நான் மாம்ேமான யாேர்வமலும் என் ஆவிரய 
ஊற்றுவேன்; 

I. ேைோற்றுப்படி: கர்த்தருரடய நாளின் விளக்கம்  (1:1-20) 
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அ. நேய்தியின் ஆதாைம் (1:1) 

ஆ. அழிவிரனக் குறித்து சிந்திக்க கட்டரள (1: 2 - 4) 

இ. அழிவின் பூைணம் (1:5 -12)II. (4:1 - 6:3) 

ஈ. அழிவின் தீவிைத்ரத உணர்ந்து மனம் திரும்ப அரைப்பு (4:1 
-7:28) 

[H3[II. கர்த்தருரடய நாள் விேரிக்கப்படுகிறது : இரடநிரே 
காேம் (2:1-17) 

அ. எச்ேரிக்ரக மணி ஒலித்தல். (2:1) 

ஆ. பரட -பரடநயடுத்து ேருதல் (2:2-11) 

இ. மனம் திரும்ப அறிவுரை (2:12-17) 

III. கர்த்தருரடய நாள் விேரிக்கபடுகிறது : (காேயியல் 
அடிப்பரடயில்) (2:18 - 3:21) 

அ. அறிமுகம் (2:18-20) 

ஆ. நபாருட்கள் திரும்ப மீட்டரமக்கப்படுதல் (2:21-27) 

இ. ஆவிக்குரிய மறுமேர்ச்சி (2:28–32) 

ஈ. வதேம் திரும்ப பரைய நிரேக்கு மீட்டுஅரமக்கப்படுதல் 
(3:1-21) 
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ஆவமாஸ் 

தரேப்பு: 

ஏரனய சிறிய தீர்க்கதரிசிகள் புத்தகத்திற்கு தரேப்பிடுேது 
வபாேவே, வதேன் எந்த தீர்க்கதரிசிக்கு தம்முரடய 
ோர்த்ரதரயத் தந்தாவைா (1:1) அேர்களின் நபயரை 
இடுேதுவபாே, ஆவமாஸின் நபயவை இப்புத்தகத்திற்கு 
இடப்பட்டுள்ளது. ஆவமாஸ் என்ற நபயருக்கு “பாைம்” அல்ேது 
“பாைம் சுமப்பேர்” என்று அர்த்தம். இேரை ஏோயாவின் 
(ஏோ.1:1) தகப்பன் ஆவமாத்சின் (பருமனான, நபேமான)  
நபயர் வபான்று இருப்பதால் குைப்பம் அரடந்து விடக்கூடாது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

ஆவமாஸ் எருேவேமிற்கு நதற்வக 10 ரமல் நதாரேவில் 
இருக்கும் நதக்வகாோ என்ற சிறிய கிைாமத்தில் இருந்து 
ேருகிறார். இேர் ஒருேவை அேருரடய நதய்வீக அரைப்ரபத் 
நதரிவிப்பதற்கு முன் தான் உேகப்பிைகாைமாக என்ன நதாழில் 
நேய்வதன் என்று அறிவித்தேர். இேர் ஆோரிய அல்ேது 
வமல்மட்ட குேத்தின் ேழிேந்தேர் அல்ே, இேர் ஆடுகரள 
”வமய்ப்பேர்” (1:1 மற்றும் 2ைாஜா.3:4) மற்றும் 
காட்டத்திப்பைங்கரளப் நபாறுக்குகிறேனுமாயிருந்வதன் 
என்கிறார் (7:17); வயானா (2ைாஜா.14:25), ஓசியா (1:1) மற்றும் 
ஏோயா தீர்க்கதரிசிகளின் (1:1) ேமகாேத்தேர். இந்த புத்தகம் 
எழுதப்பட்டது கி.மு.8-ஆம் நூற்றாண்டின் நடுரமய்ய நாட்கள், 
யூதாவின் ைாஜா உசியா அைோண்ட காேம், வமலும் 
இஸ்ைவேலில் நயவைாநபயாம் - II (கி.மு.793-753) 
அைோண்டவேரள, நிேநடுக்கம் (ேகரியா 14:5) ஏற்படுேதற்கு 
இைண்டு ேருடங்களுக்கு முன் எழுதப்பட்டது. 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 
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இஸ்ைவேலின் ேடக்கு பிைாந்திய வகாத்திைத்தாருக்கு வதேனின் 
நேய்திரய அறிவிக்க வேண்டி ஏற்படுத்தப்பட்ட யூததீர்க்கதரிசி 
தான் ஆவமாஸ் (7:15). நயவைாவபயாம்-II நீண்ட மற்றும் 
பாதுகாப்பான ஆட்சியினால் வதேம் நேழித்வதாங்கி இருந்த 
வநைம், அேைது தகப்பன் வயாோர  (2ைாஜா.13:25) பின்பற்றி, 
இஸ்ைவேலின் எல்ரேகரளத் திரும்பச் வேர்த்துக் நகாண்ட 
வநைம் அது (2 ைாஜா.14:25). அந்த நாட்கள் யூதா வதேத்துடன் 
ேமாதானமாக இருந்த நாட்கள், வமலும் வயானா தீர்க்கதரிசியின் 
பிைேங்கத்தினால் மனம் திரும்பியிருந்த நினிவே 
பட்டணத்தாைால், இஸ்ைவேலின் தூைத்து அயேகத்தார், 
அசீரியரின் அச்சுறுத்தல் அடக்கப்பட்டிருந்தது (வயானா 3:10). 
ஆவிக்குரிய ோழ்விவோ - பைேோக ஊைல் மலிந்திருந்ததும், 
ஒழுக்கம் சீர்குரேந்தும் இருந்த நாட்களாக இருந்தது (4:1; 5:10-
13; 2ைாஜா.14:24). 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

ஆவமாஸ் இஸ்ைவேேரின் முக்கியமான இைண்டு பாேங்கரள 
குறித்து வபசுகிறார், 1) நமய்யான ஆைாதரன இல்ோமல் 
இருப்பது மற்றும் 2) நியாயம் இல்ோமல் வபானது. அேர்கள் 
ஆைாதரனயின் ேடங்குகளில் மூழ்கிப்வபாய், இறுதியில் முழு 
இருதயத்வதாடு கர்த்தரைப் பின்பற்றவில்ரே (4:4-5; 5:4-6); 
வமலும் அேர்கள் அயேகத்தாருடன் வதேனின் நீதியான 
நியமத்ரதப் பின்பற்றவில்ரே. இந்த துவைாகம் அேர்கள் 
நதாடர்ச்சியாக, வேண்டுநமன்வற, ஆவமாஸின் நதய்வீக 
நியாயத்தீர்ப்பு நிச்ேயம் என்ற தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகரள 
நிைாகரித்ததால் நேளிப்பட்டது. அேருரடய 
உடன்படிக்ரகயினால், நமாத்தமும் இஸ்ைவேரே வதேன் 
ரகவிடுேதில்ரே, மீந்திருக்கும் நீதியின் பிள்ரளகளுடன் 
எதிர்காேத்தில் தம்முரடய மறுசீைரமப்ரப நகாண்டு ேருோர் 
(9:7-15) என்று முடிகிறது. 
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விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

9:12-ம் ேேனத்தில், வதேன் “அந்நாளிவே விழுந்துவபான 
தாவீதின் கூடாைத்ரத நான் திரும்ப எடுப்பித்து” என 
ோக்குதத்தம் நேய்கிறார். எருேவேம் ஆவோேரன ேங்கத்தில், 
விருத்தவேதனம் இல்ோமல் புறஜாதியார்கள் ேரபக்குள் நுரைய 
அனுமத்திக்கப்படோமா என விோதிக்கும் வபாது, யாக்வகாபு 
இந்த ேேனத்ரத அப்வபாஸ்தேர் 15-ஆம் அதிகாைம் 15, 16-ஆம் 
ேேனங்களில், வபதுருவுக்கு ஆதைோக எடுத்துரைக்கிறார்; 
வமலும், எப்படி வதேன் ”புறஜாதிகளினின்று தமது நாமத்திற்காக 
ஒரு ஜனத்ரதத் நதரிந்துநகாள்ளும்படி ” என்று 15:14 ஆம் 
ேேனத்திலும் ஆவமாஸின் ோர்த்ரதகரள வமற்வகாள் காட்டிப் 
வபசுகிறார். இதினால், சிேர் தாவீதின் குமாைனாகிய இவயசுவில் 
இந்த பத்தியில் நோல்ேப்பட்டிருக்கும் ோர்த்ரதகள் 
நிரறவேறின எனக் குறிப்பிடுகின்றனர். இவயசுவின் மூேமாக 
தாவீதின் வபைைசு திரும்ப ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. அப்வபாஸ்தேர் 
நடபடிகளில் நோல்ேப்பட்டிருக்கும் குறிப்பு ஆவமாஸின் 
ோர்த்ரதகளுக்குரிய நல்ே விளக்கம் எனவும் அது 
நிரறவேறுதோக எடுத்துக் நகாள்ள முடியாது எனவும் ஒருோைார் 
காண்கின்றனர். எதிர்காே நாட்களில் நிரறவேறும் குறிப்புகள் 
(அந்நாளில் - 9:11), ”ஏவதாமில் மீதியானேர்கரளயும், என் 
நாமம் விளங்கிய ேகே ஜாதிகரளயும் 
ேேமாக்கிக்நகாள்ளும்படிக்கு” (9:12) என்கிறது. வமலும் 9:15-ல் 
அேர்கரள அேர்கள் வதேத்திவே நாட்டுவேன்; நான் 
அேர்களுக்குக் நகாடுத்த வதேத்திலிருந்து அேர்கள் இனிப் 
பிடுங்கப்படுேதில்ரேநயன்று உன் வதேனாகிய கர்த்தர் 
நோல்லுகிறார் என்றார். இவ்ோர்த்ரதகநளல்ோம் வமசியாவின் 
இைண்டாம்ேருரகயில், அேர் தாவீதின் சிங்காேனத்தில் 
வீற்றிடுோர் என்பரதயும் (ஏோயா 9:7), அப்வபாஸ்தேர்களால் 
ஸ்தாபிக்கப்படும் ேரபயில் அல்ே என்பரதயும் நமக்கு 
நதளிவுபடுத்துகிறது. 
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சுருக்கம் 

1. வதேங்களுக்கு விவைாதமாக எழும்பும் நியாயத்தீர்ப்புகள் (1:1-
2:16) 

அ. அறிமுகம் (1:1,2) 

ஆ. இஸ்ைவேேரின் எதிரிகளுக்கு விவைாதமாக (1:3-2:3) 

இ.  யூதாவிற்கு விவைாதமாக (2:4,5) 

ஈ.  இஸ்ைவேலுக்கு விவைாதமாக (2:6-16) 

II.  இஸ்ைவேலுக்கு விவைாதமாக எழும்பிய ஆக்கிரனதீர்ப்புக்கள் 
(3:1 -6:14) 

அ. நபாறுப்பற்ற தன்ரம என்னும் பாேம் (3:1-15) 

ஆ. விக்கிைக ஆைாதரன என்னும் பாேம் (4:1-13) 

இ. ஒழுக்கம் / நநறிமுரறயில் வீழ்ச்சியரடந்த பாேம் (5:1 - 
6:14) 

III. நியாயத்தீர்ப்பு மற்றும் மறுசீைரமப்பின் தரிேனங்கள் (7:1 -
9:15) 

அ. கர்த்தர் காப்பாற்றுேர் (7:1-16) 

1. நேட்டுக்கிளிகள் பற்றி தரிேனம் (7:1-3) 

2. அக்கினி ரயப் பற்றி தரிேனம் (7:4-6) 

ஆ. இனிவமலும் கர்த்தர் காப்பாற்றமாட்டார் (7:7-9:10) 

1. தூக்கு நூற்குு்ண்டு தரிேனம் (7:7-9) 

2. ேைோற்றில் இரடச்நோருகல் (7:10-17) 

3. பைக்கூரட தரிேனம் (8:1-14) 
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4. பலிபீட தரிேனம் (9:1-10) 

இ. கர்த்தர் தாவம மீட்டு முன்நிரேயில் ரேப்பார் (9:11-15). 

 



 

234 

ஒபதியா 

தரேப்பு: 

இந்த புத்தகம் தரிேனத்ரதப் நபற்ற தீர்க்கதரிசியின் 
நபயரிரனவய தரேப்பாகப் நபற்றது (1:1). ஒபதியா என்றால் 
“கர்த்தருரடய வேேகன்” என்று அர்த்தம். இந்த நபயர், பரைய 
ஏற்பாட்டில் 20 தடரேக்கும் வமோக, வேறு நபர்கரளக் 
குறிக்கும் அர்த்தத்தில் ேருகிறது. பரைய ஏற்பாட்டில் உள்ள 
மிகச்சுருக்கமான புத்தகம் ஒபதியா. இப்புத்தகத்தில் இருந்து 
புதியஏற்பாட்டில் எந்தநோரு வமற்வகாளும் 
காட்டப்படவில்ரே. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

ஆசிரியர் குறித்த தகேல் எதுவும் திட்டேட்டமாக அறிய 
முடியவில்ரே. பரைய ஏற்பாட்டில் நாம் இதை இடங்களில் 
காணும் இவத நபயர் நகாண்டேர்களும் இந்த தீர்க்கதரிசிரயத் 
தான் குறிப்பிடுகின்றனைா என்பதுவும் நதரியவில்ரே. இேர்  
எருேவேம், யூதா மற்றும் சீவயான் என அடிக்கடி குறிப்பிடுேது 
இேர் நதன் வதேத்ரதச் வேர்ந்தேைாக இருந்திருக்கோம் 
என்பரதச் சுட்டிக்காட்டுகிறது (10-12,17,21). ஒபதியா 
ஒருவேரள எலியா மற்றும் எலிோ தீர்க்கதரிசிகளின் 
ேமகாேத்தேைாக இருந்திருக்கோம். 

ேேனங்கள் 10-14-ல் ஏவதாமியர் எருேவேரம தாக்கியதுடன் 
ேம்பந்தப்பட்டிப்பரத நாம் அறிந்திருந்தாலும், 
எழுதப்பட்டகாேத்ரத தீர்மானிப்பது கடினமானதாகவே 
இருக்கிறது. தாக்குதலுக்கு அடுத்த குறுகிய காேத்திவேவய 
ஒபதியா இப்புத்தகத்ரத எழுதியிருக்கோம் எனத் நதளிோகிறது. 
பரைய ஏற்பாட்டு ேைோற்றில் எருேவேம் மீது 4 முக்கிய  
பரடநயடுப்பு நடந்திருக்கிறது. 1) கி.மு. 925-ல்  ஷிஷாக் என்ற 
எகிப்தின் ைாஜா நைவகாநபயாமின் ஆட்சிகாேத்தில் (1ைாஜா. 



 

235 

14:25,26; 2நாளா.12); 2) நபலிஸ்தியரும் அைாபியரும் வேர்ந்து 
கி.மு. 848-ல் யூதாவின் நயவகாைாம் (2நாளா.21:8-20) 
அைோண்ட காேத்தில்; 3) கி.மு.790-ல் இஸ்ைவேலின் வயாேகாஸ் 
(2ைாஜா.14; 2 நாளா.25); மற்றும் 4) பாபிவோனிய ைாஜா, 
நநபுகாத்வநச்ோர் கி.மு.586-ல் எருேவேமின் வீழ்ச்சியின்வபாது. 
இந்த நான்கு பரடநயடுப்புகளில் இைண்டாம் மற்றும் நான்காம் 
பரடநயடுப்பு ேைோற்றின் தகேலுடன் நபாருந்துேதாக 
இருக்கிறது. நநபுகாத்வதோரின் காேத்தில்தான் எருேவேம் 
முழுேதும் இடிக்கப்பட்டது, ஒபதியா எருேவேம் முழுரமயும் 
இடிக்கப்பட்டது என நதரிவிக்காதிருக்கிறபடியால் இைண்டாம் 
பரடநயடுப்பு ஒபதியாவின் காேமாக இருக்கோம் எனக் 
கருதப்படுகிறது.  வமலுமான காைணங்கள்: நநபுகாத்வநச்ோர் 
ைாஜா எருேவேரம முற்றிலும் தகர்த்தவபாது ஏவதாமியரும் 
அதில் ஈடுபட்டிருந்தனர் (ேங் 137; புேம்பல் 4:21). ஒபதியா 
பாபிவோனியரின் நபயரை ஒரு இடத்திலும்  குறிப்பிடவில்ரே 
(ஆனால் மற்ற தீர்க்கதரிசிகள் எருேவேமின் வீழ்ச்சி குறித்து 
எழுதியுள்ளனர்). ஒபதியா வதோேயம் இடிக்கப்பட்டரத 
குறித்வதா அல்ேது ஜனங்கள் நாடு கடத்தப்பட்டரத குறித்வதா 
எதுவும் எழுதவில்ரே. உண்ரமயில், சிரறபிடிக்கப்பட்டேர்கள் 
பாபிவோனின் நதன்வமற்கு பகுதிக்கு 
நகாண்டுநேல்ேப்பட்டார்கள், பாபிவோனின் கிைக்கு பகுதிக்கு 
அல்ே (ேேனம் 20). 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

ஈோக்கு மற்றும் நைநபக்காள் (ஆதி.25:24-26) தம்பதியினரின் 
இைட்ரடகுைந்ரதயில் முதல் பிறந்தேர் ஏோவின் (கருவில் 
இருக்கும்வபாவத ஏோ, யாக்வகாபுடன் வமாதிக் 
நகாண்டிருந்தேன்; ஆதி. 25:22) ேம்ேேழியில் ேந்தேர்கள் 
ஏவதாமியர்கள். ஏோ ேர்ோங்கமும் வைாம அங்கி வபார்த்தேன் 
(ஆதி.25:25). அேனுக்கு ஏவதாம் என்றும் நபயர், இதன் 
அர்த்தம் “சிகப்பு”. ஏோ தன் வேஷ்ட புத்திைபாகத்ரத 
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விற்றுப்வபாட்டு சிகப்பு கூரைத் தா என ோங்கி குடித்ததால் 
இந்தப் நபயர் ேந்தது (ஆதி.25:30). வதேனுரடய 
உடன்படிக்ரகரய மதிக்காமல் இைண்டு கானானிய நபண்கரள 
மணந்தான் (ஆதி.26:34) அதற்குப்பின் இஸ்மவேலின் மகரள 
மணந்தார் (ஆதி.28:9). வதேனுடன் உடன்படிக்ரகயில் இல்ோத 
நபண்கரள மணந்தது, அேனுரடய தகப்பனின் ஆசீர்ோதத்ரத 
யாக்வகாபு தந்திைமாக ேந்து நபற்றுக் நகாள்ள விட்டுக் 
நகாடுத்தது அேரன ேனேஞ்ோரியாக மாற்றியது (ஆதி.25:27, 
27:38-40). ோக்கடலின் நதற்குபகுதியில் இருக்கும் கைடுமுைடான 
மரேப்பகுதியில் ஏோ ேஞ்ேரித்து ேந்தான் என்று அறிகிவறாம் 
(ஆதி.33:16; 36:8,9; உபா.2:4,5). அந்தப் பகுதி ஏவதாம் 
(கிவைக்க நமாழியில் “இதுவமயா” என்று அரைக்கப்படுகிறது). 
அவகாபா ேரளகுடா பகுதிக்கு 100 ரமல் நதற்வக 40 ரமல் 
பைப்பிற்கு விரிந்து இருக்கும் இடம் இது. பிைபேமான 
“ைாஜபாரத” (எண்.20:17) ேடக்கு ஆப்பிரிக்காரே ஆசியா 
மற்றும் ஐவைாப்பா கண்டங்களுடன் இரணக்கும் ஒட்டக 
ேழிப்பாரத இந்த கிைக்கு பீடபூமி ேழியாகச் நேல்கிறது. 
கர்ப்பத்தில் பிள்ரளகள் ஒன்வறாநடான்று வமாதிக்நகாண்டு 
ஏோவும் யாக்வகாபும் பிறந்தது இைண்டு ஜாதிகள் உன் 
கர்ப்பத்தில் உண்டாயிருக்கிறது (ஆதி.25:23) என்னும் கர்த்தரின் 
தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரத நிரறவேறுேதற்கு பேத்த பிண்ணனியாக 
அரமந்துள்ளது.  அேர்களின் ேழித்வதான்றல்களாக இருந்த 
இஸ்ைவேல் மற்றும் ஏவதாம் வதேத்தார் நிைந்தை எதிரிகளாக 
இருந்தனர். இஸ்ைவேேர் எகிப்ரத விட்டு நேளிவயறிய வபாது,  
அேனது ேவகாதைனான யாக்வகாபு ோக்கடலின் நதற்வக 
அரமந்துள்ள ஏவதாமின் வதேம் ேழியாக நேல்ே அனுமதி 
மறுக்கப்பட்டது (எண்.20:14-21). இருப்பினும், இஸ்ைவேேர் 
ஏவதாமியரிடத்தில் அன்பாக இருக்கவேண்டும் என வதேன் 
கட்டரளயிட்டிருந்தார் (உபா.23:7,8). ஏவதாமியர் 
இஸ்ைவேேருடன் தேறாக நடந்து நகாண்டபடியால், ஒபதியா- 
வதேனிடத்தில் இருந்து தரிேனத்ரதப் நபற்றதும், ஏவதாமியரின் 
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குற்றங்கரள அேர்களிடம் விேரித்து அேர்கள் முற்றிலும் 
அழிக்கப்பட்டுப் வபாோர்கள் என்பதரன அறிவிக்க 
அனுப்பப்பட்டார். 

ஏவதாமியர் ேவுரே எதிர்த்தனர் (கி.மு.1043-1011), ஆனால் 
அேர்கள் தாவீதினால் கி.மு 1011-971 ேரைக்கும் ோேவமானால் 
கி.மு.971-931  ேரைக்கும் அடக்கி ரேக்கப்பட்டனர். 
நயவகாேபாத்திற்கு விவைாதமாக யுத்தம் நேய்தனர் (கி.மு.873-
848) நயவைாைாரம (கி.மு.853-841) நேற்றிகைமாக எதிர்த்து 
நின்றனர். ஏவதாமியர் யூதாவின் ைாஜா அமத்சியாவின்  
(கி.மு.796-767) காேத்தில் முறியடிக்கப்பட்டனர் எனினும் 
ஆகாஸ் ைாஜா (கி.மு.735-715) அைோண்டவபாது தங்கள் 
சுதந்திைத்ரத மீட்டுக்நகாண்டனர். ஏவதாம் பின்நாட்களில் 
அசீரியா மற்றும் பாபிவோன் ைாஜ்யத்தின் கட்டுப்பாட்டுக்குள் 
இருந்தது; கி.மு. ஐந்தாம் நூற்றாண்டில் நபாட்டியன்களால் 
(Nabateans) எவதாமியர் அேர்களது பிைவதேத்தில் இருந்து 
நேளிவயற்றப்பட்டனர். அங்கிருந்து நேளிவயறியேர்கள் 
இஸ்ைவேலின் நதற்கு பகுதியில் குடிவயறினர், அந்த பகுதியில் 
இதுவமயர் என்று அரைக்கப்பட்டனர். வைாம ோம்ைாஜ்யத்தில் 
கி.பி. 37-ல் இதுவமயனாகிய ஏவைாது ைாஜா யூதர்களுக்கு 
ைாஜாோகிறார். ஒருவிதத்தில் ஏோ மற்றும் யாக்வகாபிற்கு 
இரடயில் இருந்த பரக, ஏவைாது இவயசுரே நகால்ே ேரக 
வதடியதில் நதாடர்கிறது எனக் காண்கிவறாம்.  வைாமர்களுக்கு 
விவைாதமாக வமற்நகாண்ட யுத்தத்தில் இதுவமயர்கள் பங்கு 
நகாண்டனர், ஆனால் கி.பி. 70-ல் தீத்து இைாயனால் 
யூதர்கவளாடு வேர்ந்து இதுவமயர்களும் வதாற்கடிக்கப்பட்டனர். 
முைண்பாடான ஒரு விஷயத்ரத இங்கு காண்கிவறாம், கி.மு. 
586-ல் எருேவேரம அழித்துப் வபாட்வடாம் என்று 
நமச்சினேர்கள் (ேங்கீதம் 137:7) கி.பி. 70-ல் அதரன 
பாதுக்காக்க வபாைாடிய வபாது வதாற்றுப்வபானார்கள் என்று 
காண்கிவறாம். அந்நாட்களுக்குப் பின் ஏவதாமியரைக் குறித்து 
குறிப்பு நாம் எங்கும் காணவில்ரே. ஒபதியா தீர்க்கதரிேனமாக 
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ேேனம் 10-ல்  ”நீ முற்றிலும் ேங்கரிக்கப்பட்டுப் வபாோய்” 
என்று நோல்லியபடிவய ஏோவின் ேம்ேத்தில் மீதியிைாதபடி 
பட்சிக்கப்பட்டுப் வபானார்கள் (ேேனம் 18). 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

ஆதியாகமம் 12:1-3-ல் நோல்ேப்பட்டிருக்கும் 
ோபங்கள்/ஆசீர்ோதங்களின் ஆய்வு படிப்வப ஒபதியா புத்தகம், 
இதில் இைண்டு கருப்நபாருட்கள் ஒன்றுக்நகான்று 
நதாடர்புரடயதாக இருக்கின்றன. முதல் கருப்நபாருள்: 
இஸ்ைவேரே ேபித்ததினால் வதேன் ஏவதாமியரை நியாயம் 
தீர்த்தத்து நேளிப்பரடயாக இது யூதாவிற்கு 
நதரிவிக்கப்பட்டிருந்தது ஏவதாமியரின் நபருரமயினிமித்தமும் 
யூதாவின் வீழ்ச்சிக்கு காைணமாக ஏவதாமியர் 
இருந்ததினிமித்தமும். கர்த்தர் தாவம நியாயம் தீர்ப்பார் என்று 
மீண்டும் உறுதியாக நோல்ேப்பட்டிருந்தது. இைண்டாேது 
கருப்நபாருள்: யூதாவின் மறு சீைரமப்பு, இதில் ஏவதாமியரின் 
பகுதிரய மீட்நடடுப்பதும் அடங்கும் (ேேனம் 19-21; ஏோயா 
11:14). 

யூதாரே ஒபதியா ஆசீர்ேதித்த ஆசீர்ோதத்தில் ஏவதாமின் 
மைணம் (ேேனம் 1-14) வதேத்தின் நியாயத்தீர்ப்பின் நிரறவேற்றம் 
மற்றும் இறுதியில் இஸ்ைவேல் ஏவதாம் வதேத்ரத ரகப்பற்றும் 
என்பரேயும் அடங்கும் (ேேனம் 15-21). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ஆச்ேரியப்படுத்தும் ேரகயில், ஒபதியா 1-9 ேேனங்களுக்கும் 
எவைமியா 49: 7-22 ேேனங்களுக்கும் இரடயில் ஒற்றுரம 
காணப்படுேதில் - எழுதின ஆக்கிவயான் யார் யாரிடம் இருந்து 
கடன்ோங்கினர்கள் என்று நதரியவில்ரே. நபாதுோன ஆதாைம் 
என ஒன்று இைாதபடியால், எவைமியா தான் ஒபதியாவிடம் 
இருந்து ோங்கியிருக்க வேண்டும். ஏநனன்றால், வமவே 



 

239 

நோல்ேப்பட்ட ேேனங்கள் ஒபதியா புத்தகத்தில் ஒவை இடத்தில் 
இருக்கின்றன ஆனால் எவைமியா புத்தகத்தில் பே 
ேேனங்களுக்குள் கேந்து இருக்கின்றன என்பது வமல் நோல்லும் 
கூற்றுக்கு ேரியான ஒரு காைணமாக இருக்கோம். 

சுருக்கம் 

I. ஏவதாமியரை வதேன் நியாயம் தீர்த்தல் (1-14) 

அ. ஏவதாமின் தண்டரன (1-9) 

ஆ. ஏவதாமின் குற்றங்கள் (10-14) 

II வதேங்கள் மீது வதேனின் நியாயத்தீர்ப்பு (15,16) 

III. இஸ்ைவேரே வதேன் மீண்டும் சீைரமத்தல் (17-21) 
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வயானா 

தரேப்பு: 

எபிவைய மவோநைட்டிக் (MT) உரையிரனத் நதாடர்ந்து, 
வயானா புத்தகத்தின் முதன்ரம நபரின் நபயரைவய இந்த 
புத்தகம் தரேப்பாகப் நபற்றுள்ளது. வயானா என்பதற்கு “புறா” 
என்று அர்த்தம். இேர் அமித்தாயின் குமாைன் (1:1). கிவைக்க 
நேப்டுேஜிண்ட் (LXX) மற்றும் ேத்தீன் வுல்வகட்(Vg.) 
நமாழிநபயர்ப்புகளும் இவத நபயரைவய இப்புத்தகத்திற்கு 
தந்துள்ளன. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

இந்த புத்தகத்தில் இேர் தான் ஆசிரியர் என்று உரிரம வகாரும் 
ோர்த்ரதகள் எங்கும் இல்ரே. புத்தகம் முழுேதும், வயானா 
மூன்றாம் நபைாக அரைக்கப்பட்டிருப்பதால், சிேரை இந்த 
புத்தகத்ரத எழுதியது வேறு எேைாக இருக்ககூடுவமா என 
வதடச் நேய்கிறது. மூன்றாம் நபைாக சித்தரித்து எழுதுேது 
என்பது பரைய ஏற்பாட்டிற்கு ஒன்றும் புதிதானது அல்ே (எ.கா., 
யாத்.11:3; 1ோமு.12:!1). வமலும் இப்புத்தகத்தில் சுயேரிரதயாக 
நகாடுக்கப்பட்டிருக்கும் தகேல்கள் வயானா தான் இதன் 
ஆசிரியர் என்பரதச் சுட்டிக் காட்டுகின்றன. அோதாைணமான 
ேம்பேங்களும் அனுபேங்களும் வயானா தாவன நோல்லும் 
வபாது தான், அரே முதோேது நபரிடம் இருந்து கிரடக்கும் 
நேய்தியாக இருப்பின், தரே சிறந்தரேகளாக இருக்கும். ஓசியா, 
வயாவேல், மீகா, நேப்பனியா, ஆகாய் மற்றும் ேகரியா 
புத்தகங்களிலும் இப்புத்தகத்தின் ஆைம்பேரிகள் வபான்ற ஓர் 
ஒற்றுரம காணப்படுகின்றன. 

2ைாஜா. 14:25-ன்படி, வயானா நாேவைத் அருகில் இருக்கும் 
காத்வதப்வபர் என்ற ஊரில் இருந்து ேந்தார். இந்த சூழ்நிரேரய 
ரேத்து பார்க்கும் வபாது, வயானா நீண்ட நேழிப்பான 
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நயவைாநபயாம் II (கி.மு.793-753) வின் ோழ்ந்தேர் என்றும், 
ஆவமாஸின் ேருரகக்கு முன் ேட வகாத்திைத்தாருக்கு எட்டாம் 
நூற்றாண்டின் பிற்பாதியில் (கி.மு.760) எழும்பிய தீர்க்கதரிசி என 
அறிகிவறாம். “ஒரு தீர்க்கதரிசியும் கலிவேயாவில் இருந்து 
ேைவில்ரே” என பரிவேயர்கள் நோன்னது தேறு - ஏநனன்றால் 
வயானா ஓர் கலிவேயர். ோரிபாத் விதரேயின் மரித்த மகரன 
எலியா மீண்டும் உயிவைாடு எழுப்பினாவை, அந்த மகன் தான் 
வயானா என ேரிபார்க்கப்படாத யூத பாைம்பரியம் கூறுகிறது 
(1ைாஜா.17:8-24). 

[H2[பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

இஸ்ைவேேரின் 10 ேடக்கு வகாத்திைத்தாருக்கு தீர்க்கதரிசியாக 
ஆவமாஸ் தீர்க்கதரிசியின் பின்னணி மற்றும் அரமப்ரப வயானா 
பகிர்ந்து நகாள்கிறார். வதேம் மற்ற நாட்கரள 
ஒப்பிட்டுபார்க்கும் வபாது ேமாதானத்துடன் நேழிப்பாக 
இருந்தது. சிரியா மற்றும் அசீரியா இைண்டு வதேங்களுவம 
நபேவீனப்பட்டு இருந்தன. அதினால் நயவைாநபயாம் II ைாஜா 
தாவீது மற்றும் ோேவமான் காேத்தில் இருந்த அளவிற்கு 
இஸ்ைவேேரின் ேடக்கு எல்ரேரய விரிோக்கி இருந்தார் 
(2ைாஜா.14:23-27). ஆவிக்குரிய ோழ்வில் அது ேறுரமயின் 
நாட்கள், ேடங்குகள் நிரறந்த மற்றும் விக்கிைக ஆைாதரன 
நபருகி, நியாயம் நநறிதேறிய நாட்கள் அரே. ேமாதானமும் 
நேல்ேமுமான காேங்கள் ஆவிக்குரிய, தார்மீக, நநறிமுரற 
ோழ்வில், மிக வமாேமான நிரேக்கு நகாண்டு நேன்றிருந்தது 
(2ைாஜா.14:24; ஆவமாஸ் 4:1; 5:10-13). இதன் தண்டரனயாக 
கி.மு. 722-ல் அசீரியர்கள் பரடநயடுத்து ேை வதேன் 
அனுமதித்து, வதேத்தில் அழிவு உண்டாகி, சிரறப்பட்டுப் 
வபானது. கி.மு.765 மற்றும் கி.மு.759-ல் ஏற்பட்ட நகாள்ரள 
வநாய்கள் மற்றும் கி.மு763-ல் ஏற்பட்ட சூரிய கிைகணம் 
நினிவேயின் மனம்திரும்புதலுக்கு உதவியது. வமலும் வயானாவின் 
நியாயத்தீர்ப்பின் எச்ேரிப்பிற்கு வதேத்ரத ஆயத்தப்படுத்தியது. 
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இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

வயானா இஸ்ைவேேருக்கு தீர்க்கதரிசியாக இருந்தாலும், 
இஸ்ைவேலில் எங்கும் அேைது தீர்க்கதரிேன ஊழியம் 
அறியப்படவில்ரே. இதுவே பரிவேயர் இவயசுவின் நாட்களில் 
கலிவேயாவில் இருந்து ஒரு தீர்க்கதரிசியும் எழும்பவில்ரே என்று 
தேறுதோக (வயாோன் 7:52) வகட்கும்படிச் நேய்தது. மாறாக, 
இஸ்ைவேல் மற்றும் யூதா வதேத்திற்கு பே ேருடங்களாக 
விவைாதியான - அசீரியர்களின் தரேநகர் - நகாடுஞ்நேயலுக்கு 
நபயர் நபற்றிருந்த - நினிவே பட்டணத்திற்கு மனம்திரும்புதரே 
கூற அரைக்கப்பட்டிருந்தார் எனவும் அேர் நினிவே 
பட்டணத்திற்குச் நேல்ே மறுத்தார் எனவும் நாம் காண்கிவறாம். 
வநாோவின் நகாள்ளுப்வபைன் நிம்வைாத்தினால் (ஆதி.10:6-12) 
நிறுேப்பட்டிருந்த  புறஜாதியாரின்  பட்டணவம இந்த 
புத்தகத்தின் ரமய்யமாக இருக்கிறது. பண்ரடய காேத்தில் 
அறியப்பட்டிருந்த பட்டணங்களிவேவய மிகப்நபரிய 
பட்டணமாக இருந்த இது (1:1; 3:2,3; 4:11), வயானாவின் 
ேருரகயினால் அேர் காேத்து தரேமுரறயினர் 
மனம்திரும்பினாலும், அதற்குபின் 150 ேருடங்கள் கழித்து 
கி.மு.612-ல் நாகூம் (நாகூம்1:1) தீர்க்கதரிேனமாக உரைத்தது 
வபாேவே அழிக்கப்பட்டது. அைசியல் ரீதியாக இஸ்ைவேல் 
அசீரியரை நேறுத்தது உடன் வதேனுரடய உடன்படிக்ரகயின் 
ஆசீர்ோதத்ரத நபற்றேர்கள் என்ற ஆவிக்குரிய வமட்டிரமயும் 
வேர்ந்து, வயானாரே பணித்தள ஊழியத்திற்கு வதேன் அரைத்த 
வபாது, கீழ்ப்படியாத ஒரு மனப்பான்ரமரய வயானாவிற்குள் 
ஏற்படுத்தியது. இஸ்ைவேவோ அவனக தீர்க்கதரிசிகள் ேந்து 
பிைேங்கித்தும் மனம் திருந்தாது இருந்தது. ஆனால் வதேரன 
அறியாத மக்கள் மத்தியில் அன்னியன் ஒருேன் ேந்து 
பிைேங்கிக்ரகயில் அத்வதேத்தினர் மனம்திரும்பினர் என்று 
அறிந்து, இஸ்ைவேல் நேட்கப்படும்படிக்வக - நினிவே 
பட்டணத்திற்கு வயானா அனுப்பப்பட்டார். சீக்கிைத்தில் 
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அேருரடய உடன்படிக்ரகக்குள் இருக்கின்ற மக்கள் மத்தியில் 
மட்டுமல்ே (ஆதி:9:27; 12-3; வேவி.19:33,34; 1ோமு.2:10; 
ஏோயா:2:2; வயாவேல்:2:28-32), ஏரனய மனுஷர் மற்றும் 
மிருக ஜீேன்களிடத்திலும் கூட வதேனுரடய அன்பும் 
இைக்கமும் காட்டப்படுகிறது என்பரதக் கற்றுக் நகாண்டார் 
(4:2,10,11). 

சுருக்கம் 

I. ஏவதாமியரை வதேன் நியாயம் தீர்த்தல் (1-14) 

அ. ஏவதாமின் தண்டரன (1-9) 

ஆ. ஏவதாமின் குற்றங்கள் (10-14) 

II வதேங்கள் மீது வதேனின் நியாயத்தீர்ப்பு (15,16) 

[H3[III. இஸ்ைவேரே வதேன் மீண்டும் சீைரமத்தல் (17-21) 
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மீகா 

தரேப்பு: 

கர்த்தருரடய ோர்த்ரதரயப் நபற்று அதரன அறிவிக்க 
கட்டரள நபற்ற தீர்க்கதரிசியின் நபயர் இந்த புத்தகத்திற்கு 
தரேப்பாகப் நபறப்பட்டது. மீகா என்னும் நபயர் - பரைய 
ஏற்பாட்டு புத்தகங்களில் இருக்கின்ற வேறு சிேருடன் 
பங்கிடப்படும் நபயர் (நியா.17:1; 2நாளா.13:2; எவைமியா 
36:11), இப்நபயர் மிகயா (அல்ேது மிக்காயா) என்னும் 
நபயரின் சுருக்கமான ேடிேம். இப்நபயரின் அர்த்தம் 
கர்த்தரைப்வபால் வேறு யார் உண்டு? என்பதாகும். ேேனம் 
7:18ல்  வதேரீருக்கு ஒப்பான வதேன் யார்?  என்று மீகா 
தன்நபயரை ரேத்வத கர்த்தரைப் புகழ்ேரதக் காணோம். 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

முதல் ேேனவம மீகா தான் இதன் ஆசிரியர் என்பரத உறுதி 
நேய்கிறது - அதற்கும் வமல் மீகாரே குறித்து ஏதும் அறிந்து 
நகாள்ள முடியவில்ரே. அேர் நபற்வறார் நபயர் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே, ஆனால் இேரின் நபயரை ரேத்து நல்ே 
நதய்வீக குடிபிறந்தேர் என நிச்ேயிக்கோம். நமாவைோ, யூதாவின் 
மரேயடிோைத்தில் எருேவேமுக்கு ஏறக்குரறய 25 ரமல் 
நதன்வமற்கில், யூதா, நபலிஸ்தா எல்ரேயில் காத் ஊருக்கு 
அருகாரமயில் இருந்த ஊர், இதுவே இேைது  பிறந்த ஊர் 
என்கிறார் (1:1,14). விேோய உற்பத்தி வதேத்தில் இருந்து, 
ஆவமார ப்வபால் வதேத்தில் ோழ்ந்தேர். அைசியல் மற்றும் 
மதமார்க்கத்திலிருந்து நேளிவயறியேர் எனினும் வதேனால் 
நதரிந்நதடுக்கப்பட்டேர் (3:8). எருேவேம் பிைபுக்களுக்கும் 
ஜனங்களுக்கும் நியாயத்தீர்ப்பின் நேய்திரய நோல்லும்படிக்கு 
நதரிந்நதடுக்கப்பட்டேர். 
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வயாத்தம் (கி.மு.750-731), ஆகாஸ் (கி.மு.731-715) மற்றும் 
எவேக்கியா (கி.மு.715-686) ைாஜாக்களின் ஆட்சிகாேத்தில் மீகா 
தீர்க்கதரிேனம் உரைத்தேர். ேமூக அநீதிகள் மற்றும் 
மதமார்க்கத்தில் இருந்த ஊைல் குற்றங்கரள 
எடுத்துரைத்ததினால், ஆவமாஸ் (எட்டாம் நூற்றாண்டின் ரமய்ய 
நாட்கள்) மற்றும் அேருரடய ேமகாேத்தில் ேடக்கு பகுதியில் 
இருந்த ஓசியா (கி.மு.755-710) மற்றும் ஏோயா (கி.மு.739-690) 
கற்றுத்தந்த கருத்துக்கரள இேைது ோர்த்ரதகள் புதுப்பித்தது. 
இந்த புதுப்பித்தல் ஆகாஸின் (2ைாஜா.16:10-18) 
குணாதிேயத்துடன் நபாருந்தியது. வமலும் அேருரடய மகன் 
எவேக்கியா ைாஜாவின் ஆவிக்குரிய மறுமேர்ச்சிக்கு (2நாளா.29; 
31:1) முந்ரதய நாட்களில் நிரறவேறியது. சீக்கிைவம ேமரியா 
வீழ்ச்சியரடயப் வபாகிறது என இேர் ேேனம் 1:6ல் 
நதரிவிப்பதில் இருந்து இேைது காேம் கி.மு.722-ற்கு முன்பும் 
ஏறக்குரறய கி.மு.735-710-ற்கும் இரடப்பட்ட காேம் எனக் 
கருதப்படுகிறது. 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

கி.மு.722-ல் மீகாவின் ஊழிய காேத்தில் ேடக்கு பிைாந்திய 
வதேம் அசீரியரின் ரககளில் விைப்வபாகிறது என்று 
அறிந்திருந்தபடியால், மீகா தன் நேய்திகளின்           
வததிரய யூதா வதேத்து ைாஜாக்களுடன் இரணத்து 
கூறியிருப்பரதக் காணோம். இஸ்ைவேல் வதேம் இேருரடய 
ோர்த்ரதகளுக்கு அரிதாகவே நேவிநகாடுத்தப்படியால் (1:5-7), 
இேைது முதன்ரமயான கேனம் அேர் ோழ்ந்த நதன்வதேத்து 
ைாஜ்யத்தின் மீவத இருந்தது. நயவைாநபயாம் II ைாஜாவின் 
காேம் (கி.மு.793-753) நபாருளாதாைத்தில் நேழிப்பு, 
அயல்வதேத்தாருடன் யுத்தமில்ரே என்பதால் நபாற்காேம் 
எனோம். தாவீது மற்றும் ோேவமானின் ைாஜ்ய காேத்தில் 
நபற்றிருந்த எல்ரேகரள யூதா மற்றும் இஸ்ைவேல் வதேங்கள் 
நபற்றிருந்தன (2ைாஜா.14:23-27). சிரியா மற்றும் இஸ்ைவேல் 
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வதேம் யூதா வதேத்ரத வதாற்கடித்து நகாடிய ஆகாஸ் ைாஜாரே 
சிரறபிடித்து ேந்தன (2நாளா. 28:5-16; ஏோ.7:1,2). அசீரியா 
சிரியா மற்றும் இஸ்ைவேல் வதேத்ரத வதாற்கடித்தபின், நல்ே 
ைாஜா எவேக்கியா அசீரியர்களிடம் தான் நகாண்டிருந்த 
பற்றுறுதியிரன விேக்கிக்நகாண்டார். அதினால், நேனாநகரிப் 
எருேவேரம கி.மு.701ல் முற்றுரகயிட்டது (2ைாஜா.18,19; 2 
நாளா.32). பின்னர் வதேன் யூதாரே விடுவிக்க தமது 
தூதுேர்கரள அனுப்பினார் (2நாளா. 32:21). யூதா வதேம் 
நமய்வதேரன ஆைாதிக்கும்படி திருப்பிட, ேழிநடத்த வதேன் 
எவேக்கியா ைாஜாரே பயன்படுத்தினார். 

கி.மு.739-ல் உசியா ைாஜாவின் நேல்ே நேழிப்பான ஆட்சி 
காேத்திற்குப்பின், அேருரடய மகன் வயாதாம் தகப்பனின் 
நகாள்ரககரளப் பின்பற்றினார், ஆனால் விக்கிைக ரமயங்கரள 
அகற்றவில்ரே. உள்வள புரைவயாடிக்நகாண்டிருக்கு ேமூக 
ஊைல்கள் மற்றும் ேமய ஒத்திரேவுகரள மரறக்க 
நேளிப்புறத்தில் காணப்பட்ட நேழிப்பு அேர்களுக்கு உதவியது. 
கானானிய கருவுறுதலுக்கான-வதேரத பாகால் ேணக்கம் 
அதிமதிகமாய் பரைய ஏற்பாட்டு பலிகள் முரறரமகளுடன் 
கேக்கப்பட்டது. இது ஆகாஸ் ைாஜாவின் காேத்தில் மிக அதிக 
அளவில் நதாற்றுவநாய் வபால் மாறிவிட்டிருந்தது (2நாளா.28:1-
4). ேமாரியா வீழ்ச்சியரடந்த வபாது யூதா வதேத்திற்குள் 
ஆயிைக்கணக்கானேர்கள் அகதிகளாக பிைவேசித்தனர், உடன் 
அேர்களது ேமய ஒத்திரேவுகரளயும் நகாண்டுேந்தனர். மீகா 
(ஓசியா தீர்க்கதரிசிவபால்) இந்த பிைச்சிரனரய எடுத்து 
ரகயாண்ட வபாதிலும், இேர் உரைத்த கடுரமயான 
எச்ேரிப்புக்கள் ேமூக மற்றும் தனிப்பட்டநபர்களின்  
குணகுரறபாடுகரள மட்டுவம கண்டிப்பதாக இருந்தது 
(உதாைணமாக:7:5,6). அந்நாட்களில் அசீரியாவின் ரக 
வமவோங்கி இருந்து ேந்தது, அப்வபாது மீகா- உரைத்த 
அசீரியர்களின் பிடியில் இருக்கும் யூதாரே பாபிவோன் 
வதாற்கடிக்கும் (4:10) என்ற தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகள்  
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நிரறவேறாது என்பது வபான்று ஜனங்களுக்கு வதான்றியது. 
எப்படி இஸ்ைவேேருக்கு ஆவமாஸ் தீர்க்கதரிசி இருந்தாவைா 
அப்படி மீகா யூதா வதேத்தினருக்கு இருந்தார். 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

விடாப்பிடியாக நபால்ோப்ரபவய நேய்து ேந்த ஜனங்களுக்கு 
நியாயத்தீர்ப்பின் நேய்திரய அறிவித்து ேந்தவத மீகாவின் 
தரேயாய நேய்தி. ஏரனய ஒப்பான தீர்க்கதரிசிகரளப்வபால், 
மீகா தீர்க்கதரிேன நேய்தியிரன ேட்டத்தின் அடிப்பரட 
ோர்த்ரதகளால் அறிவித்தார் (1:2; 6:1,2). தீர்க்கதரிேனம் மூன்று 
அடுக்கு வதே ோக்காக / சுைற்சிகளாக அரமக்கப்பட்டுள்ளது - 
ஒவ்நோன்றும் “நேவிநகாடுத்து வகளுங்கள்” என்ற 
அறிவுரையுடன் ஆைம்பிக்கின்றன. ஒவ்நோரு அடுக்கின் 
உள்வளயும், வபைழிவில் இருந்து நம்பிக்ரகக்கு கடத்திச் 
நேல்கிறார். சீனாய் மரேயில் தைப்பட்ட வதேனுரடய 
பிைமாணங்கள் மீறப்பட்டதால் வபைழிவுக்கு வநைாகவும், 
அேர்களுரடய மூதாரதயருடன் வதேன் மாறாத 
உடன்படிக்ரகரய (7:20) ஏற்படுத்தியிருந்தபடியால் 
நம்பிக்ரகக்கு வநைாகவும் நடத்தினார்.  ஜனங்களின் பாேத்ரதக் 
குறித்து புத்தகத்தின் மூன்றில் ஒரு பங்கு வபசுகிறது, அடுத்த 
மூன்றில் ஒருபங்கு ேைவிருக்கும் வதேனுரடய தண்டரனரய 
குறித்தும் அடுத்து இருக்கும் மூன்றில் ஒருபங்கு நியாயதீர்ப்பிற்கு 
பின் உண்ரமயாக/பற்றுறுதியுடன் இருப்பேர்களுக்கு 
நம்பிக்ரகரய ோக்களிக்கிறது. ஆக, தவிர்க்கமுடியாத 
பாேத்திரன கண்டிக்க இருக்கும் நதய்வீக தண்டரனயும் 
அேருரடய உடன்படிக்ரகயின் ோக்குத்தத்தங்கள் மீது 
அேருக்குள்ள மாறாத பற்றுறுதியும் ஒன்று வேருகிறது என்ற 
கருப்நபாருரள இதில் காண்கிவறாம். இக்கருப்நபாருள் எதினால் 
ஆக்கப்பட்டிருக்கின்றது என்றால் 1) பாேத்ரத நியாயம் 
தீர்ப்பதில் முழுரமயான நிச்ேயம்; 2) மீந்திருக்கும்  அேருரடய 
ஜனங்களுடன் வதேன் தனது உடன்படிக்ரகரய பாதுகாப்பதில் 
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இருந்து அேவை இப்பிைபஞ்ேம் முழுரமரயயும் அைோளுபேர் 
என்னும் வதேனுரடய குணாதிேயத்ரத இச்நேய்திரயக் 
வகட்பேருக்கு நேளிப்படுத்துகிறது. நதய்வீக இரடபடுதோல் 
பாவிகள் மீது நியாயத்தீர்ப்ரப அேர் நகாண்டுேருோர் மற்றும் 
மனம்திரும்புவோருக்கு அேர் ஆசீர்ோதத்ரத கட்டரளயிடுோர் 
என்பரத நாம் இந்த தீர்க்கதரிேன புத்தகத்தில் இருந்து அறிந்து 
நகாள்ள வேண்டும். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

மீகா 4:1-3 மற்றும் ஏோயா  2:2,4 ல் நாம் காணும் 
நேங்குத்தான ஒற்றுரம - யார் யாரை குறிப்பிடுகின்றனர் என்ற 
வகள்விரய எழுப்புகிறது; இதற்கு விளக்கம் நகாடுக்கும் இைண்டு 
குழுவினரும் நதளிோன ஒருபதிலும் விளக்கமாக தைாமல் பிரிந்து 
இருக்கின்றார்கள். இந்த இைண்டு தீர்க்கதரிசிகளும் நநருக்கமான 
இடங்களில் ோழ்ந்து ேந்தனர், ஒவை காேத்தில் தீர்க்கதரிேனம் 
உரைத்துேந்தனர் என்னும் ஒற்றுரமரய நாம் எளிதில் 
புரிந்துநகாள்ள முடியும். வதேன் தாவம ஒவை நேய்திரய  
இைண்டு தீர்க்கதரிசிகள் மூேமாக தந்தார். ”கரடசி நாட்களில்” 
என்ற 4:1-ஆம் ேேனத்தின் ஆைம்ப ேரிகள் நாடுகடத்தப்பட்ட 
நாட்களுக்கு பின் நிரறவேறும்படி இருக்கிறது என்ற கருத்ரத 
நீக்கி, கிறிஸ்துவின் இைண்டாம் ேருரகயும் அரத நதாடர்ந்து 
ேரும் ஆயிைம் ேருட அைோட்சி காேயியல் குறித்துள்ள காே 
கட்டத்திற்கு உரிய ேரிகள் என்ற நிச்ேயம் உண்டாகிறது. 

ஏோயா 2:2-4 தவிை, மீகாவின் வேறு மூன்று ேேனங்கள் 
வேதாகம ோக்கியங்களில் வமற்வகாளாக காட்டப்பட்டு 
இருக்கின்றன. மீகா 3:12, எவை.26:18-ல் வமற்வகாளாக 
காட்டப்பட்டு வயாயாக்கீமின் கைங்களில் இருந்து தீர்க்கதரிசி 
எவைமியாரே மீகா 3:12 ோர்த்ரதகள் பாதுகாத்தன. மீகா 5:2 
பிைதான ஆோரியர்களாலும் வேதபாைகைாலும் மத்.2:6ல் 
வமசியாவின் பிறப்பிடம் குறித்து எவைாது ைாஜா வகட்ட வபாது 
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எடுத்தாளப்பட்டது. மத்.10:35,36-ல் இவயசு தம் சீஷர்களுக்கு 
அதிகாைம் நகாடுத்து அனுப்பும் வபாது மீகா 7:6-ல் காணும் 
ோர்த்ரதகரள எடுத்துப் பயன்படுத்துகிறார். 

சுருக்கம் 

I. வமல்எழுத்து (1:1) 

II. வதேன் நியாயம் தீர்க்கவும் விடுவிக்கவும் ஒன்று வேர்க்கிறார் 
(1:2 - 2:13) 

அ. ேமரியாவும் யூதாவும் தண்டிக்கப்பட்டது (1:2-16) 

ஆ. ஒடுக்குபேர்கள் நியாயம் தீர்க்கப்பட்டார்கள் (2:41-5) 

இ. கள்ள தீர்க்கதரிசிகள் ரகவிடப்பட்டனர் (2:6-11) 

ஈ. விடுதரேக்கான ோக்குதத்தம் (2:12,13) 

III. வதேன் ஆள்பேர்கரள நியாயம்தீர்த்து விடுவிக்க ேந்தார் 
(3:1- 5:15) 

அ. நிகழ்காே தரேேர்கள் குற்றோளிகள் (3:1-12) 

ஆ. ேைப்வபாகும் தரேேர் விடுவிப்பார் வமலும் மீட்டு 
சீைரமப்பார் (4:1 - 5:15) 

IV. வதேன் குற்றச்ோட்ரடயும் இறுதி விடுதரேரயயும் 
நகாண்டுேருகிறார் (6:1 - 7:20) 

அ. கண்டித்தல் மற்றும் புேம்பலின் நேய்திகள் (6:1-7:6) 

ஆ. நம்பிக்ரக மற்றும் நேற்றியின் நேய்திகள் (7:7-20) 

 



 

250 

நாகூம் 

தரேப்பு: 

அசீரியாவின் தரேநகர் - நினிவேக்கு விவைாதமாக வதேனின் 
ோக்ரக தீர்க்கதரிேனமாக உரைத்தேரின் நபயர் இந்த 
புத்தகத்திற்கு தரேப்பாக தைப்பட்டுள்ளது. நாகூம் என்பதற்கு 
ஆறுதல் அல்ேது வதற்றுதல் என்று அர்த்தம். வமலும், இது 
நநவகமியா (யாவே என் ஆறுதல்) என்ற  ோர்த்ரதயின் 
சுருக்கம். வைாமர் 10:15ல் நோல்லியிருப்பது நாகூம் 1:5 என ஒரு 
ேந்வதக குறிப்பு இருந்தாலும் நாகூம் புதிய ஏற்பாட்டில் எங்கும் 
வமற்வகாளாக காட்டப்படவில்ரே. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

தீர்க்கதரிசிகள் தங்கள் நோந்த ோழ்க்ரகரய குறித்து எழுதுேது 
அேர்களுக்கு முக்கியம் அல்ே, அேர்களுரடய நேய்திவய 
முக்கியத்துேம் நபறுகிறது. எனவே, தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகளில் 
இருந்து அேர்கள் ோழ்க்ரகயிரனப் பற்றித் நதரிந்து நகாள்ேது 
அரிது. நமக்கு வதரேயான ோழ்க்ரக குறிப்பிரன நாம் 
ேைோற்று புத்தகங்களில் இருந்து நதரிந்து நகாள்ளோம். 
எல்வகாோன் என்று 1:1 ேேனத்தில் குறிப்பிட்டுள்ளரத தவிை 
இேரைப் பற்றி வேறு எந்த தகேலும் இல்ரே; இந்த எல்வகாஸ் 
அேைது பிறந்த இடம் அல்ேது ஊழியம் நேய்த இடத்ரத 
குறிக்கிறது. எல்வகாஸ் பட்டணம் இருக்கும் இடத்ரத அறிய 
எடுத்துக் நகாண்ட முயற்சிகள் யாவும் வதால்வியிவேவய 
முடிந்தன. நாகூம் பிறந்த இடம் ேடக்கு ஈைாக் பகுதியில் உள்ள 
அல்குஸ், (அசீரியாவிற்கு கி.மு.722-வில் 
நாடுகடத்தப்பட்டேர்களின் ேம்ேேழி ேந்தேைாக நாகூம் 
இருக்கோம்), கப்பர்நகூம் (நாகூமில் காணும் பட்டணம்) 
அல்ேது யூதா வதேத்திற்கு நதற்கில் உள்ள ஓர் இடமாக 
இருக்கோம் என அறியப்படுகிறது. அேருரடய பிறந்த இடம் 
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அல்ேது ோழ்ந்த இடம் - இேைது புத்தகத்திற்கு விளக்கம் 
அளிக்க எந்த விதத்திலும் முக்கியமானதாக இல்ரே. 

புத்தக அறிமுகத்தில் எந்தநோரு ைாஜாவின் நபயரும் 
குறிப்பிடப்படவில்ரே. ஆதோல் நாகூம் தீர்க்கதரிேன காேத்ரத 
ேைோற்றுத் தைவுகளின் ேழியாகவே அறிந்துநகாள்ள முடியும். 
நியாயத்தீர்ப்பின் நேய்தி நினிவே பட்டணத்திற்கு விவைாதமாக 
ேந்த வபாது அத்வதேம் பேங்நகாண்டிருந்தது, அது 
வீழ்ச்சியரடந்த கி.மு.612க்கு முன் உள்ள நாட்கள், கி.மு.626-ல் 
அசூர்பனிபால் மைணம் ேம்பவித்தது அதற்கும் முந்ரதய நாட்கள் 
எனச் சுட்டிக்காட்டுகிறது. அசூர்பனிபாலின் மைணத்திற்குப் பின் 
அசீரியர்களின் பேம் மிகவேகமாக குன்றினது. 

வதபாஸ் என்றும் அரைக்கப்பட்ட வநாஅம்வமான் கி.மு.663ல் 
(அசூர்பனிபாலின் கைங்களில்) வீழ்ந்தது; அந்த நிரனவுகள் 
பசுரமயாக நாகூம் ேேனம் 3:8-10-ல் குறிப்பிட்டிருக்கிறபடியால், 
இச்ேம்பேத்திற்கு 10 ேருடங்களுக்கு பிற்பாடும் எழுப்புதல் 
ஏற்படாததால், இப்புத்தகத்தின் காேம் கி.மு. ஏைாம் 
நூற்றாண்டின் நடுப்பகுதி என்றும், மனாவே ைாஜா அைோண்ட 
காேம் எனவும் பரிந்துரைக்கப்படுகிறது (கி.மு. 695-642; 
2ைாஜா.21:1-18). 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

வயானாவின் பிைேங்கத்தில் மனம்திரும்பிய நினிவே பட்டணம் 
ஒரு நூற்றாண்டிற்குப்பின், விக்கிைகாைாதரன, ேன்முரற மற்றும் 
ஆணேத்திற்குத் திரும்பியது (3:1-4). எருேவேமில் ேனநகரிப்பின் 
வதால்வியில் (கி.மு.701) இருந்து மீண்டு, அசீரியா அதன் 
பேத்தின் உச்ேத்தில் இருந்தது (ஏோ.37:36-38). அசீரியாவின் 
எல்ரே எகிப்து ேரை பைவியிருந்தது. எஸ்ைைவதான் கி.மு.607-ல் 
ேமாரியா மற்றும் கலிவோயாரே நேற்றிசிறந்து ஜனங்கரள 
இடமாற்றம் நேய்திருந்தார் (2ைாஜா.17:24; எஸ்றா 4:2). 
இதினால் சிரியாவும் இஸ்ைவேலும் நபேவீனப்பட்டு இருந்தன. 
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ேளர்ந்து ேந்த பாபிவோனிய ைாஜா நவபாவபாேஷார் மற்றும் 
அேருரடய மகன் நநபுகாத்வநச்ோரின் (கி.மு.612) 
ைாஜ்யபாைத்தில் வதேன் நினிவேரய தாழ்த்தினார். வதேனுரடய 
தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதயின்படிவய, அசீரியா மைணித்தத்து. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

நூற்றாண்டுகளுக்கு முன் தீர்க்கதரிேனம் உரைத்த வயானா 
புத்தகத்தின் நதாடர்ச்சியாக நாகூம் இருக்கிறது. நினிவேரய 
குறித்து வதேன் நிச்ேயம் நிரறவேறும் என்று நோன்ன 
நியாயத்தீர்ப்பிரன உரைக்கிறார், பின்நாட்களில் நாகூம்  
வதேனுரடய நியாயத்தீர்ப்பு நிரறவேறுேரத சித்தரிக்கிறார். 
நினிவேயின் சுேர்கள் 100 அடியும், 90 அடி ஆைமும் 150 அடி 
அளவிோன அகழிகரளக் நகாண்டிருந்ததால் - தான் 
அழிக்கப்படமுடியாத பட்டணம் என்று நபருரம 
நகாண்டிருந்தது. ேர்ேத்ரதயும் ஆளும் வதேன் அேருரடய 
பிைமாணங்கரள மீறினேர்கரள (1:8,14; 3:5-7) பழிதீர்ப்பார் 
என்று நிச்ேயமாகச் நோல்கிறார். நபால்ோப்பிரன நியாயம் 
தீர்க்கும் அவத வதேன் மீட்பேைாக, தமது 
உண்ரமயுள்ளேர்களுக்கு அன்பிரன நபாழிபேைாக இருக்கிறார் 
(1:7,12,13,15;2:2). நாகூமின் தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகள் யூதர்கள் 
மற்றும் அசீரியருக்கு பயந்திருந்த யாேருக்கும் ஆறுதரேக் 
நகாண்டுேந்தது. 

நாகூம் 1:8-ல் ”புைண்டுேருகிற நேள்ளத்தினால் ேங்காைம் 
பண்ணுோர்” என்கிறார். அப்படிவய ரடகிரிஸ் நதி சுேர்கரள 
அழிக்கத்தக்கதான அளவிற்கு புைண்வடாடியது அதினால் 
பாபிவோனியர்கள் உட்பிைவேசித்தார்கள். பட்டணம் 
நேறிநகாண்டு ஒளித்துக் நகாள்ோய் என்று 3:11-ல் 
முன்கூட்டிவய நாகூம் அறிவித்தார். கி.மு.612-ல் நிர்மூேமான 
பிறகு, இந்த இடம் கி.பி.1942-ல் மீண்டும் 
கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. 
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விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

எல்வகாஸ் என்ற பட்டணம் கண்டறிப்பட்ட முடியாமல் 
இருக்கின்றது என்பரதத் தவிை இந்த தீர்க்கதரிேன புத்தகம் வேறு 
எந்த இடத்திலும் விளக்கம் அளிப்பதில் ேோோக இல்ரே. 
அசீரியர்களுக்கு விவைாதமாக, அதன் தரேநகர் நினிவேயின் 
அக்கிைமம் மற்றும் விக்கிைகாைாதரன மீறல்களுக்கு விவைாதமாக 
ேந்த தீர்க்கதரிேன அறிவிப்பு தான் இந்த நாகூம் தீர்க்கதரிேன 
புத்தகம். 

சுருக்கம் 

I. வமல்எழுத்து (1:1) 

II. நினிவே அழிக்கப்படு என்று அறிவிக்கப்பட்டது (1:2 –15) 

அ. வதேனின் ேல்ேரம விளக்கமாகச் நோல்ேப்பட்டது (1:2-8) 

ஆ. வதேனுரடய தண்டரன கூறப்பட்டது (1:9-15) 

III. நினிவேயின் அழிவு விபைமாக (2:1-13) 

அ. பட்டணம் திடீநைன தாக்கப்பட்டது (2:1-10) 

ஆ பட்டணம் அேமதிக்கப்பட்டது (2:1-10) 

IV. நினிவே அழிக்கப்பட வேண்டும் என்ற வகாரிக்ரக (3:1-19) 

அ. முதல் குற்றச்ோட்டு (3:1-3) 

ஆ. இைண்டாம் குற்றச்ோட்டு (3:1-3) 

இ. மூன்றாம் குற்றச்ோட்டு (3:1-3) 
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ஆபகூக் 

தரேப்பு: 

இப்புத்தகத்ரத எழுதின  ஆசிரியரின் நபயரில் இருந்து, இந்த 
புத்தகம்-அதன் தரேப்ரப நபறுகிறது. இப்நபயரின் அர்த்தம் 
“அைேரணப்பேர்” (1:1; 3:1) என்பது. இப்புத்தகத்தின் 
இறுதியில், வதேன் அேருரடய ஜனங்களுக்காக 
நகாண்டிருக்கக்கூடிய திட்டங்கரள குறித்து ஒரு குைப்பான 
சூழ்நிரே ேரும் வபாது சூழ்நிரேரயப் நபாறுப்படுத்தாமல், 
தீர்க்கதரிசி வதேரன இறுகப்பற்றிக் நகாள்ேரதக் காணும்வபாது, 
இந்த புத்தகத்தின் நபயர் நபாருத்தமானவத என்று வதான்றும். 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

மற்ற சிறிய தீர்க்கதரிசிகரளப் வபாேவே, இந்த புத்தகத்தில் 
உள்ள தகேல்கள் தவிை வேறு எங்கும் தீர்க்கத்தரிசிரயக் 
குறித்ததான தகேல்கள் இல்ரே. ஆபகூக்ரகப் நபாறுத்தேரை, 
உள்வள தகேல்கள் ஏதும் இல்ரே, இதினால் இேரின் 
அரடயாளம் மற்றும் ோழ்க்ரகரயக் குறித்ததான தகேல்கள் 
யூகமானரே. ”ஆபகூக் என்னும் தீர்க்கதரிசி” என்று இேர் 
எழுதும் ஆைம்பேரிகளில் இருந்து இேர் ோழ்ந்த நாட்களில் 
நன்கு அறியப்பட்டிருந்த ஒரு தீர்க்கதரிசி எனவும் இேருக்கு 
அறிமுகம் வதரேயில்ரே எனவும் அறிந்து நகாள்கிவறாம். 
ஆபகூக் - எவைமியா, எவேக்கிவயல், தானிவயல் மற்றும் 
நேப்பனியா தீர்க்கதரிசிகளின் ேமகாேத்தேர். 

கல்வதயர்கள் குறித்த குறிப்பு 1:6-ல் இருப்பதால், புத்தகம் 
எழுதிய காேம் ஏைாம் நூற்றாண்டின் கரடசி காேமாக 
இருக்கோம் - நநபுகாத்வநச்ோர்,  நினிவே (கி.மு.612) ஆைான் 
(கி.மு.609) மற்றும் கர்வகமிஸ் (கி.மு.605) - எருேவேமிற்குச் 
நேல்லும் ேழியில் ரகப்பற்றிய காேத்திற்கு முன்பதாக இருக்கும் 
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என கருதப்படுகிறது. ஆபகூக்கின் கேப்பான புேம்பல் (1:2-4) 
இருப்பது இப்புத்தகம் வதேனின் ேழிநடத்துதலின்படி பே 
சீர்திருத்தங்கரளக் நகாண்டுேந்த வயாசியா (கி.மு.605) மரித்த 
குறுகிய காேத்திற்குப் பின் இருக்கோம் (2ைாஜா.23) எனக் 
கருதப்படுகிறது. வயாசியா நகாண்டுேந்த சீர்திருத்தங்கரள 
அேரைப் பின்பற்றி ேந்த வயாயாக்கீம் (எவை.22:13-19) 
தரேகீைாக மாற்றிப் வபாட்டான். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

அசீரிய வபைைசின் கரடசி நாட்கள் மற்றும் பாபிவோனியாவின் 
உேகம் முழுேதும் வியாபித்து இருந்த ஆட்சி நநவபாவபாேஷார் 
மற்றும் அேைது மகன் நநபுகாத்வநச்ோரின் ஆட்சிகாேத்தில் 
ஆபகூக் தீர்க்கதரிேனம் உரைத்தார். நவபால்நபாேோர் 
கி.மு.626ல் பதவிக்கு ேந்த உடவன, ேடக்வகயும் வமற்வகயும் 
தன் அதிகாைத்ரத விரிோக்கத் நதாடங்கினார். அேர் மகனின் 
தரேரமயின் கீழ் கி.மு.612ல் நினிவேரய பாபிவோனிய வேரன 
வமற்நகாண்டது. இது முதலில் ஆைானிலும் பின் கர்வகமிஸிலும் 
அசீரிய பிைபுக்கள் ஆட்சிநேய்ய ேழிேகுத்தது. நநபுகாத்வநச்ோர் 
அேர்கரளப் பின் நதாடர்ந்து நேன்று ஆைாரன கி.மு.609-லும் 
கர்வகமிஸ்  கி.மு.605லும் ரகப்பற்றினார். 

கி.மு609ல் எகிப்திய ைாஜா வநவகா, யூதாவின் ேழியாக 
ஓடிப்வபாகும் அசீரிய ைாஜாவிற்கு உதவும்படி பிையாணம் நேய்து 
ேந்த வபாது, நமகிவதா என்னும் இடத்தில் வயாசியா ைாஜா 
அேரன எதிர்த்து யுத்தம் நேய்ய புறப்பட்டார் (2நாளா.35:20-
24). வயாசியா இந்த யுத்தத்தில் மரித்துப் வபானார், அது 
அேருக்குப் பின் அேருரடய மூன்று குமாைர்களும், அேருரடய 
வபைனும் அேரைத்நதாடர்ந்து அரியரண ஏற ேழி ேகுத்தது. 
இதற்கு முன்பு, நியாயப்பிைமாண புத்தகம் வதோேயத்தில் 
கண்நடடுக்கப்பட்ட வபாது, வயாசியா ைாஜா யூதாவில் அேைது 
தகப்பன் ஆவமான் (2ைாஜா.21:20-22) மற்றும் அேைது பாட்டன் 
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மனாவே (2ைாஜா.21:11-13) நேய்து ேந்த விக்கிைகாைாதரன 
முரறகரள ஒழித்து, ஆவிக்குரிய ோழ்க்ரகயில் முக்கியமான 
சீர்திருத்தங்கரளக் நகாண்டுேந்தார் (2ைாஜா.22,23). அேருரடய 
மைணத்திற்குப்பின் வதேம் திரும்ப தன் நபால்ோத ேழிகளுக்குத் 
திரும்பியது (எவை.22:13-19),  வதேன் நீர் ஏன் நமௌனமாக 
இருக்கிறீர் எனவும் அேைது உடன்படிக்ரகயின் ஜனங்கள் 
சுத்திகரிக்கும்படி - நேளிப்பரடயாக ஏன் 
தண்டிக்கப்படவில்ரே என்பரதயும் ஆபகூக் வகள்வி 
வகட்கும்படி நேய்தது. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

ஆவமாஸ் மற்றும் மீகா தீர்க்கதரிசியின் காேத்தில் இருந்த 
ேைோற்றுச் சூழ்நிரே வபான்ற ஒரு சூழ்நிரேரய முதல் ேரிகள் 
நேளிப்படுத்துகின்றன. வதேத்தில் இருந்து நியாயம் ஒழிந்து 
வபாயிருந்தது; நகாடுரமயும் நபால்ோப்பும் வதேத்தில் மலிந்து, 
ஒருேரும் கண்டிக்கப்படாது இருந்தது. இப்படிப்பட்ட இருள் 
சூழ்ந்த நாட்களில், வதேன் இரடபட வேண்டும் என 
தீர்க்கதரிசி வேண்டிக்நகாள்கிறார் (1:2-4).  கல்வதயர்கரள 
அனுப்பி, யூதா வதேத்ரத நியாயம் விோரிப்வபன் என்பவத 
வதேனுரடய பதில் (1:5-11). இது ஆபகூக்கிடம்: வதேன் ஏன் 
அேருரடய ஜனங்கரள சிட்சித்து, அேர்களுரடய நீதிரய 
துளிர்த்து எைச்நேய்திருக்கோவம? மாறாக, 
கல்வதயரைக்காட்டிலும் நீதியில் சிறந்த அேருரடய 
ஜனங்களிடத்தில் கல்வதயரை அனுப்பி நியாயம் விோரிக்க 
வேண்டியதன் அேசியம் என்ன? என்ற ஓர் இரறயியல் 
வகள்விரய எழுப்பியது (1:12 -2:1). கல்வதயரையும் நியாயம் 
விோரிப்வபன் என்ற வதேனின் பதில் தீர்க்கதரிசியின் இரறயியல் 
வகள்விக்கு முழுரமயான திருப்திரய அளிக்கவில்ரே. 
நோல்ேப்வபானால், இன்னும் அதிக வகள்விகரளவய 
தீர்க்கதரிசியிடம் எழுப்பியது. நபால்ோப்பிற்கு வதேன் பதில் 
அளிக்கவேண்டும்  என்பது ஆபகூக்கின் சிந்ரதயில் இருந்த 
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பிைச்சிரன இல்ரே,  வதேன் அேருரடய ஜனங்களுடன் 
நகாண்டிருக்கும் உடன்படிக்ரக மற்றும் வதேனின் குணாதிேயம் 
நியாயப்படுத்தப்பட வேண்டும் என்பவத அேர் 
வகட்டுக்நகாண்ட தீர்மானம் (1:13). வயாபுரேப் வபாே - 
ஆபகூக் தீர்க்கதரிசி வதேனுடன்  ோதிட்டார்; ஆனால், அந்த 
அனுபேத்தின் முடிவில் - ேகேத்ரதயும் ஆளுரக நேய்யும் 
வதேனின் குணத்ரத அறிந்து வதேனிடத்தில் வமலும் உறுதியான 
விசுோேத்ரதக் காட்டுகிறார் (வயாபு 42:5,6; ஏோ.55:8,9). 
தற்காலிக ஆசீர்ோதத்திற்காக வதேரன ஆைாதிக்காமல், அேர் 
யாைாக இருக்கின்றாவைா அதற்காக அேரை நாம் 
ஆைாதிக்கவேண்டும் என்னும் ேத்தியத்ரத  இறுதியில் ஆபகூக் 
உணர்ந்துநகாண்டார் (3:17-19). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ோழ்க்ரக முழுேதிற்கும் உள்ள அடிப்பரட வகள்விகளுக்கு 
தீர்க்கதரிசி வகட்ட வகள்விகள் பிைதிநித்துேம் நேய்கின்றன. 
அக்வகள்விகளுக்கு கிரடக்கும் பதில்கரளக் நகாண்டு நாம் 
வதேனுரடய குணாதிேயம் மற்றும் ேைோற்றில் அேரின் 
ேர்ேேல்ேரமயுடன் ஆளுரகநேய்யும் வதேனின் இரறயாட்சி 
குறித்து ேரியான அடிப்பரடரயப் நபற்றுக் நகாள்ள 
உதவுகின்றன. இேரின் நேய்தியின் ரமய்யம், ”தன் 
விசுோேத்தினாவே நீதிமான் பிரைப்பான்” என்று வதேரன 
விசுோசிக்க விடுக்கும் அரைப்பில் இருக்கிறது (2:4). இரறயியல் 
அடிப்பரடயில் புதியஏற்பாட்டு குறிப்புகள் ேைக்கத்திற்கு 
மாறான முக்கியத்துேத்ரத ஆபகூக் புத்தகத்திற்கு தந்துள்ளன. 
எபிவையர் ஆசிரியர் - ஆபகூக் 2:4-ஐ எடுத்து பயன்படுத்தி 
விசுோசி அேனுக்கு வநரிடும் வோதரனகள் மற்றும் துன்பங்களில் 
ேலிரம ோய்ந்தேர்களாக, விசுோேத்துடன் இருக்கவேண்டியதன் 
முக்கியத்துேத்ரத எபிவையர் 10:38ல் வபசுகிறார். 
அப்வபாஸ்தேனாகிய பவுல், இந்த ோர்த்ரதகரள இைண்டுமுரற 
- வைாமர் 1:17; கோத்தியர் 3:17ல் - விசுோேத்தினால் 
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நீதிமான்கள் ஆகிவறாம் என்ற உபவதேத்திற்கு அதிக 
முக்கியத்துேம் நகாடுக்க எடுத்து பயன்படுத்துகிறார். 

இப்படி குறிப்புகளுக்கு விளக்கம் அளிப்பதில் எந்தநோரு 
முைண்பாடுகளும் இல்ரே; புதிய ஏற்பாட்டு குறிப்புகள் 
விசுோேம் என்ற நேயலுக்கும் வமோக விசுோேத்தின் 
நதாடர்ச்சியான நிரேரயயும் உள்ளடக்கி இருக்கின்றன. 
விசுோேம் என்பது ஒவை ஒரு ேமயத்தில் நடந்து நகாள்ளும் 
நேயல் அல்ே, அது ோழும் ேழி. உண்ரம விசுோசி, வதேனால் 
நீதிமான் என பேர் அறிய அறிவிக்கப்பட்டேன் - 
விடாமுயற்சியுடன் பைக்கத்தினால் - தன் விசுோேத்தில் தன் 
ோழ்நாள் முழுேதும் நிரேத்திருப்பான் (நகாவோ.1:22,23; 
எபி.3:12-14). எப்நபாழுதும் நன்ரமயானரத மட்டுவம 
நேய்யும்- ேர்ேேல்ேரமயுடன் ஆளுரக நேய்யும் வதேரன 
விசுோசிப்பான். 

சுருக்கம் 

I. வமல்எழுத்து (1:1) 

II. தீர்க்கதரிசியின் குைப்பங்கள் (1:2–2:20) 

அ. அேரின் முதல் குற்றச்ோட்டு (1:2-4) 

ஆ. வதேனுரடய முதோம் பதில் (1:5-11) 

இ. அேரின் இைண்டாம் குற்றச்ோட்டு (1:12-2:1) 

ஈ. வதேனுரடய இைண்டாேது பதில் (2:2-20) 

III. தீர்க்கதரிசியின் நஜபம்(3:1-19) 

அ. வதேனுரடய இைக்கத்திற்காக மன்றாடுதல்(3:1,2) 

ஆ. வதேனுரடய ேல்ேரமரய துதித்தல் (3:3-15) 

இ.  வதேன் வபாதுமானேர் என்ற ோக்குதத்தம்(3:16-19) 
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நேப்பனியா 

தரேப்பு: 

ஏரனய சிறிய தீர்க்கதரிசிகளின் புத்தகங்கள் வபாேவே, இந்த 
தீர்க்கதரிசியின் புத்தகமும் அதன் ஆசிரியரின் நபயரைவய 
தரேப்பாக நபற்றுள்ளது. இப்நபயரின் அர்த்தம் - “கர்த்தர் 
மரறக்கிறார்” (2:3). 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

நேப்பனியாரேக் குறித்து மிகச்சிறிய அளவிவேவய 
அறியப்பட்டிருக்கிறது. பரைய ஏற்பாட்டில் வேறு மூன்று 
நபர்கள் இப்நபயருடன் காணப்படுகிறார்கள். இேர் தன்னுரடய 
ேம்ேேழிரய முந்ரதய நான்காேது தரேமுரற எவேக்கியா 
ைாஜா (கி.மு. 765 - 686) மட்டும் அரடயாளம் 
கண்டுபிடித்துள்ளார். இதினால் தீர்க்கதரிசிகளின் மத்தியில் ைாஜ 
ேம்ேத்தில் ேந்த ஒரு தீர்க்கதரிசி என்று தனித்து நிற்கிறார் (1:1). 
இேர் ைாஜ ேம்ேத்தில் ேந்தபடியால் அந்நாட்களில் இேர் 
பிைேங்கித்த வபாது யூதாரே ஆண்டுேந்த வயாசியா ைாஜா 
நேவிநகாடுத்து வகட்கச் நேய்திருக்கோம். 

வயாசியா ஆட்சி நேய்த (கி.மு. 640-609) காேத்தில் என 
தீர்க்கதரிசிவய தன் நேய்திகளுக்குரிய காேத்ரதக் 
குறித்திருக்கிறார். வதேத்தின் தார்மீக மற்றும் ஆவிக்குரிய 
நிரேரமகரள (1:4-6; 3:1-17) பார்க்கும் வபாது, யூதா 
விக்கிைகாைாதரன மற்றும் நபால்ோப்பில் திரளத்து - 
வயாசியாவின் சீர்திருத்தங்களுக்கு முன் உரைத்த தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரதகள் இரே என்பதாக காண்கிவறாம். கி.மு.628-ல் 
வயாசியா பாகால்களின் விக்கிைகத்வதாப்புகரள தகர்த்து, 
பலிபீடங்கரள தகர்த்து, விக்கிைங்கரள நநாறுக்கி தூளாக்கி, 
எல்ோச் சிரேகரளயும் நேட்டிப்வபாட்ட பின்பு  (2நாளா.34:7-
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8) கள்ள தீர்க்கதரிசிகளின் எலும்புகரளச் சுட்நடரித்துப் 
வபாட்டார் எனக் காண்கிவறாம். கி.மு.622ல் வமாவேயின் 
நியாயப்பிைமாண புத்தகம் கண்நடடுக்கப்பட்டது (2நாளா.34:8 -
35:19). நதாடர்ந்து, நேப்பனியா கி.மு.635-625 ேரை 
தீர்க்கதரிேனம் உரைத்திருக்கோம் வமலும் இேர் எவைமியாவின் 
ேமகாேத்தில் ோழ்ந்தேர். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

அைசியல்ரீதியாக, அசீரியர்கள் ேர்ே உேகத்தின் மீதும் 
நகாண்டிருந்த அதிகாைம் பாபிவோனியர்களுக்கு 
ரகமாறியவபாது, நினிவே யூதாவின் மீது நகாண்டிருந்த பிடி 
தளர்ந்து, 50 ேருடங்களுக்குப் பின் யூதா வதேத்திற்கு சுதந்திைம் 
கிரடத்தது. ேரிச்சுரமயில் இருந்தும் அடிரமத்தனத்திலிருந்தும் 
கிரடத்த இந்த சுதந்திைம், வயாசியா ைாஜாரே, பயந்து 
ஓடிக்நகாண்டிருந்த நினிவேயின் ைாஜாரே (கி.மு.609; 
2நாளா.35:20-27) எகிப்து தரடநேய்ய முயற்சித்த வபாது, அதில் 
தரேயிடச் நேய்தது என்பதில் எந்தநோரு ேந்வதகமும் இல்ரே. 
ஆவிக்குரிய ஜீவியத்தில், எவேக்கியா ைாஜாவின் மகன் 
மனாவேயின் (கி.மு.695-642) 40 ேருடங்களுக்கு வமோன 
ஆட்சி, மற்றும் எவேக்கியாவின் வபைன் ஆவமானின் (கி.மு.642-
640 ேரை) இைண்டுேருடம் ஆட்சி காேம் முழுேதும் 
நபால்ோப்பும் எதிர்ப்பும் நிரறந்ததாக இருந்தன (2ைாஜா.21; 
2நாளா. 33). வயாசியாவின் ஆைம்பகாே ஆட்சிகாேமும் கூட 
அேருரடய தகப்பனின் ஆட்சிகாேத்ரதப்வபாே நபால்ோப்பு 
நிரறந்ததாகவே இருந்தது (2ைாஜா.23:4). கி.மு.622-ல் 
கர்த்தருரடய ஆேயத்தில் பழுதுநீக்கும் வேரே நடந்து 
நகாண்டிருந்த வபாது, பிைதான ஆோரியனாகிய இல்க்கியா 
நியாயப்பிைமாண புத்தகத்ரதக் கண்நடடுத்தார் (2ைாஜா.22:8). 
அந்த புத்தகத்ரத ைாஜாோகிய வயாசியா ோசித்த பின், அவனக 
சீர்திருத்தங்கரளக் நகாண்டுேந்தார் (2ைாஜா.23). வயாசியாவின் 
ஆைம்ப காேங்களில், மிகப்நபரிய எழுப்புதல் உண்டாேதற்கு 
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முன், நேப்பனியா உரைத்த தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகள் 
நிச்ேயமாக வயாசியா ைாஜா நகாண்டுேந்த பே சீர்திருத்தங்களில் 
தாக்கத்ரத ஏற்படுத்தின எனோம். ஆனால், வயாசியாவிற்கு முன் 
55 ேருடங்கள் ஆட்சிநேய்த ைாஜாக்களின் நபால்ோப்புக்கரள 
திருத்த முடியாமல் வயாசியா ைாஜா நகாண்டுேந்த 
சீர்திருத்தங்கள் யூதா வதேத்தின் மீது குறுகிய காேம் மட்டுவம 
பேன் தருேதாக இருந்தன. வயாசியா நகாண்டுேந்த 
சீர்திருத்தங்கள் காேம் கடந்து ேந்தாலும் அேருரடய 
ோழ்நாட்களுக்குள்வளவய நேயல் இைந்து வபாயின. 

இரறயியல் மற்றும் ேைோற்று கருப்நபாருட்கள் 

கர்த்தருரடய நாளில் நேப்பனியாவின் நேய்தி –கரடசி 
நாட்கள் மிக நநருக்கமாக இருக்கின்றன; நநபுகாத்வநச்ோர் 
ைாஜா மூேமாக ேரும் வதேனுரடய நியாயத்தீர்ப்பு ேமீபமாக 
இருக்கின்றது என்று யூதா வதேத்ரத எச்ேரித்தன (கி.மு.605-586; 
ேேனம்1:4-13). ஆனாலும், தானிவயல் தீர்க்கதரிேனமாக உரைத்த 
70-ேது ோை நியாயதீர்ப்பு (1:18;3:8) நிரறவேறுேதற்கு 
தூைமானதாகவே இருந்தன. ”கர்த்தருரடய நாள் 
ேமீபித்திருக்கிறது (1:7) என எச்ேரித்த - ேமீபத்தில் இருக்கும் 
நாள்– வகாபாக்கிரன, பிைச்சிரன, துன்பம், அழிவு, 
பாைரடதல், அந்தகாைம். இருள், மப்பும் மந்தாைமான நாட்கள், 
அடர்ந்த இருள், எக்காளம் மற்றும் எச்ேரிப்பின் ேத்தம் நிரறந்த 
நாளாக இருக்கும் (1:15,16,18). இப்படிப்பட்ட வதே 
வகாபாக்கிரன- வதே ோக்கின் மத்தியிலும் தீர்க்கதரிசி 
ஜனங்கரள கர்த்தரைத் வதடும்படி புத்திநோல்கிறார் - 
நியாயத்தீர்ப்பின் மத்தியிலும் ஒருமரறவிடம் உண்டு எனவும், 
மீந்திருக்கும் அேருரடய விசுோசிகளுக்கு இறுதியில் இைட்சிப்பு 
உண்டு என்ற ோக்குதத்தத்ரதயும் அறிவிக்கிறார் (2:7; 3:9-20). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 
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பாேத்ரதக்குறித்து ஒரு நதளிேற்ற கண்டனத்ரத இந்த புத்தகம் 
முன்ரேக்கிறது, வமலும், யூதா வதேத்தின் மீது விரைவில் 
நிரறவேற இருக்கின்ற நியாயத்தீர்ப்ரபயும் முன்ரேக்கிறது. நான் 
அேர்கள் பாரஷரயச் சுத்தமான பாரஷயாக 
மாறப்பண்ணுவேன் (3:9) என்னும் ோர்த்ரதகள் பாவபல் 
வகாபுைம் கட்டப்படுேதற்கு முன் பூமியரனத்தின் மீதும் 
ேைங்கின (ஆதி.11:1-9)  ஒவை பாரஷயாக இருந்தது - வபாே 
உண்டாகும் என்பரத இந்த ேேனம் குறிக்கின்றது என சிேர் 
குறிப்பிடுகின்றனர். ஆதி.11:7லிலும் பாரஷ என்ற ோர்த்ரத 
உபவயாகப்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது, இங்வகயும் 
குறிப்பிடப்பட்டிருக்கின்றது என்கிறார்கள். இந்த ேேனம் 
இருதயத்திலும் ோழ்க்ரகயிலும் உண்டாக இருக்கும் சுத்தத்ரத 
குறிக்கிறது என நாம் எடுத்துக்நகாள்ேது நேமாகும். இதரன 
3:13ஆம் ேேனம் உறுதிநேய்கிறதாக இருக்கின்றது. இதில் நாம் 
கேனிக்க வேண்டியது நபாதுோக ”பாரஷ” என்ற ோர்த்ரத 
நபாதுோக - “உதடு” என்று நமாழிநபயர்க்கப்படும்; இதரன 
நாம் ”சுத்தம்” என்ற ோர்த்ரதயுடன் வேர்த்து பார்த்தால், 
உள்ளான மனிதனின் பாேம் சுத்திகரிக்கப்பட்டதும் (ஏோ.6:5) 
நேளிப்படுகிற வபச்சிரன இந்த ேேனம் குறிக்கிறது என 
அறிகிவறாம் (மத்வதயு 12:34 காண்க) - இதில் அந்நிய 
வதேர்களின் நபயர் முதல் நகாண்டு அேர்கள் உதடுகளில் 
இருந்து நீக்கப்படும் என்பதும் அடங்கும் (ஓசியா2:17), இது 
பூமியரனத்தின் மீதும் ஒவை பாரஷ என்பரத குறிக்கவில்ரே. 

சுருக்கம் 

I. வமல்எழுத்து (1:1) 

II. கர்த்தருரடய நியாயத்தீர்ப்பு (1:2 - 3:8) 

அ. பூமியரனத்தின் மீதும்(1:2,3) 

ஆ. யூதாவின் மீது (1:4-2:3) 
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இ. சுற்றி இருக்கும் வதேங்களின் மீது  (2:4-15) 

1. நபலிஸ்தியா (2:4-7) 

2. வமாோப் / அம்வமான் (2:8-11) 

3. எத்திவயாப்பியா (2:12) 

4. அசீரியா (2:13 -15) 

III. கர்த்தருரடய ஆசீர்ோதம் (3:9-20) 

அ. வதேங்களுக்கு(3:9-20) 

ஆ. யூதா வதேத்திற்கு (3:11-20) 
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ஆகாய் 

தரேப்பு: 

இந்த தீர்க்கதரிேனபுத்தகம் அதன் ஆசிரியரின் நபயரைவய 
தரேப்பாகப் நபற்றுள்ளது. ஏநனன்றால், அேருரடய நபயரின் 
அர்த்தம் ”விைா நகாண்டாட்டம்” என்பது. இதனால் இேர் ஒரு 
பண்டிரக நாளில் பிறந்திருப்பார் எனக் கருதப்படுகிறது. 
பரையஏற்பாட்டில் ஆகாய் புத்தகம்தான் இைண்டாேது குறுகிய 
புத்தகம் (ஒபதியா முதல் புத்தகம்), புதிய ஏற்பாட்டில் ஒவை 
ஒருமுரற குறிப்பு எடுத்துப் பயன்பட்டிருக்கிறது. 

[H2[புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

சிறிய தீர்க்கதரிேன புத்தகம் - ஆகாய் குறித்து குரறந்த அளவே 
விபைங்கள் அறியமுடிகிறது. எஸ்றா 5:1; 6:14ல் இேரைப் பற்றிச் 
நோல்ேப்பட்டிருக்கிறது. இந்த இைண்டு இடங்களிலும் ேகரியா 
தீர்க்கதரிசியினுடன் நதாடர்புபடுத்திச் நோல்ேப்பட்டிருக்கிறது. 
எஸ்றாவில் காணப்படும் அகதிகளின் பட்டியலில் ஆகாயின் 
நபயர் இல்ரே. இேர் ஒருேவை இந்த நபயரை பரைய 
ஏற்பாட்டில் நபற்றிருக்கிறார். ஆனால் இப்நபயருக்கு ஒத்த 
வேறு நபயர்கள் நகாண்ட அவனகர் இருக்கின்றனர் (ஆதி.46:16; 
எண்.26:15; 2ோமு.3:4; 1நாளா.6:30). ஆகாய் 2:3, ஆசிரியர் 
ோேவமானின் வதோேயம் இடிக்கப்படுேதற்குமுன் அதன் 
மகிரமரயக் கண்டேர் எனக்கூறுகிறது. இத்தீர்க்கதரிேன 
புத்தகத்ரத எழுதும் வபாது இேருக்கு குரறந்தது 70 ேயது  
இருந்திருக்கோம். 

எந்தநோரு குைப்பவமா, முைண்பாவடா இத்தீர்க்கதரிேன 
ோர்த்ரத நேளிப்பட்ட நாள் குறித்து இல்ரே. இேரின் 4 
தீர்க்கதரிேனங்கள் சூழ்நிரேகள் நதளிோக 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது (1:1; 2:1; 2:10; 2:20). நபர்சிய ைாஜா 
தரியு ஹிஸ்டநபஸின் (கி.மு.521-486)  இைண்டாம் ேருடத்தின் 



 

266 

4 மாத காே இரடநேளியில் தீர்க்கதரிேனங்கள்  யாவும் 
நிகழ்ந்தன (கி.மு 520).  கி.மு.538-ல், 18 ேருடங்களுக்கு முன் 
பாபிவோனில் இருந்து எருேவேமுக்கு நேருபாவபலுடன் ஆகாய் 
திரும்பியிருக்க வேண்டும். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

கி.மு.538ல் நபர்சியாவின் ைாஜாோகிய வகாவைசின் (எஸ்றா1:1-4) 
பிைகடனத்தால், இஸ்ைவேேர் பாபிவோனில் இருந்து தங்கள் 
நோந்த வதேத்திற்கு ேமூகத் தரேேர் நேருபாவபலின் 
தரேரமயிலும், பிைதான ஆோரியனாகிய வயாசுோவின் 
ஆவிக்குரிய ேழிநடத்துதலின் கீழ் திரும்பினர் (எஸ்றா 3:2). 
ஏறக்குரறய 50,000 யூதர்கள் நாடு திரும்பினர். கி.மு.536ல் 
அேர்கள் ஆேயத்ரத திரும்ப கட்ட ஆைம்பித்தனர் (எஸ்றா3:1 - 
4:5). ஆனால் பக்கத்து வதேத்தாரின் எதிர்ப்பு மற்றும் யூதர்களின் 
அேட்சியத்தால் அந்த வேரே ரகவிடப்பட்டது (எஸ்றா4:1-24). 
பதினாறு ஆண்டுகளுக்குப் பின் ஆகாய் மற்றும் ேகரியா 
தீர்க்கதரிசிகள், வதேனின் கட்டரளகளான ஜனங்கரள 1) 
வதோேயத்ரத திரும்பக்கட்ட மட்டுமல்ே, 2) ஜனங்கள் தங்கள் 
ஆவிக்குரிய ோழ்வின் முன்னுரிரமகள் சீைரமக்கவும் அரைப்ரப 
விடுத்தனர் (எஸ்றா 5:1 - 6:22). இதன் விரளோக, வதோேயம் 
4 ேருடங்கள் கழித்து கட்டி முடிக்கப்பட்டது (காேம் கி.மு.516; 
எஸ்றா 6:15). 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

கி.மு.586ல் நநபுகாத்வநச்ோர் ைாஜாோல் தகர்க்கப்பட்டு 
இடிக்கப்பட்ட வதேனுரடய ஆேயத்ரத திரும்ப கட்டுதல் 
என்பவத முக்கியமான கருப்நபாருள். கர்த்தரிடத்தில் இருந்து 
நபற்ற 5 நேய்திகளின் ோயிோக ஆகாய் கர்த்தருரடய வீட்ரட 
திரும்ப கட்டுேதற்கான முயற்சிகரள ஜனங்கள் திரும்ப 
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புதுப்பிக்க வேண்டும் என  அறிவுறுத்தி ேந்தார். வதேத்தில் 
ேறட்சியும், தானியங்களின் விரளச்ேலில் குரறச்ேலும் 
உண்டாயிருக்கிதற்கான காைணம், ஜனங்கள் தங்கள் ஆவிக்குரிய 
முன்னுரிரமகள சீர் நேய்யாதிருப்பவத; எனவே, சீர் நேய்ய  
வேண்டுநமன ஆகாய் ஜனங்கரள ஊக்குவித்தார்(1:9-11). 
வதேனுரடய ஆேயத்ரத திரும்ப எடுத்து கட்ட வேண்டும் 
என்பது மட்டும் ஆகாய் நகாண்டிருந்த வநாக்கத்தின் முடிவு 
அல்ே. வதேன் ோேம் நேய்யும் இடம், அேர் நதரிந்நதடுத்த 
ஜனங்களிடம் அேரின் நேளிப்படுத்தும் பிைேன்னம் நிரறந்த 
இடம் இது என குறிப்பிட்டுக் காட்டும் இடமாக வதோேயம் 
இருந்தது. நநபுகாத்வநச்ோைால் ஆேயம் இடிக்கப்பட்டது, 
வதேன் ோேம் நேய்ேதால் உண்டாகும் மகிரமரய நேளிவயறச் 
நேய்தது. (எவே.8-11). தீர்க்கதரிசிரயப் நபாறுத்தேரை 
ஆேயத்ரத திரும்ப கட்டுதல் என்பது அேர்கள் மத்தியில் 
வதேனுரடய பிைேன்னம் திரும்ப ேந்ததாக அர்த்தப்படுத்தியது. 
நிேவிய ேைோற்றுச் சூழ்நிரேரய ஆைம்ப நாளாக 
எடுத்துக்நகாண்டு, இறுதியாக ேைவிருக்கும்  வமசியாவின் 
ஆேயத்தின் மகிரமரய ஆகாய் நேளிபடாக அறிவித்தார் (2:7), 
அதினால் அேர்களுக்கு வமோன ேமாதான நாட்கள், நேழிப்பு 
(2:9) நதய்வீக உறவு (2:221,22) மற்றும் வதசிய ஆசீர்ோதத்தின் 
நாட்கள் ஆயிைம் ேருட அைோட்சியின் நாட்களில் இருக்கிறது 
என்ற ோக்குத்தத்தத்ரத தந்து உற்ோகப்படுத்தினார். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ேகே ஜாதிகளாலும் விரும்பப்பட்டேர்  என்று 2:7-ல் 
இருக்கக்கூடிய ோர்த்ரதகள் தான் விளக்கம் அளிப்பதில் அதிக 
நதளிவில்ோததாக இருக்கிறது. இதற்கு நமாழிநபயர்ப்புகள் 
அவனகம் இருந்தாலும் விளக்கம் என்னவோ இைண்டு மட்டுவம 
இருக்கின்றன. 2:8-ல் ேருகிற நேள்ளியும் என்னுரடயது, 
நபான்னும் என்னுரடயது என்ற ோர்த்ரதகரளயும், ஏோ.60:5 
மற்றும் ேகரியா 14:14 ேேனங்கரளயும் வமற்வகாள்காட்டி, சிேர் 
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இவ்ோர்த்ரதகள் ஏரனய வதேங்களின் நேல்ேங்கள் 
எருேவேமுக்கு ஆயிைம்ேருட அைோட்சியின் வபாது 
நகாண்டுேைப்படும் என கருத்தில் வபாட்டியிடுகின்றனர் 
(ஏோ.60:11,61:6). ேகே ஜாதியாரும் எதிர்பார்த்திருக்கிற 
விடுவிப்பேர் - வமசியாரேக் குறித்து இங்வக குறிப்பாகக் 
நகாடுக்கப்பட்டு இருக்கிறபடியால், இக்கருத்ரத 
நதரிந்நதடுத்துக் நகாள்ளோம். இந்த விளக்கத்திரன 
பைங்காேத்து ைபீமார்கள் மற்றும் ஆதி திருச்ேரபயும் 
ஆதரித்தனர், ேேனத்தின் பின்பகுதியில் காணும் “மகிரம” என்ற 
ோர்த்ரத வமசியாரே குறிக்கிறது என்றும் எடுத்துரைக்கிறது. 

சுருக்கம் 

[H3[I. கீழ்ப்படியாரமக்காக கண்டித்தல் (1:1-11) 

II. மீந்திருந்தேர்கள் பதிேளித்தனர் வமலும் திரும்பகட்டினர்  
(1:12 –15)  

III. வதேனுரடய மகிரம திரும்ப ேருதல் (2:1-9) 

IV. மதம் அடிப்பரடயிோன வகள்விகள்  (2:10-19) 

V. கர்த்தரின் அைோட்சி (2:20-23) 

ேருடம் -மாதம்- நாள் 

2             6         1 

2.            6         24 

2             7          2 

2.            9         24 

2.            9         24 
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ேகரியா 

தரேப்பு: 

யூத மற்றும் கிறிஸ்தே உேகளாவிய பாைம்பரியம், ேகரியா 
தீர்க்கதரிசி தான் இந்த புத்தகத்திற்கு ஆசிரியர் என்பதரன 
அங்கீகரிக்கின்றன. இேைது நபயரை பரைய ஏற்பாட்டில் வேறு 
29 மனிதர்களும் நபற்றிருக்கிறார்கள் - இந்த நபயரின் அர்த்தம் 
“கர்த்தர் நிரனவில் ரேத்திருக்கிறார்” என்பது. வமசியாரேக் 
குறித்து தீர்க்கதரிசிகள் எழுதின புத்தகங்களில் இப்புத்தகம் 
ஏோயா தீர்க்கதரிசியின் புத்தகத்திற்கு அடுத்தபடியாக ேரிரேயில் 
இைண்டாேது புத்தகமாக இருக்கிறது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

எவைமியா மற்றும் எவேக்கிவயல் வபாே ேகரியாவும் ஆோரியைாக 
இருந்தார் (நநவகமியா 12:12-16). பாைம்பரியத்தின்படி, 
நநவகமியாோல் ஆைம்பிக்கப்பட்டு எஸ்றாவினால் தரேரம 
ஏற்று ேழிநடத்தப்பட்ட 120 வபர் அடங்கிய மாநபரும் நஜப 
ஆேயத்தின் வபைரேயில் ேகரியாவும் ஓர் அங்கத்தினர். இந்த 
வபைரேதான் பின்நாட்களில் வதேத்ரத ஆளும் தரேேர்கரளக் 
நகாண்ட ேனநகரிப்பு ேங்கமாக உருமாறியது. ேகரியா பிறந்தது 
பாபிவோனில், ஆனால் நேருபாவபல் மற்றும் வயாசுோவின் 
தரேரமயில் நோந்த வதேத்திற்கு திரும்பிய முதல் நாடு 
திரும்பிவனார் கூட்டத்தாவைாடு எருேவேம் ேந்து, தன் பாட்டன் 
இத்வதாவிடம் ேந்து வேர்ந்தார் (நநவக.12:4). இேர் இத்வதாவின் 
குமாைன் என்று அரைக்கப்பட்டிருப்பரத ரேத்துப் பார்க்கும் 
வபாது (எஸ்றா5:1; 6:14; நநவக.12:16) ேகரியாவின் தகப்பன் 
நபவைக்கியா - அேர் தகப்பனாருக்குப் பின் ஆோரியைாக 
நபாறுப்வபற்கும் முன்வன சிறுேயதிவேவய மரித்திருக்க 
வேண்டுநமனக் கருதப்படுகிறது. 
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ேகரியா புத்தகத்தின் ஆைம்பேரிகள், தரியு ைாஜாவின் இைண்டாம் 
ஆண்டு கி.மு.520ல் எழுதப்பட்டது (1:1). நபர்சிய ைாஜாோகிய 
வகாவைசு மரித்தபின் அேரைத் நதாடர்ந்து எகிப்ரத 
வமற்நகாண்ட வகம்பிந ஸ் (கி.மு.530-521) அரியரணயில் 
அமர்ந்தார். அேருக்கு மகன் இல்ோதிருந்தது, அேர் தற்நகாரே 
நகாண்ட வேரளயில் புைட்சியிரன அடக்கி, தரியு அந்த 
பட்டத்திற்கு ேந்தார். ேகரியா ஆகாய் தீர்க்கதரிசியின் 
ேமகாேத்தேர் - ஆகாய் அறிமுகத்தில் இருந்து அறிந்து 
நகாள்ேது ஆகாயின் ஊழிய நாட்களில் அேருக்கு 2 
மாதங்களுக்கு பின் ேகரியா தீர்க்கதரிேனம் நோல்ேத் 
நதாடங்குகிறார். 2:4 ேேனத்தில் ோலிபன் என 
அரைக்கப்படுேதால், ஆகாரயக் காட்டிலும் ேகரியா ேயதில் 
குரறந்தேைாக இருந்திருக்கக்கூடும். இேரின் ஊழிய நாட்கள் 
எவ்ேளவு என்பது உறுதியாக நதரியவில்ரே. 

இேரின் கரடசி தீர்க்கதரிேனத்தின் காேம் (7:1) இேரின் முதல் 
தீர்க்கதரிேனத்தில் இருந்து 2 ேருடங்கள் கழித்து, 
குறிப்பிட்டுள்ளது, இேருரடய தீர்க்கதரிேன ஊழிய நாட்களும் 
ஆகாய் தீர்க்கதரிசியின் ஊழிய நாட்களும் ஒன்று வபால் 
காணப்படுகிறது (கி.மு. 520-518). அதிகாைங்கள் 9-14 
இேருரடய ஊழியத்தின் கரடசி நாட்களில் நேளிப்பட்டரே 
எனக் காணப்படுகிறது. எழுத்துநரடயில் வித்தியாேம் மற்றும் 
கிரீஸ் வதேத்ரத குறித்த குறிப்பு காணப்படுகின்றபடியால், தரியு 
ைாஜாவின் காேம் கி.மு. 521-486க்கு பிறகு, கி.மு.480-470 
காேத்தில், அதாேது எஸ்தரை நபரிசிய வதேத்து ைாஜாத்தியாக 
மாற்றின அகாஸ்வேரு நாட்களில் இப்புத்தகம் 
எழுதப்பட்டிருக்கோம். மத்வதயு 23:35-ன்படி வதோேயத்திற்கும் 
பலிபீடத்திற்கும் இரடயில் ஏற்நகனவே நாம் அறிந்திருக்கும் 
ேகரியா கல்நேறிந்து நகாரேநேய்யப்பட்டது வபாே 
(2நாளா.24:20,21) - இேரும் நகாரே நேய்யப்பட்டிருக்கோம் 
என நம்பப்படுகிறது. 
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பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

ேகரியாவின் ேைோற்று பின்னணி மற்றும் அரமப்பு அேருரடய 
ேமகாேத்து தீர்க்கதரிசி ஆகாயின் அரமப்ரபப் வபான்றவத. 
கி.மு.538ல் நபர்சிய ைாஜா வகாவைசு இஸ்ைவேலில் இருந்து 
சிரறபிடித்து ேந்தேர்கரள அேர்களது நோந்த வதேத்திற்குச் 
நேல்ே விடுவித்தார் (எஸ்றா 1:1-4). அதில் ஏறக்குரறய 50,000 
வபர் பாபிவோனில் இருந்து தங்கள் நோந்த வதேத்திற்குத் 
திரும்பினர். அேர்கள் உடனடியாக வதோேயத்ரத திரும்ப 
எடுத்துக் கட்ட ஆைம்பித்தனர் (எஸ்றா 3:1 - 4:5), ஆனால் 
அண்ரட நாட்டேரின் எதிர்ப்பிரனத் நதாடந்து 
உள்நாட்டேரின் அேட்சியத்தால் ஆேயம் கட்டும் வேரே 
ரகவிடப்பட்டது (எஸ்றா 4:24). பதினாறு ேருடங்கள் கழித்து 
(எஸ்றா 5:1,2) ஆகாய் மற்றும் ேகரியா தீர்க்கதரிசிகள் ஜனங்கள் 
வதோேயத்ரத திரும்பக் கட்டத் தூண்டும்படி,  வதேனால் 
எழுப்பபட்டனர். இதினால், வதோேயம் கி.மு. 516-ல் நான்கு 
ேருடங்கள் கழித்து கட்டி முடிக்கப்பட்டது (எஸ்றா 6:15). 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

ஜனங்கரள அேட்சியப்வபாக்கில் இருந்து நேளிவயற்றி, 
வதேனுரடய ஆேயத்ரத திரும்ப எடுத்துக்கட்ட அரறகூேல் 
விட்ட ஆகாய் தீர்க்கதரிசியுடன் ேகரியாவும் வேர்ந்து 
நகாண்டார். ஜனங்களின் அேட்சியப்வபாக்ரக 
கண்டிப்பதாகவும், அேர்களின் பாேத்ரத, வதேனிடத்தில் 
நம்பிக்ரக இல்ோதிருந்தரத உணர்த்துேதாக ஆகாய் 
தீர்க்கத்ரிசியின் ோர்த்ரதகள் இருந்தன. ஆகாய் எழுப்புதரே 
ஏற்படுத்தியநபாது,  ஜனங்களின் விசுோேத்ரத 
பேப்படுத்துேதிலும், ஜனங்கரள மனம்திரும்பநேய்ேதிலும், 
அேர்களுக்குரிய எதிர்காே ஆசீர்ோதம் காத்திருக்கிறது என்ற 
நிச்ேயத்ரத அளிப்பதிலும் ேகரியா பின் நதாடர் பணிநேய்தார். 
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ஒருநாளில் வமசியா ேந்து அந்த ஆேயத்தில் ோேம் நேய்ோர் 
என்று ோக்குத்தத்தம் இருக்கிறபடியால், ஆேயத்ரத திரும்ப 
எடுத்து கட்டவேண்டும் எனக் கூறி ேகரியா ஜனங்கரள 
உற்ோகப்படுத்தினார். ஜனங்கள் ஆேயத்ரதக் கட்டுேது 
தற்காேத்திற்காக மட்டும் அல்ே, எதிர்காேத்து நம்பிக்ரகயாகிய 
வமசியாவிற்காக கட்ட வேண்டும் என உற்ோகப்படுத்தினார். 
புறஜாதியாரினால் ஒடுக்கப்பட்ட (1:8-12) ஜனங்களிடம் ேகரியா 
- கர்த்தர் ஜனங்களுக்கு அளித்த அேருரடய உடன்படிக்ரகயின் 
ோக்குதத்தங்கரள நிரனவில் நகாண்டிருக்கிறார் எனவும் 
அேர்கரள மீட்நடடுத்து, ஆசீர்ேதிப்பார் என்ற உண்ரமயிரனக் 
கூறி உற்ோகப்படுத்தினார். இந்த தீர்க்கதரிேன புத்தகத்தின் 
கருப்நபாருரள ஒரு விரதவபான்று இப்புத்தகத்தின் தரேப்பின் 
“கர்த்தர் நிரனவில் ரேத்திருக்கிறார்” என்ற அர்த்தத்தில் 
அடங்கியிருக்கிறது. 

அதிகமாக “பரைய ஏற்பாட்டின் வதேஅருள் நேளிப்பாடு” என 
அரைக்கப்படும் இந்த புத்தகம், ேகரியாவின் முன் இருந்த 
உடனடி பார்ரேயாளர்களிடமும் வபசியது; அவதவேரளயில் 
எதிர்காேத்தினரிடமும் வபசியது. இதரன நாம் இந்த 
தீர்க்கதரிேன புத்தகத்தின் அரமப்பிவேவய காணோம்: இந்த 
புத்தகத்ரத பிரிக்கும் மூன்று பிரிவுகளிலும் (1-6; 7-8; 9-14) 
ேைோற்றின் அடிப்பரடயில் தீர்க்கதரிேனத்ரத எழுத நதாடங்கி, 
பின் வமசியா அேருரடய ஆேயத்திற்கு திரும்ப ேந்து, 
அேருரடய பூவோக ைாஜ்ஜியத்திரன அரமக்கும் கிறிஸ்துவின் 
இைண்டாம் ேருரகயிரனக் குறித்து எழுதி முடிக்கிறார். 
தீர்க்கதரிசி ஜனங்களிடத்தில் வமசியா உடனடி மற்றும் 
நீண்டகாே ஓர் அர்ப்பணிப்ரபக் நகாண்டுள்ளார் என்பரத 
நிரனவுபடுத்தினார். தீர்க்கதரிசியின் ோர்த்ரதகள் 
நல்ோர்த்ரதகளாகவும் ஆறுதோன ோர்த்ரதகளாக (1:13) 
ேகரியாவின் நாட்களில் நாடுகடத்தப்பட்டேர்களுக்கும், 
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எதிர்காே நாளுக்நகன்று நதரிந்நதடுக்கப்பட்டு சிதறி இருந்த 
வதேனுரடய நதரிந்நதடுக்கப்பட்ட ஜனங்களுக்கும்  இருந்தது. 

இந்த புத்தகம்தான் பரையஏற்பாட்டுபுத்தகங்களிவேவய மிக 
அதிகமாக வமசியாரே குறித்தும், உேகின் இறுதி அழிவுநாட்கள் 
குறித்தும், மறுரம ோழ்ரேக் குறித்தும் வபசும் புத்தகமாக 
இருக்கிறது. இஸ்ைவேேருக்கு ஆறுதல் அளிக்க ேரும் இவயசுவின் 
ேைவிருக்கும் மகிரமரயக் குறித்து தீர்க்கதரிேனமாக நோல்லும் 
ஒரு தீர்க்கதரிேன புத்தகம் ேகரியாவின் புத்தகம் (1:13,17). இந்த 
புத்தகம், தரிேனங்கள், தீர்க்கதரிேனங்கள், அரடயாளங்கள், 
பைவோகத்தில் இருந்து ேரும் தூதர்கள், மற்றும் வதேனுரடய 
ேத்தம் வபான்றேற்றினால் நிைம்பியிருந்தாலும் மனம் திரும்புதல், 
நதய்வீக பாதுகாப்பு, இைட்சிப்பு மற்றும் பரிசுத்த - ோழ்க்ரக 
ோழ்ேது வபான்ற நரடமுரற விஷயங்கள் குறித்தும் வபசுகிறது. 
அடுத்து ேரும் 400 ேருடங்கள் தீர்க்கதரிேன அரமதி 
உண்டாகும்; பின்னர் வயாோன் ஸ்நானகனின் ேருரகயின் 
வபாவத தீர்க்கதரிேனம் நேளிப்படும் என்பதால், எஞ்சியிருக்கும் 
உண்ரமயுள்ளேர்கள் இந்த தீர்க்கதரிேன அரமதி நாட்களில் 
விசுோேத்ரதக் காத்துக்நகாள்ள ஏதுோக, எதிர்காேத்திற்குரிய, 
ஆைமான, பரிபூைணமான ோக்குத்தத்தங்கரள ேகரியாவின் 
மூேமாக வதேன் ேல்ேரமயாக நேளிநகாண்டுேந்தார். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

ோசிப்பவ்ர்களுக்கு அவனக ேோல்கள் இருந்தாலும், 
தீர்க்கதரிேனத்தின் இரடயில் காணப்படும் இைண்டு பத்திகளின் 
கருத்துக்கள், குறிப்பிட்டுச் நோல்லும் அளவிற்கு விளக்கம் 
அளிப்பதில் ேோல்களாக இருக்கின்றன. 11:8-ல்  காணும் நல்ே 
வமய்ப்பர் “ஒவை மாதத்திவே மூன்று வமய்ப்பரையும் 
அதம்பண்ணிவனன்;” என்ற ோர்த்ரதகள். ேரையறுக்கும் சுட்டு 
இவ்ோக்கியத்தில் இருப்பது பரிச்ேயத்ரதச் சுட்டிக்காட்டுகிறது. 
அதினால் யூதர்கள் இங்கு குறிப்பிடப்பட்டிருக்கும் வமய்ப்பர்கள் 
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யார் என்பரத வமலும் விளக்கம் வதரேப்படாமல் 
புரிந்துநகாண்டிருப்பார்கள். ஆனால்,  இன்ரறய நாகரீக 
ோேகர்கள் புரிந்து நகாள்ேது எளிதல்ே. அேர்களின் 
அரடயாளம் குறித்து அவனக மாற்றுகருத்துக்கள் 
நோல்ேப்பட்டிருக்கின்றன. இருப்பதிவேவய பைரமயான, 
வமலும் ேரியானதாக கருதப்படும் கருத்து -  மூன்று 
தேேர்களின் ேரிரே- ஆோரியர்கள், மூப்பர்கள், வேதபாைகர்கள் 
என்பரத குறிக்கிறது என்கிறது. இவயசுவின் பூவோக 
ஊழியத்தில், அேரும் யூத மத தரேேர்களின் மாய்மாேத்ரத 
கடுரமயான கண்டனங்களுடன் எதிர்த்தார் (மத்.23), 
நதாடர்ச்சியாக வதேமும் கி.பி 70ல் அழிக்கப்பட்டது. இவயசு 
கிறிஸ்துவினுரடய ேருரகக்குப் பிறகு, யூத ஜனங்கள் 
தீர்க்கதரிசி, ஆோரியர் அல்ேது ைாஜா என ஒருேரையும் 
நபற்றிருக்கவில்ரே. 

13:8 ஆம் ேேனத்தில் இருக்கிற “உன் ரககளில் இருக்கிற இந்த 
ேடுக்கள் ஏநதன்று” என்னும் ோக்கியத்தில் 
நோல்ேப்பட்டிருக்கும் நபரின் அரடயாளம் குறித்தும் அவனக 
விோதங்கள் நேன்று நகாண்டு இருக்கின்றன. சிேர் இந்த 
ோக்கியம் சிலுரேயில் அரறயப்பட்டதனால் உண்டான 
இவயசுவின் ேடுக்கரளக் குறிக்கிறது என்கின்றனர். ஆனால், 
இவயசு தான் தீர்க்கதரிசி இல்ரே என்று மறுதலித்து இருக்க 
முடியாது, அேர் ஒரு விேோயி என்றும் உரிரம பாைட்டி 
இருக்கவும் முடியாது, அேரின் நண்பர்கள் வீட்டில் 
காயப்பட்டார் என்றும் நோல்லியிருக்க முடியாது. 
நேளிப்பரடயாக, இது விக்கிைகாைாதரனயினால் காயப்பட்ட 
ஒரு கள்ள தீர்க்கதரிசிரயக் குறிக்கிறது (ேேனம் 4, 5) என 
அறிகிவறாம். வமசியாவின் ைாஜ்யத்தில் கர்த்தரின் ரேைாக்கியம் 
மிக அதிகமாக இருக்கும். அதினால் விக்கிைக ேணக்கதார் 
தங்கள் நமய்யான அரடயாளத்ரத மரறக்க அரனத்து 
முயற்சிகரள வமற்நகாள்ோர்கள், ஆனால் அேைகளது 
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ேடுக்கவளா - அேர்களின் மீறுதல்களுக்கு வபச்சுக்குரிய 
அரடயாளமாக இருக்கும் என்பவத இதன் அர்த்தம். 

சுருக்கம் 

I. மனம் திரும்பும்படிக்கு விடப்பட்ட அரைப்பு (1:1-6) 

II. ேகரியாவின் எட்டு இைவுவநை தரிேனங்கள்  (1:7 - 6:15) 

அ. மிருதுச்நேடிகளுக்குள் இருந்த மனிதன் (1:7-17) 

ஆ. நான்கு நகாம்புகள் மற்றும் நான்கு நதாழிோளிகள் (1:18 - 
21) 

இ.அளவுநூல் பிடித்திருந்த மனுஷன் (2:1-13) 

ஈ. பிைதான ஆோரியனின் சுத்திகரிப்பு (3:1-10) 

உ. தங்க விளக்குத்தூண் மற்றும் இைண்டு ஒலிே மைங்கள் (4:1-
14) 

ஊ. பறக்கும் வதால்சுருள் (5:1-14) 

எ. கூரடயில் இருக்கும்நபண் (5:5-11) 

ஏ நான்கு இைதங்கள் )6:1-18) 

ஐ. இரணப்பு : பிைதான ஆோரியன் வயாசுோவின் 
முடிசூட்டுவிைா (6:9-15) 

III. ேகரியாவின் நான்கு நேய்திகள் (7:1 - 8:23) 

அ. உபோேத்ரத குறித்த வகள்வி (7:1-13) 

ஆ. நான்கு பதில்கள் (7:4 - 8:23) 

1. தேறான வநாக்கங்கல் கண்டிக்கப்படுதல் (7:4-7) 

2. மனம் திரும்புதல் வதரே (7:8-14) 
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3. தயவிரன திரும்ப மீட்டரமத்தல் (8:1-17) 

4. உபோே நாட்கள் விருந்து நாட்களாக மாறுதல் (8:18-23) 

IV ேகரியாவின் இைண்டு பாைங்கள் (9:1-11:17) 

அ. வமசியா வின் முதல் ேருரகயில் நிைாகரிக்கப்படுதல் (9:1 
11:17) 

ஆ. வமசியா இைண்டாம் ேருரகயில் ஏற்றுக்நகாள்ளப்படுதல் 
(12:1 -14:21) 
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மல்கியா 

தரேப்பு: 

இப்புத்தகத்தின் தரேப்பு இத்தீர்க்கதரிேன புத்தக ஆசிரியர் 
மல்கியாவின் நபயரில் இருந்து ேருவிக்கப்பட்டது. சிறிய 
தீர்க்கதரிசிகளின் ேரிரேயில் கரடசியாக  இருக்கும் இந்த 
புத்தகத்துடன் பரைய ஏற்பாட்டிரன ேரிரேப்படுத்தரே 
ேைோற்றின்படியும், தீர்க்கதரிேன ஆகமங்கள்முடிவு எனவும் 
வதேன் நிரறவு நேய்கிறார். 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

இப்நபயரின் அர்த்தம் “என் தூதுேர்” அல்ேது ”கர்த்தரின் 
தூதுேர்” என்று இருக்கிறபடியால், சிேர் இந்த புத்தகம் நபயர் 
நதரிவிக்காத அல்ேது நபயர் அறியப்பட முடியாத ஆசிரியைால் 
இப்புத்தகம் எழுதப்பட்டு, ஒரு தனிநபரின் நபயைாக 
இருப்பரதக் காட்டிலும் தரேப்பாக இருக்கோம் என 
ஆவோேரன தருகின்றனர். இந்தப் நபயர் பரைய ஏற்பாட்டு 
புத்தகத்தில் வேறு எங்கும் காணவில்ரே; வமலும், ஆசிரியர் 
பற்றி வேறு எந்தநோரு தகேலும் நகாடுக்கப்படவில்ரே 
என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. ஆனாலும், வேறு தீர்க்கதரிேன 
புத்தகங்கள் ேைோற்றின்படி, முன்னுரையில் எப்படி அதன் 
ஆசிரியர் அரடயாளப்படுத்துகின்றனவோ அவ்விதவம, பரைய 
ஏற்பாட்டு கரடசி காேத்தில் இஸ்ைவேலில் இருந்த தீர்க்கதரிேன 
ஆசிரியர் இேர் எனவும், அத்தீர்க்கதரிசியின் நபயர்  மல்கியா 
என்பதாகவும் அரடயாளம் கண்டுபிடிக்கப்பட்டுள்ளது. 
வேதாகம ோக்கியங்கரள  வேகரித்து பாதுகாத்து ேந்த  
மாநபரும் நஜப ஆேய ேங்கத்தில் இேர் அங்கத்தினைாக 
இருந்தார் என யூத பாைம்பரியம் அரடயாளப்படுத்துகிறது. 
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நநவகமியா, நபர்சிய வதேத்திற்கு திரும்பிய ஐந்தாம் நூற்றாண்டு 
கி.மு.432-323ல் இத்தீர்க்கதரிேனம் நேளிப்பட்டிருக்கோம் என 
உள்ளிருப்பு ஆதாைங்கரளக் காணும்வபாது நதரிகிறது 
(நநவக.5:14; 13:6). கி.மு.516ல் கட்டி முடிக்கப்பட்ட (எஸ்றா 
6:13-15) இைண்டம் ஆேயத்தில் பலிகள் நேலுத்தப்பட்டது (1:7 
- 10; 3:8) பே ேருடங்கள் கழிந்து இருந்தபடியால் 
ஆோரியர்கள் பதட்டமில்ோமல், சீர்வகடு நிரறந்தேர்களாக  
மாறியிருந்தனர் (1:6-2:9). மல்கியா 1:8 ஆம் ேேனத்தில் 
“அதிபதி” என்று ேருகிறவத, நநவகமியா நபர்சியாவிற்கு திரும்ப 
நேன்றவபாது (நநவக.13:6), யூதா வதேத்தில் நபர்சியரின் 
ஆதிக்கம் அதிகமாகி இருந்த காேத்ரதக் குறித்து வபசுகிறது. 
மல்கியா நியாயப்பிைமாணத்திரன ேலியுறுத்தி ேருேது (4:4) 
தற்நேயோக எஸ்றா மற்றும் நநவகமியா கேனம் அதிகம் 
நேலுத்திய கருத்துதுடன் நபாருத்தமாக இருக்கின்றது. 
இதுவபான்று வேறுசிே விஷயங்களிலும் நபாருந்தி நேல்ேரத 
காணோம். உதாைணமாக, அந்நிய வதேத்து மரனவிகரள மணம் 
புரிதல் (2:11-15; எஸ்றா 9.10; நநவக.13:23-27), தேமபாகத்ரத 
நிறுத்தி ரேத்தல் (3:8-10; நநவக.13:10-14) மற்றும் ேமூக அநீதி 
(2:5; நநவக,5:1-13) வபான்றேற்றுடன் நபாருந்துகிறது. 
கி.மு.445ல் நநவகமியா அேங்கத்ரதக் கட்டும்படிக்கு 
எருேவேமுக்கு ேந்தார், பின்னர் கி.மு.433ல் நபர்சிய வதச்த்திற்கு 
திரும்பினார். அந்நாட்களுக்கும் பின்னால் கி.மு.424ல் மல்கியா 
விேரித்த (நநவக.13:6) பாேங்கரள சீர்நேய்ய இஸ்ைவேல் 
வதேத்திற்கு நநவகமியா திரும்ப ேந்தார்.  இதரன ரேத்து 
பார்க்கும்வபாது, மல்கியா நநவகமியா இல்ோத வபாது 
எழுதப்பட்டது என்பதுவும், ஆகாய், ேகரியா தீர்க்கத்ரிசிகள் 
தீர்க்கதரிேனம் உரைக்க ஆைம்பித்த ேருடங்களில் இருந்து 100 
ஆண்டுகள் கழித்து எழுதப்பட்டது எனவும் அறிகிவறாம். 
நேளி.2,3ல் கிறிஸ்து ேரபகளின் நிரேரமரய குறித்து என்ன 
நிரனக்கிறார் என்று எழுதியிருக்கிறது. அதுவபாே, இங்வக 
வதேன் மல்கியாவின் மூேம் இஸ்ைவேல் வதச்த்ரத குறித்து 
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தன்னுரடய எண்ணங்கள் என்ன என்பரத இஸ்ைவேல் 
வதேத்தாரின் மனதில் பதியரேக்கும்படிக்கு எழுதுகிறார். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

பாபிவோனின் இருந்து சிரறரகதிகளாக பிடிக்கப்பட்டுச் 
நேன்றேர்களில் 50,000 வபர் மட்டும் (கி.மு.538-536ல்) யூதா 
வதேத்திற்கு திரும்பி இருந்தனர். கி.மு.516ல் நேருபாவபல் 
தரேரமயில் ஆேயம் திரும்ப கட்டப்பட்டு பலியிடுதல் 
முரறரமகள் திரும்ப புதுப்பிக்கப்பட்டது. எஸ்றா கி.மு.458லும், 
அேரைத்நதாடர்ந்து நநவகமியா கி.மு.445ல் நோந்த வதேத்திற்கு 
திரும்பினார்கள். இஸ்ைவேல் வதேத்திற்கு திரும்பி நூற்றாண்டு 
காேம் ஆன வேரள நதாடர்ந்து யூதர்களின் மத 
ேடங்காச்ோைங்களில் ஈடுபட்டு ேந்தது இஸ்ைவேல் ஜனங்கள் 
மற்றும் ஆோரியர்கள் - வதேன் அேர்கள் மீது நகாண்டிருந்த 
மகா அன்பிரனக் குறித்து இருதயக்கடினம் ஏற்படச்நேய்து, 
வதேனுரடய பிைமாணங்களில் இருந்து ேழிவிேகச் நேய்தது. 
இப்படிப்பட்ட தேறுகரள மல்கியா அதட்டி கண்டித்தார், 
அேர்களின் குற்றத்திற்கு நபாறுப்வபற்று, ஜனங்கள் மனம்திரும்ப 
வேண்டும் என ேற்புறுத்தி ேந்தார். நநவகமியா நபர்சிய 
வதேத்தில் இருந்து (கி.மு.424) வில் இைண்டாேது முரற நாடு 
திரும்பிய வபாது, ஆேயத்திலும் ஆோரியர்கள் மத்தியில் 
காணப்பட்ட - பரிசுத்த ஓய்வுநாள் இரளப்பறுதல் மீறப்படுதல், 
மணம் புரிந்த யூதநபண்கரள விோகைத்து நேய்து விட்டு 
அந்நிய வதேத்து நபண்கரள விோகம் நேய்தல் வபான்ற 
முரறவகடுகரள கடுரமயாக கண்டித்தார் (நநவக.13). பரைய 
ஏற்பாட்டின் ேைோற்றில் 2,000 ேருடங்கள் கடந்து நேன்ற 
பிறகும், ஆபிைகாமின், தாவீதின் மற்றும் புதிய உடன்படிக்ரககள் 
எதுவும் அரேகளின் இறுதியான அர்த்தத்தின்படி இன்னும் 
நிரறவேறவில்ரே. இருப்பினும் முக்கியத்துேம் 
அளித்துச்நோல்ேக்கூடிய குறிப்புகள் இஸ்ைவேலின் ேைோற்றில், 
உதாைணமாக, வயாசுோ, தாவீது மற்றும் வயாசியா 
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வபான்றவ்ரின் ோழ்க்ரகயில் இருந்தது. இஸ்ைவேேர்கள் நோந்த 
நாட்டிற்கு திரும்பி 100 ேருடங்கள் ஆன நாட்களில் 
வதேனுரடய தயவிரனப் நபற்றுக் நகாள்ள - யூதர்கள் 
தங்களுக்கு கிரடத்த அரனத்து ேந்தர்ப்பங்கரளயும் இைந்து 
விட்டதாக நேளிப்பரடயாக காணப்பட்டது. அேர்கள் மீது 
அசீரியர்கள் மற்றும் பாபிவோனியரின் பரடநயடுத்து ேந்து 
சிரறபிடித்துச் நேல்லும்படிச் நேய்த முந்ரதய அக்கிைமங்கரளக் 
காட்டிலும் அதிகமான பாேத்தின் ஆைத்திற்குள் யூதர்கள் 
தற்வபாது விழுந்து கிடந்தனர். இரேகளுக்கும் வமோக, மிக 
அதிகமான நாட்கள் எதிர்பார்க்கப்பட்ட வமசியா இன்னும் 
ேைவில்ரே; ேருேதற்கான வதாற்றம் அேர்களுக்கு கண்ணுக்கு 
எட்டிய தூைத்திலும் இல்ரே. 

ஆரகயால், மல்கியா இைண்டு ஏற்பாடுகரளயும் இரணக்கும் 
தீர்க்கதரிேனத்ரத பரைய ஏற்பாட்டு காேத்தில் உரைத்தார். 
இஸ்ைவேல் நதாடர்ந்து பாேத்தில் ஜீவிப்பதினால் இஸ்ைவேல் 
நியாயம் தீர்க்கப்படும் என்றும், ேருங்காேத்தில் ஒருநாள் 
யூதர்கள் மனம்திரும்புோர்கள், வமசியா நேளிப்படுோர், வமலும் 
வதேனின் உடன்படிக்ரக ோக்குதத்தங்கள் யாவும் நிரறவேறும் 
என்ற வதேனின் ோக்கிரனயும் உரைக்கிறார். மல்கியா உரைத்த 
குற்றச்ோட்டு மட்டுவம யூதர்களின் நேவியில் ஒலித்து ேந்தது. 
நதய்வீக தீர்க்கதரிேன நேளிப்பாட்டில் அரமதி உண்டாயிற்று - 
400 ேருடங்களுக்குப்பின் தான் வதேனிடம் இருந்து நேய்திரய 
நகாண்டுேரும் மற்நறாரு  தீர்க்கதரிசியின் ோர்த்ரத 
உண்டாயிற்று. அது வயாோன் ஸ்நானகன் உரைத்த 
”மனந்திரும்புங்கள், பைவோகைாஜ்யம் ேமீபித்திருக்கிறது!” என்ற 
ோர்த்ரத (மத்.3:2). வமசியா ேந்து விட்டார். 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 
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வதேன் திரும்ப திரும்ப இஸ்ைவேலுடன் தான் நகாண்டிருக்கும் 
உடன்படிக்ரகரய எடுத்துக்காட்டி நிரனவுபடுத்திக் நகாண்வட 
ேந்தார் (2:4,4,8,10,14; 3:1); அதாேது - இஸ்ைவேேர் வதேனின் 
அன்பில், வதேன் அேர்களுடன் நகாண்டிருக்கும் மணோளன்-
மணோட்டி என்ற உறவில் பற்றுறுதி இல்ோதேர்களாக 
இருக்கின்றனர் என்பரத ஆைம்பேரிகளில் இருந்வத 
நிரனவுபடுத்தி ேந்தார் (1:2-5). வதேன் அேருரடய 
ஜனங்களிடத்தில் நகாண்டிருந்த அன்பு இப்புத்தகம் முழுேதும் 
ஊடுருவிச் நேல்கிறது. வமசியாவின் ேருரக குறித்து 
நேளிப்பட்ட முந்ரதய தீர்க்கதரிசிகளின் தீர்க்கதரிேனங்கள் 
வமலும் வமசியா ேரும்வபாது, அேர் விடுதரேரய 
நகாண்டுேருோர், யுகத்திற்கான ஆசீர்ோதங்கள், கிமு.500-ல் 
அண்ரமயில் ஆகாய் மற்றும் ேகரியா தீர்க்கதரிசிகளால் 
நகாண்டுேைப்பட்ட ோக்குத்தத்தங்கள் ஜனங்கரளயும், 
அேர்களின் தரேேர்கரளயும் அேர்கள் ஏற்நகனவே 
நகாண்டிருந்த அகமகிழ்வில் இன்னும் உறுதியானேர்களாக 
இருக்கச் நேய்தது. அேர்கள் இப்படியாக சிந்தித்தார்கள் - இந்த 
புதிய உறவு அேர்கள் எப்படி ோழ்க்ரக நடத்தினாலும், 
முரறயான ேடங்குகரள ஆேரிப்பதினால் மட்டுவம இன்னும் 
அழியாமல் பாதுகாக்கமுடியும் என்று நம்பினார்கள். ஆனால் 
தீர்க்கதரிசிவயா ஆோரியர்கரளயும் (1:6-2:9) ஜனங்கரளயும் 
(2:10-16) அேர்கள் ஆேலுடன் வதடும் (3:1) கர்த்தரின் ேருரக 
அேர்கரள சுத்திகரிக்க, கரளநயடுக்க (3:2,3) ேருேதாக 
நியாயம் தீர்க்க ேருேதாக இருக்கும் என்பரத 
நிரனவுபடுத்துகிறார். கர்த்தருக்கு நியாயப்பிைமாணத்துடன் 
நேளித்வதாற்றமான இணக்கம் மட்டுமல்ே, உள்ளான 
ஏற்றுக்நகாள்ளுதலும் (மத்.23:23) காணப்பட வேண்டும் என்பது 
அேசியம் என அேர்கள் எண்ணங்கரள உருேக்குத்தும் 
கருத்திரன நதரிவிக்கிறார். தீர்க்கதரிசி அேர்களுக்குள் 
காணப்பட்ட மாயமாேம், துவைாகம், அநீதிவயாடு 
ஒத்துப்வபாதல், விோகைத்து, மாயமான ஆைாதரன மற்றும் 
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ஆணேம் வபான்ற  சீர்வகடுகள், நபால்ோப்பு மற்றும் 
வதேனுரடய பாதுகாப்ரப தவிர்க்கும் சுயபாதுகாப்பிற்கு 
விவைாதமாக ேைவிருக்கும் நியாயத்தீர்ப்புகரள எடுத்துக்கூறி 
ேலிந்து தாக்குகிறார். 

மல்கியா தமது தீர்க்கதரிேனத்ரத வகள்விவகட்டு பதில் அளித்து 
ோக்குோதம் நேய்ேது வபான்று அரமத்திருக்கிறார். கர்த்தர் 
அேருரடய ஜனங்களுக்கு விவைாதமாக குற்றச்ோட்ரட சுமத்தும் 
வபாது, அேருரடய ஜனங்கள் அதற்கு இழிோன வகள்விரயவய 
அதற்குபதிோக அளித்தனர் (1:2,6,7; 2:17; 3:7,8,13). வேறு சிே 
வநைங்களில், தீர்க்கதரிசி தன்ரன வதேனுரடய நபாறுப்பாக 
இருக்கும் ேட்டேல்லுநைாக அறிமுகப்படுத்தி, ஜனங்களிடம் 
அேர்களின் எதிர்மரறயான விமர்ேனங்கரள வபச்சுத்திறம் 
ோய்ந்த வகள்விகள் வகட்டு மடக்குேரதக் காண்கிவறாம் 
(1:6,8,9; 2:10,15; 3:2). 

மல்கியா ஆோரியர்கரளயும் ஜனங்கரளயும் அேர்கள் 
வேண்டுநமன்வற நேய்த 6 பாேங்களுக்காக குற்றம்ோட்டுகிறார்: 
1) வதேனுரடய அன்ரப நிைாகரித்தல் (1:2-5); 2) வதேனுக்கு 
உரிய கனத்திரன நேலுத்த தேறுதல் (1:6-2:9); 3) வதேனின் 
ோக்கிரன காக்கும் பண்பிரன உதாசீனம் நேய்தல் (2:10-16); 
4) வதேனுரடய நீதிரய மறுேரையரற நேய்தல் (2:17 - 3:6); 
5) வதேனுரடய ஐசுேரியத்ரத நகாள்ரளயிடல் (3:7-12); 
மற்றும் 6) வதேனுரடய கிருரபரய தூற்றுதல் (3:13-15). இதில் 
மல்கியா நியாயத்தீர்ப்பு ேைங்கிய மூன்று 
இரடநேளிக்காட்சிகள் இருக்கின்றன: 1) ஆேரியர்களுக்கு (2:1-
9); 2) வதேத்திற்கு (2:1-6); மற்றும் மீந்திருப்பேர்களுக்கு (3:16-
4:6). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

இவதா, கர்த்தருரடய நபரிதும் பயங்கைமுமான நாள் 
ேருகிறதற்குமுன்வன நான் உங்களிடத்திற்கு எலியா 
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தீர்க்கதரிசிரய அனுப்புகிவறன் (4:5) என்பதன் அர்த்தம் 
அதிகமாக விோதத்திற்கு உள்ளாகிறது. அது வயாோன் 
ஸ்நானகனால் பூர்த்திநேய்யப்பட்டதா அல்ேது இன்னும் 
ேருங்காேத்திற்நகன்று  இத்தீர்க்கதரிேன நிரறவேற்றம் 
ரேக்கப்பட்டுள்ளதா -  எலியா திரும்ப மறுபிறவி எடுப்பாைா? 
மல்கியாவின் தீர்க்கதரிேனம் வயாோன் ஸ்நானகரைத்தான் 
குறிக்கிறது என்றும் எலியா திரும்ப ேந்ததாக 
எடுத்துக்நகாள்ளாமல் பார்ப்பவத ோேசிறந்தது. மாத்திைம் அல்ே 
வதேதூதன் லூக்கா 1:17ல்  எலியாவின் ஆவியும் பேமும் 
உரடயேனாய் அேருக்கு முன்வன நடப்பான் என்று வயாோன் 
ஸ்நானகரைக் குறித்துச் நோல்ேப்பட்டிருப்பரதயும் வயாோன் 
ஸ்நானகர் நான் எலியா அல்ே                   
(வயாோன்1:21) என்று நோல்லியிருப்பரதயும் நாம் கேனத்தில் 
எடுத்துக் நகாள்ள வேண்டும். ஆக, வயாோன்ஸ்நானகர் 
எலியாரேப்வபால் உள்ளான மனிதனில் “ஆவியும் பேமும்” 
உரடயேைாக இருந்தார் எனவும் நேளிப்பரடயில் 
முைட்டுத்தனமான சுதந்திைமும், இணங்காதேைாகவும் இருந்தார் 
எனக் காண்கிவறாம். யூதர்கள் வமசியாரே 
ஏற்றுக்நகாள்ோர்களானால், அது அேர்களுக்குச் நோல்ேப்பட்ட 
எலியாரேப் வபான்று அேர் இருப்பார் என்றும் (மத்.11:14; 
17:9-13), அேர்கள் ைாஜாரே மறுத்தார்கள் என்றால், 
எலியாரேப் வபான்ற ஒரு தீர்க்கதரிசி ஒருவேரள நாம் 
நேளிப்படுத்தலின் விவேஷம் 11:1-19ல் ோட்சி கூறுேதாக 
காணும் இைண்டு ோட்சிகளில் ஒருேைாக எதிர்காேத்தில் 
அனுப்பி ரேக்கப்படுோர். 

சுருக்கம் 

[H3[I. இஸ்ைவேலின் பாேங்கள் கண்டிக்கப்படுதல் (1:1-2:16) 

அ. இஸ்ைவேலுக்கான வதேனுரடய அனபி நிரனவுபடுத்துதல் 
(1:1-15) 
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ஆ. ஆோரியர்கள் கண்டிக்கப்படுதல் (1:6-2:9) 

1. வதேனுரடய பலிபீடத்ரத அேமதித்தல் (1:6-14) 

2. வதேனுரடய மகிரம அேமதிக்கப்படுதல் (2:1-3) 

3. வதேனுரடய நியாயப்பிைமாணம் அேமதிக்கப்படுதல் (2:4-9) 

இ. ஜனங்கள் கண்டிக்கப்படுதல் (2:10-16) 

II. இஸ்ைவேலின் நியாயத்தீர்ப்பும் ஆசீர்ோதமும் உறுதியாக 
அறிவிக்கப்படுதல் (2:17- 4:6) 

அ. தூதுேரின் ேருரக (2:!7-3:5) 

ஆ. மனம்திரும்பும்படிக்கு ேோல் விடப்படுகிறது (3:6-12) 

இ. கர்த்தருக்கு விவைாதமாக இஸ்ைவேல் விமர்சித்தல் (3:13-15) 

ஈ. பற்றுறுதிவயாடு காத்திருந்து- மீந்திருப்பேர்களுக்கு ேரும் 
ஆறுதல் (3:16-4:6) 

 



 

285 

மத்வதயு எழுதின சுவிவேஷம் 

தரேப்பு: 

”கர்த்தரின் ஈவு” என்று அர்த்தம் தரும் மத்வதயு என்பது வேவி 
(9:9) என்னும் நபயரின் வேநறாரு நபயர்; இேர் ஆயக்காைர் - 
கிறிஸ்துரே பின்பற்றுேதற்காக எல்ோேற்ரறயும் விட்டு ேந்தேர் 
(லூக்கா 5:27,28). மத்வதயு 12 சீஷர்களில் ஒருேர் (10:3; மாற்கு 
3:18; லூக்கா 6:15; அப்வபாஸ்தேர் 1:13). அேர் தான் எழுதிய 
அப்வபாஸ்தேர்களின் பட்டியலிலும் ”ஆயக்காைனாகிய மத்வதயு” 
(10:3) என தன்ரன அரைத்துக் நகாள்கிறார். மற்ற 
சுவிவேஷகர்களும் கூட இேருரடய கடந்த காே பாே 
ோழ்க்ரகரய குறித்து வபசும்வபாது “வேவி” என்னும் 
ஏற்நகனவே இருந்த நபயரைக் நகாண்வட அரைக்கின்றனர். 
இது மத்வதயுவின் தாழ்ரமக்கு ோன்று; மற்ற சுவிவேஷ 
புத்தகங்கரளப் வபாேவே இந்த புத்தகமும் இதன் ஆசிரியர் 
நபயரைவய தரேப்பாக நபற்றுள்ளது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

திருச்ேரப ஏற்றுக்நகாண்ட புத்தகங்கள் ேரிரேயில் ேருேரதக் 
குறித்வதா அல்ேது மத்வதயு தான் இப்புத்தகத்தின் ஆசிரியர் 
என்பதரனவயா ஆதிதிருச்ேரபயில் எேரும் வகள்வி 
வகட்கவில்ரே. யூசிபியஸ் (கி.பி. 265 -339) மற்றும் ஆரிஜின் 
(கி.பி. 185 -254) இருந்து கீழ்ேருமாறு எடுத்துகாட்டுகின்றனர். 

பைவோகத்தின் கீழ் உள்ள வதேனுரடய திருச்ேரபயில் 
மறுக்கமுடியாத ஒன்றாக இருக்கக்கூடிய நான்கு சுவிவேஷ 
புத்தகங்களிலும், நான் ேைக்கத்தின்படி அறிந்து இருப்பது முதல் 
புத்தகம் மத்வதயுவினால் எழுதப்பட்டது, இேர் ஒருகாேத்தில் 
ஆயக்காைைாக இருந்தார், அதற்குபின் இவயசுகிறிஸ்துவின் 
அப்வபாஸ்தேைாக மாறிய இேர் எழுதிய புத்தகம், 
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யூதமதத்திலிருந்து கிறிஸ்தேர்களானேர்களுக்கு எழுதிய புத்தகம் 
(திருச்ேரப ேைோறு,6:25). கி.பி. 70-ஆம் ஆண்டு ஆேயம் 
நிர்மூேமாக்கப்படுேதற்கு முன் இந்த புத்தகம் எழுதப்பட்டது. 
சிே ஆசிரியர்கள் இந்த சுவிவேஷம் கி.பி.50-ல் 
எழுதப்பட்டிருக்கோம் என்று  நதரிவிக்கின்றனர். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

மத்வதயு சுவிவேஷம் யூதர்களுக்காக எழுதப்பட்டது என்பரத 
புத்தகம் முழுேதும் நாம் காணமுடிேது குறிப்பிடத்தக்கது. 
மத்வதயு ஆைம்ப ேரிதனில் ஆபிைகாமின் குமாைனாகிய ...... 
இவயசுகிறிஸ்துவினுரடய ேம்ேேைோறு: என ஆபிைகாம் 
ேரைக்கும் மட்டுவம ேம்ேேழிரய எழுதியதில் இருந்வத 
நதளிோகிறது. மறுபுறம், லூக்கா - இவயசுகிறிஸ்து 
மனுக்குேத்தின் மீட்பர் என்பரத காட்டும்படிக்கு ஆதாம் ேரை 
ேம்ேேைோற்ரற எழுதியுள்ளதாக காண்கிவறாம். இஸ்ைவேலின்  
ைாஜாவும் வமசியாவும் கிறிஸ்துவே என்ற கருத்ரத 
முக்கியப்படுத்துேவத மத்வதயுவின் வநாக்கம்; பரைய 
ஏற்பாட்டின் தீர்க்கதரிேன ேரிகளில் இருந்து 60 தடரேக்கும் 
வமோக வமற்வகாள்காட்டி, அரேகளில் காணப்படும் - 
அரனத்து ோக்குதத்தங்களின் நிரறவேறுதல் கிறிஸ்து - என்பரத 
மத்வதயு சுவிவேஷம் ேலியுறுத்துகிறது. 

மத்வதயு புத்தகம் யூதர்கரளக் கருத்தில் நகாண்டு எழுதப்பட்டது 
- என்ற உண்ரமக்கு அதிக ோய்ப்பு இருக்கிறது என்பரத 
பின்ேரும் காைணங்களினால் நாம் அறியோம். மத்வதயு 
யூதர்களின் பைக்க ேைக்கங்கரள, மற்ற சுவிவேஷங்கரள 
ஒப்பிட்டுப் பார்க்கும் வபாது, அதிக விளக்கம் தைாமல் 
குறிப்பிடுகிறார் (மாற்கு7:3; வயாோன் 19:40). அேர் 
கிறிஸ்துரே “தாவீதின் குமாைன்” (1:1; 9:27; 12:23; 15:22; 
20:30; 21:9,15; 22:42-45) என நிரேயாக அரைக்கிறார். 
வதேனுரடய நாமத்ரதக் குறித்து யூதர்கள் நகாண்டிருந்த 
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உணர்வுகரள பாதுகாக்கும் எண்ணத்துடன் நாம் மற்ற 
சுவிவேஷகர்கள் “வதேனுரடய ைாஜ்யம்” எனக் 
குறிப்பிடுமிடத்தில் “பைவோக ைாஜ்யம்” என்ற ோர்த்ரதகரள 
மத்வதயு பயன்படுத்துேரதக் காண்கிவறாம். புத்தகத்தின் 
அரனத்து கருப்நபாருட்களும் பரையஏற்பாட்டில் வேரூன்றி, 
வமசியாவின் ேருரகரய எதிர்பார்த்திருக்கும் நேளிச்ே 
பின்னணியில் அரமந்துள்ளது.  மத்வதயு கிவைக்க நமாழிரய 
பயன்படுத்தியது - அேர் பாேஸ்தீன யூதைாக நின்று வேறு 
பகுதிகளில் இருக்கும் கிவைக்க  யூதர்களுக்கு எழுத 
பயன்படுத்தியரதச் சுட்டிக்காட்டுகிறது. அேர் விேரிக்கும் 
அவனக ேம்பேங்கள் நேவையனாகிய இவயசுவின் ோர்த்ரதகள் 
மற்றும் கிரிரயகரள தன் கண்களால் கண்ட ோட்சியாக 
முதல்நபைாக இருந்து எழுதுேதாகக் காண்கிவறாம். 

இவயசுவே யூத வதச்த்தார் நீண்ட நாட்களாக எதிர்பார்த்துக் 
காத்திருந்த வமசியா என்பதரன நிரூபிக்க வேண்டும் என்பவத 
மத்வதயுவின் வநாக்கம் எனத் நதளிோக காணமுடியும். 
அேருரடய எண்ணிக்ரகக்கு அடங்காத பரையஏற்பாட்டு 
வமற்வகாள்கள் காட்டுதல் - ோக்குத்தத்தம் நேய்யப்பட்ட 
வமசியாவிற்கும் ேைோற்று நாயகர் இவயசுவிற்கும் இரடயில் 
இருக்கக்கூடிய நதாடர்பிரன எடுத்துக்காட்டவே 
ேடிேரமக்கப்பட்டது. அேர் நகாண்டிருந்த வநாக்கம் எந்த 
இடத்திலும் கேனம் சிதறியதாக இல்ோமல் இருக்கிறது, வமலும் 
பரைய ஏற்பாட்டு தீர்க்கதரிேனத்தில் காணப்படும் தற்நேயோன 
விபைங்கரளக்கூட இவயசுவே வமசியா என்று உரிரமபாைாட்ட 
எடுத்துப் பயன்படுத்துேரதக் காண்கிவறாம் (உதாைணமாக, 
2:17,18; 4:13-15; 13:35; 21:4,5; 27:9,10). 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய கருப்நபாருட்கள் 

இவயசுவே வமசியா, யூதர்களுக்கு ைாஜா - என்பதரன 
நிச்ேயமாக அறிவிக்க வேண்டும் - என கருத்தாைம் மிக்கேைாக 
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மத்வதயு இருந்தபடியால், இந்த நற்நேய்தி புத்தகம் முழுேதும் 
பரைய ஏற்பாட்டின் ைாஜ்ய ோக்குத்தத்தங்கரள எடுத்துக் 
காட்டுேதில் ஓர் ஆர்ேம் இருப்பரதக் காணமுடியும். 
மத்வதயுவின் ரகநயாப்ப ோக்கியம் ”பைவோக ைாஜ்யம்” 
வேதாகம புத்தகத்தில் வேறுஎங்கும் நாம் காணமுடியாது - 32 
முரற எடுத்துப் பயன்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது. 

ஆைம்ப ேரிகளில் நாம் காணும் ேம்ேேைோறு - இஸ்ைவேலின் 
ைாஜா - இவயசு கிறிஸ்து என்பரத ஆதாைோன்றுகளுடன் 
நிரூபிக்கும்படி ேடிேரமக்கப்பட்டுள்ளது. புத்தகத்தின் இதை 
அத்தியாயங்கள் இந்த கருப்நபாருரள பூைணமாக்குகின்றன. 
ைாஜேம்ேத்தின் ேழி ேந்தேர் கிறிஸ்து என்பரத மத்வதயு 
எடுத்துக்காட்டுகிறார். ேை இருக்கும் ைாஜாரேக் குறித்து 
பரையஏற்பாட்டில் நோல்ேப்பட்டிருந்த அவனக 
ோக்குத்தத்தங்கள் இவயசுவில் நிரறவேறி இருக்கின்றன என்பரத 
ஆதாைத்துடன் நிரூபிக்கின்றார். கிறிஸ்துவின் ைாஜரீக  
தனியுரிரமரய நிரேநாட்ட ோன்றுகளுக்கு வமல் ோன்றுகள் 
என தந்துநகாண்வட இருக்கிறார். புத்தகத்தில் நாம் காணும் 
இதை ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் கருப்நபாருட்களும் கூட 
இந்த கருப்நபாருரளச் சுற்றிவய ேந்துநகாண்டிருக்கின்றன. 

மத்வதயு 5 நோற்நபாழிவுகரள குறித்து தந்துள்ளார்: அரே 
மரேப்பிைேங்கம் (அதிகாைங்கள் 5-7); அப்வபாஸ்தேர் பணியின் 
கட்டரளரய சீஷர்களுக்கு ேைங்குதல் (அதிகாைம் 10); 
வதேனுரடய ைாஜ்யம் குறித்ததான உேரமகள் (அதிகாைம் 13); 
விசுோசி ஒரு சிறுபிள்ரளரயப் வபான்றேர் என்ற நோற்நபாழிவு 
(அதிகாைம் 18); அேருரடய இைண்டாம் ேருரகரயக் குறித்த 
நோற்நபாழிவு (அதிகாைங்கள் 24,25). ஒவ்நோரு 
நோற்நபாழிவும் “இவயசு இந்த ோர்த்ரதகரளச் நோல்லி 
முடித்தவபாது” (7:28; 11:1; 13:53; 19:1; 26:1) என்ற 
ேரிகளுடன் முடிேரடேரதக் காண்கிவறாம். புதிய 
விேரித்தலின் ரமயக்கருத்து இது என அர்த்தப்படுத்துகிறது. 
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ஆைம்ப பகுதி (அதிகாைங்கள் 1-4) நீண்டதானதாவும், முடிவுரை 
குறுகியதானகவும் (அதிகாைங்கள் 28:16-20) இருக்கிறது. 
இவ்விைண்டிற்கும் இரடயில் இருப்பது எல்ோம் சுவிவேஷத்தின் 
பகுதிகள்: 5 பிரிவுகளாக, ஒவ்நோரு பிரிவிலும் ஒரு 
நோற்நபாழிவும் அத்துடன் விேரிக்கும் பகுதி ஒன்றுமாக 
இயற்ரகயாகவே அரமந்து இருக்கிறது. சிேர் இந்த 5 
பிரிவுகளும் பரையஏற்பாட்டு வமாவேயின் ஆகமங்கள் உடன் 
இரணநயாத்ததாக இருப்பதாகக் காண்கின்றனர். 

இவயசுவிற்கும் பரிவேயர்களுக்கும் இரடயில் காணப்படும் 
முைண்பாடு, மத்வதயு சுவிவேஷ புத்தகத்தின் நபாதுோன 
மற்நறாரு கருப்நபாருள் ஆகும். ஆனால், மத்வதயு பரிவேயரின் 
தேறுகரள ஆர்ேமாகச் சுட்டிக்காட்டுேது, தன்ரன கேனிக்கும் 
யூதர்களுக்கு பயன்படும் என்பவத அல்ோமல், தற்நபருரமக்காக 
அல்ே என அறிகிவறாம். பரிவேயரும், ஆயக்காைரும் என்ற 
உேரம மத்வதயுரே ோதகமான நேளிச்ேத்தில் நிறுத்தியிருக்கும் 
என்றாலும் - அதரன அேர் தன் சுவிவேஷ புத்தகத்தில் தவிர்த்து 
விடுகிறார். 

மற்ற சுவிவேஷ புத்கங்கரளக் காட்டிலும் அதிகமாக 
ேதுவேயர்கள் குறித்து மத்வதயு குறிப்பிடுகிறார். நதாடர்ச்சியாக, 
பரிவேயரும் ேதுவேயரும் எதிர்மரற கருத்துக்களுக்காக 
எடுத்துக்காட்டப்பட்டு நம்ரம எச்ேரிக்கும் தீப்பந்தங்களாக 
நிற்கின்றனர். அேர்கள் உபவதேம் புளித்தமா வபான்றது; 
முற்றிலும் தவிர்க்க வேண்டும் (15:11,12).  இவ்விருதிறத்தாரும் 
தங்களுக்குள் நகாண்டிருந்த நகாள்ரகயில் வேறுபட்டிருந்தாலும், 
இவயசுவினிடத்தில் காட்டும் நேறுப்பில் ஒன்றுவேர்ந்து நின்றனர். 
கிறிஸ்துரே ைாஜா என்று ஏற்றுக்நகாள்ேரத நிைாகரிக்கின்ற 
இஸ்ைவேலில் இருந்த அரனேருக்கும் அரடயாளமாக - 
பரிவேயரும் ேதுவேயரும் மத்வதயுவிற்கு முன் நின்றனர். 
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இஸ்ைவேேல் வமசியாரே நிைாகரித்தல் என்பதும் மத்வதயு 
புத்தகத்தில் நதாடர்ச்சியாக இரைவயாடி ேரும் மற்நறாரு 
கருப்நபாருள். இவயசுவிற்கு எதிைாக ேந்த எதிர்ப்புகள் இந்த 
புத்தகத்தில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளரதப் வபாே மற்ற எந்த 
சுவிவேஷ புத்தகத்திலும் அதிகமாக எடுத்துக்காட்டப்படவில்ரே. 
எகிப்திற்கு ஓடிச்நேன்றதில் இருந்து சிலுரேயின் காட்சிேரை, 
மற்ற சுவிவேஷகர்கரளக் காட்டிலும் மத்வதயு மிக அைகாக 
இவயசு யூதர்களால் நிைாகரிக்கப்பட்டார் என்ற விபைங்கரளச் 
விேரிக்கிறார்.. சிலுரேப்பாட்டிரனக் குறித்து மத்வதயு 
எழுதுேதில், உதாைணமாக, மனம்திரும்பும் கள்ளரனப் பற்றி 
அல்ேது சிலுரேரயச் சுற்றியிருந்த இவயசுவிற்கு அன்பானேர்கள் 
மற்றும் நண்பர்கரளக் குறித்து குறிப்பிடவில்ரே. அேருரடய 
மைணத்தில் வதேனாலும் அேர் ரகவிடப்பட்டார் (27:46). 
என்று இேர் சுட்டிக்காட்டுேதில் இருந்து, ரகவிடப்பட்ட 
சூழ்நிரேயின் நிைல் இேர் எழுதும் ேம்பேங்களில் இருந்து எந்த 
ஒரு இடத்திலும் வேறுபிரிக்கப்படவில்ரே என அறிகிவறாம். 
ஆனாலும், மத்வதயு இவயசுரே நேற்றி சிறந்த ைாஜாோக - 
ஒருநாளில் திரும்ப ேை இருக்கின்ற ைாஜாோக - மனுஷகுமாைன் 
ேல்ேரமவயாடும் மிகுந்த மகிரமவயாடும் ோனத்தின் 
வமகங்கள்வமல் ேருகிற ைாஜாோகத் (24:30) தான் நமக்கு 
முன்ரேக்கிறார். 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

வமவே நாம் கண்டது வபாே, மத்வதயு 5 நோற்நபாழிவுகரளச் 
சுற்றி தன் சுவிவேஷ புத்தகத்தின் விபைங்கரள நதரிவிப்பரத 
அரமத்திருக்கிறார். காேேரிரேப்படி விபைங்கரளச் நோல்ேதில் 
கேனம் நேலுத்தாமல், ஏரனய சுவிவேஷ புத்தகங்கரள 
ஒப்பிட்டு பார்ப்வபாமானால், ேம்பேங்கரள ஒழுங்கற்று மத்வதயு 
அரமத்திருப்பரதக் காணோம். மத்வதயுவின் எழுத்துக்களில் 
கருப்நபாருளுக்கும் உட்கருத்துக்களுக்கும் முக்கியத்துேம் 
நகாடுத்திருக்கின்றாவை அல்ோமல் காேேரிரேப்படி 



 

291 

அரமக்கவேண்டும் என்பதற்கல்ே என்பரத நாம் 
அறிந்துநகாள்ளோம். 

தீர்க்கதரிேன பத்திகளில் நாம் விளக்கம் அளிப்பதில் ேோரே 
ேந்திக்கிவறாம். இவயசுவின் ஒலிேமரே நோற்நபாழிவில் - 
உதாைணமாக, கி.பி.70யில் ேன்முரறயாக ஆேயம் 
இடிக்கப்பட்டுப்வபாகும் என்பரத விளக்க சிே உருேங்கள் 
விேரிக்கப்படுகின்றது. சிேர் மத்வதயு 24:34-ல் 
”இரேகநளல்ோம் ேம்பவிக்குமுன்வன இந்தச் ேந்ததி 
ஒழிந்துவபாகாநதன்று, நமய்யாகவே உங்களுக்குச் 
நோல்லுகிவறன்” என்று இருக்கின்றகின்ற படியால் - வைாமர்கள் 
நேற்றி சிறந்த நாட்களில் நிரறவேறிவிட்டன - உண்ரமயில் 
நோல்ேப்பட்ட நாட்களில் இல்ோது அதற்கும் முன்வப 
நிரறவேறிவிட்டன என்கிறனர். இதரன ”முன்வனாடிோதம்” 
என்று கூறுகின்றனர். இப்படி கூறுேது விளக்கம் அளிப்பதில் 
உள்ள தேறு - வோல்ேப்பட்டிருக்கும் ோர்த்ரதகளில் 
ஆவிக்குரிய நபாருள் எடுத்துக் நகாள்கிவறாம் என்றுச் 
நோல்லிக்நகாண்டு - உண்ரமயான அர்த்தத்ரத விட்டு விேகிச் 
நேல்ேது தேறு; ேரிரேப்படி, ேைோற்றுப்படி நோல்ேப்பட்ட 
இடத்தின் இேக்கண ேைம்பிற்குள் நின்று முக்கியமான 
தீர்க்கதரிேனங்களுக்கு விளக்கம் அளிப்பது, விளக்கம் அளிப்பதில் 
நிரேத்தன்ரமரய, எதிர்காேத்திற்குரிய புரிந்துநகாள்ளுதரே 
ேரியாக உருோக்குகிறது. 

சுருக்கம் 

I. (முன்னுரை) ைாஜாவின் ேருரக (1:1-4:25) 

அ. அேரின் பிறப்பு (1:1-2:23) 

1. அேரின் பைம்பரை (1:1-17) 

2. அேரின் ேருரக (1:18-25) 
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3. அேரின் எதிரிகள் (2:13-23) 

ஆ. அேரின் நபாது மக்கள் ஊழிய பிைவேேம் (3:1 -4:25) 

1. அேரின் முன்வனாடிகள் (3:1-12) 

2. அேரின் ஞானஸ்நானம் (3:13-17) 

3. அேரின் வோதரன (4:1-11) 

4. அேரின் ஊழியத்தின் ஆைம்ப காேம் (4:12-25) 

II. ைாஜாவின் அதிகாைம் (5:1 - 7:29) 

அ. நோற்நபாழிவு 1 மரேப்பிைேங்கம் (5:1 -7:29) 

1. நீதியும் மனமகிழ்ச்சியும் (5:1-12) 

2. நீதியும் சீஷத்துேமும் (5:13-16) 

3. நீதியும் வேதாகம ேேனங்களும் (5:17-20) 

4. நீதியும் ஒழுக்கமும் (5:21-48) 

5. நீதியும் நரடமுரற மார்க்கமும் (6:1-18) 

6. நீதியும் இம்ரமக்குரியரேகளும் (6:19-34) 

7. நீதியும் மனுஷ உறவுகளும் (7:1-12) 

8. நீதியும் இைட்சிப்பும் (7:13-29) 

ஆ. விபைம் 1 நிரூபிக்கும் அற்புதங்கள் (8:1 - 9:38) 

1. நதாழுவநாயாளி சுத்தமாகுதல் (8:1-4) 

2. நூற்றுக்கதிபதி வேரேக்காைன் சுகம் நபறுதல் (8:5-13) 

3. வபதுருவின் மாமி சுகம் நபறுதல் (8:14,15) 

4. நபரும் கூட்டத்தினர் சுகம் நபறுதல் (8:16-22) 
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5. காற்ரறயும் கடரேயும் அதட்டுதல் (8:23-27) 

6. பிோசு பிடித்த இருேர் விடுவிக்கப்படுதல் (8:28-34) 

7. பிடிோதக்காைன் மன்னிக்கப்நபற்று சுகம் நபறுதல் (9:1-8) 

8. ஒரு ஆயக்காைன் அரைப்ரபநபறுதல் (8:9-13) 

9. ஒரு வகள்விக்கு பதில் அளிக்கப்படுதல் (9:14-17) 

10.மரித்த நபண் உயிவைாடு எழுப்பபடுதல் (9:18-26) 

11.இைண்டு குருடர்கள் பார்ரேயரடதல் (9:27-31) 

12. ஊரமயன் வபசுதல் (9:32-34) 

13. நபரும் கூட்ட்த்தினரை மனதுருக்கத்துடன் பார்த்தல் (9:35-
36) 

III ைாஜாவின் நிகழ்ச்சிநிைல் (10:1 -12:50) 

அ. நோற்நபாழிவு 2 : பன்னிைண்டு சீஷர்கரள நியமித்தல் 
(10:1-42) 

1. எஜமானரின் ஆட்கள் (10:1-4) 

2. சீஷர்கரள அனுப்பிவிடல் (10:5-23) 

3. சீஷத்துேத்தின் தைக்குறியீடு (10:24-42) 

ஆ. விபைம் 2 ைாஜாவின் பணி (11:1-12:50) 

1.வயாோன்ஸ்நானகனின் சீஷர்களுக்கு இவயசுவின் அரடயாளம் 
உறுதிபடுத்தப்படுதல் (11:1-19) 

2. மனம்ேருந்தாதேர்களுக்கு ஐவயா! (11:20-24) 

3. ேருத்தப்படுகிறேர்களுக்கு இரளப்பாறுதரே தருதல் (11:25-
30) 
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4. ஓய்வுநாளுக்கும் ஆண்டேர் என்று உறூதியாக கூறுதல் (12:1-
13) 

5. யூத தரேேர்கள் எதிர்ப்ரப தூண்டுதல் (12:14-45) 

6. ஆவிக்குரிய ேழிமைபினால் நித்திய உறவிரன நிரேநாட்டுதல் 
(12:46-50) 

IV. ைாஜாவின் எதிைாளிகள் (13:1 - 17:27) 

அ. நோற்நபாழிவு 3 ைாஜ்யத்தின் உேரமகள் (13:1-52) 

1. நிேங்கள் (13:1-23) 

2. வகாதுரமயும் கரளயும் (13:24-30; 34-43) 

3. கடுகு விரத (13:31,32) 

4. புளித்த மா (13:33) 

5. மரறந்திருக்கும் நபாக்கிஷம் (13:44) 

6. விரேவயறப்நபற்ற முத்து (13:35,46) 

7. வேர்த்து ோரிக்நகாள்ளும் ேரே (13:47-50) 

8. வீட்நடஜமானாகிய மனுஷன் (13:51,52) 

ஆ. விபைம் 3 ைாஜ்யத்தில் முைண்பாடு (13:53-17:27) 

1. நாேவைத் ைாஜாரே நிைாகரித்தல் (13:53-58) 

2. ஏவைாது வயாோன் ஸ்நானகரைக் நகாரேநேய்தல் (14”1-12) 

3. இவயசு 5000 வபரைப் வபாஷித்தல் (14:13-21) 

4. இவயசு கடலின் வமல் நடத்தல் (14:22-33) 

5. நபருந்திைளான மக்கள் சுகமளிக்க வேண்டி ேருதல் (14:34-
36) 
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6. வேதபாைகரும் பரிவேயரும் இவயசுவினிடம் ேோல் விடுதல் 
(15:1-20) 

7. சீவதான் பட்டணத்தில் இருக்கும் கானானிய ஸ்திரி 
விசுோசித்தல் (15:21-28) 

8. இவயசு நபருந்திைளான ஜனத்தாருக்கு சுகமளித்தல் (15:29-31) 

9. இவயசு 4000 வபரை வபாஷித்தல் (15:32-39) 

10. பரிவேயரும் ேதுவேயரும் ஒரு அரடயாளத்ரதத் வதடுதல் 
(16:1-12) 

11. வபதுரு இவயசுரே அறிக்ரக நேய்தல் (16:13-20) 

12. இவயசு தன் மைணத்ரத முன்னறிவித்தல் (16:21-28) 

13. இவயசு தம் மகிரமரய நேளிப்படுத்துதல் (17:1-13) 

14. இவயசு ஒரு சிறுபிள்ரளரயச் சுகப்படுத்துதல் (17:41-21) 

15. இவயசு தான் காட்டிக்நகாடுக்கப்படுவேன் என்பரத 
முன்னவை நதரிவித்தல் (17:22,23) 

16. இவயசு ஆேய ேரியிரன கட்டுதல் (17:24-27) 

V ைாஜாவின் நிர்ோகம் (16:1 -18:1-35) 

அ. நோற்நபாழிவு : விசுோசி சிறுபிள்ரளரயப் வபான்றேன் 
(18:1-35) 

1. சிறுபிள்ரளரயப் வபான்று விசுோசிக்க அரைப்பு (18:1-6) 

2. குற்றங்களுக்கு விவைாதமாக எச்ேரிப்பு (19:7-0) 

3. காணாமல் வபான ஆட்ரடக் குறித்த உேரம (18:10-14) 

4. ேரப ஒழுக்கத்திற்கு முன்மாதிரி (18:15-20) 
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5. மன்னிப்ரப குறித்த பாடம் (18:21-25) 

ஆ. விபைம் 4: எருேவேம் ஊழியம் (19:1-23:39) 

1. சிே ைாஜரீக பாடங்கள் (19:1 - 20:28) 

அ. விோகைத்து குறித்து (19:1-10) 

ஆ. பிைம்மச்ோரியத்ரதக் குறித்து (19:11,12) 

இ. பிள்ரளகள் குறித்து (19:13-15) 

ஈ. ேைணரடதல் குறித்து (19:16-20) 

உ. யார் ைட்சிக்கப்படக்கூடும் என்பது குறித்து (19:23-39) 

ஊ ைாஜ்யத்தில் யாேரும் ேமம் என்பது குறித்து (20:1-16) 

எ. அேருரடய மைணம் குறித்து (20:17-18) 

ஏ. உண்ரமயில் யார் நபரியேர் என்பது குறித்து (20:20-28) 

2. சிே ைாஜரீக நேயல்கள் (20:29-34) 

அ. இைண்டு குருடர்கரள அேர் பார்ரேயரடயச் நேய்கிறார் 
(20:29-34) 

ஆ. ேழிபடுதரே ஏற்றுக்நகாள்கிறார் (21:1-11) 

இ. வதோேயத்ரதச் சுத்தப்படுத்துகிறார் (21:12-27) 

ஈ. அத்திமைத்ரத ேபிக்கிறார் (21:18-22) 

உ. ஒரு ேோலுக்கு பதில் அளிக்கிறார் (21:23-27) 

3. சிே ைாஜரீக உேரமகள் (21:28-22:14) 

அ. இைண்டு குமாைர்கள் (21:28-32) 

ஆ. நபால்ோத திைாட்ரேத் வதாட்டக்காைர்கள் (21:33-46)\ 
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இ. கலியாண விருந்து (22:1-14) 

4. சிே ைாஜரீக பதில்கள் (22:15-46) 

அ. ஏவைாதியரிடம்: ேரிநேலுத்துேது குறித்து (22:15-22) 

ஆ. ேதுவேயர்களுக்கு உயிர்த்நதழுதரேக் குறித்து (22:23=33) 

இ. வேதபாைகர்களிடம்: முதல் மற்றும் பிைதான கட்டரள 
குறித்து (22:34-40) 

ஈ. பரிவேயர்களிடம்: தாவீதின் நபரிய குமாைன் குறித்து (22:41-
46) 

5. சிே ைாஜரீக பிைகடனங்கள் (23:1-39) 

அ. வேதபாைகர்களுக்கும் பரிவேயர்களுக்கும் ஐவயா (23:1-36) 

ஆ, எருேவேமுக்கு ஐவயா (23:37-39) 

VI ைாஜா பலியாகநேலுத்தப்படுதல் (24:1 - 25:36) 

அ. நோற்நபாழிவு 5: ஒலிே மரே நோற்நபாழிவு (24:1 -
25:46) 

1. ஆேயம் தகர்க்கபடுதல் (24:1,2) 

2. காேத்தின் அரடயாளங்கள் (24:3-31) 

3. அத்திமைத்தின் உேரம (25:32-35) 

4. வநாோவின் பாடம் (24:36-44) 

5. இைண்டு வேரேயாட்கள் உேரம (24:51-51) 

6. பத்து கன்னிரககள் உேரம (25:1-13) 

7. தாேந்துகள் உேரம (25:14-30) 

8. வதேங்கள் நியாயம்தீர்க்கப்படுதல் (25:31-36) 



 

298 

ஆ. விபைம் 5: சிலுரேயில் அரறயப்படுதல் மற்றும் 
உயிர்த்நதழுதல் (26:1-28:15) 

1. ைாஜாரே நகால்ே திட்டம் தீட்டுதல் (26:1-5) 

2. மரியாளின் அபிவஷகம் (26:6-13) 

3. யூதாஸ் காட்டிக்நகாடுத்தல் (26:14-16) 

4. பஸ்கா பண்டிரக (26:17-30) 

5. வபதுரு மறுதலிப்பான் என்று முன்னவம உரைத்தல் (26:31-
35) 

6. இவயசுவின் மனவேதரன (26:36-46) 

7. இவயசு ரகது நேய்யப்படல் (26:47-56) 

8. ேனநகரிப்பு ேங்கத்தின் முன் விோரிக்கப்படுதல் (26:57-68) 

9. வபதுரு மறுதலித்தல் (26:69-75) 

10. யூதாஸ் நான்று நகாண்டு மடிதல் (27:1-10) 

11. பிோத்துவின் முன்பு விோரிக்கப்படுதல் (27:11-26) 

12. வேரனவீைர்களின் வகலிவபச்சு (27:27-31) 

13. சிலுரேயில் அரறயப்படுதல் (27:32-56) 

14. அடக்கம் நேய்யப்படுதல் (27:57-66) 

15. உயிர்த்நதழுதல் (28:1-15) 

VII (இறுதியுரை) ைாஜாவின் நிர்ணயம் (28:15-20) 
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மாற்கு எழுதின சுவிவேஷம் 

தரேப்பு: 

இந்த சுவிவேஷத்ரத எழுதிய மாற்கின் நபயைாவேவய இது 
அரைக்கப்படுகிறது, வமலும், இேர் அப்வபாஸ்தேர் 
வபதுருவுடன் ஊழியம் நேய்தேர்; இேருரடய நபயர் 
அப்வபாஸ்தேர் நடபடிகள் புத்தகத்தில் பே இடங்களில் ”மாற்கு 
என்னும் வபர்நகாண்ட வயாோன்” என்று ேருேரதக் காணோம் 
(அப்.12:12,25, 15:37,39). வபதுரு சிரறச்ோரேயில் இருந்து 
விடுவிக்கப்பட்டவுடன் (அப்.12:12), எருேவேமில் இருந்த மாற்கு 
என்னும் வபர்நகாண்ட வயாோனின் தாயாரின் வீட்டிற்கு 
நேன்றார். பவுலின் முதல் ஊழிய பிையாணத்தில் (அப்.12:25; 
13:5) உடனிருந்த பர்னபா மாற்குவின் இனத்தார் என 
நகாவோவேயர் 4:10-ல் காண்கிவறாம். ஆனால் நபர்வக 
பட்டணத்தில் பவுரேவிட்டு பிரிந்து எருேவேமுக்கு 
திரும்பிவிட்டர் எனவும் அறிகிவறாம் (அப்.13:13). பவுலின் 
இைண்டாேது ஊழிய பிையாணத்தில்  மாற்குரேயும் அரைத்துச் 
நேல்லும்படி பர்னபா வகட்டுக்நகாண்ட வபாது பவுல் மறுத்து 
விட்ட படியினால், பவுலுக்கும் பர்னபா ுக்கும் இரடயில் 
கருத்து வேறுபாடு ஏற்பட்டு இருேரும் பிரிந்து விட்டனர் 
எனவும் காண்கிவறாம் (அப்.15:38-40). முன்பு மாற்குவிடத்தில் 
காணப்பட்ட உறுதியற்ற தன்ரம, பின்நாட்களில் மிகுந்த பேமும் 
முதிர்ச்சியுமாக நேளிப்பரடயாக மாறி, அேர் பவுலுக்கும் கூட 
தன்ரன நிரூபிப்பரதக் காண்கிவறாம். பவுல் நகாவோவேயருக்கு 
எழுதும் வபாது அேர்களிடத்தில் மாற்கு ேந்தால் அங்கீகரித்துக் 
நகாள்ளுங்கள் என நகாவோ.4:10ல் எழுதுகிறார். பிேவமானுக்கு 
எழுதும் வபாது சீஷர்களின் ேரிரேப்படியலில் மாற்குரேயும் 
பவுல் வேர்த்துக் நகாள்கிறார். பின்நாட்களில், 2தீவமாத்வதயு 
4:11ல் ”மாற்குரே உன்வனாவட கூட்டிக்நகாண்டுோ; 
ஊழியத்தில் அேன் எனக்குப் பிைவயாஜனமுள்ளேன்” என்றுச் 
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நோல்லும் அளவிற்கு ஒருநபரிய மாற்றம் பவுலுக்குள் 
ஏற்படுேரதக் காண்கிவறாம். மாற்கு என்னும் வபர்நகாண்ட 
வயாோன் ஊழியத்தில் எனக்கு பிைவயாஜனமுள்ளேன் என்று 
நோல்லுமளவிற்கு மாற்றம் ஏற்பட்டதற்கு வபதுருவின் 
ஊழியத்தின் தாக்கமும் ஒருகாைணமாக இருந்திருக்கோம். மாற்கு 
வபதுருவுடன் நநருங்கிய ஓர் உறவு நகாண்டிருந்தார் என்பரத 
“என் குமாைனாகிய மாற்கு” என்று 1வபதுரு 5:13ல் வபதுரு 
அரைப்பதில் இருந்து அறிகிவறாம். உண்ரமயில், வபதுருவும் 
ஆைம்ப காேத்தில் வதால்விகரள ேந்தித்தேைாக இருந்த 
வபாதிலும், ோலிபனாகிய மாற்குவினிடத்தில் அேர் 
நகாண்டிருந்த நேல்ோக்கு மாற்கு வதேனிடத்தில் இருந்து 
நபற்றிருந்த ஊழிய அரைப்ரப நிரறவேற்ற மாற்குரே 
பேோலியாக, முதிர்ச்சியுற்றேைாக மாற்றியதில் முக்கிய பங்கு 
ேகித்தது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

நிருபங்கரளப் வபால் இல்ோது, சுவிவேஷ புத்தகங்கள் அேற்றின் 
ஆசிரியரின் நபயரை குறிப்பிடுேதில்ரே. ஆதிதிருச்ேரபயின் 
தரேேர்கள், இைண்டாேது சுவிவேஷ புத்தகம் மாற்குவினால் 
தான் எழுதப்பட்டது என ஏகமனதாக உறுதியாகச் 
நோல்கின்றனர். ரைவைாவபாலிஸின் தரேரம ஆயர் பாபியாஸ், 
கி.பி.140 ல் எழுதும் வபாது இதரனக் குறிப்பிடுக்கிறார்: 

திருச்ேரப மூப்பர் (அப்வபாஸ்தேர் வயாோன்) நோன்னார்: 
வபதுருவிற்கு உடன் நேன்று நமாழிநபயர்ப்பாளைாக இருந்த 
மாற்கு, தனக்கு எரேகநளல்ோம் நிரனவில் நின்றனவோ - 
அரேகரள துல்லியமாக எழுதி ரேத்தார்; அதில் 
இவயசுகிறிஸ்துவின் ோர்த்ரதகள் மற்றும் நேயல்பாடுகரள - 
ேரிரேப்படி அப்படிவய மாற்கு எழுதி ரேக்கவில்ரே. மாற்கு 
இவயசு வபே வகட்டேைாகவோ அல்ேது இவயசுவுடன் 
இருந்தேைாக இல்ோதிருப்பினும், பின்நாட்களில் வபதுருவுடன் 
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வேர்ந்து ஊழியத்ரத நேய்யும் வபாது வபதுரு [வகட்பேருக்கு] 
பிைவயாஜனம் ஆகும் அேசியமான அறிவுறுத்தல்கரள 
மாற்குவிற்கு தந்து ேந்தார் - ஆனால்,  ஆண்டேரின் 
ோர்த்ரதகரள ேரிரேக்கிைமமாக மாற்குவிற்குச் நோல்ே 
வேண்டும் என்ற உள்வநாக்கம் வபதுருவுக்கிற்கு இல்ரே. 
இதினால், மாற்கு தனக்கு நிரனவில் எரே இருந்தனவோ 
அேற்ரற எந்த பிரையும் இல்ோமல் எழுதினார் - 
இதரனச்நேய்யும்வபாது அேர் வகட்டேற்றில் ஒன்ரறயும் 
தேறவிடக்கூடாது என்பதில் கேனமாக இருந்தார்; மட்டுமல்ே, 
எந்த ஒன்ரறயும் கற்பரனயாகவும் அேர் வேர்க்கவில்ரே. 

கி.மு.150ல் ஜஸ்டின் மார்டிர் மாற்கு சுவிவேஷத்ரதக் குறித்து 
எழுதும் வபாது “வபதுருவின் நிரனவுகள்” என்று குறிப்பிடுகிறார். 
இத்தாலியில் இருந்த வபாது மாற்கு அேைது சுவிவேஷத்ரத 
எழுதியிருக்கக் கூடும் என்று யூகித்திருக்கிறார். இது முந்ரதய 
நாட்களின் பாைம்பரிய கருத்தான, மாற்கு சுவிவேஷம் 
வைாமாபுரியில் இருந்த கிறிஸ்தேர்களுக்கு வைாமபுரியில் இருந்து 
எழுதப்பட்டது என்பதரன ஏற்றுக்நகாள்கிறது. இவைவனயஸ் 
கி.பி185ல் எழுதும்வபாது, மாற்கு - ”வபதுருவின் சீஷர் மற்றும் 
நமாழிநபயர்ப்பாளர்” என்று அரைக்கிறார் வமலும் 
”இைண்டாேது சுவிவேஷ புத்தகம் கிறிஸ்துரே குறித்து வபதுரு 
என்ன பிைேங்கித்தாவைா அரேகள் மாற்கு சுவிவேஷ புத்தகத்தில் 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன” என்றார். வபதுருவின் மைணத்திற்கு 
(கி.பி67-68) முன் அல்ேது பின் மாற்கு சுவிவேஷம் 
எழுதப்பட்டது என்ற கருத்தில் ஆதித்திருச்ேரப 
மூப்பர்களுக்கிரடயில் கருத்து வேறுபாடு காணப்பட்டது. 

சுவிவேஷ அறிஞர்கள், இவயசு மாற்கு 13:2ல் ஆேயத்ரத 
குறித்துப் வபசுகிறபடியால், எருேவேமும் அதின் ஆேயமும் 
இடிக்கப்பட்டுப் வபாேதற்கு முன் மாற்கு சுவிவேஷம் கி.பி. 50 
லிருந்து 70ஆம் ஆண்டிற்குள் எழுதப்பட்டிருக்க வேண்டும் 
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என்கின்றனர். லூக்கா சுவிவேஷம் அப்வபாஸ்தேர் நடபடிகள் 
புத்தகத்திற்கு முன் எழுதப்பட்டது (அப்.1:1-3) என்பது 
நதளிோக காணப்படுகிறது. அப்வபாஸ்தேர் நடபடிகள் புத்தகம் 
எழுதப்பட்ட நாட்கள் கி.பி.63 என எடுத்துக்நகாண்டால், 
அதற்கும் முன்பதாக மாற்கு சுவிவேஷம் அதாேது கி.பி.50 களில் 
எழுதப்பட்டிருக்கோம் (இதரன உறுதியாகச் நோல்ே முடியாது). 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

மத்வதயு யூதர்களுக்காக எழுதப்பட்டது வபாே, மாற்கு 
வைாமாபுரியிலிருந்த விசுோசிகள், குறிப்பாக புறஜாதியாரை 
கேனத்தில் ரேத்து எழுதப்பட்டது. அைாமிக் நமாழி 
ோர்த்ரதகள் ேரும்வபாது, அேற்றிரன மாற்கு தனது 
ோேகர்களுக்காக நமாழிநபயர்த்துள்ளார் (3:17; 5:41; 7:11,34; 
10:46; 14:36; 15:22,34). மற்நறாருபக்கம், சிே இடங்களில் 
கிவைக்க பதங்களுக்கு பதிோக ேத்தீன் பதங்கரள எடுத்துப் 
பயன்படுத்தியிருக்கிறார் (5:9; 6:27; 12:15,42; 15:16,39). 
வைாமர்கள் காே குறிப்புகரள ரேத்து அேர் கணக்கிடுேரதயும் 
காண்கிவறாம் (6:48; 13:35) மற்றும் யூதர்களின் 
பைக்கேைக்கங்களுக்கு கேனமாக விளக்கம் அளிக்கிறார் (7:34; 
14:12; 15:42). மாற்கு யூதர்களின் பைக்கங்களின் ஒருபகுதியான 
ேம்ே ேைோற்றிரன மத்வதயு, லூக்கா ரேப்வபால் எழுதாமல் 
தவிர்க்கிறார். இந்த சுவிவேஷம் பரையஏற்பாட்டு குறிப்புகள் ஒரு 
சிேேற்ரற மட்டுவம பயன்படுத்துகிறது - அரதப்வபாேவே 
யூதர்களுக்கு விருப்பமான பகுதிகள் - ேதுவேயர், பரிவேயர்கள்  
பற்றிய குறிப்புகரளத் தவிர்க்கிறது (ேதுவேயர் என்ற நபயர் 
12:18ல் ஒவை ஒருமுரற மட்டுவம குறிப்பிடப்பட்டிருக்கிறது). 
சீவைவன ஊைார் சீவமாரன 15:21ல் குறிப்பிடும்வபாது, மாற்கு 
அேரை வைாமாபுரியில் இருந்த ேரபயின் அங்கத்தினர் 
(வைா.16:13) ரூப்புக்கும் தகப்பன் என்று குறிப்பிடுகிறார். 
வமற்நோன்ன யாவும் வைாமாபுரியில் இருந்த ேரப மக்களுக்காக 
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மாற்கு சுவிவேஷம் எழுதப்பட்டது என்ற  பாைம்பரிய 
நம்பிக்ரகரய ஆதரிப்பதாக இருக்கின்றன. 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

மனுஷகுமாைன்… அவநகரை மீட்கும்நபாருளாகத் தம்முரடய 
ஜீேரனக்நகாடுக்கவும் ேந்தார் என மாற்கு10:45ல் எழுதுகிறார். 
இவயசுவின் வபாதரனகரளக் காட்டிலும் அேருரடய 
நேயல்பாடுகளில் மாற்கு அதிகம் கேனம் நேலுத்தி, அேருரடய 
வேரே மற்றும் தியாகத்திற்கு முக்கியத்துேம் தருகிறார். மற்ற 
சுவிவேஷபுத்தகங்களில் நாம் காணும் நோற்நபாழிவுகரள 
தவிர்த்து, மாற்கு அதிகமாக இவயசுவின் வபாதரனகளின் 
சுருக்கமான விபைங்கரள ோர்ந்து - இவயசுவின் வபாதரனகளின் 
ோைாம்ேங்கரள எழுதுகிறார். மாற்கு இவயசுவின் பைம்பரை 
மற்றும் பிறப்பு வபான்ற தகேல்கரளயும் தவிர்த்து, அேர் 
என்ரறக்கு ஜனங்கள் மத்தியில் ஊழியம் நேய்ேதற்நகன்று 
வயாோன் ஸ்நானகனால் ேனாந்திைத்தில் ஞானஸ்நானம் நபற்று 
ஆைம்பித்தாவைா அதில் இருந்து தன் புத்தகத்ரத எழுத 
ஆைம்பிக்கிறார். 

மற்ற எந்த சுவிவேஷபுத்தக ஆசிரியரைக் காட்டிலும், மாற்கு 
இவயசு மனுோக நேளிப்பட்டேர் என்பரத மிக அைகாக 
எடுத்துக்காட்டுகிறார், அதில் இவயசு நேளிப்படுத்திய மனுஷீக 
உணர்வுகரள அழுத்தமாகக் கூறுறார் (1:41; 3:5; 6:34; 8:12; 
9:36), அேர் மனுஷைாக ேந்ததினால் அேருக்கு இருக்கும் 
ேைம்நபல்ரேகள் (4:38; 11:12; 13:32), மற்றும் இவயசு 
மனுஷகுமாைன் என்பதில் இேர் மனுஷைாக நேளிப்பட்டேர் 
என்பதரனக்காட்டும் சிறு விபைங்கரளயும் சிறப்பாக 
எடுத்துக்காட்டுகிறார் (உதாைணமாக, 7:33,34; 8:12; 9:36; 
10:13-16). 
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விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

மாற்கு புத்தகத்திற்கு விளக்கம் அளிப்பேருக்கு எதிரில் -  மூன்று 
முக்கிய வகள்விகள் நிற்கின்றன 1) மாற்குவிற்கு - மத்வதயு, 
லூக்காவுடன் என்ன உறவு? 2) காேயியல் - அதாேது 
ஆத்துமாவின் மைணம் மற்றும் மறுோழ்வு குறித்து ேரும் 
பத்திகளுக்கு எப்படி பதில் அளிப்பது? மற்றும் 3) அதிகாைம் 
16ன் கரடசி 12 ேேனங்கள் மாற்கு சுவிவேஷ மூேமுதோன 
எழுத்துக்களா? என்பரே. 

மத்வதயு, மாற்கு மற்றும் லூக்கா சுவிவேஷ புத்தகங்களின் உள்ள 
ஒத்த-ோக்கியங்களில் காணப்படும் பிைச்சிரனகள்: மத்வதயு, 
மாற்கு மற்றும் லூக்கா சுவிவேஷ புத்தகங்கரள வமவோட்டமாக 
ோசிக்கும் வபாது கூட ஆச்ேரியமூட்டும் ஒற்றுரமகள் 
நேளிப்படும் (மாற்கு 2:3-12; மத்வதயு 9:2-8; லூக்கா 5:18-26) 
அத்துடன் ஒவ்நோரு ஆசிரியரும் இவயசுவின் ோழ்க்ரக, 
ஊழியம் மற்றும் வபாதரனகரளப் பார்ப்பதில் 
வேறுபடுேரதயும் காணோம். இப்படிப்பட்ட ஒற்றுரம மற்றும் 
வேற்றுரமகரள - “Syn-ஒன்றுவேர்த்து Optic-பார்ப்பதில் 
இருக்கும் பிைச்சிரனரய “சினாப்டிக் ப்ைாப்ளம்” (Synoptic 
Problem) என்கின்றனர். இப்பிைச்சிரனக்குரிய நாகரீக தீர்வு - 
சுவிவேஷகர்கள் மத்தியிலும் கூட ஏற்றுக்நகாள்ளக்கூடிய தீர்வு - 
இந்த மூன்று சுவிவேஷக புத்தகங்களின் மத்தியில் ஒருவித 
இேக்கிய ோர்பு இருக்கின்றது என ஏற்றுக்நகாள்ேது. ”இைண்டு 
ஆதாைங்கள்” என்னும் நகாள்ரகயின் அடிப்பரடயில் இந்த 
வதற்றத்திற்கு விளக்கம் தைப்படுகிறது. இந்த நகாள்ரகயின்படி, 
மாற்கு சுவிவேஷவம முதலில் எழுதப்பட்டது எனவும் 
மத்வதயுவும் லூக்காவும் மாற்குவின் புத்தகத்திரன 
அடிப்பட்ரடயாக நகாண்டு தங்களது சுவிவேஷத்ரத 
எழுதினார்கள் என்பது. இந்த நகாள்ரகரய முன்ரேப்பேர்கள், 
உேகில்இல்ோத, இைண்டாேது ஆதாைம்- நபயர் Q - இதுவே 
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மத்வதயு மற்றும் லூக்கா சுவிவேஷகம் எழுதுேதற்கு ஆதாைம் 
எனவும் இது மாற்கு சுவிவேஷபுத்தகத்திற்கு இல்ரே எனவும் 
கூறுகின்றனர். இந்த அேர்களது கருத்திற்கு ஆதாைமாக அவனக 
ோன்றுகரள முன்ரேக்கின்றனர். 

முதலில், மத்வதயு மற்றும் லூக்காவிற்கு இரணநயாத்ததாக 
மாற்கு சுவிவேஷம் இருக்கின்றது. மாற்கு புத்தகம் குறுகினதாக 
இருக்கின்றதால், மத்வதயுவும் லூக்காவும் மாற்குவின் விரிோக்கம் 
நேய்யப்பட்ட புத்தகங்கள். மூன்று சுவிவேஷ புத்தகங்களும் 
காேேரிரேரயப் பின்பற்றுகின்றன. மத்வதயு அல்ேது லூக்கா 
காேேரிரேபடுத்துதலில் விேகிச் நேன்றாலும் மாற்கு புத்தக 
ேரிரேக்வக திரும்ப ேந்துவிடுகின்றன. வேறுவிதமாக 
நோல்லுவோமானால், மத்வதயு மற்றும் லூக்கா புத்தகமங்கள் 
இைண்டும் எந்தநோரு இடத்திலும் மாற்கு புத்தக 
காேேரிரேக்கு விேகிச்நேல்ேதில்ரே. இதனிமித்தவம, சிேர் 
மத்வதயுவும் லூக்காவும் மாற்கு புத்தகத்ரத தங்கள் ேைோற்று 
கட்டரமப்புக்கு அடிப்பரடயாக பயன்படுத்தினர் என்ற 
விோதத்ரத முன்ரேக்கின்றனர். மூன்றாேது, மூன்று சுவிவேஷக 
புத்தகங்களுக்கும் நபாதுோக இருக்கும் ேம்பேத்ரத விேரிக்கும் 
வபாது அந்த ேம்பேம் மாற்கு புத்தகத்தில் 
இருப்பரதக்காட்டிலும் வேறுபட்டதாக இருப்பின்,  மத்வதயு 
மற்றும் லூக்கா எழுதும் ோர்த்ரதகள் ஒத்துப்வபாேவத இல்ரே. 
இச்நேயல் ”இைண்டு ஆதாைங்கள்” நகாள்ரகரய 
முன்ரேக்கிறேர்கள் - “மாற்கு” புத்தகத்ரத அடிப்பரடயாகக் 
நகாண்வட மத்வதயு மற்றும் லூக்கா எழுதினர் என்ற 
உண்ரமரய உறுதிபடுத்துகிறது என்கின்றனர். 

“மாற்கு” புத்தகத்ரத அடிப்பரடயாகக் நகாண்வட மத்வதயு 
மற்றும் லூக்கா எழுதினர் என்பரத இப்படிப்பட்ட ோதங்கள் 
நிரூபிப்பதில்ரே. நோல்ேப்வபானால், அேர்கள் காட்டும் 
ோன்றுகள் அேர்களின் நகாள்ரகக்கு எதிைானரேயாகவே 
இருக்கின்றன. 
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1. மத்வதயு சுவிவேஷவம முதலில் எழுதப்பட்ட சுவிவேஷம் என 
திருச்ேரபயில் ஏகமனதாக பத்நதான்பதாேது நூற்றாண்டுேரை 
ஏற்றுக் நகாள்ளப்பட்டது - இப்படி பே நூற்றாண்டுகள் 
நிரேத்த ோன்றிரன எளிதில் மறுக்க முடியாது. 

2. கிறிஸ்துவின் கண்கண்ட ோட்சியாக இருக்கும் மத்வதயு 
அேைது மன மாற்றம் குறித்தும் அேைது புத்தகத்தில் எழுதும் 
மத்வதயு, ஏன் மாற்குவின் புத்தகத்ரத (மாற்கு கண்கண்ட ோட்சி 
இல்ரே) ோர்ந்திருக்க வேண்டும்? 

3. வமற்கண்ட மூன்று சுவிவேஷ புத்தகங்களில் புள்ளிவிபைப்படி 
ஆைாய்ச்சி நேய்தததில் அரேகளுக்குள் இருக்கும் ஒற்றுரமகள் 
மிக குரறவே; வேறுபாடுகள் நபாதுோக இருக்கின்றது என 
ஏற்றுக்நகாண்டரதக் காட்டிலும் வித்தியாேங்கள் மிகஅதிகம். 
இந்த வித்தியாேங்கள் சுவிவேஷ ஆசிரியர்கள் எழுதுேதற்கு 
ஒருேரைநயாருேர் ோர்ந்திருந்தனர் என்பதற்கு விவைாதமாகவே 
ஆதாைங்கரள முன்ரேக்கின்றன. 

4.ேைோற்றில் நிரறவேறிய ேம்பேங்களின் நிைல்கரளவய 
சுவிவேஷபுத்தகங்கள் எழுதுகின்றன; இப்படி இருக்கும் வபாது, 
ஒரு நபாதுோன ேைோற்று ேரிரேரய ஆசிரியர்கள் 
பின்பற்றவில்ரே என்றால் தான் நமக்கு ஆச்ேரியத்ரத தரும். 
உதாைணமாக, அநமரிக்க யுத்தங்களிரன விேரிக்கும் மூன்று 
புத்தகங்களில் நாம் காணும் ஒவை மாதிரியான  ேரிரே: புைட்சி 
யுத்தம், உள்நாட்டு யுத்தம், முதல் உேகப்வபார், இைண்டாம் 
உேகப்வபார், வியட்நாம் யுத்தம், மற்றும் ேரளகுடா யுத்தம் 
என்று காண்பதினால், மூன்று புத்தக ஆசிரியர்களும் ஒருேர் 
புத்தகத்ரத பார்த்து மற்றேர் எழுதினார் என்று ஆகாது. 
நபாதுோன ேரிரே உள்ளடக்கங்களில் இருப்பதினால், 
எழுதுேதற்கு ஒன்ரறநயான்று ோர்ந்திருந்தன என்று கூற 
முடியாது. 
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5. மாற்குவின் புத்தகத்ரத பின்பற்றிதான் மத்வதயுவும் லூக்காவும் 
சுவிவேஷம் எழுதினார்கள் என்றால் - மத்வதயுவும் லூக்காவும் 
மாற்குவின் ோர்த்ரதகரள ஏன் அவ்ேளோக மாற்றி 
எழுதவேண்டும்? 

6. மாற்கு முக்கியமானது எனக்கருதி எழுதியரத லூக்கா 
எழுதாமல் விட்டிருக்கிறார் என்பது - லூக்கா தன்புத்தகத்ரத 
எழுதும்வபாது மாற்குவின் புத்தகத்ரத பார்க்கவில்ரே என்று 
ஆகிறது. மாற்குவின் புத்தகத்ரத பார்த்து தான் லூக்கா 
எழுதினார் என்ற “இைண்டு ஆதாைங்கள்” நகாள்ரக தேறு 
என்பது இதனால் உறுதிப்படுகிறது. 

7. ஒவ்நோரு சுவிவேஷ புத்தக ஆசிரியர்களும் ோர்ந்து எழுதினர் 
என்றால் அது ஆசிரியர்கள் ஒருேருக்நகாருேர் எப்படிப்பட்ட 
நதாடர்பில் இருந்திருப்பர் என்பதற்கு முக்கியத்துேம் 
அளிக்கவில்ரே. மாற்குவும், லூக்காவும் பவுலின் உடன் 
ஊழியர்கள் (பிேவமான் 1:24). மாற்குவின் தாயார் வீட்டில்தான் 
(அப்.12:12) திருச்ேரப ஆைம்ப நாட்களில் கூடிேந்தது (இதில் 
மத்வதயுவும் அடக்கம்). சிநேரியா பட்டணத்தில் பவுல் 
இைண்டுேருடங்கள் சிரறயில் இருந்த வபாது லூக்கா நிச்ேயமாக 
மத்வதயுரே ேந்தித்து இருக்க ோய்ப்புள்ளது. இப்படிப்பட்ட 
நதாடர்புகள் “ஒருேரைபார்த்து ஒருேர்” சுவிவேஷத்ரத 
எழுதினார் என்ற கருத்ரத அர்த்தமற்ற கருத்தாக 
மாற்றிவிடுகிறது. 

மூன்று சுவிவேஷ புத்தகங்களும் ஒன்ரற பார்த்து மற்றது 
எழுதப்பட்டது என்ற ஒரு பிைச்சிரனவய இல்ரே! குற்றம் 
ோட்டுபேர்களால் தகுந்த ஆதாைங்கள் தைமுடியவில்ரே 
என்பதால் இதரன குறித்து அேர்கள் விளக்கம் தை அேசியவம 
இல்ரே. 

பாைம்பரியமாக விசுோசிக்கப்படும் மூன்று ஆசிரியர்களும் 
தனித்தனிவய வதேனுரடய உந்துதோல் பரிசுத்த 
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ஆவியானேரினால் ஏேப்பட்டு எழுதினார்கள் என்ற ஒவை தீர்வு 
தான் நிரேத்து நிற்கும் தீர்வு. 

ோசிப்வபார், வமற்நோன்ன மூன்றுசுவிவேஷ பகுதிகளுக்குள் 
ஆசிரியர்களின் பார்ரேரய நேவ்வேறானரேகளாகக் 
காண்கின்றனர்; ஆனால், அரேகள் ஒவ்நோன்றும் எப்படி 
நபாருந்தும்படி அரமந்து வமலும் பூைணமான ஒவை ேம்பேம் 
அல்ேது நேய்தியிரனக் கூறுகின்றன என்பரதவய இறுதியில் 
காண்கிவறாம். வமற்நோன்ன அம்ேங்கள் யாவும் ஒன்றுக்நகான்று 
முைணானரே அல்ே. மாறாக, ஒன்றுக்கு ஒன்று உதவுபரேகளாக 
இருக்கின்றன; இருந்து ஒன்றாக வேர்த்துப் பார்க்கும்வபாது, 
முழுரமயான நேளிப்பாட்ரட நமக்கு நேளிப்படுத்துகின்றன. 

சுருக்கம் 

I. (முன்னுரை) ேனாந்திைத்தில்  (1:13) 

அ. வயாோனின் நேய்தி (1:1-8) 

ஆ. வயாோனின் ஞானஸ்நானம் (1:9-11) 

இ. இவயசு வோதிக்கப்படுதல் (1:12,13) 

II. இவயசு தமது ஊழியத்ரத கலிவேயாவிலும் 
அதரனச்சுற்றியிருந்த பகுதிகளிலும் ஆைம்பித்தல் (1:14,15) 

அ. அேர் தமது நேய்திரய அறிவிக்கிறார் (1:14,15) 

ஆ, அேர் தமது சீஷர்கரள அரைக்கிறார் (1:16-20) 

இ. கப்பர்நகூமில் ஊழியத்ரத நிரறவேற்றுகிறார் (1:21-34) 

ஈ. கலிவேயா விற்கு நேன்றரடகிறார் (1:35-45) 

உ. அேர் அேைது ஊழியத்ரத பாதுகாக்கிறார் (2:1-3:6) 

ஊ. திைளான ஜனக்கூட்டத்திற்கு பிைேங்கிக்கிறார் (3:7-12) 
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எ. பன்னிைண்டு சீஷர்கரள நியமிக்கிறார் (3:13-19) 

ஏ. வேதபாைகரையும் பரிவேயர்கரளயும் அதட்டுகிறார் (3:20-30) 

ஐ. அேைது ஆவிக்குரிய குடும்பத்தார் யார் என்பரத 
அரடயாளம் காட்டுகிறார் (3:31-36) 

ஒ. உேரமகளினால் பிைேங்கிக்கிறார் (4:1-34) 

1. விரதக்கிறேன் (4:1-9) 

2. உேரமகளுக்கான காைணம் (4:10-12) 

3. விரதக்கிறேன் உேரமக்கு விளக்கம் தருகிறார் (4:13-20) 

4. விளக்கு (4:21-25) 

5. விரத (4:26-29) 

6. கடுகு விரத (4:30-34) 

ஓ. அேருரடய அதிகாைத்ரத நிரூபிக்கிறார் (4:35-5:43) 

1, கடல் அரேகரள அரமதிபடுத்துதல் (4:35-41) 

2. பிோசுகரள துைத்துதல் (5:1-20) 

3. வியாதியஸ்தர்கரள சுகப்படுத்துதல் (5:32-34) 

4. மரித்வதாரை உயிருடன் எழுப்புதல் (5:35-43) 

ஔ. அேர் தம்முரடய நோந்த ஊருக்கு திரும்புதல் (6:1-6) 

க.  அேருரடய சீஷர்கரள அனுப்பி ரேக்கிறார் (6:7-13) 

ங. ஏவைாது என்னும் எதிரியின் நேயல்கள் (6:14-29) 

ே.  அேருரடய சீஷர்கரள திரும்ப ஒன்று வேர்த்தல் (6:20-32) 

ஞ. ஐயாயிைம் வபரை வபாஷித்தல் (6:33-34) 
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ட.  தண்ணீரின் மீது நடக்கிறார் (6:45-52) 

ண. அவனகரை சுகப்படுத்துதல் (6:53-56) 

த.  பரிவேயருக்கு பதில் அளிக்கிறார் (7:1-23) 

III அவனக புறஜாதியார் வதேங்களில் ஊழியத்ரத 
விரிவுபடுத்துதல் (7:24-9:50) 

அ. தீரு சீவதான் பட்டணத்தில் ஒரு புறஜாதிப் நபண்ணின் 
மகரள குணப்படுத்துதல் (7:24-30) 

ஆ. நதக்கவபாலியு: ஊரமயும் காதுவகளாதேனுமாக இருந்த 
ஒருேரன சுகப்படுத்துதல் (7:31-37) 

இ. கலிவேயா கடற்கரையின் கிைக்குபகுதியில் 4000 வபரை 
வபாஷித்தல் (9:1-9) 

ஈ.தல்மனூத்தா: அேர் பரிவேயர்களுடன் விோதிக்கிறார் (8:10-
12) 

உ. ஏரியின் மறுபக்கம்: அேருரடய சீஷர்கரள அதட்டுகிறார் 
(8:13-21) 

ஊ. நபத்ோயிதா: குருடனுக்கு பார்ரே அளிக்கிறார் (8:22-26) 

எ. கனேவைத்து, பிலிப்பி மற்றும் கப்பர்நகூம்: அேர் தமது 
சீஷர்களுக்கு கட்டரள தருகிறார் (8:27-9:50) 

1. வபதுரு இவயசுவே கிறிஸ்து என்று அறிக்ரகயிடுகிறார் (8:27-
30) 

2. அேருரடய மைணத்ரத முன்னறிவிக்கிறார் (8:31-33) 

3. சீஷத்துேத்தின் கிையத்ரதக் குறித்து விளக்கம் தருகிறார் (8:34-
38) 

4. அேருரடய மகிரமரய நேளிப்படுத்துகிறார் (9:1-10) 
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5. எலியாவின் பங்கு குறித்து விளக்கம் தருகிறார் (9:11-13) 

6. பிடிோத ஆவிரய துைத்துகிறார் (9:14-29) 

7. மீண்டும் அேருரடய மைணத்ரதயும் உயிர்த்நதழுதரேக் 
குறித்தும் முன்னறிவிக்கிறார் (9:30-32) 

8. பைவோகைாஜ்ஜியத்தில் யார் நபரியேனாக இருப்பான் 
என்பரத எடுத்துரைக்கிறார் (9:33-37) 

9. நமய்யான ஆவிக்குரிய கனிரய அரடயாளம் காட்டுகிறார் 
(9:38-41) 

10.தடுக்கல் ஆன கற்கரள குறித்து எச்ேரிக்கிறார் (9:42-50) 

IV. அேருரடய ஊழியத்திரன முடிவுக்கு நகாண்டுேருதல் 
(10:1-52) 

அ. விோகைத்து குறித்து வபாதித்தல் (10:1-12) 

ஆ. சிறுபிள்ரளகரள ஆசீர்ேதித்தல் (10:13-16) 

இ. ஆளுரக நேய்யும் ோலிப பிைபுரே ேந்தித்தல் (10:17-27) 

ஈ. சீஷர்களுக்கு பேரன உறுதிநேய்தல் (10:28-31) 

உ. அேருரடய மைணத்திற்கு சீஷர்கரள ஆயத்தப்படுத்துதல் 
(10:32-34) 

ஊ. தாழ்ரமயான ஊழியத்ரதச் நேய்யும்படிக்கு சீஷர்களுக்கு 
கற்றுக்நகாடுத்தல் (10:35-45) 

எ. குருடன் ஒருேரன சுகப்படுத்துதல் (10:46-52) 

V. அேருரடய ஊழியத்ரத நிரறோக்குதல்: எருேவேம் (11:1-
16:20) 

அ. நேற்றிகைமான பிைவேேம் (11:1-11) 
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ஆ. சுத்திகரிப்பு (11:12-19) 

1. அத்திமைத்ரத ேபித்தல் (11:12-14) 

2. ஆேயத்ரத சுத்திகரித்தல் (11:15-19) 

இ. நேளியைங்கமாகவும், இைகசியமாகவும் வபாதித்தல் (11:20-
26) 

1. வதோேயத்தில் நேளியைங்கமாக (11:20-12:44) 

அ. முகவுரை: ேபிக்கப்பட்ட அத்திமைத்தில் இருந்து 
கற்றுக்நகாள்ளுதல்(11:20-26) 

ஆ. அேருரடய அதிகாைத்ரதக் குறித்து (11:27-33) 

இ. அேர் நிைாகரிக்கப்படுோர் என்பது குறித்து (12:1-12) 

ஈ. ேரிநேலுத்துேரதக் குறித்து (12:13-17) 

உ.உயிர்த்நதழுதல் குறித்து (12:18-27) 

ஊ. பிைதானகட்டரள குறித்து (12:28-34) 

எ. வமசியாவே நமய்யான குமாைன் என்பரதக்குறித்து (12:35-
37) 

ஏ. வேதபாைகர்கரளக்குறித்து (12:38-40) 

ஐ. நகாடுத்தரேக் குறித்து (12:41-44) 

2. இைகசியமாக: ஒலிே மரேயின் மீது (13:1-37) 

அ. கரடசிகாேத்திரன குறித்து சீஷர்கள் வகள்விவகட்டல் (13:1) 

ஆ. கர்த்தரின் பதில் (13:2-37) 

ஈ.காட்டிக்நகாடுக்க ஏற்பாடுகள் நேய்தல் (14:1,2,10,11) 
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உ. ரதேத்ரத சிைசின் வமல் ஊற்றுதல், கர்த்தருரடய 
கரடசிபந்தி, காட்டிக்நகாடுக்கப்படுதல், ரகது 
நேய்யப்படுதல்,விோைரண (யூதர்களின் கட்டம்) (14:3-9; 12-72) 

1. ரதேத்ரத சிைசின் வமல் ஊற்றுதல்: நபத்தானியா (14:3-9) 

2. கரடசி பந்தி: எருேவேம் (14:12-31) 

3. நஜபம்: நகத்ேமவன (14:32-42) 

4. காட்டிக்நகாடுக்கப்படுதல்: நகத்ேமவன (14:43-52) 

5. யூதர்களின் விோைரண: காய்பா வின் வீடு (14:52-72) 

ஊ. விோைரண (வைாமர்களின் கட்டம்) சிலுரேயிேரறதல் 
(15:1-41) 

1. வைாமர்களின் விோைரண ) பிோத்துவின் தரேரமயகம் 
(15:1-15) 

சிலுரேயிேரறதல்: நகால்கதா (15:16-41) 

எ. அரிமத்தியா ஊைானாகிய வயாவேப்பின் கல்ேரறயில் 
அடக்கம் நேய்யப்படுதல் (15:42-47) 

ஏ. உயிர்த்நதழுதல் (16:1-8) 

ஐ. பின்குறிப்பு: (16:9-20) 
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லூக்கா எழுதின சுவிவேஷம் 

தரேப்பு: 

மற்ற மூன்று சுவிவேஷ புத்தகங்களுக்கு எப்படி தரேப்பு 
நபறப்பட்டவதா, அப்படிவய இந்த புத்தகத்திற்கும் ஆசிரியரின் 
நபயவை தரேப்பாகி இருக்கிறது. பாைாம்பரிய கருத்தின்படி 
லூக்கா ஒரு புறஜாதியார். அப்வபாஸ்தேனகிய பவுல் இந்த 
கருத்ரத உறுதி நேய்ேரத நகாவோவேயர் 4:11,14-ஆம் 
ேேனங்களில் காண்கிவறாம். ”விருத்தவேதனமுள்ளேர்களில் 
இேர்கள்” என்பதில் லூக்காரே வேறுபடுத்திக் காட்டுகிறார். 
இதிலிருந்து லூக்கா மாத்திைவம பரிசுத்த வேதாகமத்தில் உள்ள 
ஒரு புத்தகத்ரத எழுதிய யூதைல்ோத, புறஜாதியார் ஆோர். புதிய 
ஏற்பாட்டில் அதிக பங்குகரள எடுத்துக்நகாள்ளும் லூக்கா 
சுவிவேஷ பகுதி மற்றும் அப்வபாஸ்தேரின் நடபடிகள் புத்தகம் 
இைண்ரடயும் எழுதியேர் இேர். 

லூக்காரேப்பற்றி நாம் அறியேருேது மிக நோற்பமானவத. 
அேருரடய புத்தகத்தில் அேரைப் பற்றி எதுவும் எழுதவில்ரே, 
இேருரடய பின்னணி அல்ேது அேர் எப்படி மனம்மாறினார் 
என்பது வபான்ற விபைங்கள் நமக்கு கிரடக்கவில்ரே. ேைோற்று 
ஆசிரியர்களான நயாசிபஸ் மற்றும் நயவைாம், இேர் 
அந்திவயாகியா பட்டணத்தார் எனக் குறிப்பிடுகின்றனர். 
இதினால் தான் என்னவோ அப்வபாஸ்தேருரடய நடபடிகள் 
புத்தகத்தின் அவனக நிகழ்வுகள் அந்திவயாகியா பட்டணத்ரதச் 
சுற்றிவய நிகழ்கின்றன (அப்.11:19-27; 13:1-3; 14:26; 15:22,23 
30-35; 18:22,23). லூக்கா அதிகமாக பவுல் அப்வபாஸ்தேனுடன் 
பிையாணப்பட்டேர்; பவுலின் மக்வகாநதானியா தரிேனத்தில் 
(அப்:16:9,10) இருந்து பவுல் இைத்த ோட்சியாக மரித்த நாள் 
மட்டும் (2தீவமா.4:11) பவுரேப் பின்பற்றினார் எனோம். 
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அப்வபாஸ்தேர் பவுல் லூக்காரே ரேத்தியர் எனக் 
குறிப்பிடுகிறார் (நகாவோ.4:14). இவயசு கிறிஸ்துவின் 
சுகமாக்கும் நேயல்களுக்கு இேைது எழுத்துக்களில் அதிக 
முக்கியத்துேம் நகாடுத்து எழுதியிருப்பதில் இருந்வத இேர் ஒரு 
ரேத்தியர் என்பது புேனாகும் (4:38-40; 5:15-25; 6:17-19; 
7:11-15; 8:43-47; 49-56; 9:2,6,11; 13:11-13; 14:2-4; 17:12-14; 
22:50,51). லூக்காவின் காேங்களில் மருத்துேர்கள் அேர்களுக்வக 
உரிய பிைத்வயக நுட்பமான ோர்த்ரதகரளப் 
பயன்படுத்துேதில்ரே; இதினால்,  லூக்காவின் ோர்த்ரதகள் 
மற்ற சுவிவேஷ ஆசிரியர்களின் ோர்த்ரதகளிலும் வேறுபட்டதாக 
நாம் காண்பதில்ரே. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

லூக்கா சுவிவேஷம் மற்றும் அப்வபாஸ்தேருரடய நடபடிகள் 
புத்தகம் இைண்டும் ஒவை ஆசிரியைால் எழுதப்பட்டரே (1:1-4, 
அப்.1:1). இேர் தன்னுரடய நபயரை எங்வகயும் 
குறிப்பிடவில்ரே என்றாலும், இேர் “நாங்கள்” என 
அப்வபாஸ்தேருரடய நடபடிகளில் பே இடங்களில் 
குறிப்பிடுேதால், இேர் பவுல் அப்வபாஸ்தேனுடன்  அதிகமாக 
பிையாணம் வமற்நகாண்டேர் என்பது நதளிோகிறது (அப்.16:10-
17; 20:5-15; 21:1-18; 27:1- 28:16). பவுல் தன்னுடன் ஊழியம் 
நேய்தேர்களில், லூக்காவின் நபயரை மாத்திைவம தன்னுரடய 
நிருபத்தில் குறிப்பிட்டு எழுதியுள்ளார் (நகாவோ.4:14; 
2தீவமா.4:11; பிவேவமான் 24); இேற்றில் இருந்து லூக்காதான் 
இந்த இரு புத்தகங்களுக்கும் ஆசிரியர் ஆக இருக்ககூடும் 
என்பதற்கு நபாருத்தமானேைாக இருக்கிறார். இது ஆதி 
திருச்ேரப ஏகமனதாக லுக்கா தான் இந்த சுவிவேஷ புத்தகத்ரத 
எழுதினார் என்று ஏற்றுக் நகாண்ட பாைம்பரியத்திற்கு 
ஏற்புரடயதாக இருக்கிறது. இேருரடய இந்த இைண்டு 
புத்தகங்களிலும், லூக்கா முதோேதாகவும், அப்வபாஸ்தேருரடய 
நடபடிகள் இைண்டாேதாகவும்; அவத வேரளயில் அரே  
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ஒவைவநைத்தில் எழுதப்பட்டரேகளாகத் வதான்றுகின்றன. 
”நதவயாப்பிலு” என்பேருக்கு 2 நதாகுப்புகளாக இந்த இைண்டு 
புத்தகங்களும் - கிறிஸ்தேத்தின் அடிப்பரட கருப்நபாருள் 
மற்றும் அரமப்ரப விேரித்து எழுதிய புத்தகங்கள், கிறிஸ்துவின் 
பிறப்பு முதல் பவுல் வைாம வபைைசினால் வீட்டு காேலில் 
ரேக்கப்பட்டது ேரை விேரிக்கின்றன (அப்.28:30,31). 

அப்வபாஸ்தேருரடய நடபடிகள் புத்தகம், பவுல் இன்னும் 
வைாமாபுரியில் இருப்பதுடன் முடிேரடேதால், பவுல் 
சிரறச்ோரேயில் இருந்த நாட்களில் வைாமாபுரியில் இருந்து 
லூக்கா இப்புத்தகங்கரள எழுதினார் என்பது நதளிோகிறது 
(கி.பி.60-62). எருேவேம் நிர்மூேமாக்கப்படும் (கி.பி.70) என்ற 
இவயசுவின் தீர்க்கதரிேன ோர்த்ரதகரள லூக்கா குறிப்பிடுகிறார், 
ஆனால் அத்தீர்க்கதரிேனம் நிரறவேறியது என்று எந்த 
இடத்திலும் குறிப்பிடவில்ரே. நபாதுோக, லூக்கா எந்தநோரு 
தீர்க்கதரிேன நிரறவேறுதரேயும் குறிப்பிடுபேர் (அப்.11:28) 
ஆரகயால் வைாமர்கள் எருேவேரம ரகப்பற்றியதற்கு முன்வப 
இப்புத்தகங்கரள எழுதியிருக்கோம்.. கி.பி.64-ல் ஆைம்பித்த 
நீவைா மன்னனின் ேன்நகாடுரம குறித்தும் அப்வபாஸ்தேருரடய 
நடபடிகள் புத்தகத்தில் குறிப்பு இல்ரே. வமலும் அவனக 
வேதோஸ்திரிகள் யாக்வகாபு இைத்த ோட்சியாக மரித்தத்து 
கி.பி.62-ல் என குறிப்பிடுகின்றனர். இச்ேம்பேம் லூக்கா புத்தகம் 
எழுதுேதற்கு முன் நிரறவேறி இருந்தால் நிச்ேயமாக லூக்கா 
குறிப்பிட்டிருப்பார் - ஆனால், குறிப்பிடவில்ரே! எனவே இந்த 
சுவிவேஷ புத்தகம் எழுதப்பட்ட காேம்  கி.பி.60- 61 ஆக 
இருக்கோம். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

”மகா கனம்நபாருந்திய நதவயாப்பிலுவே” (அர்த்தம், வதேரன 
வநசிப்பேர்) என அரைத்து தனது சுவிவேஷபுத்தகத்ரத லூக்கா 
ஆைம்பிக்கிறார் (லூக்.1:1; அப்.1:1). இைாயனுரடய 
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அைண்மரனயில் (பிலிப்பியர் 4:22) இருந்த வபாது 
கிறிஸ்துவிடம் மனம் திரும்பிய வைாம ோம்ைாஜ்யத்தின் 
கனோன்களில் ஒருேைாக “நதவயாப்பிலு” இருந்திருக்க கூடும். 
இேர் மகா கனத்திற்கு உரியேைாக இருந்திருக்க வேண்டும். இது 
ஒரு பதவி அல்ேது புரனப்நபயர் ஆக இருந்திருக்கோம். இந்த 
ஒவை மனிதருக்கு என்று இல்ோமல், மிகப்நபரிய அளவிோன 
ோேகர்கரள மனதில் நிறுத்தித்தான் லுக்கா எழுதினார் என்பது 
நிச்ேயம். இன்ரறய நாகரீக புத்தகங்களில் நாம் ேமர்ப்பணம் 
என்று காண்கிவறாவம, அப்படி லூக்கா தன் புத்தகத்ரத 
ேமர்ப்பித்து எழுதுகிறார். இது நிருபங்கள் எப்படி அரைத்து 
ஆைம்பிக்கின்றவதா அப்படிப்பட்ட ஆைம்பம் இல்ரே இது. 

”ஆைம்பமுதல் கண்ணாைக்கண்டு, ேேனத்ரதப் வபாதித்தேர்கள் 
எங்களுக்கு ஒப்புவித்தபடிவய” என்று லூக்கா 
நேளிப்பரடயாகவே  இந்த சுவிவேஷம் கண்கண்ட ோட்சிகளின் 
அறிக்ரகயின் அடிப்பரடயில் எழுதப்பட்டது, தான் கண்ணுற்று 
எழுதியதாக அல்ே என நதரிவிக்கிறார். இவயசுவின் 
ோழ்க்ரகயில் நரடநபற்ற ேம்பேங்கரள ஓர் ஒழுங்கின்படி 
நதாகுத்து ேைங்கவேண்டும் என்பவத லூக்காவின் வநாக்கம் 
என்பரத நாம் முன்னுரையில் இருந்து அறிந்துநகாள்கிவறாம், 
ஆனாலும், அேர் எல்ோ இடங்களிலும் காேேரிரேயின்படி 
எழுதினார் என்றும் அர்த்தப்படுத்தாது. 

நடப்பில் இருக்கும் ஆதாைங்கரளக் நகாண்டு எழுதிவனன் என்று 
லூக்கா ஒப்புக்நகாண்டாலும், லூக்கா அேருரடய பணி 
வதேனுரடய ஆவியானேரின் உந்துதலின்படிவய நிரறவேறியது 
என்பரத மறுக்கவில்ரே. வேதாகம ோக்கியத்திரன எழுதும் 
இயல்பான ஆசிரியரின் ஆள்தத்துேம், ோர்த்ரதகள் மற்றும் 
நரடயில் இருந்து அகத்தூண்டுதல் ஒருவபாதும் ேழிவிேகிச் 
நேல்ேவோ அல்ேது புறக்கணிக்கவோ நேய்யவில்ரே. வேதாகம 
ோக்கியங்கரள எழுதும் ஆசிரியர்களின் தனித்தன்ரம 
வேதோக்கியங்களில் அழியாமல் எப்நபாழுதும் முத்திரை 
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பதிக்கப்படுகிறது. லுக்காவின் ஆைாய்ச்சியும் இந்த விதிக்கு 
விதிவிேக்கல்ே! அேருரடய ஆைாய்ச்சியும் கூட நதய்வீக 
ேழிநடத்துதலின்படிவய பண் ஒன்று வேர்ந்து இரேப்பது வபாே 
ஒன்றாக இரணக்கப்பட்டது. அேருரடய எழுத்துக்கரள - 
லூக்கா - ”வதேனுரடய பரிசுத்த மனுஷர்கள் பரிசுத்த 
ஆவியினாவே ஏேப்பட்டுப் வபசினார்கள்” என்று 2வபதுரு 1:21 
ல் நாம் காண்பது வபால் எழுதினார். ஆரகயால், இேர் எழுதும் 
ோர்த்ரதகள் யாவும் நிச்ேயமான ேத்தியம். 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

மிகவும் படித்த, வமரதயின் ோர்த்ரதகளுக்கு ஒப்பாக 
லூக்காவின் ோர்த்ரதகள் மற்றும் நமாழி நரட இருக்கிறது. 
இேர் உன்னிப்பாக கேனித்து எழுதும் ேைோற்று ஆசிரியர் 
வபால் எழுதியுள்ளார். இதில் அேர் நோல்லும் ேம்பேங்களுக்கு 
நதாடர்புரடய ேைோற்று சூைரே நாம் அரடயாளம் காணவும் 
உதவி நேய்ேரத காண்கிவறாம் (1:5; 2:1,2; 3:1,2; 13:1-4). 
அரனத்து சுவிவேஷங்கரளயும் ஒப்பிடும் வபாது, இவயசுவின் 
பிறப்பு குறித்து லூக்கா நகாடுத்திருக்கும் தகேல்கள் 
பரிபூைணமானரேகள் (லூக்காவின் இதை எழுத்துக்கள் 
வபாேவே). வமலும் அேற்றின்  இேக்கிய நரட 
நமருகூட்டப்பட்டது. இவயசுவின் பிறப்ரப விேரிக்கும் வபாது 
அதில் சிே துதி  ேங்கீதங்கரள வேர்த்து தந்துள்ளார் (1:46-55; 
1:68-79; 2:14; 2:29-32,34, 35). இேர் ஒருேர் மாத்திைவம - 
வயாோன் ஸ்நானகனின் பிறப்பின் வபாது நிகழ்ந்த 
அோதாைணமான நிகழ்வுகள், மரியாளுக்கு முன் அறிவித்தல், 
முன்னரணயில் கிடத்தியிருத்தல், வமய்ப்பர்கள் மற்றும் 
சிமிவயான், அன்னா ேந்து தரிசித்தல் வபான்ற விபைங்கரள 
எழுதுகிறார் (2:25-38). 
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லூக்கா சுவிவேஷம் முழுேதும் வியாபித்திருக்கிற கருப்நபாருள் - 
புறஜாதியார், ேமாரியர்கள், நபண்கள், பாேகர்கள், 
ஆயக்காைர்கள், பாவிகள் மற்றும் இஸ்ைவேலில் எப்நபாழுதும் 
தள்ளி ரேக்கப்பட்டேர்கள் என்று கருதப்பட்டேர்கள் = குறித்து 
இவயசு நகாண்டிருந்த மனதுருக்கம். எப்நபாழுது எல்ோம் 
ஆயக்காைர் என்று அேர் வபசுகிறாவைா (3:12; 5:27; 7:29; 15:1; 
18:10-13; 19:2), அப்நபாழுது எல்ோம் அேர்களின் 
வநர்மரறயான விஷயத்ரத குறித்வத வபசுகிறார். 
அவதவேரளயில், ஐசுேரியோன்கள் மற்றும் 
கனத்திற்குரியேர்களின் இைட்சிப்ரப குறித்து வபே தேறவில்ரே, 
உதாைணமாக, 23:50-53 காண்க. ஆைம்பத்தில் நிரறவேறின 
இவயசுவின் நேளியைங்கமான ஊழியத்திலிருந்து (4:18)  
சிலுரேயில் இவயசு நமாழிந்த கரடசி ோர்த்ரதகள் ேரை 
கிறிஸ்துவின் ஊழிய கருப்நபாருரள ேமுதாயத்தால் 
ஒதுக்கப்பட்ட மக்களுக்கு லூக்கா முக்கியத்துேம் நகாடுத்து 
எடுத்துச்நேல்கிறார். தங்கள் வதரே என்ன என்பரத நன்கு 
உணர்ந்திருந்தேர்களுக்கு ”மிகப்நபரிய மருத்துேர்” எப்படியாக 
உதவிநேய்கிறார் என்பரத மீண்டும் மீண்டும் லூக்கா எடுத்துக் 
காட்டுகிறார் (5:31,32; 15:4-7,31,32; 19:10). நபண்களுக்கு 
லூக்கா அதிமுக்கியத்துேம் நகாடுப்பது கேனிக்கத்தக்கது. 
இவயசுவின் பிறப்பின் ேம்ேேழியில் மரியாள், எலிேநபத், 
அன்னாள் ஆகிய நபண்களுக்கு முக்கியத்துேம் தந்துள்ளார் 
(அதிகாைங்கள் 1,2), உயிர்த்நதழுதலின் காரே வேரளயில் 
நபண்கள் தான் முக்கிய பங்கு ேகித்தார்கள் என்பரத லூக்கா 
மீண்டும் எடுத்துக்காட்டுகிறார். நமது ஆண்டேரின் ோழ்க்ரக 
மற்றும் ஊழியத்தில் நபண்களின் பங்கு அதிகம் என்பரத 
லூக்கா ேலியுறுத்துகிறார் (7:12; 15:37-60; 8:2,3 43-48; 10:38-
42; 13:11-13; 21:2,4; 23:27-29,49,55,56). லூக்கா 
சுவிவேஷபுத்தகத்தில் நிரனவிற்குேரும், வேறு சிே அடிக்கடி 
நிகழும் நிகழ்வுகள் இரைவயாடி இருக்கின்றன. வதேனுரடய 
ேமூகத்தில் மனுஷருரடய பயம், மன்னிப்பு (3:3;5:20-25; 6:37; 
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7:41-50; 11:4; 12:10; 17:3,4; 23:34; 24:47); மகிழ்ச்சி; 
நதய்வீக ேத்தியத்தின் இைகசியங்களில் உள்ள அதிேயங்கள்; 
பரிசுத்தாவியானேரின் பங்கு (1:15, 35, 41,67,; 2:25-27; 
3:16,22; 4:1,14, 18; 10:21;11:13; 12:10,12); எருேவேமின் 
வதோேயம் (1:9-22;2:27-38, 46-49; 4:9-13; 18:10-14; 19:45-
48; 20:1-21:6; 21:37,38; 24:53); மற்றும் இவயசுவின் 
நஜபங்கள். லூக்கா 9:51-ஆம் ேேனத்தில் இருந்து, லூக்கா, 
இவயசு எருேவேமுக்கு நேன்ற கரடசிநாட்களில் நடந்த 
ேம்பேங்கரள விேரிக்க 10 அதிகாைங்கரள ஒதுக்கியுள்ளார். 
இந்த பகுதிகளில் காணும் அவனக ேம்பேங்கள் தனித்தன்ரம 
ோய்ந்தரே, லூக்கா சுவிவேஷ புத்தகத்தில் மட்டுவம காணக் 
கிரடக்கும், இது லூக்கா சுவிவேஷ புத்தகத்தின் இருதயம் 
வபான்ற முக்கிய பகுதி என்றும் சிலுரேரய வநாக்கி இவயசு 
நேன்ற பாரதயின் இரடவிடாத முன்வனற்றத்ரத 
எடுத்துகாட்டுேது லூக்கா சுவிவேஷ புத்தக கருப்நபாருளின் 
விவேஷ அம்ேம். இந்த ஒரு வநாக்கத்ரத நிரறவேற்றவே இவயசு 
இப்பூவுேகிற்கு ேந்தார். அதரன தள்ளிப்வபாட மாட்டார். 
பாவிகரள இைட்சிப்பவத இவயசு கிறிஸ்துவின் முழுரமயான 
திட்டம் / வநாக்கம்; இைந்துவபானரதத் வதடவும் 
இைட்சிக்கவுவம மனுஷகுமாைன் ேந்திருக்கிறார் என்றார் (19:10). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

மத்வதயுரேப்வபால் இல்ோது, மாற்கு புத்தகத்ரதப் வபால் 
லூக்கா சுவிவேஷ புத்தகம் புறஜாதியாரை கருத்தில் நகாண்டு 
எழுதினார். யூதர்கள் அரனேருக்கும் நதரிந்திருந்த இடங்கரள 
லூக்கா அரடயாளப்படுத்தி எழுதுகிறார் (உதாைணமாக, 4:31; 
23:51; 24:13); இதிலிருந்து லூக்கா சுவிவேஷ புத்தகத்ரத 
ோசிப்பேர்கள் - பாேஸ்தீன பூவகாள அரமப்ரப நன்கு 
அறிந்தேர்கரள காட்டிலும் அதிகமான வேறுபகுதிகளில் 
இருந்வதாருக்கும் எழுதப்பட்டது என அறிகிவறாம். லூக்கா 
கிவைக்க ோர்த்ரதகரளவய எபிவைய ோர்த்ரதகரளக் காட்டிலும் 
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அதிகமாக எடுத்துப் பயன்படுத்துகிறார் (உதாைணமாக, 23:7,8ல் 
நகால்கதாவிற்கு பதிோக “கல்ோரி”). யூதரை நேறுக்கிற 
ோர்த்ரதகள் உதாைணமாக, “அப்பா” (மாற்கு 14:36); ைபீ 
(மத்.23:7,8); வயாோன் (1:38,49) மற்றும் “ஓேன்னா” (மத்.21:9; 
மாற்கு 11:9,10; வயாோன்:12:13) வபான்ற ோர்த்ரதகரள 
லூக்கா எடுத்துப் பயன்படுத்தவில்ரே அல்ேது அதற்கு 
இரணயான கிவைக்க ோர்த்ரதகரளப் பயன்படுத்துகிறார்.  
லூக்கா, மத்வதயுரேக் காட்டிலும் சுருக்கமாக 
பரையஏற்பாட்டில் இருந்து எடுத்தாளுகிறார். அப்படிவய 
பயன்படுதினாலும் எபிவையத்தில் இருந்து நமாழி நபயர்த்து 
கிவைக்க நமாழியில் எழுதிய LXX நமாழிநபயர்ப்பிரனவய 
எடுத்துப் பயன்படுத்துகிறார். வமலும் விரிோக 
பார்த்வதாமானால், லூக்கா பரையஏற்பாட்டில் இருந்து வநைடி 
வமற்வகாள்களுக்கு பதிோக குறிப்பீடுகரளவய பயன்படுத்துகிறார் 
எனவும் அதிலும் அரே இவயசு வபசும் ோர்த்ரதகளில் 
நேளிப்படுகின்றனவே அல்ோமல் லூக்கா விேரிக்கும் 
பகுதிகளில் காணப்படவில்ரே (2:23,34; 3:4-6; 4:4,8,10-12, 
18,19; 7:27; 10:27; 18:20; 19:46; 20:17, 18, 37, 42, 43; 
22:37). 

லூக்கா, மற்ற சுவிவேஷ எழுத்தாளர்கரள விட ”சுவிவேஷத்தின் 
அரைப்பு உேகளாவிய வநாக்கம் நகாண்டது” என்பரத 
முன்னிரேப்படுத்துகிறார். இவயசு இஸ்ைவேலினால் 
மறுதலிக்கப்பட்டு பின்னர் உேகத்திற்கு பரிோக அளிக்கப்பட்ட 
மனுஷகுமாைன் என்பரத எடுத்துகாட்டினார். வமவே நாம் 
கருப்நபாருள் பகுதியில் கண்டபடி, இவயசுவின் கண்களில் தயவு 
நபற்ற புறஜாதியார், ேமாரியர்கள், மற்றும் 
புறக்கணிக்கப்பட்டேர்கரள லூக்கா திரும்பத் திரும்ப 
நமக்குமுன் மதிப்புள்ள உறவுகளாக எடுத்துக்காட்டுகிறார். 
”புறஜாதியாருக்கு அப்வபாஸ்தேைாக” இருந்தேருடன் மிக 
நநருக்கமாக பயணங்கரள வமற்நகாண்டேரின் எழுத்துக்கள் 
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இப்படித்தான் இருக்கும் என நாம் எதிர்பார்த்தது வபாேவே 
லூக்கா விடாப்பிடியாகப் வபசுகிறார் (வைாமர் 11:13). 

ஆனாலும் சிே குரறகாண்கிறேர்கள் லூக்காவின் 
இரறயியலுக்கும் பவுலுரடயதற்கும் மிகப்நபரிய இரடநேளி 
இருப்பரதக் காண்பதாக குற்றஞ்ோட்டுகிறார்கள். உண்ரமதான் - 
லூக்கா தன்னுரடய நமாழி நரடயில் பவுலின் நோற்கரள 
எடுத்துப்பயன்படுத்தவில்ரே. லூக்கா தனக்வக என்று ஒருபாணி 
ேகுத்துக்நகாண்டு அதன்படி எழுதினார், ஆனாலும் 
அப்வபாஸ்தேரிகளின் இரறயியலுடன் கனகச்சிதமாக இேைது 
இரறயியல் இரேந்து வபாகிறது. பவுலுரடய உபவதேத்தின் 
ரமய்யப்ப்நபாருள், விசுோேத்தினால் நீதிமான் பிரைப்பான் 
என்பவத (வைா.3:24); விசுோேத்தினால் நீதிமான் பிரைபான் 
என்ற கருத்ரத, லூக்காவும் பரிவேயன் மற்றும் ஆயக்காைன் 
உேரம (18:9-14), பிைசித்தமான நகட்டகுமாைன் கரத (15:11-
32); சீவமான் வீட்டில் நிகழ்ந்த ேம்பேம் (7:36-50); மற்றும் 
ேவகயுவின் இைட்சிப்பு (19:1-10) வபான்ற ேற்றில் வமம்படுத்தி  
விேரிக்கிறார். 

சுருக்கம் 

I. (நதாடக்கம்) கிறிஸ்துவின் ஊழியம்  (1:1 - 4:13) 

அ. முன்னுரை (1:1-4) 

ஆ. கிறிஸ்துவின் பிறப்பு (1:5-2:38) 

1. ேகரியாவிற்கு முன்னுரைத்தல் (1:5-25) 

2. மரியாளுக்கு முன்னறிவித்தல் (1:26-38) 

3. ேருரக (1:39-45) 

4. நபரியது (1:46-56) 

5. முன்வனாடியேரின் பிறப்பு (1:57-80) 
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6. இவயசுவின் பிறப்பு(1:46-56) 

இ. இவயசுவின் சிறுேயது (2:39-52) 

1. நாேவைத்தில் (2:39,40) 

2. ஆேயத்தில் (2:41-50) 

3. மனுஷகுமானைன் ேம்ேேைோறு (3:23-38) 

4. மனுஷகுமாைன் வோதிக்கப்படல் (4:1-13) 

II கலிவேயாவில் ஊழியம் (4:14-9:50) 

அ. அேருரடய ஊழியத்தின் ஆைம்பம் (4:14-44) 

1. நாேவைத் (4:14-30) 

2. கப்பர்நகூம் (4:31-42) 

அ. ஒரு பிோசு துைத்தப்படல் (4:31-37) 

ஆ. திைளான ஜனங்கள் சுகம் நபறுதல் (4:38-42) 

3. கலிவேயா பட்டணங்கள் (4:43,44) 

ஆ. அேருரடய சீஷர்கரள அரைத்தல் (5:1 - 6:16) 

1. நான்கு மீனேர்கள் (5:1-26) 

அ. மனுஷர்கரள பிடிக்கிறேர்களாக்குவேன் (5:1-11) 

ஆ. குஷ்டவைாகிரய சுகப்படுத்துதல் (5:12-16) 

இ. பாேங்கள் மன்னிக்கப்படுதல் (5:17-26) 

2. வேவி (5:27-6:11) 

அ. சுவிவேஷம் நீதிமான்களுக்கல்ே, பாவிகளுக்கு (5:27-32) 
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ஆ. திைாட்ரேைேத்ரத பரைய துருத்திகளில் அல்ே புதிய 
துருத்திகளில் (5:33-39) 

இ. ஓய்வுநாள் ஆேரிப்பு அடிரமப்படுத்துேதற்குஅல்ே 
நன்ரமநேய்ேதற்கு (6:1-11) 

3. பன்னிைண்டு சீஷர் (6:12-16) 

இ. அேருரடய பணிரய நதாடருதல் (6:17-9:50) 

1. ேனாந்திைத்தில் பிைேங்கித்தல் (6:17-49) 

அ. பாக்கியோன்கள் (6:17-23) 

ஆ. ஐவயா! (6:24-26) 

இ. கட்டரளகள் (6:27-49) 

2. பட்டணங்களில் ஊழியம் நேய்தல் (7:1 - 8:25) 

அ. நூற்றுக்கு அதிபதியின் வேரேக்காைரன சுகப்படுத்துதல் (7:1-
10) 

ஆ.விதரேயின் மகரன உயிருடன் எழுப்புதல் (7:11-17) 

இ. வயாோன்ஸ்நானகனின் சீஷர்கள உற்ோகப்படுத்துதல் (7:18-
35) 

ஈ. பாவியான மனுஷிரய மன்னித்தல் (7:36-50) 

உ. அன்பான சீஷர்கரள ஒன்று வேர்த்தல் (8:1-3) 

ஊ. திைளான ஜனங்களுக்கு உேரமகரளச்நோல்லி கற்றுத்தருதல் 
(8:4-21) 

எ. காற்ரறயும் கடரேயும் அதட்டுதல் (8:22-25) 

3. கலிவேயாவில் பிையாணம் நேய்தல் (8:26-9:50) 
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அ. பிோசு பிடித்திருந்தேரன விடுவிக்கிறார் (8:26-39) 

ஆ. ஒரு நபண்ரண சுகப்படுத்துகிறார் (8:40-49) 

இ. சிறு நபண்ரண உயிருடன் எழுப்புகிறார் (8:49-56) 

ஈ. பன்னிைண்டு சீஷர்கரள அனுப்பிரேக்கிறார் (9:1-6) 

உ. ஏவைாது விரன பிைமிக்க ரேக்கிறார் (9:7-9) 

ஊ. திைளான ஜனங்கரள வபாஷிக்கிறார் (9:10-17) 

எ. அேருரடய சிலுரே மைணத்ரத முன்கூட்டிவய 
அறிவிக்கிறார் (9:18-26) 

ஏ. அேருரடய மகிரமரய நேளிப்படுத்துகிறார் (9:27-36) 

ஐ. அசுத்த ஆவிரய துைத்துகிறார் (9:37-42) 

ஒ. அேருரடய சீஷர்களுக்கு அறிவுரை கூறுகிறார் (9:43-50) 

III எருேவேமுக்கு பிையாணம் நேய்தல் (9:51 -19:27) 

அ. ேமாரியா (9:51-10:37) 

1. ஒருகிைாமத்தில் அேரை திருப்பி அனுப்புகின்றனர் (9:51-56) 

2. அரைமனதுடன்ேந்தேர்கரள திருப்பி அனுப்புகிறார் (9:57-
62) 

3. எழுபது வபரை அனுப்பி ரேக்கிறார் (10:1-24) 

4. நல்ேேமாரியன் உேரமரய கூறுகிறார் (10:25-37) 

ஆ. நபத்தானியா மற்றும் யூவதயா (10:38-13:35) 

1. மரியாள் மற்றும் மார்த்தாள் (10:38-42) 

2. கர்த்தர் கற்றுத்தந்த நஜபம் (11:1-4) 
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3.ேருந்திக் வகட்பதின் அேசியம் (11:5-13) 

4. நடுநிரேயாக இருப்வபன் என்பது இயோத காரியம் (11:14-
35) 

5. பரிவேயர்கள் மற்றும் நியாயதிபதிகளுக்கு ஐவயா (11:37-54) 

6. ேழியில் நேல்லும் வபாதுநோல்லும் பாடங்கள் (12:1-59) 

அ. மாய்மாேத்திற்கு விவைாதமாக (12:1-12) 

ஆ. உேகப்நபாருளாரே க்கு விவைாதமாக (12:13-21) 

இ. கேரேப்படுதலுக்கு விவைாதமாக (12:22-34) 

ஈ. உண்ரமயில்ோத தன்ரமக்கு விவைாதமாக (12:35-48) 

உ. வீட்டார் பிரிந்திருப்பார்கள் என்பதாக (12:49-53) 

ஊ. ஆயத்தமில்ோது இருப்பதற்கு விவைாதமாக (12:54-56) 

எ. பிரிவிரனக்கு விவைாதமாக (12:57-59) 

7. வகள்விகளுக்கு பதில் (13:1-30) 

அ. வதேனுரடய நியாயத்தீர்ப்பு குறித்து (13:1-9) 

ஆ.ஓய்வுநாள் குறித்து (13:10-17) 

இ. வதேனுரடய ைாஜ்யத்ரதக் குறித்து (13:18-21) 

ஈ. இைட்சிக்கப்பட்ட ஒருசிேரைக் குறித்து (13:22-30) 

8. கிறிஸ்துவின் புேம்பல் (13:31-35) 

இ. நபர்சியா (14:1 - 19:27) 

1. பரிவேயர்களின் ஒரு விருந்தாளி (14:1-24) 
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அ. ஓய்வுநாரளக் குறித்து இவயசுரே வோதித்துபார்த்தல் (14:1-
6) 

ஆ. இவயசு அேர்களுக்கு தாழ்ரமரய குறித்து கற்றுத்தருதல் 
(14:7-14) 

இ. பைவோகத்தின் விருந்து குறித்து அேர்களிடம் நோல்கிறார் 
(14:15-24) 

2. நபருந்திைளான ஜனங்களுக்கு வபாதிப்பேர் (14:25 - 18:34) 

அ. சீஷத்துேத்தின் கிையம் (14:25-35) 

ஆ. காணாமல் வபான ஆட்ரடக் குறித்த உேரம (15:1-7) 

இ. காணாமல் வபான காசு பற்றிய உேரம (15:8-10) 

ஈ. காணாமல் வபான மகன் குறித்த உேரம (15:11-32) 

உ. அநீதியான உக்கிைாணக்காைன் குறித்த உேரம (16:1-18) 

ஊ. ஐசுேரியோனும் ோேருவும் (16:19-31) 

எ. மன்னிப்பரத குறித்த ஒரு பாடம் (17:1-4) 

ஏ. பற்றுறுதியுடன் இருப்பது குறித்த ஒரு பாடம் (17:5-10) 

ஐ. நன்றியறிதலுடன் இருப்பது குறித்த ஒரு பாடம் (17:11-19) 

ஒ. ஆயத்தமாக இருப்பது குறித்த ஒரு பாடம் (17:20-37) 

ஓ. விடாமுயற்சியுடன் இருந்த விதரே குறித்த உேரம (18:1-8) 

ஔ.பரிவேயனும் ஆயக்காைர் (18:9-14) 

க. குைந்ரதரயப்வபால் இருக்கவேண்டியது குறித்த பாடம் 
(18:15-17) 

ங. கட்டுப்பட்ட நிரே குறித்த ஒரு பாடம் (18:18-30) 
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ே. மீட்நடடுத்தலின் திட்டம் குறித்த ஒரு பாடம் (18:31-34) 

3. பாவிகளின் வநேர் (18:35-19:10) 

அ. குருடர்களின் கண்கரள திறத்தல் (18:35-43) 

ஆ. இைந்து வபானேர்கரள இவயசு வதடி இைட்சிக்கிறார் (19:1-
19) 

4. ேகே பூவோகத்தாருக்கும் நியாயாதிபதி (19:11-27) 

அ. நீண்ட பயணத்தின் முடிவு (19:11) 

ஆ. திைவியம் நகாடுத்துச்நேன்ற பிையாணக்கைன் உேரம (19:12-
27) 

IV. வபைார்ேம் மிகுந்த ோைம் (19:28 - 25:36) 

அ. திங்கட்கிைரம (19:28-44) 

1. நேற்றிகைமான பிைவேேம் (19:28-40) 

2. கிறிஸ்து பட்டணத்திற்காக அழுகிறார் (19:41-44) 

ஆ. நேவ்ோய்கிைரம (19:45-48) 

1. இவயசு ஆேயத்ரத சுத்தப்படுத்துகிறார் (19:45,46) 

2. பஸ்கா ஆேரிக்க ேந்திருந்த கூட்டத்தாருக்கு கற்றுத்தருகிறார் 
(19:47,48) 

இ. புதன்கிைரம (20:1-22:6) 

1. ஆளுரக நேய்யும் யூதர்களுடன் ோதிடுகின்றார் (20:1-8) 

2. பஸ்கா ஆேரிக்க ேந்திருந்த கூட்டத்தாருக்கு கற்றுத்தருகிறார் 
(20:9-21:38) 
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அ. நபால்ோத திைாட்ரேவதாட்ட வேரேக்காைர்கள் குறித்த 
உேரம (20:9-19) 

ஆ. ேரிநேலுத்துேது குறித்து பரிவேயர்களுக்கு பதில் (20:20-26) 

இ. ேதுவேயர்களுக்கு உயிர்த்நதழுதரேக் குறித்து பதில் (20:27-
40) 

ஈ. வேதபாைகர்களிடம் வமசியாபற்றிய தீர்க்கதரிேனத்தில் ஒரு 
வகள்வி (20:41-47) 

உ. விதரே வபாடுகின்ற ’இைண்டுகாசு காணிக்ரக’ யிலிருந்து 
பாடம் (21:1-4) 

ஊ. எருேவேம் இடிக்கப்படும் என்ற தீர்க்கதரிேனம் உரைத்தல் 
(21:5-24) 

எ.  காேம் நிரறவேறினது என்பதற்கான சிே அரடயாளங்கள் 
(21:25-28) 

3. இவயசுவிற்கு விவைாதமாக திட்டம் தீட்டல் (22:1,2) 

4. யூதாஸ் ேதிதிட்டத்திற்கு உடன்படுதல் (22:3-6) 

ஈ.வியாைக்கிைரம (22:7-53) 

1. பஸ்காவிற்காக ஆயத்தபடுதல் (22:7-13) 

2. கர்த்தருரடய பந்தி (22:14-38) 

அ. புதிய உடன்படிக்ரக ஏற்படுத்தப்பட்டது (22:14-22) 

ஆ. சீஷர்களின் மத்தியில் விோதம் (22:23-30) 

இ. வபதுருவின் மறுதலிப்பு முன்னறிவிக்கப்பட்டது (22:31-34) 

ஈ. வதேன் வதரேகரள ேந்திப்பார் என்ற ோக்கு (22:35-38) 

3. வதாட்டத்தில் தாங்நகாணாத்துயர் (22:39-46) 
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4. இவயசு ரகதுநேய்யப்படல் (22:47-53) 

உ. நேள்ளிக்கிைரம (22:54 - 23:55) 

1. வபதுருவின் மறுதலிப்பு (22:54-62) 

2. இவயசுரே வகலிநேய்து ோரினால் அடிப்பித்தல் (22:63-65) 

3. ேனநகரிப்பு ேங்கத்தின் முன் விோைரண (22:66-71) 

4. பிோத்துவிற்கு முன் விோைரண (23:1-25) 

அ. குற்றச்ோட்டு (23:1-5) 

ஆ. ஏவைாது வகட்கும் வகள்விகள்/ விோைரண (23:6-12) 

இ. பிோத்துவின் தீர்ப்பு (23:13-25) 

5. சிலுரேயில் அரறயப்படுதல் (23:26-49) 

6. அடக்கம் பண்ணப்படுதல் (23:50-55) 

ஊ. ஓய்வுநாள் (23:56) 

V. கிறிஸ்துவின் ஊழியப்பணி நிரறவேறுதல் (24:1-53) 

அ. உயிர்த்நதழுதல் (24:1-12) 

ஆ. எம்மாவு ஊருக்குச் நேல்லும் பாரத (24:13-45) 

இ. பைம் ஏறுதல் (24:46-53) 
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வயாோன் எழுதின சுவிவேஷம் 

தரேப்பு: 

சுவிவேஷம் என்று நபயர்நபற்று நற்நேய்திரய அறிவிக்கும் 
புத்தகங்களின் ேரிரேயில், இந்த நான்காம் சுவிவேஷ புத்தகம், 
இதை சுவிவேஷ புத்தகங்கரளப் வபாேவே தேப்பிரனப் 
நபற்றுள்ளது. வயாோன் எழுதின புத்தகம் என்வற முதலில் 
நபயர் இருந்தது; பின்நாட்களில் சுவிவேஷம் என்ற 
ோர்த்ரதயானது வேர்க்கப்பட்டது. 

புத்தகத்தின் ஆசிரியர் மற்றும் வததி 

சுவிவேஷ புத்தகத்தில் ஆசிரியரின் நபயர் எங்கும் காணவில்ரே, 
ஆதிதிருச்ேரபயின் பாைம்பரியம் ேலுோக, நதாடர்ச்சியாக 
இப்புத்தகத்ரத எழுதியது - அப்வபாஸ்தேர் வயாோன் தான் என 
அரடயாளம் காட்டுகிறது. ஆதிதிருச்ேரப தந்ரத இைவனயஸ் 
என்பேர் (கி.பி.130-200), பால்கார்ப் (கி.பி.70-160) என்பேரின் 
சீஷர், இேர் அப்வபாஸ்தேர் வயாோனின் சீஷரும் ஆோர். 
வயாோன் தமது சுவிவேஷ புத்தகத்ரத அேரின் ேயது 
முதிர்ேரடந்த நாட்களில், ஆசியா கண்டத்தில் இருக்கும் எவபசு 
பட்டணத்தில் தங்கியிருக்கும் வபாது எழுதினார் என பால்கார்ப் 
அதிகாைத்தில் ோட்சியாக கூறுகிறார். இைவனய ுக்குப்பின் ேந்த 
திருச்ேரப தரேேர்கள் யாேருவம இச்சுவிவேஷ புத்தகத்தின் 
ஆசிரியர் வயாோன் தான் என ஏற்றுக்நகாண்டனர். 
அநேக்ேந்திரியாவின் கிளநமண்ட் (கி.பி.150-215) - வயாோன் - 
மற்ற சுவிவேஷ புத்தகங்களில் இருக்கும் உண்ரமகரள நன்கு 
உணர்ந்தேைாக இருப்பினும் பரிசுத்த ஆவியானேைால் ஒரு 
“ஆவிக்குரிய சுவிவேஷம்” எழுதும்படிக்கு ேழிநடத்தப்பட்டார். 

சுவிவேஷங்களின் உள்ளான தன்ரம ஆதிதிருச்ேரபயின் 
பாைம்பரியங்கரள ேலுப்படுத்துேது ஆகும். சினாப்டிக் 
சுவிவேஷங்கள் - அதாேது ஒன்று வேர்த்து பார்க்கவேண்டும் 
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என்னும் மத்வதயு, மாற்கு, லூக்கா சுவிவேஷங்களும் 
அப்வபாஸ்தேர் வயாோன் என ஏறக்குரறய 20 முரற 
வயாோனுரடயப் நபயரைச் நோல்லி அரைக்கின்றனர். ஆனால், 
வயாோன் சுவிவேஷத்தில் ஒருமுரற கூட வநைடியாக அேைது 
நபயர் நோல்லி அரைக்கப்படவில்ரே. மாறாக, ஆசிரியர் 
தன்ரன ”இவயசுவிற்கு அன்பானேனாயிருந்தேன்” என 
அரடயாளப்படுத்திக் நகாள்கிறார் (13:23; 19:26; 20:2; 
21:7,20). இந்த சுவிவேஷத்தில் ஏரனய சீஷர்களின் நபயர் 
அரைக்கப்படுேதாக இருந்த வபாதிலும்,வயாோனின் நபயர் 
வநைடியாக ஒருவபாதும் எழுதப்படவில்ரே என்பது 
குறிப்பிடத்தக்கது. வநைடியாக தன்நபயரை 
அரைத்துக்நகாள்ளாமலும், ”இவயசுவிற்கு 
அன்பானேனாயிருந்தேன்” எனவும் தன்ரன வயாோன் 
அரைப்பதில் இருந்து அேருரடய தாழ்ரமரயயும் அேர் 
ஆண்டேர் இவயசுவோடு நகாண்டிருந்த உறவிரனக் 
நகாண்டாடும் இடத்தில் ரேக்கிறார் என்பரதயும் காட்டுகிறது. 

முதலில் இச்சுவிவேஷத்ரத ோசித்தேர்கள் வயாோன் தான் இதன் 
ஆசிரியர் என்பரத புரிந்திருந்தனர் என்பதால் எங்வகயும் 
வயாோனின் நபயர் குறிப்பிட வேண்டிய அேசியம் 
இல்ோதிருந்தது. அதிகாைங்கள் 20,21-ல் இவயசு உயிர்த்நதழுந்த 
நாட்களுக்குபின் நடந்த ேம்பேங்கரளக் கண்டேர் - 
“இவயசுவிற்கு அன்பான சீஷன்” என்று தன்ரன 
அரைத்துக்நகாண்டேர் ”அப்வபாஸ்தேர் வயாோன்” என்று 
தன்ரன அரடயாளப்படுத்திக் நகாள்ேதாக காண்கிவறாம் 
(21:24; 21:2). வயாோன் சுவிவேஷ ஆசிரியர் அரனத்து 
நபர்களின் நபயரை குறிப்பிட்டு எழுதியிருக்கிறார். ஒருவேரள 
அப்வபாஸ்தேர் வயாோன் அல்ோமல் வேறு ஒருநபர் இதன் 
ஆசிரியர் என்று எடுத்துக் நகாள்வேமானால் அேர் வயாோனின் 
நபயரை குறிப்பிடாது இருந்திருக்க மாட்டார். எனவே 



 

333 

அப்வபாஸ்தேர் வயாோன் தான் இச்சுவிவேஷத்தின் ஆசிரியர் 
என்று நிச்ேயமாகிறது. 

மற்ற சுவிவேஷ புத்தகங்கரள ஒப்பிடும்வபாது, முற்றிலும் 
வேறுபட்ட உள்ளடக்கம் நகாண்ட சுவிவேஷபுத்தகம் மற்றும் 
ஆதிதிருச்ேரபயின் ஏகமனதான ேம்மதத்ரத நபறும் சுவிவேஷம் - 
எழுதுேதற்கு விஷயங்கரள நன்கு அறிந்த மற்றும் 
முதன்ரமயான அதிகாைம் நபற்ற அப்வபாஸ்தேர் வபான்ற 
அந்தஸ்தில் இருப்பேர் மட்டுவம எழுத முடியும் என்ற காைணம் 
- வயாோன் சுவிவேஷ புத்தக ஆசிரியரின் நபயரை வநைடியாக 
புத்தகத்தில் இருந்து அறிந்து நகாள்ள முடியாமல் இருந்தாலும், 
வயாோன் தான் இதன் ஆசிரியர் என்னும் கருத்ரத மிகவும் 
ேலுப்படுத்துகிறது. விேக்கப்பட்ட நற்நேய்தி நூல்கள் என்று 
இைண்டாம் நூற்றாண்டின் ரமய்ய நாட்களில் நதாகுத்து 
தைப்பட்டரே அப்வபாஸ்தேர்களுக்வகா அல்ேது இவயசுவுடன் 
பிைபேமாக இருந்தேர்களின் நபயருடன் இரணத்துச் 
நோல்ேப்பட்டாலும், அகிே உேகத்திலும் இருக்கும் 
திருச்ேரபயால் முற்றிலும் நிைாகரிக்கப்பட்டது. 

”நேபவதயுவின் குமாைர்கள்”  (மத்.10:2-4) என்று அறியப்பட்ட 
வயாோன் மற்றும் யாக்வகாபு ேவகாதைர்களுக்கு இவயசு - 
இடிமுைக்க மக்கள் (மாற்கு 3:17) என்று நபயர் தந்திருந்தார். 
வயாோன் ஓர் அப்வபாஸ்தேர் (லூக்கா : 6:12-16), வமலும் 
இவயசுவிற்கு மிக நநருக்கமாக இருந்த மூேர் - வபதுரு, மற்றும் 
யாக்வகாபு உடன் இேரும் ஒருேர் (மத்.17:1; 26:37). அதாேது 
இநயசுவின் பூவோக ஊழியத்தின் கண் கண்ட ோட்சிகள் 
மற்றும் அதில் பங்குநபற்றேர் (1வயாோன்:1:1-4). கிறிஸ்து பைம் 
ஏறினவுடன், எருேவேம் திருச்ேரபயில் வயாோன் ஒரு “தூண்” 
ஆக மாறிவிட்டார் (கோ.2-9).  எருேவேம் வதோேயம் 
இடிக்கப்படுேதற்கு முன், எவபசுவிற்கு புறப்பட்டுச் நேல்ேது 
ேரை வபதுருவுடன் வேர்ந்து ஊழியம் நேய்தார் (அப்.3:!; 4:13; 
8:14). எவபசுவில் இருந்த வபாது இச்சுவிவேஷ புத்தகத்ரத 
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எழுதினார். அங்கிருந்து பின்னர் வைாம வபார்வீைர்கள் 
வயாோரன பத்முதீவிற்கு நாடு கடத்தினர் (நேளி.1:9). இந்த 
சுவிவேஷ புத்தகத்ரத (கி.பி.80-90), மட்டுமல்ோமல், 1-3 
வயாோன் நிருபம் மற்றும் நேளிப்படுத்தின விவேஷம் (நேளி:1-
1) புத்தகத்ரதயும் அப்வபாஸ்தேர் வயாோன் எழுதினார். 

ஆதி திருச்ேரப தரேேர்களின் எழுத்துக்களில் வயாோன் தமது 
ேயது மூப்பரடந்த காேத்தில் இந்த சுவிவேஷத்ரத 
எழுதியிருக்கோம் எனவும், வயாோனுக்கு ஒன்று வேர்த்து 
பார்க்கவேண்டிய மூன்று சுவிவேஷங்கரள (மத்வதயு, மாற்கு, 
லூக்கா- சினாப்டிக் சுவிவேஷங்கள்) நன்குத் நதரியும் எனச் 
சுட்டிக்காட்டுகின்றனர். அவனகர் இந்த மூன்று 
சுவிவேஷங்களுக்குப் பின் வயாோன் சுவிவேஷம் எழுதப்பட்டது 
எனவும் 1-3 வயாோன் நிருபங்கள் மற்றும் நேளிப்படுத்தலின் 
புத்தகம் எழுதுேதற்கு முன் எழுதப்பட்டது என்கின்றனர். 
வயாோன் இந்த சுவிவேஷத்ரத கி.பி.80-90ல் அதாேது 
ஏறக்குரறய 50 ேருடங்கள் அேர் இவயசுவின் பூவோக 
ஊழியத்ரத கண்கண்ட ோட்சியாக அறிந்த நாட்களுக்குப் 
பின்ேரும் நாட்களில் எழுதினார். 

பின்னணி மற்றும் அரமப்பு 

வயாோனின் பின்னணி மற்றும் ோழ்க்ரகயுடன் சிறப்பம்ேமாக 
அேர் ஒன்று வேர்த்துபார்க்க வேண்டியது - சுவிவேஷங்கள் 
(சினாப்டிக் சுவிவேஷங்கள்) பற்றி அறிந்திருந்தார் என்பது. 
ஆண்டேருரடய ோழ்க்ரகயின் தனித்தன்ரமயான நிகழ்வுகளின் 
ஆதாைங்கரள குறிப்பிட்டு (”ஆவிக்குரிய சுவிவேஷம்”) எழுத 
வேண்டும் என்பதினாலும், மத்வதயு, மாற்கு மற்றும் லூக்கா 
சுவிவேஷங்களுக்கு துரணயாகவும், அேற்றிரன பாைாட்டும் 
விதத்திலும் இந்த சுவிவேஷத்ரத எழுதினார். 

வயாோன் சுவிவேஷத்தின் தனித்தன்ரமவய அேர் எழுதியதின் 
வநாக்கத்ரத பேப்படுத்துகிறது. முதலில், வயாோன் மற்ற 
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சுவிவேஷங்களில் குறிப்பிடாத அவனக தனிப்பட்ட விஷயங்கரள 
தமது சுவிவேஷத்தில் ேைங்கினார். இைண்டாேது, நாம் 
சினாப்டிக் சுவிவேஷங்களில் ோசிக்கும் ேம்பேங்கரள புரிந்து 
நகாள்ள உதவும் விஷயங்கரளயும் தந்தார். உதாைணமாக, 
சினாப்டிக் சுவிவேஷம் இவயசுவின் ஊழியம் கலிவேயா பகுதியில் 
ஆைம்பித்தது எனக் குறிப்பிடும் வபாது - அதற்கு முன்னும் 
இவயசு பணிகள் நபற்றிருந்தார் என்பதரன சுட்டிக்காட்டும் 
(உதாைணம் மத்.4:12; மாற்கு 1:13). இவயசு யூவதயாவிலும் 
ேமாரியாவிலும் நேய்த ஊழியத்திற்கு முன் அேர் நேய்த 
பணிகள் குறித்த தகேல்கரள வயாோன் (அதிகாைம் 3 மற்றும் 
4ல்) பதிோக அளித்தார். மாற்கு 6:45ல் நாம் காண்பது 5000 
வபரை இவயசு வபாஷித்த பின் இவயசு தமது சீஷர்கரள 
கலிவேயா கடரேக் கடந்து நபத்ோயிதாவிற்குச் நேல்லும்படி 
கட்டரளயிடுகிறார். 

வயாோன் அதற்கு காைனத்ரத எழுதுகிறார் - இவயசு 
அற்புதமாக அவனகரை வபாஷிக்கும்படி அப்பங்கரளப் 
நபருகச்நேய்தபடியால் ஜனங்கள் அேரை ைாஜாோக 
ஏற்படுத்தும்படி திட்டம் தீட்டினர். அேர்கள் தேறான 
வநாக்கத்வதாடு எடுத்த முயற்சிகரளத் தவிர்க்கும்படிக்கு இவயசு 
அப்படிச் நேய்தார் (6:26). மூன்றாேது வயாோன் சுவிவேஷ 
புத்தவம ஏரனய சுவிவேஷபுத்தகங்கரளக் காட்டிலும் அதிகமான 
இரறயியல் கருத்துக்கள எடுத்துச் நோல்லும் புத்தகம். 
உதாைணமாக, மிக ஆைமான இரறயியரே ரமய்யமாக 
நகாண்ட முன்னுரைரய நபற்றுள்ளது (1:1-18), வயாோன் 
நோல்ேக்கூடிய விபைங்கரள ஒப்பிட்டுப்பார்க்கும் வபாது, 
உபவதேங்களும் நோற்நபாழிவு கருத்துக்களும் மிக அதிக 
அளவில் இருக்கின்றன (3:13-17). மிக அதிக அளவில் பரிசுத்த 
ஆவியானேர் பற்றிக் கற்றுத்தருகிறது (14:16,17,26: 16:7-14). 
வயாோன் இதை மூன்று சுவிவேஷ புத்தகங்கரள நன்கு நதரிந்து 
ரேத்து இருந்தபடியால் அரேகரள மனதில் நிறுத்திக்நகாண்டு 
அரேகளுக்கு ஏற்ப தன் சுவிவேஷத்ரத ேடிேரமத்தார். 
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மட்டுமல்ே, வயாோன் தன் சுவிவேஷத்ரத எழுதுேதற்கு 
வேண்டிய தகேல்களுக்கு -மற்ற சுவிவேஷங்கரள ோர்ந்து இருக்க 
வேண்டிய அேசியமில்ோதிருந்தது. மாறாக, பரிசுத்த 
ஆவியானேரின் உந்துதலின்படி, அேர் தமது நோந்த 
ஞாபகத்ரதவய - சுவிவேஷத்ரத எழுதுேதற்கு பயன்படுத்தினார் 
(1:14; 19:35 ;21:24). 

லூக்கா எழுதின சுவிவேேத்திற்கு அடுத்து ஆசிரியரின் 
வநாக்கத்ரத (1:1-4) துல்லியமாகச் நோல்ேது வயாோன் 
சுவிவேஷம் இைண்டாேது இடத்தில் உள்ளது (20:30,31). 
வயாோன் 20:31ல் “இவயசு வதேனுரடய குமாைனாகிய கிறிஸ்து 
என்று நீங்கள் விசுோசிக்கும்படியாகவும், விசுோசித்து 
அேருரடய நாமத்தினாவே நித்தியஜீேரன 
அரடயும்படியாகவும், இரேகள் எழுதப்பட்டிருக்கிறது என 
பேர் அறியக் கூறுகிறார். ஆரகயால், முதன்ரமயான 
வநாக்கங்கள் இைண்டு:                1.சுவிவேஷத்ரத 
அறிவித்தல் மற்றும் தேற்றில் இருந்து மனம்திரும்பி மன்னிப்ரப 
நபற்றுக்நகாள்ேது; “விசுோசி” என்ற ோர்த்ரத 100 
தடரேக்கும் வமோக இந்த புத்தகத்தில் காணப்படுேது   
சுவிவேஷத்ரத அறிவிப்பதற்கு முதலிடம் இந்த புத்தகம் தருகிறது 
என்ற கருத்திற்கு ேலுவூட்டுகிறது. சினாப்டிக் சுவிவேஷ 
புத்தகங்கள் (மத்வதயு, மாற்கு மற்றும் லூக்கா) மூன்றும் வேர்ந்வத 
இதன் பாதி எண்ணிக்ரக அளவில் கூட ”விசுோசி” என்ற 
ோர்த்ரதரய பயன்படுத்தவில்ரே என்பது கேனிக்கத்தக்கது. 
தனது நற்நேய்திரய ோசிப்வபார் - இைட்சிப்புக்கு வநைாக 
ேழிநடத்தும் விசுோேத்ரதப் நபற்று, அதன் விரளோக 
அேர்கள் நதய்வீக பரிோகிய நித்திய ஜீேரனப் 
நபற்றுக்நகாள்ளத் (1:12)  வதரேயான காைணங்களக் கூறி 
வயாோன் தன்னுரடய சுவிவேஷத்ரத எழுதினார். 

மனந்திரும்புதல், சுவிவேஷத்ரத அறிவித்தல் என்ற வநாக்கத்துடன் 
மிக நநருக்கமாகத் நதாடர்புரடயது. இவயசுவின் நமய் 
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அரடயாளம் அேர் வதேன் - மனுஷனாக நேளிப்பட்டேர் 
(அேதரித்தேர்) என்பரத அேரின் சுவிவேஷத்ரத ோசிப்வபார் 
விசுோசிக்க ஏதுோனேற்ரற வயாோன் எழுதினார். இவயசுவின் 
நதய்வீக மற்றும் மனுஷ குணங்கள் பூைணமாக இைண்டற 
கேந்து இருப்பது ஒவை மனுஷருக்குள் இருப்பரதக் காணவும் - 
இேவை உேகின் இைட்ேகர் - ேருோர் என்று  தீர்க்கதரிேனமாக 
அறிவிக்கப்பட்டேர்; இேவை வமசியா (கிறிஸ்து) என்று 
அறிந்துநகாள்ளத் - வதரேயான எல்ோேற்ரறயும் எழுதினார் 
(1:41; 3:16; 4:25,26; 8:58). இேருரடய சுவிவேஷம் 
முழுேரதயும் - இவயசுவின் நமய்யான அரடயாளத்ரத 
உறுதிப்படுத்தி ோசிப்வபாரை விசுோேத்திற்குள் ேழிநடத்தும் - 8 
”அரடயாளங்கள்” அல்ேது நிரூபணங்கரளச் சுற்றி ஒழுங்காக 
அரமத்திருக்கிறார். கிறிஸ்துவின்  ஆள்தத்துேத்தில் நம்பிக்ரகரய 
உண்டாக்குகிற 7 அற்புத அரடயாளங்களினால் இேைது 
சுவிவேஷத்தின் முதல் பாதி நிரறந்திருக்கிறது: 1) தண்ணீரை 
திைாட்ரேைேமாக மாற்றியது (2:1-11);  2) ைாஜாவின் மனுஷர் 
ஒருேனுரடய குமாைரன குணப்படுத்துதல் (4:46-54);  3) 
முடேரனக் குணப்படுத்துதல் (5:1-18); 4) திைளான 
ஜனங்கரளப் வபாஷித்தல் (6:1-15); 5) தண்ணீரின் மீது நடத்தல் 
(6:16-21); 6) குருடனுக்கு பார்ரே அளித்தல் (9:1-41); மற்றும் 
7) ோேருரே உயிருடன் எழுப்புதல் (11:1-57). கடலில்  
மீன்கரள அற்புதமாக பிடித்தல் (21:6-11), உயிர்த்நதழுந்த பின் 
நேய்த எட்டாேது அரடயாளம். 

ேைோற்று மற்றும் இரறயியல் நதாடர்புரடய 
கருப்நபாருட்கள் 

வயாோன் எழுதின சுவிவேஷத்தின் கருப்நபாருள்: சுவிவேஷம் 
அறிவித்தல் மற்றும் மனந்திரும்பி  மன்னிப்ரப நபற்றுக்நகாள்ள 
அரைத்தல்- இவ்விருவநாக்கங்கள் மற்றும்  இச்சுவிவேஷத்தின் 
முழுரமயான நேய்தி என்ன என்பரத நாம்” இவயசு 
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வதேனுரடய குமாைனாகிய கிறிஸ்து என்று நீங்கள் 
விசுோசிக்கும்படியாகவும், விசுோசித்து அேருரடய 
நாமத்தினாவே நித்தியஜீேரன அரடயும்படியாகவும், இரேகள் 
எழுதப்பட்டிருக்கிறது.” வயாோன் 20:31ல் காணோம். 
ஆரகயால், இந்த புத்தகம் இவயசு என்னும் நபரையும் அேரின் 
நேயல்கரளயும் சுற்றிக் கட்டப்பட்டிருக்கிறது. இவயசு 
கிறிஸ்துவில் மட்டுவம நம்முரடய இைட்சிப்பு இருக்கிறது என்ற 
கருத்ரத ேலியுறுத்த 20:30, 31 ஆம் ேேனங்களில் நாம் காணும் 
மூன்று முக்கிய ோர்த்ரதகள் - அரடயாளங்கள், விசுோசி 
மற்றும் ஜீேன், இரே மூன்றும் நதாடர்ச்சியாக 
ேலியுறுத்தப்பட்டு ேருகின்றன. இவயசு கிறிஸ்துவில் மட்டுவம 
நம்முரடய இைட்சிப்பு இருக்கிறது என்ற கருத்ரத 
முன்னுரையில் (வயாோன் 1:1-18ல்; 1வயாோன் 1:1-4) 
காண்கிவறாம். மட்டுமல்ே, சுவிவேஷ புத்தகம் முழுேதும் 
நேவ்வேறு ேழிகளில் மீண்டும் மீண்டும் ேலியுறுத்தப்படுகிறது 
(6:35,48; 8:12; 10:7,9; 10:11-14; 11:25; 14:6; 17:3). 
வயாோன், இவயசுவுக்கும் அேர் அளிக்கும் இைட்சிப்பிற்கும் 
ஜனங்கள் எப்படியாக பதில் அளித்தனர் என்பரதயும் நமக்கு 
குறித்து தந்துள்ளார். சுருக்கமாகச் நோல்வோமானால், வயாோன் 
எழுதின சுவிவேஷம் இந்த மூன்று விஷயங்களில் கேனம் 
நேலுத்துகிறது: 1) இவயசுவே ோர்த்ரத, வமசியா மற்றும் 
மனுஷகுமாைன்; 2) இைட்சிப்பு என்னும் பரிசிரன 
மனுக்குேத்திற்கு நகாண்டுேருபேர்; 3) இந்த பரிசிரன 
மனுக்குேம் ஏற்றுக்நகாள்கிறது அல்ேது நிைாகரிக்கிறது. 

வயாோன் முதன்ரமயான கருப்நபாருளுக்கு ேலிரம வேர்க்க 
சிே எதிர்மரறயான உபகருப்நபாருட்கரளயும் 
பயன்படுத்துகிறார். இருநபாருள் ோதத்ரத பயன்படுத்துகிறார் 
(ஜீேன் மற்றும் மைணம்; நேளிச்ேம் மற்றும் இருள்; அன்பு 
மற்றும் நேறுப்பு; வமல் இருந்து மற்றும் கீழ் இருந்து) –
இவயசு என்னும் நபர் மற்றும் அேைது நேயல்கள் குறித்து 
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அேசியமான தகேல்கரளத் தருேதும் அேரை நாம் 
விசுோசிக்கவேண்டிய அேசியத்ரதயும் நதரிவிப்பவத இதன் 
வநாக்கம் (உதாைணமாக, 1:4,5,12,13; 3:16-21; 12:44-46; 15:17-
20). இவயசுவே வதேன் மற்றும் வமசியா என்பரத 
ேலியுறுத்திக்கூறும் ”நாவன” என்னும் ஏழு கூற்றுக்கள்  இந்த 
புத்தகத்தில் இருக்கிறது; குறிப்பு: இவதா - வதடி எடுத்து 
ோசித்து பயன்நபறுங்கள்  (6:35; 8:12; 19:7,9; 10:11,14; 
11:25; 14:6; 15:1,15). 

விளக்கம் அளிப்பதில் உள்ள ேோல்கள் 

வயாோன் தனது எழுத்துக்கரள நதளிோக மற்றும் எளிய 
நரடயில் எழுதினதால், சிேர் இந்த சுவிவேஷத்தின் ஆைத்ரத 
குரறத்து மதிப்பிடும்படி முரனகின்றனர். வயாோனின் 
சுவிவேஷம் “ஆவிக்குரிய” சுவிவேஷம் - அேர் எடுத்துரைக்கின்ற 
ேத்தியங்கள் மிகவும் ஆழ்ந்த அறிவுள்ளரே. அப்வபாஸ்தேர் 
வயாோன் அன்வபாடு அேருரடய சுவிவேஷத்தில் அளிக்கும் 
ஆைமான ஆவிக்குரிய நபாக்கிஷங்கரள - பரிசுத்த 
ஆவியானேரின் உதவியுடன் கண்டுபிடிக்க - இந்த புத்தகத்ரத 
ஆய்வு நேய்ய முயலுபேர்கள் நஜயத்துடனும், 
கூர்ரமயாககேனித்தும் அறிந்து நகாள்ள வேண்டும். 
காேேரிரேப்படி நாம் கணக்கிட்டு பார்க்கும் வபாது, ேேனம் 
13:2 ல் நாம் காணும் கர்த்தருரடய பந்தியின் காேகுறிப்பு தான் 
- வயாோன் சுவிவேஷத்திற்கும் சினாப்டிக் 
சுவிவேஷங்களுக்குமிரடயில் ஒரு ேோோக இருக்கின்றது. 
ஏரனய மூன்று சுவிவேஷங்களும் ஆண்டேரும் சீஷர்களும் 
பஸ்கா பந்தி வியாைக்கிைரம மாரே (நிோன் 14) அன்று 
உண்டார்கள், இவயசு நேள்ளிக்கிைரம சிலுரேயில் 
அரறயப்பட்டார் என்று நோல்கின்றன. வயாோன் சுவிவேஷம் 
யூதர்கள் ”தீட்டுப்படாமல் பஸ்காரேப் புசிக்கத்தக்கதாக, 
அேர்கள் வதோதிபதியின் அைமரனக்குள் பிைவேசியாதிருந்தார்கள் 
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(18:28) என்று கூறுகிறார். ஆக, சீஷர்கள் பஸ்கா பந்திரய 
வியாைக்கிைரம மாரே உண்டனர்; ஆனால், யூதர்கள் 
ஆேரிக்கவில்ரே. உண்ரமயில், வயாோன் 19:14ல் பஸ்காவிற்கு 
ஆயத்தமான நாளில் இவயசுரே விோரித்தலும் சிலுரேயில் 
அரறப்படுதலும் இருந்தது எனவும் பஸ்கா பந்திரய உண்டபின் 
அல்ே என்கிறார். ஆரகயால் இவயசுரே விோரித்தலும் 
சிலுரேயில் அரறயப்படுதலும் நேள்ளிக்கிைரம நிரறவேறியது. 
19:14ல் இருந்து நாம் அறிேது பஸ்கா ஆடுகள் அடிக்கப்படும் 
அவத மணிவேரளயில் கிறிஸ்து நமக்காக பலியானார் என 
அறிகிவறாம். இங்வக வகள்வி என்னநேன்றால் - அப்படியானால் 
சீஷர்கள் பஸ்கா பந்திரய வியாைக்கிைரம ஏன் ஆேரித்தனர்? 
என்பவத. 

இதற்கு பதில் யூதர்கள் தங்கள் நாட்களின் ஆைம்பம் மற்றும் 
முடிரே கணக்கிட்ட ேழிகளில் இருந்த வித்தியாேவம. 
வயாவேப்பஸ், மிஸ்ைா மற்றும் இதை பைங்காே யூத 
ஆதாைங்கரள ரேத்து பார்க்கும் வபாது நாம் அறிேது: 
யூதவதேத்து ேடக்கு பகுதிகளில் இருந்தேர்கள், ஒரு நாள் - 
என்பது ஒரு சூரிய உதயத்தில் இருந்து அடுத்த சூரிய உதயம் 
எனக் கணக்கிட்டு ேந்தனர். அந்த இடம் இவயசுவும் 
அேருரடய சீஷர்களில் யூதார த்தவிை மற்ற அரனேருரடய 
கலிவேயா பகுதிரய உள்ளடக்கியது. இதனால் அதிகமான 
பரிவேயர்கள் (எல்வோரும் அல்ே) இந்த விதமாக நாரள 
கணக்கிட்டு ேந்தனர் என்பது நதளிோகிறது. ஆனால்,  நதன் 
பகுதிகளில் எருேவேரமச் சுற்றியிருந்த யூதர்கள் ஒரு நாள் 
என்பது சூரிய அஸ்தமானம் முதல் அடுத்த சூரிய அஸ்தமானம் 
ேரை என கணக்கிட்டனர். எருேவேமிரனச் சுற்றி அல்ேது 
எருேவேமில் ஆோரியர்கள், ஏரனய ேதுவேயர்கள் ோழ்ந்து 
ேந்தனர். இேர்கள் யூதா வதேத்து நதன்பகுதிகளின் நாள் 
கணக்கீடு முரறரயப் பின்பற்றினர். இந்த கணக்கீட்டு முரறயில் 
இருந்த வித்தியாேம் குைப்பத்ரத ஏற்படுத்தியது, ஆனால், அதின் 
நரடமுரறயில் சிே நன்ரமகளும் இருந்தது. அதாேது பந்திரய 
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இைண்டு நதாடர்ந்து ேரும் நாட்களில் ஆேரிக்க இது உதவியது. 
ஆேயத்தில் பலியிடுதலும் இைண்டு மணி வநைத்திற்கு பதிோக 
நான்கு மணி வநைம் நரடநபற்றது. இந்த விதமாக நாட்கள் 
கணக்கிடுேதில் வேறுபாடு இருப்பது இைண்டு பிரிவினருக்கும் 
இரடயில் எழும்பும் ேண்ரடகரள குரறத்தது. 

வமற்கண்ட கருத்திரன நாம் ரேத்துப்பார்க்கும் வபாது சுவிவேஷ 
புத்தகங்களில் ஆண்டேரின் கரடசி பந்தி நாட்களில் இருக்கும் 
முைண்பாட்டிற்கு விளக்கம் கிரடத்து விடும். கலிவேயர்களாகிய 
இவயசுவும் அேைது சீஷர்களும் பஸ்கா -வியாைக்கிைரம சூரிய 
உதயத்தில் இருந்து ஆைம்பித்து நேள்ளிக்கிைரம என்று 
எடுத்துக்நகாண்டனர். இவயசுரே ரகது நேய்து விோரித்த  யூத 
தரேேர்கள் - அதிகமாக ஆோரியர்களும் ேதுவேயர்களுமாக 
இருந்தபடியால் அேர்கள் கணக்கீட்டின்படி, பஸ்காநாள் 
வியாைக்கிைரம சூரிய அஸ்தமனத்தில் இருந்து நேள்ளிக்கிைரம 
சூரிய அஸ்தமனம் ேரை ஆகும். ேகேத்ரதயும் ஆளுரகநேய்யும்  
வதேனின் திட்டப்படி, இந்த நாள் கணக்கீட்டில் இருக்கும் 
வித்தியாேத்தினால் இவயசு அேரும் அேருரடய சீஷர்களும் 
ேட்டப்படியான நாளில் கர்த்தருரடய கரடசி பந்திரய 
ஆேரிக்கவும் பஸ்கா நாளில் அேர் நமக்காக பலியாகவும் 
உதவியது. 

மீண்டும் ஒருமுரற வதேன் எப்படி தமது ேர்ேேல்ேரமயுள்ள 
திட்டத்தின்படி இந்த மீட்பின் திட்டத்ரத துல்லியமாக 
வதரேகரள ேந்தித்து நிரறவேற்றினார் என்பரத நாம் 
காணோம். மனுஷரின் நபால்ோத நேயல்திட்டங்களால் இவயசு 
பலியிடப்பட்டார், குருட்டாட்டமான சூழ்நிரேகளால் அல்ே. 
அேர் வபசின ஒவ்நோரு ோர்த்ரதயும் அேருரடய ஒவ்நோரு 
நேயலும் நதய்வீக ேழிநடத்துதல் மற்றும் பாதுகாேலுக்கு 
உட்பட்டரே. அேருக்கு விவைாதமாக எழும்பின ோர்த்ரதகளும் 
நேய்ரககளும் கூட வதேனுரடய கட்டுப்பாட்டுக்குள் 
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உட்பட்வட நிரறவேறின என்பரதயும் காண்கிவறாம் (11:49-52; 
19:11). 

சுருக்கம் 

I. வதே குமாைனின் அேதாைம் (1: 1 –18) 

அ. அேர் நித்தியமானேர் (1:1,2) 

ஆ. அேர் அேதரிக்கும் முன் நாட்களின் நேயல்பாடுகள் (1:3-5) 

இ. அேருக்கு முன்வனாடினேர் (1:6-8) 

ஈ. அேர் நிைாகரிக்கப்படல் (1:9-11) 

உ. அேர் ஏற்றுக்நகாள்ளப்படல் (1:12,13) 

ஊ. இவயசுவின் நதய்வீகத்தன்ரம (1:14-18) 

[H3[II வதேகுமாைன் அறிமுகப்படுத்தப்படுதல் (1:19 -4:54) 

அ. வயாோன் ஸ்நானகைால் அறிமுகபடுத்தப்படுதல் (1:19-34) 

1. மத தரேேர்களுக்கு (1:19-28) 

2. கிறிஸ்துவின் ஞானஸ்நானத்தில் (1:29-34) 

ஆ. வயாோன் ஸ்நானகருரடய சீஷர்களுக்கு 
அறிமுகபடுத்தப்படுதல் (1:35 - 51) 

1. அந்திவையாவும் வபதுருவும் (1:35-42) 

2. பிலிப்புவும் நத்தானிவயலும் (1:43-51) 

இ. கலிவேயருக்கு அறிமுகம் நேய்தல் (2:1-12) 

1. தண்ணீரை திைாட்ரேைேமாக மாற்றிய அதிேயம் (2:1-10) 

2. சீஷர்கள் விசுோசித்தல் (2:11,12) 
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ஈ. யூவதயாவில் அறிமுகம் நேய்தல் (2:13-3:36) 

1. வதோேயத்ரத சுத்தம் நேய்தல் (2:13-25) 

2. நிக்நகாநதமுவிற்கு கற்றுத்தருதல் (3:1-21) 

3. வயாோன் ஸ்நானகன் பிைேங்கித்தல் (3:22-36) 

உ. ேமாரியாவில் அறிமுகம் நேய்தல் (4:1-42) 

1. ேமாரியா ஸ்திரீக்கு ோட்சி நோல்லுதல் (4:1-26) 

2, சீஷர்களுக்கு ோட்சி நோல்லுதல் (4:27-38) 

3. ேமாரியர்களுக்கு ோட்சி நோல்லுதல் (4:39-42) 

ஊ. கலிவேயருக்கு அறிமுகம் நேய்தல் (4:43-54) 

1, கலிவேயர்களால் ேைவேற்கப்படுதல் (4:43-45) 

2. இைண்டாேது அரடயாளம்: ைாஜாவின் மனுஷன் 
ஒருேனுரடய மகரன குணப்படுத்துதல் (4:46-54) 

III வதேகுமாைனுக்கு ேந்த எதிர்ப்பு (5:1 -12:50) 

அ. எருேவேம் விருந்தில் எதிர்ப்பு (5:1-47) 

1. மூன்றாேது அரடயாளம்: நேகுகாேமாய் 
வியாதிப்பட்டிருந்தேரன சுகப்படுத்தல் (5:1-9) 

2. யூதர்களால் நிைாகரிக்கப்படுதல் (5:10-47) 

ஆ. பஸ்காவின் நாட்களில் எதிர்ப்பு (6:1-71) 

1. நான்காேது அரடயாளம் 5,000 வபரை வபாஷித்தல் (6:1-14) 

2. ஐந்தாேது அரடயாளம்: தண்ணீரின் மீது நடத்தல் (6:15-21) 

3. ஜீே அப்பம் நோற்நபாழிவு (6:22-71) 
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இ. கூடாைப்பண்டிரக விருந்தில் எதிர்ப்பு (7:1 -10:21) 

1. எதிர்ப்பு (7:1-8:59) 

2. ஆறாேது அரடயாளம் (9:1 -10:21) 

ஈ. அர்ப்பணிப்பின் விருந்தில் எதிர்ப்பு (10:22-42) 

உ. நபத்தானியாவில் எதிர்ப்பு (11:1 -12:11) 

1. ஏைாேது அரடயாளம் : ோேருரே உயிருடன் எழுப்புதல் 
(11:1-44) 

2. பரிவேயர்கள் இவயசுரே நகாரே நேய்ய திட்டம் தீட்டல் 
(11:45-57) 

3. மரியாள் இவயசுரே நற்கந்த ரதேத்தால் அபிவஷகித்தல் 
(12:1-11) 

ஊ. எருேவேமில் எதிர்ப்பு (12:12-50) 

1. நேற்றி பேனி மற்றும் பிைவேேம் (12:12-22) 

2. விசுோேமும் அதரன மறுதலித்தல் குறித்த நோற்நபாழிவு 
(12:23-50) 

IV. வதேகுமாைன் தன் சீஷர்கரள ஆயத்தப்படுத்துதல் (13:1-
17:26) 

அ. வமல்வீட்டரறயில் (13:1-14:31) 

1. கால்கரள கழுவுதல் (13:1-20) 

2. காட்டிக்நகாடுக்கப்படுவேன் என அறிவித்தல் (13:21-30) 

3. கிறிஸ்து பைவமறுதல் குறித்த நோற்நபாழிவு (13:31-14:31) 

ஆ. வதாட்டத்திற்கு நேல்லும் ேழியில் (15:1-17:26) 
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1. சீஷர்களுக்கு அறிவுரை கூறுதல் (15:1-17:26) 

2. பிதாவிடம் பரிந்து வபசுதல் (17:1-26) 

V. வதேகுமாைன் சிலுரேயில் அரறயப்படுதல் (18:1 -19:37) 

அ. இவயசுகிறிஸ்துரே நிைகரித்தல் (18:1 -19:16) 

1. இவயசு ரகது நேய்யப்படல் (18:1-11) 

2. இவயசுவின் விோைரணகள் (18:12- 19:16) 

ஆ. கிறிஸ்து சிலுரேயில் அரறயப்படல் (19:17-37) 

VI. வதேகுமாைன் உயிர்த்நதழுதல் (19:38-21:23) 

அ. கிறிஸ்து அடக்கம் நேய்யப்படுதல் (19:38-42) 

ஆ. கிறிஸ்து உயிர்த்நதழுதல் (20:1-10) 

இ. கிறிஸ்து வதாற்றம் அளித்தல் (20:11 - 21:23) 

1. மகதவேனா மரியாளுக்கு நேளிப்படல் (20:11-18) 

2. சீஷர்களுக்கு - வதாமா இல்ோத வபாது (20:19-25) 

3. சீஷர்களுக்கு வதாமாவுடன் (20:26-29) 

4. சுவிவேஷம் எதற்காக எழுதப்பட்டது என்ற கூற்று (20:30,31) 

5. சீஷர்களுக்கு (21:1-4) 

6. வபதுருவுக்கு (21:15-23) 

VII. முடிவுரை (21:24,25) 
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அப்வபாஸ்தேர்களுரடய நடபடிகள் 

ஆசிரியர் 

மருத்துேைாகிய லூக்கா, இந்த புத்தகத்தின் ஆசிரியர் ஆோர். 
அப்வபாஸ்தேர்களின் பே நிகழ்வுகளுக்கு லூக்கா ஒரு கண்கண்ட 
ோட்சியாக இருந்தார். பே பகுதிகளில் நாம் என்ற பதத்ரதப் 
பயன்படுத்துேதிலிருந்து இது உறுதியாகிறது. (16: 10-17; 20: 5-
21: 18; 27: 1-28: 16). பாைம்பரியமாக அேர் ஒரு சிறந்த 
மனிதைாக கருதப்பட்டார், குறிப்பாக அேர் ஒரு சுவிவேஷகனாக 
இருந்தார். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 60-63 ன் இரடப்பட்ட காேத்தில் 
எழுதப்பட்டது. 

எழுதப்பட்ட இடங்கள் எரேநயனில் எருேவேம், ேமாரியா, 
லித்தா, வயாப்பா, அந்திவயாகியா, இக்வகானியா, லீஸ்திைா, 
நதர்ரப, பிலிப்பி, நதேவோனிக்வக, நபவைாயா, ஏநதன்ஸ், 
நகாரிந்து, எவபசு, நேேரியா, நமலித்தா, வைாம் ஆகியனோகும். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

நதவயாபிலுவுக்கு லூக்கா எழுதினார் (அப்வபாஸ்தேர் 1: 1). 
துைதிருஷ்டேேமாக, நதவயாபிலு யார் என்பது பற்றி அதிகம் 
அறியப்படவில்ரே. லூக்காவின் ஆதைோளைாக இருந்திருக்கோம் 
அல்ேது நதவயாபிலு என்ற நபயர், வதேரன வநசிப்பேர் என்று 
நபாருள்படும் உேகளாவிய எல்ோ கிறிஸ்தேர்கரளயும் 
குறிப்பதற்காக இருக்கோம் என்று சிே ோத்தியக்கூறுகள் 
இருக்கின்றன. 

[H2[எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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அப்வபாஸ்தேருரடய நடபடிகளின் வநாக்கம் ேரபயின் பிறப்பு 
மற்றும் ேளர்ச்சிரயப் பற்றிய காரியங்கரளக் கூறுேதாகும். இது 
வயாோன் ஸ்நானகன், இவயசு மற்றும் சுவிவேஷங்களில் 
அேருரடய பன்னிைண்டு அப்வபாஸ்தேர்களின் நேய்தி 
ஆகியேற்ரறத் நதாடர்கிறது. நபந்நதநகாஸ்வத நாளன்று 
பரிசுத்த ஆவியின் ேருரகயிலிருந்து கிறிஸ்தேம் பைவிய 
காரியங்கரள இது நமக்குக் நகாடுக்கிறது. 

ரமயக் கருத்து 

சுவிவேஷத்தின் பைவுதல் 

நபாருளடக்கம் 

1. பரிசுத்த ஆவியானேரின் ோக்குத்தத்தம் — 1:1-26 

2. நபந்நதநகாஸ்வத: பரிசுத்த ஆவியானேரின் நேளிப்பாடு 
— 2:1-4 

3. பரிசுத்த ஆவியானேைால் ஏேப்பட்டு அப்வபாஸ்தேர்கள் 
நேய்த ஊழியமும், எருேவேம் ேரபக்கு உண்டான 
உபேத்திைேங்களும் — 2:5-8:3 

4. பரிசுத்த ஆவியானேைால் ஏேப்பட்டு அப்வபாஸ்தேர்கள் 
யூவதயாவிலும் ேமாரியாவிலும் நேய்த ஊழியங்கள் — 8:4-
12:25 

5. பரிசுத்த ஆவியானேைால் ஏேப்பட்டு அப்வபாஸ்தேர்கள் 
உேகின் கரடமுரனேரை நேய்த ஊழியங்கள் — 8:4-12:25 
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வைாமர் 

ஆசிரியர் 

வைாமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின் ஆசிரியர் பவுல் என்று வைாமர் 
1: 1 சுட்டிக்காட்டுகிறது, 16 ேயதான நீவைா வைாம வபைைேனாக 
நபாறுப்நபடுத்து, மூன்று ேருடங்கள் கழித்து, கிவைக்க 
நகைமாகிய நகாரிந்துவிலிருந்து வைாமருக்கு எழுதினார். முக்கிய 
கிவைக்க நகைம் பாலியல் ஒழுக்கக்வகடு மற்றும் சிரே 
ேணக்கத்தின் ரமயமாக இருந்தது. ஆகவே, மனிதகுேத்தின் 
பாேத்ரதவயா அல்ேது வதேனுரடய கிருரபயின் 
ேல்ேரமரயப் பற்றி பவுல் வைாமரில் எழுதியவபாது 
அதிேயமாகவும், ோழ்க்ரகரய மாற்றியரமக்ககூடியதாகவும் 
இருந்தது, அேர் வபசியரத அேர் அறிந்திருந்தார். கிறிஸ்தே 
சுவிவேஷத்தின் அடிப்பரடகரள பவுல் கருத்தில் 
எடுத்துக்நகாள்ேது, முக்கிய குறிப்புகள் அரனத்ரதயும் 
நதாடுகிறது: வதேனுரடய பரிசுத்தத்தன்ரம, மனிதகுேத்தின் 
பாேம், இவயசு கிறிஸ்து ேைங்கும் இைட்சிப்பின் கிருரப. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறத்தாை கிபி 57 காேகட்டத்தில் நகாரிந்துவிலிருந்து 
எழுதப்பட்டது. 

எழுதப்பட்ட முக்கிய இடம் வைாமாக இருக்கோம். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

வைாமப் வபைைசின் தரேநகைான வைாமில் (வைாமர் 1: 7) 
வதோேயத்தின் உறுப்பினர்கள், அதாேது வதேனால் 
வநசிக்கப்படுகிற, அேருரடய அரனத்து பரிசுத்தோன்கள். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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வைாமருக்கு எழுதிய நிருபம் கிறிஸ்தே உபவதேத்தின் நதளிோன 
மற்றும் மிகவும் முரறப்படுத்தப்பட்ட விளக்கமாக உள்ளது. 
எல்ோ மனிதகுேத்தின் பாேத்தன்ரமயும் பற்றி பவுல் 
விோதிக்கத் நதாடங்குகிறார். வதேனுக்கு எதிைான நமது கேகம் 
காைணமாக எல்ோ மக்களும் குற்றோளிகள் என்று 
தீர்க்கப்பட்டிருக்கின்றனர். எனினும், வதேன் அேைது கிருரபயில் 
அேைது குமாைனில் ரேக்கும் நம்பிக்ரக மூேம் நம்ரம 
நீதிமான்களாக்குகிறார். நாம் வதேனால் 
நீதிமான்களாக்கப்படும்வபாது, மீட்ரப அல்ேது இைட்சிப்ரப 
நபறுகிவறாம், ஏநனன்றால் கிறிஸ்துவின் இைத்தம் நம் பாேத்ரத 
மரறக்கிறது. இந்த விஷயங்கரளக்குறித்த பவுலின் 
அணுகுமுரறயானது, ஒரு நபர் தன்னுரடய பாேத்தின் 
தண்டரனயிலிருந்து, எவ்ோறு தனது பாேத்தின் 
ேல்ேரமயிலிருந்து காப்பாற்றப்பட முடியும் என்பரத 
நதளிோன மற்றும் முழுரமயான விளக்கத்ரதக் நகாடுக்கிறது. 

ரமயக் கருத்து 

வதேனுரடய நீதி 

நபாருளடக்கம் 

1. பாேத்திற்கான நியாயம்தீர்க்கப்படுதலின் நிரே மற்றும் 
நீதியின் வதரே — 1:18-3:20 

2. நீதிரய சுமத்துதல், நீதிமானாக்குதல் — 3:21-5:21 

3. நீதிரய ேைங்குதல், பரிசுத்தமாக்குதல் — 6:1-8:39 

4. இஸ்ைவேலுக்கு நதய்வீக பாதுகாப்பு — 9:1-11:36 

5. நீதிரய நரடமுரறயில் நேயல்படுத்துதல் — 12:1-15:13 

6. முடிவு: தனிப்பட்ட நேய்தி — 15:14-16:27 
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1 நகாரிந்தியர் 

ஆசிரியர் 

இந்த புத்தகத்தின் ஆசிரியர் பவுல் என 
ஏற்றுக்நகாள்ளப்படுகிறார் (1 நகாரிந்தியர். 1: 1-2; 16: 21) 
பவுலின் நிருபமும் எனவும் அரைக்கப்படுகிறது. சிே 
ேமயங்களில், எவபசுவில் பவுல் இருந்த ேமயத்தில் அல்ேது 
அதற்கு முன்பு, 1 நகாரிந்தியர் (5: 10) க்கு முன்பு கடிதத்ரத 
எழுதினார். நகாரிந்தியர் கடிதத்ரத தேறாகப் புரிந்து 
நகாண்டார்கள், துைதிருஷ்டேேமாக அந்த கடிதம் இனி 
நேளியாகவில்ரே. இந்த “முந்ரதய கடிதத்தின்” 
உள்ளடக்கங்கள் (அது அரைக்கப்படுேது வபாேவே), 
முழுரமயாக அறியப்படவில்ரே, நகாரிந்து ேரபயிலிருந்து 
பவுல் நபற்ற கடிதத்திற்கு பதில் கடிதமாக முதோம் நிருபத்ரத 
எழுதுகிறார், நகாரிந்தியருக்கு எழுதிய முதோம் நிருபத்திற்கு 
முன்பு பவுல் எழுதிய கடிதத்திற்கு நகாரிந்தியர்கள் பதில் கடிதம் 
எழுதியிருக்கோம். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

கிபி. 55 முதல் 56 ேரையான காேப்பகுதியில் ஏறக்குரறய 
எழுதப்பட்டிருக்கோம். 

இந்த நிருபம் எவபசுவிலிருந்து எழுதப்பட்டதாகும் (1 நகாரி. 
16: 8). 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

நகாரிந்தியருக்கான முதோம் நிருபத்தின் உத்வதசிக்கப்பட்ட 
ோேகர்கள் நகாரிந்துவிலிருந்த வதேனின் திருச்ேரபயின் 
உறுப்பினர்கள் ஆேர். (1 நகாரிந்தியர் 1: 2). இருந்தவபாதிலும் 
“நம்முரடய கர்த்தைாகிய இவயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்ரதத் 
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நதாழுதுநகாள்ளுகிற அரனேருக்கும், ேகே இடங்களிலும்” (1: 
2) என்று பவுல் தன்னுரடய வநாக்கமுள்ள ோேகர்களாக 
அரனத்து ோேகர்களுக்கும் எழுதுகிறார். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

நகாரிந்து ேரபயின் தற்வபாரதய நிரேரமரயப் பற்றி பவுல் 
பே ஆதாைங்களில் இருந்து தகேரேப் நபற்றுக்நகாண்டார். 
இந்த கடிதத்ரத எழுதுேதற்கான அேைது வநாக்கம், 
திருச்ேரபயின் பேவீனமான பகுதிரயக் கட்டிநயழுப்புதல், 
அறிவுறுத்துதல், பிரிவிரனகள் வபான்ற தேறான 
பைக்கேைக்கங்கரள ேரிநேய்தல் ஆகியனோகும், (1 நகாரி. 1: 
10-4: 21), தேறான வபாதரன (உயிர்த்நதழுதல் பற்றிய தேறான 
வபாதரன) ஆகியேற்ரற நேய்தல் ஆகும். (1 நகாரிந்தியர். 15), 
ஒழுக்கக்வகடு (1 நகாரி. 5, 6: 12-20), மற்றும் கர்த்தரின் இைா 
வபாஜனம் குற்றப்படுத்தப்படுதல் (1 நகாரிந்தியர் 11: 17-34). 
நகாரிந்திய வதோேயம் ேைங்கள் நிரறந்ததாக இருந்தது (1: 4-7) 
ஆனால் முதிர்ச்சியற்ற நிரே மற்றும் ஆவிக்குரியதல்ோததாக 
இருந்தது (3: 1-4) ஆகவே பவுல், ேரபக்கு நடுவே காணப்படும் 
பாேப்பிைச்ேரனகரள ேரபயானது எவ்விதம் ரகயாளவேண்டும் 
என்ற ஒரு முக்கியமான மாதிரிரய ேைங்கினார். ேம்பந்தப்பட்ட 
பிரிவிரனகள் மற்றும் அரனத்து விதமான 
ஒழுக்கக்வகடுகளுக்கும் ஒரு கண்டும் காணாமல் இருப்பதற்கு 
பதிோக, அேர் பிைச்சிரனகரளத் தீர்த்து ரேத்தார். 

ரமயக் கருத்து 

விசுோசியின் நடத்ரத 

நபாருளடக்கம் 

1. அறிமுகம் — 1:1-9 

2. நகாரிந்து ேரபயிலுள்ள பிரிவிரனகள் — 1:10-4:21 
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3. ஒழுக்க மற்றும் நநறிமுரற ஆகியேற்றில் காணப்பட்ட 
ஒழுங்கின்ரம — 5:1-6:20 

4. திருமணத்திற்கான வகாட்பாடுகள் — 7:1-40 

5. அப்வபாஸ்தேர்களின் சுயாதீனம் — 8:1-11:1 

6. ஆைாதரன பற்றிய அறிவுரைகள் — 11:2-34 

7. ஆவியின் ேைங்கள் — 12:1-14:40 

8. உயிர்த்நதழுதரேக் குறித்த உபவதேம் — 15:1-16:24 
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2 நகாரிந்தியர் 

ஆசிரியர் 

பவுல் 2 நகாரிந்தியர் நிருபத்ரத தனது ோழ்க்ரகயின் 
நபேவீனமான வநைத்தில் எழுதினார். நகாரிந்து ேரபயில் 
ேண்ரடயிட்டுக் நகாண்டிருப்பரத அேர் அறிந்திருந்தார், 
எனவே உள்ளூர் ேரப விசுோசிகளின் ஒற்றுரமரயக் காப்பாற்ற 
அேர் நடேடிக்ரக எடுக்க முயன்றார். பவுல் அந்த கடிதத்ரத 
எழுதியவபாது, நகாரிந்துவிலிருந்த விசுோசிகளின் மீதுள்ள 
அேருரடய அன்பின் காைணமாக அேர் துன்பத்ரதயும் 
துயைத்ரதயும் அனுபவித்தார். துன்பங்கள், மனிதனின் 
பேவீனங்கரள நேளிப்படுத்துகின்றன, ஆனால் வதேனின் 
தகுதிரய நேளிப்படுத்துகின்றன-என் கிருரப உங்களுக்கு 
வபாதுமானது, உன் பேவீனத்தில் என் நபேன் பூைணமாக 
விளங்கும் (2 நகாரி 12: 7-10). அந்த கடிதத்தில், பவுல் 
தன்னுரடய ஊழியத்ரதயும் அப்வபாஸ்தே அதிகாைத்ரதயும் 
பேமாக பாதுகாக்கிறார். அேர் வதேனுரடய சித்தத்தினாவே 
கிறிஸ்துவின் அப்வபாஸ்தேனாக இருக்கிறார் என்பரத மீண்டும் 
உறுதி நேய்ேதன் மூேம் அேர் கடிதம் நதாடங்குகிறார் (2 
நகாரி. 1: 1). அப்வபாஸ்தேரனயும் கிறிஸ்தே விசுோேத்ரதயும் 
பற்றி பவுல் எழுதிய இக்கடிதம் நிரறய நேளிப்படுத்துகிறது. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

கிபி. 55 முதல் 56 ேரையான காேப்பகுதியில் ஏறக்குரறய 
எழுதப்பட்டது. 

நகாரிந்தியருக்கு பவுல் எழுதிய இைண்டாம் கடிதம் 
மக்கவதானியாவிலிருந்து எழுதப்பட்டது. 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 



 

354 

இந்த நிருபம் நகாரிந்துவிலுள்ள வதேனுரடய ேரபக்கும் 
அகாயாவிலுள்ள நகாரிந்து பட்டணத்ரத தரேநகைமாகக் 
நகாண்ட வைாமானிய மாகாணமாகிய அகாயாவிலுள்ள 
மக்களுக்குக் நகாடுக்கப்பட்டதாகும் (2 நகாரி 1: 1). 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

நகாரிந்தியர்கள் பவுலின் வேதரனயுள்ள கடிதத்திற்கு (1: 3-4; 
7: 8-9, 12: 13) ோதகமான பதிேளித்ததினால் பவுல் தான் 
உணர்ந்த ஆறுதரேயும், ேந்வதாஷத்ரதயும் நேளிப்படுத்த, 
ஆசியா பிைாந்தியத்தில் அேர் கடந்து நேன்ற துயைத்ரத 
அேர்கள் அறிந்துநகாள்ேதற்காக (1: 8-11), இடறல் 
உண்டாக்குபேர்கரள அேர்கள் மன்னிக்கும்படி வகட்பதற்காக 
(2: 5-11), அேர்கள் அவிசுோசிகளுடன் பிரணக்கப்படக்கூடாது 
என எச்ேரிப்பதற்காக (6: 14-7: 4), கிறிஸ்தே ஊழியத்தின் 
உன்னதமான அரைப்ரபயும் உண்ரமத் தன்ரமரயயும் 
அேர்களுக்கு விளக்குேதற்காக (2: 14-7: 4), நகாரிந்தியர்களுக்கு 
நகாடுத்தலின் கிருரபரயக் கற்றுக்நகாடுக்கும்படியாகவும், 
எருேவேமில் உள்ள கிறிஸ்தேர்களுக்காக வேகரிப்பரத நிரறவு 
நேய்ேரத உறுதிப்படுத்தும்படியாக என இதுவபான்ற அவநக 
வநாக்கங்கரள பவுல் இந்த நிருபத்ரத எழுதும்வபாது தனது 
மனதில் நகாண்டிருந்தார். (அதிகாைம் 8 9). 

ரமயக் கருத்து 

பவுல் தன்னுரடய அப்வபாஸ்தே பட்டத்ரத தற்காக்கிறார். 

நபாருளடக்கம் 

1. தனது ஊழியத்ரதக் குறித்து பவுலின் விளக்கம் — 1:1-7:16 

2. எருேவேமில் ஏரைகளுக்காக வேகரித்தல் — 8:1-9:15 



 

355 

3. பவுல் தனது அதிகாைத்ரத தற்காத்துக்நகாள்ளுதல் — 10:1-
13:10 

4. திரித்துேக் கருத்வதாட்டத்துடன் ஆசீர்ோதம் ேைங்குதல் — 
13:11-14 
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கோத்தியர் 

ஆசிரியர் 

அப்வபாஸ்தேனாகிய பவுல் இந்த நிருபத்தின் ஆசிரியர் ஆோர், 
ஆைம்பகாே ேரபயின் ஒருமித்த கருத்தாக இது இருந்தது. 
ஆசியா ரமனருக்கு தனது முதல் மிஷனரி பயணத்தின்வபாது 
அரேகரளத் நதாடங்குேதற்கு உதவிநேய்த பிறகு, நதற்கு 
கோத்தியாவிலுள்ள ேரபகளுக்கு பவுல் எழுதினார். வைாமாபுரி 
அல்ேது நகாரிந்து வபாே கோத்தியா ஒரு நகைம் அல்ே, 
மாறாக வைாம மாகாணத்தில் பே நகைங்களும் ஏைாளமான 
ேரபகளும் இருந்தன. கோத்தியர் நிருபமானது யாருக்காக 
எழுதப்பட்டவதா அந்தக் கோத்தியர்கள் பவுலினால் 
மனந்திரும்பியேர்கள் ஆேர். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி. 48 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

அவனகமாக பவுல், அந்திவயாகியாவிலிருந்து கோத்தியர் 
நிருபத்ரத எழுதினார், ஏநனனில் இது அேருரடய நோந்த 
வீடுவபாே இருந்தது. 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

கோத்தியர் நிருபம் கோத்தியாவிலுள்ள ேரபகளின் 
உறுப்பினர்களுக்கு எழுதப்பட்டது (கோ. 1: 1-2). 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

யூத மார்க்கத்தரமந்தேர்களின் நபாய் சுவிவேஷத்ரத மறுப்பவத 
இந்த கடிதத்தின் வநாக்கம், ஏநனன்றால் விருத்தவேதனம் என்பது 
இைட்சிப்புக்கு இன்றியரமயாதது என இந்த யூத கிறிஸ்தேர்கள் 
நிரனத்தனர். அேர்களுரடய இைட்சிப்பின் உண்ரமயான 
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அடித்தளத்ரத கோத்தியர்களுக்கு ஞாபகப்படுத்துேதும் இந்த 
நிருபத்தின் வநாக்கமாகும். பவுல் தன்னுரடய அப்வபாஸ்தே 
அதிகாைத்ரத நதளிோக உறுதிப்படுத்தியதன் மூேம் 
பதிேளித்தார், அவதாடு அேர் பிைேங்கித்த சுவிவேஷத்ரத 
உறுதிப்படுத்தினார். கிருரபயினால் விசுோேத்தின் மூேம் மக்கள் 
நீதிமான்களாக்கப்படுகிறார்கள், விசுோேத்தினால் மட்டுவம 
அேர்கள் ஆவிக்குரிய சுதந்திைத்தில் தங்கள் புதிய ோழ்ரே 
ோழ்ந்து நகாண்டிருக்கிறார்கள். 

ரமயக் கருத்து 

கிறிஸ்துவில் சுதந்திைம் 

நபாருளடக்கம் 

1. அறிமுகம் — 1:1-10 

2. நற்நேய்தி அங்கீகாைம் — 1:11-2:21 

3. விசுோேத்தின் மூேம் நீதிமானாக்கப்படுதல் — 3:1-4:31 

4. விசுோேம் மற்றும் சுதந்திைத்தின் ோழ்க்ரகரய 
அப்பியாேப்படுத்துதல் — 3:1-4:31 
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எவபசியர் 

ஆசிரியர் 

எவபசியருக்கு எழுதப்பட்ட நிருபத்தின் ஆசிரியர் 
அப்வபாஸ்தேனாகிய பவுல் என்று எவபசியர் 1:1 கூறுகிறது. 
எவபசியர் நிருபமானது திருச்ேரபயின் ஆைம்ப நாட்களில் பவுல் 
எழுதியதாகக் கருதப்பட்டது, வமலும் அப்வபாஸ்தே பிதாக்கள்-
வைாமாபுரியின் கிநளநமன்ட், இக்வனசியஸ், நைர்மஸ் மற்றும் 
பாலிகார்ப் ஆகிவயாைால் வமற்வகாள் காட்டப்பட்டது. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 60 காேகட்டங்களில் எழுதப்பட்டது. 

வைாம சிரறயில் இருந்தவபாது பவுல் அரத எழுதியிருக்கோம். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

முதன்ரம நபறுநைாக எவபசிய ேரப இருந்தது. அேைது 
உத்வதசிக்கப்பட்ட ோேகர்கள் புறஜாதிகவள என்பரத 
நதளிோகக் குறிப்பிடுகிறார். எவபசியர் 2:11-13 ல், தன்னுரடய 
ோேகர்கள் “பிறப்பால் புறஜாதிகள்” (2:11) என்று நதளிோகக் 
குறிப்பிடுகிறார், எனவே, யூதர்கள் “ோக்குத்தத்த 
உடன்படிக்ரககளுக்கு அந்நியர்களாக” (2:12) கருதுகிறார்கள். 
இவதவபால், எபிநையர் 3:1 ல் பவுல் தன் உத்வதசிக்கப்பட்ட 
ோேகர்களிடம், “புறஜாதிகளாகிய உங்கள் நிமித்தம் தான் ஒரு 
ரகதி” என்று கூறுகிறார். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

கிறிஸ்துவின் முதிர்ச்சிக்கு ஒப்பாக முதிர்ச்சியரடய விரும்பும் 
அரனேருவம இந்த நிருபத்ரதப் நபறுோர்கள் என்று பவுல் 
எண்ணினார். எவபசியரின் நிருபத்தில் வதேனுரடய 
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உண்ரமயான பிள்ரளகளாக ேளை வதரேயான ஒழுக்கம் 
இருக்கிறது. வமலும், எவபசியர் நிருபத்ரதக்குறித்த ஒரு ஆய்வு, 
ஒரு விசுோசிரய உறுதிப்படுத்த மற்றும் பாதுகாக்க உதவும், 
அதன்மூேம் அந்த நபர் வதேன் நகாடுத்த அரைப்பு மற்றும் 
வநாக்கத்ரத நிரறவேற்ற முடியும். எவபசுவில் உள்ள 
விசுோசிகளுக்கு திருச்ேரபயின் தன்ரமரயயும் வநாக்கத்ரதயும் 
விளக்குேதன் மூேம் கிறிஸ்தே விசுோேத்தில் அேர்கள் 
பேப்படுேதற்கு பவுல் வநாக்கம் நகாண்டிருந்தார். பவுல் 
எவபசிய நிருபத்தில் ஏைாளமான ோர்த்ரதகரளப் 
பயன்படுத்தினார், முந்ரதய மதங்களில் பயன்படுத்தப்பட்ட, 
தரே-உடல், முழுரம, இைகசியம், காேம், அதிபதி, முதலியரே 
அேருரடய புறஜாதி கிறிஸ்தே ோேகர்களுக்கு நதரிந்திருக்கும். 
கிறிஸ்துோனேர், நதய்ேங்கள் என்பரேகள் மற்றும் ஆவிக்குரிய 
உயிரினங்களுக்கும் வமோக உயர்ந்தேைாகவும் வமோனேைாகவும் 
இருக்கிறார் என்பரத அேைது ோேகர்களிடம் நிரூபிக்க அேர் 
இந்த ோர்த்ரதகரள பயன்படுத்தினார். 

ரமயக் கருத்து 

கிறிஸ்துவில் ஆசீர்ோதம் 

நபாருளடக்கம் 

1. ேரீைமான ேரப அங்கத்தினர்களின் ேத்தியங்கள் — 1:1-3:21 

2. ேரீைமான ேரப அங்கத்தினர்களின் கடரமகள் — 4:1-6:24 
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பிலிப்பியர் 

ஆசிரியர் 

பவுல் இரத எழுதினதாகக் கூறுகிறார் (1: 1) மற்றும் நமாழி, 
பாணி, மற்றும் ேைோற்று உண்ரமகளின் அரனத்து உள் 
குணாதிேயங்கள் ஆகியரே இரத உறுதிப்படுத்துகிறது. 
ஆைம்பகாே ேரப, பவுல் ஆசிரியர் என்றும் அதிகாைம் பற்றியும் 
நதாடர்ந்து வபசுகிறது. பிலிப்பியருக்கு எழுதிய நிருபம் 
கிறிஸ்துவின் சிந்ரதரய நேளிப்படுத்துகிறது (2: 1-11). 
பிலிப்பியர் நிருபத்ரத எழுதும்வபாது பவுல் ரகதியாக 
இருந்தவபாதிலும் அேர் மகிழ்ச்சியால் நிரறந்திருந்தார். 
பிலிப்பியர் நிருபம் நமக்கு, துன்பங்கள் மற்றும் பாடுகளுக்கு 
நடுவில் இருந்தாலும் கிறிஸ்தேர்கள் ேந்வதாஷமாக இருக்க 
முடியுநமன கற்றுக்நகாடுக்கிறது. நாம் கிறிஸ்துவுக்குள்ளிருக்கும் 
நம்பிக்ரகயின் காைணமாக நாம் மகிழ்ச்சி அரடகிவறாம். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 61 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

வைாமாபுரியில் சிரறச்ோரேயில் இருக்கும்வபாது பவுல் 
பிலிப்பியர் நிருபத்ரத எழுதினார் (அப்வபாஸ்தேர் 28: 30). 
பிலிப்பியர் ேரபயிலிருந்து கிரடத்த நிதி உதவியுடன் வைாமில் 
இருந்த பவுலிடம் ேந்த எப்பாப்பிவைாதீத்துவிடம் பிலிப்பியருக்கு 
எழுதப்பட்ட கடிதம் நகாடுக்கப்பட்டது. (பிலிப்பியர் 2: 25; 4: 
18). ஆனால் வைாமிலிருந்த ேமயத்தில் எப்பாப்பிவைாதீத்து 
வநாயுற்றார், அது அேருரடய பயணத்ரதத் தாமதமாகி, 
கடிதத்தின் ேைங்குேரத (2: 26-27) தாமதப்படுத்தியது. 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 
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மக்நகவதானியா மாேட்டத்தின் முக்கிய நகைங்களில் ஒன்றான 
பிலிப்பி நகரில் உள்ள கிறிஸ்தே ேரப. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

பவுல் தான் சிரறச்ோரேயில் இருந்தவபாது காரியங்கள் எப்படி 
இருந்தது என்பரதயும் (1: 12-26), அேருரடய திட்டங்கள் 
என்னோக இருந்தது மற்றும் அேருரடய விடுதரே 
ஆகியேற்ரறக்குறித்து ேரபயானது அறியும்படி பவுல் 
விரும்பினார். (பிலி 2: 23-24). ேரபயில் சிே குைப்பம் மற்றும் 
பிரிவு இருப்பதாகத் காணப்பட்டது, எனவே அப்வபாஸ்தேன், 
ஒற்றுரமரய வநாக்கிய ஒரு கண்வணாட்டத்தில் 
மனத்தாழ்ரமரய ஊக்குவிக்க எழுதுகிறார் (2: 1-18; 4: 2-3). 
வபாதக இரறயியல் அறிஞைான பவுல், (3: 2-3) எதிர்மரறயான 
கள்ள உபவதேங்கரளயும் மற்றும் சிே குறிப்பிட்ட தேறான 
வபாதகர்களின் விரளவுகரளத் தரேகீைாக்குமாறு எழுதுகிறார். 
பவுல், எப்பாபிவைாதீத்துவின் ஆவைாக்கியத்ரதயும் 
திட்டங்கரளயும் பற்றி அறிக்ரக நகாடுக்க தீவமாத்வதயுரே 
உற்ோகப்படுத்த எழுதினார் (2: 19-30) மற்றும் பவுல் தன்ரனக் 
குறித்த ேரபயின் அக்கரறக்காகவும், அேர்கள் நகாடுத்த 
நன்நகாரடகள் (4: 10-20) ஆகியேற்றிற்காகவும் நன்றி 
நதரிவிக்க பவுல் எழுதினார். 

ரமயக் கருத்து 

மகிழ்ச்சி நிரறந்த ோழ்க்ரக 

நபாருளடக்கம் 

1. ேணக்கவுரை — 1:1, 2 

2. பவுலின் சூழ்நிரே மற்றும் ேரபரய உற்ோகப்படுத்துதல் — 
1:3-2:30 
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3. தேறான வபாதரனக்கு எதிைான எச்ேரிக்ரககள் — 3:1-4:1 

4. இறுதி அறிவுரைகள் — 4:2-9 

5. நன்றி நோல்லுதல் — 4:10-20 

6. இறுதி ோழ்த்துக்கள் — 4:21-23 
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நகாவோநேயர் 

ஆசிரியர் 

நகாவோநேயர் பவுலின் உண்ரமயான கடிதம் ஆகும் (1: 1). 
ஆைம்பகாே ேரபயில், ஆசிரியரின் விஷயத்தில் வபசும் 
அரனேருவம பவுல் தான் ஆசிரியர் என்று நதரிவிக்கிறார்கள். 
நகாவோவேயிலுள்ள ேரப பவுலினால் நிறுேப்படவில்ரே. 
பவுலின் ேக ஊழியர்களில் ஒருேைான எப்பாப்பிைா முதலில் 
நகாவோநேயில் சுவிவேஷத்ரதப் பிைேங்கித்திருந்தார் (4: 12, 13). 
கள்ளப் வபாதகர்கள் நகாவோநேக்கு விசித்திைமான, புதிய 
உபவதேங்கவளாடு ேந்திருந்தார்கள். அேர்கள் கிறிஸ்தேத்துடன் 
புறோதி தத்துேம் மற்றும் யூத மார்க்கத்ரதயும் கேந்தார்கள். 
கிறிஸ்துவே எல்ோேற்றிற்கும் வமோனேர் என்பரதக் 
காட்டுேதன் மூேம் இந்தப் நபாய் வபாதரனகரள பவுல் 
எதிர்த்தார். நகாவோநேயர் நிருபமானது, புதிய ஏற்பாட்டில் 
கிறிஸ்துரே ரமயமாகக் நகாண்ட நிருபம் என்று 
அரைக்கப்படுகிறது. இவயசு கிறிஸ்து எல்ோேற்றிற்கும் வமோக 
தரேரம ேகிக்கிறார் என்பரத இது காட்டுகிறது. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 60 க்கு இரடப்பட்ட காேத்தில் 
எழுதப்பட்டது. 

வைாமில் முதோம் முரறயாக சிரறச்ோரேயில் இருக்கும்வபாது 
பவுல் அரத எழுதியிருக்கோம். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

“நகாவோநேயாவில் கிறிஸ்துவில் பரிசுத்தோன்களுக்கும் 
உண்ரமயுள்ள ேவகாதைர்களுக்கும்” (1: 1-2) என்று 
எழுதப்பட்டபடி பவுல், எவபசுவிலிருந்து நூறு ரமல் 
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தூைத்திலிருந்த, லீகஸ் பள்ளத்தாக்கின் முக்கிய இடத்தில் இருந்த 
நகாவோவேயிலுள்ள ேரபக்கு எழுதினார். அப்வபாஸ்தேன் 
ேரபரய ஒருவபாதும் ேந்திக்கவில்ரே (1: 4; 2: 1). 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

நகாவோநேயில் எழுந்திருந்த ஆபத்தான கருத்துக்களுக்கு 
எதிைான அறிவுரை நகாடுப்பதற்காக பவுல் எழுதினார்: 
“அரனத்து பரடப்புகளுக்கும் (1: 15; 3: 4), கிறிஸ்துவின் 
முழுரமயான, வநைடி, நதாடர்ந்து வமோதிக்கத்ரத 
உறுதிப்படுத்தியதன் மூேம், (3: 5; 4: 6) கிறிஸ்துவின் 
கண்வணாட்டத்தில் ோழ்ேதற்காகவும், ஒழுக்கமான கிறிஸ்தே 
ோழ்ரே தக்க ரேத்துக் நகாள்ளவும், தேறான வபாதகர்களின் 
அச்சுறுத்தலுக்கு எதிைாக விசுோேத்தில் அேர்கள் உறுதிரயயும் 
பைாமரிக்கவும் ேரபரய ஊக்குவிக்கவும் (2: 2-5) எழுதினார். 

ரமயக் கருத்து 

கிறிஸ்துவின் வமோதிக்கம் 

நபாருளடக்கம் 

1. பவுலின் ேணக்கவுரையும் நஜபமும் — 1:1-14 

2. கிறிஸ்துவுக்குள் உள்ள நபருக்கு பவுலுரடய உபவதேம் — 
1:15-23 

3. வதேனின் திட்டத்திலும் வநாக்கத்திலும் பவுலின் பங்கு — 
1:24-2:5 

4. தேறான வபாதரனக்கு எதிைான எச்ேரிக்ரக — 2:6-15 

5. பவுல் மதநேறி அச்சுறுத்தரே எதிர்நகாள்கிறார் — 2:16-
3:4 

6. கிறிஸ்துவில் உள்ள புதிய மனிதனின் விளக்கம் — 3:5-25 
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7. பாைாட்டுதல், இறுதி ோழ்த்து — 4:1-18 
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1 நதேவோனிக்வகயர் 

ஆசிரியர் 

அப்வபாஸ்தேனாகிய பவுல் இந்த கடிதத்தின் ஆசிரியர் என்று 
இருமுரற தன்ரன அரடயாளம் காட்டினார் (1: 1; 2: 18). 
பவுலின் மிஷனரி பயணத் வதாைர்களான சீோ மற்றும் 
தீவமாத்வதயு (3: 2, 6), இைண்டாேது மிஷனரி 
பயணத்தின்வபாது (அப்வபாஸ்தேர் 17: 1-9) ேரபரய 
நிறுவியவபாது, அேர் அந்த ேரபரய விட்டுக் கடந்து நேன்ற 
சிே மாதங்களுக்குள் அந்த விசுோசிகளுக்கு இந்த முதல் 
கடிதத்ரத எழுதினார். நதேவோனிக்வகயில் பவுல் நேய்த 
ஊழியம் யூதர்கரள மட்டுமல்ே, புறஜாதியரையும் 
உண்ரமயாகவே நதாட்டது. ேரபயில் உள்ள பே புறஜாதிகள் 
விக்கிைகாைாதரனரய விட்டு நேளிவய ேந்தார்கள், அது அந்த 
வநைத்தில் யூதர்கள் மத்தியில் ஒரு குறிப்பிட்ட பிைச்ேரனயாக 
இருக்கவில்ரே (1 நதேவோனிக்வகயர் 1: 9). 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி. 51 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

நகாரிந்து பட்டணத்திலிருந்து நதேவோனிக்வக ேரபக்கு பவுல் 
முதல் கடிதத்ரத எழுதினார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

நதேவோனிக்வகயர் 1: 1 ல், நதேவோனிக்வகயர்களின் ேரபயின் 
உறுப்பினர்கவள நதேவோனிக்வகயர்களுக்கு முதல் கடிதத்தின் 
உத்வதசிக்கப்பட்ட ோேகர்களாக அரடயாளம் காட்டுகிறது, 
இருந்தாலும் நபாதுோக எல்ோ இடங்களிலும் உள்ள எல்ோ 
கிறிஸ்தேர்களுக்கும் அது நபாருந்துகிறது. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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இந்த கடிதத்ரத எழுதும்வபாது பவுலின் வநாக்கம் 
என்னநேன்றால், புதிதாக மனந்திரும்பியேர்கள் தங்களின் 
வோதரனகளில் உற்ோகப்படுத்துேது (3: 3-5), வதேபக்தியான 
ோழ்க்ரகரயப் பற்றிய அறிவுரைகரள ேைங்குேது (4: 1-12) 
கிறிஸ்துவின் ேருரகக்குமுன் இருக்கும் விசுோசிகள் 
எதிர்காேத்ரதப் பற்றி உறுதியளிப்பது (4: 13-18), ஒழுக்க 
மற்றும் நரடமுரற, விஷயங்கரள ேரி நேய்ேது 
வபான்றரேயாகும். 

ரமயக் கருத்து 

வதோேயத்தில் அக்கரற 

நபாருளடக்கம் 

1. நன்றிகூறுதல் — 1:1-10 

2. அப்வபாஸ்தே நடேடிக்ரககளின் பாதுகாப்பு — 2:1-3:13 

3. நதேவோனிக்வகயர்களுக்கு உற்ோகமூட்டுதல் — 4:1-5:22 

4. முடிோன நஜபமும் ஆசீர்ோதம் கூறுதலும் — 5:23-28 
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2 நதேவோனிக்வகயர் 

ஆசிரியர் 

1 நதேவோனிக்வகயரைப் வபாேவே இந்த கடிதமும் பவுல், சீோ 
தீவமாத்வதயு ஆகிவயாரிடமிருந்து ேந்தது. இந்த கடிதத்தின் 
எழுத்தாளர், பவுல் எழுதிய 1 நதேவோனிக்வகயர் மற்றும் பிற 
கடிதங்களில் உள்ள அவத எழுத்துநரடரயப் பயன்படுத்துகிறார். 
பவுல் முக்கிய எழுத்தாளர் என்று இது காட்டுகிறது. சீோவும் 
தீவமாத்வதயும் ோழ்த்துக்களில் வேர்க்கப்படுகிறார்கள் (2 நதே 1: 
1). பே ேேனங்களில், நாங்கள் எழுதுகிவறாம் என்ற 
ோர்த்ரதகள், மூன்று வபரும் ஒப்புக் நகாண்டிருக்கிறார்கள் 
என்பரத இது காட்டுகிறது. இறுதி ோழ்த்து மற்றும் நஜபத்ரத 
மட்டும் எழுதியதில் இருந்து பவுலின் ரகநயழுத்து அல்ே (2 
நதே 3: 17). பவுல் இந்தக் கடிதத்தின் ோர்த்ரதகரள 
ஒருவேரள தீவமாத்வதயுவிடவமா அல்ேது சீோவிடவமா 
கூறியிருக்கோம். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 51-52 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

1 நதேவோனிக்வகயர் எழுதியவபாது இருந்த நகாரிந்துவில் 2 
நதேவோனிக்வகயர் நிருபத்ரதயும் பவுல் எழுதினார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

2 நதேவோனிக்வகயர் நிருபத்தின் உத்வதசிக்கப்பட்ட ோேகர்கள், 
நதேவோனிக்வகயர் ேரபயின் உறுப்பினர்கள் என 2 
நதேவோனிக்வகயர் 1: 1 கூறுகிறது. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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கர்த்தருரடய நாள் பற்றிய உபவதேத்தில் இருந்த பிரைகரளச் 
ேரிநேய்ேவத இதன் வநாக்கம் ஆகும். விசுோசிகரள 
பாைாட்டவும், விசுோேத்தில் தங்களுரடய விடாமுயற்சிரயயும் 
ஊக்குவிப்பதற்காகவும், ஆண்டேரின் ேருரகயின் நாள் மிக 
விரைவிவேவய ேம்பவிக்கும் என்று கரடசிக் காேத்ரதக் குறித்து 
தங்கரளவய ேஞ்சித்து, தங்கள் நோந்த ஆதாயத்திற்காக 
உபவதேத்ரத கரறப்படுத்துபேர்கரள கடிந்துநகாள்ேதற்காகவும் 
எழுதப்பட்டது. 

ரமயக் கருத்து 

நம்பிக்ரகயில் ோழ்தல் 

நபாருளடக்கம் 

1. ோழ்த்துரை — 1:1, 2 

2. துயைத்தில் ஆறுதல் — 1:3-12 

3. கர்த்தரின் நாள் பற்றிய திருத்தம் — 2:1-12 

4. அேர்களுரடய முடிரேக் குறித்து நிரனவூட்டல் — 2:13-
17 

5. நரடமுரற விஷயங்கரளப் பற்றி அறிவுரை — 3:1-15 

6. இறுதி ோழ்த்துக்கள் — 3:16-18 
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1 தீவமாத்வதயு 

ஆசிரியர் 

இந்த நிருபத்தின் ஆசிரியர் பவுல் ஆோர், 1 தீவமாத்வதயுவின் 
ோர்த்ரதகள், இந்த நிருபத்ரத அப்வபாஸ்தேனாகிய பவுல் 
எழுதியதாக நதளிோகக் கூறுகின்றன. வதேனுரடய 
சித்தத்தினாவே இவயசு கிறிஸ்துவின் அப்வபாஸ்தேனாகிய பவுல் 
(1 தீவமா 1:1) (1 தீ. 1:1). ஆைம்பகாே ேரப அது 
உண்ரமயிவேவய பவுலின் நிருபம் என்று நதளிோகக் கூறுகிறது. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 62-64 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

பவுல், எவபசுவில் தீவமாத்வதயுரே விட்டுச் நேன்றவபாது, அேர் 
மக்நகவதானியாவுக்கு நேன்றார். அங்கிருந்து அேர் 
தீவமாத்வதயுவுக்கு எழுதினார். (1 தீவமாத்வதயு. 1:3; 3:14, 15). 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

பவுலின் பயணத் வதாைனும் மிஷனரி பயணத்தில் 
உதவியாளனுமான தீவமாத்வதயுவுக்கு பவுல் எழுதுேதால், 
அரைப்பதாவேவய இந்த நிருபம் தீவமாத்வதயு என்று 
நபயரிடப்பட்டது. தீவமாத்வதயு மற்றும் ேரப ஆகிய இருேரும் 
1 தீவமாத்வதயுவின் ோேகர்கவள. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

தீவமாத்வதயுரே வதேனுரடய குடும்பம் எவ்ோறு 
நடந்துநகாள்ளவேண்டும் என்பரத (3:14-15) 
அறிவுறுத்துேதற்கும் தீவமாத்வதயு இந்த ேழிமுரறகரள எவ்ோறு 
கரடப்பிடிக்க வேண்டும் என்பரத அறிவுறுத்துேதற்கும் இந்த 
நிருபம் எழுதப்பட்டது. இந்த ேேனங்கள் 1 தீவமாத்வதயு 
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நிருபத்திற்கான பவுலின் எண்ணக்கருோக நேயல்படுகின்றன. 
ஜீேனுள்ள வதேனுரடய ேரபயார், ேத்தியத்தின் தூணும் 
அஸ்திோைமுமாய் இருக்கிறேர்கள், வதேனுரடய வீட்டிவே 
தங்கரளச் நேய்யவேண்டியது இன்னநதன்று அேர்களுக்குத் 
நதரியும்படிக்கு அேர் எழுதுகிறார். பவுல் கடிதங்கரள அனுப்பி, 
ேரபகரள பேப்படுத்துேது மற்றும் கட்டிநயழுப்புேது எப்படி 
என்று ஆண்களுக்கு அேர் குறிப்பிடுகிறார். 

ரமயக் கருத்து 

ஒரு இளம் சீடனுக்கான ேழிமுரறகள் 

நபாருளடக்கம் 

1. ஊழியத்தின் பயிற்சிகள் — 1:1-20 

2. ஊழியத்தின் நகாள்ரககள் — 2:1-3:16 

3. ஊழியத்தின் நபாறுப்புகள். — 4:1-6:21 
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2 தீவமாத்வதயு 

ஆசிரியர் 

வைாம சிரறயில் இருந்து பவுல் விடுவிக்கப்பட்ட பிறகு, 
நான்காேது மிஷனரி பயணத்தின்வபாது, 1 தீவமாத்வதயு 
எழுதினார், பவுல் மீண்டும் வபைைேர் நீவைாவினால் சிரறயில் 
அரடக்கப்பட்டார். இந்த ேமயத்தில் அேர் 2 தீவமாத்வதயு 
எழுதினார். அேைது முதல் சிரறத்தண்டரனக்கு மாறாக, அேர் 
ஒரு ோடரக வீட்டில் (அப்வபாஸ்தேர் 28: 30) ேசித்த வபாது, 
இப்வபாது ஒரு ோதாைண குற்றோளி வபாே (1: 16; 2: 9) 
ேங்கிலியால் பிரணக்கப்பட்டு ஒரு குளிர்ச்சியான 
சிரறச்ோரேயில் அரடக்கப்பட்டிருந்தார் (4: 13). பவுல் 
தன்னுரடய வேரேரயச் நேய்து முடித்துவிட்டார் என்றும் 
அேருரடய ோழ்க்ரக முடிவுக்கு ேந்துவிட்டது (4: 6-8) 
என்பரத அறிந்திருந்தார். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறத்தாை கிபி 66-67 இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

பவுல் வைாமிலிருந்த 2 ேது முரறயாக சிரறத்தண்டரன 
அனுபவித்தார், அேர் மைண தண்டரனக்குக் காத்திருக்கும்வபாது 
இந்த கடிதத்ரத எழுதினார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

தீவமாத்வதயுவே இைண்டாம் தீவமாத்வதயு நிருபத்தின் முக்கிய 
ோேகர் ஆோர், ஆனால் அேர் விஷயங்கரள ேரபக்கு பகிர்ந்து 
நகாண்டார். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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இறுதியான உற்ோகத்வதாடும் பாைாட்டுகவளாடும் பவுல் 
தீவமாத்வதயுவுக்குக் நகாடுத்த வேரேரய ரதரியத்வதாடும் (1: 
3-14), குறிக்வகாளுடனும் (2: 1-26), மற்றும் 
விடாமுயற்சியுடனும் (3: 14-17; 4: 1-8) நதாடரும்படி 
தீவமாத்வதயுரே விட்டுச் நேல்ேதற்காக. 

ரமயக் கருத்து 

விசுோேமுள்ள ஊழியத்திற்கு ஒரு நபாறுப்பு 

நபாருளடக்கம் 

1. ஊழியத்திற்கான உற்ோகம் — 1:1-18 

2. ஊழியத்தில் முன்மாதிரி — 2:1-26 

3. தேறான வபாதரனக்கு எதிைான எச்ேரிக்ரக — 3:1-17 

4. உற்ோகத்தின் ோர்த்ரதகளும் ஆசிர்ோதமும் — 4:1-22 
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தீத்து 

ஆசிரியர் 

தீத்துவுக்கு எழுதப்பட்ட நிருபத்தின் ஆசிரியர் என பவுல் 
தன்ரன அரடயாளப்படுத்துகிறார், வமலும் அேர் தன்ரன 
வதேனுக்கு ஒரு கட்டப்பட்ட அடிரம ஊழியனாகவும், இவயசு 
கிறிஸ்துவின் அப்வபாஸ்தேனாகவும் தன்ரன அரைத்தார் (1: 1). 
தீத்துவுடனான பவுலின் உறவின் ஆைம்பம் இைகசியமாக மூடி 
மரறக்கப்பட்டிருக்கிறது, என்றாலும் பவுல் ஊழியத்தினால் அேர் 
மனமாற்றமரடந்திருக்கோம் என்று கருதோம், அேர் தீத்துரே 
ஒரு நபாதுோன விசுோேத்தில் என் உண்ரமயான மகன் என்று 
(1: 4) அரைத்தார். பவுல் நதளிோக தீத்துரே ஒரு 
நண்பனாகவும் சுவிவேஷத்தில் ேக ஊழியனாகவும் 
புகழ்நபற்றேைாகவும், தீத்துரே அேனுரடய பாேத்திற்காகவும், 
ஆர்ேத்துக்காகவும், மற்றேர்களிடம் ஆறுதல்படுத்துேதற்காகவும் 
பாைாட்டினார். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி. 63-65 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

அப்வபாஸ்தேனுரடய முதல் வைாம சிரறயில் இருந்து 
விடுவிக்கப்பட்ட பிறகு பவுல் தன்னுரடய கடிதத்ரத தீத்துவிற்கு 
நிக்வகாநபாலிஸிலிருந்து எழுதினார். எவபசுவில் தீவமாத்வதயுரே 
ஊழியம் நேய்ேதற்காக விட்டுேந்த பிறகு பவுல் தீத்துவுடன் 
வேர்ந்து கிவைத்தா தீவுக்குச் நேன்றார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

கிவைத்தாவிலிருந்த விசுோேத்தில் மகனும் இன்நனாரு ேக 
ஊழியக்காைனுமான, தீத்துவுக்கு எழுதப்பட்டது. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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கிவைத்தாவிலுள்ள இளம் ேரபகளில் சிே குரறபாடுகரள 
ேரிநேய்ய தீத்துரே அறிவுறுத்துதல், ஒழுங்கரமத்தல் மற்றும் 
ஒழுங்கற்ற நடத்ரதயுரடய உறுப்பினர்கள் ஆகிவயாருக்கு 
உதவுேதற்காக, (1) புதிய மூப்பர்கரள நியமித்தல், (2) 
கிவைத்தாவிலுள்ள அவிசுோசிகளுக்கு முன்பாக விசுோேத்தின் 
சிறந்த ோட்சிகரள நகாடுப்பதற்கு அேர்கரள தயார்படுத்துதல் 
(1: 5). 

ரமயக் கருத்து 

நடத்ரதக்கான ஒரு ரகவயடு 

நபாருளடக்கம் 

1. ோழ்த்துக்கள் — 1:1-4 

2. மூப்பர்களின் நியமனம் — 1:5-16 

3. பல்வேறு ேயதினரைப் பற்றிய அறிவுரை — 2:1-3:11 

4. முடிவுரை குறிப்புகள் — 3:12-15 
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பிவேவமான் 

ஆசிரியர் 

பிவேவமான் புத்தகத்ரத எழுதியேர் அப்வபாஸ்தேன் பவுல் (1: 
1). பிவேவமானுக்கு பவுல் எழுதிய கடிதத்தில் ஒவநசிமுரே 
பிவேவமானிடம் மீண்டும் அனுப்புகிறார், மற்றும் 
நகாவோநேயர் 4: 9 ல் ஒவநசிமு தீகிக்குவுடன் நகாவேவே 
பட்டணத்திற்கு ேருபேைாக அரடயாளம் காணப்படுகிறார். 
(நகாவோநேயர்களுக்கு நிருபத்ரதக் நகாடுக்கும் நபர்) பவுல் 
இந்த கடிதத்ரத தனது நோந்தக் ரகயால் எழுதுேதன்மூேம் 
இது எவ்ேளவு முக்கியமானது என்பரத காட்டுேது 
சுேைாசியமான ஒன்றாகும். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 60 காேகட்டத்தில் எழுதப்பட்டது. 

பவுல் வைாமில் பிவேவமான் நிருபத்ரத எழுதினார், 
பிவேவமானுக்கு கடிதம் எழுதப்பட்ட ேமயத்தில் பவுல் 
ரகதியாக இருந்தார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

பிவேவமான், அப்பியாள், அர்க்கிப்பு மற்றும் அர்க்கிப்புவின் 
வீட்டில் கூடிேரும் ேரபக்கு பவுல் கடிதம் எழுதினார். 
நிருபத்தின் உள்ளடக்கத்திலிருந்து, அது முதன்ரமயான 
உத்வதசிக்கப்பட்ட ோேகர் பிவேவமான் என்று நதளிோக 
நதரிகிறது. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

பவுல் ஒவநசிமுரே திரும்பவும் தண்டரனயின்றி 
வேர்த்துக்நகாள்ேதற்காக பிவேவமாரன ேம்மதிக்க நேய்தல் (10-
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12, 17). (அடிரமயாகிய ஒவனசிமு தன் எஜமான் 
பிவேவமானிடமிருந்து திருடிவிட்டு தப்பி ஓடிவிட்டார்) வமலும் 
ஒவனசிமுரே அடிரமயாக அல்ே, ஒரு “பிரியமான 
ேவகாதைனாக” (15-16) பிவேவமான் ஏற்றுக்நகாள்ளும்படி பவுல் 
விரும்பினார். ஒவனசிமு இன்னும் பிவேவமானுரடய நோத்தாக 
இருந்தான், மற்றும் ஒவனசிமு தனது எஜமானிடம் 
திரும்புேதற்கான ேழிரய சுமூகமாக்குேதற்காக பவுல் 
எழுதினார். பவுல் அேரிடம் ோட்சி நகாடுத்ததால், ஒவநசிமு 
ஒரு கிறிஸ்தேைாக மாறினார் (1: 10). 

ரமயக் கருத்து 

மன்னிப்பு 

நபாருளடக்கம் 

1. ோழ்த்துரை — 1:1-3 

2. நன்றிகூறுதல் — 1:4-7 

3. ஒவனசிமுவுக்காக மன்றாடுதல் — 1:8-22 

4. இறுதி ோர்த்ரதகள் — 1:23-25 
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எபிநையர் 

ஆசிரியர் 

எபிநையர்களுக்கு எழுதிய கடிதத்தின் எழுத்தாளர் யார் என்பது 
இன்னும் இைகசியமாக இருக்கிறது. சிே அறிஞர்கள் பவுல்தான் 
இந்த நிருபத்தின் ஆசிரியர் என்று கருதுகின்றனர். ஆனால் 
உண்ரமயான எழுத்தாளர் யார் என்பது புதிைாகவே இருக்கிறது. 
கிறிஸ்தேத்தின் பிைதான ஆோரியைாக, ஆவைானின் 
ஆோரியத்துேத்திற்கு வமோனேைாகவும், நியாயப்பிைமாணத்திலும் 
தீர்க்கதரிேனங்களிடமிருந்தும் கிறிஸ்துரே ேரையறுக்கிற வேறு 
புத்தகம் இல்ரே. இந்த புத்தகம், கிறிஸ்துரே நம் 
விசுோேத்ரதத் துேக்குபேைாகவும் முழுரமயாக்குபேைாகவும் 
நேளிப்படுத்துகிறது (எபிநையர் 12: 2). 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய 1 கிபி 64-70 க்கு இரடவய எழுதப்பட்டது. 

எபிவையருக்கு எழுதப்பட்ட கடிதம் எருேவேமில் எழுதப்பட்டது, 
கிறிஸ்து பைவோகத்திற்கு நேன்ற சிே காேத்திற்குப் பிறகு, 
எருேவேமின் அழிவிற்கு சிே நாட்களுக்கு முன்பு ஆகிய 
இரடப்பட்ட காேத்தில் எழுதப்பட்டது. 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

பரைய ஏற்பாட்ரட அறிந்திருந்த மனந்திரும்பிய யூதர்களுக்கு 
இந்த கடிதம் முதன்ரமயாக எழுதப்பட்டது. அேர்கள் யூத 
மதத்திற்குத் திரும்புேதற்கு அல்ேது யூத சுவிவேஷத்ரதத் திரும்ப 
வோதிக்கப்பட்டார்கள். விசுோசிகளுக்குக் கீழ்ப்படிந்த பே 
ஆோரியர்களிடமிருந்து நபற்றேர்கள் (அப். 6: 7) இருந்து 
ேந்தார்கள் என்பரதயும் இது நதரிவிக்கப்பட்டுள்ளது. 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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உள்ளூர் யூத வபாதரனகரள நிைாகரிக்கவும், இவயசுவுக்கு 
நதாடர்ந்து உண்ரமயாக இருக்கவும், இவயசு கிறிஸ்து 
வமன்ரமயானேர் என்பரதக் காட்டவும், அேர், வதேதூதர்கள், 
ஆோரியர்கள், பரைய ஏற்பாட்டுத் தரேேர்கள், அல்ேது எந்த 
மதம் ஆகியேற்ரறக் காட்டிலும் வதேனுரடய குமாைன் 
சிறந்தேர் என்பரதக் காட்டும்படி எபிநையர் நிருபத்ரத 
எழுதியேர், அேருரடய ேரபயாரை ஊக்கப்படுத்த எழுதினார். 
கிறிஸ்து சிலுரேயில் இறந்து உயிர்த்நதழுப்பப்படுேதன் மூேம், 
விசுோசிகளின் இைட்சிப்பு மற்றும் நித்திய ஜீேரன 
உறுதிப்படுத்துகிறார், நம்முரடய பாேங்களுக்காக கிறிஸ்து 
நேலுத்திய தியாக பலியானது, பூைணமானது மற்றும் 
முழுரமயானது ஆகும். விசுோேமானது வதேரனப் 
பிரியப்படுத்துகிறது, நாம் வதேனுக்குக் கீழ்ப்படிதல் மூேம் 
விசுோேத்ரத நேளிப்படுத்துகிவறாம். 

ரமயக் கருத்து 

கிறிஸ்துவின் வமன்ரம 

நபாருளடக்கம் 

1. இவயசு கிறிஸ்து வதேதூதர்கரள விட உயர்ந்தேர் — 1:1-
2:18 

2. இவயசு, நியாயப்பிைமாணம் மற்றும் பரைய 
உடன்படிக்ரகக்கு வமோனேர் — 3:1-10:18 

3. விசுோேம் மற்றும் வோதரனகள் மூேம் ேகிப்புக்கு ஒரு 
அரைப்பு — 10:19-12:29 

4. இறுதி அறிவுரைகள் மற்றும் ோழ்த்துக்கள் — 13:1-25 
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யாக்வகாபு 

ஆசிரியர் 

யாக்வகாபு ஆோர். யாக்வகாபு (1:1), இேர் எருேவேம் 
வதோேயத்தில் முக்கியத் தரேேரும், இவயசு கிறிஸ்துவின் 
ேவகாதைனும் ஆோர். யாக்வகாபு கிறிஸ்துவின் பே 
ேவகாதைர்களில் ஒருேைாக இருந்தார், மத் 13:55. அவனகமாக 
நபயர்ப்பட்டியலில் முதோேதாக ேருேதால் மூத்தேைாக 
இருக்கோம். ஆைம்பத்தில் அேர் இவயசுரே நம்பவில்ரே, 
வமலும் அேர் இவயசுவுக்கு ேோல் விடுத்து, அேருரடய 
ஊழியத்ரதத் தேறாக புரிந்துநகாண்டார் (வயா 7:2-5). பின்னர் 
அேர் வதோேயத்தில் மிகவும் முக்கியமானேைாக ஆனார். 
கிறிஸ்து உயிர்த்நதழுந்த பிறகு காட்சியளித்த நபர்களில் 
வதர்ந்நதடுக்கப்பட்ட ஒருேைாக இருந்தார் (1 நகாரிந்தியர் 15:7), 
பவுல் அேரை வதோேயத்தின் தூணாக அரைத்தார் (கோ 2:9). 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி. 40 முதல் 50 ேரையான காேப்பகுதியில் 
எழுதப்பட்டது. 

கிபி 50 ல் எருேவேம் கவுன்சிலுக்கு முன்னும், கிபி 70 
வதோேயத்தின் அழிவுக்கு முன்னதாக எழுதப்பட்டது. 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

அந்த கடிதத்தின் யாருக்காக எழுதப்பட்டதுகள், அவனகமாக 
யூவதயா மற்றும் ேமாரியா முழுேதும் சிதறி இருந்த யூத 
விசுோசிகளாக இருந்தனர். யாக்வகாபு ஆைம்பத்தில் 
“வதேங்களிரடவய சிதறியிருந்த பன்னிநைண்டு 
வகாத்திைத்தாருக்கு” நகாடுக்கப்பட்ட ோழ்த்துக்கரள 
அடிப்பரடயாகக் நகாண்டு கேனிக்கும்வபாது, இந்த பகுதிகள் 
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யாக்வகாபின் உண்ரமயான ோேகர்களின் இருப்பிடத்திற்கு 
ேலுோன ோய்ப்புகள் ஆகும். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

யாக்வகாபின் பிைதானமான வநாக்கத்ரத அறிய யாக்வகாபு 1:2, 
4 ஐ பார்க்க வேண்டும். அேருரடய ஆைம்ப ேரிகளில், 
யாக்வகாபு தன் ோேகர்களுக்கு கூறியது என்னநேனில், எனது 
ேவகாதை ேவகாதரிகவள, நீங்கள் பேவித வோதரனகரள 
ேந்திக்கும்வபாது, அரத ேந்வதாஷமாகக் கருதுங்கள். ஏநனன்றால், 
உங்கள் விசுோேத்தின் பரீட்ரேயானது, விடாமுயற்சிரய 
உண்டாகும் என்பரத நீங்கள் அறிவீர்கள் என்றார். இந்த 
பத்தியானது, யாக்வகாபின் ோேகர்கள் பே ேரகயான 
வோதரனரய ேந்தித்தனர் என்று குறிப்பிடுகிறது. யாக்வகாபு, 
வதேனிடத்திலிருந்து ஞானத்ரதத் நதாடை அேைது ோேகர்கரள 
அரைத்தார் (1:5) இதனால் அேர்கள் தங்களது வோதரனகளில் 
மகிழ்ச்சியாக இருக்கமுடியும். யாக்வகாபின் ோேகர்களில் சிேர் 
விசுோேத்திலிருந்து நேகுதூைம் நேன்று விட்டனர். யாக்வகாபு, 
உேகத்வதாடு நண்பர்களாக இருப்பரத எச்ேரித்தார் (4:4), 
யாக்வகாபு வதேன் அேர்கரள உயர்த்தும்படி விசுோசிகள் 
தாழ்ரமயுள்ளேர்களாக இருக்கும்படி கூறுகிறார். வதேனுக்கு 
முன் மனத்தாழ்ரமயாக இருத்தல் ஞானத்திற்கான ஒரு பாரத 
என்று கற்பிக்கிறார் (4:8-10). 

[H2[ரமயக் கருத்து 

உண்ரமயான விசுோேம் 

நபாருளடக்கம் 

1. யாக்வகாபு உண்ரமயான மதத்ரதப் பற்றிய அறிவுரைகள் 
— 1:1-27 
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2. உண்ரமயான விசுோேம் நல்ே நேயல்களால் 
நிரூபிக்கப்படுகிறது — 2:1-3:12 

3. உண்ரமயான ஞானம் வதேனிடமிருந்து ேருகிறது — 3:13-
5:20 
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1 வபதுரு 

ஆசிரியர் 

இவயசு கிறிஸ்துவின் அப்வபாஸ்தேனாகிய வபதுரு தான் 
ஆசிரியர் என்று முதல் ேேனம் சுட்டிக்காட்டுகிறது. இவயசு 
கிறிஸ்துவின் அப்வபாஸ்தேனாக தன்ரன அரைத்தார் (1 வபதுரு 
1: 1). கிறிஸ்துவின் துன்பங்கரளக் குறித்த ேேனங்கரள 
அடிக்கடி கூறுேதன்மூேம் (2: 21-24; 3: 4; 1: 5; 1: 4) 
துன்பம் அனுபவிக்கும் ஊழியரின் நிரேயானது அேருரடய 
நிரனவில் ஆைமாக பதிோகியிருந்தது என்பரதக் காட்டுகின்றன. 
அேர் மாற்குரே “மகன்” என்று அரைக்கிறார் (5: 13), 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ள இரளஞருக்கும் குடும்பத்திற்கும் அேைது 
பாேத்ரத நிரனவுகூர்கிறார் (அப்வபாஸ்தேர் 12: 12). 
அப்வபாஸ்தேனாகிய வபதுருதான் இந்த கடிதத்ரத எழுதினார் 
என்ற கருத்திற்கு இந்த உண்ரமகள் இயல்பாகவே 
ேழிநடத்துகின்றன. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 60-64 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

5: 13 இல் ஆசிரியர் பாபிவோனில் உள்ள வதோேயத்தில் 
இருந்து ோழ்த்து நதரிவிக்கிறார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

வபதுரு இந்த கடிதத்ரத ஆசியா ரமனர் ேடக்குப் 
பகுதிகளிலிருந்த சிதறிப்வபான ஒரு கிறிஸ்தேர்களுக்கு இந்த 
நிருபத்ரத எழுதினார். யூதர்கரளயும் புறஜாதிகரளயும் 
உள்ளடக்கிய ஒரு குழுவிற்கு அேர் எழுதினார். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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வபதுரு, தங்களுரடய விசுோேத்திற்காக துன்புறுத்தரே 
அனுபவிக்கிற தனது ோேகர்கரள ஊக்குவிப்பதற்காக இந்த 
நிருபத்ரத எழுதினார். வதேனின் கிருரப எங்வக 
காணப்படுகிறவதா, அந்த கிறிஸ்தேத்ரத முழுரமயாக நம்புேரத 
அேர் விரும்பினார், ஆகவே விசுோேத்ரத விட்டுவிடவில்ரே. 1 
வபதுரு 5: 12 ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளபடி, நான் உங்களுக்கு 
சுருக்கமாக எழுதியிருக்கிவறன், இது வதேனுரடய உண்ரமயான 
கிருரபயாக இருக்கிறது என்று அறிவித்து 
உற்ோகப்படுத்துகிவறன். அதில் உறுதியாக நிற்கவும். இந்த 
துன்புறுத்தல் அேைது ோேகர்களிரடவய பைேோக 
காணப்பட்டது. 1 வபதுரு, ேடக்கு ஆசியா ரமனரிலிருந்த 
கிறிஸ்தேர்கரள துன்புறுத்துேரத பிைதிபலிக்கிறது. 

ரமயக் கருத்து 

பாதிக்கப்பட்டேர்களுக்கு பதிேளித்தல் 

நபாருளடக்கம் 

1. ோழ்த்துரை — 1:1, 2 

2. வதேனின் கிருரபக்காக அேரைத் துதியுங்கள் — 1:3-12 

3. ோழ்க்ரக பரிசுத்தத்திற்கு உற்ோகப்படுத்துதல் — 1:13-5:12 

4. இறுதி ோழ்த்துக்கள் — 5:13, 14 
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2 வபதுரு 

ஆசிரியர் 

1 வபது 1:1 ல் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளபடி, 2 வபதுருவின் ஆசிரியர் 
அப்வபாஸ்தேனாகிய வபதுரு ஆோர். 2 வபதுரு 3:1 ல், 2 
வபதுருவின் ஆசிரியர் இவயசுவின் மறுரூப நிரேக்கு ோட்சியாக 
இருப்பதாக கூறுகிறார் (1:16-18). ஒருவநாக்கு சுவிவேஷ 
புத்தகங்கள் கூறுகிறபடி, வபதுரு, இவயசுவோடு இருந்த மூன்று 
சீடர்களில் ஒருேைாக இருந்தார் (மற்ற இைண்டு வபரும் 
யாக்வகாபும் வயாோனும் ஆேர்). 2 வபதுருவின் ஆசிரியர், 
இைத்தோட்சியாக மரிக்கவேண்டும் என்ற உண்ரமரய (1:14) 
அேர் குறிப்பிடுகிறார் என்பரதயும்; வயாோன் 21:18-19 ல் 
இவயசு, வபதுரு ரகதியாகக் கட்டப்பட்டப்பின் 
இைத்தோட்சியாக மரிப்பார் என்று முன்னறிந்தார். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 65-68 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

இரத அப்வபாஸ்தேன் தன் ோழ்நாளின் இறுதி ேருடங்களில் 
வைாமிலிருந்து எழுதியிருக்கோம். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

முதல் வபதுருரேப் வபாேவே இது ேடக்கு ஆசியா 
ரமனரிலிருந்த அவத ோேகர்களுக்கு எழுதப்பட்டிருக்கோம். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

கிறிஸ்தே விசுோேத்தின் அடிப்பரடரய நிரனவூட்டுேதற்காக 
(1:12-13, 16-21), விசுோேத்தின் எதிர்காே தரேமுரறயினரை 
அறிவுறுத்துேதற்காக (1:15) அதன் அப்வபாஸ்தே 
பாைம்பரியத்ரத உறுதிப்படுத்துேதற்காக (1:13-14; 2:1-3) வபதுரு 
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எழுதினார், தனது நாட்கள் குறுகியது என்று அேர் 
அறிந்ததினாலும், வதே மக்கள் அவநக ஆபத்துக்கரள 
ேந்திக்கிறதினாலும் வபதுரு இரத எழுதினார். வதேனுரடய 
ேருரகரய மறுதலிக்கிற கள்ளப் வபாதகர்களின் ேருரகரயக் 
குறித்து தன்னுரடய ோேகர்கரள எச்ேரிக்கும்படி வபதுரு 
எழுதினார் (2:1-22) (3:3-4). 

ரமயக் கருத்து 

தேறான ஆசிரியர்களுக்கு எதிைாக எச்ேரிக்ரக 

நபாருளடக்கம் 

1. ோழ்த்துரை — 1:1, 2 

2. கிறிஸ்தே நல்நோழுக்கங்களில் ேளர்ச்சியரடதல் — 1:3-11 

3. வபதுருவின் நேய்தி வநாக்கம் — 1:12-21 

4. தேறான ஆசிரியர்களுக்கு எதிைாக எச்ேரிக்ரக — 2:1-22 

5. கிறிஸ்துவின் ேருரக — 3:1-16 

6. முடிவுரை — 3:17, 18 
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1 வயாோன் 

ஆசிரியர் 

இந்த நிருபமானது ஆசிரியர் யார் என்பது 
குறிப்பிடப்படவில்ரே. ஆனால் திருச்ேரபயின் ேலுோன, சீைான 
மற்றும் ஆைம்பகாே ோன்று, சீஷனாகவும் அப்வபாஸ்தேனாகவும் 
இருந்த வயாோரன குறிப்பிடுகிறது (லூக்கா 6:13, 14). இந்த 
கடிதங்களில் வயாோனின் நபயரைக் குறிப்பிடாதவபாதிலும், 
அேர் ஆசிரியர் என்று அேரைக் குறிக்கும் மூன்று நிரூபணமான 
குறிப்புகள் உள்ளன. முதோேதாக, இைண்டாேது நூற்றாண்டு 
எழுத்தாளர்கள் அேரை ஆசிரியர் எனக் குறிப்பிட்டனர். 
இைண்டாேதாக, வயாோன் நற்நேய்திக்கு ஒத்த ோர்த்ரதகளின் 
பயன்பாடு மற்றும் எழுத்து நரட இந்த நிருபங்களில் உள்ளன. 
மூன்றாேதாக, இவயசுவின் ேரீைத்ரத அேர் கண்டறிந்து, 
நதாட்டார் என்று ஆசிரியர் எழுதினார், இது அப்வபாஸ்தேன் 
என்பதற்கான உண்ரமயாகும் (1 வயாோன் 1:1-4; 4:14). 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 85-95 இரடப்பட்ட காேகட்டத்தில் 
எழுதப்பட்டது. 

வயாோன் தனது ேயதான காேத்தில் நபரும்பாோன வநைத்ரத 
நேேவிட்ட எவபசுவில் அேருரடய ோழ்க்ரகயின் பிற்பகுதியில் 
வயாோன் நிருபத்ரத எழுதினார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

1 வயாோனின் ோேகர்கள் யார் என்பது இந்தக் கடிதத்தில் 
நேளிப்பரடயாக குறிப்பிடப்படவில்ரே. எனினும், 
விசுோசிகளுக்கு வயாோன் எழுதியதாக உள்ளடக்கங்கள் 
சுட்டிக்காட்டுகின்றன (1 வயாோன் 1:3-4; 2:12-14). இது பே 
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இடங்களில் இருக்கும் பரிசுத்தோன்களுக்கு எழுதினார் என்பது 
ோத்தியம். நபாதுோக எல்ோ இடங்களிலும் உள்ள 
கிறிஸ்தேர்களுக்கு, 2:1, “என் சிறு பிள்ரளகள்.” 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

நாம் ேந்வதாஷத்தால் நிரறந்து, பாேத்திலிருந்து விேகும்படி 
ஐக்கியத்ரத நகாண்டுேருேதற்காகவும், இைட்சிப்பின் 
நிச்ேயத்ரதக் நகாடுப்பதற்காகவும், விசுோசிக்கு முழுரமயான 
இைட்சிப்பின் நிச்ேயத்ரதக் நகாடுப்பதற்காகவும், 
கிறிஸ்துவுடனான தனிப்பட்ட உறரே விசுோசிக்குக் 
நகாண்டுேருேதற்காகவும் வயாோன் இந்த நிருபத்ரத 
எழுதினார். ேரபயிலிருந்து பிரிந்து நேன்றேர்களும், 
சுவிவேஷத்தின் உண்ரமயிலிருந்து விேகும்படி மக்கரள 
ேழிநடத்த விரும்புகிறேர்களுமான கள்ளப் வபாதகர்களின் 
காரியத்ரத வயாோன் குறிப்பாக கூறுகிறார். 

ரமயக் கருத்து 

வதேனுடனான ஐக்கியம் 

நபாருளடக்கம் 

1. அேதாைம் என்பதின் உண்ரமத்துேம் — 1:1-4 

2. ஐக்கியம் — 1:5-2:17 

3. ேஞ்ேகத்ரத அங்கீகரிப்பது — 2:18-27 

4. தற்காேத்தின் பரிசுத்த ோழ்வுக்கான தூண்டுதல் — 2:28-
3:10 

5. உத்தைோதம் அடிப்பரடயிோன அன்பு — 3:11-24 

6. தேறான ஆவிகரள பகுத்தறிதல் — 4:1-6 
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7. பரிசுத்தமாகுதலின் முக்கியம் — 4:7-5:21 
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2 வயாோன் 

ஆசிரியர் 

அப்வபாஸ்தேனாகிய வயாோன் ஆசிரியர் ஆோர். 2 வயாோன் 
1 இல் “மூப்பர்” என்று அேர் தன்ரன விேரிக்கிறார். நிருபத்தின் 
தரேப்பு “2 வயாோன்.” அப்வபாஸ்தேனாகிய வயாோனின் 
நபயரைச் சுமக்கும் 3 நிருபங்களின் ேரிரேயில் இது 
இைண்டாேது ஆகும். 2 வயாோன் நிருபத்தின் கேனமானது, 
தேறான வபாதகர்கள் வயாோனின் ேரபகளிரடவய ஒரு 
ஊழியத்ரத நடத்துகிறார்கள், மாற்றங்கரள நேய்ய 
முயலுகிறார்கள், கிறிஸ்தே உபேரிப்ரப தங்களுக்கு ோதகமாக 
முன்நனடுத்து ேருகின்றனர் என்பதாகும். 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 85-95 இரடப்பட்ட காேத்தில் 
எழுதப்பட்டது. 

அவநகமாக எவபசுவில் எழுதப்பட்டிருக்கோம். 

[H2[யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

இைண்டாேது வயாோன், அன்பிற்குறிய நபண் மற்றும் அேைது 
குைந்ரதகள் என்று குறிப்பிடப்பட்ட ஒரு ேரபக்கு எழுதப்பட்ட 
கடிதமாகும். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

வயாோனின் இைண்டாேது நிருபம் இந்த “நபண்மணி மற்றும், 
அேருரடய பிள்ரளகளின்” உண்ரமத்தன்ரமரயப் 
பாைாட்டுேரதக் காட்டவும், அன்பில் நடப்பரத 
உற்ோகப்படுத்தவும், வதேனுரடய கட்டரளகரளக் 
கரடப்பிடிக்கவும் வயாோன் எழுதினார். அேர் அேளுக்கு, 
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தேறான வபாதகர்களுக்கு எதிைான எச்ேரிக்ரக நகாடுத்து, 
மற்றும் அேர் விரைவில் அேரள ேந்திக்க திட்டமிட்டிருக்கிறார் 
என்று நதரிவிக்கிறார். வயாோன் அேரள “ேவகாதரி” என்று 
ோழ்த்துகிறார். 

ரமயக் கருத்து 

விசுோசியின் பகுத்தறிவு 

நபாருளடக்கம் 

1. ோழ்த்துரை (1-3) 

2. அன்பில் ேத்தியத்ரத பாதுகாத்தல் (4-11) 

3. இறுதி ோழ்த்துக்கள் (12-13) 
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3 வயாோன் 

ஆசிரியர் 

வயாோனின் மூன்று நிருபங்களும் நிச்ேயமாக ஒரு மனிதனின் 
வேரேயாக இருக்கின்றன, நபரும்பாோன அறிஞர்கள் அரத 
அப்வபாஸ்தேனாகிய வயாோன் என்று முடிக்கிறார்கள். ேரபயில் 
அேைது ஸ்தானம், அேைது முதிர்ந்த ேயது காைணமாக 
வயாோன் தன்ரன “மூப்பர்” என்று அரைத்துக் நகாள்கிறார், 
மற்றும் நிருபத்தின் ஆைம்பம், நிரறவுநேய்தல், பாணி மற்றும் 
கண்வணாட்டம் ஆகியரே 2 வயாோனுக்கு மிகவும் 
ஒத்திருக்கிறது என்பதால், அவத எழுத்தாளர் இைண்டு 
கடிதங்கரளயும் எழுதினார் என்பதில் ேந்வதகவம இல்ரே. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 85-95 இரடப்பட்ட காேத்தில் 
எழுதப்பட்டது. 

ஆசிய பிைாந்தியத்தில் உள்ள எவபசுவிலிருந்து வயாோன் இந்த 
நிருபத்ரத எழுதினார். 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

3 வயாோன் நிருபம் காயுவுக்கு எழுதப்பட்டது. 
அப்வபாஸ்தேனாகிய வயாோனுக்கு நன்கு அறிமுகமாயிருந்த 
ேரபகளில் ஒன்றில் இேர் ஒரு முக்கிய அங்கத்தினைாக 
இருந்தார். காயு அேருரடய விருந்வதாம்பலுக்காக 
அறியப்பட்டார். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

உள்ளூர் திருச்ேரபரய நடத்துேதில் தன்ரனவய 
உயர்த்திக்நகாள்ேதற்கும் நபருரமநகாள்ேதற்கும் எதிைாக 
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எச்ேரிப்பதற்கும், தனக்கும் வமோக ேத்தியத்ரத வபாதிக்கும் 
ஆசிரியர்களின் வதரேகரள ேந்திக்கும் காயுரே 
பாைாட்டுேதற்காகவும் (ேே 5-8), திவயாத்திவைப்புரே அேன் 
தனது நோந்த வதரேகரள நிரறவேற்றுகிற இழிோன 
நடத்ரதக்கு எதிைாக எச்ேரிக்கவும் (ேே 9), பயணம் நேய்யும் 
ஆசிரியரும் 3 ேது வயாோன் நிருபத்ரத நகாண்டு 
நேல்பேருமான வதவமத்திரியுரே பாைாட்டவும் (ேே 12), 
வயாோன் தன் ோேகர்கரள விரைவில் ேந்திக்க ேருகிறார் என்று 
நதரிவிக்கவும் (ேே 14) இந்த நிருபம் எழுதப்பட்டது. 

ரமயக் கருத்து 

விசுோசிகளின் விருந்வதாம்பல் 

நபாருளடக்கம் 

1. அறிமுகம் — 1:1-4 

2. பயண ஊழியர்களுக்கான விருந்வதாம்பல் — 1:5-8 

3. நபால்ோதரேயல்ே, நல்ேரேகரள பிைதிபலித்தல் — 1:9-
12 

4. முடிவுரை — 1:13-15 
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யூதா 

ஆசிரியர் 

“இவயசு கிறிஸ்துவின் ஊழியனாகவும், யாக்வகாபின் 
ேவகாதைனாகவும் இருக்கிற யூதா” (1: 1) என்று எழுத்தாளர் 
தன்ரன அரடயாளம் காட்டுகிறார். யூதா, வயாோன் 14: 22 ல் 
“யூதாஸ்” என்று ஒருவேரள அப்வபாஸ்தேர்களில் ஒருேைாக 
கூறப்பட்டுள்ளேைாக இருக்கோம். நபாதுோக அேர் இவயசுவின் 
ேவகாதைனாகவும் கருதப்படுகிறார். அேர் முன்னர் ஒரு 
அவிசுோசியாக இருந்தார் (வயாோன் 7: 5), பின்னர் இவயசுவின் 
உயிர்த்நதழுதலுக்கு பிறகு, அேர் வமல்வீட்டரறயில் 
அேருரடய தாயார் மற்றும் பிற சீடர்களுடன் இருந்தார் 
(அப்வபாஸ்தேர் 1: 14). 

[H2[எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 60-80 காேகட்டத்தில் எழுதப்பட்டிருக்கோம். 

அநேக் ாண்டிரியாவிலிருந்து வைாமாபுரி ேரை எழுதப்பட்ட 
இடத்தின் ஊகங்களாக இருந்தன. 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

“பிதாோகிய வதேனால் பரிசுத்தமாக்கப்பட்டும், இவயசு 
கிறிஸ்துரே காத்துக்நகாள்ளுகிறேர்களுக்கும், மற்றும் 
அரைக்கப்பட்டேர்களுக்கும்” என்ற நபாதுோன நோற்நறாடர் 
எல்ோக் கிறிஸ்தேர்கரளயும் குறிக்கிறது. இன்னும், தேறான 
ஆசிரியர்களிடம் தனது நேய்திரய ஒரு குறிப்பிட்ட குழுவினரை 
விட அேர் தேறான ஆசிரியர்கரளப் வபசுேதாக 
இருந்திருக்கோம். 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 
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விசுோேத்தில் உறுதியாய் இருப்பதற்கும் வீணான காரியங்களுக்கு 
எதிைாக எதிர்ப்பதற்கும் நதாடர்ந்து விழிப்புணர்வு வதரே என்று 
ேரபக்கு ஞாபகப்படுத்த முயற்சிக்கும்படி இந்த கடிதத்ரத யூதா 
எழுதினார். எல்ோ இடங்களிலும் உள்ள கிறிஸ்தேர்கள் 
நேயல்படவேண்டும் என்று தூண்டுதல் நகாடுத்து அேர் 
எழுதினார். நபாய்ப் வபாதரனகளின் ஆபத்ரத அேர்கள் 
உணர்ந்துநகாள்ளவும், தங்கரளத் தாங்கவள மற்றும் மற்ற 
விசுோசிகரளயும் காப்பாற்றவும், ஏற்கனவே 
ேஞ்சிக்கப்பட்டேர்கரள மீண்டும் மனந்திரும்பச்நேய்யவும் அேர் 
விரும்பினார். வதேனுரடய தண்டரனரயக் குறித்துப் 
பயப்படாமல், கிறிஸ்தேர்கள் தாங்கள் விரும்பியரதச் நேய்ய 
முடியுநமன்று கூறிக்நகாண்டிருந்த வதேபயமற்ற வபாதகர்களுக்கு 
எதிைாக யூதா எழுதினார். 

ரமயக் கருத்து 

விசுோேத்திற்காகப் வபாைாடுேது 

நபாருளடக்கம் 

1. அறிமுகம் — 1:1, 2 

2. கள்ளப் வபாதகர்களின் விளக்கம் மற்றும் விதி — 1:3-16 

3 கிறிஸ்துவில் விசுோசிகளுக்கு ஊக்கமளித்தல் — 1:17-25 

 



 

396 

நேளிப்படுத்தின விவேஷம் 

ஆசிரியர் 

அப்வபாஸ்தேனாகிய வயாோன், வதேதூதன் மூேமாக வதேன் 
நோன்னரேகரள எழுதினேர் என்று தன்ரனத்தாவன 
குறிப்பிடுகிறார். ஜஸ்டின் மார்ரடயர், ஐநைனியஸ், 
ஹிப்வபாலிடஸ், நதர்துல்லியன், அநேக் ாண்டிரியாவின் 
கிநளநமண்ட் மற்றும் முர்வடாரியன் வபான்ற ேரபயின் ஆதி 
எழுத்தாளர்கள், அப்வபாஸ்தேனாகிய வயாோரன, 
நேளிப்படுத்துதல் புத்தகத்தின் ஆசிரியர் என்று கூறுகின்றனர். 
நேளிப்படுத்தின விவேஷம், “நேளிப்பாடுகள்” ேடிேத்தில், 
உபத்திைேத்தின் மத்தியில் உள்ளேர்களுக்கு நம்பிக்ரகரயக் 
நகாடுக்கும்படி (வதேனுரடய இறுதியான நேற்றியில்) 
அரடயாள கற்பரனகரளப் பயன்படுத்தும் யூத இேக்கியத்தின் 
ஒரு ேரகயாக எழுதப்பட்டிருக்கிறது. 

எழுதப்பட்ட காேம் மற்றும் இடம் 

ஏறக்குரறய கிபி 95-96 க்கு இரடயில் எழுதப்பட்டது. 

வயாோன் தீர்க்கதரிேனத்ரதப் நபற்றவபாது ஏகியன் கடலில் 
உள்ள ஒரு தீோன பத்மு தீவில் இருந்ததாக அேர் 
குறிப்பிடுகிறார், (1: 9). 

யாருக்காக எழுதப்பட்டது 

ஆசியாவில் ஏழு ேரபகளுக்கு தீர்க்கதரிேனம் உரைக்கப்பட்டதாக 
வயாோன் கூறினார் (1: 4). 

எழுதப்பட்ட வநாக்கம் 

இவயசு கிறிஸ்துரேயும் (1: 1), அேருரடய ஆள்தத்துேம், 
அேருரடய ேல்ேரம, ஆகியேற்ரற நேளிப்படுத்துேதும், 
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சீக்கிைத்தில் ேம்பவிக்கப்வபாகிறரேகரள அேருரடய 
ஊழியர்களுக்குக் காண்பிப்பதும் நேளிப்படுத்துதலின் 
வநாக்கமாக இருக்கிறது. உேகமானது முடிவுக்கு ேரும் மற்றும் 
நியாயத்தீர்ப்பு உண்டாகும் என்பதற்கான இறுதி எச்ேரிக்ரக 
இதுோகும். இது நமக்கு பைவோகத்ரதப்பற்றிய ஒரு சிறிய 
பார்ரேரயக் நகாடுக்கிறது மற்றும் தங்கள் ேஸ்திைங்கரள 
நேண்ரமயாக பாதுகாத்துக் காத்திருக்கும் அரனேருக்கும் 
மகிரம காத்திருக்கிறது. நேளிப்படுத்தல், எல்ோக் 
வகடுகளுடனும் மிகுந்த உபத்திைேத்தின் ேழியாக நம்ரம 
எடுத்துச் நேல்கிறது. எல்ோ அவிசுோசிகளும் நித்தியத்திற்காக 
எதிர்நகாள்ளும் கரடசி அக்கினிரயப் பற்றியும் நோல்கிறது. 
புத்தகம் ோத்தானின் வீழ்ச்சி மற்றும் அேனது தூதர்கூட்டமும் 
கட்டிப் பிரணக்கப்படுேரத மீண்டும் கூறுகிறது. 

ரமயக் கருத்து 

அறிமுகப்படுத்துதல் 

நபாருளடக்கம் 

1. கிறிஸ்துவின் நேளிப்பாடு மற்றும் இவயசுவின் ோட்சி — 
1:1-8 

2. நீங்கள் பார்த்திருக்கிற காரியங்கள் — 1:9-20 

3. ஏழு உள்ளூர் ேரபகள் — 2:1-3:22 

4. ேம்பவிக்கப்வபாகும் விஷயங்கள் — 4:1-22:5 

5. கர்த்தரின் கரடசி எச்ேரிக்ரகயும், அப்வபாஸ்தேனின் கரடசி 
நஜபமும் — 22:6-21 
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